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My Lorp,

Hn:!i'n-g been many years engaged in HIS MAJESTY'S mission ar zhe Count of DExMARE, the

few momenzs of leisure, left anocenpied by she duties of my seation, were employed in perusing

the Tcevawpic wrivers; and, from chem, I selelled zhe following chrunological series of

extracls imvimarely commelled with the bistory of she Brirism isies,

Encouraged by the approbation vour Lownsuie, bas, repearedly, condefcended to bestow

an my services in the ForEion Derarrment, Ivemtnre fo solicic your Lorosuir’s counzenance,

also’, in ibe rErvbLick of LETTERS,

Whh the biglese admiration of vour Lornssir’s superior talemes; and the warmese
sentiments of grazitude for voumr peculiar arremtion to those im, even; the subordinare srarions

of vour important oFficE, I bave the lLomour to be,

My Lo=rbp,

vyour Lorpsurp’s

grort Deelle

CoPERHAGEN, ditd

1756, wiast devoted rervant

Aungust 224d.
JAMES JouwsTOHE.
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HARALLDR KONUNGR VERDR EIN-
VALLDR AT WNOREGI, OC UM
EYDI-LANDA BYGGING,

IE ptir orroftona i Hafursfirdi feck Ha-

ralldr  konungr enga mortiodo i
Noregi; voro Pa fallnir allir motftodo-
menn oc hinir mefto fiandmenn hans;

enn fumir flyde or landi; oc var Ppac.

allmikill mannficlidi: Pviat pa bygdoz
fiér eydilond: Ppa bygdiz Jamuland oc
Helfingialand, oc var pé 4dr hvartveg-
gia nockot’ bygt’ af Nordménnum. I
peun ufridi, er Haralldr konuriger geck

A tl

FIT HARALLDUS REX

REGIONUM HABITATIONE,

off preclium in Siny Hafurenli, Haral-

do Regi obflitit memo in Norvegia,

Cafi tunc erant adverfariorum atque hoffis
onm f.j.'u potentijimi omnes; quidam etiam
in exilium iere, guorum maxima eraf multi-
tudo, cum maxime haffenurs deferte regio-
nes tunc coeptee fimt habitari, Habitata
tunc eff Jamua & Hellingia, que regio-
ner antea tamen a Normannis, pro parte
quadam, fuerant culte, Bello faviente, quo
Nor-

NORVEGIZE A. D.
MONARCHA, ET DE DESERTARUM *%5
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A, D.til lands { Noregi, Pa funpuz oc bygd-

uz tlénd, Fareyar oclslaud: pa var oc
mikil ferd af Nordménnum il Hialle-
lands, oe margir rikismenn af Noregi
fiydd Gtlaga fyrie Haralldi konungi, ot
foro i weflrviking: wvoru i- Orkneyum
eda Sudreyum 4 vetrom, enn 4 fumrom
heriado Peir i Noregi, oc gerdo par
mikin landzfkada. Margir voru peir oc
rikismenn , er gengu til handa Haralldi
konungi , oc gerdoz hans menn, oc
bygdo lénd med hanom,

FRA BORNUM HARALLDS KONUNGS
0OC KVANFONGUM.

Harallde konungr var nu cinvalldi ord-
inn als Noregs, pa minntiz hann peis
er hafdi © male il
hans: hann fendi pa menn eptir henni,
oc let hana hafa wl {in, oc lagdi hana
hid fer; Pperfi voro bérn peirra: Alof
var ellzt, pa var Hrereke, pa Sigteygegr,
Frédi oc Porgills.  Harallde konungr
atti margar konur oc¢ mérg born: hann
feck peirrar kono er Ragnhilldr her,
dottir Eiriks konungs af Jotdandi; hun
var kollor Ragohilldr hin Rika: peirra
fon var Eirikr Blodox, Enn ati hann

Svan-

marin - m killia

Norvegiam armis fibi vindicavit Rex Ha-
ralldut, inventa funt & halbitate longius ab
aliis diffite terre , Infule Feroenles & Is-
landia, Plurima eticm in Hialdlandiam fafla
eft migratio, Nordmennorum multis pre-
cipux dignitatis viris, ut vim Haralldi Re-
gis ﬁ;gérmar, patriam exilio mutantibus, &7
ad piraticam in mari Occidentali converfis,
qui hyemes Oreadibus in infulis & Hebus
dibus tramsegere, fed per aflates Norvegi-
am predabundi infeflabant , maxima ibicla-
de € hominum cade incolas mulfantes.
Haud exigna tamen maxime honoratorum
&7 principum virorum fuit multitudo, qui
Jidem €7 obfequium Regi Haralldo obfirine
gentes, ejusque falfi vafalli, una cum eo
patriam coluere terram.

DE LIBERIS HARALLDI REGIS
ET EjUS CONFUGIIS.

Fodrs jam erat Rex Haralldus totins Nor-
vegic Monarcha. Redennt tunc ei in memo-
riam prius difie magnanima virginis vers
ba, quam wiffis igitur nuntiis od ¢ acceffi-
tamthori fidi Lj:.gr}xf;f}l’?;r;a_'lm, Forum &1 erant
liberi, Maxima natu fuit Alofa; ef proxi-
mus Hrovekus; hine Sigrrygeus, Frodius
&7 Thorgilfus.,  Muit= érant Haralido
Regi conjuges, multi etiom libers, Conju-
gem duxit focminam, Ragnhilldam diffam,
Eiriki Fotlandie Repis filiam, que Ragne
killda cogriominata eff Potens, peperifque
Haralldo filiwm Eirikum Blodoxe, Ha-

' bkt
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Svanhilldi dortur Eyfteins Jarls; pefsir
voru fynir pewrra: Olafr Geirftada- Alfr,
Biorn oec Ragnarr Ryckill.

Harallde Ashilldi ,

L2
konungr dorttur

Hrings Dags fonar ofan af Hringariks;

Peirra Lkorm voro: oc Hringr,
Gudrodr Skiria oe Ingigerdr. Sva fe-
gia menn, at pi er Haralldr konungr
feck Ragnhilldr Riko, at hann leti pa af IX

konum finum. Pels gerr Hornklofi,

Dagr

Hafuadl Holmtygiom ;
Oc Hitda meyom
Hverri hinni Heinverfen
Oc Hélga wttar
Konungr hinn kynftéri
Er ték konungza Diinfko,

Bérn Harallds konungs voru par hver
uppfedd, fem méderni aten.  Guthormy
hertogi hafdi vamni aufit hinn cllzra fon
Harallds  konungs, = oc gaf nafn fite;
hann kneferri pann fvein oc foftradi,
-oc hafdi med fer i Vik auftr: feddiz
hann par upp med Guthormi hertoga,
Guthormr  hertogi- hafdi ftiérn
Lindlins um Vikina, oc um Upplijnd, pa
er Haralldr konungr var eigi nar,

alla

VESTRFERD - HARALLDS KONUNGS, -

- Harallde konungr fpurdi ac vida um
mite- landit heriado vikingar, peir er 2
verrum voru fyrir veftan haf; hann hafdi
Pa Leidangr Gri hvert fumar, oc kannadi

A 2 eyar

Enn atti

i
O

buit preterea uxorem Svanhilldam, Eyfte- A, p.

ftenii Jarli filiam, ex gua gennit filios, Ola-
fam Geirfladenfivm Genium Biornum &’
Ragnaram Rykkill.  Alia etiam (prater
has) erat Haralldo Regi conjux, Alfhillda
Hringi Dagi filia, £ ex ea liberi Dagus &
Hringus, Gudraudus Skerja €7 Ingigerda.
Fertur Haralldus, Ragunhillda duffa uxore,
conjuges novem dimisfiffe.  Sic dixit Horn-

klofius:

Repudiavie Holmrygenfes.
Argue Fordenfes virgines,
Quamliber  indigenarun,
Argque generis Halogalenfis,
Rex ille, fummo loco natns,
Uxorem ducens Danam,

Apud cognatos maternos educati funt Ha-
ralldi [ibevorum finguli. = Maximum nafw
Regis Haralldi filium, lvfirali agva [par-
Jum, fue nomine vocaverat Dux Guttormus, .
Hurie puernm, guem genu fuo impofuit edus
candum; fecum orientem verfus in Fikiam
duxit, ubi apud Ducem Gutiormum adole-
vit.
per Vikiam perque Uplandiam, imperivin
Rege ipfo non prafente,

Penes Guitormum Ducem tofum erat,

HARALLDI REGIS IN OCCIDEN- 33s%.
TEM EXPEDITIO,

Certior ‘falins eff Rex Haralldus - pfmm.*',
in occidentalibus inflis per hyemes qui late-
bant, medias regui regiones laté vaflare. Pa-
rata igitur, quavis aflate, ad expeditionem

bellicam
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eyar oc¢ utfcer, Enn hvar fem vikingar
urdu variv vid her hans, pa flgdo allir,
oc flefir 4 haf G, Enn er konungi
leiddiz perta ftarf, Pi var Par 4 einu
fumri, ar Haralldr konungr figldi ‘med
her fion velty um haf; kom hann fyrit
vid Hialltland, oc drap Par alla vikinga
pa er cigi flydo undan,  Sidan {iglic
Haralldr konungr {udr til Orkneya, oc
veinfadi par alle af 1:ikingnm. EPtir '[1:11‘
fer hann allt i Sudreyiar, oc heriar par:
hann drap par marga vikinga, pa er fy-
rir lidi redo adr, Hann awi par margar
orroftur, oc hafdi iafnan figce. Pa her-
iadi hann a Skotland, oc ami par orro-
{tar, Ern er hann kom wveflr i Mon,
pa hifdo Peir Adr fpurt hvern hernad
hann hafdi giore fyrrum par 1 landi, pa
flydi alle folk inn & Skotland, oc var par
aleyda af ménnum: braut var oc flare
alle fe pac er mawi, Enn er peir Har-
alldr konungr gengu 4 land, Pa fengu
peir ecki herfang, Sva fegir Horn-
klofi:

Menfergir bar margar
Margf{pakr nidar varga
Lundr vann f{okn 4 fand:
Sandmenns. 1 by randir;
Adr fyrir zlian frédum
Allr herr Scota Pverri
Ligdis =ids af lddi
Lzbrautar rard fzia,

I peflom

bellicam clafle infilas [fcopulosque longius
i continenti remoros lufivavit, Animadver-
tentes autem ejus elaflem pirate , mox in fus
gam vertuntur omnes , altumgue petunt ple-
riqve. Hujus rei pertwfus Rex, afiofe
guadam , frans Oceanum, occidentem ver-
Sus, clafle vellus, ad Hiolltlandiam primum
appulit , ubi pivatas omnes , guutfz:nt effu-
gere mon " poterant, occidit,  Hinc longius
verfur anfirum od Orcadas velfus, infulos
omnes ab ifla colluvie purgavit. Perro in
Hebudas usque infulas progrefus, late eas
populatur , piratarwmgue multos occidit, qui
militum agmina anfea ducebant,  Multis hic
congreffus preliis, vilforiam fzpius repor-
tabat, Hic Scotiam predabundus infeflaf,
manumque (haud rare) conferuit.  Ubilon.
gius occidentem verfis in Manaviam ventum
et perlata ad incolas , de vaflatis ab eofiai-
timis vegionibus , fama omnes in Scotiam fu-
gaverat; deferta igitur tola eraf f'rg;'u,
ommiague, 'glw poterant auﬁrri s inde tramure
lata bona,  Exjeenfionem ergo cum fuis fe-
cit (quidem) Haralldus, fid nullam reporta-
vit preedam, tefle Hornklofio®

Monilium largicor tulic mulea
Muleifcins (navium deminus

Feciz impezum in aremam)
Marizimam in urbewn Jeuza,
Antequam covam Inboris periro,
Torus exercitus Scororum, confumtore
Scuri, ex regione vig

Fraudulenra cogebarur fugere.

Durants

F
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I peflom orroftom fell Ivar fon Régn-
vallds Mera Jarls; enn i bewr pels gaf
Haralldr kooungr Régnvalldi  Jarli, er
hann figldi veltan, Orkneiar oe Hialle-
land ; enn Rognvallde gaf pegar Sigur-
di brodur finum badi londin, o¢ var
hann veftr eptir, Haralldr konungr gaf
Sigurdi  Jarldom, Adr konungr figldi
auftr, P kom til lags vid hann Tor-
ftein Raudi, fonr Olafs Hvita oc Aundar
hinnar Ditipaudgu; peir heriado a Skot-
jand, oc eignuduz Katanes, oc Sudiland
alle il Eckjalsbacka,  Sigurdr Jarl drap
Melbrigda Téon, Jarl ficorfkan, oc bate
hofue ~ hans . vid {laghlar fer, oc lauft
kyeqva védva finom & ronnina,” er {lag-
di or hisfdino, kom par blafte i férinn, oc
feck hann af Pvi bana, oc er hann
heygdr 4 Eckialsbacka; pa red londom
Guthormr {onr hans einn vetr, oc dd
hann barnlaus,  Sidan fertaz i 16ndin
vikingar margir Danir oc Nordmenn, ‘

GAUNGU-ROLFR UTLZEGR GIORR.

Risgnvalldr Mzra Jarl var hinn mefti
iﬂv:m,,- Harallds konungs, oc¢ konungr
virdi hann mmukils, Rognvalldr Jarl aci
Hilldi, ddreur Rolfs Nefin; fynir peirra

' A 3 Varo

Durante hac expeditione, eecidit Ivarus, A, I

Silins Rogovalldi , Miriarwm Farli; quod
ut refareiret damnum, Rognvallde Farlo
Orcadas €5 Hialtlandiam dedit Haralldus
Rex, ab occidente domum reverfiurus, Si-
gurdo anfem fratri fuo utramgue mox pro-
vhiciam Rognvalldus.  fu occidente igitur
remanfit Sigurdus , redeunte di orientem Re-
ge, qui ante reditum, titulo & dignitate
Jgarli: Sigurdum ornavit, Hoe foffo, focie-
tatem cuwm eo (Sigurdo) iniit Thorltenius
Rufus, Olfi Albi & Audure profunde
prudentis, (vel pradivitis )filius; qui{ focii)

Scotiam bello adhorti, Katancliam, & Su-
durlandiam totam, ad Ekkjalsbakkam (mon-

tes Ochellenfes) wrque, fua fecerunt ditio-
nis.  Sigurdurs Farius oceidit Melbrigidum
dicinzm Tonn, j’arfmn Scoticum, :ujwm-
put fuo ephippio fecit oliigari. In dentem
¢ capite prominentem, impegit (Sigurdus)
Suram , ubi eff carnofior, faucium membrum
occupat inflammatio, hee mortem ei acceles
rat, mortyusque tumulatur ad Etkjalsbak-
kam.  Unum per aunum provinciis pofiea
prefuit filiue ejus Gureormus, deceffitque,
prole non relitta. Poflhac fides ibi occupant
pirata plurimi, Dani egve ac Normanni,

HROLFUS PEDES IN EXILIUM ACTUS,

Frat Rognvalldus Meriarum Farlusr Ha-
rafldo Kegi omnium amicorum maxime ca-
rur, cui Rex impenfin hobuit honorem.
Cﬂr.y'regfm _habuit L.Rﬂgﬂunﬂdu.r_ Hilldam,
- filiam

295,



A, Dvaro Peir Rolfr oc Porir.
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Régnvalldr
_]a'rl arel  oc ﬂ-i]!u['}rni I;ti:’i, het emnn
Halladr, annar Einarr, hinn Pridi Hroll-
augr; peir voro rofknir, pa er hinir
{kirborno bradur peirra voro  born,
Rolfr var vikingr mikill: hann var f{va
mikill madr vexti, at engi heltr mati
bera hann, oc geck hann hvargi fem

hann fér: hann wvar kalladr Gaungo-
Rolfr. Hann heriadi mise i Auftrvegu,

A cino fumri, er hann kom or viking
auftan i vikina, pa hio hann par firand-
higg.  Haralldr var pa i vikinni; hann
var mide reidre, Ppa er hann fpurdi perea,
pviac hann hafdi mikic bann alagr, ac
rena innanlandz, Konungr Iyt pvi 4
Pingi, at hann gerdi Rolf utlaga of allan
Noreg. Enn er par fpurdi Hilldr mo-
_dir Rolfs, Pa for hin a fund konungs,
oc bad fridar Hrolfi; konungr var {va
reidr, -at henni tydi ecki ar bidia, Pa
kvad Hilldr Petta:

Hafnit Nefiu nafna

Na rekit gand or landi
Horfcan hillda barma,
Hvi bellic I)\'i ftillir?
Illc er vid @if ar ylfaz
Yggs val-brikar flikar
Munna vid hilmis hiacdir

Hogr ef hann rennr tl fcégar,

Gangu-

Sliam Hrolfi, diffi Nefja (bene nafuti),
Filit tllorum erant Hrolfus 7 Thorerus.
Efiam ex concubinis filios tres [ufceperat
Rognvalldus Farlus , quorum wni nomen
erat Hallado, fécundo Einaro, terfio Hrol-
laugo; ki adultam atfigerant atatem, cum.
infantes crant ex legitimo thore procreati
eorum fratres. Erat Hrolfus pirata infig-
nis € flatura corporis adeo pragrandi, ut
ei portando nullus par effet equus, quare
cum pedes incedere cogeretur, ubicungue pro-
ficifeebatur , vocatus ¢ff Hrolfus Pedes. Pi-
raticam in mare Orientali (Baithico) fre-
Quadam aflate, cum a pi-
ratica expeditione redux, in Vikiam appel-
febat, rapta guve bd littus offendebat. T
Vilkia tune commorabatur Haralidus Rex,

quens exerenit.

qui hujus vei nuntio vehementer commotis,
utpote qui fevero fanxerat edifio , me quis
intra patrie limites praedas ageret , pullicis
in comitiis Hrolfum tota Norvegia exulare
juffit. Hoc audito, mater Rrolfi Hillda,
Regem adiens , fupplex Hrolfo pacem petiit.
Cum tanta erat Regis ira, ut irrite ¢jus

effent precesy (abiens) hac cecinit Hillda,

-
Exulare jubes Wcefixz cognomitem,

Fam abigic, ue Inpum , (enm) ¢ rerra,
Infignem infigni loco nacwm virum.
Quare illa violentin favis, Rex?
Nou expedic in lupiin Javire,

Firo beroi, iflinsmodi.

In Regis greges fururns eff fevus,
In flvam fi fe proripueris,

Pofl-

%



CELTO-SCANDICAE A

Pofthac occidentem verfis occanum trans- A. p,

Gangu « Rolfr £r fidan um haf i Sudr-
greflus in Hebudas, indeque in Pallandi- 895.

eyar, oc padan for hann wvelte 1 Val-

land, oc heriadi Par, oc eignadiz Ppar
Jarls riki mikit, oe bygdi par mite
Nordménnum, oc er er par fidan kallat
Nordmandi,  Sonr Gangu - Rolfs var
Viljalmr, fadic Rikardar, fodur annars
. Rikardar, fédur Rodberts Laungu-{pa-
da, fodur Vilialms Baftardar Engla kon-
ungs; fra honom ero fidan komnir Engla
konupgar allir, Af Rolfs ettt cro oc
komnir Jarlar i Nordmandi.

UPPHAF TORF-EINARS JARLS I
ORKNEYVM,

Rﬁgnvnlldr Jarl & Meri fpurdi fll Sig-
urdar brédur fins, oc Pat ac pa firo i
léndonom vikingar; pd fendi hann veftr
Hallad fon finn, oc tok hann ddr Jarls
nafn, oc hafdi lid mikit. Enn er hann
kom til Orkneya, pa fetwiz hann {lond-
in, enn baxdi 4 hauft oc um vetr, oc
um vir, féro vikingar um eyiarnar,
oc nimo nesnam ce hioggo flrandhopg,
Pa leiddiz Halladi Jarli at fitia i eyon-
om, velltiz hion Ppid or Jarlddminom,
for hann {idan i

oc tok hollds rett,
Noreg, Enn er Rogovalldr Jarl {purdi

petra, let hann illa yhr ferd Halladar,
fegir at {ynir hans mundi verda dlikir
 forellri {ino. Pa fvarar Einar: EK hefi
: litin

am Rolfur, late ibi preedas egit, petitusque
ibi Farii imperio, iflam a Normannis Iate
habitari fecit provinciam, que poffea Nord-
mannia eff diffa. Rolff Peditis filins erat
Wilhelmus, hie vero pater Richardi, gui
genuit Richardum fecundum , patrem Rolf
Langefpade, cujus filinus erat Wilhelmus
Nothus, @ quo ortum trahunt Anglic Re-
ges univerfi,

ORTUS ET INCREMENTA TORF:
EINARI, ORCADUM FYARLL

Moriis Sigurdi, fratris fui, certior faffur
Rognvalldus Jlirie Farlus, piratasque iflis
in proviuciis fedes fixife, filinm fuum Hal-
ladum occidentem verfus mifit, qui Farli ti-
tulo anins €5 ingenti flipatus exercituilluc
proficifeebatur.,  Ad Orcadas delatus, ibi
dowmicilinin fixit : autumno autem, € hyeme,
& vere circa infilar navibus vebii pirate,
promoutoria omnia -latrociniis infeffabant,
& abaliapecora maliabant. Hine uiterioris
in infulis more pertafus Halladus Farius, ex
Jede (a ;fi._.r;;::.f'fnra} Farli devolvebatur, ad con-
ditionem nobilium ordinis rjm', ques Flaall-
dos vocant; quo falffo, orientem verfus in
Norvegiam eff profeifus,  Rognvalldus gu-
tem, hoc audito, Halladi (hanc) expeditio-
nem fismmepere carpebat , diliitans, filios
Juos fuis majoribus futuros adinodum diffimi-

; les,
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A. Dlitin metnad af Per; @ ec vid lith aft

her at fkiliaz: mun ecc fara veftr til eyia,
ef pa ville fa mer ftyrk nockurn; mun
ec pvi heita per, er Pper mun allmikill
fagnadr a4 vera, at ec mun eigi aptr
koma til Noregs, Rognvalldr Jarl {varar,
at pat. likadi hénom wel, at kann qvemi
eigi aptr; Ppviat mer er litls van, at
frendom pinom fe femd ar per; Pviat
modurett pin 6ll er prxlborin, Rign-
valldr Jarl feck Einari eitt lingfeip alfcip-
at, -~ Sigldi Einar um hauftic veftr um
haft. Eon er hann kom tl Orkneyia,
pa ligu Ppar fyrir vikingar tueim fkip-
um.  Porir Trefkege oc Kalfr Skurfa,
Einar lagdi pegar ul orrofto vid Pa, oc
figradiz , enn peir fello badi. Pa var
petra gvedis:

P4 gaf hann Trefkegg trillom
Torf-Einarr drap Scurfo.
Hann var fyrir pvi kalladr TorfEinarr,
at hann let fkera rorf, oc haldi pat fyrir
elldi-vid, Ppviat engi var fkogr 1 Ork-
neyom. Sidan gerdiz Einarr Jarl yfir

Eyonom, oc var hann rikr madr: hann -

vam lidtr madr oc cinfynn, oc po manna

fcygnaftr, :

DAUDI

les, < Parum honoris, refpondit Einarus,
“mihi a te datum fuit, nec amore multome
“privabit meus hinc abitus . quare occidens
“tem verfits ad infulas transibo, fi guid opum,
«ad hoe meceflariarum, mihi dederis; ego
« picifim tibi pollicebor, guod tibi admodum
Serit gratum, me nunguam in. Norvegiam
«efle rediturum, ,, . Refpondit Rognvalldus,
gratum fibi ;ﬂk, guod non erat rediturms:
“exigun emim, inguit, mihi datur fpes, te
“tuis confangvineis honori futurum, cumn
« genus tuum maternum totum fit fervi-
«“fe.,, Einaro navem longam dedit Kogn-
r:éf!dm » ad ejus ufus armis € viris probe
inflruifam.  Circa autumnuwm, tranus mare
occidentem verfus, Einarns, cum ad Orca-
das venit, offendit ibi piratas, ducrum
wavium reflores , Thorerum Trcﬂdcgg &5
Kalfum Skurfa. Hos pralio mox agores-
fus Einarns, vilforiagque potitus, ambos
profiravit, Quo faflo, hac cecinit vates
guidam :
Trefkicgonm damonibus dedir ;
Skurfum occidic Torf'- Einasus,

Di&lus autem eff Tort-Einarus, grod ex/tindi
& foco, lignorum loco, adhiberi fecit cefpites
(Torf) enm in Orcadibus non eront filve,
Pofthac infularum Forlis faflus Einarus,
potentia & divitiis crevit.
Jormis, atque altero captus oculo; fid vifies
tamen omniun acutiffimi.

MORS

Facie erat de-
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DAUDI HALFDANAR HALEGGS.

Harfdan Hileger kom veftr til Orkneya,
oc midc 4 uvart; oc fiydi Einarr Jarl
pegar or eyonom, oc kom aptr pegar
‘um hauflic, oc kom Ppi 4 Gvare Hilfda-
ni. Peir hinuz, oc vard fkémm orro-
fta, oc flydi Hilfdan, oc var Pat vid
note fidlfa, ligu Peir Einar tialldalanfic
um nowina. Enn um morguninn er
I¢fa ték, foro peir ar leita fdrramanna
um eyarnar, oc var hverr drepinn  par
er {tadion yard, Pa mezlld Einar Jarl
Eigi veit ec, fegir hann, hvertec {e Gr 4
Rinansey, mann edr fugl, ftundum hefz
upp, ftundum leggz nidr. Sidan féro peir
pannog til, oc fundo par Haltdan Halegg,
oc toko hann hondom, Einar Jarl kvad
vifo pefsa um aptanin, adr hann lagd: tl
orrofto:

Sekat ek Hrolfs or hendi
Ne Hrollangi flitga

Dérr 4 dolga mengi,
Dugir ofs fodor hefna:
Emn i quilld par er knyomy
At kerftraumi rémo
Pegiandi fier petra

Porir Jarl 4 Mari,

Pa geck Einarr Jarl ¢l Halfdanar; hann
reift 6rn 4 bak honom vid peima hetti, at
hann Jagdi {verdi a hol vid hrygginn, oc
reift rifin 61l ofan allt a lendar, oc drd par
Gt langun; var pat bani Halfdanar: - Pa
kvad Einarr:

B Rekic

5
MORS HALFDANI HALEGG,

Orcfdenfémmﬁu ad Oreadas venit omni-
bus improvifus Halfdanus ; quare ex infulis
fugit Einarus, fed rediit mox eodem autum-
no, Halfdano improvifus, Orto inter illos
prelio, pofl breve certamen, fugit Halfdanus,
Jub ingruentem jam nofiem, In maviburs,
Jed nullo velo epertis , noffem tranfigunt Eje
narus ejusque comites; luce autem oriente,
fuga elapfos per infulas invefligant, invena
tosque quo Joco funt deprehenfi, occidunt om-
nes, Tum Einarus: “ Nefeio, ingquit, goid
«in infila Rinansey meis obfervatur oculis, ho-
“mo an avis; elevatur interdum, interdum
« humi procumbit. ,, Transgrefi in infulam,
Hulfdanum inveniunt, vivumque prelhendunt,
FVefpera, ante ortum. predium, hoc cecinit
Einarus:

« Non video Hrolff ex mann,
 Nec ex Hrollangi volitura

« Tela in boftium coborsem :

¢« Nos juvar parris vindidla,

¢« Hae wefpera, pugnantibus wobis,
¢ Ad poctdorum flumen

o Tacitnrnus  feder

« Thorerus Farlus,-in Miria.

Halfdanum agareffus Einarus, ad [peciem
aquile dorfum ei ita laniabat , ut adafio ad
Jpinam gladie, coflisque omnibus ad lumbos
usque a lergo divifis, pulmones extraheret,
necemque ita fHalfdano acciret ; gquo falio, ce-
cinit Einarus,

w Ulews

A D
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Rekit hefi ec Riignvallds dauda,

Enn redo Pvi nornir;

NG er féle-ftudill fallinn

At fiordangi minem.

Verpit {narpir {veinar,

Priat figri ver rédumk,

(Skatt vel ec hénom hardan)

At hifxto griéti,
Sidan ték Einarr Jarl ar fer Orkneyar fem
fyrr hafdi hann hafe, Enn er tidindi peffi
{pyriaz i Noreg, pa kunna pefso {torilla
bredor Hilfdanar, oc kéllodo hefnda fyrix
vert, oc margir {onnudu pat adrir. Enn

er Einarr Jarl fpyrr petta, pa qvad hann:
Eru til mins hors margir
Menn of fannar deilldir
Or ymiflom drtom,
O -fmébornir giarnir,
Enn o vite peigi
Pat ddr mic hafa felldan
Hverr ilporna arnar
Undir hlytr at hita,

SETT HARALLDS KONUNGS OC
EINARS JARLS.

Hacaae konungr baud lidi dr, oc dré
faman her mikion, oc fér fidan veltr
til Orkneyia. Enn er Einarr Jarl fpurdi,
at Haralldr konungr var auftan kominn,
pa ferr hann yfir 3 nes, Pd kvad hann
vifo Pesfa:

Margr verdr fekr of fandi
Segur med, figro fkegei;
Enn ec at Gngs 1 eyom

Allyalldz fonar falli,
; Xatt

ANTIQVITATES

¢« Ulews fum Rognvalldi wecem,

st §ic voluere Parca.

« Fam cecidiz populi columna,

“ Pro mea quarta parte,

« Tumulum congerite alacres juvenes,

« Penes nor enim eft victoria;

¢ Cenfum longn babensi crura tribuo durugiy
« Lirroris ex Ilapidibus,

Pofthae fuar fecit Einarus Orcadas; prout
eas antea tenunerat,  Fama antem hujus reg
ad Norvegiam delata, peffime eam tulerefra-
ires Halfdani, didiitantes vinditia illame[fe -
dignam, plurimis aliis idem fentientibus,
Quod fama dofius Einarns ita cecinit :

« Sune ad vieam mibi adimendam, mulei
“ Virt, vera ex canfa,

« Fariis mundi cx plagis,

“ Progemiei Land infime proclives,

“ Areamen non feiune illi,

“ Antequam ei me proftravere,

« Quinam, fevis fubaguilarum ungvibus,
* Incurvari cogitur,

HARALLDUS REX ET EINARUS
FARLUS RECONCILIATL

Mitites ad expeditionem imperat Haralldus
Rex, ingentemque cogit exerciium, grocum
pofiea infulas Orcadas petit.  Adventy Re.
gis munciato, in Nefiam (Katanes) transfre.
tavit Einarus Jarus, Hhocee carmen modus
latus:

. % Mulei, ob over mmlitanrur
« Homines, barba fiﬁffiﬂﬁ: decori,
“Ar ego, ob juvenis in infulis
% Qunipogentis (Monarche) filii mecens,

Peri-
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Haett fegia ther holldar

Vid hugfallan ftilli;

Harallds hefi ec fkard 1 fkilldi
(Scalat ugga pat) higgvic,

Pi féro menn oc ordfendingar millom
konungs oc Jarls; kom Ppa fva, at
par vard akomic {tefnulagi, oc finn-
az eir fidlfir, oc fefti I:ifjarl alle 1
konungs dom, Haralldr konungr dazm.
di 4 hendur Einari Jarli, oc &llum Qrk-
neyingom, at- giallda LX marka gulls,
Bondom Poeri gialld ofmikir.  Pa baud
Jacl peim at hann mundi einn faman
giallda, oc fkylldi hann eignaz pa edol
Pefsu satudo  peir  allir,
meft fyrer pa {6k, at hinir {baudu areu
litlar iardir, enn himr hugduz
mundu  leyfa {in odol, Ppegar er Peir
villdu; leyfti Jarl alle gialidic vid kon-
ung. For konungr pi auftr apr um
haufti. Var pat lengi fidan { Orkn-
eyom, at Jarlar hteo Gdol oll, alle par
il er Sigurdr Lodvisfon ~gaf
odulin,

6!l 1 eyonom.

::mdgu

ﬂPi‘I‘

Eirikr Haraldfon var at foftri med
Pori Herfi-  Pa er hann var XIT vetra
for hann i hernad i aulteveg oc dvaldiz
par IV vetr. Sidan for hann veftr um
haf oc heriadi & Skotland, Bretland, Ir-
land oc Valland oc dvaldiz par adra
IV vetr,

HA-

i

i Peyiculum nunriane mihe,

“Ab animofo Rege:

« Haralldi ego incifionem in clypes,
¢ Quvod nonm. meruam y incidi, ;

Pofthac, Regem inter € Farlum , viri nun
titque ultro citrogue iere, qua re eo ventum
efl, ut pafio conventi, quo ipfi congredicbans
tur, Regis arbitrio omnia committeret Far-
fus.  Tunc Einaro Farlo omnibusgue Ora
cadenfibus fexaginta auri marcas (felibras)
imperat folvendus Rex Haralldus, Colonis ni-
mia admodnm hee vifa eff mulffa; quare con-
ditionem eam iis obtulit Farlus, ut is folus
Jolueret muléfam, omnia in infulis bona al-
ludialia vicifim obtenturus, In hoc omner
confentiebant, eam potisfimum ob canfam, quod
exiguos poffidebont fundos pauperes, ditiores
vero exiflimabant , fe facile , quando libitum
foret, bona fua pofle redimere,  Solvit Far-
lus tofam Regi muitiam; quo faffo, domum
proximo antumno profefius eft Rex, Lons
go poflea tempore bona omnia ellodialio i
Orcadibus pofidebant Farli, donec ea pos-
Jefforibus reflituit Sigurdus Ludovici filius,

Eirikus Haraldi filius apud Thorerum
herfum educatis eff,  Duodecim annos natus
cum erat piraticam primum in mari orientoli
(Baltico) per annos quatuor exercuit. Lea
inde occidentem verfis per mare veflus cir-
ca littora Scotic, Bretlandie , Hibernia €5
Vallandie predis gr nﬂn&nfr&r per annos
etiain quatuor.

- WA
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HARALLDR SKIPTIR RIKI 'MED
SONUM SINUM,

Harallde konungr var pa fimmtogr at
alldri, er {ynir hans voru margir role-
nir, enn fumir daudir: peir gerdoz Pa
margir offtopa menn miklir innanlands,
oc voro fialfic ofacir, Peir riku af
eignum Jarla konungs, enn {wma drapu
peir, Haralldr konungr f{tefnir [id ping
ficlment fudr 1 landy, oc baud til &'lum
Upplendingam: pa gaf hann fonom f{in-
om oéllom konunga nofn, oc fetri pari
Iégom, at hans mtrmenn fkylldo hverir
konungdom taka epter fodur finn; enn
Jarldom fa er kvennfifr vari af hans
ett kominn, Hann fkipti landi med
Peim: Vingulmérk, Raumariki, Veftfolld,
Pelamérk, Par gal hann Olafi, Birni,
Sigtryggvi, Froda, Porgilli; enn Heid-
mork oc Gudbrandzdali gaf hann Dag
oc Hringi oc Ragnari; Snefridar fonum
gaf hann Hringariki, Hadalapd, Potn,
oc Pat er Pporliggr til.  Guthormi hafdi
hann gefit il yhr-focnar fra Elfi il Svi-
nefunds oe Ranriki; han hafdi  hann
fere til landvarnar auftr vid landsenda,
fem fyrr er ritat, Haralldr konungr
fidlfr var optaz um. mitt land, Rarckr
oc Gudrédr voro iafnan innan hirdar
med konungi, oc hifdo veizlor florar
um Hordaland oc Sogn. Eirikr kon-
ungr var med Haralldi konungi fedre

finom

ANTIQVITATES

HARALLDUS REGNUM INTER SUOS
PARITUR FILIOS.

er' ngvaginta apnorum erat Haralldns Rex,
quo tesmpore filiorum ejus mults etate maiu-
ruerant, obierant nounuili.  Intra patriam
horum mulii procaciter nimis [¢ gerere coe-
perunt ip_ﬁ inter [e r:‘;fg}?m'ﬂ’f,l‘. Jarlorumnm
Reois fuis bonis deturbabant alios, alios ne-
cabant. Hinc in parte regni anflrali fre-
quentia indixit Haralldus Rex comitia, ad
quee Uplandenfes omnes vocavit. Hie [uis
Jiliis Regiwm titulum dedit Rex Haralldus,
juffitque id legibus tnferi, ut ipfius profapia
orti Principes, Regibus patribus fuccederent
Reges, Farli vero eflent, qui fui femmatis
orti erant femellis. Provincias quogue in-
ter eos partitus, Fingwlmarkiam, Rouma-
rikiam, Peflfolldiam &8 Thelamarkiom de-
dit Olafo, Biorno, Sigtryggo, Frodie,
Thorgillo; Heidmarkiam autem, & Gud-
brandsdalivn affionavit Dago €7 Hringo {5
Ragnavo, Suafride filiis attribuit Hrin-
garikiawm , Hadalandium, Totniam , hisque
adjuntlas regiones,  Gurrormo fmperium
dederat in ferras, gve o Gorelva, ad Svi-
nalund wsque porriguntur, arqve in Ranas
rikiom ; ewmque , ut fupra eff dictum, enffo-
dem limitum reeni hic orientem verfiss pofie-
rat, fu meditullio regui fieping ver/abatur
-.T;&f,'ﬁ“ Haralldus Bex, &7 iutra rjﬁr J{Empcr
aulam Rorekus & Godraudus, qui fenda
tamen i Hordalandia (7 Seonia tenebant
amplifima,  Aulam parentis fui Regis Ha-

: ' ralldi
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finom; honum unni hann meft fona
finna, oc virdi hann meft; hénom gaf.
hann Hilogaland, o¢ Nordmari oc Raums-
dal,- Nordr { Primdheimi gaf hann
yfirfden Hilfdani Svarta, oc Hilfdani
Hvita oc Sigrodi; hann gaf fonom fin-
om i hverio Pefso fylki halfar rwekior
vid fic, oc Pat med, ar peir fkyldo
fitia 1 hafedd, fkor- herra enn Jarlar,
enn {cor legra enn hann fidlfr, Enn pac
feti atldi fer hverr f{oma hans eprir
hans dag, enn hann fialfr ®tadi pat Ei-
riki; enn prendur atodo par Halfdani
Svarra; enn Vikverir oc Upplendingar
unnu peim beft rikis er peim voro
andir hendi. AF pefso vard mikic fundr-
Pycki. enn af nyo millom peirra bradra.
Enn med Ppvi at Peir potruz hafa lirit
giki, pa foro Peir i hernad; {va fem
fagt er, at Gothormr fell { Elfarqvislom
fyrir Solva Klofa, Eptir pat ték Olafr
vid pvi riki er hann hafdi hafe. Half-
dan Hviti fell i Eitlandi, Halfdan
Hileger fell i Orkneyom.. Peim’ Por-
gilfi oc Fréda gab Haralldr  konungr
herfcip, oc foro peir i Veftrviking, oc
heriado um Scotland oc Dretland oe Ir-
land: Jeir cignodoz fyrlt Nordmanna
Dyflinne..  Sva er fage, ar Froda vari
gf.:ﬁnn banadryckr; enn Porgils var len.
gi konungr yfir Dyflinni, oc var fvik.
inn «f Irom, oc fell par.

B 3 Um

ralldi (etiam) comitabatur Eirikus Rex, AP,

cui fisos inter filios maximum amoris hono-
risgue tribuebat ; hwic Falogalandiom dedit
€7 Nordmariam €9 Raumsdaliam. Thrand-
hemie prefecit Halfdanum Nigrum, Half-
danum Album & Sigraudum, Singulis
hifce in provineiis dedit filiis fuis reditunm di-
midiam partem , juffitgue eor in throno fede-
re, uno quidem gredu fuperiori, guam in quo
Jedebant Farli, fed uno infra fedem, quam
ipfe occupabat., Hone autem fedem, poff
ejus mortem 5 fibi deflinabant Siliorum illius
Sfinguli; Eiriko definabat ipfe ( Horalldus);
Halfdano Nigro Throndenfes; Vikverien-
Jes vero & Upplandenfes imperium ( fitm-
mﬂm) iis potiffimum volebant, qui iliis jﬂm
Keges aderant,  Hine de novo fratres inter
magna orfa eff diffenfio. Exigua autem,
gque (diffo modo) tenchant, cum illis vide-
rentur regua, piraticam agareffi funt, prout
(fupra) eff diffum. Cecidit in ofliis fluvi
Guthelbe Gurtormus, cafis a Selvone Klo-
f1; gi:a fafio, regnum quod tenuerat, adiit
Olafus. Cecidit in Efifandia Haltdanus Al-
bus, Halfdanus Halegg in Orcadibus, “Thor-
gilfo & Frothoni dedit Haralldus Rex na-
ves bellicars guibus occidentem verfus ad pi-
raticam vefii, Scotiw, l'hmlandim(f-fr’a!!f;aj
&7 Hiberniwm littora populaif funt.  Dubli-
nim fuee ditionts hi primi fecere Nordman-
norum,  Mixto portioni veneno [ublatum ¢
vivis traduat Frotonem. Dublini autem lon-
go tempore regnabat Thorailfus, fed Hiberne-
rumdolo circumventus, ibi (tandem) ceeidit.
\ De

&
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UM ISLANDS ByGGING.

Adur fsland bygdilt af Nordmonnum
varo par peir menn er Nordmenn kalla
Papa, peir varo menn kriftnir, oc hyg-
gia menn peir hafi veric veftan um haf
pvist funduft eptic peim bkor Irfkar,
bisllor oc baglar, oc enn feiri lucir,
Ppeir er par maeri fkilea, ac peir varo
Veftmenn, pat fanft i Papey auftur oc
i Papyli, er oc pefs getit i bkum Enfk-
um, at { pann tima var farit millum
landanna,

Leifr for { Veftarviking , hann
heriade 4 Irland oc fan Ppar jardhis
Mikit, par geck hann i, par var myrks
Ppar til er Igfi of vapni Pvi er madr
hellc 4, Leifr drap mann pann, enn tok
fverdit oc mikit fe annat fidan var hann
kalladr Hiérleifr, Hann heriade vida
um Irland, oc feck Ppar mikit herfing,
par tok hann Przla to er fva hero:
l}ufpakr, Geirraudr, Skialldbigin, Hall-
ddr, Drafdritr, eige ero fleire nefnder,

Orlygr het fan Rapps Biarnar fun-
at Bunu, hann var at f6ftre med Patreki
Bifkupi hinum Helga i Sudureyum. Hann
£¢ftift at fara ril Islands, hann bad Pat-
rek Bifkop foltra finn at hann fee um
med hanom, Bifkop feck hanom kyrk-
iovid, oebad hann hafa med {er, oc plen-

arium,

ANTPIQVITATES

DE ISLANDILE INHABITATIONE.®

Hﬂffgmm Islandia & Norvegis inhabi-
taretur , ibi homines fuerunt , quos Norvegi
Papas vocant, qui religionem chriflianam
profitebantur , €5 ab occidente per mare ad-
wn{ﬂi’ creduntur, aliis enim relichi libvi Hi-
bernici, nole €7 litui €7 res adhuc plures
reperiebantur , guee indicare videbantur illos
Veftmannos fuifle.  Hwe invente funt in
Papeya orientem ver fus & Popyii; libri guo-
que Anglici, tunc temporis mavigationes
inter terras (iffas) increbuille, perhibent.
Leifus autem piraticam occidentem ver-
us fufcepit, & Hiberniam armis infeffovit,
ubi cellam magunam fubterraneam invenit,
quam intrans tenebras offendit, ille autem pro-
greflususque quo [plendorem vidit gladii quem
vir guidam manw tenuit, quo occifo, gladi-
um & ingentes alias opes inde, reportavit,

- poftea Hibrleifus (Leifus gladii) appellatus
eft. . Multis in Hiberniw locis piraticam ex-

ercuit, € magnam pradam veportavit, ibi
decein fervos cepit, gquorum uomina funt:
Dufthakas, Geirraudns, Skialldbitrn, Hall-
thor, .Drnfdrfrm , Celerarum nominag ad nos
non pervenerunt,

Orlygus siomen erat filio Rappi, filii
Bitruis Bune, ille a Sanéfo Patricio Epi-
Jeopo Hebridum enutritus fuit, Hujus anis
mum cupido in Jelandiam dimigrandi fubiif,
&7 patriciwn Epifcopum nutricium fuum, ut
[fibi profpiceret , rogavit.  Epifeopus illi
materiam ligneam iradidit, templo ex/Truendo

defli-
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arium, oc¢ jarnklokko, oc gullpenning,
oc molld vigda, er hann fkyldi leggea
under hornftafi, oc hafa par fyrer vigs-
lo, fkyldi hann helga Kolumkilla. Pa
malti Patrekr Bifkup: hvargi er b rek-
ar land, pa bygdu par at eins, at pu
fer pritt feoll af hafi, oc feord at
{24 midlom hvers fealls, oc dal i hvario
fialle. Pu fkalt figla ar eno fydita fiallino,
Ppar man fldgr vera, oc funnan under
fialleno muntu riddur hitta, oc lagda upp
edur reyfta pria {teina, bygdu par kyrkeo
oc bu par, f:}rl}'gr let § haf, oc {3 madr
i odru fkipi er Kollr her foftbréder
hanns, peir hofdo famflot. A fkipe var
med Orlygi fi madr er het Porbedrn
Sporr, annar Pporbiorn Talkni, oe brod-
er hanns Porbedrn Skima, peir vi-
ro fyner Bodvars Blodrufkalla, Enn er
peir kvamo at landino, gerdi ar- peim
ftorm muikin, oc rak pa veftur um land,
Pa het Orlygr a Patrek Biflkup f5itra
finn til landtoko Ppeim, oc hann fkyldi
af hanns nafni gefa érnefne par  fem
hann teki land.  Peir viro padan fra
litla rid &dur Deir fa land, oc varo pa
kvemuner veftur um landit,. Han kvam
fkipi fino i Orlygshofn, oc par inn kall-
adi hann fiordin Patrixfesrd.  Enn Kollr
het & Pér, pa tkildi i ftorminom, oc
" kvam hann per fem Kollsvik heiter, oc

' braut
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deflinatam, plenarinm, campanam ferream,
nummum avreum € humin  confecratam,
gvam columnis angularibus, confecrationis

-Joco, fupponeret, femplumgue Sanffo Co-
Praterea Patricius

lumkillee  dedicaret,
Epifeopus illi dixit: Ubicungue ad terram
appuleris, ibi tantwmmodo domicilium 1ibi
I‘fi"':gl'fcr, nb: de mari tres montes €5 Jl‘imfr
inter quemvis montium, & vallis in quo-
vis monte, confpiciendos [¢ prabeant. Ad
montem maxime meridionalem mavem tuam
dirigito, ibi fylva E.?‘:i'-fl,' €7 a meridie mon-
tis locum arboribus nudatum, in guo tres In-
pides erelli flabunt, invenies, ibi templum
exfirvito & domicilium tibi conflituite. Or=
lygus oceano fé commifit, ejusque focius al-
tera navi velfur, nomine Kollus, hi itine-
Ea-
dem, qua ( }rf_a;e;;u.r, navivehebatur vir nomine
Thorbiorn Spor, alter Thorbivrn Talknius,
ejusque frater Thorbiirn Skuma, filii Bidva-
ris Bilsdrufkalli,
pinquantibur magna oborta eff tempefias,

ris focit ad invicem concomitabotitur.

Terram autem appro-

que tilvs vceidentem verfins, terram proters
Tune Orlygus Patricio Epiftopo
nutricio fuo, ut portum nantifierentur, vo-

vexit,

tum vovit, locum ubi appelierent, ab cjus
Paule poft
terram vident ; & ab occidentali terre pla-
ga feconflitutos o[Je comperiuntur; ille navem
JSuam in portum fflrfyg:&ﬁyi; deduxit , finum
autem, qui inde porrigitur , Patrixfiird
agpeliavit,  Kolius ab Orlygo durant: tew-

peflate

neming denominandumn fore,

A. B

=
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A. . braut hann Par fkip fitt, Par viro peir um

veturin, enn hafetar hans namo Par fumir
Iand, Enn um varit bed Orlygr fkip fitc
oc figldi brote med alle fite veftan fyrer
Bard, oc er hann kvam fudr fyrer
Faxads, Par kenndi haun fesll Pau er
hanom wvar tilvifar, par fell (tbyrdis jarn-
klokkam oc {ock nidur. Enn Ppeir figldo
inn eptir firde, oc téko Par land fem
nu heiter Sandvik a Kialarnefi, par la
pd jarnklokkan i parabraki.

Porbiorn Svarti het madr, hann
keypti land at Hafnar- Ormi inn fra
Selacyri oc upp til Forsar, hann bed at
Skeleabrekko, hanns fun var Pérvardr,
er Al Porunni dotur Porbearnar or
Arnarhollti , Peirra fyner viro peir
Porarin Blindi, oc Porgils Orrafkalld,
er var med Olafi Kvoran i D¢flinni,

Madr het Kalman Sudureyfkr at
@tt, hann fér til fslands, oc kvam i
Hvalfitrd , oc fat vid Kalmansi um
veturin.,  Par drucknudu fyner hanns
tveir § Hvalfirdi, enn fidan pam hann
hnd fyrer veftan Hvita millom Flidrta,
Kalmanstingu alla, oc {va alit auft under
jokla fem grés ero wvaxin, oc bid i
Hann drucknadi i Hvita
e hann hafdi farit fudur { hraun at

hitta

Kalmanstingu,

ANTIQVITATES

peflate divnlfis, Thoro votum vovit, & in
leco momine Kollsvik appulit, ibique noufra-
gium fecit, ibi cum fuis hyemavit, nouta-
rum  aufern quidam 101 terram  occu-
pabant,  Vere autem [equente ﬂrl’ygﬂr
noven fuin  paravit , €7 [fua omnia
Sfecum vehens ab occidente Bard - proters
navigavit, ubi autem Faxaos a meridie pre-
terveheretur, montes ﬁ.ﬂf d:ﬁg?mfw yeco-
gnovit, ibi etiam campana ferrea, ¢ navi ex-
' Iile verd &7 fo-
cii per finum introrfum navigant , ibigue ap-
pellunt, ubi tune campana ilia ferrea in al-
g ejellitie congerie fuit, |

Thorbiirn Svartus (Niger) nomenerat

cidens, fundum flatim petiit.

viro, qui territorium a Selaeyra wigue ad
Forfa ab Hafnar-Ormo emity ille Skelia
brebha habitavit, Ejus filiu: erat Thorvare
dus, quiin matrimonio habuit Thorunnam,
Sliam Thorbidrnis de Arnarhalto, quorum
filii erant Thorarinn Blindiv: (Ceeus €
Thorgils Orrafkald, qui Dublini cum Olae
Kuvorane commoratus erat,

Vir erat nomine Kalman, ex Hebu-
dibus oriundus, ille in Irlandiam transmi-
grans, in Hualfiirdo appulit, primamgue
hyemem apud Kalmanfa transeget, Ibi in
(finu) Hvalfiord, duo ejus filii fubmerge-
bantur, ille autem territorium poflea ab
occidente  Hyita inter Fliotos (flumina),
omnem (lingulam) Kalmanstungam, orientem
verfus usque ad montes glaciales, quousque
gramen crefeit , occupavit, € Kalmans-

tunge
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hitta fridlo fina, oc er hangr hanns a
Hvitirbakka fyrir funnan, Haons fun
var Sturla Godi, er fyrft bed at Stur-
luftodum upp under Tingufelle upp fra
Skaldfkelmisdal, enn fidan bio hann i
Kalmanstingu. Hanns fun var Bearni
er deildi vid Rél hinn Yngra oc funu
hanns um Tunguna litla, pa het Bearni,
at taka kriftni. Efter par braur Hvira
ur farveg pann er ni fellur hin, pa
eignadift Bearni Tunguna litlu, oc ofan
um Grindur, oc Sélmundarhofda,

Kylan het madr, brdder Kalmans,
hann bed fyrer nedan Kolshamar, hanns
{fun Kari, er deildi vid Karla
Konalsfun 4 Karlaftédum, leyfingia Rélfs
or Geitlandi, um uxa, oc reindift lva
Sidan eggiadi Kari prel
fion at drepa Karly, Pprellinn lec fem
®r vari, oc liop fudar um hraun, Karli
fat 4 Pprefkilldi, prellin hié hann bana-
hogg. Sidan drap Kiri prellion, Piod-
olfr fun Karla drap K¢lan Karafun §
Kylanshélum,  Sidan Ppiodolfr
Kira inni, par fem nu heiter & Brenno,
Bearni Sturlufon ték fkirn, 2

var

at Karli arcd.

brendi

oc bio a
Biarnarftodum i Tongunni litlo, oc let
par gora kyrkio,

C Audun
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tunge habitavit.
merfus ¢ffy dum per nfpretum meridiemver-
Jus concubinam vifitatum profeffus erat,
ejusque tumulus in meridionali (amnis) Huyis
ta ripa confpiciendus eff, | Hujus filius erat
Sturla Pretor, qui primo Sturlufladis fnb
(monticulo) Tungufell fupra (vollem) Skald
skelmisdal, poflea vero Kalmansiunge habita-
pit. E’?jz.r.r filius erat Biornins , qvicum Rolfo
Funiore, ejusque filiis, controverfiam hobuit
de Tunga-Litla (lingula), tuncque Biarnius
de religione chrifliana amplefienda votum
nuncupavit, Poffea (amnis) Hyita alvenm
quo nune ﬂm‘a‘, violenter ﬁ.ﬁri aperuit , &7
Biarntus tune Ilingulam usque ad Grindas
€7 Silmundarhiifdum acquifivit.

Kiylan erat vir, frater Kalmanis, qui
infra Kolshamar habitavit.  Ejus filius
erat Kariur, qui litem habuit cum Karlo filio
Konalis €8 Karlofladis, liberfo Rolfi de
Geitlandia, de tauro, quem Karlii fmfﬁ*
exitus probavit,  Poffea Karius [fervum
Sfium ad Karlium oceidendum incitavit, fer-
vus vero delirium fimulans, meridiem verfus
per afpretum cueurrit, & Karlium inlimine
[edentewm , lethali vilnere fauciavit.  Korius
pofiea fervum wvecidit,  Thiodolfus  filins
Karlii, Kylanem filium Karii, in loco Kylans-
holar diffo necavit. Karinm aufem unacum
domo incendio confiunfit {in loco , qui)” hodie
Brenna appeliotur. Biarnus  filius Sturle
baptizatus fuit, € Biarnfladis in lingula
habitavit, ibique templum exflrui curavit.

Aundunn

In (amne) Hvila fub-A. D.
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f Audun Stoti fun Vala hians Srerka,
hann Awi Miruno déttur Biadmaks Ira
Kongs, hann nam Hraunsfiord allann
fyrer ofan Hraun 4 midlom Svinavatns
oe¢ Trollahals, hann bed i Hraunsfrdi,
hann var mikill fyrer fer oc fterkr,
padan ero Straumfirdingar komner,

Beorn het fun Ketills Flatnels oc
ingvilidar dottur Ketills Vedurs Herfis
af Ringariki. Bedrn fat eprer ar eignom
fodurs fins Pa er Kedill for til Sud-
ureya, enn er Ketill helle {kottum fyrcr
Haraldi Kongi hinom Harfagra, pa rak
Kongr Bedrn fun hanns af cignom

{inom, oc¢ ok under fie. Pa for Bedrn

veftur um haf, oc viilldi par eigi flad- .

feftalt, oc eigi vid kriftni taka fem
onnur bérn Kerlls, pvi var hann kalladr
Bedrn hinn Aunftreni, Hann  dui Giaf-
hugu Kiallaksdoceur, fyftar Biarnar hinns
Stcrka,  Bedrn hinn  Anflreni  for il
fslands oc nam land millom Hrauns-
feardar oc Srafir, oc bid i Bearnarhifn
4 Borgarhollti, oc hafdi felfor upp il

felia, oc atri rauinarbo,

Oleifr hinn Huire het Herkdner,
hann var fun f:!;-,]:i]‘ds Kongs Helgafunar
Olafefunar, Gudraudagfunar, Hildanar-
funar  Hvitbsins . Upplendinga  Kongs.
Oleife hinn Hvir heriadi { vefturviking,
oc vann Dyflina 4 frlandi oc Dyflinnar-

fkidi,

AN TIQ VI THEP B S

Audunn Stotius filius Palii Sterki
(Robuffi) in wmatrimonio habuit Mirunam
filiam Bindmaki Regis Hibernie, € toftum
Sfinum  Rannifiord fupra Hraun (afpretui)
inter lacum Svinavatn &F Trollahaljum oc-
cupavit, € Hraunsfiordi habitavit. Iile
Sirenuus € robuflus fuit, inde Straumfiors
denfes oriundi fuit,

Bicrn nomen erat filio Ketillis Fiat-
nefi (fimi) & Ingvilde , filie Ketillis Ve-
dure, Baronis de Ringarikia. Cetille
Hebudes petente, Biirn in patriis remanfit
pradiis , cum autem Ketell tributa Ha-
ralldo Regi Puicricomo (debita) retineret,
Biiirnem ejus filium Haraldus e pradiis ex-
pulit, fuoque (illa) filto addixit. Tunc Biirn
occidentem verfiis per mare profefius , 151 nec

Jedem figere, nee ut cateri Ketillis liberi,re-

ligioni chriflianc nomen dare voluit , ideogue
cognomen Biirn Auflranius (orientalis) il
adhafit. IHe in matrimonio habuit Ginflau-
gam jfiliam. Kiollaki, fororem Bivrnis Sterki
(Hobufii), Biorn Orientalis Iilondiam pe-
tiit , EF territorium inter Hrounsfiirdum
&7 Stafa occupavit, Biarnarhifoe in Bor-
garholto habitavit, & mozalia apud Selias
habens., lanta wfier off re familiari,
Oleifis Hvitus (Albus) nomen ernt
Regi Piratw, qu: jfiing erat Insialdi Reais
filit feloii , filii' Clavi , filii Gudrandi;
Juii Haljdanis Hvitbeinis (Albipedis) Regis
Uplandenfium.  Qledfus Albus in occidente
piraticam exekenit , ac Dublinum in Hiber-

nia
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fkidi, oc gerdift par Kéngr yfer, hann
feck Audar ennar Didpaudgo dérrur
Ketells Flatnefs , Porftein Raudr het
{un Oleific fell 4 frlandi §
orrufto , enn Audur oc Pérfteion firo
P2 i Sodureyar, par foeck Poérfteinn
Puridar  dotrur | Eyvindar  Auftmanns,
fyftur Helga hins Magra, pau At
morg bérn. (?J!aﬁ' Feilan her fun eirra,
enn detur, Gré cc Olof, Ofk oc por-
hilldur, Porgerdur oc Vigdis Porfteinn
gordift Herkdngr, oc redft til lids oc
fclags med Sigurdi Ja.rﬁ enom Rika, r_}'ni
Eyfteins Glumru, peir unnu Karanes oc
Sudurland, Ros o¢ Merhaxh,
enn hilft: Skotland, war Porfteinn Ppar
Kongr' yfer adur Skottar {viko hann, oe
fell hann par { orofto, Audur vor Ppa
a Kataneli er han fpurdi lac Porfteins,
hun ler gora knor i fkégi 4 laun, enn

peirra,

oc _meir

er hann wvar buinn, helle hén ur 1 OQrkne-
eyar, pa gipti hian par Gré dotur
Porfteins Rauds, hin var méder Grel-
adar , er Porfinnr  HanfakliGfr  acri,
Epter pac for Audur at leita fslands,
hin hafdi 4 fkipi med fer tuttogo Karla
frialfa,

Kollr het madr Vedra - Grimsfun,
Alafunar Herfis, hann hafdi forrdd med
Audi oc var virdr meft af henni, Kollr

C 2 Erpr
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nia & Dublinifkidum expugnavit, ubi € A, p,

Rex faftus eff.  Llle Audam Divpaudgam
(profunde divitem) filiam Ketellis  Simi
wxorem. duxit, corum autem filio nomerp
erat- Thorfleinn,  Oleifus in Hibernia in
pralio cecidit, Auda autem & Thorfleinn
in Hebuder rfﬁmfg}mrrmt, uhi Thorfleinn
Thuridam filiam Eivindi Of maini wxorem
duxit, ex gquva multos liberos [ulcepit,
Olavus Feilan nomen erat eorum filio, filia-
bur autem Groa & Olofa, Ofka € Thor-
hilda, Thorgerda & Vigdifa.  Thor-
Sleinn Rex pirata fafius ¢ff , € fuppetias
tulit, fociumgue [e prabuit Sicurdo Rikie
(Potenti) Comiti, " filio Eyflenis Glumre,
illi Katanefiam €7 Sudurlondiam (terram me-
ridionalem), Roffam € Merhafiam € ultrg
dimidium Scotie expugnarunt , ibiqre Thor-
Siein Rex erat, usqve quo Scoti eum pro-
didere, ibique in pralio cecidit, _Auda in
Katanefo canflitute de cede Thorflenis cer-
tior faffa, mavem onerariam clam in [ilva
Srui feeit, gua parata, Oreades petiit , ubi
Groam filiam Thorfleinis Raudii (Ruff) elo-
cavit, illa mater erat Grelade , uxoris
Torfinni Haufaklinfi (crania findentis). Au-
da deinde Islandiam petitum iit, in nave
autem , qua ipfa vehebatur, viginti vires
conditionis libera fecum habuit.

Kollus nomen erat viro, filio Fedra-
grimi, filii Afii Baronis, ille ab Auda
maxime honoratus, ejus vei familiari pre-
fuit, Kollus Thorgerdam filiam Thor/lei-

fitsr



ac

A pati Porgerdi dottur Porfleins Rauds.

Erpr het leyfingi Audar, hann var fun
Melldans. Jarls af Skotlandi, pels er fell
fyrer Sigurdi Jarli hinom Rika, mdéder
Erps var Mirgeol dotter Ghiomals fra
Kongs, Sigurdr Jarl wk pau at her-
fingi oc Pnadi,
kono Jarls, oe Ppionadi henne tulega,
han var margkunnandi, hin vard veitti
barn Drottningar uborit, medan han var
i laugu, Sidan keypti Audur hana dfrt,
oc het henni frelfi, ef hun Ppionadi fva
Paridi  kono Porfteins Rauds, fem
Drottningo.  Pau Mirgiol oc Erpr fun
hennar féro til Islinds med Audi,
Audur helle fyrft til Fereya, oc gipd
par Olofu  dértur Porlteins  Rauds,

Mirgiol wvar ambare

290, padan ero Gomflkeggear komner. Sidan

for hin at leita Islands, oc” kvam 4
Vikarfkeid oc braut Ppar. Padan for
hin 4 Kialatnes til Helga Bidlu brédur
fins, hann baud henni par med helming
lids {ins, enn henni poui par varbedir,

oc kvad han lengi lulmenni  vera
mundi, Hun for pa veflur i Breida-
fiord til Bearnar brodur fins, hann geck

mori henni med hdskarla {ina, oc lexft
kunna wveglyndi fyltur finnar, oc baud
henni heim med alla menn {ina, oc pag
hin pat, Epter um varit féro Ppau
Audur inn I Breidafeérd i landaleitan,

pau

ANTILIQPR LT AR ES

nis Raudii { Ruff) in matrimonio habuit. - Er-
pus erat nomen liberti Auder, qui filius erat
Meidunis. Comitis de Seotia, qui contra Si-
gurdum Potewtem Comitem dimicans, oc-
cubuit,  Mater Erpi erat Mirgiola, filia
Gliomalis Regis Hibernie. Hos (Erpum
& Mirgiolam) Comes Sigurdus in coptivi-
€7 fervitutem redegit. - Mirgiola
erat uxorisComitis ferva, illigue operam nava-
vit fidelen, illa multarum ariium perita, dum

fem

Regina balneo uteretur, infantem ejus nondum
(apatre) fufeceptum cufledivit, Poffea Auda
illam care emit, liberiatem §lli poliicita fi
tanquam Regine fidelem Thuride wuxori
Thorfleinis Rufi operam prafliterit, Mir-
giola_ejusque filing Erpus Audam in Islane
diam comitabantur. . Auda Fareyasprimum
adiit, nbi Olofam filiam Thorfleinis Ruft
nuptum elocavit , ex qua Gétufkeggiioriuis
di. Poftea Auda Irlandiam petiit, & in
Vikarfkeido appellens, naufragium fecit.
Inde in Kialarnefuin od frotrem funm Hel:
gium Biolam.tetendit , que illi eum dimidia
comitum parte maonfionemn fecum  obtulit,
quam illa: humilem & indignam conditionem
reputans, eum femper pufillanimum exflitu-
rum offeruit.  Illa tune occidentem wverfis
in Breidafiordum ad fratrem fuum B firnem
pergebat , gui penerofum fororis aninmin
!Iqﬂir Sfibi vifus, cum omnibus fisis domeflicis
ef in occurfim venit, eamque cumn omuibus
Jfuis ad J& invitavit, guod €7 illa acceptavit.
Vere fubfequente Auda € ejus comites in

-
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pau ato dagverd fyrver funnan Breida-
feord, par fem nu heiter Dagverdarnes.
Sidan fara pau inn um Eyarfund , pan
lendto vid nes pat er Audur rapadi kambi
{finom, par kalladi hin Kambsnes, Aud-
ur nam o6ll Dalalénd i innanverdum fir-
dinom frd Dagverdard rtil Skraumhlaups
ar, hin beé i Hvammi vid Aurridards,
par heita Aundartdprer, Hun hafdi ban-
halld fier 4 Krofshélum, par ler han
reifa kroffa, Ppviat hin, var fkird oc
veltriut ,  Par héfdo  frendur
fidan acrinad mikinn a holana, var par
pa gor haurg, er blot toko til, trudo
perr Pvi, at peir dei 1 holana, oc par
var Ppordr Gellir leiddr i, iddur haon
t6k mapnvirding ; fem feger 1 fogu

hennar

hanns,

Hundi her leyfingi Audar Skotlkr,
hanom gaf hin Hundadal, par bio hann
leng.

Erpi fyni Meldins Jarls, er fyrr
var geut, gal Audur frelfi oc Saudafells-
lond, fri hénom ero Erplingar komner.
Ormr het fun Erps, annar Gunnbeorn,
fadir Arndru, er ari Kolbein Pordar-
Pridi Asgeir fadiv Pordrnu, er

C3 arei

fun.
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interiora Breidafiordi territorium quefituna, p.

fvere , @ meridiz * Breidafiords in loco cui
hodie momen Dagverdarnes (lingula jenta-
euli) jentacuium fumfere,  Pofica per (fre-

tum) Eyarfund profeffi, od promontorium,

ubi Auda pefiinem [uum amifit, appu-
lere, illi nomen impofisit Kambsmes (lingva
pebtinis).  Auda omue territorium Dalenfe
ad intimam finus partem a Daguerdara
urque ad  Skrawnubloupfa  occupavit €7
Hyammi apud offivm (amnis) Aurridas
habitavit, loco nomen eff Audartopter,
Iila iu Kroftholis (crucis collibus) orationi
vacabat , ubi cruces, erotenim boptizata &7
religioni chrifiiance admodum deditas erigi
fecit ; ejus cognati fuccedente tempore colles
iflor magna religione colebant, ibique ara
idolorum, idololatria inveleftente exffrue-
bantur, credebant etiam iffi f& poft mortem
in colles iflos transmigraturos , eoque Thor-
dus Geller, antequam fonorer ¢apefTeret,
ut in ejus vita fertur, (in ecflafi fupernaturali)
deducchatur,

Hundins nomen erat liberto Aude
Seoto, eui illa (yallew) Hundadal dedit,
ubi ille diu habitavit,

Erpo filio Meldunis Comitis, cujus
antea mentio fafia eff, Auda libertatem &
omnes fundos Saudafellenfes dedit, @b illo
Erplingi orti fint. QOrmus nomen eraf
filio Erpi, & alteri Gunnbiérn, patri
Arnora , quam in matrimonio habuit Kol-
beinm, filins Thordi.  Tertius erat Asgeir,

pater
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A. B, acti Sumarlidi Hrappsfun; dotrur Erps

var Halldis, eraui Alfr { Délum.  Daf.
nall var ean fun Frps, fader Porkells,
fodur Hiallea, fodur Beinis. Skati var
enn fun Erps, fader Pordar, fodur
Gisla, fodur Porgerdar,

Kellr nam Laxardal allan, oc allt til
Haukadalsar, hann var kalladr Dalakollr,

hann  dwi Porgerdi  déwnr  Porfleins
Rauds. Born peirra varo pan Hofleullde .

oc Grd, er arri Veleifr hinn gamli ; oc
Pérkatla er Ppdrgeir Godi arei.  Hofleullde
atri _}ﬂrunni , déreur ‘Bearnar fra Biarnar-
firdi, Porleikr var fun Ppeirra, hann
atti Puridi déour Arnbearnar Sletrubearn-
ar{anar, 'I)cirra fun Bolli. Hifkulldr
keypti Melkorku doérrur Mirkiartans Ira
Kongs, perra fun var Olafr Pa, oc

Helgi, FVid, Appendicem,

. . v . s E ¥
Ulfr hinn Skidlgi fun Hégna ens
Hyita nam Reykeanes allt millom Portka-
feardar oc Hafrafells, hann ari Beorgo

{yftur

fun

dortur  Eyvindar  Auflmanns ,
Helga enns Magra , keirra

Adi enn Raudi, er "ati Porbesrgo
fyftar Steinélfs ens Léga, penrra fun
var Mar 2 Reykhélum er awi Pérkatlu
douur Hergils Hnapprals, Peirra [un
var Ari, hann vard {zhafi ol Hvitra

Manna

wir

AT Q PIT A TES

w

pater Thorarne, uxoris Swmarlidii, filii
"Hrappi. Filia Erpi erat Halldifa, quam
in matrimonio habuit Alfus de Dalis  Duf-
nall adhuc quidam erat _filiorum Erpi pater
Thorkelis, patris Hialltii, patris Beineris,
Skatins eraf odfiuc iuter filior Erpi, pater
Thordi, patris Gislii, patris Thorgerde,

Kollus totam (vallem) Laxordal &
(ferritorium) usque ad Haukadalsa occupa-
vit, nomengve adeptus eft Dalakollus; ille
in matrimonio hobuit Thorgerdam jfiliam
Thorfleinis Raudii (Ruff), Eorum liberi
erant Hifkuldus € Groa uxor Veleif
Grandevi &€& Thorlkatla, quam in matri-
monie habuit Thorgeir Godins (Pretor),
Hijfkuldus uxorem duxit Forunnom ﬁﬁmﬂ
Bitrair de Biarnarfiordo, Thorleikur eorum

erat filius, gui uxorem duxit Thuridam,

Siliam Arabiiirnis, filii Slettubiérnis, guo-
rum filius Bollivg, Hifkuldus Delkorkam,
Jiliam Mirkiartanis Regis Hibernie emit,

eorum filius Olavu: Pa( Pavo) &7 Helgius,
Ulfus Skialgius filius Hognii Albi
totum (promontorinm) Reykianes inter Thor-
[hafivrdum €7 Hafrafellum occupavit, ille
Bidrgam, filiam Eyvindi Offwanni, foro-
rem Helgii Macri in notrimonio lLabuif,
eorwm filius Atlius Raudus (Rufus) Thor-
biirgam fororem Steinolfi Humilis uxorem
duxit.  Eorum filius erat Mar ‘de Reyk-
holis , qui Thorkatlam , filiam Hergilfir
Kuappraflis, in matrimonio hkabuit , eorum
Jilius erat Arius, qui ad Terram Hominum
Alborum
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Manna lands, Pat kalla fumer frland et
Mikla, Pat higgur. veftur i haf ner Via-
landi hino géda, Pat er killnd fex degra
figling veftur fra fclindi, padan nadi
Ari eigi i brore at fara, oc var par
{kirdr, Frd pefsu fagdi fyrlt ,Rafn
Hlimrekefari, er lengt hafdi  verit i
Hlimreka 4 Irlandi, fva kvad Poérkell
Geitisfun {egea fslendfka menn, Pi er
heyre hofdo fegea Porfiin Jarl i Orkn-
eyum, at Ari hafdi kendr verit & Hvitra
manna landi, oc nadi eige brotr ar fara,
enn var par vel virdr, :

A

Hofdapérdr arte Fridgerde doreur
Poris Hymo oc Fridgerdar dorrur: Kiar-
vals fra Kongs. Paun itro nitedn born,
Bebrn var fun peirra, hann btee puride
déteur Refs frd Barde, oc viro peirra
bérn Arndr Kellingarnef, oc Pirdis mo-
der Orms, fodur Pordifar, mddur Bor-
6lfs , fodur ']__){h'dilhr , modor Helgo,
médur Gudnyar, modur Srurlufona,

Beorn hier madr Agemtr 4 Gautlan-

e, hann var fun Rélfs fra Ani, hann
ree  HIF dorrur  Rolfs fngiﬂil{]si‘mmr,
Fridaiunar Kongs.
var Skalld beggea peirra.
fun peirra, :
Eyvindr feck fidan 4 Irlande Ra.
forta déuur Kiarvals fra Kdngs, hin
ol

Starladr hinn Gamle

Eyvindr het
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borum,. gquam quidam Hiberuiam magnam A:D.

appellant, in ftinere maritimo delatus fuif,
heee in oceano occidentemverfics , prope Vin-
landiam Bonam fita eff, quo [ex uyctasme-
riorum mavigatio de Hibernia occidentem
verfus effe fertur; inde Arius revertendi
copiam mom habuit, ibique baptizatus eff.
Hee Rafu Limrecipeta, qui Limreei in Hi-
bernia “din commoratus fuerat, primus re-
tulit, . Thorkell Geiteris filius ita viror
Islandos 5 qui Thorfinnum Comitem Orea-
dencium referentem eundierant . afferuife aje-
bat , Arinm in Alboruwn hominum Terra,
recognifum fuiffe, nec difeedere potuiffe, ho-
norifice tamen ibi Labitum,

Hiifda - Thordus Fridgerdam filiam
Thoreris Hyme & Fridgerde filie Kiar-
valis Reois Hibernice in tmatrimonio habuit,
Lili undeviginti progenuere liberos, Biirn
eorum erat filius qui Thuridom filiam Refi de
Bardo in matrimonio habuit, eorum [iberi
erant Arnor Kelingarnef, € Thordif ma-
ter Ormid; potris Thordifer, matris Hodolff
pafris Thordile , maotris Helgz , matris
Guduye , matris filiorum Sturie,

Bitrn nomen erat vire in Gothia ce-
Iebriy filio Rolfi de Ane, ilie in matrimonio
habuit Hitfam filiom Rolfi, filii fagialdi, filii
Frodii [eois,

rum utrinsgve erat poéta,

Starkadus Grandevur eoe
Eorum jfilins
nomine erat Kyvindus,

Eyvindus poflea in Hibernio Rofor-
tam , Jjiliam Kiarvalis Regiv Hibernie,
KXoremn
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A.D. ¢l fvein 1 Sudureyum oc fellde par il

fofturs. Eyvindr var pvi kalladr Anft-
madr ar hann kvam auftan af Sviarike

{idar
kvame pau aptur ul eyanna at virea

veftar um hafi.  Tveim vetrum
{veinfins, oc fi par fvein eygdan vel, oc
ekki holld a, pviar hann var {veller,
pau kolludu fveinin Helga hinn hgag'r&
af pvi, hann var fidan Fdfimdr a Irlan-
de, Boorn andadift ad Ondots mags
{ins, enn Grimr talde Kong eiga at taka
allan arf hanns, fyrer pvi at hann var
atlendr, enn fyner hanns fyrer wveftan
haf.  Ondéree helle feno il handa
Prande fyfturfyne finom, Helge faddeft
upp 4 frlande , hann feck Porunnar
Hyrno dértur Ketrells Flatnels 6r Sudur-
eyum oc Ingvilldar ddrer Ketels Vedurs
af Ringarike. ~ Helge hinn Magre for
ril fslands med kono {ina oc bérn,

Ppéufteinn Leger fun Bearnar Bla-
rannar for ér Sudureyum il Islinds, oc
nam lénd 6ll fyrer nordan Horn til
Jokulsar i Lonmi oc bed i Bédvarshollu
prid vewr, hann {zild1 fidan londin oc
tor aptur i Sudureyar,

Roégovalldr Jarl & Meari, fun Ey-
fteins Glamru, Ivarsfunar Upplendninga
Jarla, Hilfdanarfunir  ens Gamla, aree
Ragnhilldi ddéteur Rélfs Nefio , peirra

{un

AN T QW 1T A T.ES

uxorem duxit, gue in Hebudibur pueram
enixa, illum ibi educandum refiquit, Ky«
vindus ideo Ofimanni snomine appellabatur,
quod ab oriente e Svecin occidentem verfus
per mare veneraf, Biennio pofl in infulas
(Eyvindus €7 Raforta) ad puerum vifendum
revencre, &5 puerum pulehric oculir, fedabs-
que carne, inedia enim confuintus (fere} eraf,
videbant, illi puero nomen inde impofuere
Helpii Magri (macri,) in Hibernia pofimo-
dum educatus fuit: Biirn apud Ondottum
qﬁinem [unm obiit, Grimus autem, Regitotam
ejus hareditatem relictam competere, urge-
bat, cum peregrinus fuerit, filii autem ejus
in accidente trans mare effent,  Ondottus
pecuniam Thrando, fuo ex forere nepoti,
refervandam retinuit,  Helgius in Hibers
nia educabatur, ille Thorunnam Hyrnam,
filiam Ketelis Simi de Hebudibus, & Ing-
vilde filie Ketelis de Ringarikia, uxorem
duxit. Helpius Hlacer ‘unacum uxore &5 [1-
beris in Islandiam trojecit. _

Thorfieinn Leggus filius Bivrnis Bla-
tinnis (Carulidentis) de Hrbudibus in Islan-
diam transmigravit, &7 fundos omnes afep-
tentrione Horni ufgve ad (amnem) Fokulsa
in Lonu oceupavit , €7 Bidvarsholti tres
hyemes habitovit ; fuados poflea vendidit €5
Helbudes- repetiit,

Rignvaldus Comes de Meria, filins

. Eyfleinis Glumre , filif Ivaris Comitis Up-

landenfinm , filii Halfdanis Grandeevi, Rogn-
hildam filiam Roli Nefie in matrimonio
\ habuit,
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fun var fvar er fell { Sudurcyum med
Haralldi Kongi hinum Harfagra, Annar
var Gaungo- Relfr er vann Normandi,
fri hanom eru Rudu- Jarlar kvamner
oc Lngla Kongar, Pridi var Porer
Jarl 'peigiandi er i Alofo  Arbér
dotrur  Harallds Kongs Harfagra, oc
var peirra dorter Berghér moder Hikon-
ar Jarls ens Rika, Ronvalldr Jarl art
fridlofyni prid, het einn Hrollaugr, ann-
ar Einar, pridi Halladr, {3 velltift or jarl-
dominom { Orkneyom, enn er Rogn-
valldr Jarl frd pat, kalladi hapn faman
f}fni fina oc {purdi hvor peirra villdi pa
til eyanna, enn Pdrer bad hann fea
fyrer finni ferd, Jarlinn kvad hanom
vel fira, enn kvad hann par dkylldi riki
taka cpter fodur finn, Pi geck Rélfr
- fram, oc baud fic dl farar, Rognvallde
kvad hanom vel hende fyrer faker afls
oc hreyfti, enn kvadft wmtla at mzir offi
veri i flcapi hapns, enn hann mert
Pegar at londom feriaft. Pa geck
Hrollaugr fram oc {purdi el hann villdi
at hann feri; Roégnvalldr kvad hann
ecki Jarl mundi verda, hefer pu pac
{lcap at engi ftir6lld fylger, muno veger
piner liggea til fslands, muntu Parverda
gifigr oc kynfzll 4 pvi landi, enn engi
ero her forlig pin. Pa geck Einar
fram oc malli: Lirtd mic [til Orkneya,
oc man ec pet Ppvi heita er per man
D beft
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habuit, eorum filius erat Ivar, quiinexercifu A B.

Haraldi Reais Pulchricomi in Hebudibus
Alter erat Gaungo - Rolfus ( Rol-
fur Pedes) gui Normandiam oppugnavit, ab
illo Comites Rothomagi €5 Reges Anglie
dejcendunt,

occubuit,

Tertivs erat Thorer Theigan-
dus ( Taciturnus) Comes, qui Alofan Arbo-
tam (Annone levamen), filiam Regis Harolds
Pulchricomi in matrimonio habuit , quorum
filin erat Bergliota, mater Hakonis Riki
(Potentis) Comitis. Rignvaldus Comestres
Silios nothos habuit, primum Hrollaugum,
alterum Einarem, tertinm Halladum, qui de
Comitatu Orcadenfi deturbabatur ; quod ubi
Comes Rignvaldus inoudivit, filios [uos con
vocavit, eosque, quisnam eorum infulas petere
veflet, interrogavit ; Thorer fuw profectioni
eum profpicererogavit, quod ejus (re/ponfum)
Comes landans , in patris eum dominium fuc-
ceflurum affervit, Tunc Rolfus in medium
procedens fe profefiurum obtulit; Rignval-
dus congruum E:ﬂﬁ robur €9 furtimn'f'ﬂfm,~
majorem tamen animi ejus, [ua ex Jententia,
aftum ¢fe, quam ut tunc gubernaculo ffatim
imperiiadmoveripoffet.  Tunc Hrolleifus pro-
cedens , nom [ profeflurum vellet, quafivit,
Rignvaldus eum nunquam Comitem futurum
refpondit ; animus tibi eff ab arinis alienis
in Irlandiam fe fata ferent, ibi celeder inifia
terra 67 profapia felix evades, hic autem mulla
tua erunt fata, Tunc Einar procedens dixit:
Ut in Orcadas irajiciom, permittas, pollicebor
autem, quod tibierat acceptiffimum, me §1 COTh

Jpecium
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A. D beft pykkea, atec man alldri kvama aptur

per i auglyn. Jarlinn fvarar; vel pykki
mer at pua farer & brow, enn linls er
von at per, pvi modr et pin er
oll prelborin. Epter par for Einar veft-
ur, oc lagdi under fic eyarmar, fem feger
i fogu hanns. Hrollaugr for pa til Har-
allds Kongs oc var med hanom um rid,
pviar peir fedgar komo egi ikapi faman
cpter petta. _

Villballdr het madr bréder Alkells
Hnokkans, Peir varo f{yner Dofnaks,
hann fér aof frlandi il fslands, oc hafdi
fkip pat er hann kalladi Kuda, oc kvam
i Kudafliotsés, hann nam Tungulénd 6l
a2 milli Skaptar oc Hoélmsar, oc bed a
Bulandi, hanns born vare pau Bidln
fader Porfteins, oc Olver Mudr oe Bioll-
ok er Agi Aslikr Aurgodi.

Radormr oc Jolgeir bredur kvamo
veftan um haf dl fslands, peir namo
land midh Piorsir oc Rangar. Rad-
ormr eignadift land fyrer auftan  Rauda-
lek, oc bed i Verleifshollti, hanns dorter
var Arnbedrg er dri Svertingr Hibr-
leifsfun, Peirra born viro pan Grimr
Logfogumadr oc Jorunn,  Sidar
Arnbedrgu Gnupr Molldagnupsfun, oc
varo peirra born Halllteinn  a Healla,
oc Rannveig moder Skapra Ligmanns,
oc Geirny méder Skilld-Rafns, Jolgeir

eignadift

ANTIQVITATES

[peftum tuum nunguam reverfurum. Comes
re[pondit : Quod abfis, gratum (quidem) mikhi
eft, parum tamen de te fpero, cum totum
tibi genus maternum fervile fit.  Einar
poffea occidentem verfis profeiur, infulas,
ut in ejus perhibetur vita , fibi fubjecit-
Hrollaugus tunc ad Haraldum Regem fe
contulit, €7 apud eum aligramdiu egit, eo
quod pater € filins poft hac concordare non
potuere,

Vir erat nomine Filbaldus, frater
Ashelis Hnokkanisy illi filii erant Dofnaki,
I de Hibernia in Is Jaﬂdfum,_rﬂa[:i.r quee Kuda
appellabatur , vefius , demigravit, &7 inoftio
(fluvii) Kudaffioti appulit. Is omnes fundos
Tungenfes inter (amnes) Skapta € Holmsa
occupavit, € Bulandi habitavit, Ejus li-
beri erant, Biolan pater Thorfleinis, &
Olver Mudus (0s), ac Bidlloka, quam s
Jakus ﬁm"gudm in matrimonio habuit,

Radormus € Folgeir fratres ab occi-
dente per mare in Islandiam venere, €5 ter-
ritorium inter (ammes) Thiorfa € Ranga
eccupavere.  Radormus fundor ab oriente
(rivi) Raudalekinaiius eff , €7 Feitleifsholiti
habitavit , ejus filia erat Arnbivrga, gvam
Svertingus filtus Hiirleifi in matrimonio ha-
buit, eorum liberi erant Grimus Nomophy-
lax €7 Sorumua.  Arnbiirgam pofiea in
matrimonio habuit Guupus filius  Mollda-
Gnupi, quorum liberi erant Hallfeinn de
Hiallio € Ronnveiga, mater Skaptii No-
mophylacis , € Geirnya, ~mater Skalld-

Kajnir,
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eignadifk land fyrer uwtan Raundalek oc
til Steinslekear , hann bed 4 Jolgeirs.
{todum,

Afkell Hookkan fun Dufpaks.Duf-
nidlsfunar Kiarvalsfunar fra Kdngs, hann
nam lind midli Steinslekear oc Pidrsar,
oc beé i Afkellshofda, hanns fun var
Afwundr fader .él'gnms, fodur Skeggea,
fodur Porvallds, fodur Pérlaugar, mo-
dur Pérgerdar,” médur Jons Bifkups
enns Helga.

Vedormr fun Vemundar hinns
Gamla var Herfer rikr, hann {tokk
fyrer Haralldi Kongi auftur 4 Jamraland
oc ruddi par merkur dl bygdar, Hdlm-
faftr her fun hanns, enn Grimr fyftur-
fun hanns, Peir varo { vefturviking,
oc drapo Peir i Sudureyum Asbeirn
]ari Skereablefa, oc téko Par at her-
fingi Alofo kono hanns, oc Arneidi
dortur hanns, oc¢' hlaut Hélmfaftr hana,
oc {elldi hana i hendur fodur {inom, oc
let vera ambart, Grimr feck Alofar
détrur  Pordar  Vaggagdar er  Jarlinn
hafdi arra,

Steinraudr  Melparreksfun  gofugs
manns  af Irlandi, hann var leyfingi
Porgrims Byllds, hana dwi déreur. Por-
‘grims, oc var allra manna vanftr, Hann
nam o6ll Vatnslond oc beo 4 Steinraudar-
ftodum, hanne fun var Pormédr fader
Kirs, fodur Pormddar, fodur . Brands &

D2 Ping-
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Rafnis.
Ravdaleli usgue ad (rivum) Steinslek na-
fus effy ille Folgeirsfladis hobitauit,

Aikell Huockan Silius }_}uf thaki, filii
Dufuialis, filii - Kiorvalis Regis Hibernie,
ferritorium inter [rr':‘mr.';'- Steinrlak &5 {nm-
nem) 1hiorsa occupavit, & Afhellshifdi
habitavit, Ejus filins erat Asmundus, pater
Aspauti, patris Steagii, patris Thorvaldi,
patris Thorlauge, matris Tﬁurgercfur, ma-
fris Sanlit Fonis Epifeopi-

Vedormus filins Vemundi Grandevi
erat Karo pofens, qui a Rege Haralldo
pulfis in Famtiam orientem verfus demigra
vit , ibigue fylvar, ut coloniz locus :ﬂ}r, X~
Sfirpavit.  Filio ejus Holmfaflus, fed ne-
poti ¢ forore, (rrimus nomen erat, illi pi-
raticam tn occidente exercebant, €7 in He-
budibus Comitem Asbiirnem Skeriablefium
occiderunt , uxorem verc ejus Alofam € f-
fiam Arneidam ecaptivas abduxere: Hae
Holmfaflo ( forte) contigit, quam ille pafri
fuo ancille loco habendam tradidit. Grimus
Alofam filiam Thordi Faggagdi, Comitis
quondam wxorem , malrimonio fibi junxit,

Steinraudus filivs Mel - Patrifii viri
in Hibernia nobilis, erat Thorgrimi Byt
di libertus, €7 filium Thorgrimi in matri.
monio habuit ; is vir ommium formofifimus
erat. Tile omnes fundos Vatnenfes veeupa-
vit, & Steinraudarfladis habitavit.  Ejus
Jius erat Thormodus , pater Karis, patris
Lhormodi , patris Brandi de Thingvillo,

Thorer

Foloeir territorium ab oceidente A.D.
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Pingvelli,  Porir Brandslun aci Helgo
Jonsdérrur,

ORDSENDING ADALSTEINS
LKOMNUNGS.

. Alfsde hion ok red fyri Englandi,

hann var fyftr ecmnvallds kontngr yfir
Englandi finna kynsmanna, par var 2
dégum Haralldz hins harfagra Noregs
konings.  Eptir hann var konungr i
Englandi fon hans Jatvardr, hann var fa-
dir Adalfteins hins figrfexla, foftra Hakonar
hins goda, 1 penna tima tok Adalfteinn
koningdém i Englandi eptir faudur finn,
Peir voro fleiri bradr fynir Jatvarz,
Adalfteinn fendi menn ril Noregs 4
fund Harallds konungs, med pels konar fen-
ding, at {fendimadr geck fyrir konung, hann
{elr konungi fverd gullbuit med hiofltum oc
medalkafla, oc oll umgerd var biin med
gulli oc filfri, oc fere dyrligum gimfteinum,
Sendimadrinn vendi fverds hidlltunum til
konungfins, oc mallti, her er fverd, er
Adalfteinn konungr fendi per oc mallti, at
P fkylldir vid raka, Tdk konungr med-
alkaflann

A NTEQPITATES

Thorer filius Brandi Helgam filiam Fonis

in matrimonio habuit,

LEGATI AB ADALSTEINQ REGE
MISSE,

) zfajfrfdﬂ.r cognomentfo potens , primus
Juae flirpis, fingulari poteflate Anglice impe-
ritavit; id vero incidit in tempora Huralldi
pulchricomi, Norvegiz regis. Alfradum
in regno fecutus eff Edvardus, pater Adal-
fleinis vittoriofi, quinutricius erat Haconis
boni, & regnum Anglie *) hac f;mp;ﬁa-
te, poff obitum patris, capeffivit. Erant ve-
ro plures fratres ex patre Edvardo,

Adalfleinus legatos mifit in Nosvegiom,
Haralldum Regem, quibus id dedit negotif,
ut Regem accedens Legatus, pladium ei pora
rigeret, & capite €& manubrio aureum,
cujus vagina axro € argento tota erat or-
nata, wec non pretiofis interflinffa pemmis.
Porrexit gladii capulum Legarus: « En,
“inguiens, gladium quem dixit Adalffeinus
“ Rex, ut Tu caperes,,, Prehendit manu-
brium gladii Rex; guo fafle, faud mora
Legatus: « Fam, inquit prehendifii (gia.

“ dinm

1) Anno §72 faltus eft rex, Torfeus,

) Anno g24.  Secundum’ Polydorum Virgi.
linm Ao. 926, Deceffir Ao, g42. Chro-
sicon Auguftivenfe do, 925 imperare cuepiffe

vule.  Dunelmenfis outem Simon (&) Ru- .
dolfus de Diceto Anno gq0 obuiffe traduns :
que cum bac relatione inrer fe collaza amicd
confenvinne, Torfeus,
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alkaflann, oc pegar melli fendimadrinn:
Nu toktu vid {verdino, fem varr konungr

villdi, oe na fkallto vera pezn hans, er

pu tokt vid {verdi hans, Haralidr kon-
ungr fkildi nd at perta var med fpotn gere;
enn hann villdi enfkis manns pegn vera:
enn po minntiz hann pefls, fem hans hicer
var, at hvert finn er fkicr @di edr reidi
liop 4 hann, at hann ftilla fik fyrft, oc let
fva renna af fer reidina, oc leit 4 faker
uteidr, Nu gerir hann enn {va, oc bar
petta fyrir vini {ina, oc finna peir allir
{faman her rad ril, Pac et fyrfta, ar lita
{endimenn heimfara ufpillea,

FERD HAUKS TIL ENGLANDS.

Annat fumar eptic {endi Haralldr kon.
ungr feip veftr ol Englands a fund Adal-
fteins konungs, oc feck il St¢rimann
Hauk Habrdoe; hann var keppt mikill,
oc hinn kizrfti konungi: hann feck i
hond honom Hikon fon finn, Haukr
f6r pia veftr til Englands, oc finn kon-
ung i Lundunom, Par var pa bod fyrir
oh veizla virdulig, Haukr, fagdi {inom
moénnom, pa er peir koma ar hdéllinni
hvernog peir fkolo hatra inngongonni;
fegir, at {a fkal fidarflt viganga, er fyrft
gengr 1nn, oe allir ftanda jamnfram fyrir
bordinu, oc hverr peirra hafa fverd 4
vinftri hlid, oc fefta fva yfirchéfnina at
eigi fidi {verdir. Sidan ginga Peir inn
i hollina; per voro XXX manna. Geck

D3 Hauks
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“dium) prout prehenfum voluit Rex nofter; a, D,

g __jm.r,-g:;e ¢l eris fubditus, utpote qui ejus te-
“nwifti glodium.,,  _Auwimadvertit Harall-
dus Kex, fibi hoc in contumeliam effe faBum,
gui aullius imperio voluit Subjiei.  Haud ta-
men oblitus ¢ff, quod more atque longa con.
Jvetudine apud eum erat receptum , ut quoties
Jubita ira aut furor ingrucbat, furorem com -
pefeeret, dramgve fineret defervefcere, qua
vacuus res (accuratius) penfitabat, Hujus
moris etiam nune temax, rem diftam com-
municabat cum amicis, quibus omnibus pig-
cuit id confilii primum arripiendum, ut Le-
gaiis iflafis daretur domum redesadi venia,

ITER HAUKI IN ANGLIAM.

Proxima Sequenti zfiate, in Angliam mifit
Rex Haralldus navem, cui ducem profecit
Haukum, diffum Habrock, eximiz forti-
tudinis virum , Regigue amicifimum, Huic
Jiliwm Hakonum tradidit, Occidentem ver-
Jusin Angliam, vefur Haukus , Londini
Regemn (Adalffeinum) invenit, ubi _f:rfg::e.u,r
(Regeque) digunm firuffum crat convivigm,
Ad aulam Regiain cum ventum erat, Juos
docuit Haukus ordinem medumque , quoeam
ingrederentur, mandans, ui poflerior egre-
deretur, qui priorintraffet, ui longo ordine
ante menfam [¢ fiferent , @quali ab illa fpa-
tio omnes, ut fnifirum latur gladiis einéli
efent ﬁnguff, Jed togis ita induti, ut gladit
non viderentur, Pofiea avlam iatrant , vie
ri numero triginta, Hic Regem accedens

Hauvkur
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A. D Haukr fyric konung, oc qvaddi bann; Houktes, falute eum impertit, ipfé a Rege
9314 ey : oo : : '
konungr bidr hann velkeminn, Pa ok falvere julfus, quo fafio, puerwm Hakonum

Haukr {veininn Hakon, oc ferr 4 kne
Adalfteini konungi; konungr fer a fvein-
inn, oc fpyr Hauk, hvi hann fer fva,
Haukr fegir: Haralldr konungr bad pick
foftra hénom ambatrar barn.  Konungr
vard reidr’ mioc, oc greip tl fverds, er
var hid hénom, oe brd, fva fem hann
villdi drepa {veininn.  Haukr melli:
knefetr hefir pu hann nu, oc martu myrda
hann, ef pa vill; jenn eigi munto med
pvi eyda éllom fonom Harallds konungs,
Geck Haukr fidan Gr, oe allir hanns menn,
oc fara leid f{ina til feips, oc hallda i hafy
er peir voro®at pvi banir, oc komo aptr
ul Noregs 4 fund Harallds konungs, oc
likadi honom nu vel; pviar pat er mil
-manna, at {4 veri Grignari, er ddrum
foftradi i pvilikam  vidfciprum
konunga fannz Pat a, at hvarr peirra
vill vera meiri eon annarr, oc vard eigi
misdeili gerr tignar peirra at helldr, fyrir
pefsar fakir; hvartveggi var yfirkonungr
{ins rikis il daudadags.

barn.

SKIRDK HAKON ADALSTEINS FOSTRI.

Adalfteinn konungr let fkira Hakon, oe
kenna rerta i, oc gbéda fido med alls-
conar iprottom. Adalfteinn konupgr un-

ni

genubus Adalfieini imponit Haukur.  Pue-
rum infuitus  Kex , .ffmu'mm interrogat,
guid hot ﬂ&f vellet.  « Haralldus Rex, re-
« fondit Haukus, j:;.’ﬁ*f te, hune (ef) ex
¢ peliice ferva matwm educare filium.,, Ira
accenfus Rex, gladium prope pofitum arri-
pit firingitgre , puerum velut oceiftirus,
“ Genu tuo puerum impofuifli, inguit Hau-
“fkur, jam, fi lubet , per me jugules ; omnes
« Haralldi Regis filios hoe tamen iffu non ex
“occifurus.,, Quo jfaffo, aula exit Hankus,
JSuis omnibus comitatus, reverfusque ad na-
ver, mari fe commiitit, cum ad id parata
erant omnia, dn Norvegiamredux, Regem
Harelldum adiit, cui prout pefia erat res
jam apprime placuit.  Ore enim vulgi fer-
tur, inferioris dignitatis eumefle cenfendum,
qui alterins educaverit prolem. Mutuvahae,
que Reges iaterceflorat, amulatio indicio
Juit, id fluduiffe utrumgue, ut alterum alter
antecelieret, chyr:}u tamen, ob hanerem,
controverfa aut imminuta eft dignitas. Ad
diem fupremum, fui uterque regni fummus
erat dmperans.

HAKONUS, ADALSTEINI. ALUMNUS,
BAPTISMO LUSTRATUS.
Hoatonum baptifino  Iufiratum , religione
Chriflianarum initiari, nee nan decoris mo-
ribus, corporisque ac. armorum exercitiis,
erudiri curavit Rex Adalffeinus, . Adalfleis

Ho
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ni’ _hlﬁnum fva mikit meira enn dllom
frendom finum, oc Gt i fra uoni hon-
om hver madr annara; hann var vitr
madr oc ordfnially, oc wvel criftion,
- Adalfteinn konungr gaf Hakoni f{verd
Pat er hidllitinn voro or gulli, oc medal-
kaflinn; enn brandrinn var po betri:
pav hié Hakon med kvernftein cinn il
augans; pat var fidan kallac kvernbirr,
Pat fverd hefir beft komit il Noregs;
pat atu Hakon ul daudadags.

FRA ADALSTEINI ENGLA KONUNGI-

En# er Adallteinn hafdi rekit konéng-
dém, pa hofuz upp til f:Fridgr peir hot-
dingfar er 4dr héfdu latid viki fin fyri peim
Yangfedgum , porri nt fem delit mundi vl
at kalla er {ngr konungr red fyri riki,
voro pat badi Bretar, oc Scotar;. oc Irar,
Enn Adalfteinn kontngr fafnadi herhidi at
fer, oc gaf mala peim monnum ollam er
pac villdu hata ©l efangs fer, bmdi ur
lendzkum ok innlendzkum  Peir brade
parolfe  oc  Egill Skallagrims - Synir
helldu fudr fyri Saxland oc Elemingia-
land, Ppa fpurdu peir ac ‘Englands kon-

ungr

3L

no, pre omuibus, qui ei confaogvinitateA. D.

jungebantur, carus erat (Hakonus) gratus-
que € acceptus cunffis aliir,  Adalfteini
deinde cognominatus eff Alumnus. Jn fu.
diis artibusque , quem militem commendant,
nec non corporis flatura, robore & puleri-
tudine alios longe antecelluit, prudentia pre-
terea, eloguentiaatque religionis Chrifliana
Siudio commendabilis. .~ Hakonum donavit
Adalfteinus Rex glodio, cujus caput mana-
brivmgue ex auro eraf, fed ipfum tamen lona
pe preflantius ferrum: hoc enim lapidem
molarem ad medium fecuit Hakonus ; quare
pofiea Kvaernbitur (mole fedfor) diffus eff
ille gladius, omnium quos habuit Norvegia,
preflantifimes, quemque ad diem vita fum-
mum fervavit Halkonus,

DE ADALSTEINO ANGLORUM
REGE

Adnwsiné imperium adeptd, res novas moliri
caperunt dynaftae, quibus ditines a majoribus
ipfius fuerant ademtie; nunc focillimum vaté
£ar ,P".I'j,l'ff,l_fj".ﬂ 3 ﬂi‘[}ﬂ”ﬂrr} I'J'gﬂﬂ Frﬂ"'fi"ﬂ; rex
adolefeens: hi erant & Britones, € Sco-
ti , €7 Hyberni.  Adalfleinus autem copins
[fibi contraxit , prabuitque flipendia_ om-
nibus y exteris € indigenis, qui hoe pafio
rem jacere cupiebant,  Thorolfus & Egil-
lus fratres, Saxoniam Flaudriamgve meri-
diem verfus preterveddi, rumorem inaudi-

unt,
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A, b.ungr qunu. lids I}urﬁ, o¢ par var van

fefings mikils, gera peir pd Par rad
at hallda pangac lidi fiou, Féro peir
Pa um-haftid «l Pefs er Peir komu a
fund Adalfteins kontngs, Tok han vel vid
peim, oc leizt fua 4 ar lidlemd mikil
mundi vera at fylgd peirra, verdr har
brarr i redum Englands konungs, at han
bydr peim dl {in, ar raka mala, oc ge-

Taz

landvarnarmenn  hans,

Semia peir
Pat {in 1 milli, at Peir geraz menn Adal-
ftemns.  Tngland var kriftid, oc hafdi
lengi verit, pd er petra var tidenda, Adal-
fteinn koningr var wel kriftinn, han var
kalladr Adalfteinn hion ¢rafaffi.  Konungr
bad Pordlf oc pa bradr ac peir fkylidu
Jata primfignaz , pviar Ppat var pa mik-
ill fidr badi med kaupménnom, oc peim
er & mala gengu med kriftnum moénnum,
}?viar peir menn, er Primﬁgnadir VOro,
hofdu alle famneyri vit kriftna menn
oc fva heidna, enn héfdu pat at atronadi
er peim var fkapfelldazt, Peir Pordlfr oc
Egill gerdu Pat epter ben konings,
oc letu primfignaz badir, Peir hotdu par
CCC. finfha manna, peirra er mala téku
af kondngi.

FRA OLAFI SKOTA KONUNGI

Oiife Raudi het kontngr a) a Skot-
landi, hann var Skozkr at faudr- kyni,
' enn

A N PsFQ L § 4 i S

unt, qued Anglie rex auxiliis indigere fibi
videretur, guodgue ibi ampla fpes Iucri fe

offerret, Ideirco agmine fuo eo proficifci
conflituunt, Kodemgue outuwmme curfum ad

P

recem Adasifieiaun pertendunt, Rex eos be-
ne aceipit, € jam ex ofpellu inteligens,
opem ipforvm magni fore momenti, nihil
cuntfatur inferere fermoni invitationem, ut
accipiant ab fe flipendia, finibusgue tuendis
prajficiantur ;. fta iunter ipfos convenit, uf
regis in miniflerium fedarent. Anglia jam
dits addiila erat religioni chrifliana, eam-
que ipfe rex Adalffeinus diligenter colebat,
urde €7 Religiofi cognomen meruit : Hie &
Thorolfo &7 fratre pofiulavit, ut prima
(fantia crucis) fignificatione fe facerent ini-
tiari ; qua confvetudo id femporis inter
mercatores & homines , flipendia chriffia-
na adeuntes, cluebat: Nam prime figna-
tionis compotes omui, cum chriflionis getie
tilibusque,, commercio utebantur: temebant
vero in religione , guod maxime ad eorum
erat animum,”  Thorolfus & Egillus regis
petitioni hoc dabant , ut ambo primam [fige
nationem adwmitterent, Habebant ibi CCC,
Suarum, qui €7 flipendia ab rege capiebant,

DE OLAFO SCOTORUM REGE.
Rﬁqﬂﬁ'fmf in  Scotia  Olaus cognomen-
to Rufus, paterno genere Scotus, materno

Danus®

s) i Skotlandi. Guelf, Hol, Jor. J.P.
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enn Danfkr at mnitlur'-k}'ni, oc kom-
inn af e Ragnars Lodbrokar, hann var
rikr &) madr, Skotlind var kallat prid.
ingr rikis vid Englind- Nordimbras
land er kallad fimtingr Englands, oc
er Ppat nordaze nweze Skotlndi fyri
auftan, Pac. héfdu haft ar fornu Dana
kontngar, jﬁrm*ik‘er par hofudftadr,
pat riki acti Adallteinn, oc hafdi fere
yfir Jarla wa, her annar Alfgeirr, enn
Peir fin par
landvarnar, badi fyri 4gingi Skom, oc
Dana ¢) eda Nordmanna, er midg her-
iudu 2 landit, oc portuz eiga rilkall mikie
par tl lands, Pviar a Nordimbralandi
voro Peir einir menn, ef nockur var til.
at Danfka xtc atn at faderni eda mod-
erni, enn margir hvarirtveggiue Fyri
Bretiandi redu bradr ij, &) Hringr oc
Adils ), oc voro fkaegilldir undir
Adalftein  konung , oc fylgdi pat pa
er peir voro her med koningi, at
Peir oc peirra lid fkylldu vera i bridfti
i fylking, fyri merkium kontngs, voro
I-Jr:ir braedr hinir {meftu herrmenn, oc
cigi allingir menn, - Elfradr hinn riki
hafdi tekic alla fkattkontnga af nafni
oc wvelldi, hem Peir pa Jarlr, er ddr

_Voro

annarr- Gudrekr,

til .

33

Danus ex fiirpe Ragnariy Lodbrok (kirfi- A p.

té braccati): is erat vir opulentus, Seo-
tia ad reguum Anplice (collata), pro trien-
te habebatur. Northumbria quinta pars
Anglie cenfetur _erei JSmium Anglic fep-
tentrionalivm witima, €7 Scotiz ad orier-
tem proxima eff ; tenuerant olim veges Da-
nie: Jorvika (Eboracum) caput provincie ;.
erat autem hac in dominio Adelfleini, qui
ei prapofucrat Comites duos, Alfgeirem EF
Gudrecum,  Hi fedebont ibi ad regionem
tuendam 5 a Scotorum , Danorum, Norvego-
rumque invafionibur, qui eam armis infefla-
bant , €5 _furf: repetere J’Fﬂri videbantur , nam
ki foli erant incole Northumbrie , ﬁ mao-
do wiii rrnnf, qui paternum maternumye ge-
nus, aut etiam utrumgve a Danis haberent,
Terra Britonum fratres duo, Hringus &
Adils, preerant, Adalfleini velfligales, &7
quibus infuper locus, cum regem in bello [e-
queremtur, in ipfo fronte aciei ante regia
figna, cum fun many erat defiguatus: hi
Jumma pollebant virtute bellica , [id jam
atatis florem erant egrefi, Rex KElfra-
dus potens cunflis regibus tributariis no-
men €5 potefiatem ademerat; ita Comi-
tes appellabantur , qui antea reges, & re-

ok

i) kongr, rex, Omnes preter J4If
¢) Hae usqve ad, syr1 BrETLANDI, Guelf.
Hel. J&r. J. P. ignorant,

d) Hangr, Guelf, Hol,
) Aris Jdr,
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A Dworo koningar eda koninga {ynir, hellz

nab.

937

Pac alic um hans @, oc Jarvardar
fonar hans. Enn Adalfteinn kom ungr
til rikis, oc Porti af honum minni ogn
ftanda, gerduz pa margir f) drryggir, peir
er adr voro pionoftufullir,

AF LIDS SAMANDRETTI,

Ot Skotakontingr  dré faman her

mikinn, oc for {idan fudr a England,
eon er hann kom 4 Nordimbraland for
han alie herikilldi. Eon er par {pur-
du _]ﬁrhrnir er - par redu fyri, ftefna
peir faman lidi , oc fara moét kon-
ungi. Eon er perr finnaz vard par or-
rofta mikil, oe¢ lauk fva, at Olafr kon-
ungr hafdi figr, en Gudrekr Jall fell,
ean Alfgeirr A%di undan, oc meftr hluti
lids pefs er peim hatdi fylgr, ok brot
komz or bardaga, feck Alfgeirr Ppa en-
ga vidltidu, lagdi Olifr konungr Pi alle
Nordimbraland undir fik. Alfgeirr &r

fund Adalfteins konings, oc fagdi hon-
um Wfarar finar. Enn pegar er Adalfteinn
konungr fpurdi, at herr fva mikil var
komin { land hans, pa gerdi hann pegar
menn fra fer,; oc ftefndi ac fer lidi, ger-
di ord Jorlum finum, oc odrum rikis-

A TIQVITATFES

gii principes fuiflent: id per totam ipfius
€7 filii Fatvardi etaten tenuit,  Adal-
fleinus vero puer adiit imperium , atque
ideo minus formidabilis habebatur; tumgue
multorum fides , qui antea fuiflent obfequiofi,
coepit vacillare,

DE COMPARATIONE COPIARUM.

Olaus  Scotorum  rex ingentt  exerctly
contrabio in Angliam, auffrum verfus, tra-
jr*.t.‘ﬂ, atque adveBus in Nordymbriam, ine
feflo agmine graffatus eff.  Quod ubi nun-
tiatur Cumitibur, provincie illius frafefiis,
milite convocato , regi obviam tendunt,
Quem ubi conveniebant, afpera fiebat pugna ;
cujus hie fuit exitns, uf, vifore Olao Rege
Comes Gudrekur caderet Alfgeirr vero cum
maxima copiarum parte, cui fuge dabatur
oceaffo, terga vertens, nullum fulbfiflendi lo
cum fnveniret.  Deinde Olaus rex totam
Nordymbriam fibi fubjecit.  Alfgeirr ve-
gem Adalfleinum contendit, € cladem fuam
ipfi expofuit. Rex vero Adalfleinus, com-
perta, quod hoftis tam numerofits regiotem
intraflet , miffis hominibus militem fibi acci-
vit, Comitesque fuos [peciatim, €T cateros
dynafias officii admonuit,  Ipfe iter ¢ vefli-

gjﬂ;,

monnum’, fnern keningr pegar & leid
: med
fj ortr ved hann — erga ilem,. 'Guelf,

Hol. Jor, J. || ¢lmir, feroces fadti fuse
mulei, P,
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gio, cumcopiis quas accquirebat , ingreffus, A D.

med Pac lid er hann feck, oc for { mot
. ; ; : 26,
adverfus Scotos tendit, Ubi antem f’””"‘gir-

g) Skotum. Enn er pac {purdiz, at Olafr

Skotakoningr hafdi fengit figr, oc hafdi
lagt undir [k mikinn hluta af® Englandi,
hafdi hann pa her miklu meira enn Adal-
fteinn, enn Ppa {6rei til hans mare rikis-
manna, Ena er petta fpyria peir Hringr
oc Adils, hofdu Imif famandregit lid mik-
it, pafnvaz peiri lid med Olfi kontingi,
hofdu Ppeir Ppa ugrynni lids,
Adalftein fpurdi petra alle, pa 4w hann
ftefnu vid hofdingia {ina oc ridamenn.
leitadi pa eprer hvar cilwakiligaze veri,
fagdi pa allri alpydu greiniliga pat er hann
hafdi frett um  athofn  Skorakenings.
oc fislmenni hanns, allir melltu par cice
um, at Alfgeirr Jarl hafdi hion velta
hlut af, oc poei pac til liggia at taka af
honum rtignina, Enn {4 radagerd {tad-
feftiz,, at Adalfteinn konungr fkylldi fara
aptr, oc fara & funmanvert Eoglnd,
oc hafa pi fyri fer lidfafnar nordr eprir
landi 6llu, Ppviat peir fa elligar mundi
fernt fafnaz fislmennit, fva mukic fem
pyrfti, ef eigi dregi koningr fialfr ar
lidi. Eon fa herr er par var faman-
kominn, pa fet koningr Par yfir hof-
dingia Porolf oc Egil, fkylldu Peir rida
fyri pvi lidi er vikingar hofdu pangas
haft tl kontngs, Enn Alfgeirr fidlfr
hafdi pa enn forrdd fins lids. Pa feck

E 2 kon-

Enn er

dimanaverat, regem Scotorum Olaum vitfo-
ria potitum , magnam fibi partem Angliz
Subegifle; etiam Adalffeini numero longe pree-
valere, multor vero adhue dyuqﬂa; ad illum
contendere: hac ubi foma ad Hringum &7
Adilfem pervenit, cum numerofis, quas con-
traxerant , copiis ad regem Olaum trans-
ierunt ; ita Olai exercitus infinita conflabat
multitudine, Qua omnia cum ad aures Adal-
Sleini effent allata, cum principibus viris,
atgue .-:myﬂiar:'ir :m’fr:rgr.:imn habuit , quarens
quid inceptum foret optimum; univerfa con-
cioni ordine marrat , quod de molitionibus
numerogue Scoti acceperat,  Chmues uno ore
affirmabant Alfocirem Comitem maximam
ctilpam nd:nf,.’fﬁ}, planegue mrruiﬂf', ut ab
De cetero ea fletit
Jententia; ut rex Adalfeinus reverteret, at-

r'mperfn- removeretur.

que in auflrales fines Angliz pergeret : inde
ex toto regno fiptentrionem verfis opportune
ageret deleffum; intelligebant enim , aliter
Jero comparatum iri-militem, pre re frequen-
Qui vero
ibi convenerat exercitus, el rex duces im-
pofuit Thorolfum & Egillum, gqvi (etiom)
ducerent auxilia piratica: Alfgeirus fuisad-
Tribunos porro, guos

{doneos

tem, nifi rex ipfe conduceret,

huc praerat copiis,

g) Olif koningi, Olaum regem. lid. J.. B
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kontngr enn fveitarhofdingia pa er honum
Enn er Lgill kom heim af
ftefounni til fehiga finpa, pa fpurda Peir,
hvat habn kynni at fegia peim tidenda
fra Skotakonungi, hann kvad,

Olafr of kom jifri

Ote vig 4 bak fdrea

Ping -harnan fra ek hingil
pmm er felldi annan,
Glapftigu ler gniga

*) Godrekr 4 mé trodna
Jord fpenr Engla fkerdir
Alfgeirs und fik hilfa.

Sidan gera peir fendimenn il Olafs kon-
Gngs oc finna Pat til erenda acr Adal-
{teinn kontngr vill ) hafla honom véll,
oc bidda orrofto ftad a 4) Vinheidi
k) vid Vinufkdda, oc hann vill at peir
heri eigi 4 land hans, enn fa peirra ra.
di riki a Einglandi er figradiz 1 or-
rofto, ldgditil vikuftefou um fund peirra,
enn {i bidi annars wiku er fyrr kemr,
Enn pat var pd fide pegar keniingi
var vollr haflade, at hann fkylldi eigi
heria at fkamlaufu , fyrr enn orrofto
veri lokit, Gerdi Olifr konungr {va,
at hann ftaudvadi her finn, oc heriadi
ecki, oc beid tl ftefoudags, pa fluti

i hann

ik

AN FEG P ET A4 FES

idoneos putabat, rex conflituit. Eoillum
a conventw reverfum , [ui interrogabant,
quid novi de Seotorum rege haberet [ibi di-
cere? hic_cecinit: '

Olans compulic Farlum

Citd pugnd ad averfam fugam;
Durum ocenrfu accepi vegem illum,
Qui alterum proftravie.

Scava (infelicin) faris veftigia
Godrecus arene dedit impreffa :
Ditronem vedigit Anglorum vaftator
Alfgeivis fub fuam poteftatem dimidiam,

Deinde ( fratres) mittunt ad Olaum regem
legatos, & hanc inveniunt legationis cau-
Jam, quod rex Adalfleinus, campum ipfi per
corylam definire, locumgue pralii, in tes-
quis Vine apud fylvam Vioe, offerre velit,
terram autem fiam ab eo nolit populori: is
Anglia imperet, gui prelio fuperior eva-
dat: diem prelio dici und hebdomada (ex-
eunte), tamdiu qui prior venerit, alterumn
ex/pedlet, At cotemporum confietudo erat,
ut regi coryld circumleripro, mnom liceret
Sine infamia populari , prinsquam finito
(illo) pralio. Huic confietudini obtemperans
Olaus rex, continuit exercitum, atgve a
popalationibus abfiffens, diem (preiio dig-
tum) exfpeffavit; exercitum vero ad Vin-

heidam

"'}-Gudrmir Iid. Godriddr. O.
b) billa I. N, R. mox, peim, #is, Scotis,

_]1’51‘. :

i) Vinnu-heidi. Jor,
k) & Vinulkogi, in [ylva &c. Guelf. Hol,
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hann her finn «til Vinheidar, Borg ein
{téd fyri nordan heidina , fertiz Olaf kon-
tngr par i borgina, oc hafdi par meft-
“an blur lids fins, pviat par var Ut i frd
herud ftor, oc pétei honum par berra il
atfluminga um faung pau er herrinn purf-
ti at hata. En hann fendi menn fina upp
a heidina, par fem orroftoftadarinn var
Akvedinn , {leylldu peir raka par tiallitadi,
oc bz par um ddr herrion kvami,
Enn er peir menn kvomu i pann {tad,
er vollrinn var hafladr, pa voro par fece
ar upp heflifteingur alc _til nmmerkia,
Parer {a ftadr var, ef orroftan flylldi ve-
ra Imrfti pann _ftad at vanda, ac hann
veri flettr, er myklum her fkylldi fyl-
kia, var par oc fva, er orroftoitadr-
inn fkylldi vera, at par var heidr fletr,
Enn annan veg fra fell 4 ein, enn 2
I) Enn
par er fkemft var milli fkogarins oc ir-
Inr
huf‘du rialldat menn Adalfteins kontngs,
oc- {tédu tiaulld peirra alle milli flkdg-
m) Peir hofda fva tiall-
hinu j_}i‘ld-
En
er

annan veg fra var fkégr mikill,

innar, oc var par miog laung leid,

arins oc arinnar,

dat, at eigi weri menn

ia hveriu tialldi, oc po fair i cinu,
E 3

. (medio tempore) agitavit :
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heidam duxit,
a [iptentrione fita erat
maxima copiaram parte couceffit, atqve ibi
Nam [patiofa cir-
cum jacebant territoria, unde commeatum vi-
debat facilius poffe fubvehi.  Quosdam vero
Juorum in tesqua prelio deflinata, ad locum

eo rex Olaur cum

tabernacuiis capiundum, atque cetera in ad-
veutum copiaruim accommodanda, pramifit.
Qui cum in locum definitum venirent, cam-
pum pugne, eredic (nefarum vice) perti-
cis corylaceis cireumferiptum offendunt, Pla-
nities maximé, ubi magne acies infiruen-
talis etiam hic loeus,
agquor nempe apertum’ fuit. Inde ab una
In-
terflitio. faltus €T flaminis, gua minimum,
uicungve fatis magium patebat, Adalftei-
aicni tetenderant ; omueque iffud [patium ten-
toriis erat occapatum: ita (fot) vero tento-
riapafuerant ,

u’;r;, erat fpeffanda:

parte flumen, [altus ingens ab altera.

ut pauci guidem in uno cete-
rorum, at in tertio grﬂgu.e nemo habitaret.

- Qui

) Skamt frd i var had mikil, enn 4 had-
inni tislldudu menn Adalft. kéngs &e,
Prope ex amne extabas collis fpatiofus, in
quo colle Adalfteinians rendebant, Jirund,
|| Enn fkamt frd 4nni var enn d. enn 4
heidinni tilldudu &e,  Ar prope ab boc

amne , alins etiam amnis aberar , fod in colle

Guelf, Hol.

m) men Scora kéngs tidlludu fyri nedan
hzdina, viri Scororum.regis [ub colle ren-
debane,  Jor.
perperamn exclufis

rendebane &e.

Omnibus qvae intercedunt

Urbs gumdam apud fesquar A. P.

26,
Y37
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A, D.er menn Olafs konlings komu til peirra,

Qui, cum adirent eos homines Olai regis,
2. et S ! i
037, pA hofdu peir fislment fyri framan tislld-

Jrequentes pree tentoriis omnibus conflituti,

in aull, oc nadu Peir ecki in atr ganga,
Saugdu menn Adalfteins ar tiolld peirra
veri aull full af monnum, {va ar hvergi
ner hefdi par rim lid Peirra, Eon
tiolldin ftodu fva hate, at ecki matei yfir
upp fid, hvart pau ftédu morg eda fi
a pyckeina, Peir hugdu ac par mundi
vera herr mannz, Olifs konlings menn
tidlldudu hoflupar , oc
var pangatallt nockar afhall,  Adalftzins
fra odrum,
at kontogr peirrd mundi pi koma. eda
vera komin i borg Ha er var funnan

Lid dréz til peirra badi
Eon cr ftefna fu var lid-
in er akvedit var pa fenda menn Adal-
fteins eyrendreka 4 fund Olifs koniings
med peim ordum, ar Adalfteinn konungr
er btinn til orrofto, oc hefer her allmik-
inn, Eon hann fendir Olif kontingi pau
ord, at hann vill eigi at peir geri fva mikir
mannfpeli {fem pa horfdiz til, bad hann
helldr fara heim { Skotland, enn Adal-
fleinn wvill .f2 honom ar vingiof fkilling

fyri  nordan

menn {6gdu oe annan dag

undir heidinni.
dag oc norr.

filfurs af plégi hverium, um alle riki fire,
oc vill ar Ppeir leggi med fer vinatru,
Enn er fendimenn koma til Olafs kontings,

pa

ingreflu hos prohibebant : dicentes omniatens
toria milite referta effe, tantum abefle, ut
copias univerfas capiant, Tentoria vero i
loco tam edite fixa erat, ut profpef fuper
ea direffo, perfpici mnequiret , multa an.
panca in latitudinem farent. Credebant ita-
Ipfi a
feptentrione haffis corylaceis, cempo modi-
Adaiffeiniani dirm de
die (quotidic) jaétabant, regem vel veniffe,
vel jam venturum effe, in urbem ad radices

que Olaviani immanes effe copias.

ce declivi tendebant,

tesquarum a meridie fitam: interea dieque ac
Lapfove-
ro tempore quod conflitution erat, ad regem
Olaum legatos amandant, qui Adalffeinum
cum copiis ingentibus prelio accinffum ffa-
re, denuntient: hae fe Olao regi, verbis
ipfins, dicenda habere; mollz ut, quo res
prafens [peflet, eam inter ¢ ffragem edant;
rogare ut in Scotiam potins redeat: ita ex

fingulis totins regni aratris, unum *) {oli-
dum argenti, munert, pignorique amicitie
contrahende , offerre.  Venientibyslegatis,
Qlaus rex coeperat copiag in acicm educen-

nobie miles ad eos aggregalatur,

das

*) Sxuriingr a fkitlldr derivarur, ex plaufi-
bili fenzenria Theodori Arnoldi, in Englifch
Warterbuche, quod olim feusi figurain boc
mumifinare impreffa fueris.
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p3 ték hann at bua her finn oc milad
at ad rida. Enn er fendimenn biru upp
erendi, pd ftaudvadi konlogr ferd fina
pann dag, far pa i ridagerd, oc hof-
dingiar hans med honum, Ligdu menn
pa allmisjafoc dl.  Sumir fyftu mick
at penna koft fkylldi taka, {ogdu at
pat var pi ordwn hin mefta fremdar
ferd , ar peir  frevi heim, oc¢ hefdi
tekit gialld {va mikit of Adalfteini, Sam-
ir lotu, o¢’ fogdu ar Adallteinn mundi
bidda mikla meira i annat finn ef Detra
veri eigi tekir, oc wvar fu ridagerd
ftadfeft, Pa badu fendimenn OlE kon-
ang, at gefa fer tom il at peir hiwi
enn Adalfteinn kontng, oc freiftadi ef
hann villdi enn meira gialld af hendi reida
til pefs at fridr veri,” Peir beiddu gri-
da einn dag til heimreidar, enn annan
til umrada, enn hinn pridia til aprrferd-
ar. Kontngr iitadi Peim Pvi. Fara
fendimenn heim, oc koma aptr hinn
Ppridia dag fem #kvedic var, fegia Olafi
koningi , at Adalfteinn vill gefa alle
flike fem hann baud fyrr, oc far um fram
til hiudkipeifs lidi Olafs konengs, fkill-
fng manni hverium fridlsbornum, en mork
m) {veitarhéfdingia hverium, peim er
redi fyri xij monnurm eda fleirum, enn
mork gullz hivdftiora hverium, . eon v

. merke

35

das infiruere, at mandatis expofitis, eo dieA. “5
iter fiflebat : confilium autem cum amicis agi- 35?.'

talbat.
ad conditionem accipiendam vehementer fors
tantibus, quod twm dicerent [ummum decus
expeditione partum efle, cum , tantis ab Adal-

Farie in hane rem confultum: aliir

Seino fumtis fiipendiis , domwm redirent:
diffvadebant alii, hoc repudiati Adalfleinum
multo plus oblaturum affirmantes, IEa fen-
tentia fletit,  Tunc legati fibi ab Qlaorege
petebant tempusiterum conveniendi Adalflei-
num, tentandique fi majori flipendio pacem
vellet redimere: inducias in tres dies roga-
bant, unam reditioni (ad fitos), alteram de-

tertiam retroitioni ad Olaum
His impetratis ad fuos abeunt ;

liberation:,
regen),
tertia vero die, uti ditfum erat, redeunters,
nuntiant Olao regi, Adalfleinum omne, quod
prius erat pollicitus, folvere velle, & infiper
ad difiributionem inter copias Olai reyis, {o-
lidum wiritim in milites Zregarios Moennos;
Jelibrain (argenti) viritim in tribunos manipte
lornm ;- qui duodecim viris aut amplius pre-
effent; felibram auri in pretores fingulos,
at in Comites fingulos quingve felibras auri.
Ha:e

») guliz, awri add, Guelf. Hol., J, P, Auri
felibra valuit 32 Imperiales, ex Glofia
in H,



A, D. merkr gullz jarli hverium.

H ‘5* ‘ungr
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Sidan let kon-
petta upp bera fyri lid: fice. | Var
enn fem fyrr, at fumir lpurmu enn fumir
f¢fu, Ennat lykeum wveitri kondngr or-
fkurd, fegir ar penna koft vill hann ta-
Kka, ef pat fylgir, at Adalfteinn kondngr
lztr hann hafa Nordimbra land allt, med
peim fkottum oc fkylldum er par ligg-
ia,  Sendimenn bidia enn frefta um
Pria daga, oc pat med, at Olife kon-
ungr fendi pa menn {ina, ar heyra ord
Adalfteins komings, hvare hann wvill eda
cigi penna koft, fegia ar peir hyggia, at
Adalfteinn kontngr mundi lita fate vid-

nema at fettin ki, Olifr kontngr
itk pvi, oc fendi menn fina il

Adalftein! kontngs. Rida pa fendimenn
allir faman, oc hirta Adalftein kontng i
borg peirri er var nzft heidinni fyri fun-
nan, Sendimenn Olifs koniings bera upp
erendi fin fyri Adaliteinn koning, oc
{zreabod, Adalit:ins kontings menn
fogdu oc med hveriu peir hofdu farit
til Olifs kontings, oc Par med, at
pat var radagerd vitra manna ar dvel:
ia {va orrofte, medan koningr kami
eigi,
{kiétan orfkurd um Petra mil, oc ﬁgdi
fendimonnum f{va, Berit paug ord min
Olifi konungi, at ec vil gefd honum
orlof, til pefs at fara heim ul Skotlandz
med lid firr, oc gialldi hann aper fe pat
alle, er hann ték upp at raungu her

Enn  Adalfteinn kontngr wveitti

landi

ANTIQVITATES

Haze rex copiis proponi fecit; evenit quod
‘prius, uf pars fvaderet, alif difjvaderent.
Tandem rex Olans pronuntiat conditionem
Se accepturiom , cum fae elavfula, firex Adal-
Sleinus totam fibi cedat Nordimbriam, cum
tributisuniverfis & praflationibus eo perti-
nentibus,  Legati (patiwm tridui fibi repo-
J’Eﬂ:,r.f, &7 iufuper, ut Olans Jecum ableget
quosdam Juoram , qui coram andiant fenfen-
tiam Adalfleini, velit wecne hane condilio-
nem : fecredere nffirmant , Adalffeinnm pau-
ciffima, wt pax conveniaf, detreblalurum,
Rex Olaus annuens, fuorum gquosdam ad
Adalficinum amondat, Utrigue legati und
digrefi , Adalfleinnin offendunt in urbe tes-
quis d meridie proxima. Legati Olai,gue
in mandatis habebant , & leges pacis ab Olao
latas, Adalffeino exponunt: nec minns le-
gati Adalffeini fignificant , quas (pacis obti-
neunde) conditiones Olao regi tuliffent; hoe
vero cordatiorum fuifle commentum, ad pree-
lium in ipfius abfentia differendum,  Sed
Adalfieinus fine mora de hac re fententiam
ferens, legatis ite dixit; Hwee mea verba
Olao regi ferte, quod veniam ipfi dem co
pias in Scotiam reducendi: gua vero in hoc
regio injuria cepit, ea reflitui.  Deinde
pacis foedera inter regna mofira fanciamus.

neuter-
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landi. Setium her fidan frid 1 millum
landa varra, oc heri hvariger 4 adra. Par
fleal oc fylgia, ar Olifr kontngr fkal ger-

az minn madr, oc halda Skotland af mer, _

Farit nu,
{egir haon, aptr, oc fegit honum {vabuir.

o¢ vera undirkondngr minn.

Sendimenn fneru aptr leid f{ina Pegar
um kvelldit, oc komu til Olafs kontngs
nery midri note, vokea pa upp konung.
oc fogdu honum pegar ord Adalileins
konongs, Konungr let pegar Kalla til
fin Jarlana, oc adra héfdingia, ler pa
fendimenn koma til, oc fegia upp er-
endifslok fin, oc ord Adaliteins, Enn er
petra var kunnige gert fyri lidsmonn-
um, I)ﬁ var citt ordrak allra, ar par
mundi fyri liggia ar buaz til orrofto,
Sendimenn fogdu oc pat med, ar Adal-
fteinn hafdi fiolda lids, oc hann hafdi pann
dag komit til borgarinnar fem fendi.
menn  komu,  Pa Adils  Jarl.
NG mun pat framkomit, koningr, fem
ec fagda, at ydr mundu Peir reynaz
braugdéteir hiner Enfku. Héfum ver
her fetid linga ftund, oc bedit pefs er
peir hafa dregic at fer allt lid fire,
enn kontingr peirra mun verit hafa hver-
gi nerr, pi er ver komum her. Mu-
nu peir ni hafa fafpar lidi mikla fidan
ver fettumz. NG er pat rad mice, kon-
tngr, at vid bradr ridim Pegar fyri i
note med ockru lidi, ma pat vera at
Peir bwiz nd ecki at fer, er peir

K hafa

melti
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neuterque bellum inferat alteri: adjefla effo A D.
& hac claufula; rex Olaur meus fubditus 3;;

Jfiat ; med benefieio Scotiam obtineat ; fubre-
gulur mihi eflo.  Nume revertite, inguit,
E7 rem fic affam ei nunciate. Legati de
vefpera flatim reverfi, fub mediam noffem
venientes ad Olaum, otyus enm a fomne
excitant , € diffa Adalfleini exponunt.
Rex advocatis flatim Comitibus € ceteris
proceribus, accedere jubet legatos € evens
tum legationis, Adalfleinique diffa, porfer-
re. Qud re palam fafld militibus , omnium
una erat voxy liguidum effe , quod oporteret
ad prelium accingi.  Legati etiam hoc af-
ferebant , habere Adalfleinum magnom vim
militum, eadem vero die, qua ipfi, in urbem
veniffe.  Tunc fatur Adils Comes: Fam ve-
reor ne evenerit quod dicebam, Anglos te
offutos effe inventurum.  Nos, hic diu defi-
dendo , exfpeftavimus, dum omnes copias od fe
contraxerunt adverfarii : regem wvero longe
abfuifle inteligo, eum hunc in locum venie-
bamus, nec dubium, quin, ex gvo hic con-
Jedimus , magnum ili conflaverint exercitum,
Mea hac eff fententia; ut ego & frater,

jam de hoc noéfe , noflro pracedamus agmi-

ne. Fortoffe adverfarii nihil [fibi timuerint,
comperto, regem funmingentibus copiis pro-
pe
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A.D hafa fpurt, ar konungr Peirra er nerr

937

med her mikinn.  Skolum vid pd® veita
peim ahlaup.  Enn-er Peir verda for-
fldrta, Pa munu Peir lara lid fitr, enn
udiarfari fidan 1 atgéngu at méa ofs,
Kontngi Poui  Perra rad vel fundit
Munum ver baa her varn pegar er lyfir.
oc fara til méz vic ydr. Swadfeftu Peir

Petta rid, oc luku dva ftefnunni,

UM BARDAGA.

Hrfng Jarl oc Adils brdder hans biuggu
her finn, oc féro pegar um nouina
fudr 4 heidina. Enn er liéft var, pa
fa vardmenn Peirra “Pordlfs hvar herr-
ion fér, var pa blafinn herbliftr, oc her-
kledduz menn, Toko fidan at fylkia
lidinu, oc hofdu ij. fylkingar.  Red
Alfgeirr Jarl fyri annarri fylking, oc var
merki borit fyri honum, Var i peirri
fylking hid Ppat er honum hafdi fylgt, oc
fva Ppat lid er par hafdi til fafnaz or her-
udum, var par miklu fleira lid enn Pac
er peim Pordlfi fylgdi, Porolfr var
fva biinn , hafdi 1kiolld

oc Ppyckvan, hiilm a hofdi allfterkan,

haon vidan
gyrdr {verdi pvi er hann kalladi Ldwng,
mikit vapn oc gort, Kefiu hafdi hann
f hendi, figdrin var tveggia dlna laung,
oc fleginn fram broddr ferftrendr, enn
upp var fiodrinn breid  TFalrion  badi
langr oc digr, Skaptid var eigi hwra,

CLn

i

pe adefle : Tum évefligio in eor impetum fa-
¢iemus , quem fi non fuflinverint (ad quem fi
terga verterint), amifja parte fiorum, tini-
diores in poflerum ad congrediendum nobis-
cum reddentur, Rex bene inventum cenfcbat
confilium , € prima fuce(ait) nofirum expe-
diemus exercitum, vobisque in fubfidium ad-
ducemus.  Hoc confili fixo, folvebant con-

ventun,

DE FPRAELIO.

Hr:':zgm Comes, €5 Adils frater ipfius,
agmine fuo de nofle parato, tesquaaufirum
verfus petebant.  AfF ubi tluxit, excubito-
res Thorolfi hoflem fe inferentem videbant.
Tum fignum tuba datur, armoenturque mili-
tes: Hine acies dirigi coepta, eague duplex;
unam Comes Alfoeirr duxit, pralato vexil-
lo infignis; ea religuiis belli prioris ab co
adduf¥is, €7 aggregatis ex vicinia [upple
mentis conflabat, Thorolfiond multo nume-
rofior.  Thorolfus ita erat armatus; latum
craffumgue habebat clypeum, galeam bene fir-
mam capite; cinfins gladio, quem vocabat
Ldng (longum), magno bonogre telo: ga-
Jum inann geflabat, cujus [picnlum duo cubi-
tus longum, in quadrilateram cufpidem exi
bat , fuperiore autem parte latum erat, Pa-
lus (feapus) qui hofiile penetrat, longus &
eraffus: hoflile fupra palum cubitali longi-
tudine (now wltra [pitheme fungfﬂrdir;zm],
Palus baculo ferreo

cons

mira vero craffitudine,
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enn tika mari hendi tl fals, oc furdu-
liga digrt, Tarnteinn var i faloum, oc
fkaptid alle idrnvafic.
Kaullut  Brynpuarar,

Pau  fpior voro
Egill hafdi hinn
binad fem Porélfr, hann var
gyrdr fverdi pvi er. hann kalladi Nadr,
Pat fverd hafdi hann fengit 4 Kurlandi,
var pat it befta wvapn.
hafdi bryniu,  Peir fecru merki upp,
oc ber pat Pévhdr ftrangi.  Alle lid Ppeir-
hafdi Norrena fkidlldu, oc
Norrznan  herbnue, peirra fylking
voro. allir Norrxnir menn peir er Par
voro, f}']ktu peir Pérdlﬁ: naErr ﬂ{ﬁ-g‘
inam, enn Alfgeirs fylking f6r med in-
ni,
at peir mundu ecki koma peim Por-
6lfi & ovarr, pa coko Peir av fylkia finu
lidi, giordu peir oc ij. fylkingar, oc
hofdu ij, merki, fylke Adils méri Alfgeiri
Jarli: eon Hringr moénu vikingum, Sidan

{ama

Hvargi peirra

ra allan

tokz Ppar orrofta, gengu hvarirtveggiu
vel fram, Aadils Jarl {orei hare fram,
par il er Alfgeire  let undan figaz,
enn Adils menn {ottu pa hilfu  diarfig-
are, var pa oc eigi lengi ddr en Alfgeirr
flgdi, oec er pur fri honum at feggis, at
hann reid undan f{udr 4 heidina, oc {veit
manna med honum, reid hann par ul er
hann kom nazrr borg beirri er kondngr
far, pA meli Jarlinn, Ecki mtla ck ofs
fere til borgarinnar, ver fengum mik-
it ordafkak nweft er ver komum ril kon-

F 2 ungs;

Adils Jarls oc peir bradr fa i:rn','
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conflabat : totum hafiile ferro obduffum. A. D.

Id genus hafle Brynpvarar (loricarum te-
rebra) vocobantur.  Egillus fimile ornatu
atgue frater utebatur : cinfius gladioin Cur-
landia acquififo, guem Angvem nominabat,
telum egregivm,  Neater frafrum loricatus
eral. Kt jam fignum erexerunt, portante
Thorfido Strangio,  Miles ipforum clypeis
Norvegicis, totague indidem armatura wfis
eft, Neorvegis enim, quotquot aderant, cons
Sabat: Collocabant aciem propius a fylva:
acies vero Alfpeivis propter amuem fereba-
Adils £ frater Comites, intelligen-
tes Thorolfo imprudenti f¢ non fuperventu-
ror, € ipfi copias ordinare cocperunt : duas
acier fub duobus ﬁqm',r Sruunt ; unam Adils
in Alfoeirem, alteram Hringus in pirator
dirigit,

tur,

Famgue incipit dimicatio, utringue
firenue; Adils Comes acriler invehebatur,
quead Alifgeirr fua recederet acie: Tune mi-
les Adilflanus altere tanto andentius infla-
bat, neque hoc diu, domec Alfgeirr terga
verterct; de guo hoe eff marrandam, guod
cium cofiorte equitum in tergua meridicin ver-
s aufugit, perrextigue in viciriam usque
wrbis, ubi fedebat rex.  Tune fatus eff Co-
mes : New exifiimo urbem mobis adeundam
effe, magna auper vocum agitatione (incre-
patione

936,
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AD. tngs, Ppa er ver héfdum - faric ofige
937

“fyri Olifi konungi, oa ecki mun hon-
um pikia batnac hafa varr koftr i pelsi
ferd, mun nu ecki purfaar mdarcil {zm-
da Par {fem han er. Sidan reid han fudr
a landir, ocer fra hans ferd par ar fegia,
at hann reid dag oc ndwe par tl er
Feck Jarl fer
par far fudr um {e, oc kom fram a
Vallandi, par atti hann kyn halft, kom
hann alldregl {idan til Englands. Adils rak

fyit flotran, oc eigi lingt, adr hann {nyr

peir komo veltr 4 Jarlsnes.

aptr, oc par ul er orroftan var, oc wveitl
pa atgaungu, Enn cr Porélfe {3 pao
malti hann at Egill fkylldi fnda 4 moui
honum, oc bad pingatr bera merkir, bad
menn {ina fylgiaz vel, oc ftanda pycke.
Pokum at tkéginum, fagdi hann, oc lac-
um hann hLlifa 4 bak ofs, fva at Peir
megi eigi aullum megum at ofs ginga.
Peir gerdu fva, fylgdu fram {kogin-
um, Vard pahord orrofta, Soki Egill
moti Adilli, oc arruz peir vid hord
fkipti, Lidsmunr var allmikill, oc po
fell meirr lid peirra - Adils, Porolfr
gerdiz Ppa fva odr, ac hann kaftadi fkilld-
inum 4 bak fer, enn tok {pidtid tveim
hondum. HIidp hann pa fram oc hi6 eda
lagdi til beggia handa, ftucku menn pa
fra tveggia vegna, enn hann drap mar-
ga, ruddi hann fva fliginn fram ar mer-
ki Jarlfins Hrings, oc hellz pa ecki vid
honum, hann drap pann mann er bar mer-

ki

ANTIQVITATES

patione) accepti fumus, ubi ex adverfa cum
Olao rege pugna venicbainus ad regem : ne-
que cenfebit coufam noftram koc itinere fac-
tam efle wmeliorem ; ita nikil inde honoris in
prafens erit fperandum.  Defnde iter tendit
in aufralia regionis, noffuque & interdin
fertur perrexiffe, donec ad Farlsnefiam in
Ihina-
vigium adeptus, trans mare aufirum verfus
cucurrit , fugaque in Gollia, ubi ffirpem al-
terutram habebat . termino conflituto, nul-
Adils primum
fugientes infecutus eff , neque hoc longe , an-

partibus occiduis Anglie adveniffet.

fus inde in Angliam rediit.

tequam ad locum pugne reverfus iterum in-
curfionem dedit, Quovifo Thorolfus Egillum
jubet obviam ire Comiti, fignumgue in eam
partem ferri: hortatur milites, ut paribus
Sudiis incumbant puane, confertique flent :
. Preffo, inguit, pede ad filvam incedunt,
Tunc efferbuit pugna.  Egillus adverfus
Ad!{ﬁ*m contendit , wﬁsm&mgu.e infer eor
commifJum ¢ certamen,  Numerus militum
valde impar , attamen pluves ab Adilfe Co-
Heic Thoroifum tantus fu-
ror (pugnandi) inceffit, ut clypeo in tergim
rejeffo, gafum ambabus manibus amplexus,
cafim punilimve ex utrogue latere obvios in-

wite ceciderant,

ter procurrendum feriret, hofle utringue re-
trocedente: Ita per multam codem viam
(fibi) firavit ad fignum ufgve Hringi Comi-
tis, tumque nihil erat quod ejus viin fifline-

ret:
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ki Hrings Jarls, oc hié nidr merki.
ftaungina. -Eptir pat lagdi hann {piotinu
fri brioft Jarlinum, i gegnum bryn-
iuna oc bikinn, {va atar geck um herd-
arnar, oc hof hann upp a kefiunni yfie
héfud fer, oc fkaut nidr {pidezhalan:
um { iordina, Enn Jarlinn fefdiz a {pide-
inu, ok fi pat allir, bedi hans menn, oc
{va Sidan brd  Pérolir
fverdinu, oc hio hann pa ul beggia han-

hans uviner,
da, {érru pa oe at hans menn, fellu pa
mioz Bretar oc Scotar, enn {umir fneruz
4 Adta. Enn er Adils Jarl fa fall brodr
{ins, oc mannfall mikic af lidi hans, en
{umir flydu, enn hann pdriz hart nidr
flotta, oc rann

-~

koma, pa-fneri hann 2
tl fkdgarins, hann flydi 1 fkoginn oc
hans {veir, tok pa ar flyia allc lid pater
fylge hafdi Jorlam. Peir Porélfr oe kg-
ill raku florrann, gerdiz pd enn mukic
mannfall af florramaunnum, dreifdiz pa
fidrein vida um  heidina,  Adils  Jarl
hafdi nidrdrepit merki finu, vilsi pa
eingi hvart hann for eda adrir menn.
Ték pa brawe at myrkva af néte. Enn
peir  Pordifr oc Egill fneru aper il
herbda finna, oc pa iamfkiére kom
par Adalfteinn kondngr med allan her finn
oc flogn pa landrislldum {inum, oc
biugguz um, Litu fidar kom Olafr kon-
Gngr med finum her. Tidlidudu peir,
oc biugguz um, par fem peirra menn
hofda tialldar, Var Olafi kontingi pa

F 3 fagt,

45

ret : Hic cafo Comitis fionifero, figno de-a. D,
cuflo, gafiun in peifus Comitis direxit, quod 7°7

loricam atgue corpus penetrans, inter hume-
ros exertumn eff,  Tum harentem gafo Co-
wnitem fuper coput fuum fufiulit, € candam
haflilis impegit folo: Comes vero, & fuis
& hoftibus [peftaculum, in gofo animam ex-
Jpiravit,  Poflea Thorolfus difiriffo gladio
utrogueverfum ilus intulit, commilitonibus
Simul in hoflem [e invehentibus.  Tyne Bri-
tonum Scotorwmque multi cadebant, pars
terga dabant,  Comes vero Adils, cognito
fratris interitu, firage autem & fuga copia-
rum ejus, [¢ quogue graviter premi fentiens
avertit in fugam, [ilvamque curfu adfcculis,
¢o fe cun fia penetravit cofiorte,  Tumguo-
gue univerfa agmina Comitum fugam capes-
fere.  Thorolfus & Egilius fugientes infe-
cuti funt; in quibus, per tesqua pﬁ[ffm dijpa-
latis, wagna flrages renovata eff. Adils
Comes (de indufiria) fuum fuppreflerat fiz-
num; ita nemo iliins fugam (agmen ab aliv-
rum guibat difcernere.  Famque nox in-
gruebot, enm Thorolfus & Egilius reverte
bantur in caftra.  Simul Rex Adalflenus
univerfo advenit exercitu; mox fixa tento-
ria, €7, quee ad corpora curanda pertine-
bant, adminifirata funt. Poff paulo rex
Olans cum fuis aderat copiis, Hi tentoria
pofierunt , & cetera infiruxerunt (ad com-
moditatem), guo loco focii ipforum prius te-
tenderant,  Tunc Olao regi indicatum, aw-

ba
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ans Hringr oc Adils, oc mikill fioldi
annara manna med honum,

FALL POROLFS,

Adalfteinn kontingr  hafdi wverit adr
hina neftu ndtc 1 borg peirri er fyrr var
frifagr, oc par fpurdi han ar bardagi haf-
di verit 4 heidinni , bicz pa Pegar oc
nordr a heidina
{fpurdi pa oll tidende gloggliga. hverneg
orrofta fu hafdi Komu pa til
fundar vit konaung Peir bradr Porolfr oc
Eeill, packadi hann Peim vel framgéngo
{ina, oc figr pann er Peir hofda unn-
it, het peim vinartu finni fullkomminni
dvolduz peir par allic fame um norte-
ina,

allr  herinn, oc {orn

farit.

Adallteinn konungr vaku upp her
fion Ppegar avdegifs, hann dri tal vid
hotdingia fina, oc fagdi hver fkipun
vera fkylldi fyri lidi hans, Skipadi han
fylking fina fyrft, oc pa ferti han i
briofti peirrar fylkingar fveiter pmr er
{narpaztar voro, pa melti hann at fyri
pvi lidi dkylidi vera Egill, Enn Porolfr,
fogdi hann, fkal vera med lidi {inu,
oc 6diru Pvi lidi er cc fer Ppar, fkat
i vera onnur fylking 1 hdi voro, er
hann flal vera hofdingi fyri, fkal par
lid i moti pvi lidi peirra er lauft er, oc

gigi

bos Comites ipfius, Hringum &5 Adilfem, &

cum hoc ingentem militum vim, ;chif{ﬂé.

CAEDES THOROLFI,

Rex  Adotfienns in urse pradifia proxi-
mam #ofiem egerat, ubi accepto de pugna
in tesquis nunlio, itineris apparatum matis

rabat, € tofo agmine in fesqua boreamver-

Jus progreffus, luculenter 'omnia de proceffis
exituque pugne compericbat: Mox fratres

Thorolfus & Egilfus regem adibant; qui-

bus ile de firenue mavaia opera, partaque
vicloria, prolixé gratiar egit, folideque

amicitic fie prowiflum -addidit, Ibi om-
nes ung pernoflavere,  Primo mane fequen-
tis dici rex Adolflenus expergefecit milites,
habitogue eum preofefis .rm'.-'ng::fc';r, pronui-

ciavit quo ordine copie effent difponende.
Suam aciem primum ordinavit: deinde in
hujus frontem manipulor acerrimorum collo-
cavit; his Egillum prapofuit. At Thorol-
Jus, inguit, fuum hobebit agmen , cum fup.
plemento guod ibi apponam ; hee erit alte-
ra acies noffri exerccitus, guam ille ducet .
eam  oppono cohortibus hoftium folutis (va=
gis), qui acie flataria non dimicant , Scoti
ENiIR
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eigi er { fylkingu, Pviar Skotar eru 0)* enim folent mobiles offe in acie, hue illuc dis- A, D,
iafnan laufir i fylkingu, hlaupa Peir tl currumt, diverfisque partibus incurfantes,in- 237"

y

oc fra, oc koma { ymfum {tédum fram,
verda Péir opt {lecinufamir, ef menn wvar-
az Pa eigi, eon ero laufir 4 velli, ef
vid ‘peim er horfr, Egill fvarar kon-
ungi. Ecki vil ek at vid Pérélfr fkilimz
i orrofto, enn wvel piki mer at ockr fg
Par tkipat, er meft pikir purfa, oc hard-
azt er fyri, Porolfr meld, Latum vid
konung rada hvar hann will okr fkipa,
veitum honum {va at honum liki, mun
ek vera par helldr Cf-_{}fl vill, fem per er
{lcipar, Egill feger, Pper munut. rida,
enn pefsa fkipeifs mun ¢k opt idraz
Epter pat gengu menn fram 1 fylking-
ar, fem konungr hatdi fkipar, oc voro
fetr upp merki, {tod konings fylking
& vidlendic til drinnar, enn Pordlfs fylk-
fng Mor it efra med fkéginum, Olife
kontngr p) tok Ppa ar fylkia lidi finu, pa
er hann {2 ar Adalfteinn koningr hafdi
fylke, hann hafdi oc ij. fylkingar, oc
let hann fara {itt merki oc Pa fylking er
hann red fidlfr fyri, & mor Adallteini kon-
Hofdu pa hvarir-
einngl

ngi oc hans fylking.
tveggiu  her fva mikinn ; at
var

cantis fape damnum afferunt @ fi autem obyi-
Slitur iis, fugaces exiftunt.” Egillus regi
rejpondet 5 nolo a Thorolfo in pugna féjun-
gi; illud vero placet, ut ubi maximum off
epus, maxima difficultas, ibi canflitnamur,
Thorolfus fatur; repis voluntati permitta-
mus, quam nobis flationem defignet : talem
illi operam preflemus, que grota fit; po-
ttus tuwm Jocum tenebo, fi ita tibi lubet.
Egillus ait; wvefire voluntati mos geretur:
Jed hujus difpofitionis (disjunilionis) fupe
me poenitebit,  Deinde, guo ordine rex con-
Situerat, proce(um efl in aciew, fignagve erec-
ta: Regir acier in campo aperto ammuem vers
Sus fletit: Thorolfi acies loco fupperiori prope
Silvam inceffit.  Fifo qrod Adalfleinusordi-
aes snfiruxiflet, Olous eopias difponere coe-
pits duabus guogue acivbus ufus; Suum fig-
mum, aciemgue, cui ipfe preerat, adverfus
Adalflenum movit, ipfiusque ociem, I utri-
que duci numerus, ut nikil iutereflet (dise

cri-

o) Ppvi vanir ar vera jafnan lanfir, oc
hlaupa &ec. Nam Scori folens incompofize
pugnare. Jor. Haxcautem omnia , usqve
ad Ecn syarak defiderantur in Guelfl
Hol, ], P.

p) t6. Mbr. Kdlf, || friki oc lidi fing (i
Gdrum [tad. H.), hann gerdi oc tyar fy!}Q.
ingar, etinm funs copias (in alia parte cam-
pi) difpofuie, duas gudque iuftruens (for.
mans) acies, Guelf, Hol, Jor, [. P,
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var munr hvarir, fislmennari voro. Enn
omur fylking Olifs konings for nerr
fkéginum moti- lidi pvi er Porolfr red
fyri, voro Par héfdingiar Jarlar Skotzkir
voro pat Skotar fleft, oc wvar Ppar fiol-
menni mikit. Sidan giz & {ylkingar,
oc vard Par brate orrofta mikil. Por-
Olfr forti fram hart, oc let bera mer-
ki fiet fram med fkoginum, oc xthadi
par fva fram at ginga, ar hann kami
i opma fkidllda konungs fylkingunui,
#) héfdu Peir fkidllduna fyri fer. Enn
fkégrinn var ul hagra vegs, letu Peir
hann har hlifa.  Porolfr geck fva fram
at fiir voro menn hans fyri honum,
Enn Ppa hann vardi mionzt , Pa
hlaupa Par or fkoginum Adils Jarl, oc
fveit fi er honum fylgdi. Logdu peir
pegar mérgum kefiom fenn a Porclh, oc
fell haun Ppar vid fkégion. Enn Poride
er merkit bar hopadi aper par il er
lidit ftéd Ppyckra, Eon Adils f6ri pa
peim, ok var pa orrofta mikil,
ptu Skotar pa figrdp er peir hofdu felld-
an hofdingia lidfins, En er Egill heyrdi
ép Pat, oc fa ar merki porolfr mundi

" eigi

er

at

ANV I TATES

criminis), Altera vero acies Olai regis
propius a filva tendebat adverfus cohortes
Thorolfi. Dutfores hujus fuerunt Comites
quidam Scoti; miles numerofus valde, mag-
nam parfem Scotus. Poflea congrediuntur
acies, fervida mafuretur dimicatio. Tho-
rolfus acriter prﬂgr{ﬂhr, flgnm Juwm prop-
ter fylvam inferri juflit, ifa curfim intendens,
uf aciem regtam ab latere operto(tergo)op-
primeret.  Miles ( Thorolfi) feutis adverfum
corpus tegebat, averfi corporis cuffodiam [yl-
t@, qua a dextra erat, committens, T ho-
rolfus tam citato gradu proceflit, ut pauci
commilitonum illum pracederent. At eum,
cum nikil minus fufpicaretur , Comes Adiis
E7 fua caterva, ex fylva provolantes, mul-
tis fimul gafis confoflum , propter fylvem oc-
cidernnt,  Torfidus fignifer ad denfius ag-
men fe recepit.  Tumqgue fnvadente Adilfe,
vehemens falla eff pugna.  Scoti vitforiam
clamarunt duce adver/ariorum cafo, qui cla-
mor, ubi aures ferivbat Eigilli, €7 ubi fig-
num Thorolff retrocedere cernebat , intellexit
Thorolfum ipfim mon [equi, Tum per

inter=

g) kontingi Hol. peim Oldfi kongi. Gu. Jor.
Olaum regem. || 1 kéngs fylking. J. P,
kéng Adaliteins fylkingu. L. Duplici vi-
tio; nam & Danizat, & in f{enfum ma-
nifefte pugnat. Phrafin, ar koma 7 opna
JSRiolldu, duplici fen{u reddidi, urpote mihi
ambiguam: Nunc ea utuntur, ut puto,

conterranel mei, pto, in ipﬁl tempaore,

oportune , advenire.

) Hinc usqve ad, Ppirdrrr ceex deficit in
Ceteris.  peir; Sermo eft de Catervis
Thorolfianis: nifi qvis Scotos intelligere
malit.
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¥
:

eigi fidlfr fylgia. Sidan hleypr hann il interflitium acierum enrfum eo accelerat, ve.a, D,

pangat fram a milli' fylkinganna, hann
vard fkiote varr peirra tidenda er par
voro ordin, pegar hann fann {ina menn,
hann eggiar Pd lidit midg tl framgan-
gu, var hamm fremftr . bridfkinu, hann
hafdi fverdir Nadr Egill
{oeei pé fram, oc hié til beggia han-
Porhide
bar s) merkit pegar eptic honum, enn
annat lid fylgdi merkinn.  Vard par hin
fnarpazta orrofta. Egill geck fram il
pefs er han maui Jarlinum Adil, oc attoz
peir fa hogg vid, adr Adils Jarl fell
‘oc mart manna um hann. Enn eprir
fall Jarls, pa flydi lid par er honum hat-
di fylgr, 'Enn Egill oc hanns lid f}'igdu
peim, oc dripu alle par er Peir nadu,
pviac ecki purfii i grida ar bidia,
Enn Jarlar peir #) hinir Skotzku ftédu
pegar er Peir {4 at

hendi,

da, oc felldi margann mann.

pa ecki lengi ,
adrir flydu peirra felagar, toko pegar &
Enn Ppeir Egill ftefndu pa
Ppar tl er var konongs fylkingin, peir
kvomu Par i opna fkiglldu, oc gerdu
bratce mikit mannfall, ridladiz pa fylking-
in ok lofnadi &ll, flydu Ppa margir af

Olafs

ras undan,

nietisque ad fuos flatim comperit quod ibi ac-
ciderat ; addit flimulos apmimi ad alacriter
progrediendum, ipfe in fronte primus, glas
dium Nadv manw geflans in hoflemirruit, in
itrumaque latus iflus ventilat , multos occidit,
Thorfidus cwm figno vefliziis ejus continyo it
Aitit, fed caterum agmen fignum fequebatnr,
Afperrimur i6i confilfue extitit,  Epiflus
pesfrveravit donec odvinm haberet Adilfem
Comitem : inter quos paici commutati fint
iflur,

hominum caderet. Pofl n:J.l'u.r mortem ag-

dum Adily, €5 multum. eirea enm

men qvod duxerat ferga vertit: id confelia-
ti Egillus & fua caterva, guicquid offegue-
bantur occiderunt, tum enim frufira erat de
vita fupplicare, Nee Comiter Scoti, fuga
Jocioruin vifa, diu refliternnt , fod ocyuster-

ga vertentes ‘in curfum [e dedere, Egillus

-vere fuam cohortem tn aciem r:.'gf.r Olai di-

rexit, eamgue a tergo immifit; ociyus ab iis
ingens
los feifla, tota laxatur, multi ex Olavia-

s

flrages editur, aciesque in manipu-

5) pé vel merkit fram, gengu Peir Pd alle
ir vel fram (bdrduz peir P4 alldiarfliga.
J. B.), runc alacriter fignum inenlit, wni-
verfa ctiam cobors forriter incubnicpugne

(imrepidisque animis pugnarum eft). Guelf,
Hol. J. P. *
¢) at nihil de fuga Scotorum habetr, = Jir.

3T
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Olafs ménnum, enn ?ik{!.l]g-al:‘ eptu i
) figrop. Enn er Adalfteinn konungr
potiz finna at rofna wk fylking Olafs
konings, pa eggiadi hannlid fitr, v) ok
let fram bera merki, giérdi pa atgon-

- gu harda, fva at hrock fyri lid Olafs kon-

ungs, ok gerdiz aljmikit mannfall. Fell
Par Olifr kontngr, oc meltr hlun lids
pels er Olafr hafdi haft, pviac peir er
4 fidtra fnervz voro allic drepnir er nad

vard, Feck Adalfteinn konungr par all-

mikinn figr, ’

EGILL JARDADI POROLF.

Aadalfteinn kontngr {nmeri § brott fra
orroftonni, enn menn hans riku florran,
hann reid aptr til borgarinnar, oc tdk
eigi fyr nitftad enn { borginni, Enn Eg-
il rak férann, oc fylgdi Ppeim lengi,
oc drap hvern mann er hann nidi, Enn
er Egill hafdi hent Pa alla er hann
villdi; pafneri hann aptr med {veiringa
{ina, oc fér par til er orroftan hafdi
verit, oc hiti par Porolf brodr finn
latinn.  Hann tok upp lik hanns oc Po,

bio

A T IQ T T TIES

nis fugam capellent, pirate vilforiam ex-
clamant, Rex autem Adalffenus cum aciem
Olai regis labefieri (diflurbari) intelligeret,
Suos hortatus, fignum inferri jufit, durams
que fecit imprefionem, uti refilivent Ola-
vianw cohortes, foedaque flrages eveniret;
ubi rex Olaus & maxima ftorum pars occli=
buit ; nam qui in fugam [ verterant, guot-
guot deprehendi potuerant , occiff funt. Rex
Adalflenus ingentem ibi vilforiam adeptus

¢fl x).

EGILLUS THOROLFUM HUMAVIT,

Ada IR enus, dum fui fugientibus inflabant, re-
vertens a preelio, urbem equo repetebot , nec
prins quam in urbe locum pernoffandi capie-
bat. Egillus vero fugientibus longa perfe-
eutione inflans, quemcungve confequebatur,
interfecit: qui cum oppreffiffet, quantum ei
voluge erat , cum commilitonibus fuis adare-
nam reverfus, fratrem ibi Thorolfum exani-

memn reperit: corpus fufeeptum lavit, € ex
tem-

%) herbp, clamovem milizarem rollune, Guelf,
Hol, J. P.

v) gengu Peir P ar falt hvarireveggiv, runc
utrigue (Olaus & Adalftenus, five eorum
milites) flrenne commiferunt prelium ; vel,
arrigue (Adalftenus & Egillus, exdiverfis
partibus) gravirer urgebane, fec, Ola mre-
gem, vel pugnam: nam fenfus verborum
eft ambiguus, Guelf. Hol,

x) Torfens annocariuncnla in mavgine F. con-
firmaz hoc praliom effe geftum Anno 926,
werno tempore 3 reftemque adducie Simonem
Danclmenfem, apud quemvero (laus appel-
Jerur Huvalus , &’ alio eriam nomine apud
Bromtonum (momen lesere mequee): guartis

-

Calendis Funiis pacem conlniffe ex eodem

Bromzono m’rﬁruﬁ:,
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bié um fidan fem fidvenia war til y),
grofu Ppeir par grof, oc ferm Pordlf
Par 1 med vapnum finum ollum oc z)
kledum. Sidan {penti Egill gullhring 4
hvara hénd a) honum &dr hann fkilldiz
vid, hlédo fidan at griéti, oc i1ofu at
molldu. Pa kvad Egil vifu,

Geck fi er drtadiz ecki
Jarlmanz bani fharla.
Preklundadr fell Pundar
pérélfr i gny ftérum.
Jord grar enn ver verdum
b) Vinu nzr of minun
Helnaud er Par hylia
Harm dgwztum barma.
enn kvad hann.
~ Valkauftum hldéd ek veftan
' Ving fyri merkiftdngir.

Ott var el pat er {6ttag

Adils blium nadri.

Hidi fingr vid Engla

Olifr Primu fHila

Hellt ne hrafnar fullru

Hringr at vapna pingi.

&2

Ok

Sidan

(4]

temporum more concinnavit (ad Sfepulturam), 33?

Faffo fepuiero, Thorolfum cum armis omni-
bus y veflibusque fuis ibi compofuerunt. De-
inde Epillus, antequam difcederet , in ufrum-
que ei brachium ( fingulas) armillas aureas
Poftea faxis obflrutum fepulcrum,
Tune Egillus

induxit.
humusgue fuper injefia eff,

carmen cecinit,

Progrediebarur , qui nibil metuebar

Farli occifor, acriter,

Fortis animo cecidit

Thorolfus inmagno Odini fonira (pralic),
Floret terva in réfquis Vine

Super frarre meo pracliro:

Sednos (que miferia mortis inflar acerba eft)
Dolorem (corde) premere Eﬂgimur.

£t porro:

" Strage caforum cumulavi ¢) occidenralem
Tervam (Angliam} ante perzicas vexillaves,
Tmperuofus evar nimbus quo Perffmm
Adilfem caruleo ferpenze (gladio).

Geffie juvenis cum Anglis

Olaus pralium,

Non rerinuir (nec efurivernnt corvi,)

Hringus campum (non abzinuiz vickoriam,
Inde

2) Peir gitrdu haug mikinn, maguum conds.
derunt tumnlum, Jor,

z) herkledum, armarura, lid, Jor.

a) oc qvad vifu (omifl. intermediis). Guelf.
Hol, qvafi fuderit carmen, dum armillas
induebar,

b) vinunner af runnum. P. vin uner, E J.

€) NER ViNv, prope, apud, Fingm. Vina
nowien proprium, ut ex fuperinvibus parer;
Sweramnis, frve refguva, five nrbs ad refyva
Jira, boc nomine appellaza fuerine, Sivero

quis malir illad ner, quod bic fereotiofum
eft, referre ad wlrima Hemiftichii, ne fine,
ner helnaud er bar, -ego non repugnabo,
Si admirrimus leCliones, minu, dgiztan &'
harmr, ordo & femfus ralis exiftir: Jérd
grer nar Vinu of minu, ver verdum at
hylia dgztan barma, enn pat er helnaud-
(pro helnaudr) harmr, flores rellus apud
Vinam fuper meum , nos cogimur terra, re-
gere praclarum frozrem, bic vere doler
morzis inflar aderbus off,
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» nSidan for Eeill med {veit {ipa 4 fund
*37: Adalfteins konhngs, oc geck pegar fyri

koning, er hann far vid dryckin, par
var glwmr mikill.' Oc er konungr fi
at Egill var innkoming, pa mallti hann
at ryma {kylldi pallinn pann enn Gedra
“fyri peim ok meli ar Egill fkylldi fitia
par- 1 aundvegi gegnt konangi. Egill
fectiz Ba nidr, ok fkaune fkilldinum fyri
ferrd{er, Hann hafdi hidlm 4 hofdi, ok
' lagdi {verdit um kne fer, oc dré ann-
at fkeid i halfs, enn pit fkelldi hann
aptr { flidrin, hann: fat upprettr oc var
_ gneypr Egill mik-
ileitr, ennibreidr, branamikill,- nefir ecki

miik, var madr
langr, enn akafliga digre, granftedic vire
oc langt, hakan breid furduliga,. oc {va
allt um kidlkana, hilsdigr oc herdimikill,
fvo ar pat bar frd pvi fem adrir meno
voro, hardleitr oc grimlige pa er hann
yar reidr, hann wvat wvel 1, vexti, oc
hverium manni herri, dlfgriee harie oc
prkt, oe vird fnemma fkaullére. Enn
er hann fat fem fyrr var rirad, pa

hleypti hann anparri upp { barratr,

Egill var {varteigr oc fkolbrinn, ITcki
villdi hann drecka po at honum  wveri
borit, enn ymium hleypti hann branun-
um ofan eda upp. Adalfteinn kontingr
fat i hafati, haon lagdi oc fverd um

kae fer, oc er peir faru fva um hrid,

pa dro kovtingr {verdit or flidrum, oc

ok gullring af hendi fer mikinn oc

5 g:ﬁdun

ANTIQUVITATES

L

Iude Eaillus cum fua & cohorte ad regem
Adalfienum recepit, € ad eum latos inter
Srepitus discumbentem acceffif.. Rex Egil-
lum ingreffum cernens, inferius feammun iffi
catorve vacuefieri jubet , [fedemque ejus ordi-
nis primariam , adverfam regali folie, Egillo
nominatim defignat, Tune Egillus affidens,
clypeum ante pedesdejecit, galeamque capite
oeflans,  fuper gemua collocatum gladium
jﬂm dimidio fenus eduxit ¢ vagina, jnm i
Sedit erefifur, vultn fetri-
Egillo facies erat ampla, lata frons,

eandem rejecit.
£0.
magna [upercilia, nofus non longus, [fed
craffus valde, area myflacis (labiorum am-
bitus) lata € longa; mentum maxillaegue
mirunt quam latw, crofla cervix, humers
prater humanum modum vaffi, vnltus tor-
vus oc truculentas, quando iratus effet: de.
cens (de cetero) flatura, proceritas eximia,
coma denfn, colore ciliereo duporum, ealvi-
ties prematura.  Qui cum federet guemad-
modum fupra feriptum erat, alterum fuper-
cilium in malom dejecit, alterum ( fimul) ad
Jrontis & coma confinia fuflulit; erat au-
Nikil
potus voluit libare qrangvaim propinaretur,
Jed fupercilia per vices demifit aut extulit,
Rex Adalfienus in folio [edens gladium quo-
que fuper genua fibi collocaverat; qui cum
hoe modo aliguamdin j.-'dfﬁl-;:r, rex vaging
gladium  eduxit, detralinm brachio mag-

" v ™ - I
tem oculis niger, fufcus fuperciliis,

num



R O AN I A P,

‘gédan, oc dré 4 blodrefilinn, ftéd upp
oc gmck a golfic, oc rerti yfir elldinn
fi] Egi!s. Egill ftod 'upp; oc « bri
fverdinu, oc geck & gdlfic, hann flack
fverdinu { bug hringinum, oc drd at
fer, geck aptr til® mams fins, Kondngr
fetriz 1 hilet. Eon er Egill {etiz nide
dré hann hrieginn a hond fer, oc pa
foro brynn hans i lag, lagdi hann pa
mdr {verdit oc hialmian, oc tok vt
dyrshorni er honum var borit, oc drack

af, Pa kvad hann,

Hvarmtingr lere hinga
Hryni virgils mer® brymia
Hadr 4 hauki trodnum
Heidifs finga meidi.
Ritmeicis knd ek reida
Rade gunnvala braedir
Gelgiu feil 4 gilga -
Geirvedrs, lof ar meira,

Padan af drack Egill ar finum hlur,
oc meli vid adra menn,  Eptic pat
let konungr bera inn Kiftur. tver, biru
ij menn hvara, voro bidar fullar af filfri,
Koninge mexlt, Kiftur pefsar, Egill,
{kalltd hafa, oc ef po kemr il Is-
lande, flallett feera fo petta fodr pinum,
i {onaergiolld fendi ek honum.- Eon fu-
mu fe fkallid fkipta med frendum ykr-
um ‘pdruét;s, peim er per pikia fgwmrazrir.
Enn pit fkallc taka her brodrgidlld med
mer, lond eda laufa aura, hvart er pu
vill helldr,  Oc ef pa wille med mer
) G dveliaz

33

num €7 bonum annulon aurewm cu/pidi in- A.D.

duxit, furgensque folio & in pavimentum
progreffus- Eoilly trans (fuper) ignem por-
rexit.  Egillus furgens fIriffum enfem ar-
mille :'rgffmm:-'fr, _ﬁ.'ir'gt-'a attraxit , fita ad
locum. fuum fe retulit, Rex in folio refe.
dit, Egillus verolocum fitm recipiens, ans
nulum brachio imduit, fuperciliisque in fla-
fum ﬁ;mu redecntibng., enfem cum zalea de-
pofisit, & latum fibi cornu ferinum accepit,
exhaufitgue: Deinde cecinit :

Supercilin mibi pendeére facis
Defiruitor loricarum bamararum
Defundtus , “in aceipitri ealcoza
Arbores accipiermwm fobolis. (in axilla),
Febere poffiun (geflio vir

Auwilore viro milirari (herae)
Pendulain in gladio cimeltum ;

Quve woen wediocris eft lans,

Ex eo Egillus pro fua parie potabat, &7
cum alits verba commutabat, Deinde rex
intro fecit portaricifias duas, argento plenam
utramque ; quamlibet homines duo ferebant.
*Rex fatur; Ciflarhafee, Egille, accipies,
& fi in Iilandiam redieris, hanc pecuniam
;;qfrf feres, :'r:: compenfationem. Jilic amiffi
mitto tlla, parfem vero pecunie, inter tuos
&7 Thorolfi confangvineos, guos maximo in
pretio habes , diflribues.  Tu ipfe autem
compenfationem [ratris amiffi hic apud me
capies; five fundos malueris, five ver thobi
les: Quodff vis longiufcule apud me com-

morart,



K._""

54 ANTILQVITATES

Plveliq? (eil) lengdar, Ppa fkal ek her fa
per femd oc virding, pa er pu kant

mer fialfr rilfegia, FEgill wok wvicr fenu,

oc packadi konungi giafar oc vinmeli

Ték Egill padan af at rrlx.dn.c, oc pd
kvad hann,

Kmnittu harms af harmi
Hnlip gnipur mer dripa.
Na fann ek Pann er ennis
Oflettur par retti.

Gramr hefr gerdi haumrum
Grundar upp um ln-uudir.
Sd tl Ygr af augum

Ar {ima mer grimur.

Sidan voro greddir peir menn er far-
ir voro oc lifs var audit, Egill dval-
diz med Adalfteini koniingi enn nzfta
vetr eptir fall Porolfs, oc hatdi hann all-

miklar virdingar af kontngi, var pa med

Agli lid patallt er 4dr hafdi fylge peim bad-
um braedrum, oc or orrofto hofdu kom-
iz, Pa orri Egill Dripo um Adalftein
konting, oc er i pvi kvaedi Ptira,

Na hefir folldgndrr fellda
(Fellr Jord und nid Eliu.)
Hialldr {hewrandi harra
Hofudbadner prid Jisfra.
Adalfteinn ofvann, annat
Alle er legra, kynfrzgri,
Her {verinm Pefs, hyriar
Handridtr, kéngmanni,

Lng

morari, honorem tibi &7 dignitafem, guam
abs me petendam putaveris, tribuam. Egil-
lus aceipiens pecuniom, regi de mumeriburs,
&7 gratiofis promifis, grotias egit: exinde

* hilarefcens ita modulatus eff :

Pre dolore cafus dolendi oportebar
Supercilia mibi decidere,

Nune (eum inveni, §vi

Illas afperizazes complanarer (explicaret).
Rex mea fupercilia

Rapeim erexit;

Admodum fm'r.rlf.rfm!rfﬁr videbar mibi
Perfonas fuper eculos.

Tunc [aucii curati, “quorum [alus non effet
deplorata, Egiilus proximam: a cafs Tho-
rolfi hyememn, apud regem Adalffeinum in
mogno honore, transegit; habens fecum,
quotquot de militibus, fe & Thorolfum an-
tea fecutis, prelio evaferant. Tume Epos

fecit regi Adalfieno, cui hic verfus ineft:

Nunc profiravie fullimis,
(Suhjicitur rellus Elle nepotr)
Qui lella movemium dynaflarum
Capita lavie (fanguine) , tres rveges
Genere illuftrior vicie Adalftenus:
Nibil non iuferius eft rege;

Id bic juramus, auri

Fojfeffor! (princeps munifice!)

Hze
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Eon Perta er ftefic i Drapunni,

Nu liggr heft und hrauftum
Hrein braur Adallteini.

Adalfteinn - gaf pa enn Agli at bragar-
launum gullhringa tva, oc f{téd hvarr
mork, oc par fylgdr fkickia dyr, er
konungr fialtr hafdi adr borid. Enn er
viradi, lyfti Egil ifir pvi fyri konangi,
“at hann =tladi 1 brore um {umaric, oc
til Noregs, oc vita hvar rtitt er um
hag Asgerdar, konu peirrar er ace hefir
Porélfr bréder minn.  Par ftanda faman
fo mikil. Enn ek wveit eigi hvart bérn
Peirra lifa nockur, a ek par fyri ar
fia cf pau lfa, Enn ek a arf allan ef
porélfr hefer barnlauls andaz. Kondngr
fegir, pat mun vera Egill 3 pinu for-
radi, av fara hedan a brour, cf pu pikiz
ciga fkylldar erendi, enn hinn veg
Piki mer bezt, at pu rakir her ftadfeftu
med mer, oc flika kofi fem Ppu will
beidaz.  Egill Ppackadi kontngi ord
fin, Ek mun ni fara fylt fem mer
berr -fkyllda til, enn Ppar er likara ar
ek vitiag hingar Pelsa kolra, pa er ck
komumz vit, Koningr bad hann fva
gera. Sidan bidz Egill brorr med lidi
{inu, eon mart dvaldiz eptir med kon-
tngi,  Egill hafdi eite langfkip - mikir,
oc par 4 C. manna. eda vel fva, oc
er hann var bhin ferdar finnar oc byr

gaf, pa helle hann til hafs, fkilduz peic
: Adal-

55

Hee vero efl poimatis firopha intercalaris:a. D.

Nunc fubjacer alriffima forti
Munda zellus Adalfleni,

Nunc etiam rex Adalflenus v premium poé-
matis dedit Egillo duos annulos auri, guo-
rum quisque femilibra conflabat: acceffit toga
pretiofa ipfi regi antea geflata,  Pere au-
tem. ineunte Egillur regi fignificavit, fe illa
aflate abire velle in Norvegiam, videreque
guomodo de forte Asgerde, gque (inquit)
uxor fuerat fratrismei Thorolfi, comparatum
fit: Magne ibi facultates conflitute funt,
Jed num ulli vivant eorum liberi, mnefeio;
guorum , fi vivant , rem debeo curare; fin
improlis obierit Thorolfus, tota hereditas
ad me redit. Rex fatur; hoc in tua fitum
erit potefiate, Egille , ut hine difcedas, fine-
gotium necefJarinm tibi habere videris: illud
vero multo malim: ut hic fedem capias me-
cum, € conditionem quam ipfe vis pofeere.
Egillus regi de wverbis fuis gratias egif;
primum (inquit) moedo proficifcar, uti mewm
fert officium:  fed non eff dubium, quin huc
repetam hace promiffa, gquando miki vacat.
Rex, ut ita foceret, rogabat, Deinde
Egillus difcefum parat cum parte commili-
tonuin: magna vero pars horwm apnd regem
remanfit. Egillus una navi longa uteda-
tur, & in ea vefloribus C, aut amplis
Qui omunibus ad profeflionem comparatis
altum petiit, difcedens ab Adalfieno cuns

magne

935-
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A D Adalfteinn koningr med mikilli vinde  magna (invicem) amicitia, qui Egillum guam
3?- - 1= i T o) # - "! -
ta, bad hann Egill komaapur fem fkiowize,  citiffime redire rogebat , &7 Egillus ita fus
‘Egill kvad fva vera fkylldu, turum - affirmabat. ' ;

CARMEN AUCTORIS ANGLOSAXONICI INCERTI DE PRELIO VINASCOGENSI
SIVE BRUNANBURGENSI INTER ADALSTANUM REGEM ANGLIZE ET HI-
BERNDS, SCOTOS ET PICTOS, QVORUM EX UTRAQVE PARTE
CASTRA DANI, NORVEGI, ISLANDIQVE SEQVEBANTUR,

jffrfn{;‘?m; cyning
Eorla Drihen

Beorna beah - gyfa
And his Brodor

‘Eac Eadmand ®deling
Ealdor langne tyr
Geslohong @t {fecce
Sveorda ecgum

Ymbe FBrunanburh
Bord - veal clufan
‘Heovan headolinde
Hamora lafan

Afaran Endveardes
Sva him gemdele vas
From cneo - magum
Thar hie at campe
Oft vid ladra gehvene
Rand ealgodon

Hord and hamas,
Herend crungun

Stoifa

Athelftanus Rex

Comitum Domninus

Filiis torquinm !urgffor

Ejusque etiam frater

Eadmundus Clifo

Longa flirpis ferie [plendentes

Tuterfecerunt (Hibernos) in pralio
rladiorum acte

Ad d) Brunonburch

Clypeos fiderunt

LOeciderunt Nobiles

Domeflice religuie

Defuntti Eadwardi

Sic efs ingenitum fuit

A cognatis ut nobile videretur

Pralio frequenter commiffo
Contra Latrones

Clipeo defendere -
Theffuros ac domicilia.

It devota exteris

Scoto-

d) Apud Simon: Dunelmenfem yocatur

Hendune idem ac Islandorvm Fimbeide,

Forfan Miwron wel Minwood in Scotia,
qved Finescogr {upra exalle exprimir,



CELTO-SCANDICAE.

e) “Seofta leoda,

And fcip - flotan
Fager feollan.

Feld dynede:

Seggas hvate,

Syddan funne

upp on morgen tid,
Mzare tuncgol

Glad ofer grundas,
Godes condel beorht
Eces Dryhtnes;

Othth fio athele gefceaft
Sahro fetle.

Ther leg feeg mznig
Garum ageted,

Guma Norderna

Ofer feyld feoten:
Svilee Seittife eac
Verig viges fad,
Veft Seaxe ford
Ondlongne dxg
Eorod cyftum,

On laft legdun
Ladum theodum:
Heovan here-flyman
Hindan thearle mecum
Mylen feearpan.
Myree ne vyrndon
Heordes hond plegan
Hele tha nanum thara
The mid Aulafe

Scotorum geny.

Et navium claffis
Egregie peribant,

Campi refonarunt :
Milites acriter pugnabant,
Ex gvo fol

Mane prodiret,
Preclarum Sidus

- Latificans profunda,

Candela confpicua

ALterni Domini;

Donee nobilis creatura
Sedem repetifet.

dbi ocenbuerunt milites multi
Telis perforati,

Viri Aqvilonares

Sub feutis lanceati :

Scoti etiam

Defeffi pralio. :
Proles Veft Saxonum

Die longa proveila
Turmir eleftir,

E vefligio profiraverunt
Invifas gentes:

Czdebant militem fugientews

Los a tergo celeriter infecuts

Gladiis & jaculis acutis,
Mercii non metuebant
Durum manus Iudum
Salus tunc nullis

Qui cum ) Anlafo

57

A D,
?5?‘-

* Trans

¢) Scerra Leods, Gentes Hiberniz, Hebu-
darum, alizqve a Septentrione Angliz,

H

f) Varie Regis nomen legitur fe, Aulaf,

Analaz, Onlaf & Olav, qvo apud Is-

landos nomine folum nofcicur.
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Ofer wxra geblond,
On lides bosme
Band gefohtun
Fage to gefechre,
Fife legum on
Tham camp- ftede
Cyningas geonge
Sveordum alvefede.
Sveolce feofene
Eac corles Anlafes
Unrim heriges
Flotan an Sceoffa,
Ther geflemed wveard
Nordmanna bregu:
Nyde gebeded
To lides ftelne
Litle verede,
Cread cnearon flot cyning
Ut gefar on fealene flod.
Feorh ge:;m'cde
Svilce Ther eac fe
Froda mid fleame,
Com on his cydthe
Nord Conflantins,
Hazr hylde ring,
Hreman ne thorfa
Mxcan gemanan

He

ANTIQVITATES

Trans maris campor,
In maris gremio
Terram pelicrunt
ad pugnam fatalem,
quingue occubucrunt
in Joco praln
Reges  Fuvenum
Gladiis percufli :
Septem etiam

Diuces Anlaf
Absque numero

De Nantis Scotorum,
1bi funoatus .ﬁﬁ

- Normannorum fervor :

Compulfies ¢/t
Ad flulfuwm fremitum
Cum parva furma.
Ploravit maflus in luffn rex
Eareffus cum paucis in fluftum,
Vitam liberavit '
Inde etiom
Froda, fuga reverfus off
In fuam patriam
Aguilonaris &:1 Conftantinus,
De pugnee congreffis,
Jatiare wnequit
dnter fuos cognatos,
' : Inter

g) A parte Adelftani duo ejus patrui filii

Ehwinus & Erlelvinus, duo Duces duoqve
epilcopi occifi funt, A parte Awlavi,
QOenus Rex Deirz five Combrie, Hoelus Rex
Britonum, Ulfersbus Wentorum Regulus
prlio ceciderunt.

k) Rex Scotie Socer Olavi, pralio elapfus,

Sto Andrex ejusqve monafterio fefe obtu-
lit, ubi mortuus eft 943.
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He vas his mzga {ceard,
Freonda gefylled -

On foleftede

Beflagen wt fecce,
And his funu for

Let on val-flole
Vundum for grunden,
Geonge @2 gude
Gylpan ne thorfte
Deorn blanden - feax,
Bilge {lchtes

Eald in vidda

Ne Anlaf thy ma,

Mid heora here -lafum
Hlechan ne thorftan
Thet hie beadu veorca
Beteran® vardon

On camp- ttede,
Cumbel gehnades
Garmittinge

Gumena gemotes

" Valun gevrixles

Thas hic on va! felda
Vid Eadveardes
Aforan plegodan.
Gevitan him tha Nordmen
Nagled cnearium,
Dreorig dara tha laf
On dinnes mere

Ofer deop veater

Difilin {ecan.
And heora land =vifemode.

Svilce tha egebroder

o ol B Begeu

Ir fuit propinquorum fragmen, A D
Aumici corrnerant : o
In flatione populi

Profirati prelio,

Suwmn filivm

Religrit in loco flragis

Pulueribus attritum

Recentem ad prelia

Gloriari non potuit

Proles diftoloris come,

Audax in prelio

Vetuflus ingenio

Nec magis ‘Anlafus,

Eommqu& reﬁgz::'cr

Jaéfare potuerunt

Quod ipfi adminiflratores negotiorum
Meliores erant

In prelii loco;

18uum immanitate

Telorum transforatione
Procerum confilia
Planxerunt viciffim

Swor i flragic campo

Cum Eadwardi

Filiis tufiff. ,
D:’;‘hﬁi’rrmr inde Nordmanni
Cuin navibus clavatis,

Mefle religuie

In mari refono

Ultra profundam agram
Duflinum  petunt,

Suorumgve terram dedecorant,
Pariter etiain

Utere
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Begen =t famne
Cyning and wtheling
Cydde fohton
Veft - Seaxna land :
Viges hreamie

Lxtan him behyndan
Hrzfn Briyttion

Salu vipadan,

~ And thone fveartan hrefn,

Hyrned nebban,
And thane hafean padan,
Earn zftan hvit
Zfes brucan,
Grazdigne Gud- hafoe,
And that gra-gedeor
Vulfon vzalde.
Ne vaeard vel mare
On dis eiglande-:
JEfer gyta
Folees gefylled
Beforan thifflum
Sveordes ecgum,
Thes the us fecgad bee;
Ealde ddvitan
Siddan eaften hidir
Eugle and Seaxe
Up becomon
Ofer brymum brad,
Brytene Sohton
Plance vigsmidas
Vealles ofr-comon,
Eorlas arhvate
Eard begeatan,

LEIDDR

Utergue Frater

Stmul rex & Clite

Patriam petunt

Welt- Saxonum ferram:

Pralii deploratares

Poft fe religuerunt

Corvum DBritannos

In efcam devorantem,

Et nigrum corvum ,

Ore cornutum

Raucum ¢tiam bufonem,

Tum & aquilam palidi

Viflus avidam

FPoracem milvum,

Et lupum in faltn

Mixtum colore,

Non fuit firages major

In hac infula;

Unquam pluresqus

Populi occifi

Antehac

Gladii acie,

Quos commemorant librs

Feterum Hifloricorum ;

Ex guvo ab oriente huc

Angli ac Saxones

Hppellentes,

Et per mare latum

Britanniam petentes

Infignes Bellorum fabrs

Britannos fuperabant,

Duces honore praflantes

Lt terram ﬁtp:rn&ﬁmﬁ,
REX
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LEIDDK EIRIKR TIL RIKIS,

Hiralldr konungr var i duredr at all-
dri; gerdiz hann pid pungler, fva at
hann périz eigi mega fara yhir land,
edr’ {tidrna konungs malom. Pa leiddi
hann Eirik fon finn til hifziis {ins, oc
gaf honom valld yfir landi élio. Enn
er pac fpardo adrir {ynir Harallds
konungs, pd fertiz Halfdan Svarri i kon-
ungs halerti; ok hann Ppa l forrada
allan Prandheim, hurfo at pvi radi allir
Prendir med honom. Eprtir fall Biarnar
kaupmans ték Olafr brédir hans riki
yfir Vei_tfnlld, oc til fofturs Gudrod
fon Biarnar. Tryggvi het fonr Olafs,
'oc voro peir Gudrodr foftbredur; oc
mioe jamalldra, oc badir hinir efniligito,
o¢ atgervimenn miklir. Tryggvi var
hveriom manni meiri oc fterkari, Enn
er Vikveriar {purdo, at Hardar héfdo
tekir til yfirkonungs Eirik, pa toko peir
Olaf ul }-ﬁrknnungs i vikinni, oe helle
hann Pvi riki; perra likadi Eiriki {tor-
illa. Tveim vetrum {idar var Halfdan
Svartt braddandr inn i Prandheimi.at
veizlo nockorri, oc var pat mal manna,
at Gunnhilldr konunga médir hefdi keype
at fiolkunnugri kono, at gera hénom
bana dryk, Eptir par téko Prandir
Sigrad til konungs,

HAKON
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REX (SUMMUS) CREATTR EIRIKUS.A. D.

Oﬁ?'agfufa cum annor natus erat Haralldus
Rex, fenctiute etiam gravabatur, ut ad pro-
vincias regni- Regisgue munia obeunda , fibi
non [atisvideretur aptur, In fuprema igitur
Jolii fui Regii fede collocatum filium Eirikum,
totius regni habenas capefeere juffit. Ejus rei
fama ad cxteror Haralldi Regis filios perlata;
Jedem Regiam [upremam (etiam) occupavit
Halfdanus Niger, fotamque fuam jfecit
Thrandhemiam, confentientibus ei in id cun-
fis Throndenfibus,  Poff necem Biorni Mer-
catoris, Peflfoldiee regnum fufeepit frater il-
lius Olafus, filiumque BiorniGudraudum edu-
candum. Olafi filiusdicfusefl Trygavius, qui
cum Gudraudo uno educabatur, eigue atate
erat propemodum par , ambo autem egregie
Jpei juvenes, & ad rer quasvis arduas manss
promtiffimi. Corporis flatura atque robore,
alios omues antecelluit Tryggvivs. Eiriko
[fismmam imperii tradidifle Hordenfes, fama
dofli Vikverienfes, fimmum fibiin Vikinpre-
Jerre Regem Olafum, qui illud fibi vindicavit
reguum, egre admodum. id ferente Eiriko.
Duas pofl hiyemes,in Thrandhemia fubita mor-
te deceffit Halfdanus Niger, convivio cuidem
dum intererat, traditumefl ore zm!gf, Regum
JHatrem Gunnhilldam, mercede data, cum
venefica quadam paffam fuifle, ut venenum ei
mifeeret.  Poffhoc Sigraudum Regem fibi
Sumfere Throndenfes.

HAKON

F37s
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HAKON TIL KONUNGS TEKINN,

Hakon Adaifteins foftri var b2 4 Eng-
Jlindi er hann fpurdi andlar Haralds
konungs fodr fins, bidz hann pi Ppegar
til ferdar ;: feck Adalfteinn  konungr
honom pa lid oc godan fkipa koft, oc
bio hans fér all veglega; oc kom hann
Hann let {tefna
Pping 1 Pprandheimi oc var bhann par il
konungs tekinn um alle land oc var pa
Hakon XV wvetra, tok hann f{er I-;ﬁ
hied oc for yfer land,  Pau tidindi
fpurduz 4 Upplond at Pprendir hofdo
fer konung rekic  flikan dllu fem
Haralldr hinn Harfagri var, nema pat
fkilldi at.Harallde hafdi allan lid 1 landi
apiad en Hakon pefli villdi ollum mén-
num godt, oc baud ar gefa bzudom
odol fin pau er Haralldr konungr hafde
af peim tekir,

um hauftic il Noregs,

At

FERD EIRIKS OR LANDI,

Hikon konungr dré faman her mikinn
i pg'ﬁl'idllcimi, er varadi; oc red til fcipn.
Vikveriar hofdo oc her mikinn uri, oc
Eirikr kon-
ungr baud oc lidi Gt um mittdand, oc

etlodo nl motz vid Hakon.

vard hanom ille tl lids, pwviar rikismenn

margic feuroz honom,, oc féro il Hi-
konar

ANTIQUVITATES

HAKON REX CREATUS."

I Anglia  degebat  Haconus Adalfleni
aluinnus, guando de morte Haralldi regis,
patris ejus allatus eff ei muntins. Itineri
in Norvegiam hine mox ' accingitur, ad
quod € copiis, €7 claffe bene armata, om-
nibusgque rebus neceflariis, ope Adalffent re
gir magnifice inflruitur.  Autumno ad Nor-
vegiam delatus comitia in Thrandhemia -
dixit, nbi per folam regionem Haconum
incole fili regem fumfere quindecim jom an-
nos natum; quo falfe, eule fibi legit mini-
firos €7 fatellites, regnwmgue coepit lufira-
re.  Tulit fama in Upplandiam regem fibi
Jumfifle Throndeufes, tolem per omnta, gua-
lis fuerat Haralldns pulericomus, hoc uno
excepto, quod cives univerfos fervitute €7
vi oppreflerat Haralldus, cum fingulis bene
cuperet hic Haconur, colonis bonorum allo-
diolium  pollicitus reflitutionem Jurisque
hereditarii, quo eor privaverat rex Ha-
rafidur. ‘

EIRIKUS REX E REGNO FACTFS
' FPROFUGUS.

Litio veriv, per Throndhemiam ingentem
exercitum colligit, claffemque parat Rex Ha-
konus  Magnas etiam movent Filverien-
Jes copias, Hakoni in occurfium cas duffuri.
Per medias. regni provincias , militem quo-
que tmperat Eirikus , fed imperata faciebant
pauci, optimatum plurimis, eo relitio, Ha-

kono -
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konar. Enn er hann {4 engi efi il
mécltédo i méa her Hakonar, pa figl
di hann veftr um haf, med pvi lidi er.
honom villdi fylgia. For hann fyeft il
Orkneyia, oc hafdi padan med fer Id
mikir,
landz, oc heriadi um Scotland, hvar fem
hann kom wvid land; hanon heriadi oc
allt nordr um Englnd,  Adal{teinn
'Engia konungr fendi ord Eiriki, oc
baud hanom ar raka af fer riki i Eng-
Iandi; fagdi fva ar Haralldr konungr
fudir hanns var mikill vin Adallteins
konungs, fva at haon villdi pat virda
vid fon hans. Foro pa menn i millom
Peirra konungaona, oc fewuz 4 pat med
einka malum, at Eirikr konungr rok
Nordimbraland at hallda af Adalfteini
konungis fkylidi hann veria par landic
fyrir Donom oc Gdrom vikingom Eirike
feylldi pa lara feiraz , oc kona hans, oc
born peirra, oc alle Lid hans, Ppar er
hénom hafdi fylge pangar. Tdk Eirike
Penna koft: var hana pa feirdr, oc ok
retra tri,  Nordimbraland er Kkallat fimt-
ungr Englands  Eirikr hafdi  atlern §
Jorvik Par fem menn fegia at fyrr hafi
{eric Lodbrdear {ynir,  Nordimbraland
var melt hygr' af Nordmédnnom, Sidan
er Lodbrocar {ynir unno landit, heriadu
Danir oc  Nordmenn optliga pangar
fidan er valld landfins hafdi undan peim
gengit. Morg heiti landfins ero par

. gefin

Sidan figldi hann fudr il Eng-

kono fe jungentibus, Cum ergo, Hakoni, p,

Regis exercitui quibuspoffet refiffere, virium
Jatis fibi non videret , comitatus copiiry quee
eum fequi volebant , occidentem verfur, per
mare navigavit, primum in Oreadas profe-
£Fus , ubi jszfa fibs ingenti exercitw , iter
meridiem verfus profequitur in Angliam,
pradas agens circa Scotiam, wbicunqve con-
tinenfem accedebaf, eamque , gue boream
Jpetiat, Anglie partem. Miflis ad Eiri-
kum legatis, regnum ei in Analia in fendum

-obtulit Adalftenus Anglie Rex, afferens,

Harafldum Regem, ejus patrem , magno
amicitic nexu juuﬁ'&:m fuifle Adaiffeno Re-
gi, id nunc ejus filio jam effe repenfurum,
Nuntiis uitro citrogre miflic, fideque data
€7 accepta, inter Reges convenit, ut Nort-
humbriaw , jure feudi poffidendam , ab Adal-
fleiio Rege acciperet Rex Eirikus, qui con-
tra Danos aliosque piratas iffam regionem
(Paffum quogve eff), ut
baptifime lufiraretur ipfe Ejrikus, ejusque
coijux ac liberi, mec non fotur, qui ejus
dulfum fequebatur, comitatus. Ratas fa-
buit has conditiones Eirikus, ipfe baptifa-
tus veraeque religionis faflus affecls. Nort-

¢ ﬂ&r tutturus.

kumbria dicitur guinta pars Aunglie. Sedem
fixit Eirikus Eboraci, vbi fedem olim ha-
buifle feruntnr Lodbroki jfilii. Northwmbria
autemn maximam partem erat a Nordmasn-
nis habitata. Pofl occupatain @, Lodbroki
Siliis (iffamn) terram, eam Iatrociniis fapius
vexaverunt Dani & Nordmanni, smperio

ejtis

939
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gefin 4 Norrzna tingo, Grimsber oc
Hauksfliot. oc morg onnor,

FALL EIRIKS KONUNGS.

Eirikr konungr hafdi figllmenni mikit
um fic; helle hann Ppar ficllda Nord-
manna, er auftan hafdi farit med han-
om, oc enn komo margir vinir hans
fidan af Noregi, Enn er hann hatdi
land liut, Ppa for hann iafnan i hernad
a fumrom: hann heriadi um Scotland
o¢ Sudreyar, Irland oc¢ Bretdand, oc
afladi fer fva fiar. Adalfteinn  konungr
vard forrdaudr, i hann hardi verit kon-
ungr XIV vetur, oc VII vikar oc
Il dagf. Sidan var konungr i Englan-
di _]atmundr brodir hans, wvar honom
ecki um Nordmenn; var Eirtkr kon-
ungr eigi i karletkom  vid ‘hann, oc
foro pa pau ord um af Jatmundi kon-
ungi, at hann mundi annan héfdingia
fetia - yfir Nordimbraland. Enn er pat
fpurdi Eirikr konungr, -pa for hann i
Vc{’cn'iking, oc hafdi or Orkneyium
med fer Arnkel oc Erlend Jarla. fono
Torf- Einars, Sidan fér hann i Sudr-
eyiar, oc voro par margir vikingar oc
herkonungar, oc reduz ul lids med Ei-
riki konungi; helle hann Pa ollo lidino
fyrft ¢l frlandz, oc hafdi padan kid fiic

cr

ANTIQVITATES

gjus poflqram fuerunt exuti.  Lingve Nor-
vegico nomina plurima ejus regionis ferunt
loca, Grimbzr ufpote, Hauksfliot aliague
muita,

EIRIKI REGIS CEDES.

Eiritum Regem masua hominum flipabat
multitudo ; ~ingentem (enim) aluit Nord-
mannarum turbam, que al oriente eum fue-
rat comitata, pofiea qUOGUe amicorum Ejus
auqﬂérnrzt plurimi ex Norvegia,  Nimis
aréta (idetreo) cum evat ei, quam temebat,
provineia, afiivis femper temporibus in pi-
raiica frequens, Scotiam €7 Hebrides infis
Iy, Hiberniam € Breilandiam (Falliam)
latrociniis vexabat, qua re opes fibi €7 di-
vitias comparavit,  Morbo defunélus eff Rex
Adalfienus, pofiavam annos quatuordecim,
offo hebdomadas, tresque imperavit dies,
Poflea Rex Anglie fuit frater ejus’ Ed.
mundus, animi a Nordmannis alieni, nec
in Regem Eiricum amici, ferebantqve vul-
go, dixifle Edmundum Regem , fe alium
Principem  Northumbrice effe profeflurum
Hujus rei certior fama faftus Eirikus Kex
ad piraticam rediit, in mari occidentali ex-
ercendum , ex Oreadibur Arnkelo €5 Erlens
do Farlis, filiis Torf- Einari, comitatus.
Pofthac Hebrides infulas petiit ubi degentes
pirate plurimi Regerque maritimé focios fefe
Eiriko Regi junxere, qui hive toto hoc ag.
mine comitatus Hiberniam primum adist,

whi
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er hann feck. Sidan for hann til Bret-
lands, oc heriadi par, Eptir pat figldi
hann fudr undir England, oc heriadi par,
fem 1 édrom ftésdom; enn alle lid flydi
undan par fem hann for. Oc med pvi ac
Eirikr var hreyftimadr mikill, oc hafdi
her mikinn, pa treyftiz hann fva vel lidi
fino, at hann geck lingt & land upp,
oc heriadi, oc leiradi eptir ménnum,
Olafr het konungr fa, er Jatmundr kon-
ungr hafdi Par fere il landvarmar;
hann dré faman her tvigan, oc for a
hendur Eiriki konungi, oc ward par
orrofta mikil; fello mide Enfcir menn;
enn par er einn fell, komo I af lan-
di ofan i ftadinn; oc hinn efra luta dag-
{fins {oyr mannfallion 4 hendur Nord-
monnom, oc fellr par mikit folk. Oc
au lyctom Pefs dags fell Eirikr konungr,
oc V konungar med hanom, Pefsirero
nefndir: Guthormr oc fynir hans II,
Ivarr oc Harekr: Par fell oc Sigurdr oc
Ragnvalldr; par fell oc Arnkell oc Er-
lendr fynir Torf-Einars, Par ward oc
allmikit mannfall af Nordménnom, enn
peir er undan komuz, féro til Nord-
imbralands, oc fégdo Gunnhilldi oc fon-
om hennar Peflsi ridindi,

| FERD
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ubi quee fequi enm volebant, ﬁfri jﬂﬂrff co-A, M.

pias.  Poffea Bretlandiam aggrefus, pree-
das ibi egit.  Verfis deinde in Angliam ve
lis meridiem verfus , rapinis ibi, ut aliis in
locis graflabatur , fugiente tota, quocungue
ferebatur , incolarum turba, Erat Eirikus
vir fortis quam maxime €7 flrenuus, atque
ab ingenti exercitu jam paratus; quare hute
Sfidens , falla in terram ex/cenfione, rura po-
pulaturs fugientesque longius profequitur,
Olafus dicebatur Rex, quem ifli regions
tuenda prafecerat Rex Edmundus. Collefto
exercilu immenfo, Eirikum ille aggreditur.
Oritur acre prelium, caduntque Anglorum
plurimi: fed uni cafo fuccedunt tres alii in-
colarum integri; quare inclinante ad vefpe-
ram die, verfa in partem Nurmannorum
Sflrage , cadunt eorum plurimi, codit, die

952

finiente , ipfe Rex Eirikus, caduntgue cumgss,

eo quinque alii Reges, inter guos mominan-
tur Gothormus, ejusque filii, Ivarus &
Harekus, 16i etiam cecidere Sigurdus €5
Rogovalldus, mec non Arnkellus & Er-
lendus, Torf- Einari filii, Cecidit praterea
magna Nordmannorum turba, Qui fuga
funt elapfi, Northumbriam petiere, ubi ad
Guanhilldam & ejus filios hujus rei nuntivm
retulerunt,

ITER
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FERD GUNNHILLDAR SONA.

Enn e pau Gunnhilldr urdo Pefsa vor
at Eirikr konungr var fillinn, oc hann
hafdi &dr heriat land Englakonungs, pa
I)}'-:kiaz pau vita, ar peim mun par
vera eigi fridvent.” Bhaz pau pa pegar
i brote af Nordimbralandi, oc hafa fkip
Pau 6ll, er Eirikr konungr hafdi At
oc lid pat allt er peim villdi fylgia, oc
of laufafiar, er Par hafdi famandregiz {
fcotrom 4 Englandi; * enn fume hafdi
fengiz 1 hernadi.’ Pau hallda lidi fino
fyrlt nordr til Orkneya, oc ftadfeftoz
Ppar um hrid; pa var Par Jarl Porfide
HauflakliGfr, f{on Torf-Einars, Toko
pa fynir Eiriks undir fic Orkneyiar oc
Hialltland, oe héfdo fcarra af, oc faro
par of vetrom, enn foro i Veftrviking
a2 fumrom, ec heriodo um Scotland oc
filand.  Pefs gerr Glumr Geirafon,

Hafdi for til ferio
Fridr {cdneyar goda
Black ridandi backa
Barnungr padan farna,
Roégeifo vann' refir
Rédvandr 4 Scotlandis
Sendi feggia kindar
Sverd bautin her gauti,

Délgeifo

AN PIQ VP ITATES

ITER FILIORUM GUNNHILLD./E.

Certiores antem fafti Gunnhillia ejusque
Sility cecidifle Eirikum, poffquam. Anglo-
rum Regis ditiones armis pradisque infe-
Saverat, iffa in regione pacem fibi non ul-
tering manfuram , rati, é Northumbria mox
face[funt , univerfas, quas olim poffederat
Rex Eirikus, fecum ducenter maves, ung
cum foto, qui eos comitari volebat, exerci-
tu, onufligue ingenti opum ac pecuniarun:
vi, quas partim ex tributic in ﬁng!iq cli-
mulaverant, partim piratica corraferant.
Tendunt fuo cum exercitu, primum boream
verfits, in Orcadas, ubi fedem aligvamdiu
fixere, Farili digunitate ibi fungente Thor-
finde Haufa- Kliufo (crania findente) Torf-
Einari filio, Tum autem Orcadas &
Hialtlandiam.[uce ditionis fecere Eiriki filis,
cenfis inde percipientes , ibigue per [lue-
mes commorantes, Per aflates autem,
mare occidentale piratica infeflum reddidere,
pradas agentes circa littora Scotie atque
Hibernie, Hujus rei (ita) meminit Glu-
mus Geirl filius:

Habuir iter ad navem
Prudens , Scamiam ﬁﬁx,
Sua ducens mavigia,

Puer juvenis inde abiens.
Pra'ium commific Rex
FProbus juftusquve, in Scoris,
Mifirque virorum, enfe
Cefornm, exercizum Othine.

Bellum
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Délgeifo rak difar
Drott kom mirg 4 Adtta
Gumna vinr at gamni
Giddom Trferar Piddar,
Folldar raud oc felldi
Freyr i manna dreyra
Sunnr 4 figr of hlinninn
Segei makis eggiar, .

FRA TRYGGVA KONNUGIL

Pat fama hauft kom Tryggvi konungr
Olafs. fon or veftrviking; hafdi hann pi
adr heriat Jim friand oc Scotland, Um
varit for Hikon konungr nordr i land,
oc ferti Tryggva konung brédur finn
yfr Vikina, ac veria fyrir dafridi, oc
eignaz flict er hann mawi, af Peim
londom { Danmérko, er Hakon konungr
hafdi et fyrra fumaric feaugyll,
fegir Guthormr Sindri:

Sva

Oc féen hattar ferti
Svellriédr at Pvi fliodi
Onars eiki greno

Auftr gedbzti hrauftan:
Pan er adr frd Irom
Idvandr ef kom {eidom
Salbrygdandi fvegdis
Svan- vings lidi pdngat,

HEYGDR EGILL ULLSERKR,

Hikon konungr tok fkip pan Gl er
uppi hofdo fiarar, er dwe hofdo Eiriks
g | I}'uir

67
Bellum geffie populi

Amicus, alle fune mulie

In fugam letancibus

Fulturibus, Hibernorum coborges.
Terrarum, rinxit cedens,
Dominus , virorum fanguine,
Ad weridiem viftor

Bellatorum, enfium acies,

DE TRYGGFIO REGE.

Eoden autunno ab expeditione pirotica, in
mari occidentali, reverfis, eff Tryggvius
Rex,  Circa littora Hiberniw €5 Scotice,
bello atque rapinis antea fuerat graflatus,
Vere proximo provincias regni, boream [pe-
Efantes, petiit Rex Halonus; gquare Trygg-
vinm Fikie prafecit, adverfis hofiinm vim
defendende , falfuwrum fimul fue ditionir,
quiequid earum regionum in Dania pofJot
occupare , quas ffate proxime proterlapfa
ad tributa folvenda coigerat Rex Hakonr,
Ita hac de re memorat Guthormus Sindre;

Atrgque pugnator ille confliruiz,

Gladios fangvine ringens, in illa

Terra, arboribus (foae) viremti,

Ad ovienrem, gui animos evigic, foreem (Regem,
Eum, qui antea ab Hibernis,

Exercitiis ﬂjj'i,'f:r:j . venit #savibus,
Lovicarum (in bello) ftrenuum ruprorem,
Fento ferente & mari, illuc,

EIGILLUS ULLSERKUS TUMULATUR.

A D.

956,

Naes omnes, a filits Eiriki pofleflas, quas 957

in litore deferuerat maric affus, in terram
Subduci
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*& D {ynir, oc let draga 4 land upp; Ppar let

.90,

Hikon konungr leggia Egill Ullfere §
{cip, oe med hanom alla pa menn, er
af peirra lidi hofdo fallic, let bera par
at iord oc grior. Hikon konungr let
oc fleiri ferp uppletia, oc bera a valing,
oc fer pa hauga enn fyrir {funnanFred-
arberg,

FERD OLAFS KONUNGS AF VIND-
LANDL

Ot Tryggvafon var IIT vetor a Vind-
landi , adr Geira drotming tée {érr, pa
er hana leiddi il bana, Olafi potri pat
{va mikill feadi, at hann fefti cigi yn-
di & Vindlandi fidan: red hann fer pa
til herfcipa, oc for pid enn i hernad:
heriadi fyrft um Frisland, par neflt um
Saxland, oc allt i Flemingia-land.
fegir Hallfredr Vandradafcalld :

Sva

Tid haggvit let Tiggi
Tryggva fonr fyrir flyggvan
Leiknar heft 4 lefh
Liérvaxin hrez Saxa.
Vin hrédigr gaf vida
Vifi margra Frifa
Blocko brint ar drecka
Bléd qvelldrido ftodi.

Rogs bar recka lxgir
Rikr vallkeraliki,
Herftefnir let hriifnom
Holld Flemingia golldit.

HERN-

ANTIQVITATES

Subduci jufit Rex Hakonus; atque illarum
uni tam Eigilli Ullferki, quam cxteroruin
ejus commilitonum, qui in pralio ceciderant,
cadavera imponi, aggeflague humo &7 la-
pidum cumule s tumulum fuperfirui, Plu-
res preterea in litus Rex Hakonus fubduc
juffit naves , atque ad loca portari, ubifira-
ta jacebant caforum cadavera; quos tumu-
los, pofitos ad [atus meridionale montis Frey-
darberge, etiamnum cernere datur.

ITER OLAFI REGIS DE VIND-
LANDIA,

Tres hyemes Olavus  Tryggvii filius in
Vindlandia eff commoratus , anfequam mor-
bo correpta eff Regina Geira, qui mortem
ei accivit.  Cujus morte tantam fecifle jofiue-
ram, fibi vifus eff Olafus, ut more ulterio-
ris in Findlandia pertafus, comparatis na-
vibus bellicis , piraticam denuo fit ingreffus,
quam exercuit juxta littora primum Frislan-
diee deinde Saxoniz, littusqre Flandriz;
qua de re ita Hallfredus Vandradafkalld :

Sapins cadi fecie lupo

Rev Trygguii filius ferociffime

Plurima ad altonnm cumulata

Deformia illa cadavera Saxonum,

Aumicoram felix dedie lare

Princeps Frifonum gquam plurimorum

Pellew riigj'fa'carrrf f: o brlendum

Sangvinem de vulnerilus fluencem,
Iras gqui Jf'urfﬂr bellatorum,

Ex potens qui geftar Ozhini indumenta (arma)

Dux exercitumm feciz corvis

Carnem I:.-rn'rm'ugwnu;i ille Pur.rrr'.

EXPE-
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HERNADR OLATFS RONUNGS
TRYGGVA SONAR.

Sidan hellt Olafr Tryggvafon til Eng-
lands, oc heriadi vida um landit; hann
figldi allt nordr til Nordimbralands, ok
heriadi par; padan hellt hann nordr til
Scotlands, oc heriadi Ppar vida: Ppadan
figldi hann tl Sudreya , oc i Par
nockorar orroftor ; fidan hellt
fudr til Manar, oc bardiz par; hann
heriadi oc vida um Irland; Pa helle
hann til Bretlands, oc heriadi vida pat
land, oc {va Par er kallat er Kumbraland:
padan figldi hann veftr ul Vallands, oc
®tladi til Englands; pa kom hann i eyar
per er Syllingar heita, veftr § haf fra
Englandi, Sva fegir Hallfredr Vandreda-
fealld -

hann

Gordiz ungr vid Engla
Ofvagr konungr bxrgia
MNaddfcdrar red narir
Wordimbra {4 mordi,
Evddi alfa greddic
Ogn blidr Scérom vida
Gerdt feims m d fverdi
Sverdleik .1 Mdn feerdir.
Ydro_ar let agir
Eyverfean her deya
Tyrr var tdrva dyrra
Tirargiarn , ov Ira.

13
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EXPEDITIONES FPIRATIC/E OLAFI A ».

REGIS TRYGGFVFII FILIL

it offea Olafus Trygpvii filius, verfo in
Angliam curfu, piraticam ibi late exercuit.
In Northumbriam usque boream ver[us navi-
gans, etiam ibi rapinis graflatur. Tum
Scotiam petens, ibi quoque late loca obvia
dude veffur ad Sudureyas (He-
budar) &7 ibi praliis quibusdam congrefJus,
meridiem verfus ad Mevaniam fertur , ubi
etiam pralium habuit.  Circa Hiberniam
quogue late populatus , verfis in Bretlandi
am (Falliam) velis, cum eam regionem late
infeflaverat pradabundus , nec non terram,
quam Cumraland (Cumbriam) dicunt , dicunt,
inde occidentem verfurad Vallandiam (Fran-
ciam) mavigat, et predas ogit. Tum de
oecidente navigaus, iter in Angliam defli-
naverat , cum ad infulas eff delatus, quas
Syllingas (Sorlingar) vocant , pofitas in ma-
ri ad oecidentalin Anglie littora,  De quo
ita Hallfredus Vandradafkalld :

populatur.

Multis multavie juvenis Awglos

Pravalens illis Rex imcommodis,

Bello boftes laceflere qui audes,

Northambris fuir canfs cadis.

Excidir, ?ﬂpur gui reddir voraces

In pralio, Scosos ille lare.

Tuftitnie guogue anri, gladio

Glad ovum ludum in Moniz, prodigng.
Fecir ille, Sagittis Jui rervers

Infilas babizautinm exercizum,

Princeps fuie beros ga’m'.&a

Cupidus , cadi arque Hibernorum,

Cacidliz

Qo
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Bardi Brezcrar jardar
Byggvendr oc hid tiggi
Gradr Pvarr geira hridar
Giédi Kunfcar piddir,

Olafr Tryggvafun war IV vetor { pefsom
hernadi, fidan er hann for af Vindlan-
di, til I:-::i:«; er hann kom i Syllingar,

SKIRDIZ OLAFR KONUNGR TRYGG-
VASON 1 SYLLINGOM,

Ong Tryggvafun, Pa er haon I i
Syllingom, {purdi hann at par i eyonni
var {pamadr nockorr, fa er fagdi fyrir
tordna luti, oc pétti morgom monnom
Par micc eprir ganga, Gerdiz Olaf
forvitni 2 at reyna {pidom mans Pelsa,
Hann fendi pann af mannom finom, er
fridaftr var oc meftr, oc bié hann fem
vegligaz, oc bad hann fegia at hann veri
konungr.  Pviar Olafr var pa fragr
ordinn af Ppvi um &li 16nd, ar hann var
fridari oc gofugligri oc meiri enn allir
menn adrir. Enn fidan er hapn for or
Gardariki, hafdi hann ei meir af nafni
fino, enn kalladi fic Qla, oc qvadz vera
Gerzer, Enn er fendimadr kom il {pa-
manzins, oc¢ fagdiz vera konungr, Ii:'l
feck hann Pefsi andfvér: ecki erra kon.
nungr, enn pat er rad mitr, at pa fer
trar konungi Pinom; eigi fegir hann
ficira pefsom monni: for fendimadr aprr,

oc

AT I QVITATES

Cecidie gladio, Bretticas qvi terras
Incolune, argue cecidit Princeps,
gvr.rrrt':r rapact ceffavic voracitas
Corvo, Cumbiicas forrizer gemtes,

In hifce expeditionibus Olafus Trygovii
Sfilius quatuor tranegit hijemes, a quo Vind-
landia exiit , wsque ad adventum in Siyl-
lingas infilas,

OLAFUS REX TRYGGUII FILIUS,
IN S¥YLLINGIS, SACRO FONTE
©ABLUTUS.

Dam juxta Syllingas infilas in anchoris
Sabat Olofus Tryagvii filius, faltus certior,
ibi in infulis vatem commorari, futuras res
pmdﬁ:}mam » eujus vera multis videbantur
vaticinia , curiofitate capitur atque defiderio
fidem iftius vatis experinndi,  Corporis igi-
tur magnitudine & [pecie inter fuos pra-
Santiffinum guendam, cultu Regio optime
oriattm, mfﬂ?rm ad vatem juﬂh‘ ﬁs‘ Regemn
profiteri : jam enim fama per omnes tulerat
terras, Olafum forma, decore € magni-
tudine corporis alios omnes longe pra/flare,
E Gardarikia autem pofiguam dfﬂrqﬂéraf,
Suorum nominum folo nomine Ola contentus,
& virum Gardenfem profitebatur.  MifJus a
Rege, ad vatem accedens, cum fe Regem
profiteretur; hoe tulit refponfi: «“ Tu non
es Rex, fed meum tibi eft confilium, ut tuo

Regi fidum te prafles.,, Quibus diffis con-
tiguit. Hac cum mifJus Regi nuntiaverat,
audita
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oc fegir Olfi, oc fyfti hann Pels ac
finna penna mann, er hann heyrdi flik
and{vir hans, oc tdk nt ifa af hinom,
at hann veri eigi  {pimadr.  For pa
Olafr 4 hans fund, oc 4t tal vid hann,
oc {plirdi eptir hvat fpamadr fegdi Olafi
fyrir, hvernog honom mundi veita art
ganga til rikis, edr annarar hamingio?
Einferomadrinn {varar nled helgom i'P:i.
domi: pu mant verda agerr konungr, oc
ager verk winna, P mant morgum
moénnom il whar koma oe {eirnar, man-
to badi per hialpa i Ppvi oc morgom
odrom; oc til pefs, ar pa ifir eigi um
Pelsi min and{vér, pi marco Par il
marks hafa, pt mant vid feip pin fvik-
om meta oc flockom', oc mun a barda-
ga retaz, OC manto ryna nockorn lidi,
oc fiadlfr far fa, oc manto af Ppvi fari
banvenn verda oc & feilldi «il feips bor-
inn; enn af pelso fari manto po heill
verda innan VII nitta, oc braee vid feirn
taka, Sidan for Olafr ofan ul feipa
finna, oc par matei hann Gfridar man-
nom peim er hann villdo drepa, oc lid
lians oc vard par bardagi, oc féro peirra
vidfcipti fva fem einferomadr  hafdi fage
honom, at Olafr var facr borinn a fkill-
di 4 fkip 0t; oc fva, at hann vard heill
& VI[ notum, Potriz pa Olafr vira, at
Pefsi madr mundi hianom fanna luti fage
hafa, oc Ppat at hann var fannr fpamadr,
hvadan af fem hann hefdi pann fpadom.

For

7

audito hoc ejus refponfo, majore flagrare
coepit defiderio, iflum virwmn adeundi, quem
Tum
ad illum accedens Rex Olafus, atque cum eo
collocutus, vatem interrogat fibi futura, an
ad reguum aut aliam fortunam aditum fibi
pararent fata? Cui refpondit fanfio afflatus
vaticinandi numine vir ille folitarius, futu-
rum illum Regem maxime gloriofum, geffa-

jams mon dubitat verum effe vatem.

rum illum multa praclara, multos eum ad
fidem €5 ad baptifmum converfurum, fibique
tum ipfi, tum plurimis aliis iffa in re eum
emolumento futurum, Ne de veritate hujus
refponfi dubitaret Rex, hoc fore indicio at-
que figno, quod ad naves reverfusin infidias
atque colleffam hoflinm manum effet delapfis-
rusy quibuscum pralio congreflus, nonnullis
Juorum amiffis, ipfe lethali vulnere [aucius
atque morti vicinus, retro ad naves in feuto
portaretur ; a quo vulnere pofi feptem notfes
Janitati reflitutus  facro fonte ablueretur.
Poflea ad naves revertenti Olafo fhoflium
quorundam occurrit manus, animo illum occi-
dendiejusque copias, unde orfe pralio, eum
eventum habuit illorum congrelfus, quem ef
vir ille folitarius pradixerat, ut faucius
Olafus in feuto ad naves fit portatus, fed
poft feptem nobies fanitate reflitutus, Unde
certo feire fibi videtur Olafus, & vera fibs
eum pradixiffe, € verum illum effe vatem,
quacunque ratione ea, que erat vaticinatus,
edofius fuiflet, Hinc hujus valis cougres-

Suin
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!'Pﬁnunn, taladi P:’i mart vid hann, i'Purdi
vendiliga hvadan hénom kom fu fpeki,
er hann fagdi fyrir G-ordna luti. Einfeto-
madr fagdi, at fiflfr gud chnftiona
manna let hann wvira alle par er hann
forvitnadiz, oc fagdi hann pa Olah morg
{térmerki allmattugs Guds, oc af beim
fortolom jatti Olafr at taka {cirn, oc fva
var at Olafr var fcirdr Par, oc alle foro-
neyti hans, Dvalldiz hann par mioe
lengi, oc nam retta tru, oc hafdi med

fer prefta, oc adra lerda menn,

OLAFR FECK GYDO,

Oufr figldi or Syllingom um hauftic til
Englands, 14 par i héfn einni, oc for
Par med fridi, pviat ‘England var eriftit,
oc hann var oc chrifinn ordinn. Enn
par for um landit pingbod nockor, oc
allir menn fkylldo til pings koma. Emm
er ping var ferr, pa kom Par drouning
ein Gyda er nefnd, fyftir Olafs
Kvarans er konungr var a Irlandi i
Diflinni; hon hafdi gipt verit 4 Englandi
Jarli einom rikom, var fa pa andadr-
Eun fa
madr var i riki hennar, er nefndr var
Alfvini, kapi mikill, oc hdlmgaungo-
madr ; hann hafdi bedit hennar, enn
hon fvarar fva, at hon villdi kiér af

' - hafa,

cr

enn hon hellt eptir rikino.

AN T TIQY1 T AT E:S

Sum itinerum petens Olafus, habito eum illo
de multis rebus colloguio, accuratius inter
rogat , unde ¢i tanta fapientia, ut futura
poffet predicere.  Cui refpondit vir folita=
rius , quaccunque feire vellet, fibi ipfum Clri-
fianorum Dewm relevare arcana, multailli
fimul narrans omnipotentis Dei maxima mi-
racula; guibus rebus motus Olafus, fibi
paffus eft perfoader, ut baptifinum admitte-
re vellet ; quare facro fonte ablutus eff Ola-
fus, totusque ejus comitatus. Poflea diy
ibi morotus € vere religionis praceptis im-
butus, facerdotes inde fecum & alios doffos
viros duxit.

CONFUGEM DUXIT UXOREM
GYDAM.

Autumno Olafus ex Syliingis ad Angliam
navigans, inporty quodam flationem habuit,
gefitque fe pacificum, cum Anglia tune
Chriftiana, ipfe quogve Chriftianus efJet
fabfus, Iffas autem regiones obibat nuntius
quidam , tncolas omnes ad comitia convocans ;
quibus rite ordinatis, acceffit Regina gqua-
dam, nomine Gyda, foror Olafi Kvarran,
qui Rex erat in Hilernia, Dublini impe-
rans, Nupta fuerat ifla Forlo cuidam in
Anglia potenti, quo mortuo , ipfa regno
preerat, Erat regui iftins incola quidam,
Alfvinus difins, vir in bello & in duellis
verfatiffimus, qui Gydam fibi petierat com-
jugem, fed tulerat refponfum, ipfam velle
Reginam fibi eligere maritum ex viris reg-

i
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hafa, hvern hon villdi eiga, af Ppeim
monnom er 1 hennar riki voro, oc var
fyriv-pa {oc pings qvate, ar Gyda fkyll-
di fer mann kiofa; var par kﬂmirm Alf-
dkd-
om , oc margir adrir voro par vel ban.
ir. Olafr hafdi
vas-kledi fin, oc lodkipo ytzta, ftod
fra ddrom
Gyda geck oc leit a ferhvern
mann, pann er henni f;dtri nockot mans
mot Enn er hon kom par

vini, oc bdinn med hinem befto k

var par kominn, oc

hann med f{ina fveir ut i
monnom,

at  wvera,

fem Olufr {téd, ec fi upp i andlic han--

hon, hver madr hann er;
hann nefndi fic Ola; em ec Gtlendr madr
her, fegir hann, Gyda mellt: villo
eiga mic, pa vil ec kiéfa Pie,
cc neira pvi, fegir hann, Hann fpurdi
hvert nafn peirrar kono var, mtr edr
odli. Gyda heiti cc, fegir hon; ddtrir
konungs af frlandi; var ec gipt higat il
lands Jarli peim, er her red riki. N
fidan er hann andadiz, pa hefi cc f{rr
rikino, menn hafa bedic min, oc engi
i er ec villda gipraz, Hun var Ung
kona oc allfrid, Tala pau fidan petra
mil, oc femia Ppat fin 4 milli, feltir
Olafr fer Gydo,

om, {purdi

Eigi vil

K HOLM-
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ni fui incolis; qua de canfa indiéfa erant co A. D,
mitia, ut inillic Gyda fibi maritum eliges 2

ret. Comitiis interevat Alfvinus, veflibus
quam pretiofifimis indutas, plurimigue alif,
omnes [plendide ornati, Aderat ibi quogue
Olafus, fed veflibus, que pluvie erant de-
fendende, (p:m.‘r;fn} indutus, &7 ﬁr.pra ve-
Sffes toga teffus hirfuta; fabat autem, fun
cum comitatu, a catera turba nonnilil di-
Sinlius.  Proceffit Gyda, fingulor accura-
tius oculis lufivans, qui ei videbantur facie
elfe virilis atgue animi ; gue pofiguam locum
accefJerat , ubi flabat Olafus, faciem ejus
contemplata, quis & cujas effet , interros
gavit, Nominabat ille f¢ Olaum, homi-
wem peregrinym,  Tum Gyda; «Si me con-
jugem cupis, inquit, te mihi eligam maritum;
refpondit ille, fe id non recufare, quarens
Simul mulieris hujis nomen , gemus afgue
profapiam, « Eff mihi, inguit illa, nomen
Gyde ; fum autem filia Regis Hilernia, €7
nupta fui hac in regione Farlo cuidam, qui
hic regno prafuit,  Poft ejus mortem, ipfa
regni fui gubernatrix. ,Mm.r multi ambivere
nuptias, fed nemini volui nubere.,, Erat
illa mulier etatis juuenilis, & pulchritudi-
ne eximia.  Sermone igitur [Epius habito,
cum hac de re infer eos convenerat, conju-

gem Olafus fibi defponfat Gydam,

DUEL-
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HOLMGANGA ALFVINA OC OLAFS
KONUNGS.

Alfvina likar nd afarilla.  Enn pat var
fidr 4 Englandi, ef II keptoz um einn
lut, at Par fkylldi koma ril hélm-ganga;
byde Alfvini Olafi Tryggva fyni il
hélmgaungo um petta mal.  Peir leggia
med fer ftefnolag il bardaga, oc feulo
vera XII hvarir, Eon er Ppeir finnaz,
malir Olafr fva vid {ina menn, at peir
geri fva fem hann gerir ; hann hafdi
oxi mikla: enn er Alfvini villdi hoggva
fverdi il konungs , Ppa lauft hunn {ver-
dit or hindom hanom, oc annat hogg
fialfan hann, {va at Alfvini fell; fidan
batt Olafr hann faft Féro fva allir
menn Alfvina, at Peir voro bardir oc
bundnir, oe leiddir fva heim til her-
bergia Olafs, Sidan bad hann Alfvina
fara or landi brotr, oc koma eigi aptr;
enn Olafr ték allar eigor hanns, Olafr
feck pd Gydo, oc dvalldiz & Englindi,
enn ftundom 4 Irlsndi,

OLAFR KONUNGR TRYGGVASON FZER
HUNDINN VIGIA.

Pi er Olafr var 4 Irlandi, var hann
ftaddr i herferd nockorri, oc fdro Ppeir
med fkipom ; oc pia er Ppeir purfro
ftrandhoggva, Ppa ginga menn 4 land
upp, oc reca ofan fiolda bu-fmala: pa
kemr par eptur béndi einn, oc bad Olaf

gela

ANTIQVITATES

DUELLUM ALFVFINI ET OLAFI
REGIS,

Hoe agerirmoanimo tulit Alfvinus, Eraf
autem in Anglia more receptum, wut re
mter duos mmruwrfm s ditem dirtmeret
ducllum. Ad duellum (ergo) Alfvinus hac
de re Olofum provocat, Pugne hi locum
digmgi:f flatunnt , eo modo, nut ab utraque
parte ¢flent duodecim.  Ubi convenere pug-
naturi, monet fuos Olafus, ut ad fuum ex-
emplum omnia agerent. Ingents ille arma-
tus erat fecuri, qua .rf{ﬁrim » gladinm vi-
branti, ut Regem caderet, mann gladium
exenffit, &€ iterato iffu ipfum ita feriit , ut
Alfvinus caderet, guem humi culentem po-
Sfea ligavit Olafus. Idem fuit omnium Alf-
vini comitum fatum, ut cafi vulneribus atgve
vinéii ad diverforium, ubi Olafus hofpita-
batur , traherentur omnes, Alfvinum pofien
jn{}ft Olafus ex iffa terra faceffere, nec un-
quam redire, fibi omnes ejus vindicans posa
Jeffiones.  Hoe fabio, conjugem Olafus duxit
Gydam, pofiea in Anglia, interdum etiam
in Hibernia commoratus, 5

FIGIO CANE POTITUR OLAFUS
REX TRYGGFII FILIUS.
I Hivernia dum commoratur Olafur inex-
peditione guadam conflifutus , que navibus
Siebat , cum opus effet pecoraad littus abige-
re atque maflare, fuorum quosdam ad vici-
na rura ablegat , quiingentem pecorum tur-
Hos fecutus ru-
Jlicus guidam Olafum fuplex oravit, ut que

Juz

bam ad littus abegerunt,
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gefa fer kyr Ppar, er hann dei.  Olafy
bad hann hafa kyr finar, ef hann mati
kenma, oc dvel eigi ferd vora., Béndi
hafdi par mikinn hiard hund, hann vis-
adi hundinom 1 naura flockana, oe varo
par rekin mork hundror nauta; hund-
rinn liop um alla nauta flockana, oe rac
I brott jam mirg naur, fem bondi qvadz
von eiga, o¢c voro pau oll i einn veg
morcor; pottoz Peir i vita, at hund-
rinn mundi rere kent hafa, Peim pori
hundr {a furdo vier,. Pa fpur Olafy, ef
bondi vill felia hanom hundinn? at helldr
fegir bondi, at cc vil giarna gefa per.
Olafr gaf honom Pegar i ftad gullhring,
oc het hanom vinatto finni, S4 hundr
het Vigi, oc var allra hunda beftr; at
Olafr hann lengi fidan,

Gunnar reid veftr wl Dala 1§
Hiardarkolt oc w0k |Olafr Pdi
vid honom, fat hann par halfan manad,
oc at fkilnadi meli Ofafr. Ek vil gefa
per pria gripi gullring oe fkickiu er ate
hefir Mirkiartan Ira konungr), loc hund

vel

er mer var gefin a |frlande, hann er
mikill oc egi verri til fylgdar enn raufkr
madr, par fylgir oc ar hann hefir manz-
vit hann man oc geygia at hveriom manni
I;::im er hann wveir at uvin I}inn et
enn aldrei at vinom pinom, fer hann
¢ a hverom manne hvarr ul pin er
vel ede illa, hann mun oc lif 4 leggia

K 2 at

75

Jua fuerant, fibi daret vaccas.
Olafus juffit rufticum fuas fibi habere vaccas,

Sfi agnofeere poflet, fed iter feflinanter non

morar:. Habehat 151 fecum ruflicus canem

ingentem pecoris cuflodem, quem boum ars

mentum juflit intrare, plura vero boum ibi
agebantur centena.
mentum daj‘f:urrmf nim'.r, tot inde fegrega-
vit bover, quot ruflicus dixerat [e defidera-
re, omues eodem figno notatos,  Vifus eft
jgitur eis canis fuos reile dignovifle, infige
nisque is effe fagacitatic, Regatus ab Ola-
fo ruflicus, an fibi canem vellet vendere , fe
Iubenti animo donaturum , ille refpondit:
Pro cane Olafus annulum dedit anrenm,
Juam praterea ruffico pollicitus amicitiam,
Difius ille Vigius, omninm canum preflan-
tiflimus, querz Olafus poflea longo poffedit
tempore.

Gunnar i Falles oecidentales,
Hiardarholtum iter feeit, ibigve, ab Ola-
fo Pauone “lileraliter exceptus , menfem
manebat dimidium. i autem difcefu-
ro Olafus; tria tibi dabo inguit: armillam
anreain, togam, quee Myrkiartani erat Re-
gis Hibernorum, € canem in Hiberniami-
hi datum, Ir grandi eff corpore, negueji-
cundur homini flrenno comes: accedit £ hoe,
quod fagacitate humana preditusefi: illeés
qemeungve hominen inimicum intelligit tutm
latrabit , sunguam verv amicos tuor &7 ex
vultu cujusque fentiet, bene an male fit in
te affefius: gvin vitampro fidelitate erga'te

devo-

Per fotum boum ar-

Annuens A. D.
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at, vera. Per trar fn:['ssi hundr heitur

Samr. vid hundin.

Sidan mealir hann
N fkalta Guunari fylgia, oc vera hon-
om flikr fem P mire, hundeinn geck
pegar at Gunnari oc ligdiz nidr fyrer

feetor honom,
HEITSTRENGING JOMSVIKINGA,

Sveinn komungr gerdi mannbod rict, oc
ftefndi «il fin hofdingiom ollom, Peim
er i voro rikino, Hann fkylldi erfa
Haralld fodor finn. Pi hafdi joc andaz
litlo adr Strue- Haralldr a2 Scani, oc Ve-
feti 1 Borgundar hdlmi, fadir Peirra
Bua Digra, Sendi Sveinn konungr pé
ord peim Jomsvikingom, ar Sigvalldi
Jarl oc Bui, oc brador peirra feylldo
Par coma, oc arfa fedor fina, at peir feri
til veizlonnar med &llo lidi {ino, pvi er
freknaz var, Peir héfdo XI feipa af
Vindlandi, enn XX ﬂ{ip af Scani.  Par
kom f{aman Fyrita
dag at veizlonni, adr Sveinn konungr
ftigi 1 hiled fodor fins, pi drack hann
minni hans, oc¢ ftrengdi heir, adr III
vetor veri lidnir, at hann fkylldi kom-
inn med her {inn til Englinds, at drepa
Adalrid konong, edr reka hann or landi,
Pat minni {kylldo allir drecka, Peir er
at erfino voro. Pvi naft var fkeiner
fyrlt héfdingiom Jomsvikinga hin {ler-
fto horn af enom {terkalta dryck, er par

Var,

allmikic fiollmenni,

ANTIQVITATES

devovebit: hicce caniy voeatur Samus, De-
dinde cani dixit : Pofihine tu Guunarem affe-
Eator teque huic talem, gqualem poteris,
prabeto.  Canus oppido ad Gunnarem in-
greffus, [e ad pedes ejus projiciebat,

SOLENNE FOMSVFIKINGORUM
VoTUM,

Stratio qQUAIR MAXIME OPIparo convivio, om=
nes regni magnates atque Priucipes viros
convivas invifavit Rex Sveinus, patri Ha-
ralido parentalia Jfoluturus,  Paulo anfe
Strut - Haralldus in Scania morte erat defun-
ftus, nec non Veletas in Burgundarholmo,
pater Buii craffi atque Sigurdi.  Miflir ad
,_‘}’ammfkfugﬁ.r nuntiis, Sveinus Rex invitat
Sigvalldum Forlum, €& Buium, eorumgque
fratres, ut ad convivium, gqued fruxerat
Rex, convive accedentes , paremtibus [uir
jufta folverent.  Fortifimis fuorum omnibus
comitati Fomsvikingi, convivinm adeunt,
ducentes fecum 5 ex Fiudlandia, XL naves,
XX autems ex Scanta, Magna ad convivie
wim  confluxit hominum muititudo,  Primo
convivii die, anfequam Rex Sveinus folinm
patris fui confeendit, exhauflo in memoriam
a'.gﬁmfﬁ poculo, jolenue mm.mpabit votum,
fe aute triennii tempus elapfum, fifcepta in
Angliam expeditione, Adalradum Regem,
vel vita, vel regno & patria privaturum,
Qui parentalibus adhibiti  fuere comvive,

omnium erat, ifud in memoriam defunéii
bibere
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vrr, Enn ¢r pat minni var afdruckir,
pa fkylldi drecka Criftsminni allir menn,
oc var Jomsvikingom borit @ fullalt oc
fterkaftr dryckrinn,  Hit pridia  var
Michials minni, oc drucko par alle, Enn
eptic  pat drack Sigvalldi Jarl minni
fodor fins, oc ftrengdi heit fidan , at
adr III wetor veri hdnir, fkylldi hann
vera kominn { Noreg, oc drepa Hacon
Jarl, eda rcka hann or landi,  Sidan
ftrengdi heir Porkell Hivi brédic hans,
at hann fkylldi fylgia Sigvallda brédor
{inom til Noregs, oc flfa cigt or orro-
fto {va ar Sigvalldi berdiz pa eprir, Pa
{trengdi heir Bui Digri, at haon mundi
fara til Noregs med peim, oc flya eigi
or orrofto fyrir Hiconi Jarli, Pa ftreng-
di heir Sigurdr brodir hans, ar hann
mundi fara til Noregs, oc flya eigi med-
an meiri lutr Jomsvikinga berdiz. Pi
{trengdi heit Vagn Akafon , at hann
fkylldi fara med peim ril Noregs, oc
koma cigi aptr; fyrr enn hann hefdi
drepid Porkell Leiro, oc gengit i reckio
hia Ingibiérgo dérror hans utan {renda
rad, Margir hofdingiar adrir ftrengdo
heit ymifsa luta, Drucko menn pann
dag erfir, Enn eptir um morguninn,
pa er Jomsvikingar voro udruknir, pot-

K3 toz

Ve

bilere poculum.

ad fiummum urgue potu fortifimo repletum,
Quo poculo exhanfio, alind in Chrifli me-
morian erat evacuandum , fed Fomsvikin-
gis, plénis quam maxime poculis €7 viro
fortiffimo femper eff propinatum.  Tertium
pocium S, Michailis memorie € honori
ﬁ.lf.-: Jacrum, atque ab omnibus exhaufum.
Hoc faffo, in memoriam defuntii patris po-
culum evacunans Sigvalldus Farlus, folenni
voto f¢ chffrinxit, ad expeditionem, intra
trienmium in Norvegiam fufeipiendam, ut
Hutouwm Farlum vel vita exueret, vel pa-
tria pelleret. Poff enm vofo muncupato,
poliicitus ¢l frater Sigvardi, Thorkelus
procerus, fe fratris in Norvegiam futurvm
comitem, nec ita ceflurum ¢ pralio, ut pug-
nantem relingueret Sigvalldum ; tertius Buiur
craflus, fe illos fecutum in Norvegiam, me-
ti Hakoni Farli ¢ prelio non fugiturum ;
tum ejus frater Sigurdus, (¢ expiditioni i
Norvegiom inferfuturam, nec ¢ prelio di-
greflurum, quamdin major Fomsvikingorum
pars fuperfles manum eum hofle confereret;
tandem Vagnus, Akii filine, [¢ coterorum
in Norvegiam fociwm , reducem non fore,
antequam occifo Thorkelo Leira, fiie ejus
Iugﬂbimgm torum fuiflet ingreflus, hujus
confangvineir non confiltis,  Plurimi alii
Prefefli fun vota nuncuparunt finguli; quo
pallo parentalia eo die celebrata funt, Mane
Jequentis diei, cropula jam difipata, vif

Junt

Poffea Fomsvikingorum 5 p,
Prafeltic cornu copaciffimum efl propinatum, 99+
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A.D.toz peir hafa fullmalle, oc hafa milftefnor

994:

995

finar, oc rida rddom, hvernog peir
fkulu cilftilla wm ferdina; rada pat of

at biaz Ppa fem fkyndiligaz. Bia P
pegar fkip fin oc herlid. Vard Pac

allfrege vida um lond,

FERD DARIS KLOCKO AT LEITA
OLAFS TRYGGVA SONAR,

Hikon Jarl fer nockorn pata at pvi,
at {fa madr mun vera fyrir veflan haf,
er Ali nefndiz, oc hallda peir hann par
fyric konung. Enn Jarl grunadi af fri-
fogn nockorra manna, at wera mundi
nockor af konunga wmtr Norrennt: hin-
nom var fagt, at Ali kalladiz Gerfer at
®tt, enn Jarl hafdi pat fpurt, at Trygg-
vi Olafsfon hafdi 4ce fon, pann er farit
hafdi auftr § Gardariki ungr, oc par
uppfedz med Valldimar konungi, oc
het fa Olafr: hafdi Jar]l oc mide at fpur-
ningom leide um Ppann mann, oc grun-
adi.cat {4 nu vera
Madr | er
nefndr Porir Klaca, vin mikill Hakonar
Jarls; hann ear laungom i viking, enn
ftundom 1 kaupferdom, oc wvar vida
Ppenna Pori {fendi Hacon
Jarl veftr um haf, bad hann fara kaup-

terd

hinn {ami mundi

kominn par i Veftrlondom,

kunniet f}'rir.

ANTIQVITATES

Sunt fibi Fomsvikingi jufio plura ac majora
voviffe ; flatuto igitur confulendi loco, ubi
de futura expeditione conflituenda accuratins
deliberabant , id cepere confilii, ut gquam
ocyffime ad expeditionem (¢ accingerent. Nee
mora, claflem parant atque copias; cujusres
fama late per fﬁ'mu regionem volitabat, .

ITER THORERI KLAKII AD INFE-
STIGANDUM OLAFUM TRYGG-
VII FILIUM,

Ad aures Haboni Farli tulerat rumor in-
certus , trans mare in regionibes ad occidens
tem fitis, verfari hominem, momine Alium,
quem vilgo Regem habebant.  Sufpicabatur
autem Farlus, ex hominum guorundam ad
eum delatis [ermonibus, hunc Principem efJe,
ex profapia Regum Norvegicorum ortuni.
Narratum fuerat Farlo, Alium dici geners
ac gente Gardarikenfem (Gardium), € fa-
ma relatum, Tryocevie Olafi filio natum
fuifle filium, qui orientem verfus in Garda-
rikiam puer profeffus, & ibi in aula Vall-
dimari Regis educatus , Olafus nominaba-
tur  In hunc hominem Farlus fiundiofe in-
quifiverat y quem eundem jnm ﬁgﬁdmﬂatur ad
terras iflar occidentales effe delatum. Vir
quidam dicebatur Thorerus Klacka, Hako-
no Farlo eximie carur, &€ interioris ad-
miffionis.  Diu hic in piratica, inferdum
etiam in mercatura verfatus, terrarum lafe
Hune Thore-
rum, trans mare occidentems verfus ablega-

notitiam fibi comparaverat.

fum,



ferd til Dyflinpar, fem pa var morgom
titr, enn feynia par reyndar hverr madr
Ali Pefsi vari; enn ef hann fpyr pat
til fanns, at par veri Olafr Tryggvafon,
edr nockr annarr af konunga wte Nor-
renni, pa fkylldi Porir koma vid hann
{vikredom - nockorom ef hann mwmuti,

OLAFR TRYGGVASON ROM I NOREG,

Sidan fér Périr wveftr til Irlands il
Dyflinnar, oc f{purdi par nl ;ila; var
hann par med Olafi konungi Kvaran
magi finom. Bradliga kom Porir fer
{ ral vid Ala; var Porir madr ordfpakr,
Enn er peir hofdo opt oc mioe lengi
talac, pa rtoc Ali ar fpyria af Noregi,
fyrft fr4a Upplendinga konongom, oc
mérgo {térmenni, hverir peir voro pa
d lifi; edr hvar riki peir hifdo: hann
{purdi oc um Hikon Jarl, hver vinlelid
hans var i landino. Porir fegir: Jarler
fva rike madr, at engi porir annat at
mela, enon hana vill. Enn pac velldr
pvi, at hvergi er i annan ftad ol ar
ginga, Enn Pper fare il ac fegia, Pa
veit ec margra gofigra manna {eaplyndi,
oc fva alpydunnar, ae pels veri falaftir
o¢ bunaftir, at nockor kenupgr kemi

Imr

CELTO:8CA4NDICAERE by

tum, juflit Hakonus Farlus Dublinum ire
inercatorem , id guod plurimis tune temporis
frequens erat, ibigue in Alinm, quisifle &7
cujas effet,! fedulo inquirerc; €7 fi certus
cognofceret, enm aut Olafum effe, Trygavii
filinm, aut alium gquendam, ex flirpe Re-
gum Norvegicorum oriundum , infidiis illum,
Ji id fieri poflet , atque dolis circumvenire.

ADVENTUS OLAFI, FILII TRYGGFII
IN NORVEGIAM.

12 ofthac Thorerus occidentem verfis in Hi-
berniam atque Dublinum profefius, certior
redditur, ibi Alium commorari; hic (eniim)
in anla Olafi Regis, diffi Kvaran, foceri
JSui tune verfabatur.  Poft breve interjefium
tempus colloquio Alii potitur Thorerus, ho-
mo eloguens atque facundus, Cuin hi fope
multumque erant collocuti, capit Alins no-
va ex Norvegia rogare, primum de Regi-
bus Uplandicis € optimatum plurimis, qui-
nam eorum vita fruerentur , quo regno gua-
que poteflate ( finguli) gauderent; deinde
etiam de Halono Farlo, quali apud cives
grafia polleret?2 Refpondet Thorerus, Far-
lum Principem efle, ea poteflate pollentem,
ut nemio contra ewm hifcere ouderet , nemo
ei contradicere ) id vero in taufa {ﬂ}, grod
aliwn adeundi non darvetur copia; aff, fi
vera liceret fateri, notam fibi effe plurimormm
magnatum non minus quam totius plebis men-
tem, id pracpue cupientinm, paraforum-
que ad id & animo & opidus, ut ad regn:

tiling
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par pil rikis, af mtr Harallds ens Har-
fagra Enn ver fiim nu engan pann
til; oc meft fyrir ha {Ge, ar pat er Nl
reynt, at illa dugir ar beviaz vid Ha-
kon Jarl. LEnn er peir toludu Petra
opt, pa lewr Olafr { lios fyric Pori
nafn fic oc wtr, oc I‘p:.-'r hann rads,
hvat hann hyggi , ef Ohbr Ferr 1l
Noregs, hvert bendor mundi vilia taka
vid hanom at konungi, Porir cggiadi
hann akafliga pefsar ferdar, oe lofadi
Tok Olafr
Pa at fyfoz mide at fara il etleifdar
Siglic Olafr pa veftan med V
{kipum, fyrft il Sudreya; Porir wvar
par i for med hinom; padan figldi
hann tl Orkneya. Sigurdr Jarl Lodvise
fon 14 pa i Rogovalldsey i Asmundar-
vogi, med eirt langlkip, oc wtladi ar
fara yhr 4 Katanes. Pa figldi Olafr fino
lidi veftan at eyonom, oc lagdi par il
hafnar ,

bann mide, oe¢ atgervi hans,

{inuar.

pviat  Petlandsfiordr var eigi
ferr, Enn er konungr vifsi, at Jarlinn
var par fyrir< pa let hann Jarl kalla ul
tals vid fic. Enn er Jarl kom a fkipic
til tals vid konung, pi haufdo Ppeir fare
talat, adr konungr fegir at Jarl flkylldi
{civaz lata, oc alle landsfolk hans; enn at
audrom kofti fkylldi hann pa deya pegar
i ftad; enn konungr qveze mundo fara
med eld oc ufla yhr eyiarnar, oc eyda
landir,

ANT L QA T A TES

ifiins clavuem admitterstur Rex, ex profa-
pia ortus Haraldi Pulchricomi; jan autem
nee fibi nec oliis eivinm fujusmodi quendam
effe notum ; ea pracipue de caufa, quod cer-

- fa J-.I'am experientin coufiaret, manum cum

Hakono FJario conferere, vem effe vancm at-
Hac de re fiopius iterato fer-
mone, Olafus Thorero fuum nudat nomen,

gue frritam,

fuamque profapiam , ejus implorans confilium
mentemque , on futurum crederet, fi Clafus
peteret Norvegiam, ut illum [ibi Regem
Sfumerent cives. Famw rem ef fummo opere
Jvajit Thorerus, eumejusque promtifudinem
Summis tollens laudions, Hine natalis foli
ingenti defiderio accenfus Olafus, de occi-
dentequinguenavium clafle navigat, primum
ad Hebudar,
Orcadas.  Tune temporis Sigurdus Fare
lus, Ludovici filivs, in portu Asmundar-
voga, infule Rognvalldsey, navem longam
bellicam in anchoris tenuit, in Katanefiam
transfretaturas.  De occidente cum fuir in-
Sular accedens Olafus, didfum porium in-
trat, cum Fretum Pilficum (Feﬂandsﬁurdj
non poffet navigari, Certior Rex faffus,
adefle ibi Farlum, eum ad colloquium vocat,
Brevi habifo mﬂﬂgviﬂ, }Jaﬂgmm ad novem
Regis Farius ﬂ::fﬂh‘ﬂf, ctim eo collocutu.
rusr, Rex ewm monet, ut f(acro fe fonte ab-
fui permitteret, cum ommibus infularum in,
colis; fiid ‘rfcrr,fhrer, moriem mox f'igfer.e‘u-
daw Jarlo minatus, minatusque infulis fu-
turam igne & ferro fadam vafiationem, nifi

incole

T horero comitatus , inde ad
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landic Pat, nema landsfolkic criftnadiz,
Enn fva fem Jarl var pa vid komin,
pa tok hann Par af, ar taka {eirn;
var hann. pa feirdr, oc alle pac fole, er
Sidan fvard: Jarl
konungi eida, oc gerdiz hans madr;
feck honom fon finn «l giflingar, er
het Hvalpr eda Hundi; oc hafdi Olafr
konungr hann med fer til Noregs,

par var ined honom.

UTANFERD NIALSONA.

N er “par til mils ar taka at Peir
Grimr oc Helgi {ynir Nials foro af Is-
landi pat fumar fem peir Prainn foro
utan, oc voru & fkipi med Ppeim Olaf
or Elldu Ketilsfyni oc Bardi Hvira, peir
toko nordanvedur {va haurd at pa bar
fudr i haf, oc rak yfir myrkr fva mikit
at peir vifsu eigi hvar Peir foro, oc
hofdo Peir urivift langa, pa komu peir
par er grunnfevi var mikic, oc portuz
peir vita at par mundi vera ner lanne
dum, peir Nialsfynir fpurdu ef Bardr
vifsi nockut til hverium londum Peir
myndu neft vera? morg eru til fegir
hann, at pvi fem wer hofum vedrfoll
haft, Eyiar eda Skotland eda Irland,
Tveim notrum  fidarr fa Peir lond 3
bedi bord, enn boda mikinn inn a fiord-
inn, peir kauftudu akkerum fyrir uran
bodann, pa 1ok at legia vedrit, enn um
morguninn var logn, fia peir pa fara
XiL fkip c at fer, pd melli Bardr,

L hvat

8K

incolw baptifinum admitterent,

admittendi conditionem ; quare spfe cum om-
ni_populo, que ibi aderat, turba, facro
ablutus eff fonte, guo fafle, fidem Regiju-
rejurando obffrinxit, faffur ita ejus vafal-
{us, filiumgue tradidit, fidei obfidem, no-
mine Hvelpum [, Canem, quem Rex fecum
in Norvegiam duxit,

PEREGRINATIO NIALSONIORUM.

Hi: Sermo inde repetendus , ubi Nialfonsi
Grimus & Helgins, Irlandia decederent,
gua aftate Thrainn cum [ociis peregre abie
rant, Eadem illi ac Olafus ab Ellda filius
Ketilis €7 Bardus Albus mave velii; tam
violentis deprehendebantur agquilonibus, we
in mare meridionale jafarentur , tamtogue
vi tencbrarum circumfufi funt, ut, quo fer=
rentur, fgnorarent , longingua :yi’ naviga-
tione, (tandem) in loca maris admodum va-
dofa devenerunt, qua telluri finitima colli-
gebant.  Quafiere de Bardo Nialfonii, num
quid feiret, quibus regionibus maxime pro-
pinguarent 2 Multe pq{ﬁmf efle, inquit, ra-
tione, quibus ufi fumus, tempeflatum; In-
Sfulw, vel Scotia vel Hibernia. Duabus in-
de notlibus terram ab utroquve latere confpi-
ciunt o in fing vero interiori fyrtem ingen-
tem: exira gquam anchoras jecerant, cuis
ponere tempeflas cospit, Mane autem (po-
fiero) malacia fofia, naves XII1. ad [ ex-
currentes fentiwnt,  Tumc Bardus infit:

Que

His in An-A. D,
598,

gufliis conflitutus Farlus, elegit baptifmi ‘

g9t.
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A. D hvat flal nt til rada taka? pviat menn

9

'@al'sir munu  veita ofs arfdkn,  Sidan

raddu Peir hvare peir fkylldu veria fik
edda gefaz upp, enn 4adr Peir hofdu
radit komu ar vikingar, fpurda pa hvar-
ir adra at nofnum hvar fyrirmenn heti?
P2 nefnduz  fyrirmenn kaupmanna, oc
fpurdu i mori hverrir fyrir lidi peirra
veri? annarr nefndiz Gridtgardr en ann-
arr Snzkolfr {ynir Molldanns ur Dung-
alsbe 1 Skotlandi, frendr Melkolfs Sko-
ta konungs, ec eru koftir I af ofs ger-
vir {egir Griotgardrat per gangit 4 land
enn ver munum taka fe ydvart, hinn
er annrarr at ver munum f{®kia at ydr
oc drepa hvern mann er ver fim, Hel-
zi fvarar pat vilia kaupmenn ar wveria
fik, Pi malltu kaupmenn mel (pi als-
vefall, hveria vorn munu ver veita? oc
er fe fiorvi fyrra, Grimr tok Pat rads
at hann @pri 4 vikingana, oc let Pa eigi
heyra illain kur kaupmanna, Bardr oc
Olafr raxddu, hyggit per ecigi ar Islen-
dingar muni gera fpott at Jacum ydrum,
takid helldr vopn ydur oc verid ydr,
toko Peir pa allir til vapna oc feftu pac
med fer ar peir fkylldu alldri uppgefaz
medan peir matti veria fik,

FRA

ANTIQVITATES

Qua nune ineunda ratio? hi enim claffiarii
nos adpurnabunt. Moy deliberabant , tue-
rentur [, an dederent: at prinsquam propo-
Situm habuiflent, pirate aderant, Mox al-
teri alteros rogare guo momine duces vocas
rentur: efferunt fua primarii mercatorum *
vicifim percontamtes, qui prafint claffiariis?
unus Griotgardum fe appellavit, alter a) Sna-
kolfun, filios (efle) b) Molldanis ab Dun-
galsbaio Scotiw ; cognatos Melkolfiregis Sco-
Et wnos duas conditiones ferimus,
ait Grr'atgardur; unam, wtt vor in ferram
egrediamint , mobis res veflras occupaturis ;
alteram, ut vos inpugnemus, € cujuscun-
qgue nobis poteflar fiet, perimamus. Helgius
refpondif: volunt fe tutari mercatores, hi
vero, ul tu mungquam falvus dixeris ! inqui-
unt: quid (mobis) futele preflabimus, aut
¢/t pecunia falute prior? Id Grimus confilii
cepit, ut piratas acclamaret, guo eos mife-
ra mercatorum murmura excipere vetaref.
Bardus & Olafus: Posne, ajunt, exiffi-
matis Islandos, quomodo vos geritis, ludi-

tormwm.

brio habituros: f[umite potius arma, vosque
defendite. Mox univerfi arina capere, fe-
que nunguam efle dedituros, quoad locus fo-
ref propugnandi , inter [e confirmant,

DE

8) Snzkélfr.) F. L, 0.8, Snakollr. G. Kne-
kollr, fed infra Snzkoellr. E, P. Jokull,
ar infra Snakollr,

&

b) Molldins.) E. F, K.P, Fr, a. & f. Mod-
dins, M, O, Mollddings. L. Molldgangs.
N. Q. Molldars, C. Soddins.



CELTO-SCAdNDI1CiAE,

FRA KARA SOLMUNDARSYNL

trikingnr fkutn 4 pa oc tékz orrofta oc
veria Kaupmenn fik vel. Snxkelfr leypr
at Olafi oc leger § gegnum hann med
{pidti.  Grimr leggr til Snxkolfs fpidti,
oc {va faft at hann fell wtbyrdis. Helgi
fneri pa mérz vid Grimi, oc raku peir
ofan alla vikinga oc iafnan
Nidlsfynir pat er meft purf,
kolludu oc badu kaupmenn uppgefaz,

voru peir
Vikingar

peir fogdu ‘at peir myndi alldri uppzefaz,
i pefsu vard peim litid til hafs, fid peir
ikip fara funnan fyrir nefit oc voru eigi
ferri enn X, Ppeir roa mikinn oc ftefna
aa pangat, er pat fkiolldr vid fkiolld,
enn & pvi fkipi er fyrft for {téd madr
vid figla, fi var i filkitreyin oc hafdi
gylldan hidlm, enn harit badi mikic oc
fagre, fia madr hafdi fpiér gullrekic i
hendi, hann fpurdi, hverir ciga her leik
fva diafnan ? Helgi fagdi til fin, oc fagdi
at i méti voru peir Gridrgardr oe Snae-
kélfr; enn hverrir eru St§rimenn? fagdi
hann ; Helgi {varadi, Bardr fvarti er lifir,
enn annarr er latnn er Olafr heitir erut
pit fegir hann Islendzkir menn? fva er
vift fegir Helgi, hann fpurdi hvers fynir
peir veri, peir fogdu, Ppa kannadiz hann
vid oc melli, nafofregir erut per fed-
gar, hverr ertu? fegir Helgi, Kiri heiti
ek, ok em ec Solmundarfon, hvadan
komtu at? fegir Helgi. Or Sudreyum,
pa ert pu vel at kominn fegir Helgi of

L2 pua

83
DE KARIO SGLMUNDI FILIO.,
P tratis in mercatores fela jnrﬂ;ti.ﬁw, pre-
lium oritur, higue f¢ pulchre tutantur, Sne-
kolfws Olafum curriculo invadens haffa tramns-
verberat, Grimus haflam in Suakolfum in-
gerit, idque tanfa vi, uf preceps ¢ nave
rucret, Tum Helgius fe ad Grinium reci-
pit, ambogue cunéfosr e mavi (fua) predos
nes proflicant : Nialfontigue, qua resmaxi-
me defiderabat, frequentes aderant, Pira-
tw clamitantes , deditionem pofeunt mereato-
res, at fe munguam dediturosr regerunt,
Inibi forte refpictentes oceanum verfus a
meridiana lingve parte adferentes, hand
pouciores X, animadvertunt , quz excitato
remigio curfum ad ipfos dirigebant, in his
Jfentum Jeuto comfertum: in ea vero navi
qua prima ibat gL'fdcms ad malum conflitit,
thorece velatur ferico, deanratam gerens ga-
leam; promiffis nitidisque crinibus ; haflame
que in many tenens auratam, Idem rogat:
Quinam hic imparibus adeo viribus certant?
Helgius nomen fium , adverfariosque Griof-
gardum & Suahkolfum indicat, Qui vero,
inflat, gubernatores? Refpondet Helgius:
Bardur Niger, adhuc vivens; alter vero,
nomine Olafus, modo exfinffus. (Pergit:)
Vos Islandi effic? Sumus utiqve, ait Hel-
giur,  Twm percoutatus, quo patri nats
effent : dis fignificantibus, gemus agnovit ;
&, Vos, inquit, & pater vefler celebres
Quinam tu? aif Helgius,

efiis, Karius

Nowminor

-ﬁi D;.
P9z,
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fem Pper purfic fegiv Kiri, eda hvers
beidis per? veira peim atlogu fegir Hel-
gi. Kiri fagdi at {va fkylldi vera, laug-
du peir pa at peim, oc tékz pa barda-

.gi 1 annat finn, enn er Peir hafa bariz

um rid, hleypr Kari upp a tkip ul
Snakolfs, hann fhfr i moti honom oc
hoggr til hans, Kirt leypr yfir fla eina
er 13 um pvert fkipic aprr ofugr, Sne-
kolfr hié 1 flana, f{va at fal bada egg-
teina f{verdzins, Kari hoggr ul hans,
oc kom fverdit 4 auxlina, oc vard hogg
fva mikit at hann klauf fri ofan hondi-
na, oc hafdi Snzkolfr pegar bana, Gride-
gardr fkaut {pidti ril Kara, Kari {a pat
oc liop i lopt upp, enn {pidtic mifti
hans, i pvi voru peir Helgt oc Grimr
komnir til méiz vid Kira, leypr P
Helgi at Gridrgardi, oc leggr fverdi i
gegnum hann, oc vard par hans bani
gengu Peir- pa um fkip oll med badum
bordum, menn badu fer Pa grida, gafu
peir pa grid ollum, enn tku fe ally
eptir pat leggia peir fkipin oll r undir

eyiar,

FRA SIGURDI JARLT,

Sigurdr het Jarl er red fyrir Orkneyium.,
hann var Hlodvisfon Porfinnzfonar hau-
{aklitfs , Torfeinarslonar Raugnvalldzfo-

nar

Sinni Haufaklivfi (Cranifece), filii Rignvlall-

ANTIQVITATES

nominor , €7 fum filius Silmundi,  le por-
ro: Vude advenifli? Ex Aebudis (refpon-
dit)  Sic tu aufpicato ades, inquit Helgius,
Ji quid nobis opere dabis. Karius; dabo,
quacungue vos indigetis: at quid (pracipue)
pofiulatis? Cui Helpins: ut hoffes navibus
Faliurum annuit Karius: ipfeque
Mox red-
integratur difcrimen, pugna vero aligvan-
tifper faffa, Karius in navim Snatolfi evo-
lat: hic in illum pradum vertit, gladio im-
petens: Karius tignum guoddam , per transe
verfam pofitum navem, retrorfum’ fuperfilit:
hoc igitur feriebat Snakolfus, fic ut utra-
que acies gladii conderetur, Tum iffum ei
Karius intendit; qui, gladio in humerum
impulfo, tantus exflitit , ut brachio (deorfum)
abfeifJo Snakolfus mortem [atim acciperet.
Griotgardus haflam in Karium torguet, fed
cum hic, re animadverfa, [ubfiliret, in va-
num lapfo eff. Hoc momento Helgius &
Grimus preflo adfunt Kario, Heigius ad
Grivtgardum decurrens , pladio eum i'mj:'-
cit, & fic ille neci datus eff. Tum cunéfar
utrinque [ecus pervadunt naves; piratas po-

adoriare,
cum ﬁ:-c:'i.r naves th eos incitant,

cem implorantes , [alute omnes donant: ipfi
vero, ablatis omuibus [poliir, totam dein
claffem extrorfum ad infulas appulerunt.

DE SIGURDO DY¥YNASTA.

ngnrrdn.r nominabatur dynafla, qui Orca
dibus prefuit; filins Hiidveris, filii Thor-

de
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nar Jarls af Mwri Eyfteinsfopar Glumru,
Kiri var hirdmadr Sigurdar Jarls oc
hafdi rekit fkatta af Eyiunum af Gilla
Jarli. Kart bidr Ijﬁ nit fara til Rols-
eyiar, oc fagdi at Jarl mundi vel vid
peim taka, peir pigu par oc foru med
Kira oc komu tl Rofseyiar. Kari fylgir
peim 4 fund Jarls, oc fagdi hverir menn
peir voru, hverfo komu peir fegir Jarl
4 Ppion fund? ec fann pa fagdi Kari i
Skotlandzfiordum, oc¢ borduz peir wvid
fonu Molldans Jarls, oc vorduz Ppeir {va
vel, at peir urpu, fer iafnan medal vid-
anna oc voru par iaftan fem meft var
ravnin, Vil ec ni bidia peim hirdviftar,
pvi fkalle pa rada fegir Jarl, tekiz hefir
pu fva mikit 4 hendr vid pa adr, Peir
voru pa med Jarli um verrinn, oe¢ vo-
ru vel virdir, Helgi var Liddr er a leid
verrinn,  Jarl Potiz eigi vita hvi Pat
myndi feta, oc fpurdi hvi hann ver
liddr, oc fpurdt hvat honom peetti ?
eda pikki per her eigi gott? gotr pikki
mer her fegir Helgi, hvat hugfar pa pa?
fegir Jarl, Eigi Pper nockurs rikis at
gera 4 Skotlandi? fegir Helgi, {va mun
ofs pikkia fegir Jarl, eda hvat er at

e 19 I:‘.-'i?
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di Comitis Merie, filii Eyffeinis Glumre A. D.
(frepentis). Erat Karius fatelles Sigurds L

dynafi@, tributague ex infulis a Comite Gil-
liv exegerat, Idem, ut Nialfonii in Rqﬂ} -
amn (Rufam) irent, petiit, dynaflam eos [li-
beraliter accepturum teflatus , annuerunt, &
cum Kario una profeffs venerunt in RofJey-
am: isque dedultis illis in confpeffum dyna-
fee, qui fint (hominum) fignificavit. Quo-
modo , ait dynafles, hite convenere? Offen-
di eos, inguit Karius, in fretis Scoticis, ad-
verfus filios Molldanis ¢) Comitis prelian-
tes: [eque adeo gemerofe tuebantur, ut f&
lipnaria inter armamenta navium multi ob-
jicerent, €F ubivis maximum erat pericu-
lum , offidui effent : jam vero ut hofpitio re-
cipiantur aulico precor, Hoc tuo arbitrio
relingvam , inguit dynoffa: tantam eorum
coufa rem in te [fuftepifli antehac, Itague
ad dynaflam perhiemabant, honorifice habi-
ti, Urgente hyeme Helgius [ubtrifiis exfli-
tit: cui qua fubeflet canfa, haud fatis intel-
ligens dynafla, quarebat, quidnam effet tri-
Mis 2 fimul, quee res doleret ei? an vero pa-
rum probatur tibi hoc hofpitium 2 Placet qui-
dem hoc, refpondit,  Porro dynaffa: Quid
ergo cogitar? Et Helpius: Ecgquam in Sco-
tia ditionem habes defendendam? Sic certe
exiftimamus , inquit dynaffa; quid verotua ?

Ad

l.‘} Jm—l:_} 1d :Inr:.! or Dung'filsi::;r. E. P.
Skéra (Skotra) kon(ngs brédur, Jrarris
Scotorum regis.
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pvi? Helgi fegir. Skotar munu hafa
tekit {yflumann ydvarn [aof lifi, oc tekit
niéfnir allar at ongar fkylidi ganga yhr
Petlandsfiord,  Jarl meellei, ertu forfpirr
madr? hann fegir, litt er Ppac reynt,
awka fkal ek {emd pina fegir Jarl, ef
petta er fva, ella mun per gialld ar
verda, ecki er hann Pefs hattar madr
fegir Kari, oc mun hann faw tilfegia,
pviat fadir hanns er forfpir, Sidan fen.
di Jarl menn fudr til Straumeyiar Arn-
lioti {$flumanni {inum, eptir par fendi
Arnliétr menn fodr yfir Petlandsfiord,
oc toko Par nidfnir, oc fretru Ppar at
Hundi Jarl oc Melfnati Jarl hofdu tekit
af lifi Havard i Pradsvik mig Sigurdar
Jarls, fendi pa Arnlier ord Sigurdi Jarli
at hann {kylldi koma fudr med Iid
mikit at recka Jarla Pefsa af rikinu,
Pegar Jarl fpurdi petra dré hann faman
her mikinn um allar eyiar,

BARDAGI MED JORLUM.

Sidan fer Jarl {udr med herinn, oc var
Kari i faur med honom oc {va Niils-
fynir, peir komu fudr vid Karanes,
Jarl arei pelsi riki i Skotlandi. Rofs oc
Myravi, Sudiland oc Dali, komu par

at

ANTIQVITATES

Ad gve Helgius: Scoti, credo, procurato-
rem funm e medio fuffulerunt, ommesque
nuntios interceperunt , ne qui fretum Petlan-
dicum transeunt. IHic dynafla: Prefogus
home es? Ille vefpondit: Parum id proba-
tum efl.  Augebo howorem tuum (te pre-
mio), aif dynofla, fi hoeita fit; fin alifer,
tibi fraudi erit. Karius fufeipit: Nou eff
ejusmodi homo (ut wmentictur), fed verum,
puto, loguitur : etenim dibinus eff pater
Juus.  Poflea dynaffes legafos anfirum ver-
Sius in Straumeyam (Stromam) ad Arnliotum
procuratorem fuum mifit: qui mox ferutato-
res trans fretum Petlandicum amandavit :
iigue rem explorantesr cognofcunt Hundiumn
ac Melfnativm Comites Havardo d) Thrads-
vicenfi, Sigurdi- dynofle offini, vitom ab-
rupifle.  Hinc Aruliotus ad Sigurdum dy-
naffam mittit, ut aufirum verfus magnis
copiis veniret ad profligandum hos ex pro-
vincia Comites, quo accepfo, mox numero-
Juin dynafla ex omnibus infulis contrakebat
exercitum,

PRAELIUM INTER DYNASTAM
. ET COMITES.

Drin dynafles auflrum verfus cum  copiis
profeftus, Kario Nialfoniisque itineris fo-
ciis, Kalanefiam tetigerat: cum ex iis proa
vinciis, que ditioni dynaffe in Scotia [ub-
erant, Rofia nempe ac Moravia Sudurlan-

dia

d) Pridsvik, E.R. Chh. Fragm. f. prasvik,
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at moti peim menn af peim rikium, oc
fogdu at Jarlar veri Ppadan fkame i
braut med mikinn her, pa {nyr Sigurdr
Jarl pangar herinum oc heitir par Dun-

galsnipa er fundrinn var fyrir ofan,

oc lauft i bardaga med neim mikinn-
Skotar hifdu land fara fume lidic lauft
oc kom Par i opna fkiolldu Jarlsmon-
nom oc var par mannfall mikir, par er
peir Nialsfynir foeru { méri peim oc
borduz vid pi, oc komu Ppeim a flotea,
verdr pa bardagi hardr, fnia Péir Hel-
gi pd fram hii merkinu Jarls oc beriaz
vel. N {nyr Kari i moti. Melfnati fkaut
{piéti tl Kira; Kiri hendi oe fkaut
aptr {pidtinu, oc i gegnum Jarlinn, pa
fiydi Hundi Jarl, en peir riku fléttann
alle par tl er peir fpurdu il Melkofs
Jarls at hann dré her faman { Dungals-
be, Awi Jarl P rid vid menn {ina, oc
fyndiz ollum Ppar rid ar {nda aprr, oc
beriaz eigi vid fva mikinn landher, fneru
peir pa aptr. Enn er Jarl kom { Strau.
mey fkiptu peir par herfangi, fidan for
hann norde il Rofseyiar.  Nials{ynir
fylgda honom oc Kiri, Jarl gerdi pa
veizlu gaf Jarl Kara {verd gotr oc {pidr
gullrekit, enn Helga gullhring oc {fkik-
kiu, en Grimt fkiolld oc {verd. Eprr
pac gerdi hann pa hirdmenn fina Giim

oc

87

dia €5 Dalis; gquidam iliis obviam venie-A. D.

bant , nuntiantes, haud procul inde magno
cum exercitu abefle Comites.  Itaque Sigur-
dus dynafia eo cum agmine flef¥it iter: lo-
cUsqUe, ﬁrg:rra quem  frebat mﬂgrgﬂiu, ¢) Dy~
galsnipa (petra eminens Dangalli) appella.
tur, Concurritur magno certamine.  Scoti
partem copiarum [fegregatim ire fecerant:
gvibus milites dynafie aperto latere aggreffis,
magna fiorum flrages facfa eff; domec Nial-
Jonii pedem iisdem inferebant, commiffague
pugnainfugameos dabant. Tum afperius fie-
ri pralium coepit, Helgius ac frater fignum
dynafle provertentes promte dimicant, Ka-
rius Comiti Melfnatio [¢ offert: hic in illum
haflam emittit; qua manu intercepta retor-
tagve Karius transfigit Comitem.  Tunec
Hundius Comes fuga fe proripit, illi vero
frgientes ad eum perfecuti finem funt, quoad
Melkolfum dynaflam exercitum in Dungalia
cogere audiebant,  Hic confilium fuorum dy-
nafla adhibente , cunffis vifum eff utilius
reverti, quam fantis cum terreflvibus copiis
cernere, Ut vero
in Strawmeyam venerat dynafles, prada eff
diribita-  Mox boream verfus Rﬂﬂ-fyﬂﬂj pe-
tiit, Nialfouiis €& Kario comitibus: lau-
tumgque ibi convivinm inflruxit: inter quod

Itague revertebantur,

(convivinm) dynafla gladium eximium Kario
haflamque obauratam, Har:'gfa armillom au-
ream togamgve, Grimo autem clypeum EF

gladium

¢) Dungidisnipa,) Fr. f, & g, - gnipa. F.
Fr,d, Duggilsnipa,
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oc Helga, oc Ppakkadi peim framgongu

goda, peir voru med Jarli pann vetr oc
um fumarit, par til er Kari for 1 hernar,
peir foru med honom, Peir heriudu
vida um fumarit oc fengu hververna
figr, peir borduz vid Gudrod konung
or Mon oc figrudu hann, oc foru vid
pat aptr oc hofdu fengit mikic fe, voru
peir enn med Jarli um verrinnn.  Um
varit beidduz peir Nialsfynir ar fara il

Noregs. Jarl meallti ac peir fkylldu
fara fem’ peim likadi, ocfeck peim got
{(kip oc rotkva menn. Kari fagdi

at hann myndi Perra {fumar koma il
Noregs med fkatta Hakonar Jarls, oc
mun du Ppeir pa finnaz, oc fva kom
at peir fammelltuz 4 par.  Sidan leru
peir Nialsfynir wc oc figldu til Noregs,
oc komu nordr vid Prandheim,

Féru peir padan med honum i hernad,
peir heriudu fudr um Angulseyiar oc
allar Sudreyiar, pa helldu peir nl Sallt-
ris o¢ gengu par upp oc borduz vid
landzmenn oc fengu par far mikils, oc
flurrw il fkipa, padan foru Peir fudr il
Bretlandz oc heriudu par, pa helldu peir
til Manar , par mettu peir Gudraudi
konungi ur Mani oc borduz Peir vid
hann ec hofdu figr, oc drapu Dungal
fon konungs, par tc’:l'l-:o peir fe mikir,
padan helldu peir nordr wl Kolni ok

fundu

ANTIQVETATES

gladium donabat, Dein Helgium & Gri-
mum [afellitio adferipfit, gratiic de opera
egregic navata pes)olutis.  Proximam apud
diynaflam” hiemem agebant , eoque aflaten,
donec Kario piraticam faffum ennti [e affo-
ciarent. Hac aflate predars paffim exercen-
tes, vidtoriam ubigue retulere. Cum Guds
rodo rege Monz prelio dimicantes, eum
Juperavere: quo faffo, magnam reportantes
preedam, revertere,  Apud dynafiam etiam
perhiemabant.  Fere Ninlfonii veniain in
Norvegiam transcurrendi expetunt, quibus,
quo placeret ; ire juflis, dynafia bonam na-
vim flrenuosque focios dedit.  Innuebat Ka-
rius tributa o kac effate Haconi dynafla in
Norvegiam veffurum; ibigue fe cum illis
congreffurvm: & fic falfum ¢ff , uti hoe mu-
tuo condicerent, Poffea folvebant Nialfo-
nii, & ad Norvegiam velificantes Thrand-
heimum in boreali regione tetigerunt.
Preadas deinde ex Aungulseyis aufirum
Mox
Satiriam petitre; quo egreffi manus cum iin=
colis confercbant . €7 magna illic potiti pro
da, ad naves revertere, Inde auflrsim vers
fus ad Britonum terram delati, ili popula-
bantur, Tum ad Monam curfum inflitue-

runt, € obviam fibi faffo Gudriido Mone
rege, pugnague cumeo commifla, villoriam

adepti funt, filiogue regis Dungale inter-
fefto, magna illic [polia ceperunt.  Hine
boreain verfus f‘}nd Colnam pergebant , ubi

Gilfium

verfits, omnibusque Aebudis agebant.

) til Keolni) B.D, E, G, Chh, Frr. t, Kolu,

T. 1 Rlo,
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fundu Par Gilla Jarl, oc ték hann vid
peim vel oc dvalduz Peir med honom
nockura hrid. Jarl £6r med Ppeim til
Orkneyia 4 fund Sigurdar Jarls, enn um
varit gipti Sigurdr Jarl Gilla Jarli Ner-
eidi fyftir fina, for hann pa i Sudreyiar,

DAUDI SVENS TIUGUSKEGGS.

Ot konungr Haralds fun figldi veftr il
Englands; pat var par tidinda, at Sveinn
Tiagufkegg Dana konungr var Ppenna
tima i Englandi med Danaher, oc hafdi
par Ppd feic um hrid, oc haft land
Adalrids konungs; hofdo pa Danir vida
gengit yfir England; var pa fva komir,
at Adaltddr konungr hafdi flyit landir
oc faric fudr 1 Valland. Perra fama
hauft er Olafr konungr kom il Eng-
lands, urdo pau tidindi par, at Sveinn
konungr Haralldsfon vard briddaudr um
néte i ‘reckio finni. . Oc er pat {6gn
Enfkra manna; at Eadmundr hinn helgi
hafi drepic hann, med peima hati fem
hinn helgi Mercurius  drap  Julianum
niding. Enn er pat fpurdi Adalride
Engla konungr & Flemingialand, Pa foyr
hann pegar aptr il Englnds. Enn pa
er hann kom aper i landiv, f{endi hann
ord ollom monnom, er fe villdo pig-
gia til Pefs, at vinna land med hon-

= om,
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Gillium Comitem nalii, prolixeque accepti, A EI’

per aliguantum tempus apud eum commora-
bantur: cumgue illis una in Orcades ad Si-
gurdum dynaffam  Comes profeifur  eff.
Vere autem, g) forore Sigurdi dynafie Ne-
reida nuptum fibi dota, in _Acbudas rediit,

MORS SVFEINI FURCATAE BARBZE,
N, avigavit Olafus Rex Haraldifilius occiden-

tem verfus ad Angliam, ubi tunc hee erat
rerum facies. o tempore Sveinus Dano-
rum Rex in Anglia Danico cum exercitu
verfans , ibique aliguamdiu commoratus, reg-
num Adalradi Regis occupaverat, Lateper
Angliam tunc armis graflati Dani, eo rem
deduxerant, ut Rex Adalradus, regno fu-
ga reliffo, ad Vallandiam (Franciam) ire
effet coains,  Eodem auntumno , gquo ad
Angliom oppulit Olafus, forte accidit, ut
Sveinus Rex, Haralldi filius, fubita morte
Juo in leffo obiret.  Referunt Angli, Id-
mundum Sen&um eodem +modo vita exuiffe,
quo Julianum Apoltatam oceidit Sanffus
Mercurius,  Nuntio outem fhujus rer ad
Adalradum Regem perlato, tum in Fle-
mingialandia (Flendria) commorantem, abs-
'gw mora reverfus eff in Augliam, Inreg-
num vere redux, niffis nuntiis omnes invi-
tavit, gui flipendia vellent mereri, Regi ad
Hine

‘H.?g.tﬂ.l'

regnum recuperandum opem laturd,

g) fyftur.) Fi. c, dotur, filia,

h) Nereidi.) E. F, K, P, Neridi.
M
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om, Dreif pi mikit fislmenni til hans.
P2 kom 1l lids vid hann Olafr kon-
ungr med mikla {veit Nordmanna, Pa
logdo peir fyrft il lundina, oc helldo
fkipa hernom utan i Temps, enn Danir
helldo borginni.  (Jdrom megin &rinnar
er mikit kauptun, er heitir Sudrvicks;
par hofdo Danir mikinn umbinat, gra-
fir diki {tér, oc fetto fyrir innan vegg
med vidom oe griét oc torfi, oc hifdo
par i lid mikit, Adalradr konungr let
par veita atfokn mikla; enn Danir vor-
do; oc feck Adalradr konungr ecki argert.
Bryggior voro par yfir ana, milli bor-
garinnar  oc Sudrvirkis, fva breidar at
A bryggio-
nom voro vigi ger, bedi kaftalar oc
bord - pok forftreymis, fva at tok upp
fyric midian mann: con undir bryggio-
nom voro ftafir, oc {tédo Ppeir nidr #
Enn er atfokn var weitt,

aka marti vognom a vixl,

grunn i anni,
P4 (t6d herrinn 4 bryggionom, um allar
per, oc vardi per. Adalradr konungr
var mioe hugfidkr hvarnog hann fkyll-
di vinna bryggiornar. Hann kalladi a
tal alla hofdingia herfins, oc leitadi rada
vid p3, huarnog Peir fkylldo coma ofan
bryggionom, Pa fegir Olafr konungr
ar hapn mun freifta at leggia 1l fino
lidi, ef adrir hofdingiar vilia at leggia.

A

ANTIQV-1.TATES

inpens ad tllum confluxit militum multitudo,
Eum quoque aceeffit {]f%f‘m Rex, magna
Nordmannorum turba comitatus, opem ef
laturus. Hi Londinum primum appulere,
ubi in fluvio Tameli corum fletere naves,
civitafem vero obtimebant Dani, Ad alte-
rum fluvii latus iugens pofitum eff emporivm,

“Sudurvirke diffum, guod Dani multis mnu-

nimentis, dufla (nempe) alta € lata Jofla,
ac congeflo intra illam ex lignis, lapide &
cefpite vallo, magno impofito prefidio fir-
maverant, Hee Adalradus Rex adortus
magna vioppugnabat ; aft refiffentibus Da-
nis, irritus fuit Adalradi Regis conatis
Pontes erant ibi amui impofiti, inter civita-
tem atque Sudvirkam , adeo Inti, uf occur-
rentes currus duo trausire poffent, A la-
tere pontium, qua poarte fecundum [pefia-
bant amnem, pofita erant propugnacuie
tam caffella, quam lorice atque plidei, ejus
altitudinis , ut ad pefinr usque (propugnan-
tium) attingerent ; pontes autem (fpﬂ;} pa=
Ii fuftentabant, qui in fundo amnis crant
Jixi, [Fadaigitur oppugnatione, per pon-
tes difpofitus exercitus eos tuebatur. Ani-
mo (hinc) eger Adalradus Rex, atque gua
ratione pontes poffet expugnare follicite cogi-
tans, omnes copiarum prafetlos, ad coflo-
quinm vocatos , confulit modum gquo pontes
poflent deftrui. . Tum Rex Olafus poffice-
tur, fi ceteri prefefii fuas admovere vellent
copias, [e cum fuis pontes agareflum rem
tentaturum, Hos igstur in confilio poflquam

Slatutum
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A “peirri malftefno var Pat radit, at  Aatutum eraf, ut pontibus exercitus admo~ A D.

1008,

peir fkylldo leggia her finn upp undir

bryggiornar, Bié pa hverr fier lid oc
{in fkip,

ORROSTA,

Onfe konungr ler gera flaka ftora af
vidartaugom™, oc af flotom widi, oc
raka { fundr tl vandahus, oc ler Par
bera yfir fkip fin, fva virr, ar par tok
af bordom 1r; Ppar let hann fetia
undir {tafi fva pyke oc fva hatt, ar ba-
di var hagr ar vega undan, oc rit
ftine fyric grioti ef ofan wveri aborir,
Enn er herinn var bhinn, pa veitto peir
atradr nedan eptir anni, oc er peir ko-
ma nzr bryggionom, pa var borit ofan
i Ppa bedi fkot oc grior, fva ftorc at
ecki helle vid hvarki hidlmar ne {killdir,
oc fkipin meiddoz fialf akafliga, Log-
do pi margir fri. Eon Olfr konungr
oc Nordmanpa lid med honom rero alle
upp undir bryggiornar, oc biro kadla
um ftafina, pa er upphelldo bryggionom,
oc toko Pa oc rero dllom feiponom forft-
reymis, fem meft mitto peir. Stafirnir
drégoz med grurni, oe alle €l pefs er
peir voro laufir undir bryggionom. Enn
fyric pvi at vapnadr herr {téd Pyke 4
bryggionom, pa var par badi griét mart,
oc her vapn mérg, enn {hafirnir voro
undan brotnir, Ppa brefta af Pvi nidr
bryggiornar, oc fellr félkit mart ofan a

M 2 ana

verentur, fuas finguli copias fuasque naves
huic rei parabanf,

PRAELIUM.

O:’nﬁ.!.r Rex ingentia tabulata ex viminibus
atque ex afferibus ligneis firui curavit, &
ad cam rem obfoletas deffrui domos. Hie
tabulatis , cen vineis, naves fuas (ita) tegi
juffit , nc extra wavium latera pertingerent,
palisque ea frequentibus adeo €7 altis fulci-
ri, ut et gladiis vibrandis locus effet, &
ad lapides arcendos fatis eflent firma, fi eo-
rum vis fuperne ingrueret.  Clafle € copiis
paratir, adverfo amne adremigarunt; at
poffquam pontibus appropinguatum eff, &
miffilia in eos [uperne funt congefla, & faxa
adeo ingentia, ut & galew & fiuta fran-
gerentur, atque ipf@ naves ‘ﬁﬂﬂime laederene
Multi (ergo) fe inde fubduxere. Ola-
fus autem Rex ejusque comites Nordmanni,
navibus ad pontes appulfis, funes & ruden-
tes palis alligarunt , quibus nitebantur pon-
tesy guo faéfo, naves fecundo amme, fotis
annixi viribus, impellebont remis; cedebant
[fenfim convulfi tralfique pali, donee ponti-
bus fubtrahebantur. Denfa autem in pons
tibur cum flaret armata manus , ﬂ:mrumgw
ibi ingens & armorum effet vis, palis [ub-
duffis , rupti ruebaut pontes, fuaque ruing
multos in amnem iraxere; cotera vero om-
nis turba ex pomtibus, partim in civitas

tem,

tur.
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ana, enn allt annat lidic flydi af brygio-
nom, fumt i borgina, enn fume i Sud
virki, oc eprir par veitto Peir argaungo
i Sudvirki, oc unno pat, Enn er bor-
garmenn {4 par, utdin var unnin Temps,
fva at peir ccki micto banna fkipfarar
vpp borgina, oc toko vid Adalradi kon-

-nungi.  Sva fegir Ottar Svar:

Enn brautto ela kennir
Yggs gunn Porin brygior
Linns hefir lénd at vinna
Lunddna par fndnar,
Hifdo hart um krafdir
Hillde 6x vid Dat fkilldir
Ging enn gamliv {pringo
Gunnbpinga jarnhringar,

Oc enn qvad hann Perra:

Komto i land oc lendir
Ladvirdr Adalridi
Pin naut recka rani
Riki efldr at fliko.
Hardr var fundr (4 er fierdot
Fridlands 4 vir nidia
Red drt ftudill ddan
Jatmundar par grundo.
Enn fegir Sigvarr fri pefso:
Rett er atfékn hin fetta
Snarr pengill baud Englom
Art par er Olafr (et
Yogs londuna bryggior.
Sverd bito Ville enn vordo
Vikingar par diki
At fume i {letto
Shdvirki Lid badir,
ORROSTA

ANEFHQVFFTATES" ,

tem, partim in Sudvirkam, fuga falutem

quafivit, Poflea Sudvirkam aggre[fi expug-
navere, Cernenter autem oppidani, occupa-

tum ab hofle teneri amnem Tamefin, utadi-
tu navibus ad interiores regni provincias eis
prohibere now poflent , capti timore, civita-
tis faffa deditione , Adalradum accepere
Regem,  Ma hujus rei meminit Ottarus
Svarte:

Praterea fregifti, Othini procelle,

Perite, pomtes; audax in pralio;
Serpentis pofthac terram occupare
Londini tili feliciter accidic,
Erant ad manum vi multa prebenfs,
Pralivm ea ve anitum eft, clypei;
Cererum verufti rupri fune & frafi
Lovice ex ferro confelti annnli.

Praterea hec quogue cecinit :

Tu, tu, regno, appulifti rerve,
Terravum defenfor , Adalradum reddidifti.
Tuo fruitus eft vir ille auxilio,

TPotenzin aultus tamen & zali.
Acervimum erat, quod feciftis, cerramen.
Terre amica in confpedtu affinium,

Ubi imperium gefferar olim

Edmundy cognatas terra & populi.

wjusr praterea rei ita meminit Sigvatus.

Fermm illud fexinm erar pralium,
Quvod ftrenuns Rex ille obiulie  Anglis,
Cum fazus Olafus ipfe eft aggreffus
Otbino ( forzitery Londini pontes.

Gladii feewre Vallici, fed foffam
FPir te (Vikingt) 1bi defendebans ;
Pofueranz quadsm (earum) in plana
Suwdvirka copiarum fun temtoria,

PRE-
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ORROSTA,

Oufr konungr var um verrin med Adal-
radi konungi; Pa atro Peir orrofto micla
a Hringmaraheidi 4 Ullkelslandi , pac
riki 4ri pa Ulfkell Snillingr; par fengo
Sva fegir Sigvawr

konungarnir  figr.

flzalld :

Enn let fitunda finni
Sverd-ping hdic verda
Endr 4 Ulfkells landi
Olafr fem ec fer mali,
Stéd Hringmara heidi
Herfalt var par alla
Eilo kind er olli
Arfvirdr Harallds ftacfi.

Enn fegir Oteary fva frd pefsari orrofto:

Pengill fra ec ar panga
Pilm herr fkipom ferri
Raud hringmara heidi
Hibéd aalkéfto hlodsi,

Laut fyrir ydr ddr led
Landfélk 1 gny randa
Engla ferd at itrdo

Otr enn mirg 4 Adita.

pa lagdiz landit enn vida undir Adal
rid konung; enn  Pingamenn oc Danir
helldo mérgom borgom, oc vida helldo:
peir pa enn landino.

ORROSTOR,
Oufe konungr var hofdingi fyrir heri-

nom, Ppa er peir helldo il Cantarabyr-
M3 gis

93
RELIUM .

Olofus Rex hyemem transegit apud Adal-
radum Regem. Tum prelio ingenti cow
grefi funt in Hringmaraheide (planitic
Hringmarenff) in terra Ulfkelli, quod reg-
num tune temporis tenebat Ulfkellus Snillin-
gus; ibi vilforia erat penes Reges, tefle
Sigvalldo Stalld:
Eriam fecit iterum feptimo

Gladiorum conventum fieri (fevum)

Olim in (regno &) terra Ulfkellsi

Olafus, quemadmodum ego bic memore,

Sreeir tunc Hringmarenfi in planitie,

Strages ibi fatta eft, roea

Ellz progemies , quo rempore ciehae

Hares Haralldi belli cumulrum.
Praterea boe de prelio ita memorat Oltarus

Aundivi, 0! Rex, ego graves,

Tuum exercitum & movibus procul,

Adfper(iffe Hiingmare planiziem,

Cafosque cumulaffe acerves, fangvine;

Curvari funt coram, anrequam; vobis,

Incole _ﬁf:}u ﬂ.:"l:'l.’;.’}.{ i ﬂJ'ﬁPF:::,

Anglorum turba, ad terram wsgve,

Praceps eft daca ingens in fugam,

Tuin terra Iate imperio Adalradi Regis ite.
rum ¢ff fubjecta.  Thinovamanui tamen €
Dani multas tennere civitates, magnamgue
late regni partem,

PRALIA.
O:‘aﬁu Rex dux erat copiarum, quando ei-

vitati Cantuaric admoto exercitn, ibi [funt
pre-

A D.
1Cog
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AD. byrgie, oc bordoz Par, alle il Pefls er

1009,

peir

oc brendo borgina.

unno f{tadinn, dripu I:ﬁ fisllda lids
Sva fegir Ottarr

Svarti:

L]

Atpaungo vanto yngvi
Ert ficlinga mikla
Blidr hilmir técto breida
Borg Kantara um morgin-
Lek vid ronn af riki
(Retro bragna konr gagni)
Alldar frd ec ar alldri
Elldr oc reykr at pu belldir.

Sigvatr telr Imi‘sn hina 4tto orrofto Olafs
konungs:

Veit ec at viga matir
Vindom hzttr hin frta
Sryrkr geck virdr ar virki
Verdungar ftyr gerdi,
Sinn mittot bz banna
Borg Kantara forgar.

Mart feekz pridom pdrtom
Port greifar Oleifi,

Olafr konungr hafdi pi landvérn fyriv
Englandi, oc fér med herfkipum fyrir

land
par
par
figr,

fram, oc lagdi upp i Nyamodo;
var fyrir Pingmanna lid; oc aui
orrofto: oc hafdi Olafr konungr
Sva fegir Sigvarr fkalld:

Vann tngr konungr Englom
Otraudr {carar randar
Endr comt brint 4 branda
Bléd 1 nya modo.
Nt hefi ec orrofior auftan
Ugndrﬂlds mo taldar
Herr fell Danfer par er dirrom
Dreif meft at Oleifi,

Qlafr

ATIQHET 4 TES

preliati, donee captam civitatem, edita in.
genti hominem [flrage, incendio delerent,
Qua de re ita Otarus Svarte:

Impesu tu graffacus es, o! Rex, .
Regum cognati in grariam, magno,
Miziffime Regum, occupafti lazam
Uilem Cantnarie fummo mane diei.
Feriit juxta mare poremti ex firhe,
Potitus es Rex! vicloria , aérem,
I".::-Pnﬁ, ur audivi, vim T vite,

e ]

Isuis & fumus, ftremuns inculifti,

Siovatus hoc offauum numerat preliorum

Qlafi Regis:

Scio ego, qued cadibus promrus,
Vendis periculofus boftis, offavum,
Servennus ivie cuffos in munimentum
Sarellizum , quidem commiferic praliom
A funr non poruere urbe arcere,
Cantuarie urbis muleos dolores
Graves cepeve , modis wllis boneflis,
Domus , Comires illi Olafum,

Tum Olafo Regi Angliz defendende date
funt partes, (quare) cum exercitu & clafle lit-
toraterre legens, Nyamodam intravit, ubi
Thingmannorum offendens copias , orto pre-
lio, vitloriam reportavit Olafus Rex. Qua
de re ita Sigvatus Skalld: :

Fecit Rex adolefeens Anglis
Serenuns fincipivis capillos rubefceve,
Asque tinflus eft fubnigro enfis
Sanguine in (loco) Nyamoda dicto,
Nunc ego prelia de oriemce usgue
Pugnam srabentis novem recenfui
Ibi cecidere Dani, ubi bafle
Volavere e plurime contra mﬂﬁm‘i‘”

urm
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Olafr konungr for pa vida um landir,
oc tok giolld af monnom, enn heriadi
at 6drom kofti. Sva fegir Ortarr:

Mirttid Enfcrar xttar
Olld par er t6& vid gisildom
Vifi vegdar laufom
Vidfrzgr vid per bzgia.
Gulldot gumnar fialldar
Gill doglingi holloz :
Stundom fra ec til ftrandar
Stér ping ofan firo.

Par dvalldiz Olafr 1 Pat finn II vetor.

ORROSTA I RINGSFIRDI,

Em i pridia var andadiz Adalrade
konungr , toko
hans Eadmundr oc Eadvardr; pa for
Olafr konungr fudr um fi3, ‘oc pa bar-
diz hann 1 Ringsfirdi, oc vann kaftala 4

pa konungdom {ynir

héllunom, er vikingar fato i; hann braut

kaftalann, Swva fegir Sigvarr {kalld:
Tdgr var fullr 1 fégrom

Folkveges drifar hregpi

Helle fem hilmir melld

Hringsfirdi lid Ppingar,

B6l let hann 4 hdli

Hitt vikingar dtto

Peir badot fer fidan

Sliks fkotnadar brotna.

ORROSTA

95

Tum Olafus Rex regionem late peragrans,
tributa folvere incolas coégit, aut fi id non
feret, popuiationibus groffabatur, Ita has

de re U:‘mm{ :

Non potucre Anglorum populi,
Ubi tu percepifti rribura,
Regf {'n'fri}, nibil remirtendsi,
Lare inclyro, impedimenmsa facere.
Solveren: viri bawd (fane) raro
Tributa Principi ntiliffima (quidem).
Interdum audivi ad lirtora usque
Magnas pradas fuiffe dedultas.

Ibi eo tempore Olafus tres transegit annos,

PRELIUM IN SINU RINGS.
FIORD,

Er-riu antem verg, vivir erepto Adalrado
Rege, reguum adiere ejus filii Edwundus
atgre Edvardus. Quo faflio, auffrum ver-
Jus mare trajiciens Olafus, prelio in fing
Ringsfiord commiflo, caftellumin coliibus po-
fitum expugnavit; piratarum habitaculum.
Qua de re ita Sigvatus Skalld:

Numerus decem complerus eft pulchro,
Sava guem prelit ful rempeflare,
Contendernnr quande, Rex mienfuravit,
Stnu in Hringsfiord , copiz illuc,
Habitaculum feciz ille in colle,

Alrwm pirate quod tenuere,
Il non periere fibi poftes ;
Talem condirionem, folo aquari,

PRE-

A D.

189209,

1210,

191§,
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ORROSTOR.

1012,
Pi helle Olafr konungr lidi fino veltr

til Grislo polla, oc bardiz kar, vid vik-
inga fyrir Vilhialmsba: par hafdi Olaft
konungr figr, - Sva fegir Sigvaur:

Olafr vanto Pars ibfrar

Ellifra ftyr fello

Ungr kemrto af fvi pingi

Pollr i Grislo pollom.

Pat fra ec vig at veitto

Viljalms fyrir ba hiaimo

Tala mint er pat relia

Tryggs Jarls héit {narla.
Pvi nelt bardiz hann veftr 1 Fetlafirdi;
fem fegir Sighvarr:

Ténn raud télfta finni

Tyr fylgiandi ylgier

Vard 1 Fetlafirdi

Fiorbann lagit mannom,
Padan for Olafr konungr alle fudr til
Seliopolla, ami par orrofto ; Par vann
hann borg Ppa er heitic Guunvalldsborg;
hun var mikil oc forn, oc par tok han
Jarl, er fyrir red borginni, er her Geir-
fide, Pa awi Olafr konungr tal vid
borgarmennina; hann lagdi gualld & bor-
gina, oc a Jarl il utlwfnar, XIH pafund
gullfkillinga.
dit af borginni, fem hann lagdi 4, Swa
fegir Sighvatr:

Slike fe var hénom goll-

Prettanda

ANTIQVITATES

PRELIA.

Pofea Olafus Rex occidentem verfis ‘ad
Grislopollam dutlis copiis, ibi prelio decer-
tavit cum piratis ante Viliamsba (Filhelmi
urbem, vidom),  Ibi vidforiam reportavit
Rex Olafus, tefle Sigvato :

Olafe, reporeafti, ubi Principes (illi),
Undecimam vidloriam, cecidere cafi,
Fuvenic evafifti ex illo conventu,

Fir furriffime, in Grslopolla

Ilud audivi, qvod pugnam pugnarunt,

Fillelwi ante civirarem illi,

Memorabitem quam in numero ferunt,

Fidi illins Farlt, perguam celebrem,
Proximo poffea pralio congreflus eff in finu
Iietlafiordi, de quo ita Sigvatus:

Dentem aifperfir (fangvine) duodecimo

Gloriam fectans (Princeps) lupi,

Fuie in Sinu Feelafiordo

Mors & cades deftinara mulris,
Tude Rex Olafus aufirum verfus ad Selliupol-
lam usquevedius, pralio ibi conflixit, Ibi op.
pidum expugnavit, difium Gunnvalldiborg,
oppidum ingens € vetuflum, in quo captivum
abduxit Farlum , oppidi prafelium, nomine
Geirfidum. Hic Olafus Rex, habito cum eivi-
bus colloguio, oppido tributum Sarligve redi-
mmend: pretivm impofuit, XII mille nummor
aureos.  Quam [flatuerat, civitas illi folvit
pecuniam; quade re ita Sigvatus:

Decimam
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Prattanda vann Prenda
(Pat var flérra bil) drottinn
Sniallr i Selio-pollom
Sunnarla ftyrkunnan,

Upp let gramr i gamla
Gunnvalldsbor um morgm
Geirfide het {8 gerva
Gengit Jarl of fengin.

FRA RUDO JORLUM.

Ous konungr hafdi werit { hernadi
veltr 1 Vallandi II fumor, oc einn vetr,
pa wvar lidic fri fallk Olafs konungs
Tryggvafonar XII vetor. Pé flund hofdo
raidic fyrir Noregi Jarlar; fyrit Tiike
oc Sveinn Hakonar {ynir; enn fidan
Eiriks fynir Sveinn oc Hikon,
var {yftorfon Kniits konungs Sveins fonar.
Pa ivoro § Vallandi Jarlar II Vilhialmr
oc Rodbert, fadir Peirra var Rikardr
Rudo - Jarl, Peir redo fyrir Nordmandi,
Syltic peirra var Emma drotning, er
Adalrddr Engla konungr hafdi ace; fynir
peirra voro Ppeir Eadmundr oc Eatvardr
hinn gédi, Eavigr oc Eargeir, Rikardr
Rudo- Jarl vas fon Rikardar, {onar Vil-
hialms Lingalpidtz; hann var fon Gaun-
go-Rolfs, Jarls pefs er vann Nordman-
di; hann var fon Régnvallds Mara-Jarls
hins Rika, fem fyrr er ritar, Fra Gaungo-

N Rolfi

Hakon

97

Decimum tereium iniie Throndorum
(Id gquvod fugacibus nocuir) dominus
Strennus & folers in Selliupolla,
Ad avflrum pralium, fama inclyens,
Adfcendere (fuos) juffir Rex ad verus
Gunnvalldi oppidum mane diei ;

Geirfidus dictus eft ille, qui faltus
Eft Farlus (fuis ab hoftibus) captivus,

DE ROTHOMAGENSIRUS FARLIS'
(DUCIBUS).

Oi’aﬁu Rex in piratica, ad occidentem in
Vallandia (Francia) duas affates transegit
atque unam hyemem , quo tempore ab Olafi
Regis, Trysovii filii cwde, XII preter-
loplie erant hyemes, Per id tempusr Nor-
vegie imperium gellerant Farli, primum
Eiritus € Sveinur, filii Hokoni, poffea
autems Eirihi filii Sveinus & Hakonus,
Hokonus (hic) erat Regis Kanuti, Sveini
flii, ex forore nepos. Tunc temporis in
Vallandia (Nordmannia) fuere Farli duo,
Vilkelmus €7 Rodbertus, quorum pater erat
Richardus Rothomagi Farlus (Dux). Hi
Nordmannize imperitarunt, Soror corum
erat Emma Regina, que fuerat conjunx
Adalradi Anglorum Regis, horum (autem)
filii Edmandus € Edvardus cognomine Bo-
nus, Edvicus &7 Edgarus.  Richardur Ro-
thomagi Farlus erat filing Richardi, [ed ne-
pos Vilhelwi longe lancex, qui filius fuit
Rolfi peditis, qui Nordmanniam occupavit,
eratgue filing Rognvalldi Moriarum Farli,
digti Potentis,ut fupraefl [eriptum, Ad Rol-

fum
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Rolfi ero comnir Rudo - Jarlar, oc téldo
peir lengi fidan frendfemi vid Noregs
hofdingia, oc virdo pat lengi fidan, oc
voro hinir mefto vinir Nordmanna alla
ftund, oc frto fridland 4 Nordmandi allir
Nordmenn, peir er Pat villdo Peckiaz,
Um hauftit kom Olafr konungr i Nord-
mandi, oc dvalldiz Par um vetrinn i
Signo, oc hafdi par fridland,

DRAP JATMUNDAR.

Kuier konungr 4ci margar orroftor 4
Englandi vid fono Adalrads Engla kon-
ungs, oc hifdo ymfir figr; hann kom
pat fumar tl Englands er Adalradr an-
dadiz; Pa feck Knurr konungr Emmo
drottningar, voro born peirra: Haralldr,
Hérdaknuer, Gunphillde.  Koutr  kon-
ungr fetriz vid Eadmund konung, fkyll-
di. hafa hilft England hvar Peirra. A
fama manadi drap Heinrekr Striona Ead-
mund konung. Eptir Ppar rak Knutr
konungr af Englandi alla fono Adalrids
konungs, Sva fegir Sighvarr:

Oc¢ fenn fono
S16 hvern oc o
Adalidds eda
Utlamdi Knifitr.

_FRA

LTl Q il T A ToFsS

fum Peditem originem referunt Rothomagi
Jarli (Duces) gui longo deinde tempore cognas
tionisfue feriem a Principibus Norvegiee re-
cenfentes, illam cognationem officiis, atque fim-
mam cum Normannis (Norvegis) [femper co-
Iuere amicitiam, adeo ut in Nordmannia pa-
ce &7 fecuritate frueremtur Nordmannorum
(N}Jrﬂqqﬂrum} omnes, quibur ea ff‘ui erat
volupe, Autumno venit Olafus Rex in Nor-
manniam, ulbi per hyemem in Signo commo-
ratus, pace frucbatur.

- CEDES EDMUNDI,

Kanutus Rex muitis prediis in Auglia, cum
filiis Adalradi Anglorum Regir, eff con-
greflus, fante jam ab hac jam ab illa parte
vifforia, Penit (Kanutur) in Angliam ea
aflate, gua mortem obiit Rex Adalradus,

. Tum Kanutur Rex conjﬂgfm duxit Emmam

Reginam, quorum hi fuere liberi: Harall-
dus, Horda-Kanutus, Guunhillda. Ka-
nutus Rex cum Rege Edmundo ear iniif pa-
¢is mutweque reconciliationis conditiones, ut
dimidium Anglie partem tenerent finguli.
Eodem menfe Heinrikus (Edricus) Striona
occidit Edmundum Regem. Quo fallo, Ka-
nutus Rex omnes Adalradi filios ex Auglia
ejecit, Gf‘fﬂ:f rei ita meminit Siguvatus:

E: fimal filios
Occidir fingulos,
Adalradi, aue
Expulic Kanuzus,

DE
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FRA OLATFI OC ADALRADS SONOM.

Pat fumar komo f_s,’nir Adalrads kon-
ungs af Englindi til Rido { Vallandi til
medorbredra finna, er Dlafr Harallds-
fon kom veftan or vikingo, oc voro
allir pann vetr i Nordmandi, oc bundo
lag firt faman med peim fkildaga, at
Olafr konungr fkylldi hafa Nordimbra-
land, of peir eignadiz England af Dé-
nom,
_ﬂ‘itl Rapa foftra finn  tl Englands, at
eflaiz par ac lidi, oc fendo Adaldads fy-
nir hann med jartegnom til vina finna
oc frenda. Enn Olafr konungr feck
honom laufafe mikic, ac fpenia lid undir
pa; oc var Rant um vetrinn i Englandi,
oc feck trunad margra rikis manna, oc
var landsménnom betr wiliar at hafa
famlenda konunga yfir fer; enn po var
pa ordinn fva mikill ftyrkr Dana i Eng-
landi, at allc landsfolk wvar undirbrotic
riki Pc_irrih

ORROSTA OLAFS KONUNGS.

U varie foro Ppeir veftan allic faman,
Olafr konungr oc fynir Adalrids kon-
ungs, oc komo til Englands, par er
heitic  Jungofurda, gengo par 4 land
upp med lidi fino, oc tl borgar, Par
voro f}rrir margir Im:ir menn er peim
hofdo lidi heitit; peir unno borgina, oc

N 2 drapo

Pi fendi Olafr konungr um hau-

93

DE OLAFO ET ADALRADI FILIIS. A D.

Eﬂ aflate venere filii Regis Adalradi, ex
Anglia Rothomagum in Vallandiam, ad
avunculos fuor, qua Olafus Rex Haralldi
Jilius rediit de oceidente ab expeditione pira-
tica. fu Nordmanniahiomnes eam hyemem
morati, focietatem €7 fadus iniere , eacon-
ditione, ut Olafo" cederet Northumbria, fi
Angliam, Danis ereptam , fuam facere pos-
Jent.  Tum Qlofur Rex eodem aufumno
mifit Ranium, fuum nutritium, in Angliam,
ut copias i0i contraheret , Adalradi ctiam
Siliis eum ablegantibur, flios ad amicos atque
confanguinros, fymbolis atque tefleris muni-
fum,  Olafur Rex ingentem quogve ei trae
didit pecunie fummam , cujus ope milites at-
que copiar ad eorum partes alliceret, Ra-
nius hyemem in Anglia commoratus, multo-
rum Principum virorum illis conciliavit ani-
mim ﬁd;mgw, cum incole fux nationis fibs
potius vellent Regem, quam alienc :%off tan-
ta Jr'n.m in Anglia Danorum faéla erat po-
tentia, ut eorum imperio colla fubdere omnes
cogerentur incole.

PRELIUM REGIS OLAFI,

Vere fequenti omnes una de occidenfe pro-
fefti, Olafus Rex & filii Adalrads Ré;{f;,
ad Angliam appulere, loco Hungufurda diffo
ubi faffa in terram exfeenfione, cum copiis
Juis ad urbem tendebant. Hic adfuere plu-
rimi ecrum , gui fuum illis addixerunt auxi-
I:'w.a;; (gvnra_‘} capta civitate, multos i0i nect

dedere

tﬂ-lil
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Enn er vid urdo
‘varir Knits konungs menn, Pﬁ drogo
peir her faman, oc urdo brace fislmen-
nir, fva at {ynir Adalrids konungs hof-
do ecki lids afla vid, oc fa pann finn
koft hellz at hallda i brote aper til Rudo.

Pa ikildiz Olafr konungr vid pa, oc

villdi eigi fara til Nordimbralands, hann
lagdiz at { hifn Peirri er kollor er Fu-
rovald, oc bardiz par vid bzarmenn oc
kaupmenn, feck Par figr oc fe mikit.

LAGASETNING SVEINS KONUNGS.

circs Sveirn konungr ferti Ppingmanna lid i

1008

‘tveimor . flodum, annat { Lundunaberg,
par red fyr Eylifur porgilfon brodr Ulfs,
hann hafdi LX fkipa i Tems. Annat
Ppingmanna lid var nordr i Slesvik, par
red fyrir Hemingr Jarl brodr Porkels
hafua Par voru enn LX fkipa. Ping-
menn ferrn pa log, at eingi fkyldi krier
quickealt, oc eingi vera um nott a brotr,
Peir hafdu kyrkiufokn til Burakirkiu,
Ppar var cin flor kluka, henni fkyldi
hringea pa pridiungr lifdi netr hveria
nott, Ppa fkyldu aller til kirkio ganga,
oc ei med vapnum, flik laug héfdu peir
i Slesvik, Pordr het madr oc audun
§ lidino,

ok

ANTLQPITATES

dedere,  Hujus autem rei certiores fafli,
qui partium erant Kouuti Regis, colleflis
copiis, adeo mumerofam fubito controxere
manumn , ut {lis exercite €7 copiarum robore
pares non effent Adalradi filii, qui (ergo)
rebus [ufs comventiontiffimum cernebant, re-
liiaifla terra, Rothomagum reverti. Tum
Olafus, foluta gvam cum illis inierat [ocies
tate, in Vallandiam redire noluit , fed lit-
tora Anglie boream verfus legens, ad
Northumbriam wusque , in portu appult,
gui dicieur Furnvald, ubi pralio cuugre_ﬂ?;.r
ctm civibus € mercatoribus, vilforiam &
pradam ingentem reporiavif,

DE LEGIBUS A SFENO REGE LATIS

Svenus Barbz Furcote Rex Thingmanno-
rum copins duobus in locis difpofuit, Alter
cohors Londini parebat Elifo Thorgilfi filio
Ulfi fratri Claffis LX navium Reffori, Al
teri Slesvici flationem habenti Hemingus
Jarlus praerat frater Thorkelis Havi iti-
dem LX wavium Reélor, Leges Thingman-
nis facree erant,  Rumores ne [pargunto;
extra urbem ne pernoffanto Burgenfinm
ecclefiam campana magna evocats fub ultimam
Sfingularum noffum ftrientem devoti, inermes-
que adeunto, Copiisinerat viri Thordus &
Audinus,

Urbi
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Sa madr hafdi forrad i Borgini *

er Alrekr Striona het brodir Emmu dottir
Rigards Jarls fodr Vilhialms, hana arc
Adalradr  Kenungr, Nordr red fyrir
Englandi Ulfkell Snillingr, hann fei UlE-
hildi doerar Adalrads konungs, Sveirn
konungr andadift i Englndi oc ferdo
Danir han til Danmerkur oc grofo han
i Hroiskeldo hia fodr fioum, Pa wvar
Kndaer X vetra, mikic var Riki pinga-
manna markadr var par tva tima |
XI1 manudo, i annat finn um midsvet-
rac fkeid, Ei pykir Enfkum ménnum
fynt ar odra fini at rada af Dingmaana
lid, enm pa er Knhtr var ungr, enn
Sveinn andapr. Hvorn verr i mée Jol-
um foro vagnar til Borgarinnar oc wvar
par fearlurur fa er men varo vanir at
hafa til markadar, iva var oc Ppenma
vetur oc tealdat yfer ollum Pat var af
radom, Svikom oc vilea Ulfkels Snillings
oc Ppeirra brodra Adalrads {una. Sidun-
da dag Jola geck pordr uran Borgar til
hufa kono peirrar er hanom fylgdi, hun
bad hann vera par um noitina, hvi bidr
pu Pefs er viri liggr vid? fegic hann;
pvi bid ek peffa kvad hun, at mer
pykir mali fkipta vid fkulom kaupa
{faman kvad hanny at ek man her vera
enn pu feig mer hvad tilber at pu bidr
Pelsa, pat ferer fegir hun um bon pelsa
at ek veir [radin bana aullu pingmanna
lidi; hvi matto] par vira? Seger hann

N 3 &
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Urbt proverat Alrekus Striona frater A, D.

circa

Emme, filie Richardi, patric Vilhelmi, Re- 1o03.

gi Adalrado anpie, Angliam vero feptens
trionalem tuebatnr Ulfkelus Suilling matri-
monio junffus Ulfhilde filie Regis Adal
radi, Svemus Rex in Anglia ocewbuit, Da-
ni vero corpus in Daniam elatum Roskildie
apud patrem condiderunt, Id temporis Canu-
tus Rex X erat annos natus, Thingmanorum
multa tune potentia, DMercatus fingulis Lis an-
nir in urbe celebrabatur , alter aflate media,
alter vero eodem tempore per hiemem, idgque
Alio tempure Thingmannos aggre-
diendi oportunitar juveme Canuto a patre
Svenone Regni harede relifo, melior offer-
ri non credebatur,  Singulis hiemibus fub
Feflum Notalitiorum curribus adibant inco-
e rurales urbem merces afferentesr: Haeve-

mediam,

1o hieme fenforiis operti erant currus, confi-
liis, dolo atque voluntate Ulfheli Snillingi, fra-
trumgue Adalradi filiorum. Die Natalitio-
rum feptimo Thordus urbe exiit ad domum
concubine, Illa amafium rogavit, noffem
ibi ageret ; & rogatapetitionis mulia fanci-
ta caufoam dixit: hoc ate igitur pofiulo, quod
magni interefle mikivideatur. &7 ille, facia-
miis, inguit, mutuam koc in gratiam; ego hic
manebo, & tu miki, guid rei fit, exponar.
Refpondit illa: mea fluit petitio ex per/pe-
la mihi motitia de confiliis Thingmannos ex-
Sirpandi, Percontanti quo modo illa hac [cire

pofjet
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er ver vitum 2gi, Ppa er fva vid latit
{egir hun, at menn oku hingat végnum i
borgina oc leto fem peir feri med fearlur
enn par var fislmenni i hvorium vagni,
enn eingi fearlutr oc {fva hafa peir gore
nordr ‘i Slefsvik, enn Ppa er pridiungr
er-af nott man hringt vera i bergioni
fleuln Imﬁ hermen buat um midnorei,
fkulu men buaft annan veg i borginni,
eon Pa er pridiungr lifer nmturinnar
mun hringt at Buraky rrkin: pa mano per
xtla i ]-.pkm ﬂ:ppcr, enn pa mun flegin

hringr um kirkiu, buir er vid fegir Pordr
at  vinfeldir pinar fe miklar, oc
man cc fegea Eylifi potc kviter pyki
vera, enn bu Pperta fkaltu eiga, Pordr
geck i1 borgina, oc fann hann Audun
felaga finn, ganga peir oc fegea Eylifi
hann goérer menn vara vid, fumer tru-
du enn fumir kvado falingar. heyra peir
hringingar epter vana, oc hyggia margir
at Preftr muni hringia enn Ppeir menn
aller er ordum Pordar trudu, geingo
med vapnum ; enn hinar flipper.

Pi er peir koma i Kyrkiogard
var Par fioldi lids, peir matwto Pa ei pa
vapnom finom, pviat Peir kvameft ei
til hufa finna.  Eilifr {pyr pa rapa, enn
peir lataft engi kunna, eigi hyki mer vel
radic kvad Eilifr at laupa i kyrkio f
pat verpr at engo fkeoli, en fyna fik i
Redslo. par kemr mer i hug at ver
manom laupa 4 herpar peim er fyrir

utan

ANTIQVITATES

polfit, narrat, curruum in urbem ifer , fis
loco mercium armatam fominum multitudinem
vehi & eodem modo Slesvici alfumeffe : ad prie
mit trientis nofiis exitum in urbe campanis
puifandum: tum advenis civibusque mediam
circa noffem armainduendum: reflantetertia
parte noflis fiano in Ecelefia Burgenfium
more folito faflo, vos inermer templum in-

greffos opprimendum, coronacingendos.  Ef

Thordus : multum apud me vim habet tua ami-
citig unde E.e’.{f o rem, folo licet rumore nitatur,
warrabo,  Tu vero domum, &5 que in ea
funt , accipias velim, Thordus urbém ine
greflus Audeno focio Elifum caterosque no-
va rei certiores facit, Quorum alii fidem
iis faciebont, alii terriculamentum efle dixe-
runt, Campang fonum audienfer, ordine '
fatfum putarunt, &€ facra adibant armnati
guotguot Thord: relatis fidem adhibebant,
religui inermes erant,

Ut in coemiterium veniunt, obviam
habebant militem frequentem , qui a reditu
& armis domi reliflis facra adeuntes prohi-
bebat, Tume a fuis gvid agendum effet,
quarens Elifus, confilii expertibus dixif,
Nolo inguit templum, nifi certo fuerit id
prefidio, ingrediamur, aut fimori relins
gvamus locum.  Verum anéior ero, vt a
Sepimento defiliamus in eorsm humeros, qui

ab
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utan ftanda garpin, oc vita ef ver med
pvi “kvemunft undan dl fkipa oc {va
gora peir. par var oc man fall hit mefta
er vid fkip vard, Eylifr kuamft a brote
med IIT {kip enn engin or Slesvik, oc
par fell Hemingr enn Eylifr for til
Danmerkur.

FRA PINGMANNA LIDT.

Eptir dauda Sveins konumgs helldu Da-
na hdéfdingiar pvi riki i Englandi er
Peir hafdu uonid af landinu: hofuz pa
enn orroftur af nyiu: pviat pegar er
Sveinn Konungr var daudr, for Adalradr
konungr heim i landir, oc komz pa i
riki fit med ftyrk Olafs ens Helga: {va
fem fage er 1 fogu hans, eptir ordum
Ottars Svarta fkalldz: hann fegir fva:

Komtu 1 land oc lendir
Lad-virdr Adalradi,

Pin naur rec’a runi

Riki efldr at sliku.

Hardr var fundr fa er frzrdut
Frid-landz a vir nidia,

Red “zte-ftudil adan
Jattmundar Par grundu,

1 pann tima fettu Danir Pingmanna lid
i Englandi: par varu pa mala menn: oc
var pat ed freknafta hd, oc helldu pin-
gamenn miok upp orroftu af hendi Da-

an vid Englismenn,

ENUTR
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ab ejus exteriori parte collocats Junt, € adA. D.

naves viam nobis aperiamus,
i confenfu, exceptum ; aty ad littus magna
Sirages edebatur.  Elifur cum tribus navi-
bus evafit fuperfles; [ed Slesviei cum Hemin-
go omnes ceciderunt. Elifus in Daniam
ivit, :

DE COPIIS SOCIALIBUS.

ﬂ‘furfﬂﬂ rege Svenone tentabant Danorum
proceres partem Anglive, fuir armis perdo-
mitam , in fide porro continere,  Tunc vero
bella recruduere,  Nam pofl mortem Sveno-
nis Adalradus rex .rfugﬁam repetiif , anxi-
ffugw Olai Sanfli regnum recuperavit,
quemadmodum ex hifloria Sanéli Olafi ver-
bis Ottari Nigri pocte difeimus,  Sic enim
Ottarus:

Tu, cim nobilibus tuis,

Adalvadum in rvegnum fuum rveftitnifli
Tui fane eft bemeficiiy,  ~

Quod ea nunc poreflate rex fruitur,
Acriter a vobis pugnatum ¢ft adverfus
Edmundi filios in vegione antea pacasa ;
Azguve whi panlo prins rerum
Poticharur Edmundi filus.

Eo tempore Dani in Anglia conflitnerunt
certum armaturum numernm alere, nomine

Jocialium copiarum , quibus E7 flipendia
affignarunt,. Hee copie athletica virtute
pollebant , ac pro Danis _adverfus Anglos
Sflrenue dimicabant,

CANUTUS

circa
Hoe commu- 1ocg,

1009,
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ENUTR KONUNGR LAGDI ENGLAND
UNDIR SIK.

Knutr, fon Sveins Konungs Tiugufkegs,
var X vetra, pa er fadir hans andadiz:
var hann pa cil konungs tekin i Dan-
mork yfir alle Dana velldi: pviar Ha-
ralldr brodir hans wvar andadr. Dana
hofdingiar, peir er pa farn i Englandi,
oc par helidu landinu, pvi er Sveinn Kon-
ungr hafdi unnid, pa fendu peir pan
ord til Danmerkr, at Kputrr Konungr
fkylldi koma veftr il Englandz med
Dana her, til fiyrks vid pa. Enn, med
pvi at Knutr Konungr var pa a barns
alldri, oc var ecki vanr her-ftiorn, pa
lagdu vinir hans Ppat rad fyrir honn,
at hann fkylldi fenda herlid ul Englandz,
oc fetia Ppar hofdingia yfir, enn fara
eigi fiaifr, medan hann var eigi meirr
alegg kominn: oc fva var gidre, atkon-
ungr far III wvetr i Danmdérku, fidan
hann tok konungdom. Enn at lidinni
peirri ftundu, baud havn ur herlidi af
Danmorku: hann {endi bod oe til No-
regs, Eriki Jarli, magi finum, at hann

fleylldi fafna lidi oc fara rtil Englandz

med honom: Ppviat Eirikr Jarl var fregr
miok af hreyfti oc af hernadi, er hann
hafdi borid figr af peim tveim orroftum,
er fregftar hafa verid a nordr-londum:
aunnur var fu, er peir Sveinn Konungr
Tiugufkeg, oc Olafr Senfki Svia Kon-
apgr, o¢ Eirikr Jarl, borduz vid Olaf

Trygg—

ANTIQUVITATES

CANUTUS REX ANGLIAM SUB-
FUGAVIT,

Clonutus Svenonis Sfurcate barbe filin, de-
cem annorum erat , cum € vite parens dece-
deret, [Ile totius Danie rex apud Danos
conflituitur, Haraldo fratre jam aniec ex-
tinffo.  Tum viro proceres Danorum, qui
in Auglia refidcbant , ut regnum a Svenone
thidem acquifitum porro retinerent, nuntios
in Daniam ablegarunt, quirogarent Konu-
tum, ne cuniaretur in Angliam cum exera
citu  Danorum fibi in auxilium venire.
Quoniam autem ille neque pueritia egre(fus,
neque adhuc tuendi regendique exercitus pe-
rifur s_ﬂ&f, r.myﬂ;'ﬂm dedernnt amiei, ut co-
pias in Augliam mitteret , iisque alium du-
cem praficeret, ipfevero, donec od maturios
rem @tatem pervemiret , domi fe contineref.
Affenticbat his Canutus; ac triennio, pofi-
quam regium siomen offumferat, in Dania
commorabatur, Qvﬂ tempore elapfo, exers
citum in Dania collegit ; mifit & in Norve-
giam legatos ad comitem Ericum affinem
Juum , petitum, ut cum colleffo milite [z in
Anpliam Jequeretur,  Irat enim comes Eri-
ctes virtutis € armorum gloria perquam ce-
lebris, uipote qui duobus certaminibus, que
maxima per feptentrionales terras habita fue-
runt , vitior extiterat. Horum unum erat,
guo rex Sveno furcate barbe, Olaus Sve-
ctir, rex Svecie, € Ericus comes cum Olao
Trygonis filio ad infulam Svoldr decertarunt;

alterum , quodduo comites Haquinus € Eri-
6tis
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Tryggvafon, vid Svoldr: enn aunur fu, cus cum piratis JFomenfibus, “commifla in A, D,

er Peir Hakon Jarl, oc Eirikr Jarl,
borduz wvid Jomsvikinga , a Hidrunga
vagi, Knutr konungr hellc her finum
velte til Englandz, oc hafda allmikir lid,
Sva fagdi Ottarr Svarti i Knurz drapu:

Hrzztu litt gamall lytir
Laug reidar fram fkeidum
Forad fylki ri
Folk-freimadr Heir heiman:
Hilmir biottu,; oc hattir
Hard-bryniud fkip, kynium,
Reidr hafdir pu raudar
Randir Knutr fyrir landi

Oc enn ff:g:ir hann fva.

Ut fylgdu Per Jotar
Audmilldr flugar traudir
Tkaut-reina bio fkreytir
Skanunga lid vanir:
Vad bles of per vifi
Veftr fertir pu flelta
Kunnt gidrdir pu Penna
Pit nafn i haf ftafna,

Kanuti Konungi fylgdu margir haufdin.
giar til Englandz: par var fyrftr madr,
Ulfr Jarl, Spraka-legs fon, magr hans:
hann awi pa Aftridi Sveins dotr, fyftur
Knutz Konungs: Par voru oc peir bred-
ur, {ynir Strut- Haralldz Jarls, Hemingr
oc Porkell Hafi, oc margir hofdingiar
adrir, Koutr Konungr kom ril Englandz,
oc figldi utan ar Englandi, par {em Fliot

0O heita

Jinu Hiorungavagi pugna, geflerant. Iffo
adjunélo fibi focio, rex Canutus cum exercia
tu admodum numerofo iuflruffoque Angliam
pelit, referente in fuo de Canuto carmine
Ottaro Nigro:

Tu, licet nondum adeo annis maturus,
Navium
Naves  ad prelium deduxifti:

Ingensque bominum manltitudo,

Sedibus fuis excita, te fecura eff
Inftruxifti, o Rex, maves

Ad forntia perpetranda,

Permulra quidem infigni audacia aggre(fuse
Iragve tu, Cannte, commorus,

Rulbros exbibuifti clypeos in conpfpectu terre,

COrFruproy,

Porro Ottarus canit :

Te, Rex munifice, Foti comitabantur,
Non facile fugitari. _
Srnnc::ﬁﬂm L‘ﬂPf:’lF?Hringﬁfﬂ appararn ir{lﬁ' I’n‘xfﬂf-
Fela fecundis 1ibi wentis rurgebant.

Tugve maxima cum navium parte
Occidentem verfus profectus,

Nominis tui gloviam jfaltis exrendifti,

Canutum praterea multi proceres in Augli-
amm comitati: quos inter primus erat comes
Ulfo Sprakalegifilivs . affinis ejus, qui Aftri-
dem Svenonis filiam regis Canuti fororem
tunc temporis in matrimonio habuit, Fuee
runt € in ejusdem exercitu Hemingts &
Torkillus Altus, fratres, filii comitis Strut-
haralldi, aliiqve plures hervés. Rex Ca-
nutus ad Angliam defertur , navesque ad lo-

NN,
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A. D heita: fva fegir Hallvardr Harcksblefi i
1 Knuez drapa:

cum, qui Fliot dicitur , appellit, veluti Hals
vardus Horeesblefi in fuo de Canuto carmine

Knutr letztu fram til fliota
Fraegr leid-virdr um agi
Heipt fnarr hildar leiptra
Hard-bryniud fkifi dynia.
Ullar letztu vid ellu

- leifd oc ma reifdir
Sverd mannz {nyrti gerdar

Sund vigs flota bunndit.

Enn pegar cr Knutr Konungr kom til
Englandz, geck hann upp, oc heriadi
landit ; drap mannfolkie, enn brenndi
bygd alla: fva fegir Otcarr fvarti:

Her-fkislld bartu oc helldud
Hilmir rikr af slikn

Hyckad ¢k Pengil Pektuz
Pik kyrefetu micRla

JEtt drap Jota drottinn
Jatgeirs i faur Peirri

Pveit rakr Prar ert heitinn
Peim flillis konr illan,

Oc enn kvad hann fva:

Brunnu bygdir manna
Budlungr fyrir Per ungum
Opt leztu hus oc heiptir
Her kall buendr gidrva.

Landsmenn drogu her faman, oc foru
i moti Daunum, oc helldu upp orroftum:
Sva fagdi Pordr Kolbeinsfon:

Gengu

tradit :

Tu, Canute, inclyte maris viarum cuftos,

Tu acerrvimum belli fulmen dicende,

Armatas ad bellum naves magno cum flrepitic

Ad oftivm fluminis ([, Fliot) propellebas;

E:r appnifa ad Elle bereditatem (i, e. cor-
vum, fpe pabuli e furava codaverum
firage perendi,) gladiis milivum armis
que comncrepantibus,

Canutur rex Angliam adveffus, terram in-
greditur, & infefla circumferendo arma,
homines necat, edificia exurit: rg“ermﬁ
his verbis Ottaro Nigro:

Arma movifli & amafti,

Eogque vex opulentus evafifti;

Negue credam, orium ribi,

Rex longinguum placuiffe.

In"ifta expeditione Fargeiri

Conasus vira fpoliavie Fororum dominus,
Tervam, rex, wmvafam p.ragraft,
Arque (binc) illis comtentiofus andis,

Ejusdem € ki funt verfis:

Ardebane bominum babirncula

Tuo nutn, Rex juvenis,

Sepius domos & incolas fentire furorem
Vindicta zua fecifti, beros bellicofe,

Incole colle¥is copiis occurrunt Danis, ar
cum 1is prelia committunt, Quod loc moe

do Theodorus Kolbeini exprimit ;

Ex-
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Gengn upp Peir er Englum Fxfeenfionem e mavibus feceve, qui Anglos A, D.

1013,

Ar ramn gefendr viru,
Eauga ftund a landi
Leidir grund af fkeidum:
Enn i gegn peir er gadu
Glaum-fkers beei veria
Galle hilmis 1id hialea
Her-ferd buendr giordu.

Knutr konungr i ena fyrftu orruftu
a Englandi i Lindifey, oc vard par
mikit mannfall: pi vann hann oc Hem-
ingaborg a Englandi, oc drap par miki
folk, Sva fegir Ottarr:

Gunni leztu i grenni

Gramr Lindiley framda

Belldu vidr Ppvi er villdn

Vikingar Pvi riki:

Bida leztu i breidri

Borg Heminga forgar

JEft fyrir Ufu veftan

Englt folk Svia préngyir,
Ppvi nxft awi hann miklar orroftur a
Nordimbra landi vid Tefu: drap hann
par mikir folk, enn fumr flydi oc tyn-
diz, par fem voru fen nockur, edr
diki., Sidan flutri Knutr konnungr her
finn lengra fudr a landit, oc lagdi alle
undir ik, par fem hann for,

UTANFERD KARA.

Peir Kiri o¢ Kolbein fvasti letu 1t
af Eyrum efter peim Flofa oc Hor-
mafirdi, gaf peim wel byri oc voru

02 fkame

Primomane ad corvorum victum maltazuri erane
Confumso inter egrediendum

Longo temporis fpatio

Milires rerra excipie,

Adverfus bos arma capiunt incole,
EJ;]"?J‘H{?M ad bilaricarem

Convivierum ades defenfuri,

Primum , qvo Conutus cum Anglis congres-
Jus eft, prelium in Lindefeya pugnatum,
ubi ingens firages falia eff,  Tum Hemin-
gaburgumn Anglie urbem expugnavit, inco-
larwmgue permulfos occidit, canente Of-
taro: |

Pralium curafti in viremsibus
Lindifeye. agris conferi,
Arma comera movensibus
Terra iftins bellarorilbus.  In ampliffima
Hemmingorum urbe collectum

Ad occidenrale Ufe lseas

Exercitum” Anglicum magno dolure affecifti,
Svecorum domizor,

Deinde ad Tefam Northimbrie magna pre-

lia confecit, ubi muitis occifir, religuos fum
gavit , deinde paludibus fubmerfi interferunt,

- Pofiea rex Conutus exercitum per terram

awfirum verfus duxit, guaque obvia in iti-
mere habuit, fubegit cunila,

PEREGRINE, ABITIO KARIIL,

/£ offgvam ex Hornafiirdo  Flofins ac
Jui, Karius & Kolbtinn Niger ex
Eyris Jfoluerant &  fecundiffimis ventis

per
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fkamma ftund Arti, téku peir Fridarey,
hon er 2 milli Hialldlandz oc Orkn-
eyia,. Vid Kira rték {2 madr er
David bviri her, hann fagdi Kara alle
um ferdir: peirra flike fem hann haldi
hafdi vifs ordit, hann var inn mefti vin
Kara, oc wvar Kiri med honom um
vetrinn, hofdu peir pa frewir veftan or
Hrofsey allar per er par gerduz, Sig-
urdr Jarl baud dl fin ar Jolum Gilla
Jarli magi finum or Sudreyium, hann
atti Svanlaugu fyftur Sigurdar Jarls, Pa
kom 1l Sigurdar Jarls Kkonungr {a er
Sigtryggr het af Irlandi, hann var fonr
Olafs qvarans, modir hans het
Kormlaud, hon wvar allra qvenna fegrlt
oc beft ar fer ordin um Pat alle er hen-

cnn

ni var ufidlfrade, enn pat var mil man-
na at henni hafi allt verit illa gefir Pac
er henni var fialfrade, Briin het kon-
ungr {a er hana hafdi arta, oc voru pau
pa fkilic, haon var allra kononga bezt
at fer, hann fat i Kunnaktirborg 4 Irlaudi,
brédir hans var Ulfr Hrada inn mefti
kappi, oc hermadr. Foftri Brians het
KwPiﬁ!ﬁ.dr, hann wvar {fon Kylfis Kon-
ungs pels er margar orroftur ara vid
Bridn konung, oc ftock or landi fyrir

honom

ANTIQVITATES

per mare brevi temporis [patio delati, por-
tam in Fridareya, quae Hiatitlandiam
&7 Orcades interjacet, capichant. - Accepit
hefpitio Karium vir quidam nomine i) David
Albus; hic eum cujuscungue de itinere Flo-
fianorum falius certior erat, docuit, fingu-
lari (¢ in enm benevolentin pradens , apud-
que iflum Karius hybernabot, Iuterim de
omnibus , qua occidentem verfits in Rofleya
gerebantur , muntios accepere.  Inflante fe
Slo Natalitii Sigurdus dynafla Gillium Co-
mitemn fororium fuum ex Aebudis ad [ invi-
tavit; hic k) Svanligam in matrimonio fa-
bebat fororem Sigurdi dynafle. Tum &
rex nomine Sigtrygaus ad Sigurdum dyna-
Slam ex Hibernia venit, filius Olafi Quara-
nis, Mater autem Kormlida nominabatur,
que omnium foeminarum venuflifima, omni-
busque ; quae mom ex ipfius arbitrio pende-
baut , dotibus oruatifima: omnibus rebus
vero in fua potefiate fitis male predita vul-
go perhibetur.  Rex erat momine Brian,
cujus ifla uxor, verum jam ab eo dimifa
Juerat, hic omniun regum ingenio optimus,
in Hibernia urbe Connaciz refidebat.  Ejus
frater Ulfus Hrada (Terror) , athleta cele-
berrimus & homo militaris. Alumno Bria-
nis nomen erat Kerthialfadus: hic fuit filius
I) Kylveris regis, qui praliis cum Brianerege

Lok

i) David,) C. femper Dagvidr.

k) Svanlaugu.) B, Kormlodu, C.Hvarflan.
du, que duo idem ¢ffe videmtur.  Ferbum
Ferum fupra Cap, XC, vocatur foror Si-

gurdi Nereidr : adeogue Gillins duns ejus
Sfovoves in conjugio deinceps babuerir,
) Kylfis.) B, Kylas, wuzrobigue,
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honom oc fettiz 1 fteinn, enn pd cx
" Brian konungr geck fudr, pa fann hann
Kyli konung oc fmrtuz par pa tok
Briin konungr vid {yni hans Kerpidlfadi,
oc unni fem finum fonum, var hann pa
rofkinn er perta var rtdinda oc allea
manna fraknaftr, Dungardr het fon
Bridns Konungs enn annarrMargadr pri-
di Takeer, hann var peirra yngzer, enn
inir elli {ynir Bridns Konungs voru
frumvaxta ok manna valkaztir, ecki var
Kormlaud modir barna Brians konungs,
enn {va var hon ordin grimm Briani
konungi eptir fkilnat peirra at hon vildi
hann giarna feigan, Brian konungr gaf
upp prylvar dtlaugum finum inar fomu
fakir, enn ef Peir misgerdu optarr, pa
let hann dema Pa ar laugum, oc ma af
af fliku marka hvilike konungr hann
hefir verit. Kormliud eggiadi miok Sig-
trygg fon finn ar drepa Brin kontng,
fendi hon hapn ni ¢l Sigurdar Jarls,
at bidia hann lids, kom Siguryggr Kon-
ungr fyrir Jol ol Orkneyia, par kom
pi oc Gilli Jarl fem fyr var riad. Sva
var monnom ﬂ{ipar at Sigtryggr konungr
far i midiu hifeti, enn tl finnar handar
konongi fat hvarr Jarlanna, fatu menn

Lk3 peirra
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compluribus geflis hujus opera ex regno pro- A B.

fugus in monaflerium confederat: Brian au-
tem Romam pedibus iter faciens Kylverem
regen naffus in gratiam cum eo rediit , €
Jilium ejus Kerthialfadum (educendum rece-
pit; majorigue hune benevolentia, quam fuos
Jilios completabatur, idem (Kerth.) cum hao

gerebantur, adultus , multo maximam vir- -

tutis opinionem habuit,  Filii Brianis regis
vocabantur Dungadus , alter BMargadus
tertius m) Taffus, quem (noffra lingva)
Tannum dicimus: hic fllorwm natn minimus:
primevi autem regis filii matura jam @tote
Juerant ac longe firenuiffimi,  Nullos ex
Kormlida rex Brian liberos gemucrat, ea
vero poft divortium adeo infefla regi erat:
ut necem ejus ardentiffime cuperet. Exilii
damnatis ab fe eorundem impunitatem crimi-
nn ter dedit Brian rex; vernm fi fapins de-
Ifgm'ﬂéﬂt s fumn eos frg:'éﬂ.r condemmari fecit
ex qua re, gualis ille rex fuerit, coligere
licet,  Kormliida filium Sigtrygoum uti re-
gem Brianem interficeret, etiam atque etiam
cokortata, jam eum ad Sygurdum dymy’."mn
euxilia petendi gratia legavit.  Pervenit
rex Sigtrygaus ante ipfium Nataolitii feflum
in Orcades: quo etiam Gillius Comes, uti
[upra eft demonfiratum, aderat, Ita difpo-
fiti convive erant; Kex Sigtrycgus in me-
dio folio, huic dynafla €7 Comesr, alter

dexter, alter finifler, confidebant;: intra fo-
livn

m) Taktr,) C, Tadkr. G. Tadr.

1014.
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I:exrm Sigtrygs kontings oc Gilla Jarls
innar frd, enn utar frd Sigurdi Jarli fac
Elofi oc Porfteinn Siduhallzfon, oc var
fkipur aull hollin, Sigtryggr konungr
oc Gilli Jarl villdu heyra rtidindin pau
er gerz hofdu um brennuna, oc fva
fidan hon wvar, Ppa var fenginn il
Gunnarr Lambafon at fegia fauguna oc
var fettr undir hann f{loll,

VIG GUNNARS LAMBASONAR,

[ Penna tima komu Peir Kari oc Kol-
beinn oc Davidr hviu til Hrofseyiar
aullum a uvart, gengu peir pegar upp
a2 land, enn fair menn getru fkips.
Kiari oc Peir felagar gengu pegar til
Jatls baiarins oc¢ komu at hollinni um
drykkiu, bar pac faman at pa var Gunn-
arr at fegia brennu fauguna, en Peir
hlyddu tl 4 medan tti, perra var iola
daginn fialfan.  Sigtryggr konungr {purd,
hverfu Poldi Skarphedinn i brennunni?
vel fyrlt lengi fagdi Gunnarr, enn pé
lauk fva at hann gret, oc um allar fag-
nir halladi hann miok til, enn {fl6 vida
Kari {tédz perra eigi, hliép hann
ph inn med brugdnu fverdinu oc qvad
vifu pelsa,

Hréfa

ANTIQVITHTES

liwm fatellites regis € Comitis Gillii; ab
exteriori latere Sigurdi dynafie adfederunt
Flofies € Thorfleinn Halli Sidenfis Silius',
ommibus triclinii fedibus occupatis.  Rege
Sigtrygoo & Gillio Comite, que circa in-
cendium (Nialianum) , queque pof “illud
falfum, gefla fuerant, audire cupientibus;
Gunuarr Lambii filivs, qui memoriam carum
rerum proderet, eligitur, fella quam infide
ret, deflituta,

CAEDES GUNNARIS LAMBII FILII,

Ho: ipfo temgore Karius, Kolbeinn &7 Da-
vid Albus in Rofleyam cunfiis inopinantibus
veniunt : egrefligue protinus in terram, pau-
cis navim cuflodientibus, (Karius atque fo-
cii) ad [edem dynafie continuo ingrediuntur,
&7 ad palatium fub ipfa compotatione adfunt:
f:mfcurr:'.'gur y ut Gunnarr eodem tempore
narrationem incendii proferret ac ifti foris
conflituti aufenitarent, hac autem res ipfa
Natalitii dic accidit, Rex Sigtryggus in-
terrogat: Quomodo tulit Skorphedinn uflio-
aem?  Din quidem fortiter , ait Gunnarurs,
tamen ad wltimum flebat , adeo hic narratum
omuen deflexit in pejus, quin multa ¢ff emen-
titus, Quod haud fane ferens Karius cum
Siriflo gladio fefe intro corripit , & hor
fundit carmen:

Laudibsds
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Hréfa hilldar fafir
Hvat hafa til fregit fkatnar
Hve rifika rikn
Rennendr Nidls brennm
Vardat ver: niordum
Vidheims at Pat {idan
Hrdtt gat hrafn at ikita
Holld {fzliga golldir.
P2 hliép hann innar eprir hollinni oc
hié 4 halfinn Guonari Lambafyni, oc
{va fnart at haufudit fauk upp a bordit
fyrir Konunginn o¢ Jarhina urdu bordin
i blodi einu oc fva kledin Jarlanna,
Sigurdr Jarl kendi mannion pann er veg-
it hafdi wverit hirdmadr Sigurdar Jarls
oc var allra manna vinlzlazer, oc {tod
engi upp at helldr péte Jarl rzddi um,
Kiri mellt @ par munu margir mala
herra at ck hafa perta verk fyrir ydr
unnit at hefna hirdmannz ydars, Flofi
mallti. Ekki gerdi Kari petta um fakleyfi
hann er i ongum ferrum vid ofs. gerdi
hann pac at fem hann ate,
i bravt oc vard ecki eptir honom gen-
git, for Kari til fkips f{ins oc-Peir fe-
lagar, var pa vedr gott, oc figldu pegar
fudr il Katanefs, oc foru upp i Pras-
vik til gofugs mannz er Skeggi her, oc
voru med honom miok lengi, Peir i
Orkneyium hreinfuda bordin os biru
Jarli var fage ac peir

hefdi

3

Kari geck

ar ion dauda,

III

Laudibus extollunt (bomines ad pralia promsi
(Quid andiére fando ea de ve viri
Quomodo equos babiles antennis pelleve dofti
Hoe vindicarint? Nialianym incendium,
Conringebat, iis, fun qui reftantia Martem
Ignita geftant tela, deinde pofien
(Crudas obtinuit corvus difcerpere (eorum)
Carnes.) refervi graviam baud ignavirer.
Quo ditfo introrfum per triciinium decurrit,
collum Gunnari Lambii filio pereutit, idque
tanta violentia, ut chput hominis in men=
Jam ipfam ante regem, dynaflam € Comi-
tem evolaret, tfotague menfa € amicula dy-
naflae € Comitir fangvine replerentur. Si-
gurdus dynafla, homine qui cadem fecerat
recognito, prehendite, inguit, Karium €7
trucidate.  Hic autem fatellitis officio apud
dynafiam ofim funffus quod ommibus longe
cariffimus eraf , nemo, quamvis id pracipiente
dynafla, eo magis furrexit, fid ipfe fatur:
Plerique, domine, cenfuerint, fhoc me tuo
nomuue od vindicandam fatellitis tui wmortem
defignafle.  Flofius fufeipit: Negue hoc fine
jufla coufs patravit Kariug , is nullum adhue
nobiscum iniit compofitionem , atque adeo
egit quod oportebat ipfum. Sic digreffus
¢fl Karius, meque, ut eum infequerentur,
evenit: [e cum fociis ad navim refert; miti
Jfeeundogue aére ad Katonefiom auffrum ver-
JSus navigant ; in Thrafuicum egrefi nobilens
virum momine Skeggium adeunt, quocnm
adee diw commorabantur,  Oreadenfes re-
purgatis menfis mortuum extulerunt, Cira
terum dynafie nuntiato, Karium & focios
mgridicus

A.D.
121 4.
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A.D. hefdi figlt fudr til Skotlaudz, Sigtrypgr

'5}""Knnungr mallti, Imfsi var herdimadr

mikill fyrir fer er fva raufkliga vann at
oc fiz ecki fyrir, Sigurdr Jarl fvaradi:
aungum er Kiri likr i hvatleik
Flofi tok uu til at fegia
fauguna fra brennunni, bar hann aullum
vel oc var Pvi wriac,  Sigtryggr kon-
ungr vakti Ppa dl um eyrindi fiee vid
Sigurd Jarl oc bad hann fara il orruftu
med fer i mori Briani konungi, Jarl
var lengi erfidr, enn kom {va at' hann
gerdi koft 4, mellti hann Pat dl at ei-
ga médur hans, oc vera konungr & Ir-
landi ef Peir felldi Brian, enn allir lauttu
Sigurd Jarl 1 ar ganga, oc tydi eck,
fkildn Peir at Ppvi at Sigurdr Jarl het
het ferdinni , enn Sigryggr konungr
honom modur finni oe konungdomi, var
{va mellc ar Sigurdr Jarl fkylldi koma
med her {inn allan til Dyfinnar ar palm-
funnudegi, For Sigtryggr konungr Pa
fudr til Irlandz oc fagdi Kormlodu mo-
dur finni at Jarl hafdi { gengit, oc fva
hvat hann hafdi tl unnir, hon let wvel
yfir pvi, enn qvad pau po {kylidu dra-
ga at meira lid.  Sigmryggr {purdi,
hvadan pels veri at von? hon fagdi art
vikingar tveir lagu Gt fyrir veftan Mon
oc hafdi XXX fkipa, oc fva hardfengit
at ecki ftendr vid, heitir annarr Ofpakr
enn annrarr Brodir, pu fkalle fara 1l

motz

mannt
{inum oc aredi

I T AulryEsS

meridiem verfus ad Seotiam velificator effe ;
rex Sigtryggus loquitur : 1fle vero homo for-
titudine ﬁu’! mira, quiadeo firenue rem egit
neque dubitavit. Sigurdus dynafla refpon-
det: Tum Flofius incendii commemoralionem
ingreflus de omnibus aequiter veferebat, illi-
que habita fides eft. - Pofea rex Sigtryggus
coufam adventus fui Sigurdo dynaflee innuit,
ac belli cum rege Driane gerendi focius ut
adjungeretur fibi, poflulat, hic diu }jm'dem
inexorabilis , tandem tamen operam condicere
adduétus eff, hir legibus mfje&ff'.r, ut mater
illius fibi nuberet; ipfeque, fi Brianem fler-
nerent, rex Hiberniw fleret, guam ad rem
defeendere omnes dynaffam exhortabantur ;
verum frufira, nam fic ab invicem difceffum
eft, ut Sigurdus expeditivnem receperit , rex
autem Sigtryggus matrem ei conjugem €5
feeptrum  defponderit: ad hoc prajfinitun,
uti dynafla fuis cum copiis omnibus Dubli-
num die folis Palmarum adforet.  Famque
rex ad auffrum in Hiberniam reverfus , wa-
trem Kormliidam edocet affociatum ﬁ:&:-m.
Siam efle ; ipfeque qua hujus rei gratia pros
mf}’fﬁgt. Laudabat id quidem fegiﬂa, Jed
ampliora tamen ¢ filiumque auxilia contra-
furos offendebat , a Sigtryggo, hae unde
Jperare gueant, r'ﬂt.erragnfa; binos piratas
ab occidente Mona, clafle XXX navium,
excubare dacet; qui guidem (ait) funt adeo
Sirenui , nihil ut adverfus eos'confiflerevaleat 3
alter Ofpakur, alter Broder nominatur t1s
ad hos adeas, & mihil reliqui fn:fn}, quod

ad
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métz vid Pi, oc lia ecki arfkorta at
koma peim i med per, hvat fem Peir
mala til, Sigryggr konungr ferr ni oc
leiter vikinganna oc fann pa fyrir utan

Maun, berr Sigtryger konungr - pegar

upp eyrindi fin, enn Brodir barft undan
allt til pels er Sigtryggr konungr het
honom kunungdom ok mddur finni, oc
fleylldi petra fara fva hlicer ar Sigurdr
hann  fkylldi oc
Sig-

Jarl yrdi eigi vifs,
koma palmf{unnadag il Dyflinnar.
tryggr konungr for heim til modur finn-
ar, og fagi henni hvar pa var komir
Eptir petra talaz Peir vid Ofpakr oc
Brodir , fagdi pa Brédir Ofpaki alla
vidredu Peirra Sigeryggz oc bad hann
fara til bardaga med fer i mou Briani
konongi, oc qvad fer mikit vid liggia
Ofpakr qvadz eigi vilia beriaz { mdi
fva gédum konongi, urdu peir i badir
reidir oc fkipm Pegar lidi finu, hafdi

G:I"P;Ekr X. fkip enn Brodir XX. Ofpakr

“yar heidion oc allra manna virrazr, hann
lagdi fkip fin inn & fundit enn Brodir
la fyrir utan. Broédir hafdi veric madr
kriftion oc mefsu didkn at vigflu. enn
han hafdi kaftac e finni oc gerdiz gud-
nidingr oc bloradi nu heidnar vattir, oc
var allra manna fiolkunnigaztr, hann
hafdi cigi  bitu
iarn, hann var biedi mikill oc fterkr oc
hafdi hir {va mikit at haon drap undir
bellki fer, pat var {vart,

P

herbinad pann er
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ad conjungendum eos fecum pertinet, quale-
cunigve ob id premium pofiularint, Deinde
rex piratas quafitum it, € wultra Monam
invefiigavit , quid fili ﬂf_,é*ﬂfi:' Jit, mature
profert. Broder verv ad eum finem recufa-
vit, gquoad rex ei regnum, mafremque {:r'u
conjugium) pacifcebatur: que res (famen)
adeo tacite haberetur, ut Sigurdus dynafia
nikil fubfentiret, caterum € Broder Dub-
Rex
Sﬂghi{gg’ur domum revenienr ad matrem,
guo res deduffa fit, ei renuntiaf. DPoff,
ubi Ofpakus €7 Broder [ermonem confere-

linum die folir Palmarum adveniret,

bant, hie illi fuum cum Sigtryggo collo-
quitim enarrat; fibint focius eat cum rege Bria-
ne depugnatum, orat; hoc plurimum [ua
interefJe dittitat , verum Ofpakus [e adverfus
tam bonum regem [afurum arma negaf :
hine ira fuccenfi ambo , communes flatim co-
pias dividunt ; hic X naves, ille XX retinet,
Erat Ofpakus religioni ethnice. deditus ac
hoino longe fapientiffimus, Hic fuas naves
in interiora freti egit; Broder autem ad
uiteriora confiffebat, Qi religionem Chri-
flianam ofim amplexus , atque diaconi officio
funtius ,. eam rejecerct, faffusque Dei male-
dictor , nune gentilia numina colebat : erat
multo omnium artis magice. peritifimus;
armatuave fnflruius militari, qui omne re-
[fpuchat ferrum ; porro & flatura grandi £F

ﬁ. ﬂl
1014,

magnis viribus; promiflague adéo coma; ut '

eam balteo fubtexuerit colore Higrr'mnte.
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Pac bar vid eina nére ar gnyr mikill
kom yfir pid Brodr fva at Peir voknu-
du allir oc fpruttu upp oc foru i kledi
{in, par med rigndi 2 pa blédi vellanda,
hlifdu peir fer pa med ikiolldum, oc
brunnu po margir. Undr perra hellz
alle til dags, madr hafdi litiz af hveriu
fkipi, fvifu Ppeir pd um daginn. adra
nott vard enn gnyrr oc {pruttu pa enn
allir upp, pa rendu fverd or flidrum,
enn auxar oc {pior flugu i lopr upp oc
baurduz, {ottn I):’l vapninn fva faft ac
Ppeim ar peir urdu ar hlifa fer, oc urdu
Po. margic farir, enn do madr af hveriu
ikipi, hellz undr perra alle il dags,
fvafu Peir Ppd enn um daginn eprir.
Pridia noee vard gngrr med fama hetri,
P2 flugu ar Peim hrafnar oc {yndiz peim
or 1arni nefin oc klernar, - hrafnarnir
{orn pa fva falt ar peir urdu at veria
fik med fverdum enn hlifdu fer med
ikiolldum, geck Pelsu enn il dags, Ppa
hafdi enn litiz madr af hverin fkipi,
Peir {vafu pi enn fyrft, enner Brodir
vaknadi varp hann m=diliga aundunni,
oc bad fkiéra utan badi, Pviat eck vil
finna Ofpak, fteig hann Pa i barinn, oc
nockurir menn med honom, enn er
hann fann Ofpak, fagdi hann honom
undr

ANTIEQU T T AT ES

DE PRODIGIIS

Aecidit nofie quadam, wt fonitus fupre
Brodere ac_fuis tantus exifferet, ut exper-
gifierent ommes, raptim furgerent, wvefles
induerent , fimul in  eos fﬁrﬂmﬁ Jangvine
pluit, & guangvam [e feutis protegebant,
multi tamen ardore funt mrr.*.;ptf; hoc pro-
digium ad lucem usque tenuit: unusque fo-
mo in fingulis navibus oppetiverat.  Sequen-
te igitur die dormicbant. Proxima vero
not¥e frepitusiterum fiunt; € furgunt etiam
univerfi : tum gladii fua [ponte vaginis ex-
currere, ficures & hafle furfum evolantes
pugnam facere; quin hac arma tam vehe-
menter homines urguere , ut fueri [ neceJum
haberent , mnec pauci tamen [auciarentur,
Unn etiam fingule perdiderunt saves, eo
prodigio usque in diem continuato.  Subfe-
quenti die rurfir dormitabant. Tertia iti-
dem notfe fouitus exflitit; tumqve ad eos
corvi, gquortm roftra & ungues ex ferro
videbantur, advolant; ac tanta vi hemines
impetunt , ut hos a fé gladiis defendere, ipfos
clypeis protegere cogerentur: quod etiam ad
diluculum perfeverabat , uno pariterin qua-
que navi mortuo.  Tum etiam quieti f¢ pri-
mum dabant ; deinvero experrefius Broder,
ducensque auimam anhelanter, fcapham de
nave dimitti jubet; ego enim (ait) convens
tum volo (fpakum: mpxque defeendit cum
nautis aliguot in feapham. Cumgve Ofpa-
kum conveniflet , memoratis ei que fibi ap-
paruerani prodigiis, rogat uti fe, gue res

s
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undr pau er fyrir Pa hafdi borir, oc
bad hann fegia fer Ffyrir hverio vera
mundi. Ofpakr villdi eigi fegia honom
fyrr enn hann felldi honom grid. Bro-
dir het honom gridum, enn Ofpakr
dré po6 undan alle til nxer.  Olfpakr
mellti pa, par fem blodi rigndi a ydr
Ppar munuc per hella ar margs mannz
blédi bedi ydru oc annarra, enn Par
fem per heyrdur gny mikinn, par mun
ydr fyndr heims breftr oc munu per
deyia allir bratce, enn Par -er vapnin
forru at ydr, par mun wvera fyrir orroe
ftu, enn Ppar fem hrafnar {Gten at ydr
pat merkir diofla pa er per triit a oc
ydr munu draga til helvitis qvala, Bro-
dir var pa fva reidr at hann marti aun-
gu fvara oc for pegar til manna f{inna,
oc ler pekia fundit alle med fkipum oc
bera ftreingi 4 land, oc wmtladi ar drepa
pa alla eptic um myrguninn-  Ofpakr {3
radagerd peirra alla, pa het hann ar taka
trii oc fara til Bridns konungs oc fylgia
honom til daudadags, hann ler par pa
ride-tdka at pekia aull fkipin oe ‘forka
med landinu oc¢ haugga f{trengt Peirra
Brédur, ték pa ar reida faman fkipin
enn peir - voru fofnadir, ’[ac:ir Ofpakr
f6ra Par Gt or firdinum oc fva veftr il
Irlandz , oc komu tl Kantaraborgar,
fadgi Ofpakr pa Briani konungi alle pat
er hann var vifs ordinn oc tok fkirn

Ly oe
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tenderentur iic, doceaf: verum hic adeo re-
cufavit explanare, donec fibi incolumitatem
confirmaret Broder, €7 eo quamvis pollici-
to, tamen usque in wnoffem diffulit.  Tum
autem loguitur : Quod in vos fangvine plue-
bat, multorum mortaelium [angvinem effun-
detis tam veflrum quam aliorum : guod mi-
rum audiebatis fonitum pramonfirata vobis
fuerit ceflatio mundi (o: viter in mundo), vos-
gue omnes celeriter moriemini : quod armaim-
petebant vos, id pralium portendit: quod deni-
gue corvi vos aggreffi funt, hoe demonia figni-
Jicantur, quibus fidem habetis, quaque vos in
cruciatus infernales funt abreptura, Hir Bro-
der adeo exafperatus, ut ne verbum quidem res
[pondere potuerit, fatim ad fuos redif, na-
ves Jm;r totum fretum (in latitudinem) difpo-
nendas, orasque ad litora deflinandas curat,
poffero mane Ofpakianos ommes contrucida-
Ofpakus per/peto plane hoe confilio,
Sefe  religionem Chriflianam recepturnm,

turr,

Brianem regem aditurum, eique ad fati fu
diem hefurum vovit, porro cam iniit ratio-
nem , ut [uas naves omnes contegi velis face-
ret, oramgue firingens adhibitis contis, ru-
dentes interjcindi clofir Broderiang : itana-
ves rurfis in unwn contrahi coepere , naute
vero compofiti fomno fuerant: tum Ofpakus
€7 fui ex freto enavigarunt , itague ad Hi-
berniam occidentem verfus (fetenderunt ;) ac
devencrunt ad urbem Conuacie. Mox ille
Brianem regem guarum rerum certior fatfus
eff s edocuit : receptogue baptifimate regi fe

tradidit,

llli n-u
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oc fal fik konungi a hendi. Sidan let
Brian konungr famna lidi um alle riki

fitr, oc fkylldi kominn herrinn allr dl-

Dyflinnar i vikunni palmdrottinsdag.

FRA SIGURDRI JARLI OC HANS
FORFEDROM,

Porfinn Jarl atti V fono het =irn Ha-
varpr hinn Arfeli, annar Hlaudver,
Pridi Liotr, feord: Skuli, fimei Arn-
finnr, Ragnhildr Eyreks dottir red Arn-
finni bonda finom bana i Myrkhol a
Katanefi, enn hun giprift Havarpi hin-
om Arfzla brodr hans, Havardr tok
Jarldom oc var gopr hofdingi oc Arfell,
Einar Kliningr her madr hann var {yftur
fun Havards hofdingi mikill, hann haf-
di fveir mikla oc Ia i hernadi a fumrum,
hann Pa veitflo at Havardi oc ar Perrri
veitflo téludo pau margt Ragnhildr oc
Einar, kalladi hun flykann mann vel il
hofdingea fallinn oc betr hendran Jarl-
dom enn Havardi frenda huns oc kallads
Pa kono wel gipra er flikan man et
Einar bad hapa ecki flikar redr,
kvad hann mann géfgaltann i eyonom
oc hana fullvel gipra, Ragnhildr. fvarar,

tala

flkammar mano verda famfarir  ockar
Havards hedann fra; farr er par at verda
mano menn til i eyonom, peim er ei
man alt i augum vaxa, ef pu fyr erm-
unar per Tignarinnar.  ‘Fyrir flikar for-
tolr hennar feckft Einari hugr til agirni

oc

AN TIQVI'T AT ES

tradidit.  Poflea rex Briam conficiendum
exercitum eurat per totum regnum fium , qui
exercitus Dublinum  cirea diem Dominicas
Palmarum cuntius adveniret.

DE SIGURDO DYNASTA EFUSQVE
MAFORIBUS.

T:&arﬁmm Jarlo guingue erant filii , Havar-
dus Annona bearus, Hlodveras, Liotus,
Sculo &7 Arnfinus. Ara ﬁu:u:! conjux Ragn-
hilda Erici filia, dum Myrkholi in Catanes
fia ageref, necem attulit ejusgue [ratri
Havardo unpfie, Il
Jarli dignitate anéfur Prineipis boni fe-
licisque fama cluebat,

Annona  beato

Nepotem ex forore
habuit Euarum Klintugum percelebrem vi-
rum, gui per affater piratice incumbens
Aecidit

aligvando, ut dum apud Farlum convivio

numerofum gircumduxit agmen,

fruitur, Raguhilda frequentibus colloguiis
ultro citrogue fhabitis 5 in illo virtutem
dignam duce collandaret; € muneri Jarlima-
gis aptuth, quam Havardum ipfins cognatum,
diceretque uxoris rem bene agi; cuf talis
effet conjux.  Euaro Farlum omnibus. in
fnfulis praflare, eamaqre d{qm nuptam zﬂé
r::;jmrm‘m.r:", oq’_f:re:'if : brevi Havardus E7 nor
una habitabimus, & erint, hic in iufulis,
qui non terri patientur, ﬁ howores duxeris
Jfpernendos,  Quibus monitis Enarus accen-
ditur in avaritiam & mortem cognato infe-

rendan,
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oc {vika vid frenda finn, oc fomdu pau  ferendam , cujus illa premium, [focietatemA. D,
3 B . circa
pa fin & midlum ac hann fkylldi drepa

thori fecum jugendam pabia eff.  Paulopofl 951,

Jarl, enn hun ﬂ-;_!_.'i]fli giptaﬂ: hanom, dn Farlum movet; at dum arma expedit,
oc nockru fidar beoft Einar tl ferdar
peirrar, oc pa melld fpamadr cirn er
var' med hanom: gedr pecra verk @i i
dag heldt 4 morgun, ella mano leingi
@tevig vera i @ ydvarri. Einar let fem
hann heyrdi petra eigi. Havardr var pa
4 Seeinsnefi § Rofley, par var fundr oc
Bardagi peirra Havards, oc ci langr adr
Jarl f£ell, heiter par nd Havards rteigr.
Oc pa er Pefsi tidindi fpurduft, Pporri
Einar vordinn nidingr mikill af verki
pefsu, pa vildi Ragnhildr ecki fambland
eiga vid hann, oc kallar par lygd cina,
at hun hefdi par i heitom verit, fendi
hun pa eptr Einari Hardkiopt, hann
var fun annarar {yftur Havards, oc pd
er pauw funduft, fegir hun {kdmm at
flikum frendum haps, er ei vilda hefina
hans, kallaft alt vilda il vinna at Jarls
yrdi-hefnde, enn pat er oc audvirar fegir
hun, at fa man meft metinn af ollum
godum monnum, cr Jarls hefner, hefir
fa oc unnit til rikis hans, Einar fegir,
pat er malle Fru, at per malic {tundum
annat enn ydrbyr { flapi, enn fa er Detra
verk gorer, man par fyrer vilia hafa at
pu halder peim i hendur rikino, oc peim
lutum oprum er ei mano pykia minna
fkipta, flia {va redumi. Eptir petra
for Einar Hardkioptr at Einari Kliningi,
E. 3 oc

monetur ab harufpice , in fequentem diem
propofitum croflingret , me, fecus frequentes
cader cognator din attriture wfu evenirent,
Quod Enarus fimulans non andivifle Steins-
nefum Roffeice villam, ubi Haovardus tune
degebat , adiit, puguamgve inift, ubi Ha-
vardus in loco Hallvardtseigur diffo cadit.
Hoe fallo Knarus ab omnibus nefandi fcele-
ris reus habebatur, & Raganhilda matrimo-
niam , cum homine megquam finire noluits
pakfum, quod ille pofinlabat, fiffum effe di-
Pocatum deinde Enarum Hardhiap-
tum eafi ex forore altera nepotem illa affatur,

LENS,

Megne vobis occifi cognatis vertetur igno-
miniw , quod mortem non vindicetis , EgO

vero witionem pretio grovis emam , uec ullum

mifid dubivm guin ab fiominibus, qui virtu-
tem colunt, ultor fummi aflimetur, &9 co-
mitivam dignitatem premio reportet,  Ke-
geflit Enarus, Diceris Domina haud raro,
diverfa logqui, ac gue volvis amimo, qui

vero pofiulate fecerit ,  petit  viciffing,

. regnum fibi tradi cures, €7 rer, que vifw

fuerint, majoris momenti, His diflis Ena-
rus Hardlkiaptus, Enarum Kiiningum adori-
tur
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oc drap hann, enn Ragnhilldr {endi eptir
Lioti brodr Ppeirra oc giprift hanom,
Liotr tok Jarldom oec gordift hofdingt
mikill, Einar Hardkiéptr haldi nu drepit
frenda finn, enn var Ppi egi ner Jarl-
domi enn adr, uner hann nu ftor illa
finom luta, vildi nu afla fer manna oc
fekea med makr til eyanpa, honom
vard ille til manna, pvi ac Orkneyingar
vildu Dpiona fonum Porfins Haufakliufs,
Oc nockru fidar ler Liotr Jarl drepa
Emar Hardkiopt.  Skuli brodir Liots
for nu 4 Sketland oc var par gefic Jarls
namn af Skota konungi, fidann for hann
yfir 4 Katanes oc afladi fer par’ Lids,
oc for Padann i eyar oc deildi par ul
rikis ved Liot brodr finn, Liotr fafnar
lidi oc for ul mots vid Skula oc vard
fiolmennari, enn er peir funduilt vildi
Skuli ecki annat enn berjaft, vard Par
hardr Bardagi oc figradift Liotr, enn
Skuli flydi yfir & nes oc pangat fer Liotr
eptir hanom, cc dvaldift par um rid oc
vard fislmennr, oc pa ridr Skuli ofan
af Skotlandi med her mikinn er Skotta
konungr hafdi fengit hanom oc Magbiodr
Jarl, oc varo Skottar hinir akofufto
i ondverdri orrufto, Liotr bad menn
hlifa fer oc flanda po fem faftaft,
enn er Sketar feingo egi at gorr, egga-
di Liotr fina menn oc var fealfr hinn
akafafti, oc er fva hafdi fladit um rid,
pa rauflt fylking peirra Skota, oc eprir

pat

. fibigve regendas pojit,

ANTIQVI'PETE S

ritur €' interficit, Ragnhilda vero Liotum
utrinsque fratrem arceffit, illiguenupfit.  Qus
Sufeepto comitis imperio vir potens falius
eft. Enarus fraive cefo, dignitati, guam
appeterat , mondum propior rem [uam &ger-
rime ferens vi infulas fabjugare Jibi propos
Suit, verum, gquia Orcadenfes Thorfiuni
Houfaklinfi  filiis parere folum voluerunt,
auxilio caruit. Paulopofl juflu Lioti ame-
dio fublatus eff Skulo frater Lioti in Sco-
tiam profeflus comitis digaitate a Stolo=
rum rege ornatur, quo falio militem per
Catansfiam conferiptum in  infular ducity
Liotus hofti copiis
fortis ocenrrit & Sculivm pugnam pefentem

acri pralio fuperat, fugientemgue in Cata-

nefiam fequitur.  Hic ubi viGior aligvontumn

egerat ; ex Scotia cum numerofo Scoforum

regis & Machethi comitis  milite redit

Senlus.  Seotus acer in prima acie pugna-

bat, Liotus vero fuos fe defendere, nec

- proferre pedem juffit. Scotos demun rece-
dentes mogna vi aggreditur ante fiios pugz-

nans €7 laxatis ordinibus terga dare cogit,

Sculius pugna redintegrata cum [uis tandem

cecidit,
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pat flya peir 'enn Skoli helle upp Bar-
daga, enn fell po atr lykeom, Liotur
tok undir ik Katanes oc var pd ufridr
mitlum Skota oc Liots Jarls pviac Sko-
tar undo illa uférom finom. Ppa er Liotr
Jarl var a Katanefli, pa kvam Magbeodr
Jarl af Skotlandi med her mikinn, oc
funduft Ppeir Liotr Jarl 4 Skydamyri a
Katanefi, oc hafdi Liotr Jarl, cigi lid vid,
enn po geck Liotr fva faft fram, at
peir vikonudo fyrir Skotarnir, oc wvar
Bardagi adr Peir flydo er lific Pago,
enn fioldi var f{ar, Liotr vendi aptr
med figri oc var lidit migk farr, Liotr
Jarl hatdi fengit far par cr hann leiddi
til bana,

UM HLODVER JARL OC SIGURD JARL
DIGRA SUN HANS.

Hisdver sk Jarldom eptir Liot oc var
mikill hofdingi, hann awi Audur dottr
Kiarvals Ira konungs, peirra fun var
Sigurdr Digri, Hiodver vard Sortaudr
oc¢ var heygdr i Hofn a Katanefi, Sigurdr
fonr hans tok Jarldom eptir hann , oc vard
Hofdingi mikill oe vidlendr, hann hele
med valdi Katanes fyrir Skotum oc hafdi
hvore fumar .her uti, hann heriadi £
Sudureyar a Skotland oc Irland, Parc
var 4 einu Sumri at Finnleikr Skora
Jarl hafladi Sigurdi volli a Skydamyri &
pemnduam deigi, ¢nn Sigurdr geck il

fretea

g i (-

cecidit., Viclor Catanefiam fibi fubegit, unde A. D.

Circa

Scott, €7 quod res tam male geflas egerrime g65.

ferrent, Liote belfum minabantur. Quo-
dam tempore, ubi Liotus in Catancfia dege-
bat, Macbethus Comes multo agmine [flipatus
ex Scotin defeendit, eumqguve in Shidamire
Catanefie loco adoritur.  Miles rarus erat
tum illi , tantus vero pugnandi furor € fuc-
ceffus, ut Scoti recedere €7 brevi poff falu-
tem fuga quarere, wmaximam partem [aucié
necefJum haberent, Liotus cum fuis vitfo-
riam €7 vulnera domum reportavit, unde
nou diu poflea vita funllus eff.

DE HLUDVERO ET SIGURDO CRASSO
EFUS EILIO.

Hiodverus Lioti it comitiva dignitate &7
potentia fuccefJor matrimonio fibi junxit
Auduram Kiarvali Regis Hibernorum /-
liam, ex qua filium fisfcepit Sigurdum Cras-
Jum.  Patrem morbo naturali mortuum tu-
mulo in Hafna Catansfie condidit Sigurdus,
Patrium ille imperium vi magna opum , lato.
que fundorpm dominio adauxit, Catanefiam
manw-armata Seotis prohibebat, €7 fingulis
aflatibus infefla per Scotiam, Helbudas &
Hilerniam tivcumtulit arma. Erat ofate
quadam , wut Finleikus Scotorum comes Si-
gurdo pugne campum in Skidomira deferi-

beret,

circa
965

circa
GEz.
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fretta vid modr fina, hun wvar marg-
kunung, Jarl fagdi henni at egi mundi
minni lidsmunr enn VII menn um einn,
hun fvarar ¢k mundi pik leingi hafa up-
fede i ullapi minum, ef ek villa at pu
mundir einale lifa, oc radr audna lifi enn
egi hvar madr er kominnj, betraer at deya
med femd enn lifa med fkémm, tak her
vid merki pvi ek er hefir gort af allri
minni Kunnatto, oc vantir ck at figurfzle
verda muni peim er F}-rir er borit, enn
banvent peim er ber. merkit var gort af
miklum handvirdam, oc ageatlegum hag-
leik,; Pat var geore i hrafns mind, oc pa
er vindr bles i merkit, pa var fem rafn
beindi floginm. Sigurdr Jarl vard reidr
vid ord modur finnar, oc guf Orkneing-
um Odul fin tl lidveiflu, oc for il
Finnleiks Jarls a Skydamyri, oc fylke
hverirtueggi lidi finu, oc pa er orrofta
fe faman, var fkotinn merkis madr Sig-
urdar Jarls fil bana, Jarl kvaddi annan
man til at bera merkit, oc pa er barift
var um rid fell fa, III fellu merkismenn
Jarls, enn hann' hafdi figr oc feingo
Ppa Orkneyingar Odul fin eptir lofordi
hans, oc geck ar eiga dorur Melcolms
Skota konungs.

BRIANS BARDAGI,

lm.:.Sigurdr Jarl’ Laudvisfon bidz af Orkn-

Flofi baud ar fara med honom.
_]arI villdi pat eigi par fem hann Arti
i'udr-_

eyium,

AN TGV AT AT ES

Deret, Quo audito Sigurdur matrem, que
foemina multifiia erat confulendi canfa adiit,
narratoque copiarum tion minus effe diferi-
men, quam cum feptem uni effet dimicandum,
refponfum tulit,  Quam nimis div ego te in
cunis lana plenis enutriviflem, fi mens mihi
prafaga fuiflet tibi vitam fore [empiternam ;
€7 vitom & pericula fata femper regunt:
€9 ego quidem judico effe fatius viri mortem
animo forti oleuntis famam volare per ora
His dittis
Sfignuin filio dedit, arte, gram potuerat

virorum, quam indecore vivere,

Jumma fafium, guod ominabatur posfeffo-

ri vilforiam, ferenti veronecem allaturum
efle. Erat fignum miri artificii, magna-
que virfulis in fpeciem corvi faffum, gqui,
dum illud vento pandebatur, in hofles vola-
fu ferri vifus eff,  Adverfus matris fue ver-
ba Sigurdus fra excandebat €7 infularum in-
colis pro auxiliis ellodia pollicebatur, Quo
fnfi’o in Skydamyram exercitum duxit, ubi
In
primo concurfu fignifer comitis Sigurdi ha-
fla perforatus obit, gquem munere & fato
alfer, €7 hune tertius, brevi fequebantur,
Comes tandem vifforia potitus Oreadenfibus
allodia refluebat, &7 fliam Melcolfi Scofo-
rum Regis matrimonio fibi junxit,

acre pra‘ﬁﬂm cum Finleiho fngrmffrur.

FUGNA BRIANICA.

Siq:rr'ﬁu dynafle Hiodveris filio de Orcadi-
bus ire paranti Flofius cum eo proficifii polli-
cebatur, quod quidem recufavit dynafla,

quo-
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fudrgaungu fina atleyfa. Flofi baud XV
menn _af lidi {inu til ferdarinpar, ean
Jarl _Ppekkuz Imt; enn Flofi fér med
Gilla Jarli i Sudreyiar.  Porfteinn Sidu-
hallzfon for med Sigurdi Jarli,  Hrafn
inn raudi oc Erlingr af Stravmey. Jarl
villdi eigi at Harckr feri, enn Jurl letz
mundu fegia honom fyrftom rtidindin.
Jerlinn kom med allan her finn ar palma-
degi til Dyflinnar, Par var oc kominn
Brodir med allan her finn,
di nl med fornetkiv hverfu ganga mundi
orroftan.  Enn fva geck fretwin ef 2
fauftudegi veri bariz ar Brian ‘konungr
mundi falla oc hafa figr, enn of fyrr
veri bariz mundi. peir allic falla er {
mou honom veri, pa fagdi Brodir at
eigi fkylldi fyrr beriaz enn fauftudagion,
Fimradaginn reid madr at peim Korm-
laudu apalgram hefti oc hafdi i hendi
palftaf, hann taladi lengi vid pau, Bridnn
konungr kom med her finn allan wl
borgarinnar, fauftudaginn for ur herinn
af borginni, oc var fylke lidinu hvarut-
Brodr var i annan fylkingarminn

veggia,
enn Sigtryggr konungr i annan,  Sig-
urdr Jarl var { midiu lidinu, Nu er at

fegia fri Briani konungi at hann villdi
eigi beriaz fauftudaginn, oc wvar fkorid
um hann fkialidborg oc fylke par lidinu
fyrir framan, Ulfr hreda var i pann
fylkingararminn fem Brédir var til morz,

Q enn

Brodir reyn-
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quoniam illi abfolvendum effet pedsfire ad
Romam iter; fed, Flofio rurfus XV ex fuir
expeditionis comites offerente, hoc aceepta-
vit. Ipfe vero Flofius Comitem Gillium in
Aebudar fequebatur ; comitantibus Sigurdum
dynaftam Thorfieine Halli Sidenfis filio,
Rafne Rufo, Erlingo Stromeyenfi.  Hare-
kum proficifci dynafia noluit, fed ei, qua
gefla fuiflent , primo [e renuntiaturum ofien-
dit. Die Palimarum omni exercite fuo Du-
blinwm tetigit: guo €5 Broder cum copiis
omiibus jam aderat. Hoc per veneficia ex-
plorante quemadmodum abitura effet pugna,
rejponfum oraculi fic tulerat: fi dic Veneris
pugna foret, Briamem recem adeptavifios
ria cafuruiy; fin prius confligeretur , omnes,
qui - hunc odverfum confifierent , occafuros
effe, hinc Broder ante diem Veneris acie
dimicandun negavit.  Die Fovis quidam
equo feutuloto ad Kormiidam € focior ad-
vellus, contum in manu tenens (lato brevi-
que) ferro pramunitum, dis cam illis verba
fecerat.  Poflguam rex Brian emnibus co-
pits ad urbem venerat, die Feneris exercitus
ex urbe educitur, &7 acier utringque infirus-
tur, Broderin aliero acivi cornu, réx Sig-
tryagus in altero, Sigurdus vero dynafla in
D¢ autemn Bria-
ne rege dicendum y quod hic die Feneris con-
fligere noluerit: igitur prajfidio (corona) [eu-
tatorum circummuniebatur , acie fua ante id
compofita, hujus ociei olterum cornu fennit
Ulfus Hrada, parti Broderic adverfim,

alt EXgiim

tnedia acie, verfabantur.

A D,
1014,
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A. Denn { annan fylkingararm var Ofpakr oc
1014,
£

ynir hane, par er Sigrryggr var i méti
enn i midri fylkingunni var Kerpialfadr,
oc voru fyrir honom borin merkin,
fallaz nu ac fylkingarnar, var Par orro-
fta allhord, geck Brodir i gegnum lid
peirra oc felldi pa alla er fremitic fto-
du, enn hann biru eckiiirn. Ulfr hre-
da fneri pa i moéti honom oc lagdi til
hans pryfvar finnum fva falt ac Brodir
fell fyrir i lwcft finn, oc var vid flft
at hann mundi eigi a ferr komaz, enn
pegar hann feck uppftadit, pi flydi hann
Sigurdr Jarl
atri hardan bardaga vid Kerpidlfad., Ker-
pidlfadr geck fva faft fram ar hann fell-
di pa alla er fremitir voru rauf hann
f}'lkingihﬁ Sigurdr Jarls allt at merkium
oc drap merkismanninn, feck hann Pa

oc pegar i fkoginn undan,

til annan mann at bera merkir, vard pa
enn orrofta haurd. ]{e:rIJi:’a]Fadr hié pen-
na pegar bana hogg oc hvern oc odrum
P2 er i pand voru. Sigurdr Jarl qvaddi
pa tl Porftein Siduhallfon at bera merkit.
Porftein =tladi upp ar taka merkit, pa
mezllti Amundi hviti, berdu eigi merkit
pviat peir eru allir drepnir er pat bera.
Hrafn inn raudi fagdi Jarl, berdu mer-
kit. Hrafn {varadi, berdu fijlfr fianda
pinn.  Jarl meallti, par mun vera mak-
ligazt ar fari faman karl &c kyll, ték
hann pa merkic af ftonginni oc kom
a millum kleda fipna, Lidu fidarr var

veginn

- pam,

ANTIQVITATES

alterum Ofpakus & filii fui, “contra quod
Sigtrygous conflitit; in media vero acie fuit
Kerthialfadus , eique vexilla praferebantur,
Deinde concurrunt acies, fit preelinm afper-
rimum. Broder agmen hoflium perrumpit,
quotquot primi fleterunt , ommes dejicit; ak
nihil ipfi nocebat, ne ferrum quidem, Gra-
dum in eum conferens Ulfus Hreda , ternis
hominem ifiibus fanta violentin ferit, uti
toties corrueret, ac propius nihil faffum,
quam ut in pedes eniti mequiverit: fed fimu)
atque erigi contigit , fr;ga fe abripuit in fil-
Sigurdus dynafles acri certamine cum
Kerthialfado dimicabat, gui tanto progre-
diebatur impetfy, ut omnibus, gv:’ primort
confliterunt in acie, profiratis, ipfam dy-
nafle cohortem ad figna usque perfringeret,
atque figniferum interficeret. . Tum alio,
qui vexillum gereret, a dynafla [ubflituto,
vehimenti etiam difecrimine cufy?fﬁ"nm eff
hunc (vexilliferum) Kerthiolfadus ittu per-
emtorio cadit, unumgue pofl alterum proxi-
Dynafla igitur Thorfleinem Halli

OorHne.

- Sidenfis filium® praferre vexillum fubet: guo

id fublaiuro, ommes perimuntur, itaque tu
Rafne Rufe, inguit dynafia, vexillum pre-
fer.  Rafn refpondit: Fercutepefiem tuam,
Tum dynafies: Aequiffimum fuerit, ut fe-
quatur fenem culens: moxgue detraflum e
pertica vexilinm inter veflimenta condidit fua.
Nee multo po/t Amundins Albus cxditur:

tum
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veginn Amundi heiti, pa var Jarl oc
flcotinn fpidti i gegnum, Ofpakr hafdi
gengit um allan fylkingar armion, haon
var ordinn firr mick enn litir fonu {ina
bida 4dr Sigrryggr konuoge flydi fyrir
honom, braft pa florti i ollu  lidinu,
Porfteinn Siduhallzfon nam ftadar pa er
adrir fijdu oc barr (kopveng finn, Ppa
fpurdi Kerpilfade hvi hann rynni eigi
{va {cm adrir? Ppvi fagdi Porfteion ar
ec tek eigi heim 1 kvelld par fem ec d
Kerpialfadr gaf hone
Hrafn inn raudi var ellir e

heima t 4 Islandi.
o grid.
4 nockura, hann Pporeiz par Hid helviris
qualar § nidri, oc poti honom dioflar
vilia draga fik til. Hrafn melli pa,
Runnit hefir hundr Ppinn Perer poftoli
til Réms tyfvar oc mundi renna it pri-
dia finn ef Ppa leyfdir, pi letu dioflar
hann ‘laufan, oc komz Hrafn yhr ana.
Brédir {4 nd at lidic Bridns konungs rak
fiétrann, oc var face manna hid fkialld.
borginni, hliép hann pa or fkoginum
oc rauf alla fkialldborginna oc hio il
konungfins. Sveinninn Taker bra upp
vid hendinni oc tok hana af honom oc
haufudic af konunginum, enn blodit kon-
unglins kom & {taf fveininum oc greyri
pegar fyrir (tGAon. Brédic kalladi pa
hire, kunni pat madr manni at fegia at
Brédir felldi Brian,
peim er floiann riku oc fagt peim fallie
Bridns konungs, {neru Peir paaptr pegar,

Q 2 Ulfr

Pa var runnireptir

123

tum & ipfe dynaffa pilo transfigitur,
pakus fuerat pertotum aciei corny gra‘ﬂﬁmr,
multis vnineribus acceptis, filiisque fuis am-

bobus perditis; cum tandem ei rex Sigtryg-.

gus fugiens cedit, tum etiam totum. (hujus)
agmen corripere fugam, Thorflein filius
Halli ab Sida, cateris fugam maturantibus,
curfum intermifit, lingulam calceamenti re-
vinciens: unde a Kerthiolfado, guidni more
alforum decurreret iurrrrﬂgamr; Quoniam

Os- A, D,

1014

ego, fuquit, hac vefpera meam domum non -

affeguor, qui in Islondia penates habeams
mox ab illo donatus eff incolumitate. Rafn
Rufur in amnem gquemdam a prementibus
pulfus in imo alveo cruciamenta fnfernalia
cernere fibi videbatur, ip;.l’umg[:z demonia
eo rapere conars exiflimans, Canis tuus,
inquit, Petre apofiole, Romam bis encurrit;
ac fane, tu fi potefiatem dares, tertiumcur
reret , ﬁa a demoniis dimifJlus amuem perva-
debat. Interea Broder militer Brianis re-
gis fugientibus inflantes confpicatus, paucis
homintbus ad prefidivm regium remanenti
bus , Je filva erupit ; ac toto prafidio distur-
bato, regem gladio impetivit: puero Taflo
maonum, quam fub iffum exporrexerat, re-
gique-coput amputantur, fanguis autem re-
gius adfpergebatur trunco pueri membro,
eique flatim obduéla cicatrixeff.  Tum Bro-
der fic exelammare ; referat homo homini Bria-
nem a Brodere dejeffum,  Mox ad eor, qui
in tergis fugientium harebant, decurritur,
tisque oceafus regis nunciatur , reverfi oppl-

do
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Ulfr hrada oc Kerpialfadr, flogu peir
pa hring um Pa Brodur oc felldu at
Peim vidu, wvar P-,i Brodir hondum tek-
inn, Ulfr hraeda reift 4 honom qvidinn
oc leiddt hann um eik oc raki fva or
honom Pparmana, oc dé hann ecki fyrr
enn allir voru or honom raknir, menn
Brédur voru allir drepnir, Sidan toku
Peir lik Brians konungs oc biuggu um,
haufud konunglins var gréid vid bolinn,
XV menn. af b fella 1
Brians orroftu, par fell oc Halldorr fon

Gudmundar ins rika oc Erlingr af Straum-

I)I'E NNUMOonnont

Fauftudaginn langa vard {i atburdr
4 Karanefi at madr {3 er Daurrudr het
geck tt, hann fa ar menn ridu XIL
faman til dyngiu cinnar, oc hurfu par
allir, hann geck til dyngiunnar, hann {a
i glugg er &4 var, oc {4 ar par voru
konnr inni oc hofdu ferdan upp vef,
mannahofut voru yrir kliina, enn par-
mar or monnum fyri vipra ok garn.
fverd var fyrir fkeid,
hrel, per qvida vifur pefsar, enn

hann nam,

enn  aur f}*rir

Vitt er orpinn
Fyrit valfalli
Rifs reidi fky
Rignir blédi,
Ni er fyr geirum
Grir uppkominn
Vefr verpiddar
Per er vinur fulla,
Raudum vefti

Randverfk bld. Sid

IQF"ITA TES

do Ulfys Hrada & Kerthialfadus Frode-
rem ac fuos corona circumdant ingefla in
eos undigue materia, fic Broder vivus capi-
tur, refeindit homini ventrem Ulfus Hra-.
da , tum arbori cireamducit eum , itague om.
nia inteflina corpori extrakits nec ille prius
ex/pirabat, gquam penitus fuit evifceratus,
milites Broderis ad unum contrucidantur,
Dein corpus regiuin accipinnt € componunt
(eurant).  Caput autem regis cum trunco
conluerat.  Ceeiderunt in pugna Brianing
XV incendiarii; item Halldorur filing Gud-
mundi Potentis, & Erlingus a Strimeya,
Die fupplicationis (vulgo) longa, is in Kata-
nefia expetiverat cafus, ut homo guidam, cui
Diirrudo nomen erat, foras egreflus, X
numero equites tumulum gquendam pefentes
viderit : quibus illic e confpefiu omnibus ab-
reptic, ad tumulum progreffus per foramen,
quod inerat, introfpiciens, ﬁ}.emfnar fntus
conflitutas vidit, quee telam exorfie, humanis
capitibus pro trama € flamine, gladio pro
Jpatha, [azita pro peffine utebaniur: &
gua fequuntur , carmina cecingrunt , iljo
difcente. :
Ampla confliruta funs,
Sn'ng:'; anrelndia,

Fela rexori jugi.
Sangvinem nubes pluie,
Pila nunc prafngiens
Lencopbaa tollicur

Tela milicancinm;

Hacee complices veplene
Quam rubro [ubtemine

Lividogue, prali.
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Sid er orpinn vefr
Yta paurmum
Ne hardklidde
Haufduom manna.
Erv dreyrrekin
Daver at fkauptum
Tarnvarde ylli
Enn aurum hraiar
Skulom {14 fverdum
Sigrvef penna,

Gengr Hilldr vefa
Oc Hiorprimul
Sangridr Svipul
Sverdum tekna.
Skapt mun gnefta
Skiolldr mun brefta
Mun hialmgagarr
1 hiif koma,

Vindum vindum
Vet darradar
84 er. ingr kongr
Arti fyri.
Fram flkulum ganga
Oc i folk vada
Par er vin'c verir
Vapnum fkipta.

Vindum vindum
Vef darradar
Oc fifilingi
Sidan fylgium,
Ppar fid bragnar
Blédgar randiv
Gunnr oc Gavndul
Par er grami fylgdu

Q 3

Vindum

Ifta, tels texitar AD,
Dibus morealizm : i
Argue flrifte pendulis
Tenfa remporibus virdm eft :

Sunte cruore perlita
Spiculn infilium loco,
Eftque ferratum jugum,
Sed fagirte pellinum,
Eufibus denfadimns
Textile boc villoria.

Prodir Hillda sexere,

(Prodit) & Hisribrimula,
Saungride (orque) Svipula,
Expediti enfibus,
“iet, Dbaftile ur creper, -
Parma diffvingatur, (&)
Caffidi boftis (pectoram)
Incidar munimini.

Torqueamns telam, (age)
Torgueamus, bellicam ;
Ifta rex guam junior,
Deftinata, abfolverer,
Proferamus (jam) gradum,
Er ruamns in ordines,
Noftri amici gvo loco
Arma (eum bofti) conferyns,

Torqueamus telam, (ge)
Torqueamns bellicam.
Arque regi poftmodo
Hereamus dexrere,
Sentinnr ed wviri
Seura rinia ﬁrr;gv:’ur,
Gunna necnon Gonduls

Qui adfuere Primcipis

Tor-
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, Vindum vindun
Vef darradar
Par er ve vada
Vifirta manna
Lituin eigi
Lif her {paraz
Eiga valkyriur
Vals um koft,
b S

I_}eir munu lydir
Laundum rida
Er fitfkaga
Adr um byazduo
Kved ec rikum gram
Radinn [’!111.I'Itfﬂ.
Ni er fyrir oddum
Tarimadr hniginn,

O¢ munu Irar
Angr um bida
Pat er alldri mun
Yium fyrnaz,

N er vefr ofinn
Enn vaullr redinn
munu wm lénd fara
Lzfpioll gota,

N er dgurligt
Um at litaz
Er dreyrug fky
Dregr med himni
Mun lopt litat
Lyda blodi
Er {par varar
Springa kunnu,

ATTGVITATES

Vel

Torqueamus relam, (aze)
Torqueamus, bellicam :
Arina guippe cum ruune
Bellicoforum  virum
Ne finamus (boflium)

Heic faluti parcier:
Stragis eleélricibus
Stragis optio data eft,

Fier, ur gentes ex
Imperent regicmibus,
Ultimas qua linoulas
Incolehans anrelac,

Dico regem, qui potens
Rebus, addiltum neci:
Famque per vim cuf] idum
Fir dynaftes occidie,

Atgque gemi Hibernice
( Tancus accides dolor,
Nrunguam ur is morealibus
Exoleturns fiez,
Tela jam pertexta, fed
Campus evaftazus eff,
Orbis oras per ruct
Lafio pacis virum,

Nunc veformidabile eft
Ferve circum lumina
Quvod ernoribus graves
Cala per mubes agun.
Tinltus aer (tunc) eris
Milizanzum fangvine,

_Noftra .quum prenuntia
Comprobarier gquenns,
"

Dulerer
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Vel kvedu ver
Um konung Gngan
Sigh'hli':]-;iﬂ ﬁu].t.l
Svugium heilar.
Enn hinn nemi
Er heyrir 4
- Geirhlidda field
Oc gumum flkemti.

Ridum heftum
Hare=it berum
Brugdnum frerdum
A brot hedan.

Rifu per pi ofan wvefion oc i fundr,
oc hafdi hver pat er helit 4 Geck
Daurrudr ni i brot fra glugginum oc
heim, enn per ftign 4 hefta {ina, oc
rida VI { fudr, enn adrar VI i nordr.
Slikan atburd bar fyrir Brand 1 Far-
. eyium Gneitafon, A ‘Islandi at Svina-
felli kom bléd ofan 4  melsu
preftz fauftudaginn langa {va ar hann
vard or At Puarra {yndiz
prefti 4 fiuftudaging linga fidvardiap
hid altarinu, oc fi par { dgnir margar.
oc var par lengi ar hann miri eigi
fYngia_tdirnar. Sa atburdr vard { Orkn-
eyium at Harekr bortiz fia Sigurd Jarl,
oc nockura menn med honom, tdk
Harekr pa heft fion oc reid nl morz
vid Jarl, fd menn Par at peir ‘funduz
oc ‘ridu undir leiti nockut, enn peir
fiz alldri f{idan oc engi aurmul funduz
af Hareki, Gilla Jarl 1 Sudreyium

at fara,

dreymdi

havkul

Dulcirer fuftollimus
Reg: de, qui junior,
Mulriplex epiniciam,
Sit canenzibus bene!
Ille vero difear, bic
Qui dar audientiam,
Mu'ta carmina bellica;

Hisque deiecter viros,

. Devebamur equis , cite
Auferamus (jam) foras
(Noftra), dulis enfibus,

In vimw bocee de luco,

Mox textum detrahunt ac dirwmpunt foemi-

ny, fuam quaque partem quam tenuerat,
auferentes: &7, Dirrudo jam a foramine
regreffo domum , dinfeendunt in equos, €7
VIin avfirum, .religvae VI in boream ab-
eunt.  Talis quogve vifio apparebat Brando
Gneiflii filio in Flereyis.  In Iclandia Svi-
nafelli tantum fanguinis humerali facerdotis
die fupplicationis longa facra celebrantiz in-
ceflebat ; uf exuerecogeretur, = Thvattaz
quogte eadem die facerdoti profundum maris
exiflere propter altare vifum, in quo multa
terricula confpicatus, din heferat, ita ut
In Or-
cadibus i expetebat cafits , wt Harebus dy-
naflam Sigurdum € aliquot eum eo homines
cernere [ibf vifus , adhibito eqro dynafle oh-

rem divinam facere mon potuerit.

viam veheretur, hique alii convenire vifi,
€ ad locum aligvem, qvi profpelium clau-
Jfity fuccedere; at nuuguam inde confpeéti
fint , nee ulle quidem reliquie Horeki reper-

: : te,
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dreymdi pat at madr kemi at honom
oc nefndiz Herfinnr, oc qvez kominn
af Trlandi,  Jarl porwiz fpyria padan
tidinda, hann qvad vilu peflsa.

Var ec Par er bragnar borduz
Brandr gall 4 Irlandi
Margr par er matruz tanrgur
Miélmr_gnaft 1 dyn hidlma,
Svipun peirra frd ec fnarpa
Sigurdr fell 1 dyn vigra
Adr redi ben bleda
Bridn fell oc hellt velldi

Peir Flofi oc Jarl rauluda marge um
draum Penna,  Viku fidrarr kom Ppar
Rafn inn raudi oc fegdi Peiwr tidindin
aull or Brians orroftu, fall konungs oc
Sigurdar  Jarls oc Brodur oc allra vik-
inganna.  Flofi mellu: hvar fegir Pu
mer til manna minna? par fella peir
allic fegir Rafn, enn Porlteinn mage
Ppinn Ppag grid af Kerpialfadi oc er nu
med honom. Flofi fagdi Jurli ar hann
myndi i brot fara, eigum ver fudr-
Jarli bad
hano fara {fem hann villdi oc feck hon-
om fkip oc pat fem hann Ppurfi oec
filfr mikic, figldu Peir pa il Bredandz
o¢ dvolduz Par um flund,

gaungu af honom. ar inna.

ENUTR

ANTIQV ITATES

te. In Aebudis Comes Gillus hoe [omnias
vif, venire od [¢ hominen, qui fes) Herfin-
nwm nominari, & ex Hiberniavenille inuuit;
&7 ea Comite, ut hic exifiimabat , rogatir
que afia illic effent, hoc carmen protulit: -

Ipfe fui prefens homines ubi conferuere
Pralia , perfonuir gladius vegione in Hiberna,
Multa,  ubi feura (viram) comgreffa fuere

f meralia
Srridula clangebant,galearum inmuvmure fufio.
Iftorum didici conflidtum quam velementem,
S.lgrdnf:rr Ceciair ﬁrq:frmrrfiim :.r{ﬁ'ﬁ'r‘;_'.‘ . (IMLE
Letificas datum erat plagas manare cruore,
(Quam)occubuis Brian, fuerargue poricus arenn,

Dz hoc fomnio Flofur € Comes multa dijpu-
tabant. Septem poji diebusveniens eo Rafn
Rufur, omnia quee in pralio Brianico gefia
fuerant, marravit; occafum regic, € Si-
gurdi dynafie, € Broderir piratarumque
Tunc Flofius: De meis vero [o
ciis guid refers 2 Univerfi acie occubuerunt,
ait Hrafn; Thorfieinu autem levir tuus,
incolumitatem a Kerthialjado adeptus, nunc
Siguificante Flofiv Comi.
Ef nobis pede-
fire ‘iter Rosam alfolvendum ; Comes ef,
guo libitum effet ire juflo, navim &7 aliasres

omnium.

cum eo verfafur,
ti f& abifurum (dicenteque).

neceffariar, - magnumgue argenti numerum
dedit, Dein Flofius cum fuis ad terram
Britonum velificati, hic aligvamdiu mora-
bantur.

REX
a) Alji Herfidr,



KNUTR KONUNGR FECK EMMU.

Adalrade Engla konungr vard fortdaudr,
pat fama hauft edr fumar, er Knutr
konungr kom med her finn tl Eng-
landz: hann hafdi pa wverid konungr i
Englanndi XVII verr oc XX: Enn Em-
ma Droting, kona hans, bidtz pegar
eptic andlat hans, ac- fara af lanndi a
brott: hon mtladi at fara vellr «l Val
Vilhialms
oc Rodbertz: peir voru Jarlar i Vallann-
di: fadir peirra var Rikardr Rudu Jarl,
Rikardsfon, Vilhialms fonar Langalpiofz,
hann var fon Gongu-Hrolfs, pels er
vann Nordmandi: hann var fonr Raugn-
valdz Mera Jarls, - Meon Knutz kon-
ungs urdu varir vid for Emmo Drot-

landz, a fund bredra finna,

ningar. Pa er hon oc menr: hepnar vorua
bunir til hafs, pa komu Ppar menn
Knurtz Eﬂnungs, ‘oc toku fkipid oc allc
pac er a var: fluetu peir Dromingu a
fund Knutz konungs: oc var pat rad
hifdingia med konungi, at Knuwr kon-
ungr {kylldi fi Emmu Drotningar: oc¢
{va var giort

ERA JATMUNDI KONUNGL

EPrir andlar Adalrads Konungs voru til
konunga teknir {ynir hans oc Emmu
Jarmundr enn  frerki wvar
ellztr: annarr Jargeirr: pridi var Jatvigr

R fiordi

Drotningar.

CELTOD < SC 4 NDTCKE,

129
REX CANUTUS EMMAM UXOREM
DUXIT.

Lodem tempore autumnali, vel zflivoy quo
cum exercitu Canutus in Anzliam venit,
Adalradus Anglorum rex, pofiguam. tria
ginta offo annos feeptra Anglie tenucraf,
morbo vitam finivit,  Tum defunéii conjux
‘reging fomma e ferra abitum paravit ; co-
gitans in Flandriam ad fratres fios Vilhels
mum € Rolertum, Flandric Comites, [e
conferre. Horum pater fuerat Richardus,
comes Rudenfis, filius Richardi ejusy que
Vilhelmo Laﬂgn- hafla genitus, avim ha-
buerat Gongu - Hrolfum, Normaunie do-
mitorem, parente guondam editum Rign.
valdo, comite Mairenfi, Suboluit Canutt
militibus iffud Emme propofitum ; ideogue
illam objervantes, cum jam, comitatu fuo
cinfia, parata effet ad navigationem, acce-
dunt inopinantem , inferceptamgue cum na
vibus, € univerfo earum onere ad regem
Suum  adducunt. Eam vero rex Canutus,
ex confilio fuorum procerum , matriinonio

Sibi jungit-

DE REGE JATMUNDO.

Morfﬂq rege Adalrado, filii ejur, ex Em-

AT
1C14-

ma regina procreati , reges eligebantur ,

quorum natk maximus erat Fatmundus Ro-
buftus , fecundus Fatgerus, teriius jatvie
giis,
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fiordi' Jatvardr enn godi: Jatmundr kon-
ungr dro nu her faman mikinn, oc for
fidan 1 moti Knuti Konungi, oc vard
fundr Peirra Par fem heitir ar Skorftei-
ni, oc var pat en fraglta orvofta, er i
Ppann tima hafdi verid: wvard Par ed

]-.u-

mundr konungr reid fram i midian Da-

mefta mannfall i hvarutveggia lidi,

na her, oc kom {va ner Knuti konun-
gi, magi {inum, at hann nadi til hans
med f{verdzhégevi: Knutr konungr fkaut
fkilldinnm fram yfir hals heftinum, er
hann f{at 4: enn hoggid kom 4 fkislld-
inn, litle fyric nedan mundridann: oc
vard hoggid {va mikid, at funndr ok
fkiélldinn , oc fyrir framan f{édulinn
klauf hann 1 fundr heftinn i bogunum:
enn Ppi fortu Danir at honum f{va faft,
at Jatmundr konungr {neri pa aptr til
finna manna, oc hafdi hann pa po adr
r:lrepid marga Dani, enn Konungrinn
vard litt farr edr ecki. Enn er Kon-
ungrinn hafdi framm ridit alle fra lidi
finu, Ppa hugdu hans menn at hann
mundi vera fallinn, er Peir fa hann
hvergi, oc kom Pa floeri § lid Peirra;
enn fumir fa at hann ceid undan Daun-
um: flydu pa allic peir er par fa, enn
Konungr kalladi hatt, bad herinn aptr
fnua, oc beriaz, enn Ppd let engi fem
heyrdi: flydi pa allr herrinn, oc vard
Pa ciona akafazt mann-fallid, oc raku
Danir flottann alle il petr, Sva fegic

Otrarr Svarti; FRA
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gus, quartus Fatvardus Bonus,  Fafmun-
dus ingentem exercituw congregat, regique
Canuto obviam procurrit. Congreffigve ad
locum, qui Storflein dicitur, fummis utrine
que viribus conflixerunt , adeo ut hec pugna
ex utriusque partis firage inter clarifima
tune temporis prelin aflimaretur,  Kex
Fatvardus in medinm Danorum exercitum
equo incitato invellus eff, ac a rege Canuto
vitrico fuo tam prope abfuit, ut gladii iffu
eum propemodum tangeret : quem vero itam
rex Caputus feuto, collo equi, cui infidelat,
impofito s excepit.  Tanto autem rigore
gfmir'ﬂm vibraverat Fatmuridus, ut [eutumn,
quod gladius infra manubrium impacius per-
m_ﬂémr, diflecaret , collumque equi ante ephi-
pium diffiuderet.  Tunc confertim Dani
tamgue acriter eum impetebant, ut ad fuos
reverti, poflguam multor Danorum occidiffet,
cogeretur, Canuto rege parum out nihil
vulnerato.  Cumgue inter hac Fatmundus
longins ab exercitu fuo digrefJus effet, exiflia
mabant [us ipfum occubuifle; nusquam ani=
madver/im, ideoque fugam copeflebant. Ho.
rum nonnulli, cum regem, Danis infequen-
tibus, equo ﬁsgera ocutlis deprebendunt, etiam
ipfi fugiunt, Rex autem alta voce iuclamnat
fuos , ut ad prelium revertantur: quodnemo
mon fibi haud perceptum fimulot, totusque
adeo exereitus in fugum fe conjicit,
que mﬂxfmﬂ‘ﬂﬂ]_gﬁ.r Sfreri, Danis fr;gfgnfﬁm
multitudinem ad nollem wsque perfiguenti.
bus, De quo Ottarus Niger ita canit :

DE

Tum.
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Ungr fylkir letztu Engla
All-nzr Thefu falla
Fladi diupt of dauda

Dik Nordimbra likuni.
Svefn bravt (virtam hrafni
Sunnarr hautudr gunnar
Olli fopn enn {nialli
Sveins maugr at Skorfteini.

FRA ULFI JARLIL

Ul Jarl var pa, enn fem optarr, i
fremra lagi af ménnum Knutz konungs,
oc fylgdi lenglt flottamonnum: hann var
pa komin i fkog nockurn, {va Pprong-
van, at hann komz eigi or, a allri
Pa fi hann a

vollum nockurum fyrir fer, at {mali var

nottinni, fyrr -enn lyfti.

rekinn, oc fveinn nockurr vel frumvaxea
rak fed. Ulfr Jarl geck at {veininum,
oc heilfadi honom, oc fpurdi hann nafns:
hann fvaradi: ec heiti Gudini, edr ertu
af Knutz ménnum: Ulfr Jarl fvarar:
Ec em einn vift af leidangrs monnum
hans; eda hverfu langt er nu til fkipa
varra? ecki veir ec, feger {veinnin, at
Per Danir megit venta af ofs lidfinnis,
oc hafi per Danir helldr il annars gidre,
Ulfr Jarl {varar: pPiggia munda ec nu
po af Per, fveinn, cf pu villdir greida
ferd minna til fkipa varra: f{veinninn
fvarar, pu hefir beint pvers farid fra
fkipanum, oc langt a land upp,. yfir
~eydikoga: enn Per Koutz menn erud

R 2 ecki
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“ Rex juvenis Anglos
“Prope Thefam graviter comcidifi,
« Northmumbrorum fluvius, morsuorum
L Dppfcm_: cadaveribus, exundabar,
« Infeftis fignis, longius in auftrum progre(fus

¢ Bellator, interrumpebat nigro corvo fomnum,

'_ o

« Pungnam ciebar acer ille
« Svemonis flins ad Skorfleinum.

DE COMITE ULFONE.

Ho: pralfio guemadmodum fzpe alias, Ulfe
comes tuter Canuti regis primipilos dimica-
vit princeps, fugientesque quam longifime
feeutus eff.  Tandem in fillvam guondam in-
cidit, tam denfam arboribur, ut tota nolie
exitum ex ea frufira quareret, llucefcente
vero die vidif in propingvo quodam campo
puerum etate adultiore, pecora agenfem,
Hune accedit , falutatumgue, quinominis ha-
beret, rogat.  Refpondit puer: Gudinus
06 appellor: Tu vero, qui iﬂ:‘érrﬂgm, an
forte unus es militum regis Canuti? Re-
gelfit Ulfo: Sum guidem ex ifforum numero:
quanto vero a mavibus Conuti [patio abfim,
miht aperias, quafo. Ad que puer: FPos
Dani a nobis nullo poteflis bemeficia ex-
Jpeblare, alia omnia promeriti,  Comes
Ulfo pergit: Nikilominus a te, puer, pe-
tam , ut quee od naves nofiras ducat, mihi
viam indices. Hinc puer, Tu guidem ana-
vibus multum abes, longumque & trans-
verfum per inkofpitas [fylvas iter feciffi.
Vos vero Canuti regis milites ingens apud

Omnes
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ecki her miok [mck:ul]r af landz monn-
uim, oc I}ickir ménoum  po nockur

varkunn dl pefs:, enn nu er {purt i

bygdina mannfall par er vard i gor at”

Skorfteini , oc muntu hvergi grid hafa,
oc engi aonarra Koutz manna, ef baendr
finna pik, oe fva ef nockurr helpr Der:
enn {va litz mer a Pik, fem gore mann-
]{{‘tT_IP muni 1 per wvera, oc =tla cc Iﬁ]{
Ulfr Jarl
tok pa gullhring af henudi fer, oc fegin;

anpan mann, enn pu fegir.

gefa vill ec Per hring penna, ef pu

vill fylgia mer ril varra manna: Gudini

fa upp a hann um ftund , oc maliti feine;
eigi vill ec piggia hringinn, enn freifta
mun ecc nu, ef ec ma koma Per til
pinna manna, oc vill ec helldr eiga
undir per lunin, ef ec fe per nockvad
vid holpid: enn ef Pper verdr petta at
ongri lidveizlu, pa er ongra launa fyrir
vert: fkalln nu fyrft fara heim til fedr
mins med mer: Peir giordu fva, Enn
er peir komu il bwmiarins, gengu peir
til litlha ftofu, oc ler Gudini fetia par
bord, oc var par gehon godr dryckr.
Ulfr Jarl fa, ar par var godr hufa ber,
oc vel buinn: pa kom til Peirra bondi

oc hus-freya: pau voru fridir menn

bedi, oc wvel buinn: fognuda Pan
vel geftinum, oc far hunn par um duginn,
oc var hann Par i enum bezra fignadi,
Enn 1 mot notr, voru par bunir tveir
godir heftar med enu bezra reidi, pa

mell
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omnes terre hujus habitatores €5 iwcolas,
odium, maximo, ut nobis videtur, vefiro
merito contraxiffis,  Famgve per omnia
rura & habitacula firages, que opud Shor-
Seimun keri contigit, nuntiata eff, credam-
que nec te, nec aliosr guosgvain Canuti mili-
tes usquam pacem habituros, fi ruflici in te
fucidant, nec eum , qui tibi aliquod auxili-
um profiiterit, tutum {ﬂfeﬁ;mrnm. Interim
talis wnilid tu videris, qui virtute polleas,
neque dubito olium te effe quam dicis, - Tune
comes dizifo annulum anreum defraxit, afqure
hune, inguit, tibi annnlum, donabo, ﬁ e
ad noffros ducere velir. Qudinus eum ali-
guantulum intuens, . fandem dixit: annu-
Inm accipere nolo ; tentaho tamen, an te du-
cere ad tuor poffim, quod fi praflitero, tuum
St
vero mulli tibi adjumento opera mnca fuerit,

erif deinde pro arbitrio remunerari,
nulla remuneratione dicnus ero,  Age vero

Confen-
tiens Ulfo eum ad patris domicilium fequitur,
quo eum venfunt, exiguum canacwlun in-
trant, ubi Gudinus curot menfam inflrui,
potumaue egregium comiti offerri.”  Fidet
Ulfo ditius inflruifum domivilium, ac, dum
acenmlbitur, herum & heram, parentes Gu-
dini, ad fe ingreflos, utrumgre forma &7
kabitu liberali, bene ac nitide hofpitew; ex_

primum parentem meum cdeamus,

cipientes, qui totum ibi diem hilare jucunde.
que confuyifie,
ni duos equos egrefios ac i ignibus parari
pholeris curarant , demum kis Ulfonem ver-

: bis

Snb noffem, pofiguam fler-
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melltn pau vid UIE: far pu nu vel, oe

fe cc per i henndr fon minn, pann

_einn er ec a:, nu bid ec, ef pu kemr
til Konungfins, oc megt pin ord nack-

vad ftanndaz, pa kom pu honum par i

pionéito, pvi at ecki ma haon med mer

vera fidan, ef varic landdzmenn (pyria,

at hann hafi per a brotr fylgr, hverlu

fem ec fe unndan fkyre Ulfr Jarl het

pvi, at koma Gudina par 1 fveir. Gu-

- dini var enn fridazei madr fynum, oc
vel ordi farinn: bondi nefndiz Ultnadr.,
Peir Ulfr Jarl rida pa norr alla, enn at
morni, pa er lioft var ordir, koma peir
til fkipa Knutz Konungs, oc voru menn
a lanndi uppi: enn er Peir fa Jarl oc
‘kenndu hann, Ppa hurfu menn Degar at
honum allir, oc fégnuda honum, oc
pottuz hann or helin heimt hafa: Pvi
at hann var fva wvinlell at allic uonu
hodum hug-aftum,  Vard Gudini pa cd
fyrfta vifs hverium hann hafdi fylgr.
Jal fetri Gudina i haferi hia fer oc
helle hann_at éllu fem fialfan fic, eda
{fon finn: oc er Ppat fkioraze af ar fegia,
at Jarl gipti honum Gydu fyftur fina:
oc med fram kvenmid Ulfs Jarls oc Iid-
veizlu, pa gaf Koutr Konungr Gudina
-‘]arldﬂm fyriv fakir Ulfs Jarls mags fins,
voru fynir peirra Gudina oc Gydu,
Haralldr Engla konungr, oc Tofti Jarl
er kalladr var Trelpior, Mauru-kari
Jarl, oc Val- piofr Jarl, oc Sveinn
R 3 Jarl

a3
IJ}

bis compellant: Tu gu:'n‘i.em nune volears;A B,

filium autem noflrum, quem unicum habe-
mus, tivi tradimus, hoc petenter, ut ubi
ad regem veneris, fi tua iflud effici autorita-
fe queat, in ejus familiam recipiendum cu-
res: Namgue hic morari non potefi, fi in-
andiverint nofirater, per exm te ad naves
dulfum effe; de nobis interim quid futurum
fit 5 certum eft fortuna commiitere.  Faffu-
rum [¢, quod rogabant , Ulfo promittit,
Crat Gudinus venufla facie € loguvela pron-
tus, Pater ipfius Ulfuadus nominabatur, Co-
mitatus ergo (udino comer Ulfo tota iffa
notle equitando iter facit , qui lucefcentedie
Milites
ff:;ff;!. in terram exfcenderant , qui L.y"u ag-
nitogue cowmite ﬁuguis' gaudio exultantes,

ad naves regis Conuti perveniunt.

tongquam ex orco revocatum exceperc: tans
topere enim omnibus amabatur, at adver/o
ab eo animo. qui effet, nemo inveniretur.
Tuin primum Gudinus vidit, ev? Olummon-
Sffraverat,
_ﬁ!}i proximum locat , ewmgue codem cultu &7
fanare affici, ac feipfim Sliumve Jfuun curaf,
Dienigue fororem ei fisam, Gydam nomine,
dat conjngem.

Gudinum in exeelfa fede comes

Rex etiam Canutus comitis
Uifonis, affinis fui, autforitate motus, (it
dinum ad dignitatem comitis evexit. Filif
Gudine €7 Gyde extitere, Haraldus rex
Auglie, comes Toflo cognomento halta lig-
nea, comes Mérukauro, comes Falthiofus,

&

101 4.
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Jarl: Padan er mart {tormenni komid i
Englanndi, oc i Danmérku, oc i Svia-
riki, oc auftr i Gardariki: eru part kon,
unga ®tr 1 Danariki., Gyda her dotrir
Harallds konungs Gudinafonar: hana atei
Valldamarr , Konungr 1 Holmgardi:
peirra fon var Harallde konungr: hann

atti deettr II, er enn fkal fra fegia fidarr,

FRA KNUTI RKONUNGL

Kiuee Konungr atti adra orrofto vid
borg Pa, er Brandfurda heitir: vard par
enn mikil orrofta, oc hafdi Koutr kon-
ungr figr, enn Adalrads {ynir flydu, oc
leru lid mikid, enn Danir brutu borgina.
Sva fegir Ottarr Svarri:

Fitrlaufa hyk Frifi
Fridfkerdir peir gitirdu
Brauvztu med bygdu fetr)
Brandfurdu Per rannda
Jarmundar laur unndir
FEt-nidr géfugr hattir
Danfkr herr fkaut Pa dirrum
Drott ¢r pu rake flocta,

Knutr Konungr atti ena Pridu orroftu

vid Adalradsfyni, Par fem heita Affatun:
vard Par enn mikil orrofta: Par er
nordr fra Danafkogum,  Sva fegrr Ot-
Tarr:

Skidlld-

ANTIQVF 1T ATRS

& comes Svemo: wunde multi in Anglia,

~ Danfa, Svecia €7 Ruffia maguates, necnon

quidam Danie reges genus fuum dedueunt,
Filia Haraldo Gudini filio, Gyda nomine
fuit, gquam FPealdemarus Holmgardie rex
pxorem duxit, ex quo con jugfa natur, Ha-
raldis rex duas habuit filiar, de quibns in.
ferius dicetur.

DE REGE CANUTO.

Rex Canutus ad urbem Brand-furdam di-
fam iterum pralfium commifit, quo vitior,
filios Adalradi fugavit, magnamque exer-
citus corum partem proffravit, urbs veroa
Danis folo aguata, De hoc ita Ottarus
Niger:

“ Exanimes & jam jam exfpivantes exiftimoeffe
«Frifones, qui pacem violarunt.

“ Brandfurdam cum babiraculis folo aguafti,
“ Nobilis Edmundi filius fefe tibi fubjiciens
A pugna deftitir,

# Tola emirzebar Danovum exercirus,

“ Cam tu interen fugiemtes profequeris.

Tertium Canutur cum Adaolradi filiis con-

Sixit,  Locus Aflatun dicitur: gqui locus
Danorum  [ylvam a borea attingit, Olta-
ris ffa: 3

“Per-
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Skislldangr vantu und fkilldi
Skaru verk enn fterk:

Feck «blod - trani bradir
Brinar Affatunum:

Vétn enn valfall potti
Verdung jifurr {verd:

Ner fyrir nordan ftoru
Nafngnog Dana fkoga.

Knutt Kopungr atti ena fiordu orroftu
vid Jarmund Konung oc pa bradr i
Nordrvik: vard par enn mikil orrofta,
oc mannfall mikit: oc feck Knutr Kon-
ungr figr, enn Adalrasfynic flydu, Sva
fegir Ortarr Svarti:

Biodr vantu bryniur raudar
Blidr ftor giafa fidan

Latr pu ond adr Prek Prioti
Pinn fyrir Nordvik innan.

FRA KNUTI KONUNGI.

Sidan helldr Knutr Konungr 8llu lidinu
til Tempfar; Ppviat hann {purdi ar Jat.
mundr Konungr oc peir bradr hefdi
flyid tl Lundunaborgar. Enn cr Knutr
Konungr kom ©l Templarmynnis, Pa
figldi par af hafi utan Eirikr Jarl Ha-
konarfon, magr hans, oc funduz peir
par, ec laugdu fidan wpp 1 ama med
herinn.  Sva fegir Porde Kolbeinsfon i

Eiriks drapu:

Itr

135

¢ Peregifti, rex fortis, fub fcuro tuo

¢ Acervime cedis opus,

« Apparavit enfis dapes

“ Corvis nigras Affacunis

“Ad fylvam Danicam, boream verfus,
“Gladio tuo, Rex inclyte, ftragem edidifti:
“ Cecidirque in eo prefio

« Magnaanlicorum turba,

Quarta pugna cum Fatmundo fratribusque
ejus pugnata Canuti regi ad Nordvicum:
ubi fummis utringue viribus certatum eff,
ingensque frages edita.  Canutus fuperior,
Adalradi filios in fugam dedit, de quo Ot-
tarus Niger:

“ Magnorum bilaris donorum, largiror,

« Rubras eriam lorvicas deinde perfregifti.

« Erie quidem remptis , quo animam exbalabis;
« Vernm mungvam illa run :

“In Nordvicenf agro parsa insercider gloria,

DE CANUTQO REGE.

Dﬁ:’ﬂa'a omnem exerciivm Canutur ad Ta-
thefin ffﬂi:fum duxit.
gem Jatmundum fratresqve ejus Londinum
Je contuliffe.  Cum vero advefius rex Ca-
nutus ad offivn Tamefis veniret, claffem €
eo comes Erikis Haquini filius, affinis regis,
appulit.  Ab hoe itaque occurfis offium am-
mis cum exercitu ambo ingrediuntur. Quem-
admodum hac de re Thordus Colbeni canit
in fuo de _;amﬂﬂ Eirico carmme

Audiverat enim re-

i g
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Itr Drifuz itfra hlzti
Ege-vedrs i fir feggia
Skeid helle mirg 1 modu’
Mis- laung {em ec viffa,
Bla-dyrum helle baru
Brandz {va nzr lanndi
Ullr ar Enilza villu
HErltory fia knatti.

O¢ enn kvad hann:

"Enn at eyrar grunni
Endr fkidlldungum renndi
Sa er kidol-slodir ‘knidi
Rnutr langfkipum utan
Vard par er villdu fyrdar
Varrlad koma badir
Hialmads Jarls ot Lilmis
Haxgr funde a pvi degri

Ut i anni Temps var giérr kaftali mik-
ill, oe fettr Ppar i herr mannz tl Jand-
varnar, at eigi {kylldi fkipa herr mega
upp fara i ana. Knurr Konungr lagdi
pegar upp i ana ec at Kaftalanum, oc
bardiz vid Ppa, enn Enfkir menn légdu
fkipa her fra Lundunum, oc ur eptir
anni, laugdu peir tl orroftu vid Dani.
Sva fegir Ortarr Swvarti;
Framm geck enn Par er unnud

Almr gall haee vid malma
Knattud sla par enn fotrud
Sverd kaftala verda:

Unnud eigi minni

Ulfs gbmr veit pat romn
Finackir hleypi blacka
Hliupz a Temps-dr grunni,

TIQVITATRS

-
4

.
“In illa fortimm virorum expeditione

“ Egregie procedebant regum wnegoria.

‘ Mulra magnitudinequee difpares inerabant,)
“ Enfem vibrans (i. ¢. Rex bellicofus) undivaga
“ Cerulei coloris manflra (i.e- naves)

e Aden prope terram n‘rgefmr,

“Ur fubjectos late oculis fuis canipos Anglie
“ Habueriz gonerafus.

Porro Ottarus :

 Denuo in vadis terre adverfus reges tendelar
« Maris fulcaror Canuzus,

“Ex terris procal o Jitis, navibus vetus,
« Evenizge, urin loco, multum defiderato

¢« Uterque exercitus comvenirer,

“Galeari mimirum xcomizis ille, ac regius,
“FEr allo quidem die congreffus fleree
 Pacarus &' amicabilis,

Erat in fluvio Tamefi propugnaculum faéfum,
cui ad defenfionem terra impofiti milites, ne in
fluvium claffispenetraret, Rex tamen Canutus
fuvimn protinus clafJe intrat, caffellumque adit
oppugnatque, Anglifecundo fluvio fuam Lon-
dino claflem educunt, atgue ad pugnandum
cum Danis infirnunt, De guo etiam oudiatur
Ottarus Niger:

« Pragrediebatur adbuc, wubi ~viciftis.

“ Arcus magno fonirn eveas loricas ﬁrimﬁnr,
“ Cum caftella oppugnaretis,

¢ Hebetabanztur gladii. :
 Nibilominus vitkoriam inde 1';{;::-11.1}?1",

“ Felocis infirullique carina

s¢ Egqui (i.e, navis) moderazar,

wIn vadis Timefis,

DE
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ATSOKN KNUTZ KONUNGS.

Koutr Konungr lagdi  éllum hernum
upp til Lundunaborgar, oc ferti par um
herbudir finar: fidan veiten peir  arfokn
til borgarinnar, enn borgar menn vordu,
Sva fegir i flocki peim, er pa var ortr
af lids ménnum,

Hvern morgin {er horna
Hlick a Tems-édr backa
Skala hanga ma hungra
Hiz - fkod litud bloedi
Hve figr - fikinn {=kir
Snarla borgar karla
Dynr a Brezkar bryniur
Blod-is Dana vifi.

Oc enn petra:

Margr ferr ullr i illan
Od-fennu dag penna
Frar par feddir varum
Fornan ferk um bornir:
Enn a Enfkra manna
Olum giod hnikars blodi
et mun fkalld i fkyrm
Skxdaz hamri {=da.

Knutr Konungr atti par marga bardaga,
oc feck eigi unmid borgina,

FRA EIRIKI JARLL

Eivike Jar! for med fuman herinn upp
a lanndit, oe fylgdu hinum Pingamenn,
S 1 moti

137

DE OPPUGNATIONE A CANUTO A.D.

; REGE PERACTA.

101 4.

P orro Canutus rex exercitum omnem Lon-

dinum duxit, caflragve ad urbem mefatus
eff. Inde appﬂg:mra'ﬂrﬂram coepit, civibus
eam flreaue defendentibur: veluti ex verfi-
bus, tunc ab exercitu canlalis, difcitur:

« Quovis mane cernituy corvus in ripa Tamefis,
«« Negue eft, quod famem peveimefcar avis Odini,
‘¢ Dum vider corpora fanguine rorantis,

“Er quam acriter a victorie cupido exerciru
“Ad pugnam cives provocantur,

¢ Quantoqve enm flrepitu

¢ Samguinens Regis Danorum grando
 Loricis infonae Brizannorum,

Porro Es" hoe :

« Hodie, quo pralium committendum,

¢« Mulei'milives ; procul a marali folo,

e I'nfanfam illam sunicam &° verevem induent,
¢ Nosque Anglorum

« Sangvine Odini milvwm nurviomns,
“Quid? quod ipfe bec camens poéra,

“ Loricatns & alacer pugna f¢ immifcebic,

Attamen, multis licet preliis ibidem com-
miffir, rex Canutus in expugnanda urbe

frufira fuit,
DE' COMITE ERICO,

Ericue comes eum nonnulla exercitus parie
in terram defiendit, eumque contra Anglos
copiz
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kell Snillingr, mikill héfdingi: vard par

orrofta, oc hafdi Eirikr figr, enn Ulf-

",

kell Alydi. Sva fegicr Pordr Kolbeinsfon
i Eirtks drapy:

Gullkennir let gunni
Gradis heltz fyrir veflan
Pundr va leyfr til lannda
Lundun faman bundit;
Feck regn-porinn recka
Ronn af pingaminnum
Fgliz higg Ppar er cggiar
Ulfkels bla fkulfu,

Adra orroftu atti Eirikr Jarl a Hring-
maraheidi vid Enlkamenn.
Pordr Kolbeinsfon:

Sva fcg{r

Hvatr vann freyr a flotta
Folk-ftafns {a er gaf hrafni
Sollid’ holld ne fialldan
Sverdz eggia fpor legpgi
Sniallr ler opt oc olli
Eirikr bana Peirra

Rand Hringmaraheidi

Herr Engla lid Pverra.

Par hafdi Eirikr Jarl figr. Enn’fcgir
Pordr Kolbeinsfon fleira 1 Eiriks drapu
fra hernadi hans:

Gengu

ANTIQUITATES

copi fociales fecutee.  Ab Anglorum parte
Ulftelus Snillingus, hoc eff, Audax, vir
oppido excellens, prefuit.
exarfit, quo Viftoriam Ericus adeptus, Ulf-
kelum fugavit: tradente in carmine, quo
Erici Iaudes perfecutus eff, Theodore Col-
beni filio, :

Tunc prolivm

¢« Auro decorarns ( Rex)mavibus bellum intulic
“ Regioni ad occidentem [ire,

¢ Terri sdeni , nec non Londino,

« Per cadem argue fbragem porseus efl,

« Milizes, quorum & ingens vobur,

o Fr numerts ctim imbyium gurtis comparandus,
“ Formidandos ictus fuftinuere,

« Ferentibus Thingmannis, (i- e. militie fociis),
¢ Inrerim acies cerulen (gladii) intremuir.

« Fibrarigue enfes fomitum dedere,

“ Qualem folent quercus vi ventorum agitare.

Alterum prelium Ericne in Hringmarahei-
da cum Anglis conferuit. De iffo idem Theo-
dorus Colbeni:

“ Militia nautice datler vulnera intulie,

¢ Srragemque edidis que hvide & cruenze
kS Carnis affatim corve objecir,

¢« Mucronis frequentes apparent nota,

¢ Quifius boftium crura infigniviz,

«« Dam necem illis flruebar Evicus

¢ Ifte animofus , argve inferebas,

£ Te.-r:!n:n Cruentavit Hrin;umn'n#,

« Anglorunque copias vedegic od pancitarem,

Itidem hic vifloria pewes Eiricum fuit. Ce-
terum de iffa ejus invafione amplins comme-
morat Thordus Colbend hoe carmine

Ex-
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Gengu upp Peir er Englum
Ar hrafn gefendr viru,
Langa ftund_a lanndi
Leidir upp fra fkeidum:
Enn i gegn Peir er gadu
Glaum-{kers bai veria

Galle hialmad lid hiallta
Her-ferd bendr gifrdu.

SETT KONUNGA.

Knuee Konungr fat um Lundunaborg,
enn Jatmundr Kenungr oc peir braedr
vordu borgina, Ppa foru menn a millum
peirra: Knutr Konungr atti Emmu Drot-
ning, modur peirra, oc kom {va, at
gislhir voru fettir a millum peirra, oc
voru grid fete til tals oc umleitanar
meiri fera: oc a peim ftefnum var fatt
gior millum peirra: fva; at ﬂcipm {keyll-
di 1 helminga lanndi med peim, oc
hafa halfe riki hvarr, medan peir lifdi:
enn cf annarrhvarr anndadiz  barnlaufs,
pa fkylldi fa taka alle rikic med friallu,
er eptir lifdi; oc var fu few ecidum
bunndin, Heidrekr Striona- het einn
rikr madr, er fe tok il pefs af Knun
Konungi, at hann fviki Jarmund kon-
ung, oc drepi hann med mordvigi, oc
petta vard hans bani: Heidrekr var po
foftri Jatmundar Konungs, oc trudi hann
honom f{em fialfum fer. Sidan rak Knutr
Konungr braut af Englandi alla fonu
Adalrads Konungs, oc urdu um pat

S 2 orroftur
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t Exfeenfionems ¢ navibus fecere,

“Qui Anglos Primu- mane

“Ad corvorum vickum mallaturi erane,

< Longum iter emenfs funt.

“ Milires rerra excipir,

« Adverfus hos arma capiunt copie galenrd,
“ Exftructas ad bilaritarem

« Conviviorum domos defenfira,

DE PACE INTER REGES INITA.

Lmd;’nﬁm d.!_’:ﬁ:ﬁmg premebat rex Canulis,
quam urbem Fatmundus fratresque illins
omni opera defendebant , legatis ab utragve
parte inter eos commeantibus.  Ifforum ma-
trem Emmam’ in matrimonio (ut difium)
Canutus habuit. Tandem eo res venit, uf
obfides mutui traderentur , pakiis, donec

Con-

venitur utringve: atgue his demum conditio-

pax firmior comciliaretur, indiciis,

nibus pax initur, ut terra infer-cos @quali-
ter divideretur , dimidiam uterque regns
partem, dum in vivis effet, regeret; mor-
tuo vero fine liberis alferutro, is qui fuper
¢flet, totum regnum acciperet: que jurejus

A, D,

X014

rando ab utrague parte confirmata paiiio.

Erat tunc temporis inter Anglos vir potens,
Heidricus Striona nomine: Ir a rege Ca-
anto pecunia corruptus eff, ut Fatmundum

clam interficeret, Hoc modo Fatmundus

. rex periif 5 cwjus famen nutricivs iffe Heid-

ricus fuerat , atgue eidem Jatmundus haud
Secus quam fili ipfi fidem babuerat, Deinde
Canutus omnes Adalradi regis filios profii-

gatos
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AD. orroftu-flég morg, enn eigi fengu Peir
”I""ﬂ}-'rk fiol.mennis i moti Knuti Konungi,

fidan _];HI:'.I'ILII‘IdI.‘ Konungr var drepinn.
Sva fegir: Sighvarr fkalld i Knutz drapu:

Ok fenn fonun
Slo hvern oc po
Adalrads eda
Utflamdi Knutr.

Synir Adalrads Konungs voru Pa veftr
i Vallandi i Nordmandi, oc, voru par
lengi med modurbredrum finum, Rod-
bert oc Vilhialmi, {va fem fagt er i
{6gu Olafs ens helga.  Eirikr Jarl Ha-
konarfon andadiz a Englanndi, oc var
hann pa buinn til Rum ferdar: honom
var fkorinn ufr, oc vard eigi blod {tod=
vad, feck hann af Ppvi bana

Konungr oc Emma Drotning atu III

Knutr

birn.
dnknutr:‘ dotrir MIj:irrﬂ var Gunnhilldr,
er fidan var gipr Heinreki keifara enum
Millda ," er in pridi var fiona lang-
fedga med Pri nafni: Sveinn her enn
pridi. fon Knurz Konungs: hans modir
var Alfifa en Riks, dower Alfruns Jarls,

VIG KOLS PORSTEINSSONAR.

: lc:s.Kﬁrx Solmundarfon fagdi Skeggia bdnda

ar hann villdi ac hann fengi honom fkip.
Skeggi

Harallde var ellztr: aonarr Haur-

ANTIQVITATES

gatos ex Aunglia ejecit, pofigvam non pau-
cis eos praliis fotigzarat. Li vero inter-
emto j'anmmi{ﬂ rege, od ovbjfiffendum Ca-
nuto nimis infirmis erant viribus,  Hujus
rei memoria extat in carmine Sighvati poéte

de Coanuti repis geflis:

 Atramen fingulos
¢ Deinceps filiorum Adalradi
« Vel interfecic Cnutns

« Vel proferipfic.

Filii deinceps  Adalradi ad Flandros ac
Nordmannos fefe vecepere, ubi din apud avun-
eunlos fios Rodbertum &€ Vilkelmum vive-
bant, ficut in hifforia San&li Olaviferiptum.
Comes Ericus Haguvini filius in Anglia diem
obiit , cum jam od iter Romanum paratus
effet.  Uvulam fibi [eindere curavit, unde
Suxus fangviis obortus nullo remedio fiffs
potuit , adeogue ir cafus comiti finem
vite attulit. Canuto regi ex Emma tres
liberi procreati : Eorum Haraldus natu erat
maximus , deinde Horda - Cautus, atguefilia
Guuhilda, quae poflea Henrico Largo, im-
;tremrari » gui ful generis tertins folef appel-
lari, nupfit.  Ceteruwm & tertivm rex Cuu-
tus filium habuit Svenonem diffum, cui
vero mater fuerat Alfifa Potens, filia comi-
tis Alfruni.

CAEDES KOLI THOQRSTEINIS FILIL

Korius Sotmundi filiws lofpiti Skesgioinnuit
oplare fe, ut navem fibi fuppeditaret, ab co-
gue
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Skeggi bondi gaf Kara lnngﬂcip alfkipat,
Atigu peir par 2 Kiri ok Davidr hviri
oc Kolbeinn f{varti, figldu peir Kiri nd
Audr fyrir Skotlandzfiordu, par fundu
sir menn or Sudreyium, Peir faugdu
Kira tidindin® af Irlandi, oc fva pat ac
Flofi var tl Bretlindz farinn oc menn
hans, Enn er Kari {purdi perra fagds
hann felangum finum ar hann villdi hall-
da {udr ¢l Bredandz til morz vid pa
Flofa, bad hann pa pan fkiliaz wvid fier
faurnneyti er par pecti berwra, oc qvaz
at ongum manni vilia veel draga at hann
letz enn 4 pzim hafa Ghefne harma finna,
Allir keyru honom ac fylgia, figlir harn
- pa fudr «l Bredandz oc lagdu par at
i leynivag einmi  Penna myrgin geck
Kolr pdrﬂcit!sibn i borg  ar kaupa filfr,
hann hafdi meft hediyrdi vid af, bren-
numonnum. Kolr hafdi talat margt vid
fr cina rika ocvar miok i gadda flegit
at hann mundi fa hennar, oc fetiaz par.
penna in fama myrgin geck Kari oc i
borgina, hann kom par at er Kolr raldi
filirit, Kari kendi hann oc hliép at hon-
om med {verd brugdit oc hié a halfinn.
enn hann raldi filfric, oc nefndi haufudic
X er pat fauk af bolnum. Kari melle:
fegi pat Flofa at Kari Solmundarfon hefir
S 3 vegit
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gue navim longam a rebus omnibus paratam

dono accepit,  Hane ipfe, David Albus &7

Kolbein Niger confeenderunt, €7 J’J'rm.r 8co-

ticos anfirum verfus trajecerunt , ubi ‘quoss
dam Aebudenfes naéli, qui quae gefla in Hi
bernia fuerant , Kario auntiavére ; Sfimulgue
Flofium & fuos profefios ad terramn Brito-
num effe.  Qua re awdita fociis offendit Ka-
riws fe ad terram Britonum in occurfum
Flofianis navigare velle; tum quemge a co-
mitatw fio, cuiid utilius videatur, difcedere
jubet; molle fe per dolos quemguam circume-
ducere teflatus, quod [¢ in illis (Flofianis)
f;{;'m':":r'.r [itas nondum cenferet pf?iffra.r vindi-
edfle.  Owmnibus eum [equi praoptasitibus,
mox ad terram Britowwm aufirum ver/us
vela dedit, thigue 11 J."fﬂ‘um quemdam  fi-
Jrequentiorem movem infroduxit, Hae die
mane Kolus Thorfleinis filius oppidum com-
parandi argenti caunfa ingreflus, (gvi maxi-
mam verborum contumeliam adhibuerat pra
cateris incendiariis,) multa cum matrona
guadam opulente fuié confabulatus ;  ac
paue clavé trabali fixum erat, ut hane uxo-
rem adipifceretur, afque ibidem confideref,
Hoc ipfo mane Karius in idem oppidum
Egnfﬂiu, Sforte,, ubi Kolus argenti numerum
inibat, devenit: quo recopuito, protins
in homivem difiraffo gladio involat , &7
colfum perentit; ille vero argeniwm compu-
tabat, coputgue, ubi. detroncatum efflueret,
X, (numeram denarinm) eddidit.  Tum Ka-
rins: Dicite Flofio Kolum  Thorflani a

Kario

A D,
1015,



AL,
1015,

1016.
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vegit Kol Porfteinsfon, I¢fi ec wigi
peffu mer & hendr, geck Kari pa il
fkips fins, fagdi hann Pa {fkipverium
finum vigic: Ppa figldu peir nordr il
Beruvikr oc fettu upp fkip ficr oe féru
upp i Hvirzborg 1 Skotlandi oc voru
med Melkolfi - Jarli pauj mifseri, Enn
er Flofi fretir vig Kols byr hann um
lik hans oc gefr fe mikit dl legs hon-
om. Flofa ftucku alldri hermdar yrdi
ill Kara.

FRA FLOSA OC KARA.

th er at fegia frd Kara, at um {umarit

eptir for hann til fkips fins oc figldi
fudr um fia oc hof app fudrgaungu fina
i Nordmandi oc geck fudr oc pag laufn,
oc for aptr ina veltri leid oc ték fkip
fitt i Nordmandi oc {igldi nordr um fia
til Dofra & Englandi, padan figldi hann
veftr um Bretland oc {va nordr fyrir
Skotlandzfiordu oc lettu eigi fyrr ferd
finni enn hann kom i Prasvik 4 Kara-
nefi til Skeggia bonda, feck hann Pa
peim Kolbeini oc Davidi ‘byrdinginn,
figldi Kolbeinn pefsu fkipi til Noregs,
enn Davidr var eprir i Fridarey, Kiri
var Ppenna verr a4 Katanefi, 2 Irefsum
vetri andadiz hasfreya hans 4 Ielandi,
Skeggi feck honom byrding, voru Peir
par a XVIIL,

SVEINN

ANTIQVITATES

Kariv Solmundi filio corfum eﬂ}, megre an- -
thorem codis nominafle,  Queis diffis na-
vem adiit fociisque rem geflom narravit.
Pela facientes feptentrionem verfus ad Ber-
vicam derunt, ubi mave fubdufia, in urbe
Scotizw Huitsburgo Melcolfum Comitem con-
venichant, € apud eum aligvo tempore man.
Jerunt.  Accepto de earde Coli nuntio Flofius
exfequias amico parat 7 pro ejus fepultura
Jummem peconia largom erogat, verbis in
Karium vindicibus femper abfiinens,

DE FLOSIO ET KARIO.

yﬂm ad Karium narratio redit: aflate [¢-
quente navim afceiiic € ex Normannia iter
Romanum orditur, abfolutionem natfurns,
Quo faffo in Normanniam reverfus per ma-
re Dofram Anglie transit, indeque Bretlan-
diapreternavigata finibusque Scotiee, Thras-
vicg* in Catanefia apud Shegginm fubfiitit,

. Kolbanogve & Davidi navem dedit, qua in

WNorvegiam slle vehebatur, hoc in Fridareya
remanente,  Karius hiemem in Catanefia
eget s qua ejus uxor in Islandia mortua off,
In Isiondiam ituro hofpiti Shkeggiur navim
obtulit, XV III viris infirufiam,

DE
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SVEINN KONUNGR KOM I NOREG.

*J1 pann tima er Knutr Konungr red
Englandi oc Danmiérk, pa red Olafr
Harulldsfon fyrir Noregi. Enn er Olafr
Konungr kom par al rikis, pa ftucku
or landi fyrir honom Sweinn Hakopat-
fon, oc Hakon Jarl Eiriksfon, fyfturfon
Knuts Konungs: hann for il Englanndz
a fund Knutz Konungs frenda fins, oc
tok hann vel vid honom: fidan ofrida-
diz med peim Olafi Konungi oc Knuti
Konungi, Knutr Konungr oc Hakon Jarl
komu i Noreg med her ovigian: wvar
par ~ovarla a dézum Qlfs Konungs,
og laugdu Peir lannd alle undir fik.
Kourr Konungr ferti pa Hakon frenda
finn «l rikis i Noregi, enn hann for
padan ul Danmerkr, enn Olafr Konungs
* flydi pa lndid, oc for pa auftr i Gar-
da riki, oc kom apwr i Noreg tveim
vetrum fidarr, oe artri pa orroftu mikla
a Stiklar(t6dum vid lenndamenn fina:
er pa hofdu giorz honom o-truir, oc
wvoru pa motftédu menn hans: par fell
Olafr Konungr, fem alkunna er ordir
oc er hann heilagr, oc liger i fkrini 1
Nidar-ofi. Hakon Jarl Eiriksfon tyndiz
i Englandz hafi einum wvetri adr Olafr
Konungr enn helgi fell: pa kom Swveinn,
fonr Knurs Konungs oc Alfifu 1 Noreg,
oc var hann pa til konungs tekinn yhr

lannd
(*) De bis fufsus in fupplementis.
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DE REGIS SFENONIS IN NORVE- A.D.

GIAM ADFENTU.

Cum Anglie fimul € Danie fmperitaret
Chutus, Norvegiam rexit Olaus Haraldi
Slius, qui eum refjpublice gubernacula ca-
pefferet, metu ipfius potentic ¢ Norvegia
difceflere Sveno Haguini filius, €5 comes
Haguinus Erici filius, Canuti regis forore
proguatus.  Hie igitur ovumenlum fium
Chntum, tunc in Anglia conflitutum, cdiit;
aui emin benigne excepit.  Inde inter reges
Olavum &7 Canutum inimicitie extiterunts
Canutus & comes Haquinus cum fnpents exs
ercitu Norvegiam invadunt ful extrema regni
(Mlavi tempora, totamque fibi regionem fube
jictunt. . Hagquinum comitem Cuutus, cog-
natum fiwm, Norvegie re€forem conflituit,
ip/e vero in Daniam proficifcitur, Qlavus
e Nurvegia fugiens, in Rnfkam [e recipit.
Biennio poft in Norvegiomredit, atquecum
baronilus regni fui , qui per fummam infide-
Litatem impia contra syfum arma fumferant,
2 pralio Stiklarflado aterrima pugna decer-
Iftic rex Olavas occnbuit, ut vidgo
nrotum.  Hic Sanflorum ia numero habetur,
corpusque ejus [erinio. suclufun, Nfdr-raﬁw
aflervotur, Comes Hagvinus mari Anglico
Jubmerfus eff, anno privsquam San&ius Olavus
decederet.  Mox Sveno,  Canuti regis €7
Alfife filins, in Norvegiom veuit - jubente-
que Canuto parente, totius Norvegie rex

ereatur.

fauit,

1o2e,

1026,

[G:g‘;

1030.
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ANTHQUPZI'T'ATES

AD. lannd allt, at til-fkipan Knutz Konungs ereatur.  Horda-Cuntum vero filium regne

Circa

1026,

Knurr Konungr fewi Haur-
dakout, fon finn, yfir Dana veldi, oe
flylidi hann [}31‘ Konungr vera,

fodur fins.

Koutr
Konungr hafdi oc til forrada mikion hlut
af Skotlandi, oc ferri hann par Haralld
fon finn Konung yfir; enn po var Knutr
Konungr yfr-konungr allra peirra; Hann
var kalladr Knutr enn Riki eda Knutr
Gamli: hanir hefic verid rikazer Konungr
oc vid-lendaztr a Dantka tungu. Kouw
Konungr byriadi ferd fina. or lanndi i
brott; oc for hann fudr il Rums, oc
hafdi hann'i peirri ferd {fva mikin fe-
koftnad, at engi madr kunni markatal um,
oc varla punnda tal: hann hafdi of lau-
fafiar af finu riki, enn tok Keifarans fe
at frialfu, hvar {fem hann wiildi.
Enutr Konungr var a Ruma wvegi, pa
Pyrfri engi madr {er matar at bidia, fa
er hanns fundi marti na; {va gaf hann
6llam noga fkotpenninga, Knuarr Kon-
ungr geck af Flemingia landi til Roma-
borgar: Sva fegir Sighvawr Skalld:

Sva mun fir ferill
Ferum f[udr metinn
Hring-drifr hafa
Hifud fremftr jofurr.

Knutr

Medan

Danie Canutus rex prefecit, itidem cum
poteflate regia.  Habebat praterea rex Ca
untus in fua poteflate magnam Scotie par”
tem, cui Haraldum, itidem- filiorum unwm,
regem pr.f;r}mﬁu':: inhec omnia tamen fupres
mo fibi & imperio &F regis titulo refervato.
De guo &7 iflud prodicatur, guod cum om-
ners, qui Danicams hoc eff, [eptentrionalem
lingvam unquam wfiwparunt, reges opibus
& potentia ditionumque amplitudine ante
celleret , vulgo Canutus potens vocetur, alias
grandzvi cognomento notus.  Tandem EF
peregrinatione fufeepta, Romam proficiftis
fur. In guo ilinere tantum pecunie expesn
dit y ut marcarum houd fane , vixque etiam

“librarum numerg fuwmma illa @ffimari gueat<
lib o ln aff queat

Namgve & grandem thefauri copiam e reg-
no fuo fecuin tulit, & ex imperatoris opi”
bus ,  ubicungve locorum voluit, fuppedita.
tum, in ufus fuos accepit, Dum vero in
Romana ifia pereprinatione qﬂér Canutus,
nemo, QUi ipfuin accederet, petere cibum
opus habuit , omuibus ipfo feilicet pecunia
fatis largiente, Ex terra Flondrica Ro-
mam urque traditur pedibus iter con-
Secifle: hoe ipfum confirmante poita Sighe
vato:

« Hoc modo panci

“ Anftrum werfus dter i flitwerunty
ot dunulorum darores

« Reges celfiffimi.

Inflituit
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Kautr Konungr f{etti Spitala, Pann er
alla menn fkylldi feda um notr, Pa er
par kemi af Danfkri tungu: ‘vida, gaf
hann oe tl ftor fe, par {fem voru Klauftr,
It‘:d;l adrir ftorir {tadir,

ANDLAT KNUTZ.

Ena er Kourr Konungr kom aptr til
Englanndz 1 riki fite, pa feek hann fiik-
leik, oc wvar fyrft med Pvi morti, fem
gulufore er kollud: hann la lengi um
{fumarid, oc um haultid anndadiz hann
Idus Novembris: pac var i borg peirri,
er heitiri *) Morfte: Pac er nukil hofud-
ftadr: oc er hann Par javdadr: pa hafdi
hann at alldei XVII verr oc XX: Pa
hafdi hann verid konungr yfir Danmorku
VII vetr oc XX, enn radit fyrir Eng-
landi IIII vetr oc XX enn fyric Noregi
VII vetr, Par er allra manna mal, at
Knutr Konungr hafi rikaztr verid oc
vidlendaztr konunga a Nordr-londum.

FRA KNUTI KONUNGI.
b
Koot Konungr hefir verid drvazer kon-

unga a Nordr-londum, pviat Par er

fannliga fagr, at eigi hafdi hann Pat
midr um-fram adra konunga, hverfu
mikit fe haon veirti i vingiafer, ahveriu
ari, helldr enn hitt , at hann tok miklu
meira 1 fkatta oc ﬂ{y]!&ir a hveriu ari
g ¥ ot

*) Leg. Muunftr,
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Inflituit etiam hofpitium, quo omnes lingvad: D.

Danica loguenter, idemque ifer fufcepturi,
viatores notiu exciperenfur, Deuigque in-
gentem numorium copiam in caxnobia alingue
facra loca paffim erogavit,

!
DE MORTE CANUTL

Redux in Juum Anglie regnum rex Canutus
morbum contraxit : guo, primum anrugini
non abfimili, pofiguam din per afiatem con-
ﬂ;ﬂ’arrrr fuerat, tandem fempore autumnali,

idibus Novembris, moritur Morfirie, que 1ess.

urbs magna in eo regno & primaria, ibigue

Jepelitur, Agebat tunc trigefimum feptimum
atatis annwin; Daenicum reguum fenuerct
viginti feptem annis, Anglicum vi ginti gua-
Magnitudo Ca-
nuti €7 pofentia omnuium in ore verfatur,
gua fupra cunlos [eptentrionis reges extol
litur ; neque enim quisquam eorum latius im”
peritavit,

T ' L '
tuwor, Norvegiam [eptents.

DE REGE CANUTO.

Verum neque iflud omittendum, quod ex
regibus, quos [eptentrio habuit, nuilius tan-
topere liberalitas, quam Canufi regis celer
bretur, adeo ut ex vero commeimnoratum fif,
ipfum non minus in donariis quotantiis lar-
giendis ceteros reges fuperafle, quam fi eo,
quod ¢ tribus potentiffinis regnis plus tribu-

: torum
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A. D af Il piod - londum, enn hverr {a annarra

er hafdi eirt Konungs riki f'}-:i: at rada;
oc po pat med, at England er audgazt

Pac wvar

eitt mark um orleik hans, ar madr er

at laufafe allra nerdrlinnda.
nefndr Porarinn Lof-tunga, Islennzke:
hann var fkalld mikid, oc hafdi hann
bunndiz a héndum Konungum, oc édrum,
rikum mdénnum, langa =fi, oc var pa
gamall er hann forri ul fundar vid
Knut Konung, oc hafdi ort kvedi um
kann, enn Pat var pa, er hann geck
fyrir Konungin, oc kvaddi hann: oc
fpurdi ef hann willdi hlyda til kvadis,
er hann hafdi ort um hann: enn pat
var Pa, er konungr far yfir bordum,
oc vift var up-tekin.
ftodu fyrir bordinu; peir er roludu mal

Menn nockorir

fitr, oc hlyddi Konungr Peim fyrft, enn
er peir luko finni redu, Ppa melli
Porarinn: pviat hann var madr konung-
diarfr, oc hafdi opt flurt mal fice fyrir
hofdingium: Herra, fegir hann: Enn
vil ec bidia, ar per heyrid kvaede mit,
oc mun ydr Ppat fkém dval
Ppviat par ern far vifur, Knutr {varar,
oc leit til hans helldr reiduliga: pat hefir
engi madr fyrr giort vid mik enn Ppu,
at yrkia um mik dreplinga, oc .viru
pac vift, ar a morgin, at dogurdar mali,
kom pu her oc flyt mer pa Pprituga
drapu, eda lengri, Ppa er pu hafir

nu

VeErids

ANEIQIr T RES :

forum ac redifuum guofannis in erarium in-
tulerit, quom qui uni tanlum regno pre-
effent.  Cui aceidit, quod inter omnes fép-
tentrionales terras, opum ac thefanrorum
Anglia focile fit ditifima.  Liberalitatis
zjs 5 inter alia exempla, hae fidem faciunt
Vivebat iis temporibus Thorarinus Lof-
tunga, guod cognomen lingva laudantem no-
tat, natione Islandus poitica facultate in-
Sfignis,
commoratus, exaffe jam atatis erat , cum

Ir in aulis regum Frfrwr}mmgw dit

Canutum regem adiret, carmen quod de eo
pepigerat, oblaturus. Aeccedit igiturregem
Thorarinus, [alutatumgue rogavit, vellet
carmen recitanti, quoipfumeelebrarat , aures
prabere,  Forte iflo tempore menfe affide,
bat rex, ferculis jam tame remotis: adffa-
bant autem ante menjam homines , qui coram
rege caufas fuas agebant, iisgue a rege pri-
mum opera dabatur,  Quis dicends finem
facientibur, Thorarinus eum rurfus cowmpel-
lans (audebat enim fatis libere cum ipfo logui,
ut qui [wpe alias coram principibus verba fe-
cerat) fic affatur: Iterum, domine, teoro, ut
cantilenam meam audias , i quo nonmultum
temporis abfumes, ¢um paucis tantummodo
confiet verfibus. Canutusr vultu iracundo
eum intuens, ait: «Tw igitur mon vereris,
« guod preter fe nemo aufus .b:/f , exioua de
“me carmina componere? iffud vero [eito,
«guod nifi craflina die, ac fub prandii gui-
< dem tempus huc redeas , cantilenamgue tri-
« ginta vel plures firophas complexam ejus-

dem

-
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nu ort um mik, a Ppefli {ftundu,
enn at odrum kofti fkalltu deyia, Pa
geck Porarion i brot, oc tok at yrkia
drapu um Knut Konung, oc er {u drapa
kollud Hpfudlaufb, oc nytti hann alle
or flockinum pat er {va matti, oc epur
um daginn flutti hann kvedic at kon-
ungs ‘bordi, oc tokz honum ed bezta.
Konungr launadi honum kvadit, oc gaf
marka fkizra, Sidan orti
Porarion adra drapu um Knut Konung,
oc cr pat kollud Tug-drapa: Par fegir
{va:

honum L

Giilld hefi ek marka

Malm dyns fyrir hlyn

Fram fim-tigu

For ¢ift borid

Peirra er veitt

Vig - hagr fyrir brag

Mer mord - ftorir

Mann- balldr er ec fann,
Knutr Konungr gaf Berfa Skalld-torfu
fyni tva gull-hringa, er badir ffodu mérks
oc par med fverd gullbuir. Sva fegir
Sighvatr Skalld

Knutr hefir ockr enn itri

All-dad gifugr badum

Hendr er hilmi fundum

Huns fkrautliga bunar :

Per gaf hann mirk eda meira

Margvitr oc hidr bitran,

Gullz radr gidrfa 6llu

Gud {ialfr, enn mer halfa.

T &
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“dem fenfus €5 argumenti, [ed anfiioremA.
““ea, gquam, fe nunc recitaturum dixifir, ad- .
“ferar, capite poenas fis daturns, Abiens
extemplo  Thorarinus, nikil prine habuits
quam ut cantilenam de Canute rege confice-
ret, eam feilicet, que inde capitis redemiio
appellata :  eidemque cunlla in priori illa
que exflabant , quantum pofe, intexuif,
Hane pofiridie ante menfam regis recitat
diferto ore , munusque a Canuto recipit,
quinguagintamarcarim argenti puri, Poflea
idem Thorarinus alteram de Canuto cantile,
nam condidit , que Tug - dropa dicitur,
atque in ea hae leguntur.

<t Preriim £40 marcarum g;'fflqvﬂg:'#m

<« Exhbibui fane avifono (i.e, Regi bellicofo,)
¢ Iftas idem donavic

« Mihi pro carmine

¢ Heros bellator,

 Quem adii,

“ Hoftes cadendi peririffimus.

Idein Rex Berfoni Skalld-torfe filio duor ex
auro annulos, qui pondere ambo marcamn
@quabant, fec nmon oruatum auro gladium
dono dedit, Sigvato poita tefle:

« Praclariffimus ille Canurus,

« Fivrurum nobilicare inclyius,

« Urrique noftrum,

«Cum ipfum adivemus navibus fmperantent,

<« Manus muneribus [uis pulibre implevit,

« Tibi vex fapiens integram marcam auri

« el plus dediz, gladinmgue acutim,

« Dei omnia in poreflare babentis donum

« Mibi vere (marcam) dimidiam,

Mortuo
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A.D.Pa er Knuer Konunge anndadiz i Eng-

lanndi, endiz {2 enn mickli hofdingfkapr
Danukonunga, er Ppeir langfedgar hofdu
haft, at ‘hverr enn fidarri hafdi meira
riki enn hans fadir,

s

UM RIKI ENUTS A SKOTLANDL?)

Knurr reds
fyrer muklum hlora af Skotlandi
var Pat fyrer fkommu , adr hann
kerd:s um Noreg a hendor’ Olafi kon-
ungi Harald{yni, ar til hans komo tveir
konungar nordan af Skodandi, " af Fifi,
oc gaf hann peim upp reidi fina, oc
1ond pau oll, er peir hofdo adr 4it,
oc par med ftorar vingiafir. Pi qvad
Sighvatr:

F}'rr var {va komit art
oc

Hafa allframir itfrar
Ut {in hafor Knuti
Ferd or Fifi nerdan
Fridkaup var par midio:
Seldi Olafr aldri,

Opt vi figr hinn Digri,
Haus 1 heimi Prila
Hann eingomn iva manni,

FRA KNUTI OC SVEINL
Koutr var manma mefte vexti, oe fterke
at afli, manna fridaztr, nema nef haps
var punt, oc eigi lagt oc nackvad biug::
hann var lioshuadr, fage-harr, oc misek

- + * haerdr,

AN TV AT A TE &% ‘

Mortuo in Anglia Canufo rege, magna illa
Daniaz regum potentia, qua & ipfe &7 ma-
jores ipfius claruerant, jivewm hobuit, Kt
enim de illis poteft dici, guod unusquisgue,
prepagatis fipibus, amplius parente fuo fim-
perium adeptus fuerit,

DE IMPERIO KANUTI IN SCOTIA.

P raterea res eo proceflerat, ut Ceputus
wagnam partem Scotiee , [fubegiflet,  Et-
enim non erat din ante, quam Norvegiam
ab Olavo Rege Faraldi filio, fibi regen-
dam tradi petierat, wut a borea ex Scotia
duo Reges eum adierunt, ex Fifa, quibus
comeeptam remifit iram, terrasque poffidens
das religuit , quas anfea tenuerant, additis
gualia amicis dari folent, i:zgma‘-féu.r u'a_uf.r.
Hic ita eceinit Sighvatus :
Arrulere multum porentes Reges

Sunm (quisque). eapur (Regi). Kanuto

(Fenienzes) ex Fifn & borvea wusque,

Pacem (re ea) vedimenres , media,

Commifiz (aft) Olafus (ille) nungvam,

Sepe foreiens uiltoriam et Crajfis,

Capur in orbe terrarum bocee,

Ipfe nemini cuiquam bominum.

DE CANUTO ET SVENONE.
Cnﬂﬂnsa_‘ magna corporis flatura fuif, vir
tnfioni robore, omniumque jurm;y?ﬁ?fum.r,
excepto, quod nafum heberet tenuem , emi-
nentem, & agquilinum: facie erat candida,

capil
- i

®) Hixe de Scotia ex Snorrone Tom, 11, p.214.
excerpta, Catera vero, qvibus res Canye.

tam inter & Olaum geftz narvantur ibi-
dem, appendici inferuntur,
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herdr, hverium madr var hann betr
eygdr, bmdi fagr eygdr: han wvir orr
madr  (hermadr) mikill, oe enn vapn-
diarfalti, Ggr-fell, hamingin madr mik-
il um alla hluti, pa er tl rikdoms
heyrdi, Teki var hann ftor-vitr madr,
oc¢ {va Svemun Kouungr med f{ama hettix
oc enn adi ‘Haralldr o¢ Gormr, at peir

voru oéngir {peckingar at wit,

FRA HAURDA KNUT.

Haurds Kower, fon Gamh Koutz, tok
riki alle i Danmicku eprir “fodur -finn:
enn Haralldr, annarr fon Gamla Kourz,
tok riki yhr Englanndi eptir fodur finn,
Pa kom ul Englanndz Jatvardr enn
Godi Adalradsfon , brodir peirra Harallds
oc Haurda Kpurz: Eng-
lanndi gotr yfirlar, fem vert var, Tveim

hafdi hann i
and-
1 Saxlanndi,
doteir. Knutz konunzs, er Heinrekr Kei-
fari hafdi arc:  Eon fin vetrum fidare
andadiz “Harallde Knuwzlon Englh Kon-
ungr, oc er hann jardadr hia fodur
finum i Morftr: tok pa Haurda-Knutr,
brodir hans, rikin  England oc
Danmork. Enn Magnus, fon Olifs ens
Helga, fvarabrodir Haurda Knutz, red
Ppa Noregi, fva fem rinnd er i /ER
Noregs Konunga, Eun wveim vetrum
L3 eptir

vetrum eptir andiar Gamla Kootz

adiz Guanhilldr drotning

badi
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capillo decoro € prolixo, oculis elegantifi- A, D.

Libera-
lis imprimis, bellator egregins, miradili in
pugnando auwdacia, vilioriofus, ac in omaui-

mis, elaris nempe atyve acribus,

bus ad potentiam acquirendam felix € for-
tunatur,  Ceterum now acuto admoduwm in-

gsm’u, in quo’ reg:" Svenont videbatur,
atgue illo prioribus, Haraldo & Gormoni
Sfimilis ; quippe qui a mentis acumine & [a-

plentia negue mulium laudis promeruerunt,

DE HORDA-KNUTO,

Horda - C"m:urur, filing Canuti Senforis m;),

defunifo patre, totum Danie regnum acce-
pit.  Haraidus vero filiornm Canuti alter,
Anglia rex pofl patrem conflituitur. Tum
€ in sngliam venit Fatvardus Be-
nus, Adelradi filiur, frater Haroldi &7
Horda - Canuti ,
uti par erat, honorem confecutus ¢ff. Sien-

atgre in Auglic magnumn
nio poff amortem -Canuti Senioris obiit
Gunlilia Saxonic regina, filia Canuti re-
giry quam in matrimonio habueret Henri-
cus imperator.  Quingennio vero deinde fato
Jungitur Haraldus Canutifilinsrex Auglie,
apud patrem furm Morfirie humatys.  Ita-
que utrumque regnum, Angliam [iilicet €
Daniam , Hords -Curitus adipifeitur, Eo
tempore Magnns Bonus, filius Oloi Sandi,
juratus frafer Horda- Cannti, Nurvegia
prefuit ,
gum Norvagicorum fradifur,

guemadmodum in memoriis re-

a tarie

1040.

2 ey
Itﬁ WEnT, 1042,
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A, Deptir andlat Harallds Knutzfonar annd-

1042,

adiz Haurda Knutr, var hann oc jard-
adr i Morflr hia Gamla Knuti fedr fin-
un.  Eptir dauda Haurda Koutz var al-
dauda enn forna =t Dana Konunga, pa
var Jatvardr Adalradsfon 1l Konungs
tekinn yfir Englanndi: var hann par
lengi Konungr: oc eignuduz Dapa Kon-
ungar alldregi Englind fidan, Eonn pa
tok Magnus, fon Olafs ens Helga, riki
i Danmork: var hann im par konungr
yfir, fem fegir i /£fi Noregs konunga:
hann red cinn vetur Danmork, adr par

hofz til rikis 1 mori honom Sveinn, {a

er fagr cr _Magnus heti &dru nafni:
hann var fon Ulfs Jarls Porgilefonar
Spmkalcgs. Modir Sveins war Aflridr,
dottir Sveins Konungs Tingulkegs: wvar
hon {yftir Koutz Konungs Gamla; enn
modir Aftridar var Sigridr enn Srorra-
da, dottir Skéglar Tofta: hon var oc
modir Olafs Saz_:ﬂlca.

FRA LANNDZ SKIPAN I DANMORK.

Danmﬁrk er mikit riki, oc liggr miok
fundr lauft. Eon mefti hluer Danarikis
heitir Jotland: Pac liggr ed fydra med
hafi: par er hinn fynzu Byfkups ftoll i
Danmork

i Heidabe, oc er 1 peim

]:-}'ﬂr.ups domi halft fiorda hundrad kirk-’

na, enn XXX, fkipa oc C, Konungi til
utbods

AN EFEQWKIT AT ES

a morte Haraldi Canuti filii, annos, vbiit
Horda- Canntus, qui € Morfirie apud
patrem [uum Canutum feniorem [epuitur
eff. Mlortuo Horda - Canuto antiquum Da-
nia regum femma extinflum erat: ideogue
regem Angli elegerunt Fatvardum , Adal-
radi filium, gui diu regno illi prafuit, at-
que ita Danie reges Angliam nungvam
deinde recuperarunt. Danorum vero res
fabfus ¢ff Magnus, filins Olni Sonfii, qui
€7 regni adminiflrationemn [uftepit; de guo
& in vitis regum Norvagicorum perfcrip-
tum. Hic Daniam folus auno rexit ; ontes
guam fllam fibi vindicaret Sveno, quem alio
nomine Magnum appellatum dicunt, Filius
Sveno erat comitis  Ulfonis ,  Thorgilfi
Spracaleggi filii.  Mater ei fuerat Affri-
da, filia Svenonis regis furcate barbe, &
Joror regis Canuti Senforis: Afirida ma-
ter Sigrida Focinorofa, Skoglar- Toflonis
filiay quee & Olaum Svecum peperit,

DE DIVISIONE TERRARUM REGNI
DANIE.

R egnum Danie amplum ¢ff, ac divifis ma-
ri interfluente partibus, difperfum. Po-
tiffima ejus pars Futia dicitur; hac meri. :
diem verfis oceano alluitur.  Epiftopalis
Jedes in Dania maxime auftralir, Slesvici
efl; in illo epifeopatn templa funt trecenta
quinguagituta, naves wvero, regi ad belli

1ftun



GU L s 80 A NP T'C+A'E.

utbods. Annarr byfkups ftoll er a Jot-
landi, par er heitic i Ripum: i pvi by-
flcups riki eru IIfI kirkiur oc XX ens
fiorda hundrads, enn XII tigir fkipa
Konungi til utbods, Pridi Byfkupsitoll
er a Jotlanndi, er heitir i Ar-ofi: i Pvi
byfkups riki eru CC, kirkna oc X
kirkiur, enn konungi IX rigir fkipa «l
utbods. Fiordi byfkupsftoll i Jotlanndi
heitic i Vebiérgum : i pvi byfkups riki
ern L kirkna oc CC, enn C fkipa kon-
ungi til utbods, Limafidrdr heitir a
Jotlnndi : hann er mikill fisedr oc
nafnfregr: hann gengr af nordri til fudrs:
or nordan verdum Limafirdi er miott
eid veltr til hafs, er heitr Harallds eid:
par ler Haralldr konungr Sigurdarfon
draga yfr fkip fin, pa er hann komz
undan ofridi Sveins konungs Ulfs{onar,
fem fagr er i fogu Harallds konungs,
i?}-rir veftan Limafiord er par riki, er
heitir  Vendilfkagi, oc vikr il
@rrar: par er enn fimti byfkupstoll i
Danmirk, 1 peim ftad, er heitiv i Jor-
ungi: I pvi bifkups riki er halft annad

nordr-

hundrad kirkna, enn L {kipa konungi,
Jotlnndz fida heirir alle veftan fra Van-
dillkaga, oc fudr gl Ripa, Milli Jot-
lanndz oc Fions gengr Medalfararfund.

A
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wfum inde exhibendee, centum triginta, Se-A. D.

cundus in Futia epifcopatus habetur Ripis;
in illo templa funt trecenta viginti quatuor,
duodecim vero inde navium decades regé ad
ufum belid debentur :  Uertius epifcopatus
Jutie eft Arofie: Flic templa numerantur
ducenta decem , naves autem regi ad bellum
parent sonaginta.  Quartus in eadem pro-
vincia Vibergi offy, qua dicecelis ducenta €8
quinguaginta continet templa, eademgue ad
ufum commemoratum naves reprafentat cen-
tum, Sinus partem Futie dividens Limi-
cus dicitur: hic magnus eff € celebris, a
Septentrione in meridicimn vergens. Inter
Limicum fiaum, qua fiptentrionem € ocea-
num occidenialem [pefiat, iffhmus tenuis
con/picitur , vulgo Harsldi ifihmus diflus,
poflqvam per illum fuas naves Haraldus Si-
gurdi filius curavit trahi, quo Svenonis re-
gis, Ulfonis filii, manus effugeret, quem-
admodum in regis Haraldi hifloria tradi-
tum. Ad occidentale Limici finns latus re-
gio eft, quee Vendilskasi appellata, aliguan-
tum ad boream fe flef¥it, ifla quinfam Da-
nie fedem epifcopalem habet in urde, que
Jorungia dicitur.  Complellitur vero dice-
cefis templa centwm quinguaginta, navesque
regi fuppeditat quinquaginta, A Fendil-
skago, totius provincie oram, gua adocci-
dentem eff, atque ad Ripas usque verfus me-
ridiem extenditur, latus ‘fulie nominant,
Inter hane provinciam & Fioniam fretum
Medalfararfund jacet, Iu Fionia vero fex-

fur
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A'D. A Tioni er enn VI byfkupsftoll i Dan-

mork 1 peim {tad ‘er heitir 1 Odinsey :
i pvi byfkups riki eru CCC kirkna oc
X tigir fkipa konungi, Milli Fions oc
Siolanndz gengr Belltis {und, T Sio-
landi er enn VI[ byfkupsftoll i.Dan-
mork, i Roiskelldu: 1 Sio-lanndz by-
{lcu[;sd:émi eru XI kirkiur ens fimira
hundrads, enn ‘XX fkip oc C konungi.
Fyrir nordan Sicland er Eyrarfund :oenn
fyrir nordan Eyrarfund liggr Skani oe
Halland. A Skani er Erkibylkopsitoll
i Lunnd i: fa er bifkupsftoll enn aui i
Danmork, I Ppvi byfkupsriki er halfe
fiorda kirkna oc 11T kirkiur,
enn halft annat hundrad fkipa {kon.
ungi: f{a er byfkupsiloll rikazer i 6lla
Dana konungs riki, Milli pefla lannda,
er nu er frafagr, Jotaondz oc Skani,
ligeia ftor oc morg Ey-lond, pau er adr
eru eigi nefnd, Sams ey er unndir Ar-
ofs bytkup: Hlesey er undir Vebiarga
byfkup: per liggia veftrs fra Fioni:
Als-ey er undir Heidabz: Laland, Eirri
~ oc Pors-lundr oc Langaland: peflar V eyiar
eru undir byfkup a Fioni. Maun oc
Falftr eru unndir byfkup a Sio-landi,
Em-gundarhﬂlmr liggr auftr 1 hafid fra
Skani:- pat er mikid riki, oc liggr unndir
Erkibyflkups ftolin i Lundi: par eru
X1I konungsbu, oc XIII kirkiur. IJ;HT
lond oll, er, nu eru nefud, liggia undir
Dana konungs riki, o¢ eru pau badi

' vid

hundrad

ANTIQV I T AT EsS

tus eff Danie epifeopatus inurbe, que Othi-
nia dicitur,  In hujus dioecefis ombifn tre-
centa coniientur templa, decemque navium
regiarum decades hine mittuntur, A Se-
landia frefo Balthico dirimitor. Eflque in
Selandia epifeopatns regni feplimus, cujus
Seder in urbe Rofeildenfi, templa autemn qua-
dringenta undecin exiflunt, navesque regie
centum viginti ad belwm exeunt. Ad bo-
reale Selandie latus fretum Kyrorfund fe
offert, cui a boren Stania & Hollaudiaob-
jacent - In Scania erchiepifiopalis fides efl
Lundie, qua Danie epijtopatuum oflava, .
iu gjus dioeceff templa trecenta quinguaginta
tria, mnaves rsf__lfn.r numerant cenfum qufﬂ-
‘quaginta, Hae inter omnes Dania epifco-
pales fedes eff ditifima,  Ceterwn inter com-
memoratas tervas, Futiam wempe & Sca-

niam , mulie infignes jacent infule, necdum

enumerata : in guibus Somfoa epiftopo Aro-
Jienfi fubjacet. Lefoa Vibergenfi, Has Fio-
nia od occidentem trefpicit,  Ix aliis guin-

gue Alfon Slesvico fubeft, Lalandia, Arroat

Toffingia & Langelandia ad epifcopatum

Fionenfem pertinent,  Boconavero &7 Fal-

firia od Salandicum,  Bornholmia , Seanie
ad orientem obverfa, oceanogque, eircwmfufa,

fatis magnaprefellura eff, Lundenfi archie-
pifeopo fubjelia; Duodecim villar regias,
& guatuordecim templa infula ea fufiinet.

Hea omnes jam dinumerale terra regiongs-

que Danorum regi parent, funtque exdem

cum
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vid oc fiollmenn,  Peff 16nd voru at  cum [patiis fuir ample, tum incolarum fre- A D,

fornu margra konunga riki,

FRA EINARI JARLI OC BRUSA
JARLL

Efer fal Sigurdar Jarls i Brians orro-
fto, voro Ppeir brador Sumarlidi, Brufi,
Einar til Jarla teknir; peir bredor Ein-
ar oc Brali voro dlikir 1 fkaplyndi:
Brafi var hogvar oc famsmadr mikill,
vitr*oc malfniall o¢ vinfell
ftirdlyndr, filater oc opidr, agiarn oc
fegiarn oc¢ hermadr mikill.  Sumarlidi
var likr Brufa i fkaplyndi, oc var hann
ellzer, oc lifdi fkemft Peirra bradra;
hann var fétedaudr.  Eptir andlat hans
taldi Poérfide il fins lura i Orkneyom.
Einar {varar pvi, at Porfnnr hefdi
Katanes oc Sudrland, Par riki er adr
hafdi 4tr Sigurdr Jarl fadir Peirra: oc
taldi hann pat miklo meira enn prididng
Orkneya; oc villdi hann cigi unna Por-
finni fkiptis. Enn Brafi ler uppi tkipt
fyrir fina hénd, oc vil ec, "fegir hann,
ecki agirnaz at hafa meira af londom,
enn Imnn IJridiﬁng, er ec a at friallo.
pi 6k Einar undir fic tvo luti eya:
gordiz hann pa rikr madr oc fitlmennr;

U var

Eimnar wvar

guentes, Vetuffioribus autem [feculis fub
imperio mulforum regum divife ditioner
Juere.

DE EINARO ¥ARLO ET BRUSIO
FARLO.

C:rﬁ in pralio Brianico comiti Sigurdoe, 1014,

ﬁmaﬂérunt fratres  Sumarlidius ,  Brufius
& Knarus; Einarus & Brufius inge-
Brufius erot infigné

man/vetudine atque pacis fudiis deditus, vir

nio erant diffimiles,
prudens , facundus ac amicis felix, Eina-
rus (contra) erat duri ingewii, verborum
parcus, aditu difficilis, temerarius €5 ava-
rur, mec non infignis bellator,  Sumarli-
dius ingenio fimilis erat fratri Brufio, fra-
trum nalu maximus , [ed inter illos brevis-
fime vite, qui fua morte obist,  Poff more
tem ejus, Thorfiunus (tertiam) partem Or-
cadum , ut fuam fibi cedi poflulavit, cui re-
Jpondit Einarus, Thorfinnum Katanefiam
fenere atque Suduylandiam , quod .rﬂ_;umn
antea fuerat patris ipforum Sigurdi Farli,
guodgue friente OUrcadum majus longe cen-
Juit, guare Thorfiunum in divifienem ad-
mittere noluit,  Afl Brufius, fua Fr';’: par-
te, dfvifonemn admf}ﬁ‘, dicens, [e eo ava-
ritiw nolle procedere, ut majorem vellet in-
Jularum partem, quam triemtem, que fua
ji‘r,l"f: erat. Twin Einarus duas ﬁﬁi ;‘fr&J;rgit
infularum trienies; unde vir potens fadus,
atque imagna militum multitudine fiipains,

- Jepe
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A. D.var opt 4 fumrom i hernadi, oc hafdi

1014,

1016,

r

utbod mikil i landino; enn allmisiafnt
vard il fengiar i vikingonni, Pi rtok
bendom at leidaz Par ftarf; enn Jarl
helle fram med freko &llom alégom,
oc let eingom manni lyda méti ar mala,
Einar Jarl var hinn mefti offtopamadr.
Pa gerdiz i hans riki halleri of ftachi
oc fe-koftnadi peim, er bendor hifde.
Enn { peim lura lands er Brafi hafdi,
var ar mikit oc hoglifi: bzndom wvar
hann vinfzll,

FRA PORKELT AMUNDASYNL

Madr het Amundi rike oc audigr:
hann bio i Krofsey i Sandvik a Hlaup-
andanefi: Porkell het fon hans, oc var
hann allra manna gervighigaftr 1 Orkn-
eyom, Amundi var hinn vitrazei madr,
oc einnpa manna meflt virdr i eyonom,
Pat var eitc vir, ar Einar Jal hafdi
pa atbod enn, fem hann var vanr:
enn bandor kurrudo illa, oc baro {yrir
Amunda, oc bido hann mezla peim
nockora forftédo vid Jarl, Hann fvarar:
Jarl er oddlydinn, oc telr eigi ftoda
mano at bidia Jarl neinar banir um

petea;

ANTIQVITATES

[fwpe per aflates piratice operam dedif, eni
rei multas naves copiasque per infulas impe-
ravit, nom eo femper, qui [perabatur, ex-
peditionum  iflarum  piraticarum  eventu,
Tum colonos tadium cepit iflius megotii:
aft Farlus in tributic omnibus exigendis
pervicax , nemini expediturum afferuit, hae
in re fibi contradicere. Erat Einarus Jar-
lus vir maxime infolens otgue contumax.
Hinc ejus in regno, ob labores atque im-
penfas iffas, ingraveftere coepit annona,
partem infularum, quam tenuit Brufius,
beante annone maxima felicitate vitegve
commodo ufu; civium (ergo) amore felix
erat (Brufius).

DE THORKELO AMUNDI FILIO,

Amundus nomine diflus eft vir potens €
diver, gqui kabitavit in infula Krofreya, i
Sandvik in Hlaupandanefio.  Filius ejus
nominatus eff Thorkelus, vir amnium in Or-
cadibus animi & corporis dotibus prafian-
tifimus. Amundus erat infigni [apientia
vir, atgue omnium in infulis honoratifimus.
Aecidit vere gvodam, ut Einaro Farlo,
pro more folito, navibus & militibus impe-
ratis, expeditionem parante, murmurantes
male coloni, rem ad Amundum deferrent,
guem rogarunt, ut apud Farlum inter-
cedendo , fibi auxilio cuigram eflet.  Re-
Jpondit ille, Farlum non efle, cui focile
perfiaderi poflet, addens , [upervacaneum
efle, apud eum hac de re intercedere; ut

jam
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petta; enn vinatta var Jarls er god, at
{va bino: enn mer pickir vid voda buir,
ef ver verdom rangfattir, vid fkaplyndi
hvarratveggia: mun ec mer, {egir Amun:
di, eingo afikipta, Pa reddo peir petta
vid Porkell: hann wvar trandr «l, oc
her po umfidir, vid deggion manna,
ﬁunpnu‘a pétti hann of brawe heitit hafa,
Enn er Jarl atei ping, pa malt Porkell
af hendi banda, oc bad Jarl vagia
monnom um alogor: oc taldi upp naud-
{yn manna. = Enn Jarl fvarar vel, oc
fegir, ac hann fkylldi mikils virda ord
Porkels. Ec hafda nu wtlar fex fkip
or landi at hafa; enn nu fkal eigi meir
hafa enn prid. Enn pa Porkell bid
eigi optar flikrar benar. Bandor pock-
udo vel Porkeli lidveitzlo {ina. For
Jarl 1 Viking, oc kom aptr ar haufti,
Enn eptic um wvarit hafdi. Jarl fomo
bod, fem hann var wvanr, oc ati ping
vid bendor: pa raladi Porkeil enn, oc
bad Jarl vaegia bendom. Jarl fagdi pa
reidoliga, at lutr benda fkylldi i ver{na
vid hans umrado: "gerdi hann fic.pa
{va reidan oc odan, at hann mele, at
peir fkylldi eigi annac var badir heilir
a pingino; oc fleit fidan Pvi Ppingi.
Enn er Amundi vard vis hvar peir
Porkell oc Jarl hofdo vidmalz, pa bad

U2

hann
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jam res erant conflitute, fe inter atqueA.D,

Jarlum flare amicitiam fartam: fibi autem
videri res in periculo verfari, fi discordes
flerent, pro ingenio, quud utriusgve erat;
guare negavit Amundus, fe hujus negotii
fieri velle participem.  Tum ad Torkellum
rem detulere, qui ad preces eorwmn tardus,
tandem tamen fe faliurum promifit, per/va-
fionidus illorum motus. Amundo vifur eft
juflo celerius rem promififle, Comitia cele-
brante Farlo, vice colonorum locutus Thor
kellus, rogavit Farlum, vellet colonis re-
laxationem tributorum concedere, que illos
premeé&ni, recenjens neceffitates, Bene
refpondens Farius, dixit [e precibus Thor-
kelli multa datvrum: fuit mihi, ingquiens,
propofitum, ex infilis fex maves imperare,
aff munc mom plures imperabo, quam tres,
Sed noli, Tu Thorkelle, talia me [Epius
FOUGrE. » Coloni pro preeflito auxilio Thor-
kello gratias prolixe egerunt,  Ad expedi-
tionem piraticam profefius Farlus autumno
rediit,
antea folitus fuerat, imperans Farlus cum
colonis comitia habuit ;. tum Thorkellus ite-
rum locutus rogavit Farium, vellst colonis

Sequenti autem vere eadem, gua

onera levare.  Ferum Jarlur od id refpon-
dens ira fuccenfus, Ejﬂ.f rogatu fam deterio-
res futuras colonorum conditiones, eoire in-
Janientis proceffit, ut diceret, proximo vere
comitiis utrumgue non adfuturum falvum,
quo diffo, comitia iffa folvit. Certior faéius
Amundus, gua inter fe locuti fuerant Thor-

kellus

1017,
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AD.hann Porkell a brot fara, oc fér hann

1017,

1017

yfir @ Katanes til Porfinnz Jarls, Por-
kell var par lengi fidan oc elflkadi Jarl,
er hann var ungr; oc wvar hann fidan
Kalladr Porkell Foftri, oc var hann agerr
madr,

SETT JARLANNA.

Fleiri voro peir rikismenn er flydo or
Orkneyom odol fin fyrir riki Einars
Jarls: fydo fleftir yfir 4 Katanes ul
Porfinnz  Jarls,
Orkneyom til Noregs, enn fumir cil
ymiffa landa, Enn er Porfinnr  Jarl
rofknadiz, pa gerdi hann bod til Einars
brédor fins, oc beiddi af hénom rikis
pefs, er hann Portiz eiga i Orkneyom;
enn pat var prididogr eya. Einar tdk
pvi obrate at minka riki fie. Eon er
Poérfinne fpurdi Ppar, pa byr haon lid
ut af Katanefi, oc fer at i eyar. Enn
er Einar Jarl wvard DPefs vis, famnar
hann lidi, oc veria londin,
Brifi Jarl famnar oc lidi, oc ferr 1l

Enn fumir flydo or

etlar at
métz vid pa, oc ber ferrarord i milli
peirra. < Vard pat ar fere ‘med  peim,
at Porfinnr fkylldi hafa Pridiung landa
i Orkneyom, fva fem hann arti at retro
enn Brifi o¢ Einar ligde faman finn
luta; fkylidi Einar hafa einn forradi
fyrix

ANTIQVITATES,

kellus otque” Farlus, Thorkellum rogavit,
ui ex infulis cederet, qui in Katanefiam
tran-vetfus, ad Thorfinnum Farhm, &
din ibi commoratus, dilfum Jarlum juvenem
educavit ; guare poflea nominatus ¢ff. Thor-
kellus Nutritius, vir (alias) praclarus &
honoratiffimus, '

PAX INTER FARLOS SANCITA.

Plures Sfuere, qui ex Orcadibus, prodiis

avitis relillis , aufugere viri potentes, do-

minandi impotentia Kinari coaffi, gquorum

plerigve in Katanefiam fugiebant, ad Thor-
Jinnum Farlum.  Quidam autem ex Orca-
dibus aufugere in Norvegiam, in diverfas
terras alii, Verumubi atate abolevit Thor-
Sinnus Farlus, miffir ad fratrem Einarum
muntiis , regnum fibi cedi poflulavit, ‘quod
in Orcadibus [uum efle putavit, trientem
nempe infularum.
minuendum erat Einarus ; cujus rei certior
faltus Thorfinnus, imperatis ex Katanefia
Quod ubi inno-
tuit Kinaro, colleflis ille copiis, defenfionem
terrarum (fuarum) parat, Brufins quogue
Farlus, copiis € armis paratis, eorum in
occurfum tendit, pacis inter cos falfus nun-
tins £F conciliator; qua (etiam) ea lese eff
Jancita, wt Thorfinnus trientem terrarum
in Orcadibus acciperet, qua ejus jure erat,
Brufius autem & Einarus fuos partes jun-
gerent , quibus folus praeflet Einarus; quod

Jalter-

Tardus ad regnum funm

copiis, in infular transit,
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fyricr peim.  Enn ef misdaudi Peirra
yrdi, pa fkylldi fa peirra 16nd 1aka eptir
annan, er lengr fifdi, Enn fi maldagi
powi pa eigi iafoligr; pviar Brah awi
fon er Rognvalldr her, enn Einar var
fonlaufs. Setri pa Porfinnr . Jarl fina
menn tl ar vardveita riki par, er hann
aeei § Orkneyiom: enn hann var optaze
i Katanefi, Einar Jarl var oprtaz a fum-
rom { hernadi um frland oc Skotland
oc Bretland,

DRAP EYVINDAR URARHORNS.

Pat var eite fumar, er Einar Jarl heriadi
4 feland, at hann bardiz i Ulfreksfirdi
vid Konofogor Ira konung, fva fem fyrr
var ritar, a3 Einar Jarl feck par dfigr
mikinn oc mannlaat.  Annat {umar eptic

for Eyvinde Urrarhorn veftan af {rlandi,

oc ®tladi til Noregs: enn er vedr var

hvaft, oc ftraumar oterir, {ner Eyvindr
pa ul Asmundarvigs, oc la la par nock-
ora hrid vedrfaftr, Enn er pac fpurdi
Einar Jarl, Pa helle haon Ppangar hidi
miklo, t6k Ppir Eyvind oc let drepa,
enn gaf grid fleftom ménnom hans, oc
foro peir auftr ul Noregs um hauftir,
oc kome & fund. Qlafs konungs, oc
{ogdo honom fra aftoko Eyvindar, kon-

Us ungr

157

Ji alterutrius maturior contingeret mors, A, D,

utriusque terras acciperet fuperfles. Qua
conventio ex @quo €7 bono nonvifa ¢ff falla,
cun Brufio effet filins, nomine Rognvalldus,
aff Einaro vulius. Thorfinnus poftea Far-
Ius, conflitutis fuorum, qui regnum, gquod
in Orcadibus fuum erat falfum, tuerentur,
ip/e in Katanefia fape commorabatur. Ei-
arlus per aflates fapins in piratica
verfabatur , circa littora Hibernia, Scotie
€5 Bretlandia,

harts

CAEDES EYFINDI URARHORN.

Aecidit aflate gvadam , piraticam in Hiber-
nia exercente Einare Farlo, ui in finu Ulf-
reksfiord cum Concliobaro, Hiberniw Rege,
manus confererct, prout fupra ef feriptum,
utque inferior multum ex pralio d{fﬁ‘m’ﬂr;r,
Eflate proxime
Jtavente, ex Hibernia € Occidente naviga-
vit Eyvindus Urarkors, Norvegiam peti-

muitis fuornin defideratss,

turus.  Tempeflate autem ingrueute, cum
maria reciproco afin fevientia transiri non
poffent, Eyvindus verfo itinere in finum As-
mundarvog vellus, 1bi aliguamdiu fub/litif,
vento adverfo impeditus, Cujus rei fama
ad Iinarum Farlum periata, magno cum
comitaty illuc vedus, captum Eyvindum oc-
cidi juffit . comitum vero ejus plerisgue pa-
cem concelfit €5 vitam, qui orientem ver/us
in Norvegiam autumno vedi, Olafum Re-
gem convenere, cxdem Kyvindi ¢f narran-

ler

1017,

1018,
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ungr fvarar fio um: oc fannz Pa a,
at  hénom Powi par mannfkadi mikill
oc mide i pra fer; oc um fleft var hann
fameltr, pat er honem pot fer iméri
{lkapi, Porfinnr Jarl fends Pairkel Foftra
ur i Eyar, at heimea faman fkarra {ina.
Einar Jarl kendi Porkeli mide uppreift
pa, er Porfinnr hatdi hafr cilkall 0r i
Eyar, For Porkell fkyndliga or Eyon-
om, oc ypr 4 Katanes: hann f{egir Por-
finni ];u'li, at hann var I)efs vis ordinn,
at Einar Jarl mtladi honom dauda, ef
cigi hefdi frandor hans oc vinir hon-
om niéfn borit. Ni mun ec, fegir
hann, pann ciga a bavgi, ar lara pann
verda fund ockarr Jarls, er umikipti
med ofs: enn pann koft annan, ar fara
lengra 4 brot, oc pannog, atr eigi fe
hans wvalld yfir, Jarl fyfli Pels, ar
Porkell fkylldi fara auftr ul Noregs,
a fund Olafs konungs: munto, fegir
hann , mikils metinn, hvar fem pu
kemr med tignom monnom: enn ec
veit beggia yckar fkaplyndi, pitt oc Jarls,
at  pit munort fkamma f{tund mundaz
til. Pa bioz Porkell, oc for um hauftir
rl Noregs, oc fidan a4 fund Olafs kon-
ungs, oc var par um verrinn med kon-

ungi

AN TR ¥ 1T ATES

ter.  Paucis quidem ad hee refpondit Rex,
off [entiebant omnes, hanc jaffuram (fidi)
fhominis ei videri pravem faffamgue fibi in
incommodum : de rebus enim, gque ipfi vi-
debantur moleflee , plerumgue pouca logueba-
tur. Thorfinnus Farius ininfidas mifit Thor-
kellum Nutritium, tributa colleéiurum, Thor=
kello imputavit Einarus Farlus moximam
caufam fafii contra (e motus, quo tempore
partem infularum . pofiulavit  Thorfinnus.
Thorkellur (igitur) ab infulis celeriter pro-
feftus in Katanefiam, narravit 1horfinno
Sarlo, fafium fe efle certiorem, mortem
[fibi defiinafle Einarum ,}'ar}'um, nifi (eam
evitaflet) a cognatis atque amicis monitus,
« Fam (ergo) inguit, id miki animo fedet
propofitum , conventum me inter atque Jar-
Ium ita infiituere , ut verum tnter nos fiot
mutatio, aut,” quee altera datur rei expedi-
ende ratio, longius abire, illucque (profi-
cifed), ubi tlli mihil in e licebit. « Suﬂﬁ.t
(tum) Sarius, ut Thorkellus orientem ver-
Jus ad Olafum Regem in Norvegiam proficis
Jeeretur, aflerens, ewm magni iri @flima-
tum , ubicunge locorum Principes conveniffet
viros, [ibi vero adeo cognita efle Thorlelli
aque ac Farli ingenia, ut ([eiret) illos hawd
din iratum animum effe temperaturos.  Tum
Thorkellus stineri  accinffus ,  atgue aue
tumno in Norvegiam profefius, poftea Ola-
fum Regem convenit, apud quem hyemem
Regi admodum grotus ac amicus transegit,
qui ad colloguia Thorkellum admittens fapius,

Fro
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ungi i karleika miklom: hafdi hann
Pporkell mide vid mal fin: poeei hénom,
fem var, at Porkell var vier madr, oc
fkorungr mikill: fannz konungi Par i
redom hans, at hann misiafnadi miGe
fraf6go um Jarlana, oc var vinr mikill
Porfinnz, enn lagdi Ppange ul Einars
Jarls.  Oc fnemmindis um varit, fendir
konungr fkip veftr um haf, 2 fund
Porfinns Jarls oc ordfending, at Jarl
fkylldi koma auftr a hans fund. Enn
Jarl lagdiz eigi pé for undir hofor, pviar
vinarto mal fylgdi -ordlending.

DRAP EINARS JARLS.

Dérfinnr Jarl for auftr til Noregs, oc
kom a fund Olafs konungs, oc feck par
godar vidiokor, oc dvaldiz par lengi um
fumarit, Tnn er hann bidz veltr, gaf
Olafr konungr honom Knglkip mikir
gott med ollum reida. Porkell Foftri
redz pa til ferdar med Jarli: gaf Jarl
honom pat fkip, er hann hafdi veitan
haft um fwmarit.. Skildoz peir konungr
oc Jarl med kerleikom miklom. Por-
finor Jarl kom um hauftic til Orkneyia.
Eon er Einar Jarl fpurdi patr, ipd hafdi
hann fiolment, oc la & fkipom. Brufi
Jarl fr pa il fundar vid pa bida brad.
or, oc bar fetr milli peirra: kom enn
{va t peir fwmtroz, oc bundo Pat eidom,

por-

e conveniret.

159

pro viro, 'ut revera eraf, prudenti atgve
multis nominibus claro eum habuit, FEx
ejus fermonibus id fibi vifus eff Rex animad-
vertere, quod qua de Foarlis narrabat, ad-
modum erant diverf/a, Thorfinno Jarlo eum
effe amicifimum, fed multa Einaro Farlo
vitio vertere.
vem occidentem verfius per mare, ad Thor-
finnum Farlum , uee non nuntinm, quo (ro-
gavit) ut Farlus orientem verfus profelfus
Houe vero iter mon tardavit
Jarler, cum nuntius Kegis gratiam atque
amicitiam ferret.

CEDES EINARI FARLL

Tjﬂarﬁumu Jarlus y  orientem verfis in
Norvegiam profefius, Olafum Repem con-
venit, & que honorifice acceptus din ibi per
aflatem manfit.
verfus fe‘actingentem mavi lomga donavit
Jafus Rex, € magnitudine, & omni alio

apparatu eximia, Tum [e itineris comitem
illi adjunxit Thorkellus Nutritius, cui Far-
lus navem dedit , 'gm ipfe efiate (prater-
lapfa) de occidente fuerat velius. Magna
amoris fignificatione digreffi funt Rex atque
Farlus,  Thorfinnus Jarlus antumno in
Orcadas venit ; cujus rei certior faflus K-
narus Farlus, manu ingenti flipatus, in
navibus [e continuit.  Tum Brufius Farlus
ambos conveniens frotres , pacisqueinter eos
fafius interpres, iterum rem eo deduxit, uf
pacem

ftiners autem ovecidentem

A, B
101§.

Primo vere mittit Rex na-10;9.

1520,
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A, D.Dorkell Téftri fkylldi vera i ferr oc

‘winatto med Einari Jarli; oc war Pat
mele ; ‘at hverr  peirra  [kylldi  veita
odrom wveitzlo, oc fkylldi Jarl fyrri
fakia ul Porkels 1 Sandvik, Enn er
Jarl var par a veitzlo, {:«:’1 var vent et
kapplamligafta; var Jarl eigi karr; par
var mikill fkali, oc dyr a bidom endom.
Pann dag' er Jarl fkylldi 4 broc fara,
pa tkylldi Porkell fara med hinom til
velizlo- Pérkell fendi menn 4 nidln
framm 2 leidina, er peir fkylldo fara
um daginn, Enn er niélnar-menn komo
aptr, pa fogdo Ppeir Porkeli, ar Peir
fundo prennar fatir: oc hyggiom ver,
{egia peir, at fvik muni vera, Enn er
Porkell {purdi perra Pi freftadi hann
bunadinom, oc heimti menn {ina ar fer.
Jarl bad hann bilaz, oc fegir, at mal
var at rida,
margt at annaz; hann geck {tundom 1,
enn ftundem inn, Elldr var a golfino:
pa geck hann inn um adrar dyr, oceptir

Poérkell fagdi, ac hann irri

hénom madr, er nefndr er Hallvardr:
hann var Islendflkr madr, oc auftfirdfkr:
hann laue aptr hurdina, porkell geck
innar milli elldfins, oc pefs er Jarl far
Jarl {purdi: erto eigi enn biinn? Ppér-
kell pi
hié] hann il Jarls, oc i hofudit; Jarl
fieyptiz 4 golfi,  Ppa melu [slendingrinn:

her

{fvarar: no em ec buun ;

ANTLYGPITATES

pacem [ancifam juramentis ratam facerent,
(Statutum fuit), ut Thorkellus Nutritrus
fn pacem atque in amicitiam Einari Jarli
reciperetur , eagve faiia flipulatio , utalter
alteri convivium [lrueret , “atque Farlus
prior Thorkelli in Sandviko conviva fieret.
Forlus ibi convivams , maximo (guidem)
quo fiers potuit, nppnm'm eff acceptus; aff
hilaris non erat Fariws, Impens thi erat
hypocanfium ; ab nirogue latere breviori ja-
Quodie difcefurns erat ar-
Insy, qhorkellus ad convivium ei comes erat
futurus.  Suorum guosdam pramifit. Thor-
kellus, viam [peculaturos, quam illo die
erant ituri. Keverfi [peculatore: nuniiarunt

nuam hobens.

Thorkello, fe tres pofitas animadvertifle in-
fidiasy exifiimare fe, dolos hic & fraudes
adeffe.  Hujusrei certior faffus Thorkellus,
apparatus ad iter tardans, [uos ad fe arcefi-
vit, Julfit illum Farium itineri ¢ accin-
gere, tempus adefle dicens, quo abeundum
Refpondens Thorkellus, multa ﬁ&i
curanda effle negotia, jam foribus exibat,
Ardebat accenfus in
~ Tum per alteram januam
intrantem ( Thorkellum) comes fgquebatur
vir, nomine Hallvardus, homo Lilandur,
ex finibus infula orientalibus ortus, qui fé—
res cloufit.  Per pavimentum, inter ignem
& fedem Farli, medius transivit Thor kela
lus, qui interroganti Jarlo, anne jom erat
paratus? [e jri:ﬂ paratum refpondens Far-
li coput (gladio, fecuri) ita feriit, ut Far-

Ius

erat,

jam domum intrabaf.
pavimento sgnis.
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her fa cc alla velta fangardds, er Pper
dragit eigi Jarl-af elldinom : hann koedi
til fpordo, oc fetri undir hnacka-bein
Jarls, oc Kipti honom upp at pallinom.
Porkell, oe peir badir foronautar, gengo
e fkyndiliga adrar dyr enn peir hof-
do inngengit: ftédo Par tti menn Por-
Enn Jarls menn toko
Enn

kels med alvepni,
til hans, oc var hann Ppa daudr.
ollom felloz hendor til  hefndarinnar.
Var pat oc, at bradom bar at, oc vardi
eingan mann pefsa verks af Porkeli:
pviac Ppeir hugdo allir, ar {fva mundi
vera, fem adr var malt, at vinarra veri
med Jarli oc Porkeli.
fleftic vapolaufir inni, enn margir adr
vinir Pérkeli gédir; bar Pat il med
audno Peirri, er Porkeli var audit leng-
ra lifs, Porkell hafdi pi lid er hann
kom ft engo minna enn Jarls menn.
For Pérkell pa tl fkips fins, enn Jarls
menn i brér. Porkill figldi pann dag
pegar i brot, oc auftr i haf, oc var
pat eptir vetr naztr; oc kom hann med
heilo til Noregs, oc for pegar fem
fleyndiligaft 4 fund Olafs konongs, oc
feck par gdédar vidtokor; ler konungr
yfir verki pefso vel; var Pérkell ‘med

honum um vetrinn,

Varo menn oc¢

SETT

Tum
Islandus, fe mumgvam confilium pejus e re
Jumta vidiffe, dicens, quod ex igne Farlum
non extraherent, protrufa, quam cerviei Far
li fuppofuit, flipite levatum in fede repofuit,

lus profus in pavimenfum caderet,

A D
102G,

Thorkellus ejusque focius [e foras proripues,

runt per aliam jonuam, guam gua intra-
runt, ubi viri flabant Thorkelli, foti ar-
mati, Viri autem Farli eum [ifceperunt,
Jid jam mortuum ; gi:are omnibus lapfus de-
Juit wlcifcendi animus, ea accedente caufa,
quod res fubito falfa omnidus accidit ine
opinata , a Thorkello ean non ex/peflanti-
bus, cum crederent cunli quod Jupra eff
memoratum , Farlum & Thorkellum amici-
tiam intercedere.  Plerique etiam, gui rei
adfuere , armati non erant, multi guogue
olim Thorkello amicitia junéli; que omnia
fato fuccurrebant, a quo longior vita Thor-
kello fuit deflinata,  Thorkellum (etiom)
foras progre[Jum, non minor flipabat manur,
Poffhac
ad naves fuas tendebat Thorkellus, abenn-
tibus quogque Farli viris.  Kodem mox die
ab infulis navigevit Thorkellus,
orientem verfus ingreflus, poft coeptam Jam
hyemem , tamen falvus in Norvegiam venit,
uli Olafum Regem quam ocyime conveniens,
magna honoris fignificatione ab eo eff accep-

tus. Rem affam Rex laudavit, apud quem
Thorkellus hyemem transegit.

guam Farli implebant comites.

maregue

PAaAX
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SETT OLAFS: KONUNGS 0OC
BRUSA JARLS.
Eprir fall Einars Jarls, toc Brafi Jarl
pann luta landa, er adr hafdi hafc Kinar
Jarl: Pviat Par var at margra manna vit-

ordi, med hveriom fkildaga, Peir Einar

oc Brifi brador hofdo felag fitr gert,
Eun Porfinni powi Ppar rettaz, ac halfar
eyar hefdi hverr Peirra: enn pé hafdi
Brafi pann verr tvo luri landa.  Eptir
um varit kallar Porfinnr dl Ppeirra lan-
da vid Brifa, at haon villdi hafa helm.
ing wid Brufa: enn Brafi. gallt eigi
iakvadi til pefs. Ato peir Ping oc
ftefnor at peim milom; gengo pa vinir
peirra at femia peirra mal; oc kom fva,
at Porfinnr ler fer ecki lika anpar, enn
hafa helming eya; oc Pat med, fogdi
hann, at Brafi pyrfti eigi at hafa meir
enn Pridiing med Pvi fkaplyndi fem
hann hafdi, ‘Brofi fvarar: ec unda pvi,
fegir hann, at hafa priditing landa,
ﬁmn ec toc eptir fodr minn { arf;
kalladi oc engi tul Pels § hond mer;
enn nd hefir ¢c twkit annan Ppriditing
§ arf eptir brodr minn. at rerrom mal-
dégom: enn Po at ec fe vanferr til at
deila kappi vid pic brédir, Ppa mun ee
I‘.ﬁé annars 1 leita, enn iata undan mer
Peir fkildo fva mil-
Enm er Brafi {3, at hann

mundi

riki at fva bono.

fiefno Pefla,

A NSO I T AT ES 3

PAX INTER OLAFUM REGEM ET
BRUSIUM FARLUM.
Pop codem Einari Farli, Braufius Farlus
[fibi vindicavit partem infularum , que autea
Juerat Einari Farli: multis enim note erant
conditiones , quibus focietatem inieront fra-
tres, Einarus atque Brufius, Afi Thor-
Sfinno re€lius off vifum, ut fugulis fratrum
Jua qﬂ‘et dimidia pars infularum; ea tamen
lyeme Brufius duas tenuit infularam trien-
tes.  Sequenti vere parfem tufularum Bru-
Sium pofiulans Thorfinnus, dimidiam fibi
deberi contendit ; hoc vero poftulatum Brue
fius concedere noluit, Aliguot hac de re
inter illos habitfe comventibus, controvers
_ﬁum iffam componere tentarunt corum amici,
eo tamen eventn , ut fignificaret Thorfinaus,
nuilo alio pafio fe vellelitem componere, quam
ut dimidia infularum pars fua foret, addens,
Brufio non opus effe ma jori infularem parte,
quam triente, pro tllo, quod ejus erat, in-
genio, Ad que Brufius ;. < triente illa,
inguit , f]‘{ﬁ!flﬂl"ﬂfﬂ (olim) fui contentus, que
poft patris obitum miki hereditate ceflit, €7
de qua aemo mihi litem movit: aff pofl fra-
tris met twnortem, alterius trientis Jatlus
Jum hares, legitima (qua nos intercefjit) fii-
pulatione.  Quamvis autem mihi non fuppe-
tant wvires, ad litem {fecum movendam,
frater, alia tamen via rem aggredi tentabo,
guam regnum meum abdicare, rebus fic
SMantibus 3 guo diffo, conventum §fum
Jolvebant,  Cernens autem Brufius, eas fibi

NG
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‘mundi cigi hifa afla til, ac ftanda iafn-
fens vid Porion, byiac Porfinur hafdi
riki miklo meira oc¢ twauft af Skora kon-
ungi modrfédor {inom; Da red - Brafi
par af, ac fara or landi, auflr 4 fund
Olafs konungs, oc hafdi med fer Régn-

valld fon finn; var haon pa X vema

gamall. Eun er Jarl hiri konung, pa
‘tée hann honom vel. Enn er Jarl bar
upp erindt fin, oc fagdi konungt allan
mala voxe, pann, er var med peim brad-
rom, oc bad konung, at veita fer ftyrk,
til at hailda riki f{ino; baud par framm
fmée fullkomna vinawro {ina,  Konungr
fvarar, oc toc par fyrlt wl mils, er
Haralldr hion Hirfagri hafdi eignax 6dol
oll 1 Grkﬁcyr:-m; enn Jarlar hofdo hoft
iafnan fidan lond  pau ac leni, enn alld-
regi at cign. Er pac ril idrregna, fegir
hann, at Ppa Kirikr Blodox -ec {ynir
hans wvoro i Orkneyiom, voro Jarlar
Ppeim Igdikylldie, Enn er Olafr Trygg-
vafon frendi minn kom par, pa gerdiz
Sigurdr - Jarl - fadic  pinn  hans madr,
Na hefir ec tekit arf allan eptir Olaf
konung. Vil ec gera Per pann kofl,
at pa geriz minn madr; mun ce pa fa
Per eyiarnar i len; fkulo ver ba freifta,
ef e¢ veiti per minn ftyrk, hvart bew
sal ac halldi koma, enn Porfinni brodr

X 2 I}inmu
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non el virer, quibnus pari proceders pfgﬂi'f
poffiecum Thorfinno, cum regrum mulio mojus
effet Thorfinno, nec non auxilinm a Seofo-
rum Rege, avo [uo materno, id arripuit
wfy‘fff:' , ut ab infulis orientem verfus, ad
Clafum Repem profefius, comitem fibi fie
meret filium Rognvalldum, tunc temporis
X annos natuwm.  Convenientem f¢  Farium
bene excepit Rex. AJl negotivm fuum ex-
pouens Farlus, cum Regi vei fotius, fe inier
atque fratrem controverf, rationem nar-
rabat, addita prece, ut ad regnum tenen-
dum auxilio fibi effet rex, cui vicilim [fiam
prolixe obtulit amicitiam: refpondens Rex,
reorfis eff , quod Haral-
dus pulchricomus pradia omaia avita in
Orcadibus  fu  fecerat  poffeffionis ; ab
eo qsgue  tempore  Farlos eas terrar
Semper  fendi 5 at - nungvam pollefionis
jure fenuifle, addens, (vera fe dicere) id ar-

fermonem  ea

gumento fignogue effe, quod  Eirito Elod-
éixio ejusque Sfiltis, in Oreadibus comoran-
tibus, obuoxii atque obedientes effent Farli,
Cim vero Qlavus Tryoguii filius, funsao-
natus, illuc erat adveliue , Sigurdum Far-

| WS

121

fum , Brufii patrem, ejus follum efle vafal-

Ium,  Fam e poffeffione teneve omnda, ab
Olufo Rege hareditate relifia,. illamque
igitur, _b"nyﬁr'u offerre conditionem, gt fuug
fieret Vafallus , 'quo faiio, f& infidas illi in
fendum tradityrum,  tentatirosque] ambos,
Je m:xﬁimﬁ *_"}G-a.rfn prabente; anid ¢ melio.
ri i effet futurun quam Thorfinug, &juy
' fratri,
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A. D pinom trauft Skota konungs. Enn ef fratri, Regis Scoforum auxilium. Quodfi

1021 . ", Vika -
'l:ﬂ villt eigi peonma koft, pa mun ec fane refpueret conditionem, poffefiones tamen

eptir leita peim eignom oc odélom, er
varir frendor oc foreldrar hafa At veftr
Ppanneg.  Pelsar redor hugfeltr Jarl fyrir
fer, oc bar fyrir vini{ina; leitadi rads
vid 115, hverio hann ﬂ{}’lldi 1ata: hvart
hann fkylldi at Ppefso fetraz vid Olf
konung, oc geraz hans madr? enn hite
er mer ofyunt, hver minn luti verdr
at {kilnadi varom, ef ek qved nei vid,
pviat konungr hefir bert gert Pat til-
kall, er hann hefir til Orkneyia, Enn
vid f{torredi hans, oc pat er ver erom
her komnir, pa mun hénom litit fyrir,
at_gera Par of varom kofti, fem hénom
fyniz. Enn po at Jarli perti 2 hvaro-
tveggia anmarkar, pa tok hann Pann
koft, at leggia allt & konungs vald badi
riki fie. Téc pa Olafr kon-
ungr af Jarli vald oc forrad yfir &llom
erfdalondom Jarls, oc gerdiz Jarl Pa
hans madr, oc bate pat fvardogom,

fic oc

Porfidr Jarl fpurdi er Brufi brodir
hans var farinn auftr 4 fund Olafs kon-
ungs at {xkia trauft of honom; =n fyrer
pvi at Porfidr hafdi faric fyrri 4 fund
Olafs konungs oc komit fer par i vin-
atru, pa pouiz hann par ®iga vel fyrir
bait oc vifli ar par mundu margir flytia

hans

&7 terras avitas, ad occidentem pofitas,
quas fui agnali alque majores tenuerant, Je
Sfibi vindicaturum. Hunc fermonem, menti
altius infixum, Farlus cum amicis comms
micavit, illos confulens, quid (hac in re)
fibi effet refpondendum, utrum iffa conditio-
ne cum QOlafo Rege pacifceretur, ejusque
Sieret I dﬁzfﬁu? “ac: mihi vero, inquiens,
haud eff perfpicuum, gquanam me maoneat
Jors, cum nor intercedentes terminantur res
Jfi oblatam conditionem refpucro, quoniam
nota reddidit Rex, que fua efe putat -Or-
cadum poffidendarum jura: cum enim fit im-
periofis, nosque hoc conflituti loco, res e
parvi erit negotii , de rebus nofiris guicquid
ipf vifum fuerit conflituere.,, . Quamvis
auiem utringve fe difficnltatibus premi cer-
neret Farius, eam (tamen) elegit conditio-
nem, ut omnia, tam Je, quam [uum regnum
poteflati Regis permitteret.  Tum tradente
Farlo, Rex Olafusr omnium, quarum ha-
res fuerat Farlur, terrarum poteflatem ac
imperium accepit, faffusque deinde Farius
ejus Pafallus fidem illi jaramento ad/flrinxif.
Audiit  Farlus Thorfinnus  fratrem
Brufium regem Olaum conveniendi canfa,
opem ab ipfo impefraturum, orientem ver-
Jus profeflum effe; propterea autem guod
regem prior inviferat, ibidemgue amicitiam
fibi conciliaverat, rei fux beme provifum
eandemque a multis procuratam fore exifti-
mavit ;
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hans mil, gerir Porfidr pat rad at hann
byr ferd fina fem fkyndiligaz oc for til
Noregs oc kallar at fem minflr fkylldi
vaerda misfari  pewrra bradra, oc ecki
fkyldi hans eyrindi til lykta komit idr
Porfinnr  hirti konong, enn par vard
a annan veg enn Jarl hafdi wdat, pvi
er Porfidr Jarl kom i fund Olafs kon-
ungs, var lokic oc gére alle {acemil med
peim koqungi oc Brufa Jarli, visfi oc
eigi, Porfide Jarl at Brufi Jarl hafdi upp-
gefit fitt riki fyrr enn hann kom il
Olafs konungs, enn Ppegar er Porfidr
kom til konungs, pi hof konungr upp
hit fama akall «l rikis i Orkneyium fem
hann hafdi haft vid Brufa, oc beiddi
hann Porfinn pafs fama ar hann fkylldi
konungi peim luta lanz er hann
ari apr.  Jarl fvarar vel ordum hans
oc fagdi {va, at honom péui miklo
fkipta um vinatto konungs; ef per herra
pikiz purfa lidveitzlu mina mori audium
hofdingium, pa hafi per fulle tl Pefs
unnit, enn mer er i hentr ar veira ydr
handgaungu, Dpviat c¢k em adr Jarl
Skota korungs oc lydlkylldr honem,
Enn er konungr fann undandrawe i {vau-
ram Jarls um pa malalewran er hann
hafdi adr upphafic, pd melli konungr:
ef pa Jarl will eigi geraz minn madr,
pi er hinn koftr at cc feria pinn mann
yAr Orkneyiar fem ec vil. Enn ec vil
at pu veiter pa {vardaga ar kalla eigi

X 3 il

v ¥
lata
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mavit; confilium coepit iler quam citiffime AD.

inflituendi inque Norvegiam eundi, cenfins
temporis intervallo non multum diferepare
iter fratris, nee ejus negotium perngi ante
quam 1ipfe regem conveniret; aff [pes eum
Sefellit, mam cum regem conveniret, palfum
inter illum &  Farlum omnino ratum;
nefciit etiam, domec regem convenit, Bru-
Sium regnum dedifle.  Ad regem delatus,
audivit ewm pari modo ac Brufius anfea,
regnum in Oreadibus, eam nempe infula-
rum partem quam prius poffederat, pofeere :
humaniter ipfi refpondit, verbis fequentibus ;
magni, inguit , intereff mei tua amicitio;
fis domine, mea ope adverfis alios prin-
cipes tudigere videaris, omnino prome-
rufffi; nonvero confultum off mihi tuum pre-
f.efi"nm agere , i aﬂfsf{ﬂum enim  regi
Scotia fubmiflus, ipfins Farlus exfliti. Ce-
teruim cum Farlum ad pafium , grod
prins propofuerat, ineundum difficulter in-
duci comperiret rex , fequentia addif, i,
garle, te mili fulmiitere nolueris, reflat
conditio, ut gremcungre volucrim Oreadi-
bus praficiam; lubet autem te jurejurando
polliceri guod provincias iflas nunquam re-

pofeas
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A. D.til landa Ppeirra, oc lira hann 4 fridi

vera ﬁ.'rir per fem eg for }fir land,
esn ef pu ville eyngan Ppenna koft, Pd
mun fva fegia' fa er landi rode fom
ofridar muni at per van vera, ma per
1’::’1 eigi undarl ke Pikia, Paj at dale komi
moti héli; Jul fvarar e bad konung
gefa fer freft ar hugla Petra mil, Kon-
ungr gerdi {va ar hann gaf Jarli {tund
oc orlof ar reda um petta vid vini {ina
pa beiddi Jarl I‘;-::i‘s at konungr fkylldi
114 honom freft til annars fumars, oc fdri
Jarl heim pa fyrft, er heima radanwiri
niir fegir hann, oc hann veri berntkr
madr fyrir alldes fukum; konungr bad
hann kiofa, Purk'l::.]] Foltri var I‘)::l med

. konungi; hann fendi menn til Jarls leyne-

liga, ot bad haon eigi Ppar fyrir mthz
hvat fem honom wvar i hug, ar fkiliaz
6fater vid konunginn atr finni {va fem
hann var pa kominn i hendr honom,
Nu pottiz Jarl fia av einbapdr var kofte
at lara konung P fyrir rada, poui hon-
om eigi koftligaftr at eiga ®nga von fidlfr
til ertleyfdar finnar, enn veita fvardaga
til pefs, ac Peir hefdi { ré riki Par, er
ecki voro tilbornir; enn fyrir pvi at hon-
om Porti eigi {ynt um ferd {ina, pa
kaus hann par ar ganga til handa kon-
ungi oc geraz hans madr, {va {em Brufi
brodir hans hafdi gort. Konungr fann
pat at hann var miklo fkap{torrri madr
enn Brufi oe tudi hann pvi porfinni

VeLT

ANTIQVITATES

pofeas €7 infulis a e profeffum yiot fgvam
infefless quod fi neutram amplilii valneris,
dicet fatrapa infularum  hoflilitates ade [pe-
randars, unde, quod altum deprimatur,’ ne
mireris, Refpondens Farlus; ofitm a rege,
drm rem deliberety expetit s guod, wuncub
Hozat
exinde, ut in_fequentem ofiatem remidifferri
Rex permittaf, domum ini erfmm redifet; cans
Jans plurimus fuos confiliarios domi‘effe, f¢
vero atatis imnature.  Rex, ut eligat; ju-
bet. Thorkellus Fofiri, tune temporis apud
regemn,. mittit nuntium {clamad Sfarlim, ro
gantem, ne quicquid animus alias fvaferit; a
rege diflentiente hac vice, in potefiate quippe
ejus conflitutus , difeedat, Cenjfet hic Farins
unicam efJe conditionem regis arbitrio cunfia
committere, nuflam fibi potrimonii obtinends
Jpem fuperelle ratus qua non fit inigua; fi
regnin 6b fis, qui nati haredes non erant,

venia amicos confulendi, wmpetrat,

ut pacate retineretur proflaret juramentuin,
Caternm cum de difeeffu fuodubitaret, fra-
tris Brufi exemplum fecutus, regi [e fub-
mittere eligit. Rex hujus animum Brufii
longe fuperare comperit, eum igitur magis

Jufpi-

=
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verr enn Brufa. -S4 konu ngr pat, at por-  fupicatus, cnm preevideret ipfum yegi Sco- A,

Loy,

finnr mundi pikiaz ciga af Scorra kon-
ungi pore hann brygdiz i pefiu {heemali,
flalldi konungr Pat af finni vitru at
Brufi geck rruliga ac éllu faremali oc
mellei pat eina um, er hann etladi fer
at hallda; enn par fem porfide var pd
geek hann glate at allo pegar hann haldi
radic fyrir fer hvern luc hann fkylldi
upptaka, oc dro um Ppar eyngann, lut er
konungr veitti Jhite fyrfta arqvadi; enn
par grunadi konung, ar Jarl mondi mtla
-at gera eptir {umar fertir,

_FRA JARLONOM.

Pa er Olafr konungr hafdi hugfeft fyrir
fer alle petta mal; ler hann Pa blala il
fiolmennrar {tefno, let pangat kalla Jarl-
ana.  Pa malli haon; facemil  Orkaey-
“inga Jarla vil ec nu birta fyric  alfydu,
peir hafa enn iater minu eiginordi ifir
allom Orkneyium oc Hialdandi, oc geraz
miner menn, o¢ bundit par alle {vardan-
gum; oc vil ec gefa peim f laun, Brufa
pridiung lanz, enn. Porfinni annan pri-
diung , {va, fem Peir hofdu fyre du;
enn pann pridiung er du hafdi Einar
Juri, pann let ec fallic' hafa L munn gard
fyric  Pa fauk, ar hann drap Eyvind
Urarhorn hirdmann minn oc felagsmann
kerann, Vil ec fia fyrir peim lura lanz,
Par er mer {yniz, par vil ec oc tilfkilia
wvid yckr brodr Jarla mina, at ee vil ar

pit

tie, fedus licet hocce violuret , confifisrum ;

s intellexit per  fuam  fopicutiam  Brufium

omnia fideliter pacifei &5 ea tantum promit-
tere, que prafliturus eflet ; verum Thorflunus
in conditionem quamcungve, ubi eam accepta-
re flatuerat ; ad primign mox regis autum,
absque ﬂméngr':}.'u,_ plane defrendit ; rex
antem eum  pofimodum pofia quadam (his
contraria) initurum fupicabatur,

DE COMITIBUS,

Rex Olaus totam hane rem medifatus , in
conventum jfrequentem Farlos vocavit €7
Jequentia protulit; pafium, ait , Farlorum
Orcadenfivm vilgo wune aperiam; profefi
Sfunt pro arbitrie fotas Oreadas
cum Hialtlandia regendar ,

inili
infos quogue
mifs fubditos effe juramento firmarunt;
doloiis premii loco quee poffeflionis jure ante
hac tennere, Brufio terticn infularum par-
tem , ~ Thorfingio etiam parem ; trientemvero
quem poflederat comes Einar, ea de caufa
quod Kivindum Urarhorn, fotefliten meum
dilelfumgue focium occiderit, miki adjudica-
vi, eidem pro arbitrio provifurus; vebis-
cum etiem, fratres, Jarli mei, pacifcor,
pro
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A D.pit takit fwtdr af Porkelt Amunda {yni  pro cade fratris Einaric Thorkelem Amun-

 Eede il

fyrir afrauku Einars brédur ydvars, vil
ec at fa domr fe undir mer ef pic vilit
Pvi iare hafa: enn pat var {fem annat, at
Jarlar idtudo Pvi aullo fem konungr wvill
bettr hafa. Geck pa Porkell fram oc
fefti konungi dom a pelfu maili oc fleit
fva peliv pingi, Olafr konungr demdi
betr fyrie Einar Jarl fem fyric 111 lenda
menn; enn fyrie fakir fiorrads fkylldi
nidrfalla pridiungr guallda,

Porfinnr  Jarl bad fer burtfarar
leifis, enn er pat fekz, pa bidz Jarl
fkkyndeliga; enn er hann var albuin, pa
var pat einnhvern dag ar Jarl drack a
fkipi, pa kom fyrir hann Porkell A-
mundafon oc¢ lagdi haufur fire 1 kne Jarli,
oc bad hann gera af {like fem hann vill,
Jarl fp}-'r hann hvi hann f6ri {va, wver
erom farcir 4dr fegir hann at konungs-
domi, oc ftatt upp; hann gerdi {va oc
mellti, fxrt Ppeirri man ec hlira fem kon-
ungr gerdi um méil var Brufa, enn Par
er til pin kemr fkalltu @ einn raday,
Po at konungr hafi mer fkilic eignir eda
landvift § Orkneyium, pi kann ec {va
fkaplyndi pitt at mer er ofert { eyiar
nema ec fara i wanadi ydrum; ec vil pac
feefta ydr, {egir hann, at koma alidregi
i Orkneyiar, hvar {fem konungr fegir um
par.  Jarl tok feint til orda oc mall:
Villtu helldr Torkell 4t eec doma um

ockra

di filium reconciliari finatis, me, modo eon-
Sfeutiatis, arbitro, volo, Caterum hae,
ut religva omnmia, qua fibi relingui voluit
rex, Farli probaverunt ; hine accedens
Thorkellus [ facinusque regis judicio fiffit.
Abierunt. exinde gui convenerant, Rex
Olaus Farli Einaris pari ac trium [afra-
parum cadem muléfa rrﬁnrnmﬂnm andr'mvit ;
Verwm infidiis triens muiie non folvendus
a@quabatur,

Farlus Thorfinnus abeundi  veniam
expetivit, gqua impetrata, ubi reditum ma-
turaverat , forte, cum die gurodam, ommni-
bus paratis in navi potaret, fe fiffens Thor-
kellus Amundi ﬁffm, caput in genua &ﬁm
inpofitum, uf pro Inbitu traffaret, rogavit,
Farlus, cur ita ageret, [cifeitatus, #os, aif,
ante hac juxta regis judicium reconciliats
Juumus ; € [urgere eum juffit.  Surrexit ille
&7 [equentia fatus eff : paffo, quo meam cum
Brufio litem mmpqﬁrif rex, confentur ero,
verum gvod ad te pertinet, tuo relinguitur
arbitrio; poffe(fiones licet miki, cum publica
in  Orcadibus fecuritate paéfus fit, nofto
tamen indelem tuam, miki in infulas, fide
tua deflituto, vemire mequaguam tutum,
Tibi, pergit; me nunguam in Orcades,
quicquid inferim rex de eo dixerit, redity-
rum promittam,  Farlus ad hee poft ali-
quam moram: Mavis, ait, Thorkelle, me

nofiram
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ockra mal enn hlita par um konungs-
démi; pa mun cc par hafa upphaf at
fete ockurri Porkell at pu fkalic fara
‘med mer i Orkneyiar .oc vera med mer
oc fkiliaz egi .vid mic nema mitt lofr
fe 1il eda leyfi, vere fkylldr at veria
land mite oc allra peirra luta er ec wvil
gera lata medan vid erum bader a lifi,
Porkell fvarar: Ppac fkal & ydru valldi
Jarl fem alle annac pac er ec ma rida,
Geck Porkell pa oc il oc fefti jarli‘
petea alle fem hann qvad a,  Jarl {egir
‘at hann fidar mundu qveda 4 um fe-
giolld. Tok hann pa (vardaga at Porkeli
foeriz hann Ppa Ppegar «l ferdar med
-]af]i,; for Jarl pegar a braur er hann
var buinn oc f{az peir Olafr konungr
alldregi {idan, '

Brufi Jarl dvalldiz eptir oc bioz
meir af tomi, enn adr hann fér i braut,
Pa dui Olafr konungr ftefnu vid Jarl
oc mellti; Ppac litz mer, Jarl at ec
muna hafa pie at trunadarmanni par fyr-
ir veftan haf, =tla ec fva at pu fkalle
hafa tva luti landz tl forrida, pa fem
pu hefir 4dr haft, vil cc ar Ppu fere nu
eigi minni madr eda urikari er pu ert
med hofdinginm enn 4dr vartu; enn ce
vil fefta trunat minn med pvi at ec vil
~at her fe eprir Régnvalldr fun Piun,
Sc ec pa ef pu hefr miee trauft oc tva
lati lnz at pu mate wvel hallda pvi at

Y rettu
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nofiram litem decidere, quam in regis jusA.D.

dicio ocquieftere, primum erit pafium no-
Srum;  comitaberis me in Orcades, apud
me manebis, € a me, five data mea venia,
flon a‘g’}au‘er, ad defendendam meam provin-
ciam , ac megotium gquodcungve voluero,
peragendum, quoad ambo in VIVIS fumus,
obfirifius, Regerit Torkellus: hae, Fara
le, quemadmodum omnia, qua in mea, pole-
Sate fumt a fe dependebunt ; his diflis, gece-
dens , Farlo cunia que pofcebat, pollicitur
eff,  Farlus [ nultam pecuniariam poflea
irrogaturnm dixit € Thorkellum juramen-
tum fibi folvere fecit , €7 eodem flatim comi-
tante, paratus abiit & regem Olaum nunguam
exinde vidif.

Farlus Brufius vemanens, meliorem
ftineris [ufcipiendi occafionem ex/peciavit,
verum antequan: diftederet, rex Olaus ad
fe vocatum allocutus eff 5 feadet, inquit
miki animus, tibi, Farle, in fraprmarinis
aris fidendum; decrevi, te dunbus, quibus
antea prafuifli, infularum partibus prefice
re; nolo te, munc inter magnates, tnferio-
rem aut pauperiorem quam anutea e:._fﬁe; volo
autem fidem meam eo firmari ut hic remancat
flivs tuns Rigavalldus, pravideo te, imeo
fretum anxilio €7 duabus infularum parti-
bus prefelium , que tua funt , poftente licet

Farlo
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Brufi wok
Pvi med pauckum at hafa tva luti lanz,
dvaldiz Brufi par lith hrid 4dr hann
for i braur oc kom um hauaftic veftr til
eyia. Rognvalldr Brufafon var eptir med

Olafi konungi, Pefla gerr Otear Svarti.

FEgu ero Per at Pegnum
piod fkiaulldunga godra,
Halldit hife 4 velldi
Hialltlendingar kendir,

HEgi vard 4 iordu
Kenbradr 4dr Per nidum
Auftr i xyvium vaftan
Ynglingr und fic . . . .

Pa er peir brédr foro veftr ril eyia Por-
fidr o¢ Brufi tok Braf eva luti lanz til forra-
da; enn Porfidr pridiung lanz, var hann
iafnan a Kataneli oc a Skotlandi enn {=tt1
menn f{ina yfir eyiar. Hafdi Brufi pa
emnn landvaurn i eyiunum; enn i pann
tima var par midc herfkitr, Pvi at
Nordmenn oc Daner heriudu mioe veltr
pingat er Peir voro i viking oc qvomo
opt vid Orkneyiar er peir foro veftr
eda veftan oc namo nainim, Brufi rall-
di at pvi wid Porfinn  brodr fian er
hann hafdi eingar urgdrdir fyrir Orkn-
eyium eda Hialldandi, enn hafdi fkarea
oc fkulldic ale ar finum luta. Pa baud
Porfinnr honom paon koit at hann fkylldi
hafa Ppridiung lanz, enn Porfidr tva

luti

ANTIQVITATES

Farlo Thorfinno, tueri facile poffe. Bru-
Sfins pro duabus infilarum conceffis partibus
gratias egit, € non diu, antequam abiret,
moratus, occafum verfus in infulas autwmno
devenit,  Rignvalldus Brufii filius apud
regem Olaum remanebat ;  facit ejus men-
tionem Ottar Niger.

Propingva ribi et inflar fubdiros
Gens Skiolldungorum bonorum,
Adbibize mire imiperium
Hialtlandi noti.
Non exziric in tevra
Terrovém cito incutiens, antequam te conm-
ﬁ:‘r::eremﬂr,
Ovientem verfus quiinfulas oceafum verfus
RIS s i

In iwfilas reverfi Farli Thorfinnus € Bru-
Sfius o hic duas ditionis partes regendas
obtinuit, ille vero trientem, & jugiter in
Katanefia ac Scotia moratus fios infulis
prafecit, unde Brufius easdemn hoc tempore
Jfolus tuebatur, aff piratarum irruptionibus
perquam  vbnoxias ,
Danii ibidem eoccafim verfus piraticam ,
valde exercebant ,

Norvegs. enim  ac
cum  eidem vacarent ,
ad Orcades fwpe, occidentem verfus ten-
denter vel inde rfu:.-g'i appellebant & pro-
montoria depopulnbantur,  Brufiusfratrem
Thorfinnum incufavit quod maver militibus
“inflruffas ad tuendas Orcades vel Hialtlan-
diam nullar adhiberet , verum tributaomnia
Jua ex parte relineret; hine Thorfinnus
Brufio conditionem obtulit trientem retinen
dr,
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luti oc hafa einn landvaurn fyrir beggia
Jpeirra hénd; enn pé at eigi yrdi petta
fkipt bradfengis Ppa er Par Pé fage i
Jarla f6gunni at perra fkipti hafa fram-
farit ar Porfidr hefdi tva luti eyia, enn
Brufi pridiung, pd er Knutr hinn riki
hafdi Noreg lage under fic, enn Olafr
konungr var or landi farinn,

Olafr konungr Haralldsfon feck
onga lydlkyldu af Porfione Jatle {idan er
peir tkildu eptic fatemidl peirra Brufa
Jarls allra fuman; gidrdiz Porfinne  Jarl
nu hofdingi mikill manna meftr & voxe
liotr yferfyndar, {varte 4 har, flkarpleitr
oc nockur fkolbrunn o¢ hinn hermann-
liglti, haon var kappsmadr mikill oc
agiarn badi tl har oc mernadar, figr-
_ {zll oc kenn i orroftom oc godr arzdis,

hann var B3 V verra gamall er Melkofr
Skota konungr modur fadir hans gaf hon-
om ]ar!snafn oc Karanes ul” yfirfoknar,
enn I):i var hann XIIII vetra er hann
hafdi utgerdir fyrer landi finu oc heria-
di 4 riki aonara hofdingiay {va fegir
Arnor Jarlafkald,

Hilmer raud i hidlma

Hreggi fkilfings eguiar,

Far ddv fimtan veri

Fetwiodr hugins vetra

Georr letz grund at veria

Gedfrako oc til {zkia

Eriun Einars hlyri

Eingr mann i fkyranni.

X3

Por-
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afy, modo ipfi duas partes concederet, ex
utriusque parte infulas defenfuro,
rum licet divifio hae cito haudguaguam lo-
ctum haberet , docet tamen hifforia comitum,
Thorfinnum duas infularum partes, Brufium
verotrientem, fortitos efle, tempore quo Ca-
nutus Potens Norvegiam [ubegerat, rex
autem Olaus folum verterat,

Rex Olans Haralldi filivs, poff con-
ventum Brufii cum cateris, nulla d Farlo
Thorfinno debita tributaimpetrabat, Far-
Ii jam nemen moagnum inclaruit;  huic fla-
tura plusquam juffa, veltus torvas, crines
nigri, ora macifenta nec non fubnigra; ge-
Sfu infuper militari pree plurimis confpicuus,
& pecemie €5 glorie avidus, vifloriofus,
militie peritus, € ad aggrediendum pro-
nus,  Quinquennis ab avo materno Melkol-
mo Rege Scotorum Farli dignitatem &
K ﬂmﬂgﬁm moderamen doto accepit, verum
guatuordecim annos natus, propriamclaffem
expediendo , exterorum magnatum ditfoni-

Ita Arnor Farlaskald,

@

bus arma fntulit,

Comes in pralio tinvit

(Sanguineg) aciem. gladii

Privsquam quindecim

Annos narus effie, vir foreis animo
Par fibi vifus regioni ruende,

Ee ammofies alias laceffendi;
Alacrvior Enaris fratre

Nemo fub coelo,

Thor-

Gt Ve
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A. D.porfinnr Jarl hafdi ftyrk mikinn af

Skotra kongi, dro Ppar mice riki hans
fram 1 Orkneyium er fa ftyrke var hin-
Skota konungr andadiz
Pa er peir bradr ero fawir; tok pa riki
i Skotlandi Karl Hundafon, hann potriz
oc eiga Katanes, fem hiner fyrri kon-
gar, vildi hann par hafa fkatta af fem
annar ftadar, enn Porfinnr Jarl porteiz
=i hafa ofmikinn arf eptir modr faudr
finn 6 hann hefdi Katanes, potei hon-
- om fer oc Ffyrri hafa gefic verit oc wil-

om {va nerr,

di pvi einga fleacta afgiallda; giordiz nu
af peflu flandfkapr mikill oc herindu
hvorer a adra.  Kail konungr villdi fetia
Pann hofdingia & Katanes er a) Moddan
het, henn var fyftrfon hans oc gaf hin-
om Jarlsnafn, reid Moddan Pa ofan af
Skotlandi oc efldiz at lidi 1 Sudrlandi,
geingu Pa nidfner til Porfinns  Jarls,
dré hann Pa her faman um Katanes:
kom pa Porkall Foftri utan af Orkn-
eyium med mikit hid ol mots vid Por-
finn Jarl; oc héfdo beir pa {Ynu meira
her: pegar er Skowr viflu Par ar Por-
finpr Jarl hafdi lid meiva, a vard peim
feinna um arifina oc ridu fidan upp 4
Skotland. Porfinnr Jarl lagdi under fic
Sudrland oc Ros oc heriadi vida um Skot-
land, fneri padan aptr a Karanes, enn
Porkell ut i eyiar, leidangrs Lid fér

heim

ANTIQVITATES

Thorfinno a Rege. Scotorum paratum ubi-
gue auxilinm ipfius in Orcades regimen mul-
tum promovit, Poff reconciliationem fra-
irum rex Scotia obiit, eui in regno fucce[fit
Kallius Hundii, jus in. Katanefiam, non fecus
ac antecefloribus, fibi contigife contendens,
ex cadem ut alits tributa exegit ; verum For-
fur 1 horfinnus hereditatem fibi ab avo ma-
terno refifiam, etfi Katanefiam, ntpofe fibi
antea datam, annumerarst, haud nimis au-
geri ratus, tributa folvere prorfus denegat,
unde difidiis ortis, alfer alteri arma infe-
rebat, Rex Kalling Moddonem, fororium
Suum ,  Farli titulo donabat , Kalanefie -
piafebiurum; hic Scotiam auftralem trans-

. etindo, ingentem contraxit exercitum, de guo

certior fallus Thorfinnus milites in Katanefia
conferibit, cui auxiliares Thorkellus Foftri
de Orcadibus copias ftcron adducens , effeeit,
ut Scofi, his quippe evidenter inferiores
ideoque ad aggrediendam tardiores, in Sco-
tiam equitantes veverterentur. Farlus Thor-
Sinnus Sidurlandiam & Rofliam fibi fubji-
ciens, Scotiam armis pafim infefiabat, ipfe
inde fn Katanefiam , Thorkellus in ‘infulas,
cuin copits, quar eduxerat, domum reverieban-

i tur,

a) Muran aut Muddan idem-
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heim; Jarl far & Katanefi i Dungalsbe,
~oc hafdi V langfkip oc {va nockut mart
lid ar pau voru vel fkipur, Moddan
kom a fund Karls kongs 1 Beruvik, oc
fagde honom {inar farar oOflettar, Karl
kongr vard reidr mide er heriat var a
land hans, geck hann pegar 4 fkip oc
hafdi XI langlkip oe mikir lid, oc hellt
Ppi nordr fyrir Skotland, hann fendi
Moddan aptur a Katanes vid mikic lid,
oc reid hann it efra um Skotland, wvar
fva ftefnt ac hann fkylldi padan at Koma,
oc fkylidi Porfinnr Jarl pa verda i klof-
‘anum. © Nu cr. par ar fegia fra Kalli
kongi at hann letri w®i fyrr enn hann
kom 4 Kawnes oc var fkamt 4 milli
-I-):irm Porfinnz Jarls; tok Porfinne  Jarl
Ppar 1ad fidan at hann fleig a fiip oc
helle ut a Petlandz fi6rd oc wthdi ul
"Orkneyia oc var fva fkamt 4 milli fmirm
oc er peir fi fegl Karls kongr er peir
figldu auftan a fiordinn oc figldu pegar
eptic peim, peir Porficur Jaul {tetndu
auftr med eyiom oc mtludu rtil Sandvikr,
hann lagdi anftan under Dfrnes; gerdi
Pegar ord £y Porkeli ar hann fkylldi
fafpa lidi; Porfinnr Jarl la undir Dyr-
nefi oc hafdi {id komit, enn um mor-
guninn er liolt var finna eir @i fyrr
enn Karl kongr rer par at peim a XI
fkeidum ,

‘Y 2 hondom

voru pi tveir koftir fyrer
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fur.
deiis, quingue maves longas tastamgue ma-
num , uf bene infirutfe effent | halebat,
Noddan ,?-E';:g.em Kallium Bervice conves
niens , ipfi expeditionis infortuninm expo-
nit, qui infeflis fuw ditioni armis proveca-
tur, undecim confefiim  nevibus longis &
ingentibus copiis finatus, ad borealem con-
tendit Scotiam, Moddane cum magno exer-
citu in Katanefiam remiflo, qui per fiperio-
rem Scolfam velius, inde ab wuno latere,
Rex vero ab altero, Thorfinno cingendo de-
Sinobatur, Nune referendum regem Kal-
lium in Katanefiam usque fefiinare, Farlus
autem Thorfinuus - finul fere illuc delatur,
id confilii cepit, ut mavem confeenfom in
ﬁmmz Petlandicum deduceret, in Orcades
rrajzf,i":;rrrr s hoflibus  non fonge abjenti-
Unde rex Kalline, ab oriente finum
petens, vela confpigit; Farlus Thorfinnus
cum [fuis infulor orieniem verfus legendo,
Sandvicam  petiturur, ad ovientem [pe-
tans Dyrnsfe littes [ubflitit E Thorkellum
per uuacium copias flatim colligere juffit,
(Brufins in parte infularum bore@ proxima,
Thorfinno
énterim, nam fero ﬂ:}'!‘ﬂfﬁﬂilﬁ venerat, quieto,

bair,

[fihi quippe- [uidita, ﬁa’r.".’:a!.}

primadufequentis dies luce ex improvijo aRe-
ge Karlio cum undecim navibus céreumdato,
3 due

8) Porkatli.

Jarlus Dungalrbei in Katanefia fe- ﬁ-l;l-
L= Srps
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A. D, hondum, {a annar at at laupa 4 land oc

Jeyfa fkipinn évinum finom oc feer alle
hinn annar at leggaz til mowz vid Kong
oc lita audnu rdda; Porfinnr Jarl heitir
Pa 2 fina menn oc bad pa briéra upp
vapn fin, quedz ®i vilia 4 Aorra leggia,
bat pa roa at rofkliga, tengia pa hvarer
tveggio tkip {in; Porfinar Jarl eggiar
lid firr midc oc bar Ppd vera akafa oc
gera harda hina fyrftu hrid, kallar Skota
fa ftandaz mano; Pefli orrofta var bedi
hord oc léng fva fegir Arnor Jarlafkald:

Andr hykk Karl kendu
Kyndum lofut bryniu
Landvara lofpungs kyndar
Lauft fyrer Dyrnes auftann
Fim fnekiom helt framme
Flugltyger af hug dyggum
Raufnar madr ac rzfis
Reidr XI fkeidum,

At ldgdou fkip fkatnar,
Slalit, fell herr 4 Pilior,
Svomo jirn 1 aumu
Od' bord Skora blédi
Stali drepa firengr gullu-
Stil beit, enn rann f{veitd,
Broddr flo, bitpuz oddar
Biart er Deingils higrea, .

Porfinnr Jarl eggiar nd dkafliga 1id fiet,
oc vard par allhord hrid, hellduz peir
litt.Skotannir fyrir framan figlu i kongs
fkipinu, pa hleypr Porfinnr Jarl aptan
or lyyptingunne oc fram a fkipit, oe
bardiz  allhrauflliga, oc er hamn fa at

; pyntiz

ANTIQVITATES

duw conditiones eligende, aunt nimirum in
continentem aufugiendo naves cum wiiverfis
opibus hoffi relinquere, aut comgreJu cum
Rege fafo exitum fortune committere ; hine
Juos hortatur, neglefta fuga, arma capefiere
adverfariosque viriliter aggredi jubet, con-
junifisque utringue mavibus, fuadet ut in
primo mox certomine , quod Scotorum pauci
Suflinere poterint , flrenue pugnarent, Hoe
pralium & fortiter & diu gerebatur, Ila
Arnor Forlaskdlld.

Credo guod, quam poffidebar Karl,
Olim, Regis filii lovicam Rex
Defenforiis gfﬂ:fh"s -

Ab orieme Dyraef,

Quingve maves produxit

Ciriffimus (fuge weftius) forti animo
Fir liberalis, comtra Regis,

Iratis, wmdecin trivemes,

_'}"m;g-:‘érm: neues viri,

Intelligitis, in foros exercitus cadebar,
Natabant arma  per miferum,

Quo madebar navis, Scororum fangvinem,
Arcuum nevvi vefonnbane,

Calybs mordebar, fed cruor ftillakar,
Tela volebane, movebantuy mincrones
Foreis evar Farli animus,

Caterum Tﬁarﬁmﬁu cum fais, magnopere
incitatis, Scotor ante molum in nave regia
vix fulfiflere patitur , unde e tabulato pup-
pis elevato in proram iranscurrens, fortiter
confligit, cumque regior difpergi. animad-

verferet,
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Pyntiz {kipaninn kongs, eggiadi Porfinar
fina menn il uppgongu,; oc er Ppar fa
Karl kongr, pa bad hann hogva teng-
flin oc leggia burt éllum fkipa her fin-

um allbradliga , taka il ara finna oc leg-

gia fri, pi koma Peir Porfinnr Jarl
Stafnliam 4 kongsfkipit, bad Porfinnr
pa uppbera merkit oc fylgdi pvi mikil
{veit manna med honom, pi hliép Karl
kongr af fkipi {ino med pa menn er upp
ftodu, enn meftr lut var fallinn 4 pvi
fkipi, Karl kongr liop a annat fkip oc
bat at taka til dra, oc logdu pa Skotar
4 flota, enn Porfinnr el pa, fva fegir
Arnor:

Pruma var Peigi fkemri, :

Pat var_fkiott med {pidrum

Mztr vid minna neyn

Minn drottinn rak fldtea.

Gall ddr gramsmenn felldu

Gunnar und her {irom

Hann va figr fyrer {unnan

Sandvic; rudu branda.

Karl kongr hellt undan fudr til Breida-
fiardar oc geck Par a land. oc fafnadi
lidi af nyiu; Porfinnr Jarl veik aper
eptir bardagan, kom Torkell Foftri til
motz vid hann oc hafdi mikir lid, figlda
peir P {udr til Breidafiardar eptir peim
Karli kongi, oc pegar er peir komu
vid Skotland toko_ peir ar heria, pa var
Peim fagt act Moddan Jarl var 4 Kara-
nefi i porsa oc hafdi par her mikion,

hann
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verteret , fuos, ut afcendant, monet, quo vifp A. D.

rex Karlius copulas diffecari € uniuerfam

Juam claffem remis fubito abigi jubet ; Thor-

Jimnus -interim harpagones in maves regias
immittit, € vexillum Juum, quod ingens
militumn colors fequebatur, curat evehi, unde
regem cum paucis in ifia nave [uperflitibus,
Plurimi enim ceciderant, in  aliam  transfi-
lientem, &5 remornmufis cum fingulis Scotis
Sfugam quarentem, inféquitur. Sic Arnor.

Naulla nunguam pugma brevior,
Nam momenzo baffis,
Evimius, minoribus copiis,
Meus dominns boftes fudit,
Clangebar antequam wegii ceciderunt
Aguila cirea exercirnm vnlneratum
Fictoriam cade comparabar a meridie
Sandvici ; enfes cruencabane,

Rex Karlius in Breidafiordum usgue fuga-

tus, copias iterum colligit.  Thorfinnus poff
pralium revertitur , qui, cum  Thorfells
Fofirio tenc ingenti militum corona cinfo
€ ipfi in auxilinm veniente Regem in Brei-
dafiordum perfequitur, moxque Scotix oris
allapfus eidem arma infert, ibidem certior
faffus guod Farius Moddanus in Katanefia
Thor/ae magno cum exercitu, ab amicis &5

£orna-
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A. D, hann hafdi oc fent tilTrlands eprir lidi,

pvi at par awi hann frendr marga oc
vini oc beid Pefls lids, pa gera peir pad
rad ar Porkell for nordr ul Katanes med
fuman herin, enn porfinnr Jarl I3 eptir

vid Skotland oc heriadi par; porkell for

leineliga Pvi at honom var alt landzfolk
tranft oc trutt A Karanefi, geck engi
niofn. fyrir hénom adr haon kom i
porsa 4 nidrear pelivoc tok his 4 Mod-
dan Jarli oc baro art elld, Moddan fvaf
1 lopti einu, hann hliop ut,oc i pvi er
hann liop ofan fyrer loptivalernar, hid
I}ﬁﬂ;ﬂll {verdi eptir honom oc kom a
hlaupi undin; par var mart manna drepit,
enn gafic grid {umum, dvaldiz porkell
par fkamma 111'&.1'-,1'.11' hann for ril Brei-
dafiardar, hafdi hann pa her allan me
fer pan er feckzt a Katanefli joc um
Sudrlind oc um Ros, meri hann ba
porfinni Jarh a Merhefvi oc fagdi hon-
um flike er gorz hafdi 1 hans leikum,
Ppackadi Jarl honom vel fire ftarf, lagu

peir badir par nm hrid, :

FRA ORKNEYINGUM,

Nu er ar fegia fra Karli Kongi ac hann
for upp a Skotland eptir orrofto peirra
/porfinns Jarls oc efldiz ar lidi ar nyiu
hann dré her faman f{unnan af Skotlandi
hit veltra oc hit eyftra, oc alt funnan
af Satiri, pa kom oc¢ tl motz vit hann

herr

ANLTQV T AP ES

cognatis, guos in Hibernia tnultor habebat,
juxta ipfius petitum, auxiliarem manuin ex-
Jpebiaret, wnde id confilii cepere, ui Thor-
kellus in Katanefiam cum aliguoia copiarum
parte vediret, Thorfinnus vero remanens
Scotiam infeflaret,
omnes emim Kotanefiw indigene ipfi erant

Thorkiilus elanculum,

Jidi, fine preevid de ejus itinere fama pro-
greditur , douec Thorsdam noflu perveniens

Meddanum  adibus  inclufum  intercidit

‘igneque pelit 5 ac ipfi, cum in coutignn-

tione quadam dortiret, egrefluro &F de am-
bulacro Hg’i‘mdmti, Siriéfo a tergo gla-
dio collum feriens caput amputat; guo
faflo, Moddanianis, gui fe fulmifére, pax
sonceditur, aliis fuga [ubdufiis, aliis oo
cifir.  Caternm Thorkellus, non div ibi mo-
ratus in Breidafiordum, cum univerfo per
Katanefiam Suduriandiam € Roffiam colleffo
exercitu , lendit, comitigve Thorfinno in
Horavia obvio, acceptiffima fua circumve-
micndo gefia exponit € cum ipfo aliguan-
tifper ibidem commoratur, J

DE ORCADENSIBUS.

V;:rum Rex Korlius, copias iterum, poft
pralium cum Farlo Theyfinno, reverfus, per
Scotiam orientalems &  occidentalem wec
non Satiriam colligit, & , in auxilium
Sfimul ad guos in Hyberniam miferat SFarlus

Bloddanss



CELTO-SCANDICAE.

here {4 af frlandi er Moddan Jarl hafdi
~epter fent, fendi hann pa vida til hotd-
ingia eprir lidi, oc ftefndi her peim
Ollum il morz wvid Purﬁnn Jorl, oc
vard fundr peira @ Torfnefli fyrir fonn-
an ¢) Bazfibrd, par var orrofta hord,
oc héfdu Skotar her miklu meirra;
Porfinor Jarl var i ondverdri fylkingu
finne, hann hafdi gullrodinn healm 2
hofdi- oc gyrdr dverdi, fpiot i hendi oc
oc hié oc lagdi badum hondum, {va er
fra fagr at hann veri fremzer allra fin-
na manna, hann geck par at i fyrftu
fem fyric var fylking Ppewrra lranna,
var hann fva 4kafr med {ina {veit at
peiv hrucku pegar fyrir oe fengu fidan
aldri vidrertu, let Karl kongr Ppa fram
bera merki fiee til motz! vid Poifinn
Jarl , var pd hardr bardagi um hrid, oc
lauk med pvi, at kongr lagdiz a flotea,
enn fumer fegia hann fallic hafa, Sva
fegir Arnor Jaclafkalld,

Ulfungu raud eggiar,
Eitt Pn.-r er Torfnes heiter,
Ungr olli pvi Peingill,
Pat var minadag framar,
Sungu Par til Ppinga
Ppunn fyrir Eckial funnan
Syerd, er fiklingr bardiz
Snar vid Skotlandz harra,

Hitty
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Moddanus venientibus, a magnatibus per A. D.

legatos fuppetias paflim implorat ; cum uni-
verfo exinde excercitu in Torfnefia aufira-
ligpe  Befiordi Jarlo  Thorfinne
obvivus militmmgue numero muito fuperior,
Farlus Thorfin-
nus in prima fuorum acie conflitutus, galea

ors
acri pugna congreditur,

aurata, gladio ¢inffus , hoflam 'tenens,
utrague manu vibrat caditque; fertur fuos
omnes precefiffe ; Hibernorum agmen ag-
greditur , primo cum- adharente corona
adeo flrenuus, nut hofles flatim retrufi,
exinde [& non recolligere poffent; hinc rege
Kallio fignum adverfus  Thorfinnem pra-
fL’H"l- curante, pugna acrifer aligramdis
geritur ﬁ:gu Regis, alii dicunt morte,
tandem finita, Ita Arnor Farlaskald,

Gladii rubefaciebar aciem,
In loco ubi Tm'f}m: vocatiy,
Minoreunis in caufn erar Rex,
Incidie in diems lunz mane.
Stiepebans ibi ih congreffu
Ekkiales,
Gladii, cum comes confligeree

v Arrennoti, a meridie

Alacer cum Scororum ma g!mn'ﬁm.

I

¢) Breidaficrd.
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Hirt bar Hialta drottinn

Hiilm at geira filmi,

Ognfterir rand Irum

Qdd i ferdar broddi,

Minn drotein hlacc mdrtar

Mildr und Bretzkum fkildi

Hendi Hlodvers frandi

Hermenn enn tok brenna,
Porfinnr Jarl rak flotran alle uppa Skotland
oc lagdi under fic landit hvar er hann
for oc alt {udr 2 Fifi, enn fendi Por-
kel Foftra fra fer med fumt lidir, enn
Pd er Skotar viflu ar Jarl hafdi fra fer
gert fume lidic, foru Peir pa at honom
er adr hofdu under hann gengir, oc
Ppezar Dorfinnr Jarl vard varr vid fvik
peirra, hendir hann faman menn fina oc
for i moti Ppeim, vard Skotum pegar
feirna um arafina er heir viffu Jarl vera
“vidbuinn; Porfinnr Jarl redi pegar til
bardaga er hann mztti Skotum, enn
peir nentu ei at veria fic, floguz pegar
4 fdrra 4 merkr oc fkoga, oc Pa er
porfinnr Jarl hafdi rekic flotrann, heim-

tir hann famann menn fina oc fegir at

pa villdi hann breona lata alle herar pviat
hann vildi giallda Skotum fva {fvikin, foru
jarlsmenn pd um porp oc bzi oc bren-
du hvervemna fva ar ci ftod kot eptir,
dripu mennina pa er peir fundu, ¢nuy
konr oc gamalmenni droguz i merkr oc
fkoga med valon oc veinun, keyrda
fumt fyrir fer oc hertoku, [va fegir
Arnor Jarlafkalld,

Tynduz

ANTIQVITATES

Tu altam efferebar Hinltlandorum dowminus-

Galeam , in-armorum ftrepituy

Timoris auctor tinxiz fangvine Hibernorum

Mucronew in prima acie ;

Dominus mens viribus fruasur

- Liberalis fub Britannico clypeo,

Caprabar Hloduveris .agnatus

ﬂ’.l:iﬁ.res ; fed fuccedebar incendinm.
Sarlus Thorfinnus fufos in Scotiam usgve
infequitur, indigenis ubiqve ad [ifam urs-
que fubafiis, Thorkelum cum aligra exer-
citus parte dimittit; quo comperto Scoti,
qui antea fe fubmiferant , ipfum adoriuntur,
fraude vero deteffa Thorfinnus fuos colligit
itque Scotis obviam, qui cum feirent eum pa-
ratum , a congreflu defiffunt, verum ille fia-
tim ipfis obvius cum his puguam orditur &
[ defendere molentes in deferta profugat,
quo faffo exercitugue recolleflo fraudem
totius tribus incendio [é reddituram indicat,
unde pagos villasque igne peragrando, ne
cofmm quidem rveflare fincbant, &, viris
guoscungue reperichant , occifis, foeminas
decrepitosque fenes in deferta fylvasque ge-
mentes detrudebant , guosdam captos abigen=
tes. Refert ita Arnor Farlasiald,

Tuteriere



CELTO-§CANDICAE,

Tyndux bél P4 er brendi-
Braft at Pat dagr héfke, .
Stick i reyr enn rokna
Raudr Skota velldi,
Mordkennir galt minnom
Mein a fumri einu,

Feingu Ppeir vid Peingil
premr finnum lut minna,

Eptir petra for porfinnr Jarl nordr epter
Skoclandi tl fkipa finna, oe lagdi under
fic land hvar fem haon for, fér hann
pé nordr 4 Katanes oc far par um vet-,
rinn, enn {umar hvert padan i fri hafdi
hann leidangr uti oc heriadi um fumrum
med lLidi finu ollu,

BARDAGI DEIRRA BRAEDFA PORFINNS
0C ROGNVALLDS.

Snemm[ndis um vorit fendi porfinnr
Jarl ord Raugnvalldi fraenda finom oc
bmider pa at haon fere I hernat med
honom oc hafa fiollmenni flike fem hann
fengi, enn pegar -ar Raugnvalldi komo
Pelsi ord braz hann Pegar vid oc did
her {aman oe fafnar at fer ﬂthum ollum
peim er hann feck, oc er hann var
" buinn fér hann dl fundar vid Porfinn
Jarl, hafdi porfinnr pa buit her finn,
tok hann pa allvel vid Raugnvalldi frenda
finom oc logdo Ppa {':lm::m lag firc; peir
frendr heriadu um fumarit um Sudreyiar-
oc Irland oc Skotlandsfiord , Porfinnre
Jarl lagdi under fic par fem hann for

i um

-
sl
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Interiere ville cum incenderer,
Inftabar illis diebus periculum,
Abigebar in fumum nigricantem
Ignea flamma Scororum: regmum,
Cadis vindex veddebar hominibus
Noxas una zftare
Courra comjrem evadebanr
Tribus wvicibus inferioves.

Poft hae Thorfinnus boream verfus Stotiam
transeundo , obviosque wubique [ubigendo
naves [uas revifit, ingue Katangfiam delatus
ibidem hyemat & quavis exinde afiats cum
edulio fuo exercitu militie operam mavat,

PRAELIUM FRATRUM THORFINNI
ET ROGNVALLDI.

Fere ineunte Farlus Thorfinnus per legas
tos cognatum Rignvaldum rogat ut pirati-
cam fecum fufcipiat, adftita tanta, quane
tam comparare poffet , multitudine , quo
audito Rignvalldus copias flatim & naves,
quot potuit, colligit, cumque paratus effet,
Thorfinnum , qui tune fuum inflruxerat ex-
ercitum, _pc_rft, &' a cugrmfa_ﬁumanffer
exceptus vires fuasei eonfogint,  Tempore
aflivo per Hebudas , Hyberniam , finus-
que Scottw arma circumferebant , &, Thor-
finno quacunque eo. tempore obvia fibi fub-

Jiciente

AD,



180

AD. fumarit, atto Peir orrofto mikla par {fem

Vatzhordr heitir; orroftann tokz Inem-
mindis oc fengu peir frendr fige, pefs
getr Arnor Jarlatkalld,

Vait ec Par er Varsfivrd heitix
Valk i miklum hafka

Mins vid mannkyns reyni
Merki drottins verka

Piéd bar fkibee af fkeidum
Skialdborg fira morgum
Gidrla fra ec ar ginde

Grir ulfr um gnd fasrann.

Iptir orrofto pefla vendu peir aptur til
Orkneyia, oc fatu um kyre pann wvertr,
for {va fram VIII verr ar Raugnvalldr
Jarl hafdi tvo luti eyia fva atr Porfinnr
Jarl vandadi ecki um, enn hvort fumar
voru Peir i hernadi, {ftundum bader
famt, enn ftundom ferhvor Peirra, fem
Arnor fegir:

Ymiz vann {4 er uiine
Lifk fell dedre Pd er (Gt
Balldrs edr Bretfkar allder
Bra elldr Skotavellds,

Med Ppeim frendum var of ale vel er
peir funduz, enn ef verri menn geingu
mille peirra pa voru jafnan greinir tal-
adar, fat porfinnr Jarl longum a Kara-
nefi par fem Gaddgedlar heita, par
. matiz Skotland oc Eingland,

AF

ANTIQUVITATES

jiciente, ingens prelinm, ubi IVaterfiord
audit , committebant, ex eodem mane in-
cepto vifforiam  reportantes.

wentionem Arnor Farlaskald:

Facit &ﬂjﬂr

Scio, wli Varnsfiordus andiz,

In magno conftirutus eram pericule,

Mei apud morzales rentantis

Signn  domini laboruin

Natio celeriter exporrabar de navibus

Teftudinem virorwm multorum :

Frofe confpexi avide inbiare

Cinerer coloris fr.epum Jauciis cadaveribus,
Poft prafium hoc in Orcades redennt hye-

memque quicti tramsipunt.  Labuntur ita
offo anni, ut Rignvalldus duas partes in-
Sularum, Thorfinno non incujante, retine
ref, quavis autem oflate, inferdum wuter-
que una, inferdwm feparatim piraticam ex-

ercebant 5 tefle Arnore.

L

Faria egiz-vir militaris
Cum oppugnabar, cecidir gens Hibernica,
Vel bomines Britannici ;

Evereir 1gnis inperinm Scorictm.

Tnter cognatos omnia, grando conveniebant,
bene proceffere, fi antem pejores eos inter-
cederent res controverfe juciter refricaban-
tur.  Farlus Thorfinnus fape in Katanefia,
ubi Gaddgedle audiunt, € confines funt
Seotia AAugliague, fedebat,

DE



CELTO-SCANDICAE

AF HERNADI PORFINNS JARLS.

Pat var 4 einu fumrier Porfinnr Jarl her-
jadi um Sudreylar, oc¢ Skotland, hann

hafdi gert fra fer lid fudr 4 England at
ftrandhégei, enn undan honom var rekit

=1
fe allt, enn Eipglismenn verda varer vid
ferd wvikinga, {ofnuduz peir faman oc
foro ar peim, enn toko af peim fo allg,
enn drapu af peim alla pa er dugandi
voro enn fendu aptr rmningia nockora
oc badu Pa fegia Porfinni Jarli hvorfu
Ppeir leiddu vikingum rin oc hripfan,
hofdu par um hidulig ord, foro fidan
4 fund Porfinnz Jarls oc fégdu honom
{inar ofarar; hann ler illa yfer Pvi er
menn hans hofdu tynzt, enn qverz par
ecki mega at hafa, enn til Pels qvedz
hann allvel fallin ar giallda Einglisménn-
um hid oc fpott pat er peir drogu her
at, enn fkilia qvad hann munde fyrlt
at finne Ppeim, enn ef hann wveri heill
at fumri_ fagdi hann - at' peir  {kyldu

finnaz,

HER SEGIR AF HERNADI DORFINNS
JARLS,

| pann- tima var Horda- Knatr yfir Eing-
landi oc Danmérk. Eptir pat for Porfiane
Jarl il Orkneyia oc far par um vetrinn;
fhemma um vorit hafdi hann utbod um
um alle riki firr, fendi pa bod Raugn-
valldi frenda {inom oc Pvi jatar Raugn-
vallde, Raugavalldr hafdi utbod um alle

L 3 fire
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DE MILITIA COMITIS THORFINNI, A, D,

Aecidit quadam aflate cum Farlus Thor-
JSinnns  Helbudas
feffaret , ut exercity in Augliom ad excure
fiones vilfus parandi caufa premiffo , ante
eum pecora agerentur; cum autem Angli

Scotiamgue  armnis  in-

pradonum  iter  comperirent , congregati
ipfos adoriuntur, pecoraque iis furripiunt,
&, occifis omnibus frugi viris, latrones
aligvot remittunt, rogantque, wt  Farli
Thorfinno referant, quomodo predandi ra-
plendique tedium pariant latronibus, de kog

plurima verba contumelio/a evomentes, Fe

rum it Farlo Thorfinro itineris infortu-

nium exponebant , qui fuorum jaifuram egre
ferens, jum vindicandi tempus hand vacare,
Jed ad reddendam Anglis his adjeffam con-

- tumeliom cavillasque fe aptum fatis; lac

vice eos disjungi, fi autem i:;ﬂ-’if‘furr_rf.:: z/ffate
Jo/pes effet , eos conventuros afferebat,

HIC RECENSETUR MILITIA CO-
MITIS THORFINNI.

Rﬂgféaf ko tempore Angliam Daniamgue
Hiirda - Knutus.  Poft hac Thorfinnus in
Orecades  revertitur, ibidemgque hyemat,
Pere ineunte per totum fuwm reguum mili-
tes conferibit miititque nuntium cognatofag
Ripnualldo, eui anpwit Rignvalldus & per
integrum fuum reguum copias eduxit. :}'jr-

s
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um Orkneyiar o¢ Katanes, hann hafdi
oc mikinn herr af Seotlandi oc Trlandi
oc um allar Sudreyiar droz hanom lid,
helle hann her peim 6llum til Englandz {va
fem hann hafdi heitic peim; Hordakoutr
var 1 Danmork er Petra var tidinda , enn
pegar at Jarlar komu - wvid England,
‘toko peir ar heria o¢ at rena, enn peir
hofdiangiar er par voro til landvarnar
fertir foro 4 mot peim med lidi oc var
Par orrofta mikil oc hérd oc fengu
Jarlar figr; cptir Pat foro peir vida um
England - oc herioda, drapu menn oc
brendu bygdina hvar fem peir foro,
pella getr Arnor.

Einn var {i er Engla minner

Egperid ne menn {iden

Hart vid helming meira

Hrinkrift komit pingar,

Bitu fverd, enn par purde

Pungeor fyrer Maun {unnan

Ravgnvailds kind und rander

Ramlige folk hins gamla,
Stiing bar Jarl 4 Eingla

FEttgrund, enn raud ftundum

Ve bat vife knyia

Verdung ara tungu

Hyrr ox, haler Purru,

Herdrott rak flotta

Aimr hratt en lauft liéma

Limdolgs naxr himne,

Porhinnr

ANTIQUVITATESS

A n fite riki, Porfinnr Jarl dro ‘her {aman

lus Thorfintus etiam per Oreades Kutane-
Sfiamgue exercitum collegit, & , haud exiguo
e Scotin, Hibernin, omnibusqe Hebndis
fipatus, totar copias in Angliam, utipre-
miferat, dirigit. Farli vero duglie -al-
lapfi, arma flatin circumferre, pradarique in-
cipinnt, quibus prafefti regioni tuende cons
Situti obviam eunt, unde ingens acreque.
pralivm oritur, tomitibus vidloriam repore
tantibus, qui poffea Angliam paffin armis
_ir_remgmmfa, indigenas ubicungve venére,
Slernunt, ruraque incendio deient, hujus men-
tionem facit Arnor:

Una erat que Anglis memorabilis eft

Acies, 4 bominibus exinde,

Fere cum dimidio majore parre,

Fir munificus venit buc;

Mordebane gladii, fed derrimentum afferebat,
Artenuari, (3: gladii) ab auftro Mone
Rignvalldi excrcitus fub clypeis: ;
Forzes fubdiri anrigui.

Fexillum fﬂﬁ'rﬂfmr Farlus ,z'fﬂgfﬂrnm
Patrie, [ed fangvine ringebar incerdum
Aquila lingvam ; Farlus jubebar -
Sarcllitinm opprimere pacem,

Jgnis increfeebar, visi deficiebant,
Exercitus fugatis inftabae, §

Fumus (pargebatur, fed emirsebatur fulgor
Arborum incenfarum fere in coelum,

Farlus



CELTO-§UHANDICHE,

Porfione Jarl deti tver folk orroftor 4
Englandt, enn.mérg flég oc manndrap
veitti hann 1 6dru lagi; hann la par
mige fva alle {fumar igegnum, enn um
hauftit for hann heim tl Orkneyia oc
far par um, verrion.

FRA MAGNUSI KONUNGI OC DOR-
FINNI OC ROGNVALLDLI ORKNEYA
JORLOM.

fon
ens helga Olafs konungs, red fyrir
Noregi pi wvar med hiénom Rign-
vallde Jurl Brafafon, Pa red fyrir
Orkneyiom Porfionr  Jerl Sigurdarfon,
- fodurbrodir Rogovallds.  Pa fendi Mag-
nis konungr Rognvalld weftr ril Orkn-
eyia, oc baud fva at Porfinnr fkylldi
lin hann taka vidfodr- leifd finni, Por-
finnr let Roguovaild hafa Pridiung landa
vid fik, pviar {va hatdi hafc Brafi fadir
pérfinnr Jarl ace
pi Ingibiorgu Jarla-médur, détur Finnz
Arnarfonar.

D’iagnus konungr enn Godi,

hans a deyanda degi.

Rognvallde Jarl portiz eiga
tva luti landa, {va fem Olfr enn Helgi
hafdi heitic Brula fodur hans, oc Bruli
hafdi um. hans daga,
hof ul deilo perrra fraenda, oc er frd
pvi laung Saga: dwo Peir mikla orrofto
i Pet-

Petsi urdo upp-

1‘&;3

Farlus Thorfianus in Anglia duo prafinA. D

jufta acie commifit, multor praterea con-
fictus homicidinque committens. Totam fere
aflatem ibidem transizebat , antrmno autem
in (rcades ad hyemationem redibat,

~DE MAGNO REGE ET THORFINNO
NEC NON ROGNVALLDO ORCAL UM
2 FARLIS.

Fex Magnus Bonus, Regis Olafi Son-
git ﬁffﬂf 5 Eo
tempore apud eum verfabatur Rognvala
dus Farlus Brufii filius. Lodem  tem-
pore Orcadibus preeerat Thorfinnus Fare
lur Sigurdi filiur ,  patruns Rognvallds,
Tum Magnus Rex Rognvaldum oecidentem

Norvegie dmperavit.

verfur ad Orcadas mifit, mandans , ut Thor-
Jinnns ef permitteret relictas a mﬁjr}rfézzr ac-
cipere ferras. - Tﬁu:ﬁfrﬂur Rﬂgm,:afda jers
mifit trientem infilorum fecum participare,
quam tenuerat pater ejus Brufins ; quo tem-
Conjugem tune habuit
Thorfinnus  Farlus dugibiorgam, Farlo
rerh matrem diffam, filiam Finui, Arnii  filis,

pore ¢ff mortuns,

. Roouwvalldus Forlus exiflimavit, duas in-

[ularum trientes fuas effe, quar nimirum
Olafus-fantius palri ejus promijerat grasque
Brufiusr , eo regnante tenwerat,  Hee
origo contentionum , que dios fios cone
Janguineos interceffere, de quibus longa
fertur narratio. Ingenti congreffi funt pro-
fia in freto Piflico ; quo tempore Kalfus
Arnii

b



ANTLHQ V1 TATTS -

A.D.{ Perlinds-firdi, Pi var Kilfe Arnafon  Araii filius a partibus Thorfinui Forli [le-
med pPoéhioni Jarli, Sva fagdi Biarni  #it, Qua de re ita Biarnius Gullbrar-
% "
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Gull-brac flkald,

Friguin Finnz hve migi
Fylgdut Kdlfr um dylgior
Oc lez 4 fid [neckior
-Snarla lage at Jarli.

Arzdi vantu eyda
UddAiis {ondr Brafa
Hizdi hugr enn tedut
Heipt-minningr Plrfinni,

FRA BREFUM MAGNUSAR KONUNGS.

Magniés konungr redi’ P& badi fyrir
Danmérk oc Noregi, Enn eptir Pac er
hann hafdi cignaz Danavelldi, pa gerdi
hann fendimenn. veltr il Englands, foro
peir & fund Jatvardar konungs; oc flutco
honom bref oc infigh Magnas konungs:
enn par ftéd & brefoem, med kvedio
{ending Magnus konungs; Per munnut
fpurt hafa einkamal pau, er wver 'I—Iﬁrl-
daKnter gordom med ofs, ar hvarr
ockarr er lifdi eptic annman, pa fkyldi
fi raka 6ll lond oc Pegna, pa er hann
hafdi A,  No er par {va ordir, fem
ec wveit at per hafir fpurr, at ec hefi
tekit Danavelldi § arf eptir Horda-Kntr:
enn -hann dtri 4dr hann andadiz Gngom
mun {idr England enn Danmork @ koll-
uwz cc ol ciga England eptir rertom
mal-dégom : vil ec nlit at pu gehr upp
enn ar ddrom kofhi

' man

L

vikic fyrir mer;

Skalld (aureis [uperciliis poéta):

Audivimus , Fiuni quemodo genero
Adfuifti, Kalfe, pralii inter lites,
Argue fecifti, in mari uz naves
(Tue) celeviter aggreffe fine Fariam,
Imperum poruifti in nibilum redigere,
Gladii cupide, filii Brufi:

Gavifus eft animus, fed prabuifti,

Odii memor, auxilizm Thorfiune.

[

DE LITERIS MAGNI REGIS,

ﬂffagnm Rex co tempore tam Dania qvam
Norvegiee imperitavit,  Pofiquam autem
totum Daniw imperium [fue fecerat ditionis,
nuntios mifit occidentem verfis in Angliam,
qui Edvardum Regem convenientes, Magni
Regis litteras, fizillo iliins munitas, e tu.
lere; que littera, [alutem miffam (Edvar-
do) a Hagno Rege, prefate , hac habuere ;
« Relota _fine dubio accepifii, gva nos, ego
atque Horda-Knuufus, inter nos pafti fumus.

polliciti fore, ut uter nofirum alteri fupera

vixifet s ommium terravum ac populorum,
quos pojfedit mortuns hares feret,  Fam
ita res cecidit, guemadmodum Tibi relatum
effe féio, ut Daniw imperium occuporim,
hareditate wiki ab Horda - Knuto reli@um:
is vero, auateqguam obiit, Angliz non mi-
nori jure , quam Lanie , fuit pt{ﬁ;ﬂbr;
guare jam meam cffe dico Angliam, juffa
padlorum fanéfione, idgve volo, ut wmiki

regntim
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man ee fxkia til med ftyrk hers, bazdi
af Danavelldi man {a
rida londom er figurs verdr audit,

o¢c or Noregi:

SVOR IATVARDAR KONUNGS.

,,EIHI er Jatvardr konungr hafdi lefir

bief pefsi, pa fvaradi hann fva: Pat
er ollom ménnom kunnigt her 1 landi,
at Adalrdde konunger, fadir minn, wvar
odalborinn til rikis Pefla badi at forno
oc njo: voro ver IV fynirhans: enn er
hann - var fallion frd léndom, Pa ok
riki petta oc konungdém Iarmundr brod-
ir minn, pviat hann var ellftr vor bradra:
unda ec pid vel vid medan hann lifdi.
Enn eptir hann ték rikic Knarr kon-

. ongr fhiap-fadir minn: var pa ecki delle

til at kalla medan hann -lifdi. Enn
eptic hann vard konungr Haralldr bréd-
ir minn medan hoénom wvar lifs audit
Enn er hann andadiz, pa red Hérda-
Knter brodir minn fyrir Danavelldi oc
Enghndi: oc I}frtti pat I;ﬁ eina rett bred-
ra-fkipti med ockor, at hann veri fon-
ungr badi yfir Englindi oc Danmork;
enn ec hefda ecki riki il forrida. Nua
andadiz hann; var pat pid rad her allra
landsmanna at taka mik til konungs her
i Englandi., Enn medan ec bar ecki

Aa tignar-
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regnum cedas; quod nifi feceris, id acqui-
rere conabor , copiis tam ex Dante impe-
rio, quamex Norvegia colleflis [uffultus;
gvo faffo, terrarum imperium penes eurs
erit, cui fors vifforiam conceflerit.

RESPONSUM EDFARDI REGIS,

Eﬂ’L'nra'm autem Rex, lefiis hir litteris ita
refpondit : % Omnibus eff notum terre hujus

dncolis , Adalradum (Ethelredum) patrem

metiin ; hereditario jzrr: ia _I,r'urmn, tam ane
tiguiorum gquam recentiorum, hoc regnum
poffedifle cujus quatuor fuimus filii; co antem
¢ vivis & regno morte c’gﬂﬂb , regnum focce
& imperium adiit frater meus Fatmundus
(Edmundus), uempe inter nos naty maxi-
mus, guo vivente , fors méa miki erat

grata.  Pofl eum vero regnum adiit
Knutur Rex , vuvitricus meus , guare
tunc temporis (regnum) pofulare rer

vana fuiflot, Huic fuccefit Haralldus, fra-
ter meus, Rex gquamdin ei vivere fuit das
tum, - Illo autem mortuo, Horda-Knufur,
mens frater, tam imperio Daniz , guam
Anglia prafuit: nam eo tempore inter nos
fratres eo folum palio partita ex @gvo &7
jn;i‘u videbatur hareditas, ut is tam Anglie
quam Danie {g}f Rex, wmihi vero nuflum
Al mortem ifle
obiit; quo faflo, confiltum ¢ff vifum om-

regendum cederet regnum,

mibus terree hujus fucolis, wme hic in An-
gliz regnym Regem accipere.  Quamdiu
vero nuila honoris & dignitatis titulo eram

in-

AT
1043

1043,
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tignar-nafn, Ppionada ec minom hofding-
iom, eigi ftorligar enn . peir er einga
arro wtr til rikis her 1 Jandi. Nu hefir
ec tckit her konungs mafn ec wigllo,
oc {va fulliga bunad oc konungdom.
fem fadir minn hafdi fyric mer: na
man cc perra nafn eigi upp gefa at mer
lifanda, Enn ef Magnus konungr kemr
hingat til lands med her finn, pid man
ec cigi lidi famna moéi hénom, oc
mun hann koft eiga at eignaz England,
oc taka mic 4dr af lifdogom, = Segit
Foro -pa fendi-
menn aptr a fund Magnas kopungs, oc
{ogdo honom allt fic eyrendi. Konong-
rinn {varadi témiiga, mellt pé fva: ec
atla hitc fannalt oc beft
fallit, ar lata larvard konung hafa™ riki

honom {va min ord,

muno  vara

fitr § ro fyrir mer, oc hallda ec Ppefso
riki er Gud hefir mic cignaz latic,

FRA GUTHORMI GUNNHILLDARSYNI.

Guthormr her fonr Kerils K4lfs oc Gunn-
hilldar & Ringo-nefi, fyftr - fon Olafs
konungs oc Harallds konungs, Guth-
ormr var madr gorviligr oc {nemma
rofkinn-mannligr; var hann optliga med
Haralldi konungi, oc Ppar i miklom
karletkum oc radagiordom med kon-
ungi, pviat Guthormr var vimr mady,
hann var o¢ hinn vinfelafti madr. =~ Guth-

ormr

AN TIQIT A TES

infiouis 5 impetrantibus fervivi, nom ma-
jori [piritu, quam qui aullum regni hujus
terra jus nativitate € profapia habebant,
Nune (contra) hic Rex falutatus confecra-
tusque Regia accepi infignia atque regnum,
qua pater mens ante me habuit; gvem ego
titulum (€7 dignitatem) miflam non faciam,
Quodfi igitur

Magnus Rex hue venerit fiso cum exercitiy

gunmdfu mili vivere datur,

copias ego contra illum non contrakam, cui
idcirco Angliam oceupandi, meque vita ex-
uendi copia dabitur. Hze mea ei nuntiafe
verba.,y, Jdum nuntii rw#r_;ﬁ' atque Mﬂgm.rm
Regem convenienter, megotii fibi commiffi
eventa omnia-¢i marrant, Hic Rex re-
Jponfum non nikil tardans, ita tandem: «ex-
iflimo, inguit, reffifinum id effe, & rei
conventenliffimum, wut Edvarde Regi reg-
num fuum relingvam, a e non turbatum,
egogue mihi teneam regna, quae Deus mili

poffidenda conceffit, 5

DE GUTHORMO GUNHILLD./E FILIQ.

Guthormus momine difius eft filius Ketilli
Kalf atque Gunnlillde in Ringanefo, Olafi
Rezis €7 Regis Haralldi ex forore nepos,
Guthormus erat natura ad preclara quavis
formatus, qui corporis € animi viribus cito
Cuin Haralldo Rege ille fapius
verfabatur , Regi pracipue carus &7 con-
fliorumn ejus particeps: erat eaim Guthor-

maturiit,

mus vir fingulari prudentia atgue civium
amore praciarus,  Ita piratica fape verfa-
i batur
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-ormr var optliga 1 hernadi, oc heriadi
mite 1 veltrlond, hann hafdi lid mikir.
Frid-land hafdi hann oc wveer-fero 1 Dyfl-
inni a Irlandi, oc var par 1 karleikom
miklom med Margadi konungi.

VIDSKIPTI GUTHORMS OC MARGADS
IRA KONUNGS.

Um fumarit eptic for Margadr kon-
ungr oc Guthormr vid hénom , oc herio-
do a Brettland, oc fengo Par ogrynni
fiar. Sidan logdo peir i Aungulscyar-
fund, par ikylldo peir fkipta her-fangi
{fino, Enn er framm var borit pat mikla
filfr, oc konungr {i Ppar, pa vildi hann
einn faman hafa feir alle, oc virdi Ha
litils vingan fina vid Guthorm, Gu-
thormi likadi Ppat illa, ef hann fkylldi
vera lut-reningr oc hans menn, Kon-
" ungr fagdi, at hann fkylldi eiga II kofti
fyri hondom, {4 anpar at unna pvi fem
ver viliom vera lara; hinn er annarr at
hallda vid mic bardaga, oc hafi Pa fa
fe, er figr hefir, oc pat med, ac pu
- {kalle ginga af fkipum pinom, fkal ec
" Pou hafa, - Guthormi fyndiz vandi mikill
4 badar hendur, poriz eigi mega lara
femliga fkip fin oc fiarmuni, fyrir
nga tlgorninga; pat var oc all hifka-
famligt at beriaz vid konung oc pat
mikla lid er hénem fylgdi, enn lids

Aa 2 peirra
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batur Guthormus, terras ad occidentem po- A.D.

Jitas late bello infeflans, Copias fecum duxit
plurimas,  Amicum terram [edemgue per
hyemem habuit Dublini in Hibernia , ubi
apud Margadum Regem amicitia €& gratia

plarimum voluit,

NEGOTIUM, QFOD GUTHORMUM
ATQVE MARGADUM HIBERNORUM
REGEM INTERCESSIT.

Segvm!f afiate Margadus Rex atque Gu-
thormus una euntes Bretlandiam (Falliam)

bello €7 piratica infeflabant, gqua numero

innumeram conguifivere opum vim,  Poflea
fretum Aungulseyarfond “intrarunt , ubi
pradam inter fe partirentur, Aff ubi in-

_gentem argenti vim, qua in medinm portas

batur, confpexit Rex, totam pecuniam fibé
Jfoli retinere wvoluit, parvi aflimans (con-
Lefi-
me Guthormo difplicuit, fibi fuisque comi-
tibus partem prade debitam anferri.  Hie
Rex dixit, duas ei futuras eligendas condi-
tiones, alterum, ut rem fieri Sineret , prout
freri Rex vellet, alteram, ut prelio com-
miffo, ejus effent opes, cui ceffijjet vikioriay
7 ut praterea Guthormus navibus epreflus,
Fifa ¢ff Gu
thormo res in uframque partem magne d{ﬁ-
eultatis: cedere navitns opibusque , nulla
fua culpa, ignominiofum ei videbatur; pre-
lio cum Kege cumgue magna manu, que

eums commitabatur, congredi, res guogue
maximz

traffum) cum Guthormo amicitiani,

eas quogue Kegi relinqueret,

circa
1055,

circe
1255,
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A, D Peirra var fva mikill munr, at konungr

CITCH

1055, hafdi XVI lang-tkip enn Guthormr V,

Pa bad Guthormr konung lia fer III
ncta freft um  petta mil, til umrida
vid menn fina, hugdiz pa mundo mykia
konung mega nockot a peirri ftundo,
oc komo {va f{ino mili i betri vingan
vid konung, med fortélom finna manna,
enn  Ppat feckz eigi af konungi, fem
hann melld til. Pi var Olafs vauko
aptan, Nu kaus Guthormr helldr pann
koft, ar deya med drengtkap eda vega
figr, helldr enn hitt at pola fkaum oc
fvivirdo oc klzkis - ord af fva mikilli
miffo. P4 kalladi hann 4 Gud oc hinn
helga Olaf konung frenda finn, bad pa
fullingis oc hialpar, oc het til pels
helga mans hufs ar gefa tiund of éllo
pvi her-fangi er peir nyti ef peir fengi
figr, Sidan fkipadi hann lidi {ino, _oc
fylkdi § méti peim mykla her, oc red
til orrofto; oc bardiz vid pa, Enn med
fulltingi Guds~ oc hins helga Olafs kon-
Par fell

Margadr konungr, o¢ hverr madr er

ungs, feck Guthormr figr,

honom fylgdi, ungr oc gamall; oc eptir
Pann haleita figr vendir Guthormr heim
gladr med ollom Ppeim fiarlur, er Peir
hiofdo fengit i orroftonni. Pi wvar .af-
tekit filfrino pvi er Peir hofdo fengir,

hinn

ANTIQVITATES

maximi erat periculi: nam inter utriusque
copias  tantum fuit diferimen, ut Kex
XV I longas, contra Guthormus V. duceret,
Tum petit Guthormus, vellet Rex TII
noffium fibi concedere moram, qua cum fuis
hac de re deliberaret, ratus fore, ut illo
temporis [patio, onimo Regis nonnihil mi-
tigato, rei fuw conditionem apud Regem,
rumfﬂ'ﬂm duorimn fr:fﬂr;ﬂﬁfoﬂf, meliorem red-
deret: aft quod petiit, o Rege haud impe-
travit. Dies ille erat vigilia, feflum Olaf
pracedenr,  Hic ergo Guthormus ut potio-
rem clegit conditionem gloriufe {potius) €7
fortiter mori, aut viforia poliri , gquam
ferre ignominiam, nec non contumeliam &7
opprobria ex tanta faffa jaffura.  Tum
Deum -atgue Regem Olafum Sanéium , fuum
confanguinewm, [fupplex precatus , eorum
imploravit opem-afque auxilium, vovens vo-
tum, ex tota quam fortiti fug‘ﬂéﬂf prada,
Je viri iflius faufli adi daturos decimas, fi
Poffea copiis fuorum
ordinatis, aciegue adverfus ingentem iffum

vifloria potirentur,

exercitum difpofita , ad puguam paratus
prelium cum iis commifit.  Hic Guthormus,
divini suminis atgue Regis Sanéfi Olafi
Cecidit ibi
Margadus Rex, wec non _ad unum omnes,

auxilio, wvilforia effi politus,

qui eum committabantur , juniores ac fenio-
res,  Poff quam infignem vifloriom latus
domum reverfus eff Guthormus, feeum por-
tans omnes opes, guarum belli potiti fuerant.
Tum ex pecunic [umma, quam pradam fe-

Ceriint
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cerant , ex voto, quod Regi Olafo SanffoA. D.
CIrCa

voverant , decimum quemgue nummum_de-1oss.

hinn tfundi peningr, fva fem heine hafdi
verit hinom helga Ohfi konungi , oc

var {va mikit fe, at af pvi filfri lec
~ argento Guthormus fabricari curaret fla-

Guthormr rédo gira eptir vexti {inom,
eda ftafn baa {ins, oc er pu-t liknefki
VII fora hate, Guthormr gaf rodo pa
fva buna ul ftadarins hins helga Olafs
konungs, hefir :hon par verit {idan il
figr - minningar  Gucthorms, oc¢ iurtegna

hins helga Olafs konungs,

FRA ENGLANDZ RONUNGOM.

Taevardr Adalridsfon var konungr i Eng-
landi eptir Horda-Knar, brédr finn; hann
var kalladr litvardr inn Godi, hann var
{fva. Modir Iarvardar konungs var Em-
ma drottning, dottir Rikardar Rudo-
Jarls; brédic hennar var Rodbert Jarl,
fadir Vilhialms Baftardar , er Ppa var
hertogi i Rudo i Nordmandi, Iarvardr
konungr arti Gydo drortningo, dortor
Gudena  Jarls Ulfnadrsfonar.  Brador
Gydo varo peffir: Tofti Jarl hann var
ellitr, annar Mauro-Kari Jarl, III Val-
piofr Jarl, fiordi Sveion Jarl, fimti
Haralldr, hann var yngftr, haon feddiz
upp i hird Tacvardar konungs, oc var
hans foltr-fon, oc unni konungr hénom
geyfi mikit, oc hafdi hann fyrir fon fer;
Pviar kontingrinn auti eigi barn,

Aa 3 FRA

traxere, fantum pecunie vim, ut éx illo

tuamn (Chrifli crucifixi) ad fimm aut mavis,
quam ducebat, prova defenforis flaturam,
gue flatua VI pedes eff alta.  Statuam
hane , ita paratam , Guthormus @di Regis
Sanfli Olafi dono dedit, ubi pofiea fuitmg-
mentum viflorie Guthormi, nec won mira-
culorum Regis Sanfli Olaf,

DE ANGLLE REGIBUS,

Tetvardus (Edvardus), Adalradi (Ethelre-
di) filius, pofi Horda - Knutum _;r"r"afmn
Anplie Rex fuit, Edvardus diffus togno-
mine Bonus, gqualis re ipfa erat.  Mater
Edvardi Regis erat Emma Repina, Ri-
chardi Rothomagenfs Farli (Ducis) jilia,
cujus frater erat Wilhelmus Nothes, gque
£o tempore Dux erot Kothomagi in Nord-
mannia. Edvardi Regis conjunx erat Gy-
da Regina, filia Guaint (Godwing) Farlt
{Comiiis), -Ulfuadi filii. ~ Fratres Gyda ht
erant: Toflins Farlus (Comer) qui wmatsy
erat ‘maximis, fecundus Mauro-Karius Far-
lus; tertinvs Falthiofus Farius, gquartus
Sveinus Jarlus, quintus Harsldus. Hie
natw minimus y in apls Edvardi Regis edu-
cabatur, ejus faéius alumsus, cui Rex im-
penfe favebat, & loco filii habuit, cum ipfi
Regi liberi non effent.

DE
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A D, FREA HARALLDI GUDINASYNI.
circa

1060, Pat var 4 eino fumri, at Haralldr Gu-

dinafon 4tti ferd til Brertlandz, oc for

a fkipi,
tok pd andvidri, oc rik Gt { haf Peir
toko land veftr i Nordmandi, oc hifdo
fengic ftorm mann-hzttan,  Peir logdo
til borgarinnar Rudo, oc fundo par
Vilhialm Jarl, tok hann vid Haralldi
feginfaimliga oc hans féroneyii, dvalldiz
Haralldr par lengi um hauftic i godom
fagnadi, pviat ftormar lago 3, oc var
eigi i haf ferc; enn er at leid vetr-
nétrom, Ppi reddo Peir Ppac Jarl oc
Haralldr, ar hann mundi par dveliaz um
vetrinm, Haralldr 1 4 adra
hond Jarli, enn til annarar handar kona
Jarls, hon var hverri kono fridari, er
menn héfdo fed.

{ar halweri

Pau taulodo oll fam-
an fer gaman iafnan vid dryckio, - Jarl

geck optazet {nemma ar fofa, enn Har-.

alldr far lengi a4 kvolldom, oc raladi vid
kono Jarls, for {va fram lengi um verr-
inn, Eitt finn, er Ppau toludo, fegir
hon Haralldi: Na hefic Jarl rztc um
vid mik, oc {purdi hvar vid taladim
fva Pprate, oc er hann nu reidr. Haralldr
fvarar: vid {kolom hann nd lira wira
fem fkidralt allar redor okrar, Eptir
um daginn kalladi Haralldr Jarl «l rals

vid

enn er Peir komo i hafit, pa .

ANTIQVITATES

DE HARALLDBO GODWINI FILIO.
ﬁm’u’fr e /flate quadam, ‘ut Haralldus God-
wini filins, in Brettlandiam (Gritanniam)
iturus , navi iter ingrederetur , mare autem
ingreflis adverfius fubortus ventus longe d
continente navigantes pelieret.  Normanni@
littoribus occidentem verfus appulfi [unt,
Jeva haud abrgque vite periculo vexati tem-
peflate.  Ad oppidum Rothomagi navi ap-
pulfa, Filkialmum Farlum (W ilkelmum
Ducem) ibi convenervnt, qui Haralldum
ejusque comitatum benigniffime lefus acce-
pit.  Beune hic & hofpitaliter habitus Ha-
rafldus, longo per autumnum tempore ibi
commorabatur, [fovientibus mnprﬁnﬁ.{rm,l
quee mare innavigabile reddebant. Ineunte
autem hyeme, inter Ducem atque Harall-
dum ite convenit, ut a’r:’;em:zm hic transige-
ret.  Swmmo in folio ad alterum Ducis la-
tus fidebat Heralldus, ad alterum comjunx
Ducis, . mulierum longe formofifima, que
unguam fent vife., Hie fuper pocula,: ad
animos exhilarandos , collogvia € fermones
conferebant amnes.  Farlus (Dux) [apiffi-
me lelfum mature petiit, contra Haralldus
in longam vefperam cum conjuge Ducis fer-
mones mifcuit; quo wmodo res din per fupe-
mem procefit,  Aecidit aligvando, collo-
guentibus eis, wt Haralidum allocuta dice-
vet: jam me affatus Farlus :r'ﬂr.-:rmgm*fh .
qua de re foties tam continuum feramus fer-
monein , jam ira effe accenfum. < Ad queE
Haralldus: “quin, inguit, ocyfime omnes

noflros
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vid fik, oc gengo Peir i mal-ftofo, par
var pa oc konma Jarls, oc ridoneyti
peirra. Pi ték Haralldr til mils: par
er at fegia ydr Jarl, at fleira byrr i
- hingatr-komo minni, enn Pat er ec hefir
enn upp borit fyrir ydr. Ec vill bidia
déter pinnar til eigin-kono mer, hefir
ec Pperra mil reee fyri médor hennar
optliga, oc hefir hon mer Pvi heitir,
at lidfinna, perra mil vid ydr. Enn
pegar er Haralldr hatdi petta madl vpp-
borit; pa toko allir pvi vel peir er vid
voro, o flutto Pat fyrir Jarli, kom peflo
fva at lykdom, at marin var foltnod
Haralldi. Eon fyri pvi at hon var tng
enn pa, jm var mellt nockorra verra

freft & tl brullaups-ftefno.

DAUDI IATVARDAR KONUNGS-

Eun er var kom, pa bié Haralldr fkip
fict, oc ferr i broet, fkillduz peir Jarl
med kerleikom miklom, £6r pa Harallde
ut til Englands, a fund Jarvardar kon-
ungs, oc¢ kom eigi {idan ul Vallandz,
at vitia pefsa rids, Tirvadr var konungr
yfir Englandi X[II veror, oc vard {ore-

daudr i Lundunom none Januarii, hann

Sfuam hac in re apud Pos operam. ,,

191
nofiros fermones ef mofor reddemus, © Se- A B,
4 . ¥ ® > " CIrCa
quenti diey, Haralldo Sarlum ad collogvium g,

vocante, curiam tngreffi funt, ubi aderat
conjux Farli, eorwmque coufiliarii.
Haralidus fermonem ingreflus: < Te, inquit,
certiorem reddam, Farle, alia plura fmﬂ&
adventus mei negotia, quam que Pobis ad-
huc indicavi.  Filtam vefiram milbi conju-
gem petere volo, qua de re cun matre ejus
[@pe fum collocutus , quee miki pollicita eff
Quod
poflquam Haralldus coram expofierat mne-
gotium, qui prefentes aderant omnes, fuo
adfenfu i probantes, ad Farlum detulere,
tandemque res eo eff deduéfa, ut virgo Ha-
ralldo fit defponfata. Ferum cum illa ata-
te adhuc effet juvenili & tenera, aliguot
hyemum._ flatatum eff tempus, quod ante
nuptiar transmitteretur,

MORS EDFARDI REGIS.

Veniente vere s parata itineri navi, abiit
Haralldus, qui ipfe & Farlus quam maxi-
me amici funt fejundi.  Tum Haralldus,
in Angliam ad Edvardum Regem profefius,
in Fallandiam (Nordmanniam) won rediit,
ad matrimonium diffum ineundum, Edvar-

Londinique monis Famuarii fua morte de-

menn hann helgan,

HARALLDR

Anglici homines ewn Sanfium vocant,

HARALL-

Tum

1065.

‘dus Anglie Rex per XXIIT erat hyemes,s Jana
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HARALLDR GUDINASON TIL KON-
UNGS TEKINN A ENGLANDI
S}’nir Gudina Jarls voro Pa rikaftic
menn 2 Englandi; var Tofli fertr hofd-
ingi yfr her Engla konungs, oe var

hann landvarnar-madr, pa er- konungr -

tok at elldaz; hann var ferrr yhir alla
Jarla adra/ Haralldr brédir hans var
iafnan innan hirdar, oc vir kontngi enn
nefti made um alla pidnoftos oc hafdi

P'.]t

er fogn manna, at Ppi er framleid at

allar fe-hirdzlor konungs at gicm,

" andlati konungs, pa var Haralldr nzrr

1o66.
5 Jan,

oc firt manna annat; pa laue Haralldr
yfir konung oc malli: pvi fkirfkota ec
undir alla ydory ar kenungrinn gaf mer
ni konungdominn, oc alle riki i Eng-
landi; pvi neft var konungr hafidr dandr
or hvilonni. Pann fama dag var par
hofdingia-ftefra, var pi rete um kon-
ungs-rékin y ler pa Haralldr bera fram
vitni {in pau, er Idevardr konungr gaf
hénom rikit a deyianda degi; lwk fva
peirri ftefno, at Haralldr var tl kon-
ungs tekinn, oc wvigdr konungs - vigfla
inn XIII i Pals-kirkio. Gengo pa allic
hofdingiar til handa honom, oc alle folk,
Enn er Tofti Jarl I'I::urcli'pnt, brodir
hans, likadi hénom illa, Poétriz hann
eigt verr tilkomion at ‘vera kopungr:

vil

ANTIQVITATES

HARALLDUS GODWINI FILIUS IN.
REGEM ANGLIE ACCEFPTUS,
Fiiii Godwini Farli (Comitis) eo tempore
omnium in Anglia erant potentifimi.  To-
SMius erat omnibus Anglorum Regis copiis
Dux prafefiur, eigve, Rege ipfo fenefeente,
rzé::f cuffodiendi cura demandata. Supra
omnes alios Farlos is ad dignitates eveblus
eff.  Haralldus frater ejus intra anlom fems
per verfabatur, Regi per omnia officia proxi-
mis, omniwmgue thelaurorwmn regiorum cu-
fas,
vicinus jam erat Rex, prafente Horalldo,
pauciique aliis viris, fupra Regem [e fucli-
nanters Haralldum dixifle: « Fos (hic pre-
Jentes) omues tefles voco, Regem miki jom
imperium dediffe, totumgue Anglie reg-
num, », Quo diffo, Rex é leflo mortuus
eff fublatus. Eodem die regni Principum
conventus eff habitns, atque ibi de Rege
eligendo alfum , in guo conventu Haralldus,
adhibitis [uir teffibus, reddidit teflatum,
Edvardum Regem, guo die ef mortuus,
regnum fibi dediffe. ~ Eorum conventus eum
habuit exitum, ut in Regem accepfus Ha-
ralldus, inade D, Paulo facra, die (6 feflo ua-'
tivitatis Chrifti) X111, regia fnnﬂ_gt';mt:’g;
ne fit facratus. Hoe faflo, principes regni
omnes- totusque populus fidem € obedien-
tiam ei adffrinxerunt,

Traditum eff nemoricc, cum morti

Que cum Toffio
rju:ﬁ*urri nuntiata fuere, agro &7 iniquo
animo tulit, ratus (quippe) fibi non minors
jure reguum tcompetere, [eque velle addens,
' ut
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vil ee, fagdi hann, at landz-hofdingiar
kiofi pann ul konungs, er peim Peckir
beft wvera tilfallinn; oc foro Ppau’ ord
Haralldr kon-
ungr {varar {va, at hann vil eigi upp

milli Peirra bredranna,

“gefa konungdémin, fyriv Pvi at haon
tol-feter 1 peim ftad fem konung
arri ar taka, enn werit {fidan {murdr oc
vigdr konungs-vigflo; hvarf oe til hans
allr ftyrkr ficlmennis, hafdi hann oc fe-
hirdzlor konungs allar,

var

FERD TOSTA TIL- DANMERKR.

Eon er Haralldr konungr vard pefs varr,
at Tofti Jarl brédir hans villdi hafa hann
af konungdéminom, pa tradi hann hén-
om i_ll.i, pviar Tolti var madr forvirri,
oc hermadr mikill, oec ari wvel vingat
vid landz- hofdingia. Tok Ppa Haralldr
konunge af Tofta herftérnina , oc alle
par valld er hann hafdi adr haft, framar
enn adrir Jarlar par i landi, Tofti Jarl
vildi Pae fyrir eingan mun pola, atwvera
pionofto-madr brédr fins famborins: for
hann pd oc brotr med: lidi fino fudr nm
fia i Flandr, oc dvalldiz par lita rid,
for Ppa til Frislandz, o¢ padan til Dan-
merkr 4 fund Sveins konungs frenda
fins, Pan voro fyltkyn Ulfe Jarl fadir
Sveins konungs, oc Gyda modir Tofta
Jarls; bidr Jarl Svein konung fulltings
og lid-veizlo, Sweinn konungr baud
hénom il {in, oc fagdi hann fkuli hafa

Bb
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principer ut €7 moagnates vegni eum elige- "‘g'?'
1066,

rent Regem, quiipfis (regia dignitati) con-
venientiffimus vifus fuiflet; que diffa inter
fratres wlivo citroque ferebantur. Adgue
refpondit Haralldus, fe repro cedere nolle,
nempe in folio regio collocatum, quo loco
Rex erat eligendus , pofleague unélum &
regia inauguratione [acratum, Ilins quo-
que partibus fe adfociavit populi omnis mul-
titudo, in qua robur regni rg?q’fﬁnr,‘ﬁjuﬂ
que regie omnes erant gaze,

ITER TOSTII IN DANIAM.

Animadvertens Haralldus Rex, Jratri To-
Sia in animo effe, [e regno privare , peffi-
me ei credidit: erat enim Toffius homo pru
dens € prafagus, infigni fortitudine , qui-
que principum reani amicitia multum polle-
bat.  Quare Haralldus Rex Tofliim apre-
fellura exercitus removit, atque ab omni
poteflate, qua is anfea omnes ibi reani Far-
lor (Comites) anteecferat. + Nullo paffo
ferre voluit Tuflive Farlurs, [e fratri fers
viturum, fisdem fecum parentibus nato;
hine fuo cum comitatu in Flandriam pro-
fetfus, ibi paulijper commoratns, in Fri-
Sfiam abiit, elgue inde in Daniam, ad off-
nem fium Sveinum Regem: frater (enim)
&7 foror erant Ulfus Farlus, Sveini Regis
pater, atque' Gyda, mater Tofiii Farli,
Sveinum (ergo) Regem Farlus opem rogavit
atque anxilia, .Ad fe ewm invitante Sveino
Rege, atque Farli regnum in Dania tan-

tmu

W
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par Jarlseriki § Danmork pat, er hann
megi vera par {mmiligr héfdingi. Jarl
{fvarar: Pels girnir mic, ar fara til Eng-
lands aptr til odala minna, Enn of ec
fe ongan ftyrk il pefs af ydr konungr,
pa vil ec par helldr rilleggia vid ydr,
at veitn ydr allan ftyrk Ppann, er ec 4
kofti { Englandi,, ef per vilic fara med
Dana-her til Englandz, ar ¥inna landis,
fva fem Kntrr modur-brédir pinn. Kon-
ungr {varar: {va miklo ém ec minni madr
enn Knutr konungr frendi minn,; at
varla fe ec halldic Dana-riki fyri Nord-
minnom ; Gamli Koutr konungr
eignadiz at erfd Dana-riki, en med hern-
adi oc orrofto England, oc var pé um
rid Ppat eigi évenna, at hann mundi par
leggia lifit. Noreg feck hann orrofto.
lauft. NG kann ec ar mtla mer hof meirr

enmn

eptir mino litilraedi, enn eprir fram-
kvaemd frenda
Pa maelldi Tofti Jarl: minna verdr mite

qu

mundir vera lata, fva géficr madr, i

Knitz konungs mins.

erendi hingat, enn ec hugda a
naud{yniom frenda pins.  Kann nu vera,
at ec leita pannog vinitonar, er myklo
er omakligra; enn Ppa ma vera, at ec
finna pann hofdingia, er midr vaxi fyrir
augom at rada mide ftore per
konungr. Sidan {kildoz Ppeir konungr
oc Jarl, oc varliga {aceir,

enn

FERD

AN TGP DT A TES

tum offerente, quantum Satrapam ibi &
Principum honorificum deceret, refpondens
Farlus: «defiderio, inquit, trahor in An-
gliam atque ad bona mea avita reverfendi:
guam in vem fi a vobir, Rex , late mihi
non fuerint fuppetie, id potius faciam, vo-
bis ‘gratificaturus , ut omaibus wviribus,
guacungue mihi in Anglia dat fuerint, vo-
bis fuccurrem, fi Danorum exercitn flipa-

< tus Angliom petere volueris, regnum iflud

tue ditionis faffuras, proat fecit avunculus
tuus Kanutus,, Ad que Rex: “in tan-
tum, ingvit, Knuto Rege, meo confang-
vineo, inferfor fum, ut Danie regnum, ne
mihi @ Nordmannis auferatur, @gre tucar,
Rex quidem Knutus Senior, regnum Da-
ni jure hereditatis adeptus, armis atque
bello Angliam fuam fecit , attamen res fwpes
numero eo jweffabat , ut vite id fieret jaiiu-
ra. Norvegiam abrque bello occupavit,
Jam (ergo) eredo fd me decere, ad exiguas
meas vires me res potius inflituere, guam
ad fortunam progreffus Kuuti Regis, mei
confahigvines.,, Hic Toflin: Forlus: mi-
ait , meum procedit negotium,
in tantis confanguined fui meceffitatibus,

nusr hic,

Fieri potefl , ut nunc opem atgue amicitiom
quaram, ubi longe minus [perari pofet, quo
fabto, poteft accidere, ut inveniam Priuci-
pem reanatorem, cui res tanti momenti €5
periculi uon videbitur, permagna & gra-
via moliri, ac Tibi, Rex (vifa fuit),,,
Poffea Rex atque Farlus fejunili funt, ami-

¢i yix divends, ITER



CELTO-SCANDIC.LE.

FERD TOSTA TIL NOREGS.

-Tofti Jarl f{neri pa ferdinni, oc kom
i Noreg, oc for 4 fund Harallds kon-
uugs, var hann pi i Vikinni, Enn er
“peir finnaz, ber Jarl upp fyri konung
erindi {in, fegir hénom allt wm ferdir
finar fidan er han for af Englandi, bidr
konung fa fer ftyrk, ac fekia riki fire 1
Englandi, Konungr fvarar fva, at Nord-
menn muno pels eigi fafir, ar fara ril
Englands at heria, oc hafa par Enfkan
hofdingia yfir fer 3 mela menn Par,
fegir hann, at per hinir Enftko fe eigi
allerdir,  Jarl fvarar: Hvart er pat, med
fannendom fagt, er ec hefi menn heyrt
fegia i Englindi, at Magnas konungr
frendi pinn fendi menn ol Tawvardar
konungs, oc var Pat i ord-fending, at
Magnus konungr arri England flike {fem
Danmork, oc hatdi i arf rtekit eprir
Horda-Knuat, fem {vardagar peirra hifdo
tilftadia? Kooungr fvaradi: hafdi
hann par eigi, ef hann ami pac? Jarl
{fvarar: hvi hefir pu eigi Danmérk, fva
fem Magnls konungr hafdi fyri Pper?
Konungr f{varar: Eigi purfa Danir at
halaz vid ofs Nordmenn; margan dila
hifom ver brent peim frandom pinom,
Pa melld Jarl: Villw cigi mer fegia,
Pi mun ec Pper fegia. Pvi eignadiz

hvi

“ Magnts konungr Danmérk, at par landz

Bb 2 hofd-
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ITER TOSTII IN NORVEGIAM.

Lum Toflius Farlus , verfo itinere, in Nor-
vegiam venit, uwbi Regem convenit Harall-
dum, tunc in Vikia verfantem, Qui ubi
convenere , negotinm fuum Farlus Regiex-
pofuit , narrons ei itinerum fuorum eventa,
poffquam ex Auglia fuerat profeffus, Re-
gemque auxilia rogans , quorum epe regnum
S, in Anglia recuperare poflet,  Ad que
dicente Rege, Nordmannis cordi non effe
in Angliam ire ad bellum gerendum, [ub
imperio ibi ducum Anglicorum militaturis,
vulgique ore ferri, Anglos homines non gﬂ'},
quibus multum fidi poffit, refpondit Farlus:
« Anue vere diffum ¢ff, guod homines nar-
ranter audivi in A’ngfia y» Magnum Regem,
fum f:}?gﬁﬂguiﬂeum, miffis ad Regem Edvar-
dum legatis, nuntio iflo indicafle, Kegem
Magnum Augliam aquo ac Daniam tenere
jure, ad fe pofl mortem Harde-Knuti hare-
ditate devolutam, prout ferebant juramento
inter eos fancita palta?,  Interrogante
hic Rege: «Quare mon tenuit, fi (jure) is
poffideret?,, refpondit Farlus: «Quare non
poffides Daniam, prout ante Te tenuit Rex
Magnus 2, tum refpondit Rex, non efle,
gved Dani f¢ de Nordmannis infolentins
jactent: in dammna enim affinium fuorum
multos terrarum traffus igue vaflivimus,
Hic Farlus: «quodfi, inquit, Tu mihi di-
cere nolis, epo Tibi dicam, JIdeo Magnus
Rex Danie potis eff fabius, quod principes
ibi regni & terrarum prafelii a portibus

Ejtis

A.D.

1ot



196

ANTIQVITATES

A. Dhodenur veirto hinom:®

enn i focke
1066,

ejus flabant: Tu contra non potitus es, quod

Pl eigi- ar alle landz -folk  {t6d i miri
Per.  Pvi bardiz- Magnis konungr eigi
til Englandz, at allr lendz-lydr villdi hafa
Iatvard at konungi. Ville po eignaz
England, pi md cc fva gera,
Juti héfdingia i England
vinir pinir; oc lidfinnis-menn; cigt fkortir
mic meira vid Haralld brédir minn enn
konungs - mafn eitt.  Pac  wvito allir
menn;. at engi her-made hefir flikr
fez 4 Nordrlondem fem _[n':, oc Pat

at meirl
muno- vera

Picki mer undarlige, er Ppu bardiz X

vetor til Danmerke, enn pu vill ecigi
hafa England, er nu liggr laaft fyri per.
Haralldr konungr hugladi vandliga hvat
Jarl melli, oc fkilldi, at hann fagdi
mart fatt, oc { annan ftad gitrdiz hann
fuls el ar fa rikic.
konungr oc Jarl léngom oc opt, fecrro
peir pa rada-giord peffa, at peir feyll-
do fara um Englandz, oc
vinpa Jandit,

Sidan tolodo peir

fumarit til
Sendi Haralldr konungr
ord um allan N oc baud ur leida
angri, halfom almenningi; vard Petra
nu allfregr, voro margar getur 4, hvern-
oz forin mundi verda, melito {umir
oc tolldo upp ftor-virki Haralldz kon-
ungs, at hanom mundi eigi Gfere vera:
enn f{umir fégdo, at Englind
verda torfott, maon - folk ofa-mikit 4,
0c

Noreg,

mundi

totus terre (iffiurs) tibi adverfaretur popus
Ius.  Ob enm rem Magnus Rex Angliam
belfo non eff agoreffus, guod ommer regni
cives Edvardum fibi vellent Regem. Quodfi
Angliam tue ditionis facere volueris, fa-
ciam ezo, ut principum Anglic potior pars
tui falli amici, auxilia Tibi fint profituri:
etenim Haralldo fratri nulla re, nifi Regis
titulo folo, ego cedo.  Ommibus notum eff,
in terris feptentrionalibus natum non effe
bellatorem , fortitudine Tibi parem; mi-
rumgue mini videtut, Te XV hyemes bel-
liveraffe, ut Dania potireris, fed Angliom
von velle, cujus jam Tibi facilis patet
poffefio.,, Haralldus Rex , fermone Farli
rite & aceurate mente penfitato, animad-
vertit , multis in rebus cum vera dixiffe;
cni rei plic acceffit, cupiditas, qua ad reg-
sam (iflud) occupandum trakebatur. Poffea
Rex atque Farlus, longo €7 frequenti col-
loguio habito, id confilii flatucre , ut aflate
Sfequente in z}'u‘qﬁnm transituri, illamove
terram ‘occupaturi effent.  Haralldus Rex,
miffis per totam Norvegiam nuntiis, dimi-
diam wilitum navimngue tolies regni par-
tem ad expeditionem imperavit, quee res ubi
omnibus innotuit, multe ferebantur conje-
Gure de futuro illius eventu , quibusidam
Haralldi Reoir res bello furtiter geflas enar-
rantibus, gquare hane ejus vires son fupera-
turam, aliis dicentibus, Anczliam bello ag-
gredi opus ¢fe difficillimum , nempe militum

mti-
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oc Pat lid er kallax er Pinga- manna-
lid, peic voro jmenn fva fraknir, at
betra var lid eins peirra enn II. Har-
rallds manna hinna befto, Pa fagdi
Ulfr ftallari;

Era ftallorom ftillis
Stafn-rim Haralldz iafnan
Onaudgr fzr ec audar
Innan paurf at herfa,

Ef haur breckan hrockva
Hrein fkolom tveir fyri einom
Ungr kendzk mer undem

Aunat pinga._nmnni.

Haralldr
oc mell

Ulfr ftallari andadiz pat var,
konungr ftéd yfir grepu: hans,
er hann geck fra: Par liger nu fa er
dyggvaltr var oc drortin hollaftr.  Tofti
Jarl figldt um waric velir' til Flemingia-
landz, 4 moéri lidi pvi er hénom bafdi
fylgt utan af Ebglandi, oc pvi gdro er
{afnadiz- 6l hans badi af Englandi oc¢
par i Flemingia - landi.

DRAUMR GYRDAR.

Herr Harallds konungs fafnadiz faman
i Solundom. Enn er Haralldr konungr
var blinn, ar leggia Gt or Nidarofi, pa
geck hann ade ul Skrinis Olafs  kon-
ungs, oc lauk upp, oc klipti har hans
oc negl, o¢ lwfti fidan Skrinino, enn

Eb 3 Kaftadi

-
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multitudine alundantem , copiasgve, que
1 hingamannorum vilgo vocabantur , viris
conflare adeo firenuis , manugue €7 confilio
promiis, ut carun copiarum unus dnos prae
Santiffimorum Haralldi militum fortitudine
vinceret  Tum vero Ulfur Aule Magifter
ita cecinit:
Non eft Aule Magiftris Regis

Prore arcolam Haralldi, perperno

Haud invicws accipio divitias,

Intra opus fife fubducere,

Ouodfi, ol lini clive, nos cedere,

Candide , oporreres duos uni

Fuvenem docui ego me, rerrs,

Alind (equidem) , Tt'.z}fgm.umpf'ﬂm_
Ulfus aule Magifler eo vere mortem obiit,
Haralldus Rex (ipfe) fepulero ejus adflitit
qui difcedens : «<ibi, inguit, “nunc jacet
(defuniins) qui ad ommia officia fldiffimus
Domino fuit, & ejus amantiffimuy.,, 7To-
Liur Farlus eodem vere in Flamingorum
terram (Flandriam) abiit, copiis ibi occur-
Surus, tam gua ex Anglia enn fuerant co-
mitat@, quam aliis, que cum ex Ar:gfr'cls
tum ex Flandria ad eum confluxere,

SOMNIUM GYRDIL

Cﬁpr'm Haralldi Regis in Solundis congre-
gabantur, Cwterum Haralldus Rex, iti-
meri jam paratur ac Nidrofa difeeffurns,
ferininm Olafi Regis accefit, guo aperto,
comam ejus tofondit, ungvesque precidit ;
hoe falfo, cum ferinium clawferat, cloverin

fuvinm

ﬁb D*
1046,
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A . kaftadi lyklinom Gt 3 Nid; enn fumir

1065

“fegia, ar hann kaftadi uranbordz fyrir
Agdanefi; oc hefir eigi fidan wverit upp-
lokit Skrini. ins helga Olafs konungs.
Pa var lidie fra falli hans XXXV vetor

-hann lifdi oc hilfan fiérda t6g vetra her

i heimi, Haralldr konungr helle Pvi
lidi, er hénom fylgdi, fudr ul morz vid
hitt. Par kom faman lid mikit, {va at
pat er {Ggn manna, ar Haralldr konungr
hefdi ner CC fkipa, oc umfram vifta-
byrdingar oc {ma-fkitor. Pi er Peir
Jago i Solundom, dreymdi mann pann
ér var a konungs fkipino, er Gyrdr
er nefndr: hann Ppouiz var ffadr a
konungs fkipino, oc¢ f{i uppa eyna,
hvar tréll-kona ftdd mikil, oc hatdi
{kilm i hendi, oc 1 hendi

trog; haon Pétiz oc fia yfir 6ll fkip

annart

Peirra, oc potti honom fugl firia 4 hyer-

iom {kip-ftafni, Ppat voro alle ernir oc
rafnar, Troll-koman qvad vifo:

L1

Vift er at allvalldr auftan =
Egginz veftr at leggia
Mot vid marga kot
Minn (hide er Par prida,
Kud -val-pidurr velia
Veit hann erna fer beito
Steik af ftodi Glgka
Stafns fylgi ec Pvi iafnan
Oc ftafna fylgi ec Pvi iafnan,

DAUMR

ANTIQVITATESY,

fluvium Nid projecit; quidam autem refe-
runt, inmare extra promontorium Agda-
nes eum projecifle, mec unquam poflea aper-
tum fuiffe Regis Olafi Sanffi ferinium,
Tunc temporis nﬁafjrzr cawde XXXV erant
prateriapfee hyemes, triginta gquogve &7
guingve hyemes ipfe in fioc terrarum orbe
vixit,  Haralldus Rex militum  manum,
qua ipfe erof flipates, aufirum verfus (cce-
terarum) [harum copiarum in occurfivm dexit,
ibi ingens coalflus eff exercitus, adeo ut me-
morix fit proditum , Haraldum Regem clas-

. fem habuifle CC fere navium (bellicarum),

prater naves commeatum portantes, mino-
resque lembos.  Clafle in anchoris juxta
Solundas fiante, [omnium fommiavit lomo,
in navi Regis conflitutus, Gyrdins nomine.
Vifus ¢ft ille fibi per fomnium in Regia na-
vi conflitutus foeminamvidere ingentem in in-
ﬁu’a [antem, ex genere gigantum , tenentem
many altera enfem falcatum , altera labrom,

&7 per totam deinde navium clafJem profpiciens

~Jingularum in puppibus videre fedentes volu-

cres,aquilas omnes atque corvos, foeminamque
audire giganteam hoc carmen canentem:

Certum fﬁ, Monarcham ab oriente
Stimulis agi, we occidenremn perar:
Ponaz ue mulros offinm nodos,

Men (fane) qeaftui id erie, nobiles.
Poteft (jam) ftragium avis eligere,
Exfpeiiat ea mtele s ﬁ]"}ﬁmﬁ efédts
Affam carnem ex Ginkii equis,
Prore infidens , me femper comire.
Prora infidens, me femper comire,

S0.M-
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DRAUMR PORDAR,

Pérdr er annar madr nefndr, er var A
fkipt pvi, er fkame la fri {kipi konungs.
Hann dreymdi um nore, at hanon portiz
fi4 flota Haralldz konungs fara at landi,
oc otz vira at pat var England; hann
fa 4 landino fylking mikla, oc Péuwi
fem hvarirtveggio  bioggiz ul bardaga,
oc_hofdo merki 4 lopti.  Enn fyri -lidi
landz-manna reid troflkona mikil , oc
far 4 vargi, oc haidi vargrinn mans hre
{ munni, oc fell bléd um kiaptana; ¢nn
‘er hann hafdi pano eqr, [15 haftadi hon
ddrom 1 {idan
hveriom at odrom, enn hann gleypt

hvern. Hon qvad:

munn  varginom , oc

Skid letr fkina raudan
Skiclld er dregr at hialldri
Bradr fer aurnis idda
6fcr konungs gidrfa,
Sviptir i fvardar kiapta
Syanni holldi manna
Ulfs munn litar
Odlar koma blodi
Odldc kona blédi.

innan

DRAUMR HARALLDZ KONUNGS,

Hara]ld konung dreymdi um ndtt, at
hann amri 1 Nidaréfi, oc hitei Olf

konung brédr finn, oc qvad Olafr vifo
fyrir honom:

-

Fleftan
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SOMNIUM THORDI.

Tﬁardf nomine diffur eft vir quiaam, clas-
Sfiariorum navis unur , que hand procul a
navi Regis pofita erat. Ei nofle quadam
per fomninm vifa eff Haralldi Regis claffis
terram accedere, guam f¢ fcire fibi vifus eff
effe Angliam, € in terra acies ingens,
prelio parata, eui ab ntrague parte accin-
gebaptur, vexilla multa habentes, in coelum
Cirtermin ante aciem incolarum
terre obequitare vifa eff foemina ingens
generis gigantei lupo vetfa, qui hominis ca-

minantia.

daver ore portabat, ex guo fanovic glrine
que fluebat.
or lupi illa ingeflit, pofieagque alivd poff
alind , qui omnia devoravit. Tim
cecinit

Eo comefio, olind cadaver in

(3

Arvmaea acies facit vubrum (plendere
Clypewm , ve inclinante ad prelium,
Focmina vider gigantee prolis
Inforeuninm Regi (jamjam) paratums,
Ingerie in curis birfure os (vaftum)
Mulier (illa) cadavera bominam;

Lu i voracis os ringit tntrinfecus,
Id operis nurgens, foemina fanguine.

SOMNIUM HARALLDI REGIS.

Haralldns Rex per fomnium fibi vifus off
notfe guadam Nidrofiz verfart, ibigue fra-
trem Olafum convenire, qui hoc fibi cecinit
carmen :

‘Rex

A. 1D
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Gramr vi fregr ol fremdar

Eleflan figr en Digri-

Hizut ec pvi at heima fitom

Heifagt fall cil vallar.

Uggir ec enn at oggl

Ydr mani feigd of byrion

Traullz gefir fikom fyllar

Liks velldrat Gud sliko.
Margir  adrir  draumur oc  fyriburdir
voro pa fagdir, oc fleftir dapurligir.
Haralldr kooungr, adr hann for af

Prandheimi, hafdi par lane takaal kon-
nungs Magnus fon finn, oc {erri hann
til - rikis i Noregi, er konungr for {
braut. Pora Porbergs doteir var oc eptir,
enn Elifif drottning for med hénom,
oc dztor hennar Maria
Olafr, fon Haralldz konungs, for oc
med honom or landi,

oc Ingizerdr.

ORROSTA VID SKARDABORG.

Eon er Harallde konungr var biinn, oc
byr gaf, figldi hann ar & haf, oc kom
af hafi vid Hialdand, enn fumt lid hans
kom vid Orkneyar, li Haralldr konungr
{kamma. hrid vid Hialtland, adr hann
figldi il Orkneyia, oc hafdi padan med
fer lid mikit, oc Jarlana Pil oc Erling,
fyni Porfiunz Jarls: enn let par eprir
Ellifif drotming oc dwtor Iﬂ:un Mariam
oc Ingizerdi, Padan figldi hann veflr
fyri Skotland, oc fva fyrir England, oc

kom

AN Pl o T A THE S

Rex reportavie celebris ad gloriap
Plerumqgue viftoriam ille Craffis;
Corvi, quandoguvidems domum redii,
Lapfu ego fando (cafis)
Meruo ego, me (jamjam) o! Rex
Fobis fir mors cira faro -deflinata,
Lamiz & detis equis [aginam
Aum’w, non cﬁmr id nrz..nmm Numien,

i Ferrom.

Plurima alia fomnia €5 rmrf.e#!a tune ﬁmt .
relata , finiflri plerage & diri ominis.
Auteqguam  Haralldus Rex e Throndhemia
difeeffit , filivm fuum Maonum ibi in Regem
accipi curavit, quem regno Norvegie prevs
fecit gubernando, dum aberat ipfe Rex
Haralldus.  Thora Thorbergi filia etiom
remonfit, fed abiit cum eo Elifabetha Re-
ging, nee non filiw ejus Maria & Ingeger-
Olafus, Horelldi Regis filins, e
eliam ex patria ibat comes,

da.

. PRELIUM FUXTA SKARDAB URGUM

(SCAREORCUGH).

Ttineri - autem accinBus Haralldus Rex,
flante vento fecundo, mari [e commifit,
appulitque ad Hialtlandiom pars wvero
copiarum ejus ad infulasr Orcadas.  Poff
exiguam opud Hialtlandiam moram, Haa
ralidus Rex ad Orcadar navigavit, unde
magnam copiarum muititudinem fecum duxit,
wee non Farlos, Paulum atgue Erlendum,
Thorfinni Farli filios, relitfis ibi Elifnbes
tha Regina, atque filiabus Maria €& Ingi-
gerda,  Inde occidentem verfis primum

Scotie
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kom Ppar vid land, er heira Kliflond,
par geck hann 2 land, oc heriadi pegar,
oc lagdi landit undir fic, oc feck einga
vid{todo, Sidan lagdi hann il Skarda-
borgar, oc bardiz par.vid borgar-menn;
hann geck uppa bergit Par, fem par
verdr, oc ler par gora bal mikit, oc
leggia i elld. Enn er bilit logadi, toko
peirv forka ftéra, oc fkuto bilino ofan {
beinn, oc ték Pa ar brenna hvert has
af odro, gafz pad upp allr {tadvion;
dripo Nordmenn paf mart manna, enn
téko fe allt pat er Peir fengo; vard pa
Enfkom ménnom engi koftr annar fyrir
.hiindﬂmj ef peir dkylldo hallda lifino,
nema ganga til handa Haralldi konungi,
Lagdi hann pa undir fic landic alle, par
Sidan lagdi Haralldr kon-
ungr med allann herinn. fudr med landi,
- o¢ lagdi ar vid Hellornes, kom par

er hann for

{aminadr 1 moti hénom, oc arti Haralldr
konungr -par orrofto, oc feck figr,

FRA FYLKING JARLANNA.

Sidan lagdi Haralldr konungr til Hum-
bro, oc upp eptir dnni, oc lagdi par
vid land. Pi voro Jarlar upp i Torvik
Mauro - Kéri Jarl, oc Valpiéfr Jarl af
Hunda-tinom, brddir hans , oc hofdo
ovigan her, Pi I3 Harallde konungr i

Ce {Ulo,

201

Scotiz deinde Angliz litfora praternaviga- A D.

vit, ubiad terram appulit loco, qui Klif- L

land dicitur; hisin terram aftenfione falfa,
mox belligerare orfus, regionem iffam fibi
Jubegit, memine refiffente.  Poffea ad Skar-
daborgum appuifus, cum . civibus prelium
iniit.  Hic oftenfo monte, gui ibi eff (vi-
cintis) ; pyram ibi ingentem exflrui afque
igne fuccendi jufif. LQr:a flammam late [par-
gente , arreptis ingentibus longuriis, py-
ram ardeiitem in urbem detruferunt , nbi
adium aliguam invadente igne, tota dedita
eff civitas.
oceifis, bona ommsia que copere potuere, di-
ripuerint; guvare Anglis, fi vitam vefllent
Sfervare,. mufla alia religua erat conditio,
quam f¢ firaqre omnia poteflati Regis per-
mittere, qui totam, gua tranfit, regionem
Sue ditionis fecit. Poflea Haralldus Rex cum
tofa clafle littora aufirum verfas circumve-
ffus, ad promontoriwm Hellornes oppulit,

Hic Nordmanni, multis civium

ubi occurrente, qui (eam iz rem) collelius
erat , exercits, pralio .-:m:grfﬁl-.r Haralldus
Rex vifforiam reportavit,

DE ACIE FARLORUM.

Y offea Rex Harolldus ad Humbrim flavi-
um n":ﬂ?;? velfur , amnemgue f-';':'rf.flf:_;;.r, ad
terram ibi claffem appulit,  Hic Eloroci
commorabantur Farli, Meurobarius Farlus
atque Falthiofus Farlus dﬁ. Hundatuno,
frater-ejus , invicfa & ingenti guam maxi-

me

6.
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.Ufo, er herr Jarla féuri ofan,  Pa geck
Haralldr konungr a land, oc w6k at
fylkia lidi fino: ftod fylkingararmrinn
annar fram 4 dr-backann, enn annar
vifli a landit upp at diki nockoro; pat
var fen diupr oc breite, oc fulle af varni,
Jarlar leto {iga fylking fina ofin med
anni, vid ollom muginom. Konungs
merkit var n@rr anni, var par allpyke
fylke, enn punnaft vid dikic, oc lidic
par Stranftalt.  Pa fowo Jarlur ofan med
dikino: wveik pa fyrir armr fylkingar
Nordmanna, {a er vifsi ar dikino, enn
Entkir menn {6tto par fram eptir peim,
oc hugdo at Nordmenn mundo flya
vilia, Fér par fram merki Mauro-Kara

Jarls,

ORROSTA VID HUMBRO,

Enn er Haralldr konungr fa at fylk-
ing Enfkra manna var kominn ofan med
dikino gegnt Peim, Ppa ler hann bidla
hee-blifte, oc eggiadi herin akafliga, ler
Pa frambera merkit Landeydona, fnar-
adi pa argaungo Iva harda, ar alle hrack
fyri: gordiz pa mannfall  mikic { lidi
Jarla,  Sweriz Ppa lidit braze 4 fdea,
flydi fumt upp med 4nni eda ofan,

I cnn

ANTIQVPITATES

me copiarum multitudine flipati, In amne
Uja flabat claffis Regis Haralldi, guvo tem-
pore a fuperiori regione defeendit Farlorum
exercitus, Tum Haralldus Rex, faffa in
terram ex[cenfione , aciem fuorum ordinare
coepit, cujus aciei alterum cornu ad ripam
amnis pertingebat , alterum vero excurres -
bat ad fqﬂnm,-uéi palus erat profunda la-
tagque , atque ague plena,  Jarli aciem fuo-
rum juxta amnem lento gradu procedere fe-
cerunt, tota comitati copiarum multitudine,
Pexillum regis amni propius flabat erelium,
ubi quogue denfior multum eraf agies, contra
tennior juxta follam ibigue copia in quibus
mings erat Tum Farlis juxta
follam arma inferentibus , cornu aciei Nord-
mannorum retro ceffit, guod ad foflam ver-
gebat; quare Angli cedentibus acriter in-
Sflabant ; exifiimantes Nordmannosr in Jfu-
gam [evelle conficere, Hane ob canfam vexil-
lum Maurokarii Farli longius proeeffit,

roloris.

FRELIUM FUXTA HUMBRUM.

I'Im'm’:’rfm autem Rex, videns Aunplorum
actem ad_fofJam usque defcendifle €7 juxta
eam aciei fu@ e regione procedere , fiono
pugnz tuba dato, fuos acerrime hortottis,
vexillum Landcyda (terra vaflatricem) pro-
cedere juffit, quo falio, tanto impetu in ko=
fiem ferebatur, ut omnia cedere cogerentur,
maxima c.m copiarum firoge, qua Farlis
militabant  Quare (ecrum) exercitus in fu-
gam flatim eff conjeiius, fugientibur gui-

Dusdum
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enn flelt félk Inﬂp ut a dikic, [a par
fva pycke valrinn, at Nordmenn matto
ginga purfers yhr fenit.  Par-tyndiz
Mauro - Karn Jarl,  Swva f{egur Steinn
Herdifarfon:

piéd forfk mérk i méde
Menn druknodo focknir
Drengr 14 ar of ungan
Ofar Maoro:-Kira,
Fila drottinn rak flideea
Framr ték her 4 ramri
Rds fyri rantkom vifa
Rik - lundadr virt undan.
Pefsa dripe orti Sreinn Herdifarfon um
Olaf, fon Haralldz konungs, oc getr hann
pefs, at Olafr var i orrofto med Ha-
ralldi konungi fedr f{inom, Pelsa-getr
oc i Haralldz Sticka: :
Ligo lallnir
I fen ofan
Valpiofs lidar
Vafinom hdggnir.
Sva at gunn hvatir
Ginga mirtto
. Nordmenn yfir
At nam emnom,
Valpidfr Jarl, oc paclid er undan komz,
fiydi upp ul borgarinnar i Torvik, vard
par it mefta mannfall,  Orrofta var
midvikodag inn nwmfta fyric Marthias
mefso.

FRA

203

busdam juxta ammem, [furfum aut deorfum, A. Iz.

plerisque vero in _ﬁfﬁ&m cur/i tendentibus,
ubi tanta jacebat caforum € mortuorum
Sirages , ut per paludem Nordmanmi ficcis
pedibus ire poffent,
rokarius  Farius.
Herdifir filins :

Periit ev pralio Man-
Qua de re ita Steinus

Populi multi periere in amne

Vivi fuffocaei fune, agqua merfi;

Milites jacuere mane fupra juvenem,

Cumnlis fbrari, Maurokarinm,

Fivorum Dominus inflabar fugientibus,

Strenuum agmen in fugam [ conjecit

Citam , fequensi foreiffimo Regi,

Generofus ille, ne fefe fubducerent.
Hocee carmen pepigit Steinus Herdifie filius
de U."nﬁj, Harelldi Repir filio, memorans
ibi, Olafum cum patre fio Haralldo Rege,
pralio interfuifle.  Cujus (quogue) rei (ita)
meminit carmen, difium Harallds Sticka

Facuere [trasi

In j;nfrm’f: Sfurfum,

Falehiofe comires

Armis (i) cafi;

Ur pugna acres

Ire (runc) poffent

Nordmanni trans (foffam)

Per- cadavera fola,
Valthiofus Sarlus, atque copiarum gquot-
guot etadere pofuere, ad civitatem Ebora-
cum fuga fe fubduxerunt, ubi maxima ho-
minum fabla oft firages.  Prelium hoc
initum fuit die guodam Mercurii, proximo

ante feflum S, Matthiz.

DE
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FRA TOSTA JARLL

Tofti jarl hafii komit iveftan af Fle-
mingialandi til Haralldz konungs, pegar
er hann kom til Englandz, oc var Jarl
i llom orroftom pefsom.  For pa-iva
fem haon hafdi fagr Haralldi konungi
fyrr er peir fundoz; at fislldi manna
dreif il peirra i Englindi; pat voro
frendor oc vinir Tofta Jarls, oc vard
konungi pat mikill ftyrkr lids. Epur
pelsa orrofto, er'adr var frafage, geck
undir Haralld konung lid allt um en
nzfto herod, enn fumc flydi, Pa byr-
iadi Haralldr konungr ferd fina, at vin-
na herinom  vid
Stafnfurdo-bryggior, Fun fyrir pa fauk
at konungr hafdi unnit fva mikion figr
vid {tora hofdingia oc ofrefli lids, wvar
allt  folk métitaudo.
Pa girdo borgar-mean rid fyri fer,
at fenda bod Haralldi konungi, oc biodaz
i valld hans, oc {vaborgina, Var perra
alle fyfslac, fva ar Sunnodaginn for
Haralldr konungr vid ollom herinom
til borgarinnar, oc ferro ping wutan
borgar konungr oc menn hans,
borgarmenn {6tto til pingsins ; 4
Pvi Pingi“iaradiz allt f6lk undir lydni
vid Haralld ‘konung, oc fengo hinom
gifla tiginna manna {ono, {va fem Tofti
Jarl kunni fkyn allra maona § peirri

borg,

borgina, oc logdo

r®Er 0c 4rventiz

€1n

ANTIQFEITATTS

DE THOSTIO FARLO.)

Toftius Fartis ab occidente e Flandria ac-
ceflerat ad Haralldum Regem, wut primum
hic od Angliom appulit, qui Farlus omni-
bus jam difiis futerfuit preliis,  Hic guo-
gue res aceidit, guemadmodum fs Huralldo
Regi antea dixerat, quo tempore primum
convenere, ut ad eos conflueret magna homi-
num multitudo, confanguvineorum atgue ami-
corum Toffii Farli , qua multum roboris
Rezis acceffit exercitui, Pofl pralium, guod
Jfupra eft dittum, copic omnes proximarum
provinciarum Regi [z fubmiferunt, quadam
vero fuga folutem quafivere.  Tum Harall-
dus Rex copiar movit, ut civitefe potiretur,
& cafira juxta pontem Stanfordenfem poe
Juit,  Cum igitur Rex tanta potitus effet
vifloria, contra fuminos copiarumprafelor,
& contra exercitum, fuo longe majorem,
omninun animis metu perculfis, ei refiffere
aufi non funt. Quare civibus, confilio ha
bito, vifum eft confultifimum, mifis ad Ha-
ralldum Regem lesatic, fia omnia aqtgue ci-
vitaten ejus poteflati €7 fidei tradere. Que
omnia ea cura funt effeéia, ut die dominica
Harolldus Rex toto cum exercitu civitatem
accedeins, extra eam fuo cum comitatu comi-
tia poneret, ad que freguentes convenere ci-
ver. Eis in comitiis totus populus, pre-
wiffo Haralldo Regi objequio (&7 fide), ob-
Jides ef dedere, pracipue dignitatis vire-
rum filics: b“jl.i.l‘ emim civitatic ommnes incole
- Tuflio Farlo erant perguam noti; quofafio,
 Rex
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‘borg, oc for konungr um kvelldic Jofan
til fkipanna med fialf- gérom figri,, oc
Var dkvedic pingit fnemma
fleylldi  pé
fkipn ftadin  med
rikis - monnom, oc¢ gefa reso. oc
len, Par fama kvelld, eprir {olacfall,
kom funnan at borginni Haralldr kon-
ungr Gudenafon med 6évigan her, reid
hann i borgina at villd oe pocka allra
borgar-manna, voro ba tekinn oll borg-
ar-lid;, oc allir veggir, at eigi deylidi
mofn koma var pefsi
herr um nottina 1 ftadnom,

var allkarr,
] ‘- 4 b ol 1 H L
manac agimn 1 arginnt ;

Haralidr konungr

Nordménnom ;

UPPGANGA HARALLDZ RONUNGS.

Mina-dagin, er Haralldr konungr Si-
gurdarfon hafdi mataz at. dagverdar mili,
Pi let hann blifa il land-gaungo; byrr
fic pa hernn, oc fkiptir lidino, hverir
fara fkulo, eda hverir eptir {lnlo vers;
hann  let upptranrra i hvarri fverr IL
menn par einn var eptir.  Tofti Jarl
bié fic til uppgongo med Haralldi kon-
ungi vid fina {veit: enn epur varo ul
fkipa- g:czlu Olafr konungsfon , oc Pall
o¢ Erlends, Orkneyinga Jarlar, oc Ey-

C¢ 3 fteinn

" animo quam maxime hilarir,

20§

Rex'vefpera o 1 naves defcendit’, viforia, A. D

quam :Ir_rf.-: ‘,l'"ﬂrl comparaverat, beatnr , ﬂ!g..ft
Statutum
ﬁwm!, ut wané die Lune iu civitafe co-
mitia haberentur , in quipns Rex Haralldus
civitati Prafefior, confiitueret eam guber-
naturos, jurague daret € fenda difiribue-
ret,  fadem illa vefpera, pofl occafum [o-
'lir, ab auflro ad civitatem acceffit Haralldus
Rex Godwini filivs , inviffa militum many
Hipatus, qui bona civium omniumn voluntate
atgue confeafu oppidum intravit; guo faffo,
occupatis omnibus portis, atque (fam ibi guam)
per muror & ﬂﬂa‘fﬁﬂr :f:jpr-:-' if, cautum ef,
ne rei (nove) nuntivs ad |
taretur.  Per noffem exercitus ille in civi-
tate commorabatur,

Nordmannos poir-

DE ASCENSU HARALLDI REGIS -
(AD CIFITATEM).

Die e, pofiquam Harelldus Rex, Si-
gurdi filins , jentaculum fumferat, figno tu-
ba data, eopiasin terram exftendere juffit 5
quo fallo, cum fe paraverat- exercitus, co-
pias divifity fecernens quee dture effent (ad
civitatem), quave apud naves remanfura,
ita ut in fingulos ordines ex navibus. juffe-
rit binos exfeendere remanente uno (tertio),
Toflius Farlus fe quogue accinxit, wt cum
Horoalldo Rege ad uriem afcenderet, fuis
agminibus comitatus.  Navibuy autem cu-
Sodes funt reliéli Olofus Regis filiug, nec
non Paulus € Lriendus Omcacum Farli,

afgue

1066,
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Orri, fon Porbergs Arnafonar,
er pa var aganaftr ce kerftr konungi
alla lendra manna: pa hafdi Harallde
konungr heitic hénom Mario ddttor fin-
ni. Pa var vedr forkunnliga gortr, oc
heite  fkin,
finarl, enn gengo ﬂp[) med fkiélidom oe
hidlmom, oc kefiom, oc {verdom gyrd-

Menn lero eptir brynior

ir , margir héfdo oc fkot oc boga, oc
alikarir. peir {orro i
nind borginni, for i1 mdét Ppeim lid

varo Enn er
mikit,’ {a peir i6-reykinn, oc undir
figra fkiolldo oc hvitar brynior, Pa
{taudvadi konungr lid fitr, let kalla ril
fin Tofta Jarl, oc {pyrr hvar perra lid
man vera? Jarl {varar, lerz pickia meirt
van, at Gfride mundi wera, ler oc hit
vera mega, at petta mundi vera nock-
oric frendor hans, oc leita til vagdar

" # ' - Fa -
oc vinaro, enn fa i modt af konungi
trauft oc trdoat.  Pa melld konungr,
at peir mundo fyrft hallda kyrro fyrir,
oc forvitnaz um herinn; peir gordo fva,
oc var lidit pvi meira, er niligarr for,

ra - ? 4 A o .

oc-alle at fia, fem a eina is-mol iz,
er vapnin gloado,

RAD ‘TOSTA JARLS,

Pi melld ‘Haralldr konungr: rokom nu

gott rad nockor oc virrligr, Ppviar eigi
- # # .

er at dyliaz i, at ofridr er; oc mun

kominn

ANTIQPITATES

atque Eyfleinus Orri, filius Thorbergi Ar-
nii filii, omuinm Sciraparum ( Norvegia) tune
temporis inclytifimus € Regi cariffimus, cui
Rex filiam fuam Mariam conjugem promife-
rat. Eximja eo die erat aéris clementia, afque
Jole fplendente ealor; quare { Nordmanni)
reliftis loricis, adftenderunt clypeis, galeis €7
gafis lanceisque armati atque gladiis cinfii,
quidam fagitias etiam €7 arcusportantes, fed
lato omneshilarique animo, Caterumubici-
vitati appropinquarunt , ingens iis in occur-
Sfumn venit exercitur , videruntque pulveris ni-
bem, b equis concitataw (que in aérem fere-
batur), & fubnube clypeos pulcherrimos ac
aibicantes loricas, Hic Rex ogmen fuorum
Sfillens, Toftium Farlumvocari ju [Jiem interro-
wat,quanam ha effent copia ? Adqua rejpon-
dens Farlusdixit, verifimiling fibi videri, ho-
Ailem hic adefle exercitum., fleri tamen pofle
ut confanguineorun fwornm quidam ki effent,
veniam [hinc) delicforum €7 amicitiam que-
rentes 5 (illinc) Regisopem, fidemgue & gra-
tiam implorantes, Tum jufit Rex fios pri-
miitin m!{ﬁ ere, ut quanam {ﬂéut Ex COpiE,
explorarent ; hoc faflo, guo propins acceffit
exercitus-ifle, eo major ¢ff fabius, vifisque
tottes , armisradiantibus acfi [parfarum effet
glacierum congeries,

CONSILIUM TOSTII FARLI,

Tam Haralldus Rex:“jam bonam, fnguit,
atque rei conveniens confiltum prudenter is-
camus: non enim dubitondumn aut diffimulan-

dum,
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kominn konongr fidlfr, Pa (varadi Jarl:
pat er it fyrfta, at fnua aptr fem fliGe-
aft til fkipa, eptir lidi voro oc vipnom,
veitom pa vidresko eptir efnom; enn
at odrom koftom latom fkipin gwmta var,
oc cigo Ppa. riddarar eigi valld yfir ofs,
Pa fagdi Haralldr honungr: annar rad
vil ec hafa, areferia hina fkidrufte hefta
undir prid vatka drengi, oc ridi peir
fem hvatligaft, oc fegi lidi voro, man
pa fkiéer koma ofslidverzla, fyri pvi ar
Englizmenn fkulo eiga enn {narpa hrid,
adr ‘enn ver berim inn legra lut. Pa
fscdi Jarl® bad konung ridi pefso fem
odro, ‘lerz oc yera eigi giarn ar flya,
Pa let Haralldr upp
merki firt Land-eydo; Frirekr her fa
er merkir bar,

konungr feria

FRA FYLKING HARALLDZ KONUNGS..

Sidan fylkdi Haralldr konungr lidi {ino
lec fylking langa enn eigi piocka: Pa
beygdi hann armana aptir aak, fva at
faman téko, var patr pa vidr ringr, oc
iafn-pyckr ollom megin utan, {kislldr
vid fkiolld, oc fva yfir ofan, enn kon-
ungr fidlfr oc konungs fveitin var fyrir

innan
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dum, hoflem adefle , inimica portantem ;A 1'1

Rex fine dubio ipfe advenerit,,, Ad qua
refpondit Toffius: <« primum erit, ut gram
feeri poffit ocyffime ad maves reverfi, copias
ibi reliffar nobis jungamus, € arma capia-
mis 5 quo fafo, pro viribus aggredicntem
hoflem exciptemus, aut fi 1d non commode
procefferit , naves habebimus defenfores 5 fic
equitum ogmini non licebit arma nobis in-
ferred,, Hic Haralldus Rex: oliud, inguit,
«confilium capiam ;
n";:r.:' J.rm‘f-fffﬂ tres Jrnr,r'ﬂu.m promitiffimorm,
gui curfu effufifimo equitantes, rem comita-
tui nofiro narrabunt, quo faflo, fuppetiz

nobis cito advenient ; acerrimam etenim pu-

- gnam experientur Aﬂgﬁ:i homines , ante-

guam eis inferiores redditi fuccumbimus.

equos velocilfimos adfcei=

1C6

Tum refpondens Farlus dixit, fe hee, ut

catera omnia, volunfati &5 confilio Regis
'-r - ‘.l - - I.' ..
relinquere , nee fe in fugam r_ﬂe propenfum,
Poflen Haralldus Rex vexilium fuum, Land-
eyda dilfum, erigi fecit,  Qui vexilium por-

tabat , Frirehus (Frederifus) nominabatur,

DE ACIE AF HARALLDO REGE
ORDINATA.

& offhac Haralldus Rex [fuas copias ordina-
vit, aciem longam inflruens, fed non den-
[fam; enjus deinde cornna ntrimgueretro flexit,
ita ut 1bi Jr'r_tsr%:rtr.mmr, quo modo in orbem
formata eff acies ingentem ; pari ubique dens
Jitate, clypeogue clypenm tangente, tam in
prima acie flantinm, quom his preximorum,

ipfe
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A .Dinnan hringion, oc par .merkit; pat var , ipfe aniem Rex Regisque comitatus intra

1064

oc valit lid; oc 1 ddrom ftad wvar Tofli
Jorl med {ina fveir, hafdi hann annat
merki: var fyrie pvi {va fylkt, at kon-
ungr vifsi, at ridarar voro vanir at rida
@ ridlom, oc Ppegar apw. Na fegir
konungr, at hans fveir oc Jarls fveic
fkal par fram ginga, er meft er porf;
enn bog-menn varir fkulo par oc vera

med ofs, enn peir er fremftic {landa,

flzulo fetia fpidrz- hala {ina i isrd nide,
enn fetia oddana fyri brioft riddorom;
ef peir rida at, enn Peir er neftis
ftanda, feri fina fpidrz-odda fyri brioft
heftom Peirra.

FRA HARALLDI GUDINASYNI,
Harallﬂr konungr Gudinafon wvar Pa

kominn med her dvigan, badi riddara

Haralldr
ungr Sigurdarfon reid pa um fylking
fina, oc fkyniadi hvernog fylkr war;
hann far 4 {vértom helti blefottom,
heftrinn fell undir hénom, oc konungr
af fram; {éd hann upp {kiott , oc
fall er favar-heil. P2 melld
Haralldr Engla konungr. til Nordmanna
peirra, er .med hénom vero: kendo

oc fot-eingandi menn. lon-

maxllel :

per Pann inn' mikla mann, er par fll
af heftinom, vid hinn bla kyrdl, oc
hinn

orbem erant y €7 1bi quogue vexillum, Heoe
le¥a erat acies; flabatque alio loco Toffins
Farlus, € ille fuo flipatus comitaty, aliud-
que habens vexillum, Chaternm ea de canfa
difio modo ordinata erat acies, qued [eiret
Rex, more interequites zﬁ&t receptum, tur-
matim adeguitare, moxgue recedere, (uare
jufit Rex, ut fua nec nom [farli colors in
aciem procederent , ubi neceffitas potiffiinum
(eorum operam) pofiulabat, ut iis quegue
jimgarﬂnmr Jfagittarii; €7 ut in primo or-
dine flantes , fixis in terra haftilibus (lana
ceatum) mucrones equitum pefforibus obji-
cerent , fi adeguitarent , eisque proxime flan-
tes haflarum peéloribus equorum objicerent
eufpider. '

DE HARALLDO GODHWINI FILIO,

Horalldus Godwini Silins jam aeceflerat, ine
vitfa tam equitum guam pedifum manu comt=
tatus; quo tempore Kex Horalldus Sigurdi
Silius feorum aciem obegquitabat , eam ordi-
natam curaties infpicicns.  Pehebatur is
equo uioro, frontem macela alba notato,
qui lapfies pedibus, Regem in terram pro-
num effudit,  Ile celeriter in pedes ereflus:
«lapfie, inguit , itineris feliciter procefJuri
eff omen,y, Tum Haralldus Anglorum Rex

Nordmannos allocutis, qui in ejus exercits

erant, iuterrogavit, anme viruin cogiofces
rent ilium ingentem, qui ex equo lapfus fue-
rit, earulea tunica indutum, & galea pul-

cherrima
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hinn fagra hialm ? pac er konungr fialfr,
fogdo peir.  Engla konungr {agdi: mikill
madr oc itrmannligr; oc er par veenna,
at farinn fe nd ar hamingio,

FRA TALI HGFDINGIA,

Riddarar XX rido fram of Pinga-manna
lidi fyri fylking Nordmanna, oc voro
albryniadir, oc f{va heftar Peirra; Pa
mellci einn riddari: hvare er Tofti Jarl
i lidino : hann fvarar: eigi er pvi at
leyna, her muno per hann finna, Pa
mallti einn riddarinn: Haralldr konungr,
brodir piwnn, fendic per kvedio, oc pau
ord med, at Ppu fkalle hafa grid oc
Nordumbraland alle, oe helldr en eigi
vilic pa til hans neigiaz, pa vill hann
gefa per pridiong rikis {ins alls med fer,
Pa fagdi Jarl: pa er nockor bodit ann-
at enn ufridr oc {vivirding, fem i vetr,
oc hefdi pa verit perta bodir, Ppa vari
margr fi madr a lifi, er na er daudr,
oc betr myndi pa ftanda ul riki { Eng-
landi. Nu tek ec Penna koft, edr
hvat vill hann Ppa bioda Haralldi kon-
ungi Sigurdarfyni fyri fice ftacf? Pa
mzllti riddarinn: fogt hefir hann  par
nockor fra, mun hénom
unna af Englandi VII fora rim, eda
pvi lengra {em hann er herri enn adrir

Dd menn

hvers hann
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cherrima coput teflum? ad que refponden-A. D.

tibus illis, ipfum efle Regem, dixit Anglo-y
rum Rex: ¢ Virquidem ille magns eft €9
Specieangufius, fed ut auguror, ajfortuna
jam deflitutus, 5

DE COLLOQVFIO IMPERANTIUM.

I”fgmri equiter, ex Thingmannorum ex-
ercifu adeguitantes Nordmannorum aciem
acceflere,, ipfi ut & eorum equi toti lorica-
ti.  Tum eguitum quodam interrogante, amn
Toflius Farlusibi in acie verforetur, ipfe
refpondet @ *“vos _fgt:;:dem non loteat, eum
hic a vobis inveniri pofle.,, Ad que equi-
tum unus: * Haralldus Rex, inguit, fra-
ter tuns, mifla tibi falute atque hoc nuntio,
pacem atque totam offert Northumbriom;
atque potius, gquam ut ad ejus partes ac
amicitiam flelii nolis , tertiam totius regni
Hic Farlus: “alia
equidem ; inquit, Jam f:ﬁ'grrmrur, quam ini-

tibi dare vnlt partem. .,

micitia, belluin afque confumelia, prout
(proxime praterlapfa) hyeme eff faffum;
quodfi hac tune iemporis fuiflent oblata, mul-
ti in vivis eflent homines; qui numc interie-
runt, meliorque longe Anglici regni rerum
flatus. —Verum fi has oblatas ego accepe-
rim: conditiones, qvam FHaralldo Regi, Si-
gurdi filio, offert laboris (impenfi) compen-
Sfationem ? 5, Ad gue eques file : «etiam,
inguit, paucis fndicavit guid ex ﬁ:rzgﬁa 2f
concefJum velit, terre [patium feptem pedum
aut nonnihil majus, guantum is altitudine

alios

circe

[+1.1.
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Pa fagdi Jarl: faric per nh oe
fegit Haralldi Immangi,} at hann {kylldi
biaz til orrofto ; annar {kal f{art vera at
fezia med Nordmdnnom, enn at Tofh
Jarl €6r fri Haralldi konungi Sigurdar-
fyni, oc i fianda-flock hans, pa er hann
fleylldi beriaz i Englandi  wveftr: helldr
fkulo ver allir taka eire rad , deyia med
fomd, eda fi England med figri. Pa
Pa melld Harallde
konungr Sigurdarfon vid Jarl: hverr var
pefsi inn malfnialli madr ? Ppa fagdi
Jarl: pat var Haralldr konungr Gudena-
fon. Pi melld Haralldr konungr Si-
gurdarfon: of-lengi voro ver pefso leyn-
dir; peir varo fva komnir fyri lid varr,
at eigi myndi pefsi Haralldr kunna at
Pa fagdi
Jarl: fare er par, herra, dvarliga for
flikr hofdingi, oc vera meeti {va fem
per fegit; oc fi ec Par, ar hann villdi
mer grid bidda oc riki mikit, enn ec
vera banamadr hans, ef ec fegda ul
hans; vill ec hellde at hann fe minn

rido aptr riddarar.

fegia bana-ord wvarra manna,

bana-madr, enn ec hans, ef annathvert
fkal vera. Pi melli Haralldr konungr
Sigurdarfon til fiona manna: litill madr
var Pefsi, oc ftod fleigrliga. i ftig-reip-
onom, Sva fegia menn, ar Harallde
konungr Sigurdarfon qvad vifo pefsa:

Fram

ANTIQVITATES

alior homines fuperat.,, Tum Farlur: ¢ab-
euntes igitur, ait, Haralldo Regi nuntii
ferte mandatum , ut ad pralium ¢ accingat;
aliud quidem, guod inter [¢ verum loguen-
tur, habebunt Nordmanni, quam Toflium
Farium, Haralido Rege Sigurdi filio reli-
Eto, hoflium ejus.partibus & agmini fe [o-
cium adjunxiffe, quo tempore ad occidentem
in Angplia pralivm erat initurus,  Omni-
bus nobis eadem potins erit meus, idem pro-
pofitum s honeflam obire mortem, aut An-
gliw vilforia potiri.,, Ad fuos remeanti-
buis equit a'ﬂ-:'e_r, Haralldus Rex , Sigurds filius,
Jarlum interrogavit, quisnam '{ﬂét vir ille
oris adeo diferti? quo refpondente, Haral-
dum Regem fuille, Godwini filium, Haral-
dus Rex, ngﬂrdf filivs: “enimvero, in-
quit , jufle dintins id nobis fuit occultum:
noflran enimaciem adeo acce[Jerant illi, ut iffe
Haralldus cladis &7 cadis noflrorum nuntius
Hon rﬁ}:i rediturus.,, Ad que Farlus: « ve-
ra, ait, Joqueris tu, Domine, nimis incante
Je geflit tante dignitatis Princeps ; jeri (equi-
dem) pofJent, qua Tu loqveris: verum cernens,
enm pacem mihi atgue amplum regnum velle
offerre, me contra necis in ¢opatrate fore re-
2m , ﬁ enm proderem, malui illum me occi-
Sisrum , quam me illum, fi alterutrum fieri fue-
rit necefJum. ,, Tum fuios allocutus Rex Haral-
dus, Sigurdi filius: “exigua, inquit, flature
erat virifle, verum is flapedibus fuis firmiter
inhafit.,, Memorie produnt homines, Regem
Haraldum Sigurdi filiwm hoc carmen ceciniffe :

Prorfum
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Fram giingo ver Prorfum eamus A. D,
I fylkingo Nos in aciem, 1068.
Brynio laufir Loricas nudati
Und bldr eggiar, Lividos fub gladios,
Hiilmar fkina Galea micant, '
Hefkat ec mina Nos babeo meany,
NG liggr flkedd vart Fam jacee ornarus
At fkipom nidri, Nofter in navibus.
Emma het brynia hans, hon wvar {id, Eratei lorica, Emma difla,’ prolixa adeo,
fvar at hon tok a mit b2in hanom, oc uf ed mediam promineret furam, €7 adeo
fva fterk, ac alldri hafdi vapn 4 fett. firma, ut armic omnibus femper impenetra
Pa mealitic Harallde konungr Sigurdars &ilis _fu.:'ﬁét, Tumn Rex Haraldur, Sigurdi
fon: petta er illa ort, oc mun verda at  flius ;: “inconcinnum, inguit, € rude fuit
gora adra betri; pa qvad haon: ' iftud guod cecini, guare alind melivsque car-
men pangam , necefle eff, ,,  Tum hae 5
cecinit

Krifipom ver vid vapna
Valreigs brikan eigi
Sva baud hilldr at hialldri
Haild-ord 1 bug fkialldar.
Hitr bad mic par er mattuz
Menfkord bera fordom
Hlackar is oc haufar
Hidlm ftall i gny mélma,

Pa kvad oc Piddolfr:

Skalka ec frd poer fylkir
Falli fidlfr il vallar
Gengr fem Gud vil ingom
Grams erfingiom hverta.
Skina {61 4 fyni
Snarrdds en pd bida
Haralldz ero haukar givfir
Hefnendr konungs efni.

Dd a3 UPPHAF

Scrpfu,m: oS I AFINOFENE,
Stragis in compo, firepitu wninime,
Ira juffir Hiilda nos in prefio,
Perflans, fub ventrem cavum fruzorim.
Alte me monuic, ubhi occurrunt,

Virgo illa geftnre olim,
Gladii micames argue crania,
Galee fedem, in frepitu mesallorums,

Tunc hoc quogue cecinit Thiodolfus:

Non fum ego, quamvis Rex
Cecideric ipfe, flrarus in campis,
Eat res wr vnle Dens, juvenibus
Regis bervedibus defuturus,
Splendor folis wom cadet in filios
Confiliis prom:i, anrequam ambo
Haralldi fuerine accipitres parari,
Patvem wlruri, Reges fururi

EXOR.
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UPPHAF ORROSTONINNOR,

Ni hefr upp oirofto, oc veita Enfkir
menn areid Nordmonnom, wverdr vid-
takan hord, vard dhxge Enfkom mén-
nom, at rida at Nordmonnom, fyri ke-
fionom, oc rido peir i hring um Pa,
var par pa fycft laus orrofta, medan
Nordmenn helldo wel f}:]kingmmi, enn
Enfkir menn rido at hart, oc pagar fra,
er peir fengo ecigi at fyft. En er Nord-
menn {3, at peim péui, blaudliga arri-
dit, pa fotto peir eptic peim, oc villdo
rcka fléetann; enn er Peir héfdo brug-
dit fkialld-borginni, pa rido Enfkir menn
at peim ollom megin, oc biro. 4 Ppa
fkot oc {pior. Enn er Haralldr kon-
ungr Sigurdarfon {a par, geck - hann
fram i orrofto par er meftr var vapna-
burdrinn, vard par pa hin hardafta or-
rofta, oc fell mikir lid af hvaromtvegga-
iom, Pa vard Haralldr konungr Sigur-
darfon fva dédr, at hann lidp allt fram
or fylkingonni, oc hié bidom héndom,
helle pa hvarki vid hénum hialmr ne-
brynia; pa-ftucko fra hénom allir peir
er neftir voro: var pa vid fidlfr, ac
Enfkir menn mundi flyia. Sva fegir
Arnorr Tarla-fkalld ;
Hafdi bri6ft ne bifdiz

Bod-fnart konungs hiarta

I hidlm Primo hilmir

Hlic ftyger fyri fer litt,

ANTIQVITATES

EXORDIUM PRAELIL

‘7111;1 prelium oricbatur , enm Angli in
Nordmannorum aciem (ferociter) funt in-
vefli, quibus fortiter hoflem excipientibur,
Aunglis non fucceflit faflus ab equitibus in
Nordmannos impetus , ob projeéia pafa

' quare Anglis circumeirca illic obeguitanti-

bus, primum leviter €7 [parfim conferuere
manis, gramtﬁu Nordmanni ordines acie:
probe fervarunt.  Anglis acriter quidem [e
ingerentibus, [¢d ubi in vanum ceeidit fm=
petus, mox recedentes effufi fugientibus in-
Slare voluerunt ; quare cum aciei [eutis mu-
pite ordiners laxaverant, Aﬂg!i undigve in
eos invefli, miflilia, & jacula ingerebant,
Quo vifo, Rex Haralldus Sigurdi filius, in
primam proceffit aciem , ubi arma confertim
maxime ingerebantur; gqua re fabfum eff,
ut ex acie ipfe procurrens, ad utyamque mas
num obvior proflerneret, tanto tinpetu, ut
adverfus iffus [xvientis nec galee nec lorice
impenetrabiles effent ;  quare ejus vim fi-
gientibus omnibus, qui proximi fuere, eo
jam venturs erat , ut Angli fugam circum-
[picerent; enjus rei ita meminit Arunorus
Farlaskalld :

Habuit tutamen, neqve trepidavie
Iﬂ' Pﬂgﬂﬂ' ﬂ?’fﬂ'ﬂlﬂﬂ- R{'il:{fl!' cor
In galex procella Princeps
Saris, iratus, anre fe exiguam.

Ubi
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Pars til pengils herfa
Par {8 har atfkarna
Blédrvogr hiorr hins barra
Beit doglinga hneiris,

FALL HARALLDZ KONUNGS SI-
- GURDARSONAR.

Hoarande konungr Sigurdarfon ver loftinn
auro i oftinn, pat var hans bana fir, fell
hann 4 oc aull fa fveitin, er framgeck
med hionom, nema Peir er aptr opodo,
oc helldo peir merkino; vard pa enn
inn hardafti bardagi, geck pa Tofti Jarl
undir konungs merkit: téko pa hvarirt-
veggio at fylkia annat finni, os vard pd
4 dvol mide long oroftonni, Pa gvad

Piddolst :

Aulld hefir afrdd golldit
It ni gved ec her ftillean

Baud peffa ferd pidd-.a’

parflauft Haralidr aoflan,

Sva lauk fiklings xfi

Snialls at ver rom allir

Lofdungr beid inn leyfdi |

Lifs grand 1 ftad vandom,
Enn,4dr en faman figi en fidari orro-
ftan, pi baud Haralldr Gudenafon grid
Tofta Jarli brodr finom, oc peim mon-
nom odrom, er Pi lifdo eprir af lidi
Nordmanna; enn Nordmenn zpdo upp
allir fenn, oe {ogdo fva, at hverr fkyll-
di falia of pveran annan, fyrr en peir
gengi til grida vid Enflka menn. /Epdo
Dd 3 pa
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Ubi Regis & Principis Herferorum,
Id widic exercitus, quod viros hoftes
Cruentus gladins  iftius nuds
Momordic Reges repellentis.

CEDES HARALLDI REGIS SIGUR-
DI FILIL

Hearatidus Rex Sigurdi filius, fogitta gut-
tur trajecfus, gquod vulnus ei erat lethifea
rum, cecidit ibi, totagve militum manur,
gue ex acie progrefliem fuerat comitata, rx-
ceptis qui ad fuos fenfim retroceflere, vexils
lum portantes, Hic iterum acerrimum re-
eruduit prelium, Toftio JFarlo fub Regis
Sieeedente vexillum.  Pofleautrimgue neiem
denuo erdinare coeperunt , qro tempore ab
pugna div ecfflatum eff.  Tunc Thiodolfus
hoc cecinit :

Populus cenfom &' velligal pependis
Malum, jam dico exevcieum fubfifiere,
Imperaviz bocce iter geneilins
Non neceffario Haralldus ab oren,

Ita defiir Regis vita

Celebervimi, we fimns omuer,

Regem manfic iflum landacum

Vite joctura, in Joco peffimo,
Antequam vero coaluit prelivm pofleris,
Haralldus Godwing ﬂlﬁ:u Tofiio Jarlo fre-
tri, una eum cateris omanibus, qui ex Nord-
mannoram copiis erant fuperflites, pacem
€5 vitam obtulit. Contra Nordmanni om-
nes, fulioto clamore, uno dixerunt ore, fe
prius cafuros , eafor olivm fupra alium,
quam vitam €7 pacem Anglis acceptamvelle

referre ;

A, D.
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A.D.ha hverirtveggio her-op, tokz pa orro-  referre; quare Lelli clamore vtringve fubla.

“{ta { annat finn,
la-fkalld

1060 iy
Sva legir Arnorr Jar-

Eigi vard ens «2gn
Audligr kenungs daudi
Hlifdot hlenna f{oh
Hoddom rodnir eddar.
Helldr karo meirr ins maera
AMiildings en grid villdo
Of félk fnaran f:vﬂ-;i
Faila lids-mznn allie,

ORRA-HRID,

E}‘i”rciun Orri kom i Ppvi bili fra fkip-
onom med Pvi lidi, er hinom fylgd,
voro peir albryniadir, feck pa Eyfteinn
merki Haralldz  konungs Landeydona:
verdr nit orrofta § pridia finn, oc var
fi hion foarpafta, fello pa mise Enflkir
menn, oc var vid fialfe ar peir mundi
flyia.  Su orrofta er kollod Orra-hrid,
Peir Eyfteinn hofdo faric fva akafliga

fri {liponom, at Peir voro fyrr fva’

modir, at niliga voro peir oferir, fyrr
enn peir komo til orrofto, enn {idan
voro Peir fva o6dir, at Peir hlifdo fer
eigi medan Peir mito  uppiftanda; at
Jyedom fteypdoz Peir or hringa-brynio-
nom, var pi Enfkum ménnom haege at
finna hoge-ftadi 4 peim, con fumir
{pringo med dllo, oc do ofirir, fell

naliga

to, pralium denno reflauratum eff. Hac de
re ita cecinit Arnorus Farilafkalld:
Haud evar illins meruends
Felix Regis obitus ;
Non pepercerupr nebulones fopienti
Auro multo ormare cufpides.
 Potius elegerune illuftvic illing
Principis " quam vitam & pacem pereve,
Circa Principem populi
Cadere , milites onmes,

ORRII PROCELLA.

.Et;y?ﬂ"nm Orrius tllo temporis momento &
navibus accefit, copiis flipatus, que cum
comitabantur, loricatis omnibus,  Eyfiei-
nus, vexillum Regis qﬁ}rma‘m, Laudeyda
diffum, tertio pralium inflauravic, in qua
maxima animorum & virium contentione
pugnatum eff, Anglorum magne  cadente
multitudine, adeo ui ipfi fuge proximi efs
fent, Pugna illa vocata eff Orvii procelia,
Eyfleinus ejusque comites viam & navibus
vehementer adeo feflinaverant, laffitudine
idév ita confelii, ut ad omnia fere effent
inepti ac deflituti viribus, antequam pre-
fiwm inirent; quod poflquam inirent, eo
Jurore in hoflem ruebant, ut [tutis corpora
non tegerent , quamdiv peaibus flare potue-
re. Ad ultimum loricar nﬁﬁcfmﬁ:, 1&i-
bus quos intulere Angli, toto patebant cor-
pore, quidam etiam, Joffitudine penitus con-
jetti, absgue vulneribus necabantur, Tota

fere
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niliga alle ftér-menni Nordmanna, Petta
var inn efra lut dags; vard par fem von
var, at Jar voro enn eigi allir iafnir,
flydo margir, oc peir er fva komoz un-
dan, at ymifla audno .baro til; gérdi oc
myrkt um kvelldiz, adr en lokit Lvazri.
ollem mann-draponom,

FRA STYRKARI STALLARA.

Sryrk:'lr Stallari Haralldz konupgs Sigurd-
arfonar, komz a brot,figeer madr; hann
feck heft, oc reid fva brotr um kvell-
dir, gordiz 4 vindr nockr hellde fvalr,
enn Styrkirr hafdi eigi kledi fleiri en
fkyrto eipa, oc hidlm i hafdi; oc ndck-
vid fverd 1 hendi fer. Honom {valadi,
er hann hrate af fer mzdinni, pa kom
i moti honom vagn-karl einn, oc var i
kaufungi fédrodom, pa maliti Scyrkicr:
villto 4elia mer kaulfunginn bondi ? eigi
Perna, {varar hann, pu mant vera Nord-
madr, kenni ec mil Ppicr. Pa fagdi
Styrkirr : ef ec em Nordmadr, hvat
villta pd? bondi fvarar, ek vilda drepa
pic, enn nd er fva illa, ar cc hefir eigi
“wapn ul, par er nyre fe.. Pa mallti
Styrkirr: ef pd bondi mic eigr mic

\ drepa

21§

fere hic periit Nordmannorum nobilium €5 A. D,

Satraparum turba. Falifum g/f hoc, diead
vefperam vergente; acciditque hic, quod
ex(pebiari potgit , ut idem omninm non effet
Jfatum: mm"r;[xmnjjh‘gaﬁ!u.!.m quafivere,
evaferunt gquogue alii y quibur fors vartis
favebat modis, diegue vefperafcente tenebre
cborte funt, anteguam finita ¢ff hominum
Sirages. :

-

DE STYRKARO AULE MAGISTRO.

S.f:';r.ﬁm'm‘, aule Magifier Haralldi Regis
Sigurdi fliii, inter alios evafit, vir fane
egregins , qui equum nallus vefpera inde
equitavit , quo tempore ventus fubortus eff
frigidur, Styrkarum non vefliente nifi in-
dufio, prater guod galea caput erat t:ifus,
€7 gladio, quem manu preferebat , nudo
armatus; cefante ergo labore €5 laffitudine,
Srigefeere coepit,  Tum obuius ei fabins ef
homo , currs vefine, €7 endromide /- tuni-
ea pellicea veflitus, quem allocutus Styrka-
rus: Svirne, inquit, tu ruffice, mihi en-
dromidem vendere 2 % ad qua ille refpondit
“ non tibi equidem, tu fine dubio Nordman-
nus f}-_. ny':u rei index eft mihi lingva
tua.* Tum interrogante Styrkaro; “quid,
fi Nordmannus’ effem, mihi foceres? cum
refponderet ruflicus . e occiderein ego, fed
jam malo fato accidit, ut ad eam rem ido-
neis defiituar armis, « hic Styrkarn:- ; « §j,
inquit , tu rufiice, * e occidere non poixue.

]

ris,

1065,
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;;rdrr:p:-._,' pa fkal ec freifta at ec mega pic

drepa; reidic upp fverdir, oc fewr a hals
hénom, fva ar geck af hofudir; wk
hann fidan fkinn-hitpinn, oc lidp 4 heft-
inn, oc f6r ul ftrandar ofan.  Olafr
Haralldzfon  var eigi 4 landi med, oc
er hann fpurdi fall fodur fins, bioz hann
til brottlogo med pat hid er eptic var,

FRA VILHIALMI BASTARDL:

viﬂﬁiﬁ!mr Baftardr Rudo-Jarl fplll‘di and-
lat Jarvardar konungs frenda fins, oc
pat med, at pa var il konungs tekinn
4 Englandi Haralldr Gudinafon, oc hafdi
tekir konungs vigflo ; enn Vilhialmr pore-
iz betr tilkominn rikis 1 Englandi, en
Haralldr, fyrir frendfomis fakic pelira
Jarvardar Konungs; pat var oc med, at
hann Péwiz eiga ar giallda Haralldi fvi-
virding, er hann hafdi fliur feftamalom
vid dottar hans, oc af ollo I;f.:ﬂ'r:n {aman
dré Vilhiglmr her faman { Nordmandi,
oc hafdi allmikic f6lmenni, oc nogan
fkipa-koft. Pann dag, er hann reid or
borginni ril fkipa finna, oc hann var
kominn a heft {inn, pa geck kona hans

til

ANTIRRT T TS

-\.

ris, tentabo ego, an te poffim occidere, ¢
quo diffo, gladium vibrans, cervieem eiita
feriit ; ut caput praftinderetur, pofiea ar-
repta tunica pellicea, ofcenfogve eqvo, ad
littus properavit, _ Olafus, Haralldi fi-
line, i terram com cateris mon adfcende.
rat, qui mecis patrie fui certior redditus,
una cum eis, qui fuperflites erant abitum
paravit, .

DE FILHELMO NOTHO.

Fithiatnus (Filkelmur) Nothus Rothomogi
Dux, mortis Edvardi Regis, [us qﬁfrafr,
certior faffur, mec non in ﬁﬂgﬁn accepium
in Regem efle Haralldum Godwini filium,
E7 regia inauguratione facrafum, exifli-
mavit Anglie ‘regnum majori, quam Ha-
ralldo, jure Sibi deberi , nempe prﬂpiﬁg!}fﬂfi
cognatione (a) cum Edvardo Rege conjune
o, ratus prateren, caufam fibi effe repen-
dendi Haralldo contumeliam, & rupta, quee
cum filia fua inierat, [ponfaliornm foede-
ra; quibus de canfir omuibus FPilhelmus, in
Nordmannia multis contrallis copiis, in-
gentem  jom duxit exercitum claflemgue,
guanta opus fuit, Quo die ex civitate ad
naves equitaturus, eguum adfcenderat , ac-
ceffit eum conjuinx, cum illo collocutura,

RQuod

(a) Cognatio -inter Wilbelmnm & Fdvardwm evat fahe perquam exigna & exilis: fed magna vifn ¢ff Snor-
rio noffro, b nempe perfvadenti, Wilbelmum fuifle Ewmme fratrem , ideoquve poff Edvardi, Ems

miee filis mertem , reoni Anelie Faralldo propingviorems Dercdem,

Fernmenimvere iffad cogna-

tionis & hereditativ jus nallam pre fe tulit Wilbeloans, regui Anglici babenas invadens, nec lo-

qrunter j']:rip tores A Hgifct,

Promiffum  fibi ab Edvarde reguume, nuegleffa ob Harvalldo foedera,

o' wiolata juwramenta pratendebut Wilbelnns,



CELTD«SC-ANDICAE

til hans, o¢ vildi rtala vid hann, Eon
er hann 13 par, Ppa lwuft hann cil hen-
nar med halinom, oc ferti fporan fyri
briéft heoni, {vo ar a kaf ftod, fell
hon wid oc feck bana, enn Jarl reid il
fkips, for hann med her finn G il
Englandz, - Par var med hanom Ot
blLJ b. ﬂmp brodir hans Enn er Jarl
kom nl Englindz, tok hann at heria,
oc lagdi under fic landic, hvar fE111_1131111
Vilhialmr Jarl var hveriom manni
o¢ riddari hion mefli,
oc helldr grimmr, oc

for.
meiri oc [terkari,
her-madr mikill,
enn vitralti madr, oc kalladr eigi all-

tryggr.

FALL HARALLDZ KONUNGS GUDI-
NASONAR.

Hvanar konungr Gudinafon lofadi braat-

ferd Olafi fyni Haralldz kenungs Sigurd-

arfonar, oc Ppvi lidi er honom hafdi

fylg,
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Quod ubi ille vidit, calce eam petiit, atque A, D.

accedentis peffus caleari ita feriit, ut ad
vijcera penetraret (b), quo vulnere lapfa
ex/piravit ; caterum Dux ad naves equi-
tans, cum exercity in Angliam abiit, gqua
in expeditione comes ¢i erat Otho Archiepi-
Jevpus, ejus frater (c), Ad ffﬂgﬁam ap-
pulfus Dux, bello ibi graflari coepit, €9
terras, gquascunque accelfit, fibi fubjicere,
Vilhelmus Dux corporis flatura € robore
omnivin erat praflantifimus, equitandi arte
eximins, infignis bellator, [ed ad [avitiam
nonnihil proclivis, vir guogue fapientia in-

Jigni, at ut ferebatur, fidei per omnia non

lenax,

CAEDES HARALLDI REGIS, GOD-
- WINI FILIL

Haraltins Rex, Godwini filius, Olafo f.
lio Haralldi Regis Stgurdi filii, copiisque
gue eum comitabantur, nec in prelio cecis
derant, libere abeundi veniam conceffit. Ce-

terum

(b) Hic fallitar Sworrins moffer alifgve verum Septentriosalinm ftriptores, gvi eadem tradume: teffer enim
babemas feriptores Anglicos o comjuiem Filbeluri mon tamtam in wivis fwiffe, pofgvam Rex Anglie

faétuy efft, fed & Anglie Repinbur , publica flemmitate Lowdimi coranatans,
ant vano j"]ri:ﬁuf:'{ Iric 1!#”‘-‘.‘,[&, £_p::r'; crediderit 2 Narrat Movkinfkinna ,
Haralldsm diffvafiffe comjngem . & ideo & marito frate fuiffe mecatum,

A Snerrinue filka,
Vilbelmo expeditionem in
Snblefte dzitar fiei fr-

Jpedtam babuiffe maricam, & indignins tradafe, veri non of abfwile; fed plura bac de re dare,

non bmjus logi,

(c) Oths [ Odo ille erat frater Guilbelni nterinms, & Epifcopus Bajocenfis, rezni Amglic , abfente Guil-
belwo, oligeamdin prefelfus, fed Regi pofea fufpelins & in carcerem conjedne, dum poff mortem

Guillelmi libertat: redditos,

npvas fterame ver aelitr s in oarce, gqvam  Hornecaftellem  dixernnr,

obfeffus &' ad deditionems compuifus , in Nordmauniam , ad Robertnm Ducem fo contulit, liberam

dimsittente Rege Wilbelmo Rujfo,

E ¢
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A2 fylgt, oc eizi hafdi fallic 1 orroftonni;

enn Haralldr konungr f{neriz fudr a Eng-
land, pviat hann hafdi pa fpurt, at Vil-
hialmr Jarl Baftardr *f6r {unnan 4 Eng-
land med lid mikir, oc lagdi landit un-
dir fic. Par voro Ppi med Haralldi
bredor hans Sveinn oe Gyrdir oe Val-
piofr Jarl, Fundr peirra Haralldz kon-
konungs oc Vilhidlms Jarls vard fudr a
Englandi vid Helfingia-port, vard par
orrofta mikil: par fell Haralldr konungr
oc Gyrdr Jarl brédir hans, oc mikill
luti lids hans., Pat var XIX ndtom
eptir fall Haralldz konungs Sigurdarfon-
ar. Valpiéfr Jarl brodir Haralldz kom
4 flétta undan, oc fid um kvelldit matri
Jarl {veit nockorri af Vilhialms ménnom.

Enn er Peir fa lid Valpidts Jarls, pa

figdo Ppeir undan & eydifkég nockorn;

par var C. manna. Valpiofr Jarl ler glld
leggia i {kdginn, oc brenna upp allan
faman, Sva fegir Porkell Skallafon {
Valpiofs flocki:

Hundrat let i heitem
Hirdmenn i6furs brenna
Séknar yggr enn feggiom
Svido kvelld var par elldi
Frert

(d) Heffinpia port hodie Haffings.

() Hiec fine dubio alio:tempore & limze fering falta fint,

ANTIQRITATES

terum Harolldus Rex fuo eum exercitu, ad
aufirales Anglic partes jflexit iter , nempe
puntiis certior redditur, Ducem Filhelmum
Not hum, meridionales Anglic repiones cum
exercitu obeuntem, terras ibi fue ditionis
facere, Haralldo Regi tunc comites ade-
raut fratres ejus, Sveinus atque Gyrdius,
nec non FPalthiofus Farlus, Locus, inquo
congriffi funt pralio Haralldus Rex atgue
Vilhelmus Dux , erat in auffrali Anglia,
juxta Helsingorum portam (Helsingiaport)
(d), wbi acerrimum initum eff prelium, in
gvo cecidit Haralldus Rex , nec non frater
ejus Gyrding, atgue ingens copfarum ejus
multitudo.  Falium efl hoe, pofiquam XIX
noffes a code Haralldi Regir,  Sigurdi
JSilii; erant praterlapfe.  Paithiofus Far-
lus, Haralldi frater, fuga elapfus, fera
jam vejpera cohorti cuidam occurrit militum
Pilhelmi , qui eo vifo fuga fo [fubduxernnt
in fiylvam guandam defertam, . Cohors illa C
erat militum, Vaf!&fcrﬁu Jarlus , igne
in jjrfvnm fmmfﬂ?;r y ad unum ommes cremari
juffit (¢); qua de re ita cecinit Thorkelus
Skalii filius in carmine, Valthiofs- Flock
diéfo :
Centum juffic in m-.rfa_r;e

Aulicos vires Regis comburi

Pugne Ozhinus, iftis milizibus

Utionis vefpera ea erar, ignis.

Audirim

Pralio buic interfuiffe Valthiofam , won wmemo-

vant Scriptores Anglici, fed civca ov, 1075 in Vilbelmum Regem confpiraffe, & epus jugh fuife
vecifum, conf, Torfe: Hifk. Norv. Par, 3, lib, G, cup, 1,
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Frett er at firdar kndtto
Flagd viggs und klé liggia
Imleitom feckz dta

Ols black vid hrz fracka,

ATTAR-TOLUR,

Vilhi&!mr var {onr Rodbertz L:’mgﬂ{']_::iﬁz,
fonar Rikardz Rikardzlonar, Vilhidlms-
fonar, Gongo-Hrolfsfonar, fem fyrftr
vann Nordmandi, oc voro peir allir
Rudo-Jarlar,« pat ero Greifar i Rothmagi
i Nordmandi, hvarr eptic annan. Gon-
go-Hrolfr fonr Rognvalldz Mwera-
Jarls, brodir Pﬂris Jarls ens Degianda
oc Torf Einars i Orkneyom, fem drap
Halfdin Hailegg, fyrir Ppat hann hafdi
drepit fodr hans Rognvalld Mzra - Jarl,
fem fegir i Sogo Haralldz Hirfagra.
Adalradr konungr i Englandi awi Emmu
drottningo, lyﬂl.tl Vilhialms ‘Greifa Ba-
ftards af Nordmandi; atei hann vid henni
tvo fono Jatvard oc Edmund, {em eptir
hann vard konungr 1Englandi, enn {id-
ann rekinn or landi af Knati konungi
enom Rika i Danmork, oc Jarvardr edr
Edvardr hinn helgi, fem {idan vard kon-

Ee 2 ungr

var

(f) Hocee caput 102 folus babet” Codex I five editio Heimskringle DPering(Rioldiana ;
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Auditum eft, quod viri fint condli

Lamie equi fub umgve jacere;

Torva ruemei appofirus fuic cibus

Alni equo ex . cadaveribus Frmmorapn,

GENEALOGIE. (f)

Vithetmus erat Silius Rodberti longe lha-
S, nepos Rikardi, promepos. Rikardi,
(fenioris), aburpos Vilhelmi , qui erat
Silius Hrolfi Peditis. & quo_primum oc-
cpata ¢/t Nordmannia, Hrolfus Pedes
erat filins Rignvalidi Miriorum Farli, fra-
ter Thoreri Taciturni atque ?arf -Kinari
in Orcadibus, qui occidit Holfdonum Hid-
leg (alte [ure) cadem patris Rignvalldi,
Miiriarum Jarli, ulturus, prout in .&f/?ﬂ-
ria Haralldi Pulchricomi memoratur. Adal-
radus (Ethelredus) Rex Anglie, conjugem
duxit Emmam Reginam, Vilhelmi Noths
Comitis (Ducis) fororem (g), ex qua duos
Sufeepit filios, Edvardum atque Edmundum,
qui poft eum faffus Rex Anglie, poflea a
Knuto Potente Danie Rege patria efl pul-
fisr (h); Fatvardus vero, five Edvardus
Sanfius (1), poft obitum Horda- Kﬂun Re-

- gis

g res fufpicioni dae

locwm , illud fie swterpofatam & dpfins non cffe Sworri.

(g) Scriptorem noffrum bic mentoria, amt tradita ab aliis fefellere:
Hinc alle, exilis ﬁmc, i.'ﬂﬂfll.i‘f'::l-:lll-fﬂf, quan; ritbelmnm & Edvara

Jed paeris Flbelmi mnita,

duin Comfefforem interce{fiffe marvant moflfri, findamentume juris,

vit F¥iibehins,

(h) Hic patrem Edunndume Regem carmi filio Edmunde confundit andor moffer,

sam Fwtma non  erar Filkclmi foror,
qvo fiki regnum Anglic vindica-

Octifus ¢ff Rex Edmumndus,

‘# Dwce Eadrico, Hunto Rege codis i non awlare, faltenms confiin, wt monunlls menorant, nan

patria ejedus: fed Anglia pulfis e filins ¢jus Edmundns,
(i) Saudi cognomen mon adbefit Edvardo Emmea filio, q..-.l Confuffor of cognominatus, [ed Edvarde Edgare

filio, qui circa gun. 959 occifus ofF,

A D

1064,
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Horda-
Knltz konungs, Kodtr hinn Riki eigna-
diz Emmu drottningo, eptir dauda Ad-
alrdds , oc gat vid henni Haralld oc
Hirda-Kntr, Edvardr konungr drri Gydo
Godvins (Gvudina) dérrur, détrr-dorr
Porgils Sprakaleggs; hon var fodr fyftr-
détrir Sveins  Ulis{onar Dana- konungs,
oc atro pau Edvardr konungr eigi barn
faman par fyrir ték hennar brédir Har-
alldr riki eptir Edvard konung, oc kom
fva England undan wxtrar-ftofni Adalrids
konungs ens Gdada, Harallde Gudinafon
hafdi pa verit konungr halfan tiunda
manad 1 Englandi, er hann fell, oc var
pa enginn madr eptir af Godvins Jarls
afkomendom , utan fynir Tofta Jarls,
Ketill oc Skuli, oc Gyda Harallds.docrir;
hennar feck Valdimar konungr af Holm.
gardi, foor Jarizleifs konungs oc Ingi-
gerdar droteningar, fem var doerir Olafs
konungs Svenfka: vid henni arti hann
Haralld konung, fem ati Kriftino déteur
Inga konungs Steinkelsfonar i Svia-riki,
detor Peirra voro Malfridr oc Ingibiorg,
Sigurdr Jorfalafari feck Milfridar, enn
fidar ar hana Eirikr konungr Eymuni
§ Danmork, Enn Knaee Hertogi Lavarde
feck Ingibiargar Harallds détrur s peir-
ra born voro Valdimar Dana-konungr,
Kriftin

AN T DQ0 T A TR S

gis Aunglie Rex ¢fl faftus, Pofl mortem
Adalradi Knutus Potens thori fociam ccce-
pit Reginam Emmam, cum qua genuit Ha-
ralldum (k) atgve Hordo-Knutum, Edvar-
dus Rex comjugem habuit Gydam, Crodvint
(Guudini) filiam, Thorgilfi Sprakaleggii ex
Jlia neptem , qua erat Sveini Ulfi filii, Da-
norum Regis, ex amitaneptis, Ea atgue
Edvardus Rex liberos non genuere; quo-
circa poffl Edvardum Regem frater ejus
(Gyde) Haralldus regnum fufcepit, qua de
re Anglia Regis Adalradi Boni profapia
excidit,  Haralldus Godwini jfilius novem
menfes & dimidium in Anglia regnaverat,
quo tempare cafies occubuit , viro ex pofie-
ris Godvini Jarli (Dueis) tune ﬁfﬁfbﬂf‘!?
nullo, prater Toflii Farli filior Ketillum
€7 Skulium , nec won Gydam Haralldi fi-
liam, quam conjugem duxit Faldimarus
Holmgardie Rex, filine Regis Farifleifi
atgue Ingigerde, qua erat filla Regis Olofi
Ex eaiile fuftepit Haralldum Re-
gem, qui conjugem habuit Chriffinam, In-
gii Regis filiam, qui erat filins Steinkeli,
Eorum filiz erant Malfrida atque Ingebior-
ga. Malfridam conjugem duxit Sigurdus
Jorfalafar (Hierofolymeapeta) & pofl eum
Eirikus Eymune Danie Rex. Ingebior-
gam vero Haralldi filiam matrimonio fibi
junxit Dux Knutus, Lavardus cognomi-
matus, quorum liberi erant Faldemarus

Dano-

Svect,

(k) Haralldns fine, dukio mon erat Emme filing , fed natus ex Alffiva, priore Knwti Regis five nxore five
coticubina , conf, emendationes illnfrif, Snubwii in Hyforia Dan, pag, q1, not, (t)
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Kriftin, Katrin oc Margret. Valdimar
konungr feck Sophiu déter Valaders kon-
ungs af Polen, oc Rikeze drorningar;
born peirra Sophiu voro Knutr konungr
oc Valdimar konungr, oc Kriltin, {fem
arti Karl konung Sorkvisfon; peirra born
voro Sorkvir konungr oc Valdimar kon-
ungr, oc Rikiza drottning, Margret
dowir Knats konungs Lavards awi Siig
Hviraledr; peirra born voro Nicolas oc
Kriftin, {fem i Karl konung Sverkifon;
peirra fon var Sverki konungr, fadir
Johans konungs. Maidir Karls kooungs
var Ulhilldr drotming, dowir Hakonar
Finnzlunar, Hareksfonar af Pideeo, UIE
hillde arei fyrft  Nicolis Dana konung,
oc fidon Inga konung Hallltzinsfon i
Svia-riki. Sidan feck hennar Sverki Karls-
fon oc Rikitzu drottningar, fem fidan
aui konung Eirlk Knutslon 1 Svia-riki,

FERD OLATFS HARALLDZSONAR
1 NOREG.
O, fon Haralldz konungs Sigurdar-
{onar, hellt Lidi fino brote af Englandi,
oc figldi 1t af Hrafns-cyri, oc kom um
hauftic til Orkneyia, oc var par par tid-
enda, at Maria dowir Haralldz Konungs
Sigurdarfonar, hafdi ordit brad-daud pann
fama dag, oc a peirri {fomo ftundo, er

Haralldr konungr hafdifallic fadir hennar,
Ee 3 Olafr
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Danorum Rex , Chriftina, Calharina at-A. D.

que Margareta,
evat Sophia, filia Valaderi, Poloniz Regis
£7 Regine Rikiflz, fed FPaldemari atque
Sophie liberi Knutus Rex €5 Ialdemarus
Rex, nec non Chriflina, nupta Regi Kar-
lo Svirkeri filio, quorum liberi erant Syér.
kerus Rex, €& Rex Vaidemarus atque Ri-
kifle Reaina, Margareta Revis Knuti La-
vardsi filia connubio junifa fuit Stigo Hui-

Valdemari Repis cor frenx

talvder (albi corti), qui liberos genuerunt
Nicolaum aotque Chrifinam, Regic Karki
Sverkii filii cosjugem; eorum filius erat
Sverking Rex, pater Regis  Fohannis,
Mater Karli Regis fuit Ulfhilida Regina,
Jilia Hokoni , neptis Finni, proneptis Has
reki in Thiotta.  Ulfhillda primum nupta
Juit Nicolao Donorum Repi, & pofiea In-
gio Regi, Hallfleini filio in Svionia, Poff
hunc conjugem eam duxit Sverkine Karli
flius atgre Rikifle Regine, qua deinde
nupta Eiriko Knuti filio, Svionie Regi,

ITER OLAFI HARALLDI FILII
IN NORVFEGIAM.

Ouafus, Haralidi Regis filius, filii Sigurs
di, fuis cum copiis ab Anglia abiens, ¢
(portu) Hrafuseyre diffo mavigavit, atque
autumno (eodem) ad Orcadas venit, ubi id
novi aceiderat, ut Maria , filia Regis Ha-
raldi Sigurdi filii, fubita morte effet exflin-
&la, eodem die eademque hora, qua in pra-
lio cafies oceubuerat ejus pater, Rex Ha-
ralldur,
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4. 1.0lafe dvalldiz par um wvetrinn, enn ep-

tir um fumaret for hann auftr til Noregs:
var hann pa Par tekinn til konungs med
Magnifi brédur finom. Ellifif drotming
for veftan of haf med Ohfi fliGpfyni
{inom, oc Ingigerdi dorcor hennar. Pa
kom oc veftan um haf med Olafi Skili
fon Tofta Jarls, er fidan wvar kalladr
konungs-foltri, oc Ketill Krékr brodiv
hans, Peir voro badir géfgir menn oc
kyn-ftorir af Englandi, oc badir forvirra:
wvoro peir bredor hinir karfto Olafi
konungi, I'or Ketill Krokr nordr a Ha-
logaland, feck Olafr konungr hénom par
kvanfing gotr, oc er frd hénom komit
mart {tor-menni, ~ Skéli konungs-foftri
var {korungr mikill, oc manna fridaftr
fionom ; hann gérdiz forftiéri i hird
Olafs konungs, oc taladi 4 pingom, oc
red ollom land-ridom med kaonungi.
Olafr konungr baud ar gefa Skila fylki
eitt i Noregi, Ppat er hénom porri bezt,
med Gllom tokom oc fkylldom peim ‘er
konungr atri,  Skali packadi hinom wvel
bod fitt, oe letz helldr vilia beidaz af
honom annarra luta, fyri pvi ef konunga-
flcipti verda, fagdi hann, kann vera at

: | rifiz

ANDIQV ITATTS

ralldus,  Olafus hyemem ibi transegit, fed
Jequenti oflate orientem verfus in Norve-
giam ¢ff profeéius.  Tum in Regem ibi efl
acceptus, vnacum fratre Magno.  Elifa-
betha Regina (lafum prfviqimm atgre In-
gigerdam filiam fitam ab occidente per mare
Jeeuta eff.  Olafum ab occidente etiam o
mitatus eff Skulins, Toffii Farli filius, qui
pofiea Regis nutritius eff diffns, nec non
Ketillus Krok, ejus frater. Ambo ki (fra-
tres) viri erant cximii, mec nouw fummis in
Anglia locis nati, &5 infioni prudentio at-
Intima illi fratres
Olafo Regi juniti erant amicitia,  Ketil-
Ius Krok boream verfur in Halogalandiam
Je contulit, ubi curante Olafo Rege, con-

que fagacitate ambo..

nubio juntius commodo, ample multorum
infigniwm virorum atque Magnatum flirpis
autior eff faffus.
vir erat manu &7 coufilio promtiffinus €7
fociei decore praflantifimus omnium, qué
aule Olofi Regis prafelius, in comitiis
(¢]us vice) verba fecit, atque rerum omnium

Shulivs ngiﬂ.r nutritins

moderandarum cum Rege particeps erat,
Shulio Rex Olafus provinciam guandam i
Norvegia, qua optima i fuiflet vifa , 0b-
tulit conferendam cum omnibus cenfibus at-
que velligalibus, quae Regis erant, Shu-
lins affis Regi prolixe gratiis, fignificavit,
fe aliam rem a Rege petere velle, fieri enim
polfe, fi Regum foret commutatio, ut do-
mum iffud fibi non conflans feret; [¢ igitur
golfefiiones €7 predia potius petiturum, em-

poria
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riafiz giofin,  Ec vil helldr, fegir hann,
piggia nockorar eignir per er  liggia
nerr kavupltodom Peim, er Per herra
erud vanir ar fitia, oc raka Jola-veizlor.
Konungr iatadi hénom Ppefso, oc fkeytii
honom  dardir auftr vid Konungahello,
oc vid Oflu, vid Tunsberg, vid Borg,
vid Biérgyn, oc nodr vid Nidaros: par
voro niliga hinar bezto cignir i hveriom
pefsom ftad, oc hafa par eignir legi
{idan undir Ppad xremenn, er af Skila
ero komnir, Olafr Konungr gipri Skula
frend kono {ina Gudrino Netiteins-dott-
or. Madir henpar var Ingiride, ddir
Sigurdar konnngs Syrs oc Afto, médur
Olafs konungs helga: Ingiride var fyitic
Olafs konungs hins helga oc Haralldz
konungs. Sunr Skila oc Gudrunar var
Alolfr 4 Reini; hana ari Poro , dottur
Skopta Augmundarlonar, oc var fa Skopti
fonarfon Porbergs Arnafonar; enn ddutir
Skula oc Gudrapmar var Ragnhilldr, fem
seei Orm kyrpins : hans ddwir var Afn,
modir Bigrns biks, Sonr pcirra Alolfs
var Gurthormr 4 Reini, fadir Bardar,
fodur Inga konungs oc Skuala herroga.
Dérir peirra Afolfs oc Pdru var Sigridr,
fein 4rei Hallkel Hik; peirra fon var
Jon, fadir Hullkels, Rognvallds oc Gre-
gorii, Gurrormr 4 Reine feck Elridar,
{yftur Hallkels Huks; peirra detor voro
Rangrid, Ingrid oc Gudrud, Rang:'id:

arci
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porio & civitati vicina, “in gva, inguif, A.D.

Jolitum eff Fobis, Domine, fedem habere
atque convivia Folenfia celebrare  Hoc ef
Rex gratificatus, pradia mancipavit illi,
pofita in vicinia Konungahella ad orientem,
in vicinia Ofloee, Tunsberge, Borgi (Sarps.
borgi), mec non Bergarum atque Nidarofie
ad boream,
ea crant pradia, fuis fingula locis, gque in
nepotum atqve pofierorum Stulii pofleffione
pofiea fuere,  Olafus Rex Shulio conjugem
dedit cognatam fibi foeminam, Gudrunam,
Neffleini filiam:
da, flia Regis Sigurdi Syr atque Afiez,

Praflantiflima. fere omnium

Hrjus mater erat Ingiri-

matris Regis Olnfi Sanéti, que (ipitnr) In-
gerida foror evat Regis Olofi Sanéli atgue
Haralldi Regis.
lius erat Afolfus in Reine, gui conjugem
habuit Thoram, filiam Shoptii, Augmundi
i, Stoptius ille erat  Thorbergi Arnii
Jilii ex filiv mepos ; fed Skalii atqre Gudris-
ne filia fuit " Ragalillda, qua nupfit. Ormo
Kyrpino, cujusifilia erat Afa, mater Bior
ni Buck (capri). Afoifi € Thore filius
erat Guttorimus in Reine, pater Bardii, qui
fuit pater Iugis Repis atgve Duocis Skulii ;-
Afolfi (vero) & Thore jilia erat Sigrida,
quee nupta fuit Hallkello Huk, quorum fi-
liur erat Fon (Fohanner), pater Hallkells,
Rognvaildi atque Gregorii, Guttormus in
Reine uxorem duxit Elridam, fororem Hall-
feelli rf.f':sfc, ex guo conjugio uataefl Rangri-
da, Ingrida atque Gudruda, Rangrida

nupfit

" Skulii atgue Gudrune _fi-
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A. D att1 Biorn Eyrdnrfvein, peirra detor voro

Elrid-og Ingibiorg.  Elnd ari Magnus
konung, Ppeirra dérir var Krifhin, fem
porir Skinnfelldr
hafdi ade are Elridi, oc vid henni tvo
fono Kiniad oc Porgrim Klofa; enn cprir
dauda Magnufar konongs Haralidzlonar
giftiz

arti Reidar Sendimann,

hon logmanninom i Gautland,
peirra fon var Haralldr, = Synir Ingi-
biargar vore Porfteinn Skaldmolld. Rang-
rid giﬁiz {idan Fridriki Kizna, peirra
déutir var Aftridr, Ingiridr dottir Gurt-
orms 4 Reini atti Gurtorm Auftmansion
af  Jamtalandi,

{idan Bergliéro, Peirra fon var Aldlfr,

Guetorm 4 Reini  atti
hans déwriv var Pérbidrg, fem deii Ewrik
Griffil, pairra fon var AMUfr.  Sidan
eignadiz Porbiorg Reidar frenda kon-
ongs. feck f{idan
Sigridar, dorcor Porkels oc Hallkorlu,
Hollkadla var dotrir Sveins Bryniulfsfonar
oc Ingiridar, {yftur Knutz Rika; en Sveinn
var brédir Sverkis i Sogn, Born Gutt-
orms oc Sigridar voro Bardr Gutrorms-
fon,

Guitormr a4 Reine

A NTT QT T ASTES

nupfit Biorno Byrdarfvein; quorum filie
erant Elrida atgue Ingibiorga,  Elrida
nupta eff Magno Regi (1), gquorum filia fuit
Chriflina, Reidaro Sendimann (Legato)
matrimonio junéia. Elride prior warifus
fuerat Thorerus Skinnfelldr (pellitus), qui
cum ea duos genuerat filios, Kintadum at
que Thorgrimum Klofe ; mortuo autem
Maguo Rege , Haralldi filio, conjugio jun-
éia ¢fl Legifero Gautlandize, &7 ex eo con-
jugio matus Haralldus. Filii Ingibiorge
erant  Thorfleinus  Skalldmolld.  Rang-
rida poflea nupta ¢ff Frederiko Kiane, gvo.
rum filia. fuit Affrida. Ingirida, filia Gut-
tormi in Reine, maritum habuit Guttormum,
A:g'?mm;'ni Jlium ex Conjugem
poffea duxit Guttormus in Keine Berglio-
tam, quorum filius erat Afulfus , hujusqve
Sfilia Thorbiorga, uxor Eyriki Griffil, qui
genuere Afulfum.  Poffea Thorbiorga nup-
ta eft Reidaro, Regis confanguvineo. Aliam
deinde Guttormns in Reine duxit con fugem,

amitfa,

_ Sigridam, filiam Thorkelli atque Halltatia ;

que Hallkatla erat ex forore neptis Sveini,
filii Brynjolfi € Ingiride, fororis Kunti
Potentis (m), Sveinus auntem frater Sver-
keri in Sognia, Liberi Guttormi atque Si-
gride fuere Bardus Guttormi filius, qui

prioré

(1) Afaguws ille Rex erat Magnns Erlined flins: guare ait feriptoris ipfins memorie gqoodam Japfin, ant
Vibrarii inenrig faifnm eff, ut Rex bicce Mognuns Havalidi dicatnr filine,

(m) Kunens hicce Potens aling ﬁru':’r; neeefe off, quam Rex Knuutns, ab Idlandicis Seriptovibne wnige Pas

tens, ab alifs Magnns coguoninatns,

Kuntus, quem hic loquithr  Scriptor Satraparam Norvegie

anns fine dubio fuit, catera won nifi nomine Hotws,
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fon, fem fyrft 4eei Ulthilldi, déctor Pals

priori conjugio uxorem duxit Ulffhilldam, AD.

bitkups, oc {idan Ceciliu, déteor Sigurdar  filiam Pauli Epifeopi , fed pofiea Caciliam,

konungs Haralldz{onar; peirra {ynir voro
peir Ingi konungr, Skali hirtugi, oc
Gurtormr , oc doctic Sigride,

SAMiOFNUDR HARALLDZ KONONGS
OC OLAFS RONONGS,
H.idore fon Bryniolfs Gamla Ulfallda
var vitr madr oc¢ hofdiagi mikill, hann
mellti pa er haon heyrdi radur manna,
at menn misiéfnodo mide flaplyndi
Peirra bredra, Olafs hins Helga oc Har-
allds konongs, oc fagdi {fva: Eg var med
peim badom braedrom { kerleikom mik-
lom, o¢ var mer hvarstveggia fkaplyndi
kunnigr; fann ec alldregi tva menn {kap-
likari; Peir vore badir enir vitrofto oc
hinir vapn-diorfofto menn, agiarnir ul
fiir oc rikis, riklyndir oc eigi alpgdhgir,
ftidrnfamir oc reffingalamir.  Olafr kon-
ongr braut landz folk ril Kriftni oe rete-
ra fida, en reffadi grimmliga peim er
dauf-heyrdoz vid ; poldo landz-hoidingiar
honom eigi iafndemi oc rerrdemi, oc
~ reifto her mori hénom, oe felldo hann
4 eign finni fidlfs, oc wvard hann fyrir
pvi heilagr, En Haralldr konongr her-

jadi

€f

filiam Regis Sigurdi, Haraldi filii, Ko
rum filii erant Rex L‘:gf:u,' Dux Skulins,
Guttormus, nec non filia Sigrida,

COMPARATIO INTER OLAFUM RE-
GEM ET REGEM HARALLDUM.

Hoitdorus filius Brynjolfi Ulfalldi ; Veteris
difli, vir erat prudentia infigni & in re-
HMic audiens [er-
mones hominum, marnum ingenia fratrumn,
Olafi Sanfii atque Horalidi Reoir inter-
cedent tantopere loguentivm difcrimen, f[er-

bus adminifirandis acer,

monem ingreffus ita: ,, Mihi, inquit, cum
s utroque horum fratrum macona interceffié
wamicitia , mihique utrinsque ( fat) notum
»» ingentum, qui duos homines ingenio ma-
» ais pares & fimiliores munguam invens,
s» Fuere ambo hominer eximia prudentia,
,» andacia in armis ferendis infiani, opum
» atque potentie avidifimi. animi elati €7
»ad vulgi favorem captandum minus apti,
» fod in rebus adminiflrandis ffrenni (ambo),
» & in dilefiis puniendis ferveri,  Olafus
» Rex regni incolas & cives ad Chri-
w/lianam religionem €7 facra rite inflituta
» Ui Cobgit, gravi in eos poena fwviens, qui
»morigeri non erant; qram equam in om-

»nes, &7 juflam feveritatem non ferentes reg-

oni Satrape €F Flagnates, copiis in eum
»coaflis, fuo ipfo in regno illum cecidere;
»qua re fanlus jfieri meruit, Haralidus

5 qUOGUE
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iadi til fregdar fer oc rikis, oc braut
allt f6lk undir fic, Pat er hann mir,
oc fell hann a aonara kononga cign,
Badir pzir brador vore menn hversdags-
liga fidlatir oc veglarir ; Jeir - voro oc
vidf6rlir oc eliumenn miklir, oc urdo

af fliko vidfregir oc agerir,

FUNDR KONONGANNA OLAFS KKYRRA
OC KNUTZ HELGA, OC HERBUN-
ADR TIL ENGLANDZ,

Ol konongr inn kyrri var vine mikill
Knitz Dana-konongs migs fins, Peir
légdo ftefno med fer, oc hirtuz i Elfinni
vid Kononga-hello, Ppar fem konongir
voro vanir at finnuz, Readir pa Knurr
konongr, at hann villdi at peir gordi
her wveltr til Englands, fliks {em
arro at hefna par, Olafr konongr at upp-
hafi, oc {idan Dana-konongar.

chir

Gor nua
annat-hvarr, fagdi Knirr konongr, arec
mun fa per LX ikipa, oc gisrle pu
hofdingi fyrir, ecda ella man ec girafe
hofdingi fyrir, oc fi pu mer LX fkipa,
Pi melli Olafr konongr: Petra mil er
Per talic Knoawr _I%.unungr, fagdi hann,
er

s ANTTQV I T AT ES

» quogue Rex, ut gfﬂriw.&?’ potentie potis
wfterets bella gerens, populos omnes, quot-
»quot potuit, vi & armis fibi fubjecit;
» quocirca in alterius Regir regno cafus oc-
s crluit.
w quibnisenm quotidie converfabantur, hone-
wflatis € decori, modeflieque erant aman-
nles
s erant ¢lari, € homines in laboribus per-
» quam affidui; quibus de rebus fama &
»gloria longe lateque erant com/picui

Fratres hi ambo erga homines,

Paragriﬂnﬁauiém guogue ( amlo)

CONVENTVS REGUM, OLAFI KYRRE
ATOQVE KNUTI SANCTI, NEC NON
APPARATUS EXPEDITIONIS
BELLICE IN ANGLIAM,
Oﬂy"m Rex, cognomine diffus Kyrre,
magna amicitin junélus erat affini fuo Knu-
to Danorum Regi. Hi flatuto convenien-
di loco &7 tempore, in fluvio EIf (Gotelf)
jﬂxta ﬁ'ﬂ:‘i:mj_jm&frfe’am s ubi congredi [oliti
fuere Reges, congrefli funt. Hic exponit
Knutus , fe velle, ut exercitum oceidentem
verfus in Angliam expedirent , vindifia ibé
Sumende talem EF tantam habentes caufam,
primum & pracipue Rex Olafus, “atque
deinde Danorum Reges: ,, hic' igitur , in-
» quit Knutus Rex, alterutrum agas velim,
wvel Tu, aullus navibus LX, guas ego
» Libi tradam , ducis fufcipe munus, vel ego
wiucis munia obibo, LX a Te mili tradi-
s> tis mavibus, - Ad que refpondens Ola-
Jus Rex: yquod Tu Knute Rex, inguit,

lo-
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er mer fkapfellt; en par er mige dlike
de Giafnt: Pper frandor hafic borir til
meiri gipto ar vinna England med mik-
Jom {éma, fem var Knatr konongr inn
Riki; nu er likligr ar par muni @eegenge
En pa er Haralldr kon-
ongr, fadir mian, fér veftr til Englandz,

‘med ytkor,

feck hann bana; var pd i landino allvit
befta lidit; eyddiz pa Noregor fva at
mannvali, at {idan hefir eigi fliks koflr
verit, oc forflt at upphafi foringi flike
fem var Haralldr konongr, bzdi ar win
oc hardfengi; var {a ferd at ollom lue-
om Agetiga velbluin, oc gafz fem Pper
vitit.
hverfo myklo ec em vanferri il at gor-
az hofdingi fyrir, oc vil ec ydr tilkiéfa.

Fn ni kann ec mtla mirr rad,

at Per farit med minni eflingo. Oc feck
Olafr konongr Kntei LX {tér-fkipa, med
homtom bénadi oc traufto lidi, oc feri
par fyric hoéfdingia lenda-menn fina; oc
var pac mallr, at {tormannliga veri her-
inn tilfenginn.  Er Pat oc fagr i Knurz
Sbgo, at Nordmenn cinir rufo eigi leid-
angrion, P& er faman var kominn her-
inn; voro peir Knud lydugir. En Danir
bidu eigi konongs, foro Nordmenn pa
aprr til Noregs med villd oc fampycki
Dana-konongs. Pat virdi Knirr Konongr
vid Nordmenn, er peir foro heimleidis,

Ffz oc
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wqueris megotium, animo quidem meo gra-
wtum eff, fed tamen diffimile multum & di-
» [par.
»contigit fortuna, in Anglia vobis maxi-
»ma cum gloria vindicanda , Kegi nimirum
» Knuto potenti; quare veri off fimile atque
syfperandum fore, ut eadem fortuna vefira
nfomiliz adfutura fit comes. Confra Rex
s Haralldns, mews pater , occidentem ver/fus
» i1 Angliam profeiius, (pralio) eff cafus;
» guo tempore feleéliflima erat in terva{Nor=

Fobir cognatis major (quam meis)

wvegia) militum manus : verum tunc feleffis
»ejusmodi  copiis exhanffa adeo efi Norve-
» Zia, ut pofi ea tempora talium copia now
wexfliterit, Ducis primum & pracipue ta-
wlisy gualis erat Haralldus Kex, tum pru-
pdentia, tum fortitudine — Iirat ea expe-
s ditio rebus ab omnibus eximie parata, fed
» eventum fortita s qualem 'vos noflis. Fam
v Ergo virium mearnm ipfe aflimator, €F
nguam fim fmparatior ad capias ducendas
w(probe guarus), Te eligam expeditionis
wducen, ad guam ibis , meis fuffultus fub-

Olafus Rex Regi Knuto LX

wiradidit fnoenles naves ,

;,ﬁ:ir'f.r, 2
eximio rerum
omnivm apraratn €7 lefio milite infirutias,
quibus duces fatrapas [iios confiituit, fafen-
tilus cunfiis , magmﬁcﬂ ﬁ;&minfffrntm
(iffas) fuifle copias.  Narratur quogue in
hifloria Knuti, folos Nordmannos imperatas
ad expeditionem copias non diflolvill’; pofi.
guam in unsm totus coierat exercitus, ofgue
Knuto Regi morigeros fuille: vernm Danis

ad

A, D.
1045.

¥
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oc gaf Peim leyfi at fara { kaupferdir {
gegnom hans land oc {trauma , hvart er
peir villdi; oc fendi hann Noregs kon-
ongi dyrligar giafir fyrir fire lidfinni, en
hann lagdi a4 Dani reidi oc fegialld mikic
her fyrir, pa er hann kom heim { Dan-
mirk; foro Peirra ikipti {vo, at Peir
fialfic Danir dripo Knic konong, oc

Polldo hopom eigi retrdemi,

DE REGE OLAFO KYRRE!
Olatr konongr var 6hniggr at fegiofum

vid menn, oc gaf hann allkkyns gerfi-

mar. Sva fegir Stifr feilld :

Gefr auftudill ibfra
Aurr oc fteinda knaurre
Hann vill hndggyi finnar
Hi.bryniot fkip {ynia.

Piéd nytr Olafs audar
.ﬁ;l'l].]ﬂ.l' kmml‘]gr MAannom
Se pa hvert slike fe fe reidic -
Sik beztan gram miklo.

Her Pengill gledr hringum
Hodd-trr {4 er rydr odda
Beck-fagnir letr bragna
Bragningr geofum fagna,
Nordménnom gefr nenninn
Noregs konongr ftorum

On

ANTIQV ITATES

ad Regis advenfum mon manentibus, ad
Norvegiam bona venia &7 m#;%:gﬁ Dano-
rum Regis, reverfos effe " Nordmannos,
Quam rem, a Nordmannis faffam , magni
aflimavit Knutus Rex, iter domum reme-
tientibus permittenr, ut ad mercaturas irent,
per regiones perque maria ejus, quocungue
ipfi vellent; munera guogve pretiofifima
Norvegie Regi mittens, pro praflito au-
xilio, fed ira & multlis graviffimis eam ob
rem in Danors Jeeviens, pry?gmm domum in
Daniam redierat; gque eos intercedentia
negotia eo demum proceflerunt, wut Dani
ipfi Knutum RKegem morte muliiarent , ju-
Slum ejus non ferentes judicium,

DE REGE OLAFO KYRRE.

Olﬂﬁu Rex erat in donis largiendis mom
parcus, maximi pretii munéra omnigens

dans, Qua de re ita Stufus poita:

Donaz- generis columen Regum
Largus piftas magnas mercarorum naves,
Iile vule ﬁmm TENACIEATEM,

Er alte loricaras naves, megare.
Populus fruirur Olafi divieiis.

Alins Regum  bominibus,

Fide tu, quis 1ales opes expendir?
Per f¢ Oprimum Principem maxime,

Milires Rex letos veddir annulis
Auri largus, guvi tingic cufpides ;
Scamni prefidia curar foreium Dominum
Dux & Princeps donis exhilavari,
Nordmannis dona lorgirar ftrenuns
Norvegie Rex ingensia ;

R i |

Mupi-
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Orr er Engla Pverric
Olafr borinn {dlo.
Hilmir gefr oc hidlma
Hird {va at eingis virdir
" Konongs pryda pau klzdi
Kyn(térr firum brynior,
Dyggr letr plingar Piggia
- Pengill af fer drengi
Vas launar {va vifi
Verdungu hdlfs gerdar.
Olafr gefr {va iéfra
Galli engi ma {hiallra
Hoggvit gull il hylli
Hilldinga konr milldi. .
Gramr er und heidum himni
Hann er frem{lr konung-manna
Spurdo hve glict md girva
Gitflundr borinn undir ** *

DAUDI OLAFS KONONGS.

Ot konongr Kyrri far optliga { hera-

di ac {tor-biom {inom; en er hann var
auftr 1 Ranriki & Haukabae ar Wi {ino,
pa tok hann {orr pa, er hann leiddi il
bana ; pa hatdi hann konongr verit at
Noregi XXVI vetor, en hann var til
eptir fall

konongs tekinn einom  vetri

Haralldz konongs. Lik Olafs konongs

var fluee nordr til Nidarols, oc iardac
at Kriftz kirkio peirri, er hann lct_ﬁ-.ilf'r
gora, Hann var hinn vinlehfti kon-
ongr, oc hafdi Noregr mikit audgaz oc
prydz undir hans riki.

Ffa UPP-

Munificus oft Anglorum vaftator
Olafus, narus Sole fehei,

.l

Rex donar &
Aulicos , ;':.1: ur penfe mon faciar,
Hc_gia‘-r:xm'nnr illa armacura,

Genere illuftris, militibus loricas.
Probus ille finiz graves accipere

Rex & fe virss milites,

Labores itinerubs remunerar fic Princeps
Smrellizio, Halfy vefles,

Olafus largitur iza Regum,

Ire ur nulle valeane, infigninm
ﬂ{'_{,-’}f;a'.r:m aurum, pro amicirid,
Regum cognatus, conera largicazem.
Rex eft fub coclo feremo,

Iile eft princeps Regum virorum,
Rogans ru andi, qvis ralia cfficiar,
Largirvi promsus, narus fub * %%

galeas,

MORS OLAFI REGIS.

Cz-

terum in traffu regni orientali, in Ranari-

villis fuis ingentibus commorabatur,

kiay in vifla Haukbe, dum commoratur,
morbo ibi corripitur, qui moriem ei accele=
ravit. Lo tempore Norvegie Rex XX 171
hyemes fuerat, hyemem unam poff codem
Haralldi Regisin regnum acceptus, Fuuus
Olafi Regis boream verfis Nidarofiam du-
fum, in ade Chriflo facra tumulatum eff,
quam ipfe firui curaverat. Erat civium fa-
vore beatifimus Rex , cujus fub imperio
Norvegia plurimum divitiis & adificiis an-
fa fuit €F oriata.

E;YGE'

Py Olafus Kyrre ut plurimum rure in . .
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HANS.

ﬁ!ngnus fon Olifs kenongs var Ppegar
til konongs tekinn i Vikinni, eptir and-
15e Olafy konongs, yfc allan Noreg, Fo
er Upplendingar {purdo andlic Olafs kon-
angs, pa ko Peiv til konongs ‘Hikon
Poris-foftra; bredrung Magnufar kon-
ongs., Sidan féro peir Hakon oee Porir
notrde til Prandheims, en_er Peir komo
til Nidarofs, [::l ftefndo peir Eyra-ping,
oe a4 pvi Ppingt beiddi Hakon bandor
at gefa fer kononzs nafn, oc wvar han-
om pat veitr, at Preendor téko hann il
konongr yfir hilfan Noreg, {vafem hafe
hafdi Magnus konongr fadir hans, Hikon
tok af vid Prendi alle land-aura-gialid,
oc gaf peim’ margar adrar rettarbetur;
hann  t6k pa oc af vid pa idla-giafir,
Sneroz pa oc allir Prandir tl vinato
vid Hikon konong. Pa ték Hikon kon-
ongr fer hird, oc for fidan aptr il Upp-
landa ; hann veitti Upplendingom retrar-
berur allar flikar {em Prendom, gerdoz
peir oc fullkomnir vinir hans, Pa var
perta qvedic 1 Prandheimi :

Ungr kom Hikon hingat
Hann er beztr alinn manna
Fregdar milldr 4 folldo
Fér m.d Secigar Pori,
Syni

ANTEQ VY IT ASES

A D. UPPHAF MAGNUSAR KONONGS BER-
103« FETTA OC HAKONAR BREDRUNGS

EXORDIUM (HISTORIZE) REGIS MAG-
NI NUDIPEDIS ET HAKONI
EFUS PATRUELIS,

; Magnm, filius Olafi Reois, flatim pofft

Regisr Olafi mortem, tn Fikio in Regem
totius Norvegiz eff acceptus. Ferum Upp-
landenfes, muntiata Qlafi .Efgf; fmorke,
Regem fibi fumferunt Hakonem, Thoreri
alumnum, Regis Magni patruelem. Poflea
Hakonzr atque Thorerus boream verfus in
Thrandhemiam profefli, wbi Nidarofiam
pervenere, Eyrenfia indixere comitia, qui-
bus in comitiis colonos rogavit Hafonus, ut
Regis fibi nomen dorent, guod ei datum fuit
conceflumgue , odeo ut Throndi illum in di-
midiez Norvegic Regem acciperent quam
partem regni hobuerat Kex Magnus , ejus
pater.  Hakonus onere portoriorum levavit
Throndos, (que folvers julfi erant mercato-
res) multisque aliis rebus jura corum auxit
aut emendavit, I guogue triluta, gue do-
norum Jolenfium womine folvi debebant, eis
remifit; quare Throndorum omnium animi
ad amicitiom Hakoni Regis funt flexi. - Tum
Rex Halkouus oulicos & fatellites fibi legit,
guo fafio, ed Upplandias revertitur. Upp-
landemfes iisdein Smmunitatibus auxit, gvas
Throndis concéflerat; illi (ergo) ei etiam

faiti funt amicifimi. Eotempore in Thrand-
hemia hoc carmen fuit cantatum:

Fuvenis bue vemit Hakonus,
Hle ¢ft oprimus marus virorum;
Fama largitatie inclyius in teves
Comes ille fuir Sseigenfis Thoreri,
Filie
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Syni Olafs baud-{idan
Sidlfr upp Noreg hélfan
Milldr en Magnus villdi
Milfnialir hafa allan,

HERNADR MAGNUH KONONGS

I SUDREYOM.
I\Iagnus konongr byriadi ferd fina or
landi, oc hafdi med fer hd mikif oc
fritt, oc gédan fkipakoft, helir hann lidi
pvi veftr um haf, oc fyrlt ul Orkneyia;
hann w6k par hondom Jarlina Erlend
oc Pal, oc fendi pa bada anftr i Noreg,
En hann fetti eptir Sigurd fon {inn til
hofdingia yfir eyonom, oc feck hénom
radoneyti, - Magnus kenongr helle lidi
{fino til Sudreyia, en er hah kom Par,
1ok hann pegar at heria oc brenna byg-
dina, en drap mannfolkit, oc ranto alle
par er peir foro, en landzlydrinn flydi
undan vids wvegar, fumir inn 1 Skotlandz
fisrdo, en fumir fudr ion i Sariri eda
Gr ul Iclandz, famir fengo grid, oc
veitto handgaungo. Sva fegir Biorn enn
Krepphendi:

Lek of Liddhhas fikiom
Lim{org nzrri himni
Vire bar ferd 4 flotta
Fifs - gaus ellde or hifom,
Aurr [kiglldungr fér elldi
IVilt biendor mifto
Rég geifla vaon rafie
Raudan lifs oc audar.

Hingr
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Filio Olafi obeulic poflea A

Ipfe cedendim Norvegiom dimidiam
Munificus :
Ore difertus zoram babere,

arqui voluit ﬂ{ﬂgum

. EXTEDITIO MAGNI REGIS AD IN-
SULAS SUDURENSES. (HEBUDAS).

ﬂf::lr;m:r Rex iter ¢ patria, ingrefflus, mul-1093.

tas €7 pulehre flrudlas duxit copiar fecum,
nee non ¢lafles navium ingentem , quo cum
exerciti mare trojecit occidentem verfus,
primumgue-in Orcadas.  Hie captor Jarlos
Erlendum atgue Paulum, ambos orvientem
verfus in Nuorvegiam mifit, filium autem
JSuum Sigurdum reliquit ibi infularum Pre-
felium, adjungens ei viros (quosdam) come
Sfiliarios,  Magnus Rex (inde) in Suduren.
Jes infulas eloflom duxit, quo ubi pervenit,
bello ibi € igne per rura graflari coepit,
maresque tncolas occidit, & loca omuia,
qua ferebantur, late eff populatur, fugien.
tibur tncolis, late fparfic, in Sivwes Scoti-
cos aliisy aliis enfirum verfus ad Satiriam
wsgve aut in Liberniam, Quibusdam vita
& pax data eft, qui jfidem Rezi addixere,
Qua de re ita Bidrnns Krepphendi:

Salravit vin Liodbufie valle
Ramovum dolor prope coelos;
Lare ferebanzur agming in fugam,
Aridus erupic ignis ex aditus.
Munificus Rex graffatus ¢ft igne,
In Vifta incoie amifers,

Pugne rvadinm cffecie: Princeps
Rubrum , viram & opes.

Flamern
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Hangr Jvervir let heriat
Hridar gagls 4 $kidi
Taunn raud Tyrvift innan
Teitr vargs 1 ben margri.
Greoti Grenlandz drottinn
Geck hdte Skora freckvir
Pidd rann Myllk til madi
Meyar {udr i eyom,

FRA LOGMANNI SYNI GUDRAUDS
KONONGS.

l:u};.h[-.\gnus konongr kom lidi fino vid ey-

na (a) Helgo, oc gaf par grid oc frid 6llom
Pac
fegia menn, at hann lyki upp Kolumba
kirkio hinni litlo, oc geck konongr cigi
inn, o¢ lauk Degar aptr hurdina { las,
oc mallii, ar engi fkylldi fva diarfr vera
{idan, ar canga inn i kirkio I}ﬁ, oc he-
fir {idan {va gorc veri. Pa for hann
{udr firi (#) Satiri, heriar par 4 bzdi bord,
a Irland oc .Sk(}tlillld, for fva alle her-
fkilldi {udr il Manar, oc heriadi par
fem i odrom ftodom. Sva fegir Biorn
Krepphendi:

monnnm oc allra manna varnadi

Vict

AN T IO VLT AT :

Famem fedanis ille juffic bellars
Pralii aviculz, Gagii, in Skida;
Dentem ille singic_intra Tyrviftam
Hilaris lupi vulperibus in multis.
Coneriftavie. Granlandia Dominus,
Tvit alium  Scotos qui fugar,
Populus cucurric Mylficas laffacas,
Virgines nd'mn'id?mls in infulis.

DE LAGMANNQ, GUDRAUDI
REGIS FILIO.

.nifn:,qm:.r Rex claffem fuam  appulit. 6d
infulam  Sanéfam,. wli omnibus  hominie
bus, nec mon omuinm incolorum lbonis pa-
cem concefit €7 ﬁ'mrﬁnfrm,' Perhibent
eum templum Kolumbe minus aperuiffe, in-
greffumgque non efe Kegem, [fed obferata
mox janua, edixiffe ne guis adeo «fet au-
dax, ut in edem iffam facram introiret ; cui
mandato poflea obtemperatum fuit. Poflea
Rex Magnus cloffem € copias duxit’ ad
Hlam infulam, ubi bello, pradis € incen-
diis eff graflatus. Qua regione fubafia, at-
flrum  verfus Satiriam' pratervefins, ad
utrumgue latus pofitas regiones , Hiberniam
€7 Scotiam bello infeflavit ; qua ratione
arma hofiilia circumtulit meridiem verfus ad
Manniam wsque, quam infulam , velutices
tera loca, bello vexavit, C'ujur rei ita mea
minit Biornus Krepphends :

Lare

(s) Quam Smorvius bic Helze [, Senfam vocat, infula eff, alits nowmivibus Hu, ¥, five V-Colwmb Kill,
wee mon Foma dicka, inter fwfnlas Scotfrus aminimarmm nna, gve fnfule Muil ad occideiicem adju-

cer,

pag. 28, B.
(b) Qve

Erat in ea Crenolinm  olim  Monachornwm, D. Colwnle [aernm, feder Epifeopi infularzim
Sodorenfinm , gre amtea fierat in Sodora infule Man,

Fid, Buchonani Rerum Scotic, lik, 1,

Alteram. quague fw infkla Fona erat Coenobivme Meosialivm,
bic Satiria vocatnr vegio, et Cherfomefns Scotie anfrolis , n mare longing projeffa, Hentera [, Can-

ticva (Kantiri) difka, adeo arddis foncidns vicing terre conjuuda, wt per eas novicwks trakantsr,

st compendinm flut ftineris,

=
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Vitt bar fnialle of flecta

Sanley konongr randir

Favk -um Il pd er idko

Allvallz menn 4 brennur,

Sanntiri- laut {unuar

Seggia kind und eggiar

Sigr gadir red (idan

snialle Manveria falli.
*) Pels geer oc Gisl ar Magnus konongr

rak hernat um Eyarnar.

Toe a Scibi

Enn Scotar- fiyde

Jofra agi

(a) Iviftar Gramr. ¥)
Logradr het fon Gudraudar Sudreyia
konongs; Loégmadr var fetr il Jand-
varnar 1 Nordreyom., En
konongr kom ul Sudreya med her fiun,
pa flyd: Logmadr undan her oc hvar
um eyar, en toko menn

Magnus konongs hann med feiplogn

er Magnus

at lykdom

manna , I}& er hann willdi flyia uc ul .

Irlindz; let konongr hann i iarm feria,
oc hata i gazlo. Sva fv:gir Biorn Krepp-
hendi :

Hett var hvert Pat er dtu
Hvarf Gudrodar arfi
Lind vann lofdungr Prznde
Liogmanni par bannat.
Nytr feck nefiom urar
Wadrs bing tbpud fingin
Egda gramr par er umdo
Ungr vettrima tingor,

: Oc
E:} f- Uiar. (b) Lingve munsbrii, fine sladii,

£33

Late civcumenlit inclytus per planam A D,

Sondeyam Rex clypeos ;

Fumarune per lam loca, ubi auxere

Omniporentis viri incendia,

Sanmiirie fe curvavie ad auftrum

Militum proles fub acies ;

Fidtoria dator effecir pofiea

Praclarus Manuia incolas profterni,
Magnum infulas  armis fubegifle  Giflus

etiam meminit:

Ccpi.r Seidam

Fugienribus Scotis

Regum Princeps

Uifte incolis irarus,
Lagmannus nomine diffus efl filius Guds
raudi. infuwlarum [Sudurenfium Regis, In
Julis borealibus, wt terras ibi tutaretur,
prafetius erat datus Lagmannuus, Feniene
te autem ad Sadwrenfes infulas Magno Re-
ge, fuis eum copiis, fhme illuc cirea infulas
Juga Lagmannus fe fubducebat, [ed tandem
captivum eum alduxere milites Nagni Re-
gis . unacumnavis, quam ducebat, claffiariis,
quando im Hiberniam fugam capere volebat,

quem Rex catenis oneratum , cuflodiri juffit,

Cujus rei ita meminit Bidrnus Krepphends :
Periculofus erar quisque, quem poffedis,
Traltus inter colles Gudrodi beredi;
Terra effecir Rex Throndorum
Logmanno wr ibi interdicerezur.
Praftans efl nallus promoncorviam exirs
Serpentis flrati perditorem captivum
Agdenfium Dominus, uhi firidebanz,
Fuvenis , gransverfs manuorii limgve (6),
Et

¥y Afferifcis motata, ex Libro anecdoto s R}'g;i:rﬂ}'clrﬂ diffe ediva fant,

Gg

circa

10956,

1048,



1cg&

1096,

234

*) Oc Gisl fegir it {ama;

Hafdi fyiker

Sn er frama tidi

Logmann koneng
I'lidi fino. *)

FALL HUGA JARLS INS PRUDA.
Sidan helle Magnus Konongr lidino til

Brettlandz, - En er hann kom i Qnguls-
eyar-fund, pa kom par @ mot hénum

her af Breulandi, oc redo Jarlar tveir

fyrir, Hugi Pradi oc Hugi Digri, oc
logdo Ppegar il orrofts, vard par hardr
bardagi. Magnus konongr fkaut afboga,
en Hugi Pradi var -.ﬂbrj'm'ﬂdr, {va at
eigi var bert 4 honom, oc annar Hal-
eylkr madr, er par ftod hia konongi;
fkuto peir badir fenn; kom énnur aur-
in { nefbigrg hialmfins, oc lagdiz nef.
biérgin fyrir ar af dnnan veg, en annat
fkotic kom i auga Jarlinom, flaug pat

ANTIQVITATES

Et Gislus fequentibus idem refert :
Numeravit Dux
Fortibus bearws fatlis
LG;JJ'L!:I‘IRHJ‘M Rrgem
Inrer copias,

CEDES YARLI HUGONIS MAG:-
NANIMI.

P offea’ Rex Magnus copias duxit in Bret-
fandiam ( W alliam). Qui ubi in jJretum
pervenit Aungulieye (Angleseyae five Mo-
nw,) occurrit ei exercitus ex Bretlandio, en-
jus duces erant Farli (Comiter) duo, Hugo
Magnanimus & Hugo Craffus, quibus pug-
nam mox ineuntibus , acerrimum ortum eff
praiivm.  Magnus Rex aren fagittasemits
tebat; Hugo antem ﬁfngrmr;fmw tegumen-
tis bellicis totwmn adeo corpus operuerat, ut
nihil ejus , preter oculos, pat ret. In hunc
Magnus Rex fagitiam jaculatus eff, itgme
que alteram vir quidam Halogalandus, qui

Regi tum adflitit,” Sagittarum fimul excus-

aptr i gegnom hofudit, oc er pat kon- farum una quidem eam galea partem, que

ongi kent. Fell par Hugi Jarl, enf{id-
an flydo Bretrar, oc hofde latic miki.
Sva fegir Biorn inn Krepphendi:

Lif

nafum tegit, ita feriit, wt in latus infle-
xam collideret; altera vero oculo Farli il-
lap/a medium retro coput perterebravit,
Cafo ita Hu-
gone jarlo Hrittones, non fine magna fuo-
rum firage, fuga dilapfi funt (a). Hac de
re ita Biornus Krepphendi (Curvimanus):

Fite

quens ttfum Re ;f tribuere

{a) ﬂwmm illi Hugomes fuerint, eom guibus ad Angleseyam conflixerit Rex Maznus, poff Simomem Dunel-
menfem, Ordericum Fitalem & C.i';rmmou Manniz, docet Gibfouine, gqui cAmzlereyam defevibent

farraft.

Hugoves duors gemere MNormannos, snwm Ceffrie,
Jocda m;r.- r-,, &'y ad coéreemdos infufumer, firuxiffe cafellum Aver Liuenawy:

alreinm bu!np:-f Comirem , Auglésevam
Supervenicntem, ve-

ro eodem resipore Magrinm MNorvegwm ., Huponem Cuffrid Comsitemr iffu [agitte trafedfum jntere-

ﬂl:_l}'l. » iplam  d:inceps, il Pﬁ'{*u‘fﬂt‘-lm infulam , ‘i;l;t.[i'_,j".',

Gibfonis Vel U, p, 808.

Vid, Combden, Dritaun, edic, Angl;
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Lif fpelli red lanfa
Lundr i Auwnguls-fundi
Broddr fié par. flang fhuddo
Snadigt Huga ins Priada.
OIL hefir Jora fellir
Eylend farit brandi
Vier liger dyges und drbttom
Doglings grund of ftundir,

Oc¢ enn war perta qvedic :

Dundi broddr 4 brynio
Bragningr fkaut af magni
Sveigdi allvalldr Egda

-
i

Alm ftauck bloéd 4 hidlma.
Strengs flo hagl 1 hringa
Hne ‘fird en let verda
Haurda gramr i bardri,
Hiarl-{okn banat Jarli.

*) Sva fegir Gisl:

(b) Nervi grands eft Jagittarum imber avcwwm wmervii emiffus, & loricarnm anmulis fve

&

Ettlondom vann
Eva drottinn
F:.al:-.rm-dr und fik
Fioromn prungit
Adr enn hird
Sa er hamalle fylkd
Vedrs linide vidrs
Valfca jarla,

Hadu hildi
Med Haralds frenda
_gf'\.l.lu.'lgulsc:],r1 vic
Innan verda
Par er at reidi
Rikis vender
Konongr oc¢ Jarlar
Kapp fit bruto.

Margan hofdo

Magnufs lidar

Gga

Bior-

Vite desvimentum artulic enfium

Fibrasor in Anglescye freen,

235

Spiculo volanze 1itus cum crebefcerent

Cizars, Hugoni Magnasimo.
Singulas, Foros qui profternis,
Infilas b gladie ;

Laze pater pii fubjeita vivis
Regis rellus boc zempore.

Fuit etiam, qui fic cecinerit:

Intonabar fpiculum lorice ;
Rex jacularus eft virtliter ;
Terendic imperans Agdenfibus

Avreum ; emicabar in galeas cruor,

Norvi volabar grando (b) in annulos;

Procubuere viri; fecitque
Hordorum dominazor impigre
Terrvas impecens, comitem perire,

Ita Gislus refert:

Haeredivarias revvas fubegic
Infularum dominus
Populique cuftos fibi.,

. Praliis quartor ;
Anrequaim obvi s baluie
Foreis anmimo Dux
Tempeftasis Fidri moderator
Fallenfes Farlas,

P!{g"ﬂ?ﬂ EXECFCHErHm”
Cum Haraldi cogmar.
Ad Aungulzeyam
Continenti obverfam*
Uli ira cothmosi,
Seprrigeri,

Rex & Farli
Fires experiebantur.

Muleum anee

.ﬂf-rgm:. COmites

Lolite

bames iefilieks,

A.D.
1096.



AI D'
I{:?ﬁ‘r

1066,

1c93.

236

Biortom odd:

Bavgvang fkotit.

Vard b rroga

Hlif at fpringa

Kapps vel fkiput

Fyrer konongs darri.

Bodkenner fkaut

Badom hondum

Allr va hilmis

Herr prudliga

Stucku af almi

Peims iofr {ueigdi

Hvitmvlingar

Adr Hugi felli, %)
Magnus konongr feck figr 1 peirri or-
rofto, pa eignadiz hann Aunguls-ey, {va
{fem hinir fyrri Noregs konongar hiofdo
lengft fudr eignaze riki, peir er i Nor-
cgi hofdo veri.
Brertlandz,

Aunguls-ey er pridiongr
Eptir orrofto Ppefsa fneri
Magnus konongr aprr lidi fino, oc hellt
fyrft il Skoulandz. Pa foro menn milli
peirra Meelkolfs Skota konongs, oc gordo
Peir fere milli fin; fkylldi Noregs kon-
ongr eignaz eyar per allar, _er liggia
fyri veftan Scotland, oc {tidrnfaulto feip
En
er Magnus konongr kom f{unnan til Sat-
irifs, pa let han draga fkiro um Satirils-
eid, oc leggia ftyri i lag; konongr fiaifr
fetriz

merti fara i milli oc megin-landz,

A NI ESST T ART ES

Polito cufpide

Milizem transverberaviz,
Quam Ducis

Arma diffecari  potuerit
Adverfus vim [Dene rura,
Regis bafta,

Imperandi gnarus jaculalbarur
[.Tn'mjv: mani,
Singuli edidernme Regis
Milires fortiendinis monuiensa
Profiluere ex arcu
Quem Rex zemidebar
Micantes fagitra

Anrequam Hugu caderet,

In hac pugna vibioriam adeptus Rex Hag-

nr,  tanfum Aﬂge’n{yw Sux ditionis fecit,
quantum priores, cum meridiemn verjus lon-
gifime prorogaflent imperium, Norvegie
Reges, patrie fimul dominati, tenuerant.
Angleseya vero tertia Bretlandie pars afli-
matur. Pofi hoc prelium Magnus Rex
cuin copiis reverfus Scotiam primo petebat.
Tum vero illum inter € Melkolfum ( Mileo-
lumbum [ ﬂ!nfmf;.rmm) (¢) Scoticz Regem
intermeare legati coeperunt, inque eas pacis
conditiones utringve confenfum, ut Regi
Norvegia cederent omnes Scotie ab occaf
adjacentes infule , quas inter & continen-
tem navi gubernacudo inflrufia transire lis
cevet,  Cantiera vero ab awflro advefius
Rex Magnus, per ifiimum hujus peninfule
celocem traduei fecit, aptatogue pro more

Tl

‘(c) Diffentit bic Smorrins a Buchamano & aliis, qvi de velws Scoticis [eripferant; Hi enim Helbudas in-

fulas in Magni Norvvegie Repis poteffatem redadfas effe volsnt,
wifum , fed ipfins fratris Donaldi Bani Scotie Regir tempore.

nom Milcolwwmi III, ut Swmorria
Ad quem diffenfion tullendum . guid

sttulerit Torfans, legi poteft in Hiffor. Norveg, Part, I, Lilry 7. Cap. 5, pe 479,
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fettiz { lypting, oc¢ hellt 4 hialmun-vél,
oc cignadiz fva land Pat, er pi ha a
bat:borda. - Satiri er mikit land, oc er

berra enn hin bezea ey i Sudr eyom,
nema Mon,  Eid mioer er milli oc meg-

inlandz 1 Skotland; par ero opt dregin
langlkip yhr.

DAUDI ORENEYIA JARLA.

I\iugnus konongr var um vetrinn { Sudr--

eyom, pa f6ro menn hans um alla Skot-
landz fisrdo , réro fyrir innan cyar allar
bedi bygdar oc 6bygdar, oc eignudo [énd
oll Neregs konongi fyri veltan Skotland.
(*) Magnus konongr feck nl handa Sigurdi
fyni finom (a) Biadmynio dottur (4) Myr-
iartaks konongs, (¢) p:alfa!brlal‘ Ira kon-
ongs; hann red fyri Kunnokeum, oc gaf

- Gg g honom

{*L. Hc alicer Ryggiar Stycki his verbis,
pd er Magnus konongr var fladdr i Orlneyom
pa fendi Melcolfr Scota Konongr dottor fina ur til
Orlineya Magnule Konongi til fxea vid han; En Mag-
nus Konongr gaf hana Siguedi fyni finum oc var hann
|x| IX vetra en mmrin V verra,
{a] K, Biadwmigne, A, Hrgrrf:n;-:l.:':, H, f‘ff.:ﬂ:u}nnfﬂ.
fol b, ]:."a.'!'ﬁ.-r. 1y, I;E:r.’m.n
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gubernaculo, ipfe in puppi fuperiori eonfi A D.

dens clavam navis tenebat, €7 ea ratione,
quicquid terre fic eunti navi ad levam fitum,
JSibi vindicavit. Cantiera magna eff regio,
& Habudarum infularum , f Manniam ex-
ceperis, vel optima prafantior.  Dirimi-
tur a continente Scotin tenui diferimine, per
quod longe naves fapius duble funt.

MORS FARLORUM ORCADENSIUM,

.Ly&gt:mfam hiemem in  Hepbudis infulis
transigens Maygnur Rex per omnes Scotie
Sinus milites emifit, qui tinfular omnes cultas
pariter ac incultas, qua continenti obver=
tuntur, remigmrdu procterveli, terras quas-
eungue, quar occidentali Scotia lateri pre-
tenduntur ,  Norvegie Regi aﬂ.::ﬂ:eruﬂ!,
Mapguus Rex Biadmyniam (d) Myriartaki
(Moriartachi) Regis, cujus pafer Thialbius,
Kunnoktie (Connaliie [, Conncia) in Hi-
bernia

Muezno Rigé in Orcadibus degenti, Rex Scotie

Melcolfus o filiam foame mifft in Oveadas
trabend i piguns, eam vere Maguns dedic filfo fronfim ;

eederis coni-
cvar iffe movem aunas Natwi, (6d il ansoram quUIngye,

(b) B, Myrkiatans, K, Myriakisls,

(d) Martiarcham bunc Conmaitie Regem, gui filiam fwam Sigardo Magui Regis filio mxovems dederit, eandem

{fole] 5

1048,
1249,

effe .oc Moriavtachem Hilbernioce Regemn; gui vwize Moriertack [0 Morthongy O Briow dicitur . exiffimar
Torfens ; quod tamen guominns credatur , obffent com diverfa putram nowina, tam gvod bic tetins
Hibernie , ille veva Commoiia tatitom Rex dicarer,  Wei dllud vel lntniffe pueo, vef tacitaram fuijfe
Suorrinm .. amt , gvos ancfores J'T:{.nm.r'i'ﬁ, Norvegos, fi ejiasdein Commadtie Regis, cujas J‘-'-"_,I';':li'!r'ﬂ uff
' fuerant, & cum avma [ocieverar, infidits opprefi Regesn Magnum amififent.  Comnuflice vers Regem
Moriareachnm , omnibus gve Rewi Magno fecerat, promiffis . ffetiffe , infira marrar Snuovrias,
inuffiper , @iy temporibus, precter totins Hibernie Monarchas, fiugulas provincias, &

Notum
& in bis Comnadfiam,
proprios L-.-;.!J.rgfﬁ R;gu}p,‘, 5 ch:rmj;t.: T.rn'frlgo, proximo fufrm diZfi-Moriartachi O Drian J’:ia.::e.{i’?;ru,

Qecidentalis Connadin Regem Muireadhac Q Flatherty, nominat Keating . in Hiffory, cd Couner p,525,
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]t.gg,hﬁnnm konongs nafn; oe fetri hann yfic
Orkneyar oc Sudreyar, oc feck hann 1
hendur Hakoni Palsfyni frenda {inom.
Eptir um {umaric for Magnus konongr
lidi fino aufir i Noreg. *) Sem Gisli
, qvad:

Haufdo feggir
_[):i var {fokn lokit
Heimfaur b gic
Af hofudmanne
Landzmenn lito
Und 1ipi gaufigo
Segl fiodrifin
Sett vid huna,

Vigr prumadi
En vehi keyrdi
Steinodr a Srag
Stordar Galli,
Braut dyr dreki
Und’ Dana fkelfi
Hryee 1 hverri
Hafs glym brudi

Blar zzgir ‘ fkaut
" Blinom {vira,
Gialfr hliop i gin
Gullno haufd:
Skein af haufom
Sem himins eyfa
Diglings - dreka
Diups velfalti. *)

Erlendr Jarl vard fort-daudr 1 Nidardfi, oc
“er Par iardadr, en Pall Jarl 1 Biorguin.
Skopti Augmundarfon Pérbergsfonar var

lendr

bernia domini, filiam Sigurdo ff'o fuo tra-
didif wxorem ; ipfumgre, oddito nomtue Re-
gis, Oreadibrs Helbudisque omuibus pra e
&um cognati [ui Hakoni Pauli filii cure €5
confiliss commendavit, Proximaa/flate Blag- .
nus Rex cum clafle € copiis  orientem ver-
Jus in Norvegiam revertitur, Ut cecinit
Grislus:
OFzinnerat miles
Finizo Dello
Feniam redennds dom:m
Al Imperatore. I
Comzervanei videbane
Super molbilibus copiis
Fela falo irrigata
Malis J’};.ffri_
Undn inrumuir,
Sed relas erpandedas
Piitas-rudentes inter
Terre violator 3: vemtus
Fregir preriofus Draco
Sub Danorum tervore
Tergum fingule
Oceani logvaci fponfe
Carulens ALgeus propulis
Formofa colla,
Spumantes unde mergebantur
Hianei aureo Capire,
Emifevune eranin
Radios , coelefles amulatos ignes
Regii  Draconis

]

Turi in mare munimenti,

Erlendus Farlur Nidarofiz morbo deceflit, ibi-
que fepultus eff; Paulus autem Farlus Ber-
gis. In Gifka Sunmmoria (infula) tunc habita-

Rk vit
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lende madr Agetr, hann bid 1 Gizka 2
Sunnmeri, hann atti Gudrano déreur Pord-
ar Folalonar, fem bar merki Olafs konongs
4 Sticklaftédom , er hann fell; born peirra
voro Augmundr, Finnr, Pordr, Poraer
atti Alolfr Skdlafonr.  Synir peirra
Skopta oc Gudrinar voro enir manao-
vienlto menn i @lko oc hinir vin{®luito,

HERNADR A IRLANDI,

I\'Ingnus konongr byriadi ferd {ina af
landi, oc hafdi her mikinn; Ppa hafdi
hann konongr verit yfir Noregi IX vetor;
hann helle veltr um haf, oc hafdi it
fridafta lid, er ul var i Noregi. Hanom
fylgdo allir rikis-menn, er i;-.-nru land-
ino, Sigurdr Heanafon oc Ulfr bridiz
hans, Vidkunnr Jonsfon, Dagr Eilifslon,
Serke or Sogni, Eyvindr Aulbogi, flall-
art konongs, oc margir adrir rikis-menn,
For konongr vid pefso lidi ollo wveltr
til Orkn-eyia, oc hafdi Padan med fer
fono Erlendz Jarls, Magnus oc Erling;
: 1::’1 figldi haon ul Sudr-cyia, oc er hann
14 vid Skotland, pa liép Magous Lrlendz-
fon um néue af tkipi konongs, oc fvam
til landz, fér fidan upp i fkog, ockom
_ fram i hird * Skota konungs, Magnus

“kononge helle lidino il Irlandz , oc her-
iadi
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vit Scoptiur Ogmundi filius, Thorberpi
mepos, Satrapa feudatarius, vir percelebris,'
qui is matrimonio habuit Gudrunam , filiam
illius Thordi Folii filii, qui in prelio Stik-
laffadenfi, quod Regi Olafo fatale fuit, ve
xillum Recium portaverat  Horwm liberi
fuere Ogmundur, Finunrs, Thordus & Tho-
ra, Ajolfo Skulii filio nupta.  Scoptii ex
Gudruna filii, dwn adolefierent, €7 [ue &
gratia civium maxime florebant,

HIBERNIA ARMIS FEXATA,

Ex..tredftffr:mm porro in exteras regiones
woliens Rex Magnus, ingentem covit exer-
citum: Norvegic tum [cepira per anmos 1X
terierat..  Occidentem ver/is frajicit ocea-
nim, [eliifimis, quas dare .N.:rrt.rﬁ;{in potutt,
copiis infiruéfus.  Comitabatur Reoem jub-
ditorum  potentiffinus gquisque ; Sivurdus
Hranii filins, ejurgue frater Ulfns, Fid.
kumpus Fohaunis filiue, Dagus Eiliff filins,
Serfur Sogmenfis, Eyvindur Aulboge (Cus-
bitus), Auvle Regic Magiffer, & comples-
res optimatum olii,  Rex cum auiverfis his
copiic Oreadas infulas adnovigat, tudeqgue,
Jiemtis fecwm Magno!ET Erlingo, Erlends
:_}';ar;:' Sfiliis, ad Hﬁ'_e"rﬂda.r tela facit " Cum
Scotig littoribus claflis  appropinguaflet,
Magnuus Erlendi sfilius navi Regia nofiu
exfiliens, natando evafit in terram; in [il-
vam du'ﬂ_r.?: Je recipiens, in Seotia .e?;;;:}
Magnus Kex, in Hi-

Dy

aula tandem prodiit,

A.D.

w9y

1162,
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A. Diadi Par: par kem Myriarck konongr

til lids vid hann, oc uuno peir mikit
af landino, Dyflint oc Dyflinar ikiri,
Magnus konongr var um verrin  uppi
i Kunnockrum med Myriartak konongi,
en fetei menn fina til gezlo landz Pefs,

er hann hafdi adr unnit, En er varadi,
foro peir konongar med her finn wveltr

1103, alle 4 Uladftiv, oc drto par ervoftor mar-

gar, oc unno landit, oc hotdo unnit
meftan Jur af Uladitic, pa Myriaruak £or

heim a Kunnackur,

UPPGANGA MAGNUS KONONGS.

1103 En Magnus kenongr bio ﬁciP {in, o¢

ztladi auftr til Noregs, en fetti menn
{ina dl landgzzlu i Dyflinni, Hann 1
vid Uladftic ¢llo lidino, oc voro peir
fegl-bunir, Peir potuz Purfa  ftrand-
hoggva, oc fendi Magnus konongr menn
fira il Myriartaks konongs, at hann
flylidi fenda Ppeim firand - hogg, oc
qvad 3 dag, ner koma fkylidi, hinn
nz{ta dag fyrir Bartholomeus mefso , ef
fendimenn veri heilir; en fyrir mefso-
daginn, er {él rann i vidu, pa geck
Magnus konongr a land med meftan
luta lids {ins fra fkipom, oc villdi leira
eptir monnom {inom oc {trand-hégevi.
Vedr var vindlauft oc {ol-fkin, leidin 13

yhir
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berniam cum copiis deveSus - populatur.
Hic ipfi fubfidie venit Myriartochus Rex ,
&7 ita magnam terree partem, tam Dubli-
num, quam Dublinenfem Comitatwn, in
Juam potefiatem ambo. redigunt; apud Aly-
riartukum Regem in Connaflia hiemabat
Magnus Rex, loca vero armis occupata,
datis fuorum prafidiis, interim iutatus,
Adventante vere Keges, edullis copiir, ocs
cidentem verfur in Uladfliviam (Ultoniam)
usque progrediuntur, & incolas, pralio
Jfapius congrefli, fubigunt, fuitque moxima
Ultonia pars perdomita, cum Rex Myriar-
tachus domum in Connaliam rediret,

EXSCENSIO MAGNI REGIS.

Nayes JSuar deinde adornavit Rex NMagnus
orientem verfusin Norvegiom iturus, re-
liffo Dublini, guod proviuciam in fide reti-
nueret, prafidio, Stetit in anchoris elaffis
niver/a prope Ultoniam, ad mavigandum,
parata,  Alimenta navibus deefle videbane
tur, ﬁfwgru Rex Maguur, amandatis ad
Myrfartac&um Rgg:m nuntiisy pecora ma-
fanda fili fubmitti petebat, fimulgve tem.
pus, guo ad fe venirent, fiincolumes eflent
nuntii, ccadixit diem gue Bartholomai fe-
riam precedit, Ferum ili ad vigifiam fe-
riz nondum rediere; ipfa igitur feria,
oriente jam Jole, Rex Magnus, eum ma-
xima copiarum parte ¢ navibus in terram
egreditur, legatos €& commeatum qua fitu-
ris,  Lies erat o ventis placidus, & [ole

-

-
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yfir myrar oc fen, oc voro par héggnar
yfir klappir, en kiarr-fkogar tveggia veg-
na fra brauto, Pa ecr peir forto fram,
var fyric peim leiti nockut miéc hatr,
_I‘:.}d;:n {2 peir vida. Peir {a iﬁ—r‘:}’k
mikinn uppa landic; reddo pa um milli
{in, hvarc par mundi fara her Ira, en
fumir fogdo; ar par mundi fara menn
Peivra med flrand-hoggic. Namu peir
pa {tad; pa mallti Eyvindr Aulbegi:
berra, fagi hann, hveria mtlan hafi per
4 ferd pelsi, ovarliga pickic monnom
pu fara, veirzo at Irar ero fvikalir, oc
zdic nd rid nockur fyriv lidi ydro. Pa
mallti konongr: fylkiom na lidi voro,
oc verom vidbunir, ef Perra ero {vik,
Var pa fylke, geck konongr oc Eyvindr
fyrir fylkingonni; hafdi Magpus konongr
hislm 4 hofdi, oc raudan fkiolld: oc
Jagt 4 med gulli Leon, gyrdr {verdi pvi
er Legebitr her, tann-hiollnr, oc gulli
vafide medalkaflinn, oc it bitrafta {verd;
hann hafdi kefio § hendi, oc filki-hiup
raudan yfir fkyrreo, oc fkorit fyrir oc &
hﬂa'l:. Icon med gulu filki; oe var par mil
manna, at eigi hefdi fed vafkligra mann

en
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micante [erenus ; ibatur ‘per paluder €7 la-A. D.

cunas, per quas tranfitum dedere poniiculs
ex afferibus dolati, utrumgue antem vie ia-
tus denfa virgulta fepfere.  Longius alis
guanto ;;rrcrgrrﬁ;‘r occurrit clivur eminentior,
unde illis profpefius late patebat,  Mledi-
terrauea tuentibus animadverfaingens nubes
pulveris, qualis ab equitantibus excitari fo-
let ; hinc invicem collocuti dubitabant, wtrum-
ne Hibernicum exercitum adventare crede-
rent; nuntios alit cum pecoribur pergere die
cchant,  Sulflitit igilur agmen: fum Regs
Eyvindus Aulboge: ,,de iflhoc, inguit, iti-
wnere, guod incautius a Te [fufceptum mul-
»tis videtur, gquvid, Domine, provides?
» Dolos nofti Hibermicos; exercitui igitur
wtuo aligua nune ratione confular oportet
Adhac Rex dixit: ,qiin infiruimus aciem,
,»T1ec 05 imperatos opwrimant, figvae [unt,
» tifidia s Ivif ergo in ordines miles ; ini-
tia Rex & Eyvindus precedebant., Rex
Magnus galea caput textus , clypeum (bra-
chio) gerebat rubrum, cui induéfa fuit au-
reo leonis effigics; cinfins preterea gladio
omnium asutiffimo , “eni momen Leggbitr
(Tibiarum fefior), copulus ex dente manu-
brium vero auro tortili circwmiextum erat;
gafum maonn temens, loriee fuperinducraf
Jericum rubri coloris amiculum, leonis ima.
gine ferico flavo exfelia, £7 a tergo, & a
pefiore infigne : pro f¢ quisque dicebat, ne-
minem fibi vifim vigore & diguitate cor-

: poris

H h

L IC-"‘



AT
1103.

1123

242

en fkérugligra. Eyvindr hafdi oc filki-
hiip raudan, oc vid fama heui fem
konongr, var hann oc mikill madr oc
fridr , oc hinn hermanuligfti,

FALL MAGNUS KONONGS.

En o io-reykrinn. nilgadiz, pa kendo
peir par fina menn, oc féro Peir med
ftrand-hoggit, er Ira konongr hafdi fendt
peim, oc hellt hann vel &ll ord {in vid
Magnus konong. Sidan inero Peir ut
til fkipanna, oc var pi mid-degis-fkeid,
En er peir koma Gt & myrarnar, forfk
peim {eine yfir {enin, pa pufti her Ira
fram or hverio fkogarnefi at peim alla
vegna, oc redo Ppegar til bardaga, en
en Nordmenn foro dreift oc tviftrotr,
pa fello pegar brict margir af peim. Pi
mellti Eyvindr vid konong: oheppiliga
fer lid vart, tokom na fkiéer gotr rad.
Konongr mellti: blafic herblaftrin  &llo
lidino undir merkit, en Par lid fem her
er, fkiér 4 fkialld-borg, oc forom fidan
undan 4 hezli Wt yfir myrarnar, {idan
man cigi faka, er ver komom 4a flert-
lendit. Irar fkuto diarfliga, en po fello
peir all-pyket, en = komo tveir { cins
mans ftad, En er konongr var kominn
at nzfta diki, pa var tor-fera mikil, ce
fa-ftadar yfir ferr, fello par Nordmenn

mioc
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poris magis confpicuum,  Sericum grogue
€7 rubrum amiculwm perfimile Regio indue-
rat Eyviudus, magnitudine, forma, wnee
non militari corporis flatura € ipfe pre-

Slantiffimus.

CZDES MAGNI REGIS.

Ferum equitantivm pulvere propins advolu-
to, agnovere populares fuos, agentes pe-
cora, ad mallandum fibi ab Hibernico Rege
transmifla, qui proinde, Magno Regi quic-
quid pollicitus , fidem liberavit. Ad naves
deinceps rediri coeptum , [ole jam ad meris
diem progreflo. Aff ubi in paludes perve-
nere , iter lacune morabanfur: cum ex pro-
xima guaque fylva repente profilientes Hi-
bernt Norvegos undigve fimul adoriuntur,
multosque eorum, utpote palamtes €7 in-
compofitos brevi profiernunt,  Nox Regem
compellans Eyvindus: , fubita nunc, in
» quit y noflrorum calalamitas falutare quod-
»dam € maturatum exigit confilum.« Tum
dixit Rex * »canife clafficum , militesque
nomnes ad pexillum convocate, qui vero hic
wfunt, confertis elypeis, aciem vallanto, €7
s fit receffim per poludes pundo, ubi in @quum
» evenerimus, res erit extra periculum.ss
Impigre quidem 1ela ingerentes Hiberni,
confertim tomen caduntur: duobus femper
in unius occiff locum fubeuntibus.  Famque
ad proximam fofJam Rex proceffit ; qua cum
JSuperatu valde difficilis, pancisque in locis
pervia eflet, magna ibi Norvegorum fira-

ges



mise. Pa kalladi konongr Pérgrim
Skinn:hufo, lendan mann f{inn, hann var
Upplendikr, oc bad hann fara yfir dikic
med {inne fveit, en ver munom, {egir
hann, veria medan, fva at ydr man er-
gi faka; faric fidan 4 holm Pann, er
Ppar verdr, oc fkiotit a pd paddan, me-
dan ver férom yfir dikic, Ppviat pererut
beg-menn gédir. En er peir Porgrimr
komo yfir dikit, koftudo peir fkiolld-
oc runno til fkipa ofan,
fa  pat, hann:
pu vid konong pinn,
er ec giorda pic lendan

unom a bak fer,
En er konongr meellti
odrengiliga fkilz
ovitr var ec, pa
mann, en ec gorda urlagdan Sigurd Hund,
alldri mundi Magnus

konongr feck fir, oc wvar hann lagide

hann {va fara,
kefio gegnom bamdi lerin fyrir ofan kne,
Konongr greip fkaptit millam f6ta fer,
oc braut or keflit, oc mellti: {va brioe-
om ver hvern fperri-legginn {veinar,
gingit vel fram, ecigi man mic faka,
Litlo fidar var Magnus konongr hégg-
vinn 4 hilfion med {pérdo, oc var par
hans bana-far;’ pa flydo Peir er eprir
voro, Vidkunnr Jonsfon drap pegar
pann mann, er konongi veitti bana-far,
oc fiydi fidan, oc hafdi III far; hunn
bar til flkipa fverdit Legg-bit oc merki

konongs; peir runno fidarft Vidkunnr, |

annar  Sigurdr Hranafon, pridi Dagr

Eilifafon,  Par fell med Magnufi kon-
Hh2 ongi
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ges editur,
lanagum , nomine Thorgrimum Skinahufam
(Cubonem), Sotrapan fendatarium, ad fé
vocaust , dicens: 5, Tu cum tua cokorte foss
wfam transgredere; wos interim noflem [u-
s flerncbimus, vosquea discrimine tutos prea-
v flabimns s transgrefi obvium illic collem
noccupate, hoflesque, donec tranfierimus,
s miflilibus impetite, artis quippe fagittarie
» peritiffimi.c Fn_ﬂ'ﬂm Thorgrimus , €& qui
Jecum, fuperant, moxgve, clypeis in terga
rejectis, effufo ad naves curfu fugiunt, Vis
dens tlla Rex dixit: ,tu vero Regem tuum
s ignave deferis: levo mihi utique mens fuit,
s 1ibE profelfuram cum committerem, aéfo
» i exilium Sigurdo Hund (Cone), qui ita
»nentiguam fuiflet -abiturus, < Sauciatur
(tandem) Rex Magnus, hafla femur utrum-
que fupra genua transfoffus, Hane Rex il-
lico corripiens, hoftile inter pedes perfregit,
dicens: 5 fic, juvenes, ramalia frangimus ;
nvos fortiter dimicate; nihil mihi guod me-
» tuatisy perienli accidit,« Paulo poff Rex
adaffam fecuri plagam in collo accepit, ex
gua occubuit,  Tunc omnes,qui refliterant,
in fugam converfi funt. Vidkunnns Fo-
hannis filins illo, qui lethale Regi vulnus
inflixerat, protinus interfeflo, &7 ipfe ca-
pefeit fugam, tribus vulueribut gravis; gla-
dinmguve Legabit € vexillum regivm ad na-
ves fecum defulit; pofivemi ceffere Fidkum-
nits , Sigurdus Hronii & Dagus Eilifi fi-
In hoc pralio cafi funt , prater Rea

gem,

lius,

Tum Rex virum quendam Up-A. D.

1103,
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cyom Hikon fon Pals Jarls.
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ongi Eyvindr Olbogi, Ulfr Hranafon,
oc margir adrir rikis:menn; fell mare af
Nordménnom, en miklo fleira af Irum,
Ea- peir Nordmenn er undan komoz
foro brott pegar um hauftic.  Erlingr
fon Erlendz Jarls Il a4 Irlandi med
Magnufi konongi, En par lid er flic
hafdi of Itlandi kom til Orkneyia,
er Sigurdr {purdi fall Magnufar konongs
fodr fins, Ppa redz hann pegar til ferdar
med peim, oc let eptir déreur *) Ira kon-
ongs, oc foro peir pegar um haufte til
Noregs med ollo lidino.

FRA ORKNEYIA. JORLOM.

Einnm vetri eda II eprir fall Magnus
konongs Berfertz, kom veftan af Orkn-
Konongar
gifo honom Jarl-dém , oc yfirldkn
i Urkllc}'um, fva {fem Jarhar hofdo haft
fyrir hénom, Pall Jarl fadic hans, eda
Erlendr fodur-brédic hans.  For Hakon

Jarl pia pegar aprr til Orkneyia.

HARALLDR GILLI KOM I NOREG.

Hallkel Hikr, fon Jons Smisrballea,
var lendr madr a Meri, hann for vellr
um haf, oc alle til Sudreyia; 'par kom
til fundar vid hann, utan af Irlandi, {3

madr

¥) Dottor Melkolfs Skota konongs ok vilidi egi ei-
wa hana ok quad fer ale ]]:.u ieier er ko il
hifilingia veftr par badia Skotlandi ok Irlaudi.

Cle.

ANTIQVITATES

gem, Iyvindus Aulboge, Ulfus Hranii
filinsy € optimatum camplures alii ; mul-
tiqve Norvegorum, Hibernoram vero mul-
to plures, eecidere, Eodem flatim antum-
no abeunt y qui evaferant, Norvegi, Cum
Reae Magna tu Hibernia quogve Erlingus
Erlendi jfilins occubuit, In Orcadas cum
perveniffet profugus ex Hibernia exercitus,
Sigurdus, Magni patris cxde nunciata, iis
Je comitem adjunxit, relifia *) Hibernici Ke.
gis filin; &7 ita eodem aufymno orientem
verfus in Norvegiam ‘univer/a cloffis navi-

gabat, .
DE FARLIS ORCADENSIBUS.

A morte Magni Nudipedis unus altervean-
nus fverat, cum ab-occidente Hakonus Pauli
Jarli filius ex Oreadibus advehitur : huic
Farli dignitatem € prefefiuram Oreadum,
quo jure & obfequio ante ipfim pater Pau-
tus s patruntgue Erlendus, infulis prafue-
rant, Reges dedere. Quo falfo in Orca-
das Hakonus rediit, -

ADVENTUS HARALDI GILLII IN
NORVFEGIAM.

Meric tune Satrapa fuit Hallkelusr Hubus,
Johkannis Smiirbaltii Sfilius;  hic oceidunm
mare permenfis in Hebudas ufgve pervenit,
dbi iflum vir quidam ex Hibernia grofeéius,

nomine

¥ Mcleolfi Scatornpn Regls filia quam ducere .welnit,
averfatns ommia , qva dd Principes Scotos,
Hibernosque pertinckar, Ryzgiari,
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madr er het Gilli Kriftr, oc f{agdiz vera
fon Magnufs konongs Berfetrs; mddir
hans fylgdi honom oc fagdi, at hano her
Harallde ddro nafni.  Hallkell
" Pefsom manni, oc fluei med fer il Nor-
egs, oc for Ppegar a fu:;d Sigurdar kon-
ongs med Haralldi oc médur hans, Pau
bera fram fir erindi fyrir konogi, raddi
Sigurdr konongr petra mal fyrir hofding-
iom oc¢ bad menn cil leggia fem {yndiz,
Enn menn légdo her allmisiafnt til;
allic bido pé konong rida fialfan fyrir;
enn fleiri voro peir er i mori rilo, oec
tok. konongr meir fitr einredi. Pa let
Sigurdr konongr kalla nl {in Haralld, oc
fagdi hénom {va, at hann vill eigi fynia

ok wid

OC

hanom, ar Haralldr fremi {kicflo dl fad-
ernis fer; med pviac hann vill [:1n i
lara i fefto, poir honom beriz pur fad-
erni, er hann fegir, at Huralldr tkal cigi
beidaz konongsddms medan Sigurdr kon-
ongr eda }FLJgHI:ﬁ" konongr lifa, oc foro
pefsar feftar fram med fvardogom. Sig-
arde konongr fagdi, ar Haralldr fkylldi
troda flar til fadernis fer, enn fu fkirfla
pori monnom helldt frek; pviat hann
fkylldi pa [k_irﬂu fremia 1l fadernis fer,
enn cigi til konongdoms; enn Haralldr
jatri pefso oc faftadi ul idrns, nc hefir
{u ﬂ-mﬂa meft gor verit i Noregi; IX

H h g plég-
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nomine Gilling Chriftus, adiit, feque RegisA. D.

ﬂfﬁqm Nudipedis filium profeffur eff,  Fi-
limin mater comitata, altero eum mnomine
Haraldum vocari dixit,  Hunc recipiens
Hullkellus in Norvegiam fecum tronsvexit,
moxque ad Regem Sigurdum illum cum mas
tre deduxit.  Hi fua negotia exponunt Re.
gi, qui rem ad proceres retulit , jh‘l{ﬁfgt-*f,
in medium quod cuigve confulendum videre-
tur, effari, Pﬁrgt‘nm drverfa tum m:-t:ﬁffu
dabantur ; Regis quidem ipfus arbitrio rem
omnes perimitiere, plures tamem rrfmgnri
coeperent, adeo ut funm fere folius feuten-
tiam Rex [equeretur” Poflea vocato ad [
Haraldo condixit Sigurdus Rex: non nega-
turum [e ili experimenti , quo genus paters
copinm 5 wnodo fipulaniti
prius [pondere velif; fe, etimmfi eo, gqrem
dixit ,  putre natum probaverit, Sigurdo

num ofjereret,

tamen Rege fllivgve Magno vivis, ad depo-
feendam dignitatem regiam nihil unguam f-
bi J;'m-:'.r umturum; que [poufo j:frrjuraﬂda
Jirmata proceflit, . Jubetur itague a ngﬂr-
do Rece Haraldus, ad cvincendum genus
paternum, (ferri candemiis) laminas colcare ;
que probatio, od faciendam tantum ortus
paterni fidem, nullo ad- (hereditariam) in
uceeffionem emolumento, praferip-
fa j‘ﬂﬁu durfor quiburdam videbatur. Hye
tamen in fe recipiens Haraldus, ad (calcan- |
dum) j.frrr.m -rj.*."i'Hi'.f [e praparavit; see
unquam antea tam rigidum ordalii Specimen
in Norvegia exhibitum eff.  Quippe fuper

e kX

ffgﬁﬂ i
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plég-irn gloandi voro nidrlégd, oc geck
Haralldr par eptir berom fotom, oc leid
do hann Bifkopar ij, hann kalladi a hion
helga Colamba medan, par var oc gor
reckia hanns, Pa malli Magnus {on
Sigurdar konongs: eigi tredr hann hug-
mannliga iarnin.
melir pu  oc grimmliga, 'Ppviat hann
hefir {koruliga framie, Sidan let Haralldr
fallaz i reckiona, oc eptir pria daga fidan

Konongr {varar: illa

er fkirflain var framin, var fkirflan reynd,
voro pa fetur hanns Obrunnir. Eprir
pat tok Sigurdr konongr vel vid frend-
femi Haralldz; enn Magnds, fon hanns,
opockadiz miGe vid hann, oc margir
hofdingiar fhero mie eptir honom. Sig-
urde konongr tre¢ftiz fva mise vinfelld
finni vit allt landz-folk, at hann beiddiz
pefls, at allir menn fkylido Pac fveria,
at Magnus, fon Sigurdar konongs, fkyll-
di ein vera konongr eptir hann, oc feck

hann pd fvardaga af dllo landz-folki,

VEDIAN HARALLDZ OC MAGNUSAR,

Harallde Gilli var madr hérr oe orant-
vaxinn, halslingr, helldr langleitr, {vart-
eygr, dockharr, {kiédligr oc friligr, oc
hatdi mige Irfkan bunad, ftute-kleddr
oc lett-kleddr, Haralldi var flire mice
um Norrent mil, oc Oyfldi mide il
ordanna, oc hifdo margir menn pat mide

at

ANTIQVITATES

IX vomeres ignitos, humi dijpofitor , nudis
pedibus incedebat Haraldus, ducentibus eum
dichus Epifcopis, intereaque Divi Columne
b opem imploravit; ibi quogue lefius ipfi
Tum Magnus Sigurdi Re.
gis filius: 5, hand mafeule, inguit, ille fer-
s, ramenta calcat, o, Temere, regeffit Rex,
s erudeliterque hoc a te diffum eff; iflhoc
s enim (experimento) fortiter ille defunffus
weff  Ke peratia, in leffum fo daj_fr;uﬁnt
Haraldus, &7 pofl triduum, cum recogno-
Sfeeretur probatio, inodnfli pedes ejus repe-
Ab illo tempore fangvinis eum
Haraldo vinculum agnovit ' coluitque Rex
Sigurdus; Magnus autem ipfius filinse odiis
eum &F fimulfatibur exercuit mjm EXEin-
plum fere fecuti funt procermm complures,
Rex Sigurdus, fretus civium omninm, qua
pollebat , gratia, petiit, ut regunum filio
Magno foli poft fata [ua deferendum jurati
omues promitterent i quod juramentum [o-
lenne ab univerfo terree popule impetravit,

paratus aderat,

riebantfur,

HARALDUS ET MAGNUS PIGNORE
CONTENDUNT,

Fuit Haraldus Gillins corpore procero €7
gracili, alta cervice, facie aliguantum ob-
lIonga, oculis nigricantibus, . crine Jufco,
(membrisque) ad velocitatem €7 agilitatem
compofitis ; Hibernico fere utebatur amiflu,
vefle nimirum curta levigve.  Norvegice
lingve ufis ipfi erat impeditior, adeo ut
verba fruflatim € morficatim pronuntians

multis .
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at fpotti, en Sigurdr konongr let Pat multis effet deriftii, quod tamen [é coram fiz o)

Sr:fﬂﬁ'ﬂ! 1129,

eigi duga, Pegar hann var vid, Pac
var vandi, at Haralldr fylgdi Sigurdi
konongi til {vefns a kvilldom, oc eitt
finn bar fva til, at Ppeir Magnus gito
hann eptir dvalit, oc fato peir lengi oc
drucko. Haralldr taladi vid annan mann,
fagdi hann veftan af Irlindi, oc var Pat
i redo hanns, at peir menn voro a Ir-
landi, at fva vora fothvatir, at eingi
heftr t6k um pa a fkeidi. ‘Magnis kon-
ongs-fon heyrdi petta, oc malli: ndlygr
hann enn fem hann er vanr; Haralldr
fvarar : fatt er petra, at heir menn muno
finnaz a Irlandi, ar eingi heftr i Noregi
mun hlaupa um pi; reddo par um nock-
orom ordom, peir voro badir drucknir,
Magntfi hafdi verit {fendr heftr gauctkr,
gerlfemi mikil, oc fkider mide, raddo
peir um er vid voro, ar eingi myndi
heftr vera jafnfkidrr. oc viko til Harallds,
Pi mallti Magnus: her {kaltu vedia fyrir
hofdi pino, ef P rennr eigi iamhart
fem ec rid hefti minom, enn ec mun
leggia { mdén gullhring minn, Harallde
fagdi: eigi fagdi ec, at ec renna {va
harr, hellde Pac at finna man cc pa
menn 4 Irlandi, er {va hart muno ren-
ni, oc ma ec vedia um Ppat.  Magnus
konongs fon fvarar: eigi man ec fara il
Irlandz, her fkulo vid vedia, enn eigi
par, Haralldr geck pa brote dl fvefns,

oc

ri haud pafJus eff Rex Sigurdus,
Haraldus Regem Sigurdum, cubitum vefpe-
ri euntem, comitari; quodam autem forte
vefpere illum Magnus cum Juis detinuit, ita
ut in multam noffem potantes confiderent,
Hic Haoraldus cum focio de rebus hibernicis
confabulans, inter alia narrabat, efle in
Hibernia homines, quibus tauta effet pedum
pernicitar, ut cos nullus curfis equus pre-
verteretur, Hae filius Regis Magnus an-
diens: ,, nunc etiam , inquit, ille pro more
» flto mentitur.® 5, Imo verum , regeflit Ha.
ywraldus, repertum iri in Hibernia homines,
3 quos nullus in N};r:.'fg:'n equus curfu fupe-
Hac fiper re, potur uterque,
Aeceperat

» Fabit, s
verba quadam commutabant,
Jorte Magnus dono fibi mifJum equum pothi-
cum, eximium €7, prevelocem, cui alinm
equim curfits celeritate parem haud reperiusn.
dum preofeates dicebant , Haraldi hac de re
Jententiam exquirentes,  Tum Magnus
» hic tibi mecum facienda [ponfio, capitis qui-
ndem tui periculo, ni me equitantem curfu
» @qUaveris; aurewm autem meum annulum
» €30 viciffin depomam.«  Ad quae Haral-
dus: . illam, .inquit, mihi non arrogavi
wperaicitatem, fed, quibus effet tanta, in
» Hibernia me inventwrum dixi; de quo fpon-
waere mihi infegrum ¢  Conira Dlagnus
Regis filius: ,,in Hiberniam profelfurus
»mon fum, nec ibi, fed hic piguore certabi-
Dormitum tunc abiit Haroldus,

witerius
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var i Oflo, Enn eptic um morguninn
pa er lokit var formefsom, reid Mag-
nos upp i goror, oc a6rdi Ppa ord Har-
alldi ac koma Ppannug  Eoner Haralldr
kom, var hann fva blinn; hafdi fkyrto
oc il-banda brekar, ftuttan moryl, hor
Irfkan -4 hofdi, iljiaﬁrﬂi:t[:rihcl{di. Mag-
nis - markadi fleeidir, Haralldr mellti :
oflingt wtar P {keidic; Magnus wmtladi
pegar myklo lengra, oc fagdi po vera
offkamt.  Mart var hid maoma, Pa
toko peir fkeid fram, oe fylgdi Haralldr
iafnan frembeginom. Enn er peir komo
tl fkeids-enda, melli Magnis : Pu
helle i gagnuakit ok dro heftrinn pig.
hann hafdi gautzkan heft allfkiéran. Peir
toko annar fkeid aptr, rann pa Haralldr
alle fkeid fyrir hoftinom. Enner peir ko-
mo til fkeids-enda, pa fpurdi Haralldr:
helle ec ni i gagnrakic? Magnus {varar:
ni-téke pa fyrri dl.  Let Magnis ba
blifa heftinn um lLrid; enn er hann var
bhinn, Ppa keyrdi hann {porom heftinn,
oc kom hann. fkiétt 4 hlaup. Haralldr
fiod pa kyrr; Pa leit Magnus aptr oc
kalladi: renn ne, fegir ‘hann; Ppa licp
Elaralldr oc {kidtt fram um heftion, oc

langt

ANTIQVITATES

illdi eigi ciga fleira vit hann, Perear

ulterivs cum Magno commereiim, evitare
cupiens, Hee Oflue fafla funt, Sacris
matutinis die pofiero peraliis, in vias ad
fuperiora ducentes equitans Mapnus, codem
Haraldum per nuntios evocat... Venit ille,
&7 hoc quidem modo veffitus; “interulam
braccasque(talares), ligulis fub plantis cou-
firiciar, & breve paliium indufus, capite
pilewm hibernicum, Laflile antem mani ge-
fabat. Hic flodium determinanti Magno,
nimis fongum defiinari, dixit Hareldus;
guod Magnus, meta haud paullo slterius
illico promota, necdum effe jufle longitudi-
nis ajebat,  Multi homines aderant!([pefia-
turi).  Famque curfum fimul corripiunt,
guem Horaldus a lafere equi, armo ejusdem
Jemper junbins, peregit. Ad metam autem
Sladii cum perveniflent , dixit Magnus: »lo-
»rum eplippii, quo cingulum excipitur, te-
wuebas, & fie te equus profraxits Ve
hebatur autem Magnus equo Gothico per-
celeri.  Iteratur curviculum, quod tofum
equo anterior confecit Haraldus.  Permen-
Jo Jpatio rogans Haraldus: wnumquid, in-
»quits nune ephippii lorum tenebam ? < eus
Magnus, » ot lac vice' prior prcrmrm‘iarf“
refpondit. Equum deinceps paulifper pa[Jus
¢ff refpirare : off ubi commodum vifkms
equum calcaribus fuffodicans in curfum cele-
viter concitavit,  Haraldus tum reflitit
immotus ; “retrofpiciens igitur Magnus in-
clamat : , quin tu nunc curris dicens. Nec
mora jn_pedes [¢ conjiciens Harbldus, ci-

tatis

P
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langt fyrir fram, oc {va tl fkeids endas
kom hann {va myklo fyrr, at hann lag-
diz nidr, ec fpracc upp, oc helfadi pa
Magnili frenda finom; Ppviar hann kom
pa. Oc eptir. par fore Peir heim til
baiar.
medan ar ha-mefse, oc vifsi hann perea
cigi, fyrr enn -eptir mat um daginn,
p.i mellti haon reideliga il Magnafar:
Per kellic ' Haralld - heimfean, enn meér
. . L » . &
“Ppickic pa vera meira fol, _eigi kantu
utanlandz fido manna; vifsiv. pa par eigi
f}’rr at menn 1 6drom londom temia fic
meir vid adrar idrorir, enn at kyla él,
i L4 " = ”
eda gora fic @ran oc oferan, oc vira ba
eigi til manns} oc fa Haralldi hring
finn , oc gabba.hann alldri fidan, medan
mitc hofut er fyrir ofan molld, oc ec
) ’
1 atr. rada.

FRA SIGURDI SLEMBIDIAKN.

+ Sigurdl_: Slembidiakn var nockora hrid
i- Orkneyum, ok ftod .par at vigi
Porkels Foltra gofugs manns,  padan for
hann €l Skotldnds i hird Davids -Skora
konongs, ok var par vel metinn, {em hey
{egir :
. Sotti fidan .

Sigurdr or Eyom

Dyrr at ridum

David konong:

Var med vifa

Vilhidlms bani
Flein

Enn Sigurdr konengr hafdi verit,

249

tatis paffibus equum brevi longeque preeteriif, A.D:
129,

& ita fladium ad terminum ufgve transmi-
ﬁt, quo tanto prior pervenityut humi inferim
procuinbens adventantem fum quogue IMagnum
cognatum exfiliens confalutaret, His ita geflis,
in oppidum reditur, Interea Rex Siourdus [a-
eris ejusdiei primariis interfuerat, horum uf-
que poft prandium nefcius.
commotior his alloguitur : ,, Haraldum vos

Tam Magnum

»ffultum dicitis, tu vero , me judice , ma-
» @is fatuus, qui aliarym gentinm mores i@«
» M0, WHNE fgitur tanden didicilli, effe
y alfarum exteris fominibus artium exerci-
» tia potiora, guain ebriaminis ingureitonds,
» quo emovetur gmens &7 ratio, expugnan-
» tir vires, €F fui confcientia penitur exui-
wiur 2 Suum vero Haraldo anuulumiradito,
» eungue porro flludere definite, donec ca-
wput iffud meum vita €5 dmperio mﬁ?ﬂm
y Lerra mon operiet «

DE SIGURDO SLEMBIDIAKN.

S{gurdﬂ; Slembidiakn aligvid temporis in
Oreadibus transegit . cedigue Thorkelis
Foflrii (32 Nutritity wobilifimi viri adfuit.
fnde ‘in aulam Scotie Regis Davidir trane

JSivit, multi ab eo efiimalus , wt hic nar-

ratur.

Tvit poftea
Sigurdus ex Infulis
Confilio: premeus

" Ad Davidem Regem
Fuitque apud eundem
Vilbelmi interfeitor
: Alavoy-
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Fleinpingafamr
Fim mifleri.
ot dyrom

Dafinz lidom

Ongr madr kominn

Odri pangar:

Botti vifi

Verdungar lid;

Hafdi Gngr kenongr

Almanna lof.
Hann atri nockorar orroftor, medan
hann var i vikingo, ok feck iafnan figr,
Sva fegir Ivarr:

Ol hertogi
Hrafna 1 fisrdom),

f Skulfo fkeyti

1 Skora blédi:
Pars fyrir Jofr
Aunftan kemnom
Mordals metendr
Merki bdru,

Ok enn:

Bar Sigurdi
Sigr at hendi
Or orrofto
Einn frda Stauri.

Ok enn fegir hann:
Hidi hilmir
Hervig fitgor
Skirftr ar dllo
1 Skota welldi.

&

DRAP PORKELS FOSTRA,

Hazalldr Jarl hellt Katanes af Skota
kongi, oc var hann Ppar léngum, enn
ftun-

ANTIQPITATES

Mavoreiis comiriis affvetns
Quingue femeftria.

Fifus eft fortibus
Davidis fatellizibus
Nema veniffe
Iluc nobilior,
Auaxic princeps
Sarellitium.
Reportavie juvenis Rex
Communem omuium laudesm.

Geflit pralia aliguot piratice incumbens,
vilfricibus ubique armir, Ita refert Ivar:

Aluir dux

Corvos in Sinubus (Scotia);
Tremebant rela

In Scotorum f[angvine,

Ibi amte Regem

Ex Oriente appulfion
Mordali incole

Signa ferelan:,

Et adhur

Areulis Sigurdo
Fittoriam in manum
Ex pralio
Stauri incola.

Et adhue dieit :

Conferuit Rex
Pugnas guarnor
Confpicuns per ommia
In Scororum imperio.

CEZDES THORKELIS FOSTRIL

Comes Haraldus Katanefum regis Scotia
venia retinebat, ibidemque fepe , interdum
vero
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ftundam upp 1 Skotland, atti hann Par
marga frendr oc vine, Pa er Haralldr
Jarl var {taddr i Sudrlandi, kom til hans
{a madr er Sigurdr het, oc¢ var kaliade
fun Adalbrictz preftz, hann var kalladr
Slember; hann kom ofan af Skotlandi
oc luf{:i verit med David Skora kongi,
oc hafpi hann lage 4 hann virdingar mik-
lar, Haralldr Jarl t6k vid hénom for-
kunnar vel, for Sigurdr ut i eyiar med
Haralldi Jarli oc Frakaurk Maddans-doc-
ter, pviat pa var andadr Liotr Nidingr
broder hennar, hﬁfpu per {yltr pa mikil
landrad med Haralde Jarli. Sigurdr Slem-
ber var i miklum kerleikum vid 6l pau,
pa fylgdi hénom Audhildr déetir Thor-
leifar Moddansdoteur, er fipan ari Ha-
con Klo, Audhildi hatpi ata Eirikr Stre-
ta; peirra fon het Eirikr Slagbellic, Pa
er pau komu ut i eyiar Frakauk oc
Sigurdr, geriz fveitardrdarer mikill oc
heimti hvartveggi Jarla at fer vini fina
fem flefta; enn Peir voro kerazeer Pili
Jarli Sigurpr a Veftnefi, er atei Ingibiorgu
hina tignu frendlonn Jarlanna, oc Por-
kell Sumarlipafon, er jafnan var med
Pile Jarle oe var kalladr Foftri; hann
var frendi Magnus Jarls hins helga, oc

Cvar manna vinfelztr; virdu fva viner
Jarls, at Porkell mundi Ppa fizt fpara til
deilu fyrer fakir harma Peirra fem hann
hafpi bedic af Hikone Jurle fodr Peirra,
Peflu kom fya, at peir Haralldr Jarl oc
liz Sig-

251

vero in Scotia, numerofos enim {bidem ha.
bebat amicos, fedebat, Comitem Haral-
dum, forte in Sudriandia conflitutum, vir
nomine Sigurdus, dicfus efle fiiius fucerdo-
tis Adalbrilii, cognonmine Slember, cox-
venit, qui de Scotia defecnderat, apud Da-
videmn Regem Scotie antea commoratus €7
magno ab eodem honore affelfus.  Hic Co.
mitem , ab ipfo humanilfime exceptus, €5
Frakauk Moddani filia y tum enim frater
ipfive Liotus Nidingus -mortuns fuit, in
infulas fequebantur; participarunt fum mul-
tum moderandam cum Haralldo ditioem fo
rores, quorum fingulorum amore e ffuedi v
Sigurdum Slemberem, Auihildis filia Thor-
leife . Moddani, quae poflea nupfit Haconi
Kild, tum fequebatur. Audhildem uxorem
habuerat Eirikus Strata, gquornm filius
erat Eirikus Slaghellir ~ Cum in iufu;
fulas venirent Frakaukr & Sigurdus, cre-
bro in fattiones itum eff, utrogve Comite
amicos quam plurimos arceflente,  Dilebic-
fimi autem fuere Comiti Paulo Sigurdus de
Vefinefv, qui uxorem habuit Ingibiorzam
Tignam, Comitum confangvineam, €5 Thor-
kell Sumariidi, qui jugiter Comiti adhafit,
Foffri vocatus;. erat iffe. Comitir dagni
Sanf¥i cognatus, amicirque beatiffimus. Co-
mitis amici Thorkelem tum jurgiis, doloris
a Comite Hakone ipforum patre percept
caufn, nequagram parcere pufarunt. Hie
res co venit, ut Comes _Haraf:'dur &7 ngﬂr-

; dits

A D
1006
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A D.Sigurhr Slember geordu. til Porkels Fo-

ftra oc drapu hann; enn er pat {purpi
Pall Jarl, let hann fer allmice mislika, oc
fafpadi pegar ii[mi at fer: enn er pels
urdu vilir viner Ppeirra beggia, foru
menn ‘a millum oc leitudu um fwtrer,
Chrea P aller lut f ar peir fkyldu ferraz.
Pall Jarl var fva raide at hann vill ecki
feriaz, nema Deir menn aller veri bror
gerfer er ar viginu hotpu verit . Enn med
Ppvi at bondum porri ftér mein a deil-
um Ppeirra, pa logpu aller ord til at
Peir tkyldu fateer verpa; kom pvi fo at
Sigurpr var brorrgeorr or eyionom, oc peir
menn allic er Pali Jarli Horei meft fakader
um verk perra. Haralldr Jarl helle upp
bétum eptir vig Porkels, Ppat var oc
melt i few pelli, ar batna fkylde frend-
femi peirra, oc fkyldu peir vera badir
famr um jul oc allar hinar {ter{tu hacider.
Sigurpr Slember fér brotr or Orkneyium
oc upp i Skotland, oc dvaldiz par um
hrid med Meclkolmi Skora kongi i gddu
yhirleti; poti hann par hinn mefli af-
recksmadr i ollum karlmannligum iprote-
um; dvaldiz, hann wm hrid i Skotlandi
adr hann fér Gr i Jorfalaheim.

FRA PALI JARLL
Olufr het madr er bio a Garekfey ; an-

nat ba i hann i Dungalsbe § Katane-
fi. Olafr var ir mefla afarmenni, ochaf
i miklar virdingar af Pali Jarli, Asleif
' her

ANTIQVITATES

dus Slember Thorkelem adoriunds occides
rent, quod exquifitum Comiti Paulo ad-
modum displicuit, copiar, flatim contrahenti ;
verum de eo cerirores ﬂtrfmgw amict recon-
ciliando intercedebant , om#es, ut i1 concor-
diam rﬂdr.:.-:.erer:m{', confories. Comes Paulus
adeo iratns erat, ut, r:fji omnes qui eadi ad
fuerant relegarentur, placari recujfaret, Cum
autem jurgia eorwm multuin nocere viderens
tur, ommnes, ut pacem famcireiit, verba pre-
caria addebant , unde Sigurdus, cum omni-
bus, gui in procuranda cede rei Comdti vide-
bantur, ex Orcodibus relegatus eff.  Con
mes Haroldus eadem Thorkelis reparabat,
In conventi etiam cautwm fuit,ut eorum con-
cordia ad meliorem frugem redafia, per
Fulenfe & fumiza quacungve feffa cohabs-
Steurdus Slembidiakn, reliftis Or-
cadibus, furfum in Scotiam delaturs, aligram-

tarest.

din apud Regem Scotie Melkolfum moratur,

© Lenevole traffatur, & fhidem omnibus viri.

libns artibus preclarus efle affimatur, an-
tequam in Palzftinam iter. fufciperet,

DI COMITE PAULO.

Olans nomen erat viro Garehf o habitanti,
qui alteram villicationem Dungulsbaiin Ka-
tanefo habebat. Erat Olaus vir admodum
violentus, & magno houore a Comite Panlo

habi

-
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het kona, hon war viwr oc =ttllor oc
hin mefta fyrir fer: Valpiofr het fon
hennar, annar Sveinn, pridi Guani; al-
ler voro peir vel menter, Ingigerdr het

fyfter peirra,

AF KALA 0OC ‘GILLA KRIST,

_I’i var Kali XV. vewua er hann for med
kaupmonnum veftr tl Einglands oc haf-
_pi godann kaupeyri; peir helidu ril pels
l-:atiplhﬂar er Grimsbar heiter, kom par
mikit fiolmenni bapi af Noregi oc Orkn-
eyium, af Skotlandi oc: Supreyium, par
fann Kali pann mann er nefndiz Gilla
Kriftr, haon fpurdi margs af Noregi, oc
raladi- fleft vid Kala, o¢ gerdiz par ‘5.:!.1_:_;-
flapr; hann foger Kalas eranadi ‘ar hann
her: Harallde oc var fon Magnus Ber-
beins, cnn moder hans ‘var i Suprey,
frerrer hanne P Kala, hvorfu honum
mundi fagnat i Noregi cf hanh kemi
pac? Kali- fegir at honom poui likligr
Sigurde kongr til at fagna lwmlﬁmdv::],
ef ccki fpillti adrer um. Peir Gilla-Kriftr
oc Kal fkiptuz giofum vid at ﬂfihm{‘ai}
oc het hvor oprum f{inne vinatu full.
kominne hvar fem fundi peirra ber

famun,

1113
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habitur; Foemine uomen erat Asleifa, quad. D.

claro etiam genere orta, maonitudinem prao
ﬁ*ﬁfﬂ'ﬁut Filium habebat W althiofum, fe
cundum Sveinem+ tertiwm Guunum, omnes
artibur probe infiructos ; loruin foror fuit
Iﬂgrgt'm’a.

DE KALIO ET GILLA-KRIST.

ICotins quindeeim’ annor uatys erot cum
mercatores occidentem verfus in Angliam,

Donis inflrullus mercibus, comitaretur , in
emporinm, guod Grimsbar audif. tendentes;

huc ingens e Norvegia, Oreadibus, Seotia

&8 Hebudis confluxit multitudo, Conye-"
ait ibidems Kalivs virnm gvendam gquvi Gilla-

Kriflus a;.;prf."aba}m-. fic multa de Norve-

gia jfollicitabat, plurima eum Kolio con-

Jerens s guod crebro anfam probuit cowfor-

tio; dixit Kalio fub fide filentii Harall-

dum f¢ nominari, filinmgve Magni Nudipedis,

matrem vero in Sulreya effe.  Interrogan-
ti y guoli gmnﬁu,ﬁﬁ;r!a in Nﬂ?‘::;ginm ve-
niret, incole ipfiun foreat excepturi; refpon-
det Kolius, erifimilemvideri Regem Sigur-
dum, que magis ig’i: m humaniter excipidf,
‘modo alii non corrumperent. Gilla-Kvjflur
&7 Kalius dona ante difee[lum mutuabaniur ;
plenam amicitiam , ubicungue in futurum
eos convenire contingeret; invicemn proyit-
tentes,

1Je
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AF RADUM KOLS,

Frikauke fvarar: face er pat at Kolr er
fpekingr mikill, oc vitrlega er perra fer,
at leita hingar afla, Pvi ar ver hofum
frendafla mikinn oc marga teingdamenn;
ec hefer nu gipta Margretu Hakonardottr
Moddadi Jarli af Atjéklum er gofgazir
er at @ttum allra Skota hofpingia, Mel-
kolmr fader hans er broder Melkolfs
Skota kongs, fodr Davids, er na er
Skota kongr, hiéfum ver oc midc morg
fannlig tilkaull ¢l rikis i Orkneyium,
enn erum fialf nockorer ridamenn oc
kollut nockur diupvitr; kemr ofs oc
ecki alle 4 dvare i dOfridum, enn o
picke mer gott at eciga felag vid pa
fegda fyrer margra luta faker; fkulu
per pau min ord fegia peim fedgum, at
ver Olfer manom koma til Orkneyia annat
fumar at midiu fumri med her 4 hendur
Pili Jarli; komi Raugnvalldr Jarl pa al
métz vid'ofs, oc lari Pa deila um ftafn
vid Pil Jarl, enn ec mun i vetr draga
at merlip af Skotlandi oe Supreyium  at
frendum vinum oc migum; foru nu
{endimenn auftr til Noregs, oc fegia fva
biit peim fedgum.

SVEINN FANGADI PAL JARL.

Um vorit fnemma hafpi Sveinn Aslei-
farfon farit or Supreyium oc upp a
Skotland at finpa ving finaj hann dval-

diz

ANTIQVITATES

DE CONSILIIS KOLL ?

His refpondet Frakarka: verum eff quod
Kolus vir fit valde fapiens; prudenter quo-
que previfum hic auxilinm quarere, coge«
natorum enim €5 uﬁﬁuf:;m numero valemus ;
nunc nuptuin dedi Margaretam Haconis fir
liam Comiti Moddado de Atholid, qui quoad
genus omnibus Scotorum magnatibus nobilior
eft. . Dolfualdus Melkolfus, ipfius pater, frg-
ter eff Melkolfs, Scotorum Regis, patris Davi-
dis, qui nunc Scotie rex eff; nobis autem
ipfis poteflas quaedam ¢ff, profunda etiam
attribuitur fapientia. Non ommes foftilita.
ter nos ex infperato fuperveniunt; trahunt
me tamen multa cum patre € filio in con-
Sortium; referatis ills mea merba, me nem-
pe & Aulferem circa medium proxime a-
fFatis cum exercitu contra Comitem Paulum
venturos in Orcadas, fi Comes Raungnugli-
dus tune ad nos vemiat, & cum Comite
Panlo prealium gerat, Ego autem per hye-
mem exercitum ex Scotin & Habudis acog-
natis, amicis € affinibus ad me contraham,

SVEINN COMITEM PAULUM CAPIT.

Sveinn Asleifee ineunte vere ex Hebridibus
in Scotiam, amicos conveniendianimo, pro-
febius fuerat 5 din Foklis apud Comitemn Mad-

dadum
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diz lengi at Joklum med Moddadi Jarli
o¢ Margretu Hakonardottr, o¢ toludu

dadum € Margarefam Haquini moraturA. .

& cum his feorfum multa colloguitur; au-

pau marga lute leyniliga; par fretei Sveinn
ufrid or Orkneyium oc gerdiz hann Pa
fufs. pangat ar fara oc finna frendr {ina;
hann for fyeft til Katanefs i Porfey oc
med honum géfugr madr er Liotolfur
her, med hénum hafpi Sveinn verit len-
gi um vorit; peir komu til Octars Jarls
i Ppérfey brodr Frakarkar , oc leitadi
Liotolfr um fetrer med peim Orrari oc
Sveine um Pat er Frakérk hafpi gera
latit oc helle Ottarr Jarl par botum upp
af {inne hende; Jarl het oc vinattu finne
Sveine, enn Sveinn her pvi Orrari Jarli
at hann fkyldi ftyrkia Erlend fon Har-
allds hins flettmala ol pels ar han fen-
gi fodrleyfd fina i* Orkneyium Pa er
hann villde rilkalla; Sveinn fkipti par
fkipum oc hnf‘[ﬁi papan byrding oc 1
XXX. manna, tok hann papan utayrding
yfir Petlandsfiord, oc fva fyrir veftann
Hrofsey oc fva til Efiulunds oc epter
fundinu cil Rolfseyiar. 4 eyiar endanum
var hofpi nukill oc urd ftor under nidri;
par la opt orr i urdinne, oc er peir
Sveinn reru eptir {undinu, tok hann ul
orda, menn eru Ppar 4 héfdanum oc
munum ver par at leggia oc vita tibindi
af peim, vil ec ar menn breyti nokot
umbuninga finum, fkulum ver rekia
hudfot vor, oc fkulu Par nidrleggiaz

XX. menn, enn X, fkulu rda, ver fkul-
um

diti hic ex Oreadibus tumultes, Sveinem od
conveniendos ibf cognetos alliciunt; Primum,
mobili quodain nomime Liotolfo , apud quem
etiam multum. veris tramsegerat, comitante,
in Katanefuin Thorseiain profeffus eff; con-
veniunt hic comitem Ottarem Frakarka fra-
trem; cum ipfo & Sveine quod foror patra-
ri curaverat transigere conabatur Libtolfus,
pro parte fua fatisdationem offerente Comi-
te Ottare, qui etiam amicitiam fiam viciflim
promifit; verum Sveinn comiti pollicebatur
auxilium f¢ laturam effe Erlendo Haralldi
Slettmali filio, recuperandi ipfi in Orcadi-
bus debitum patrimonium, guvando pofcere
vellet, Heic naves mutat & Thorbiirno
navem onerariam triginta mautis inflruffam
gubernante, cum japyx flaret, per Petlan.
dig finum ab occidente Rofleyer, deinde per
Efiufund usque ad Rolfrey vehitur. I ex-
tremifate infule altun erat promontorium,
aft fubtus concava faxorsm comgeries, in
qua Iutra frpe fb continebat, Sveinn vero
fitos per fretum remigantes ita affatur ; fo-
mines, inguit, ibi funt én promontorio, no-
va inaudituri appellemus, volo apparatu
mutato ut fub explicitis coriaceis viginti
nautarum latitent, verum decem remigent ;
non feflinabimus, Caterum cum infule ap-

pro-
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A. D.um fara héffamliga; enn er peir dragaz

-

“ar héfbanum kalla menn af eyiunne at
peir fkyllda réa til Vellnels oc fera Pili
Jarli Ppat er peir héfiu 4 fkipinG; Peir
© Pporuz melavid kaupmenn enn Pall Jarl
hafpi verit um nottina 4 Veftneli ar Sign,
Par & veizlu; Jarl hafpi ftadit upp fnem-
ma um morguninn, oc hofpu peir XX.
menn farit fudr 4 eyna at veida o er
la i urdinnz under hofpanum; Peir mt-
ludu heim til dagdryckin. Byrdingsmenn
rero at landi, oc fpurdo peir almelera udin-
* daj fpurdu Byrdingsmenn hvadan peirveri
atkoimner; ﬁ‘ampzimc athvar Jarl veri ; peir

fewia achannveri par 4 urdinne ; petta heirda

Peir Sveinn par er i)t\il‘ lagu 1 hudférun-

um, bar Sveinn pa paratleggia er etki matr

fia af ]1{5f11u1t:ﬂ1; pA mali Sveinn at peir

fkyldi vopnaz oc vinna Pegar a Jarls-

ménnum er Peir fyndiz, oe fva gera peir;

II::L:: drapu peir XI1¥ menn, enn VL I;:]-Iu

af Sveine; peir toku Pl Jarl med valldi

oc leiddu 4 fkip oc fueru ftafn hafi oc

foru aptr hina fomu leid fyrer veftann

Hrolfsey oc vikn 4 mille. Hacyiar oc

Grimseyier oc fva fyrer auftan Svelg,

Papan il Breidafiardar oc epter honum

til Eckialsbaka, Par let hann eprer fkip

fit oc X1X. menn, enn Peir foro Par til

er Peir komu il Atjokla & fund Mad-

dadar Jarls oc Margretar fyftr Pals Jarls,

oc var peim Pir vel fagnat oc ferri Mad-

dadr Jar! Pal Jarl i halwdi fier oc er

' peix

ANTIQVITATES

propinquarent, qui in Jﬂrcmwsfaﬁa eranf
jubebant dce alta , ut ad Feflnefiom remi-
garent & ad comi tem Pawlon eay que in
nave habebant, deferreat, credebant fe mer
catores allogui,  Comes. vero Paulus apud
Sigurdum Fefluefi precedente nofle convivio

" interfuerat; mane furrexerat €7 cum vigin

ti fuorum in infide partem anflralem, Intras
interruper, fub promontorii vadicibur, ve-
natum iverat, inde ad pravdendum domum

. reverfuras; in nave oneraria maute infulam

adnavigentes, nova & ubl Comes effet, gua-
rebant ; re(pondebatur exm in rupibus adefle;
audit hae cum fuis fid coriceels Sveinn, Ju-
betque ut eo loci, ubi collis wmbra a pro.
montorio confpetinm profiberet, navem ape
peili; & fuwos 5 ut flatim obvios Comitis
Jubditos armati occideret:  dabant mandato
locum , undeviginte enim ibidem occiderunt,
Sveine fex defiderante; Comitems Panlum,
vi capfum; i novem deduxere, & prora
in altum converfa, eundem ftineris curfum
ab occidente Rolfvie , ab Hiey € Grimsey
uno milliari, € deinde ab oriente Svelg,
vepetierunt ; inde per Breidafiord Echials
bakwm venerunt ; hic navigium cum viginti
Suorum relinguit Sveinn, reliqui autem, do-
nee Atholie comitem Bladdadum €7 Dlar-
garetam comitis Pouli [ororem convenirent,
pergunt , € bemigme ibidem excipiunturs
Comes Maddadus Comitem Paulum in folio
Juo collocat ;' Verumcum confiderent, mogno
LU
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peir hofpu nideferz, kom Margret inn “cum feminarum comitatu ingrefla Marga- AD.

Pofiea lu- s

gangandi® med mikla kvenna fveit oc
hvarf - til brodr fins; eptér pat voru
menn fengner til fkemrunar vid j_rﬁ, var
Pall Jarl helldr firr, fem i var undar-
ligt ar hann mundi hafa dhyggior miklar,
Ecke er getit orda peirra Pals Jarls oc
Sveins mepan Ppeir foro bider inman.
Pau Maddadr Jarl oc Margretoc Syeinn
Asleifarfon gengu 4 tal, enn um kveldic
eptiv dryckin pa var peim Sveini fylge
til fvefnhufs ecinum faman oc voro Par
lefter for {va hvert kvolld mepan Peir
voro par.

JON BISKUP KOM AF SKOTLANDI,

Pi er Raugnvallde Jarl hafpi ridic Orkn-
eyium tva vetr, pa rok hann jola veiz-
lu at bui {inu pvi er heiter a Koarrar-
"ftodum; Par var enn ferra dag jula at
fkip ~var feet fara {unnan af Petlandz-
fyrde; vedr var gotr oc ftod Jarl uti oc
marge manna hid hénum oc hugdu at
- dkipinu, par var f# made er Rolfr het
oc var hirdpreftr Jarls oc er pefler menn
toku land , pa gengu peir fra fkipi oc
hofpu Jarls menn tauln @ at vera mundi
XV. menn edr XVI, enn i ondverdu
Jipinu geck madr i blirri kipu oc hafpi
brugdit hdri under hufu, hann hafpi
rakat fkegg um hokuna framanverda,
en urakada hvoptana ‘oc heck par fyte

Kk ofan

yetaad fratrem fuum e recipit,
diones in corum deliciaracquiruntur, Comes
Pavlus taciturnum fe exhibuit, quod nom
mirum mogyopere eum anxium effe.  Co-
mitis Pauli €7 Sveinis verba, que invicem
una cuntes comferebant , tmemorie prodita
non exiffunt.. Comes Maddedur, Margre-
ta atque Sveims Asleifee feorfum collogue-
bantur ;. Velperi vero poflqvam potaverant,
Sveins, cum fuis fantum, in dormitorium
deducitur, aff forer quavis vefpera dum ibi-
dem morantur, obferantur,

VENIT EX SCOTIA EPISCOPUS
FONAS.

Comes Rignyalldus ubi Orcadibus duasyse,

hyemes prafuerat, in predio fuo Knarra-
fladis convivio intererat feflo julenfi; eujus
Jexta die evenit, ut navis ¢ meridie, Pet-
landicnm finum relinguens, advenire con-
Jpiceretur.  Aér erat placidus; Comes cum
multis foris flabat €7 navem obfervabat,
Erat ibi vir nomine Rolfus Comitis [acerdos
aulicur,  Advene outem poffquam navens
appulerant -ab eadem difredunt , quos-Rign-
valldiani quindecem aut fedecem effe colligunt,
in prima antem acte ibat vir toga indutus
carulea, qui crines vaptim [ub pilenm com-
plicaverat , in anteriovibur menti barbam
rajerat, que'in maxillis non rafa ionge de-

mitte-
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A. D.ofan pefli madr Potti feim nockut un-

g mittebatur; Vir ifle mirandus videbatur,

darligr, enn Rolfr feger at pat var Jon
bitlkup ofan af Skotlandi af Arjoklum,
pa geek Jarl i moti peim ec fagnar wvel
biflcupi, ferri Jarl bitkup i hdfeti fiw,
enn pionar fialfr fyrer bordi fem fkutil-
fveinn; um morginenn epter veicti bifk-
up tiper fnemma oe Pa for haon nordr
til Eigilseyiar 4 fund Vilhialms bifkups,
oc var par rl tiunda dags jola; pa foru
peir  bader bifkuparner 3 fund Raugn-
vallds Jarls med virdulign féruneyti oc baru
upp crinde {in, Peir fegia fra einkamal-
um Sveins  Asleifarfonar oc Maddadar
Jarls, Ppat at Haralldr fun Peirra fkyldi
bera Jarls nafn oc hafa Orkneyiar halfar
vid Raungvalld Jarl, enn Régnvalldr Jarl
fkyldi rid hafa fyrer peim oc {va Pott
Haralldr profkadiz oc villdi fit hvarr
peirra, pa fkyldi Raungvalldr Jarl rada;
var Sveinn oc par med oc bar petra
med bi&upi ; gerdu  Peir Raugnvallde
Jarl Pat rad at fundr var lagdr um vor-
it a4 langafoftu 2 Katanefi, oc geck Pa
faman {ewin med peflum fkildagaoc vir
bundin eidum hinna beztu manna af
Orkneyium oc Skotlandi; for pa Haralldr
Maddadarfon ut i Orkneyiar med Raugn-
valldi Jarhi oc var honom PHa gefic Jarls-
nafn  Pa for oc i eyiarnar med Haralldi
Jarli Porbivrn Klerkr; hann var fon Por-
{teins Haulldz oc Gudrunar doter Frakar-
kar; hann var vite made oc mikil fyrer

fer ;

Rolfus antem. hunc epiftopum *) Fonam de
Atholid e Scotia effe afferit, unde comes
ity obviam it EF epifcopum, humaniter ex-
ceptum, in folio fito collocat menfir vero
ipfe loco dapiferi migifirat. Sequentis dici
mane epijcopus facra celebrat €7 exinde bo-
ream verfus in Eigileey epiftopum  Villiols
mum convenit, ubi ad decimaum feffi Fulen-
- fis diem moratur; tum ambo epifcopi Comi.
tem Rionvalidum cum con/picuo ‘comitatu
petunt & negotia fua ipfi declarant, Re-
ferunt intima Comitis Maddadi €7 Sveinis
Asleife confilia, nimirum ut zorum filius
Haralldus comitis titulo ornaretur € dimi-
didium  Orcadum cum Comite Rignvalido
retineret ; Comitis autem confilia pro utro-
gue valerent , & ita quamyis, Haralldus ma-
turefceret €5 diverfa quivir urgeret : Sveinn
etiam, hic prafens, effata .cpf,.'?quf confir-
mat.  Confilium erat comitis Rignvalidi,
ut tempore fexagefimali fequente vere com-
ventus prafiniretur in Katanefo; transigi.
tuy ~tunc predifia conditione pox, additis
optimatum ex Orcadibus &7 Scotia jura
mentis,  fancitur. Hinc Haralldus Blad:
dadi filius comitem Rignvallduwn in Oreades
comitatur & comitis titulo fimul ornatur.
Sequebatur etiam in_ Qreades comitem Ha-
ralldum Thorbiorn Klerkur ; erat hic jilius
Thorfleinis Houlldis & Gudrune, filie
Frikarke, vir fapiens & magnitudinens

pre

¥) Hobannes epiftopns de Dunkeld,
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fer; hann foftradi Ppa Haralld Jarl be
reed mide fyrer honum;, Porbiorn kvong-
adiz i Orkoeyium oc feck Ingiridar Olafs-
dortur {yftr Sveins Asleifarfonar ,  var
Porbirn pa ymift ur i Orkneyiom edr
uppi Skotlandi, oc var hinn fraeknazti
madr oc hinn mefti ujanadar madr um
flefta luri,
fic eigner per allir er arc hafpi Olafr
fader hans oc Valpiofr broder hans, ger-
piz hann pid hofpinge mikill oc hafpi

iafnan fislment med fer; haon var vicr

Sveinn Asleifarfon tok under

made oc forfpirr um marga luti, ujafn-
nadar madr oc ufyrerleitinn; ecki voru
i bann tima peir tveir menn fyrer veftan
hat er meira hactar paeri vera enn _péir
Sveinn oc¢ Porbidrn migar; voru Ppa
med peim karleikar mikler.

BRENNA FRAKARKAR.

_I{Qm Sveinn at haufte 1l Orkneyia a
fund Raungvallds Jarls, tok hann vel vid
Sveini; for Sveinn Ppa yfer 4 Nes i
Dungalsbe oc far par um vetrinn. I
penna tima kom til Sveins ordlending
Holldboda or Supreyiom at Sveinn fkyldi
koma til lidveiziu vid hann, pvi at par
hafdi komit Haulldr af Bretlandi oc haf-
Iyi elltann- Holldboda or buum finum cc
rant fei miklu, fa madr her Hrodbiartr
er fendr var, enfkr at kyne; Sveinn bra

' Kk 2 {kiott

-
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pra fe ferens,
wutrivit, € fuis confiliis plerisque eum au-

xit.  Thorbiornus Ingiridem Olai filiam
Sveinis Asleife fororem in Orcadibur uxo-
rem duxit, pofiea ibidem & in Scotia per
vicer moratur, vir alias fortifimus & in
pPlurimis injuriofus.  Sveinn Arleife pos-
Jefiones, qua fuerant patri Olao &7 fratrs
FPalthiofo , omnes occupavit , unde magni-
fieus, caterva femper flipatus haud parva,
vir prateren prudens & in multic [agax
iniquus atque petulans. Hac tempeflate ab
occidente maris alii diuo Sveini €7 Thorbiirno
affinibur prafinntiores non fuernnt, hi tunc
amicitia invicem aréie erant conjunéli,

INCEENDIUM FRAKARKZ,

Swr'ms autumno in Oreades redux, Comi-
tem Rignvalldum convenit ; ab eo benigne
exceptus, inde in Nefum tranfit €& Dun-
gulsbas hyemat. . Hoc tempore nuntius a
") Holldbodio ex Habudis miffus venit, pe-
tendo, ut Sveinn ipfum auxiliaturus eo f¢
conferret, venerat enim illuc Holldus e Bri-
taunia €7 Holldbodinm a pradiis fuis abe-
gerat, magnas fimul opes priedatus,  Le-
gato nomen fuit Hrodbiartus, natione Ang-_
lo, Sveinn audito petito celeriter annuit &

in

*Y Hunld-Buidbe i, e. Comes flavws procaldubia Someclidus qui ab Hibernis Sombele-Buibe Semerledus flavas

appellatur,

Comitem Haralldum tune A D.
1139,
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er hdnom voro fend ordin
oc kom un Orkneyiar til morz wid

Raugnvalld Jarl, oc bar Raungvalld Jarl

at hann ‘fkyld: fa honom lip oc fkip;
Jarl {pyrr hvar Sveinn villdi pa at hafaz;
hann qvad pann mann hafa fer ord fende
er fizt atri haon nei vid ar kveda oc
honum hafpi pa beft gefiz er hann purfii
- meft vid, er flefter foro 4 hendr hén-
um; Jarl fvarar: wvel veri pa ef Pit
enn eru , flefter

{kildiz viner, utruer

Sudreyingarner, enn gara marm dreng-
flapar pins, enn ec
alfkiput; petta likar Sveini vel, oc for
pi til Sudreyia oc fann eegi Holldboda
fyrr enn hann kom veftr i Maun (pvi
at hann hafpi pangar {tockit, enn er
Sveinn kom i Maun,) pi vard Holld-
bodi hénom feginn, oc par i Maun
hatpi Haulldrinn fa hinn Brewzki gert
hervirki mikit 1 rinum oc nunn:h'ﬁp'l.un
ot vipa i Suprriki, fyrer honum hqu:i
fallic gaufigr midr er Andres het, hann

man fa per tvé fkip

atri epter konu er Ingcri::] her og fon erhert
Sigmundr ; Ingerid husfreyia arei fe mikit
oc bu ftér; pat rad gerpi Holldbodi at
hann _bzpi hennar, enn er Pat var vakit
vit hana pa mzli hun ar Syeinn fkyldi
Pat til ridahags vinna ar hefna Andres
bonda fins; Sveinn {varar at hann metti
gera Bretum fkada nockorn, enn wi méi
ec vira hvers af verdr auditum manna
lar; oc eprer pat fara peir Sv-:i}m oc

Holld-

ANTIQVITATES

in Orcades delatus comitem Rignvalldum
rogat ut cum exercitu maves fibi tradat,
Comes de propofito feifcitatur ; regerit Sveinn -
il virum fibi nuncium mififfes cui repul-
JSam dare [e neutiguam deceret, optime guip-
pe experto dum plurimi fe infeffuflent. Ad
hae Comes ; bene ¢ff ffi amici ab invicem di-
Jeedatis;  Ferum inguit, plerigve Hebu-
denfes perfiai funt; Virtutem autem tuom
Jervabis; maves vero duas ommi ex parte
inflrufas tibi tradam.  Sveini hec placent,
gui inde in Hebrides vefius Holldbodium non
prius guam occidentem verfus ad Monam,
eo enim fuga [& receperat, veniret, reperif,
ubi ab ip/o cum gandio excipitur, Haull-
dys ille' Britannus in Jona € paffim in
Sudrrikia ingentes &' homicidiis & pradis
hofiilitates exercuerat, inter guas ceciderat
vir nebilis Andreas; religierat is uxorem
nomine figigerdam € filium Sigmundum,
Tngigerdi vpes erant magne € predia in-
Confilium dedit Hollbgdius ut nup-
tiar fjn.rdfm fibi expeteret, verum cum has
Joilicitaret, refpondit illa, nuptias promes
Re-
fpondit Sveinn , Je Britanuis damnum qrod-
dam adferre forfitan poffe, nefeio autem; in
quit 5 gi.-'u.'j?un homicidiis fortuna ad/piret.
Poft hae iple € Holldbodius, quingve na-

viburs

gmﬁ‘a.

rendas wltione cadis moriti Audree,
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Holldbodi i hernat, oc héfpu V. fkip;
peir heriudu um. Bretlind oc gengu par
upp er heiter Ines oc gera par hervirki
mikit; pat var eirn mergin at peir
gengu upp 1 porp nockurt oc var par
litil vidraka, flyda bzndr or porpinu,
enn peir Sveinn rent par hviverna oc
brendu VI bei fyrer dagverd finn; Pa
wvar par med Sveine Islendzkr madr er
Eirike het oc qvad petta:
Bzir ern ‘brender,
! Enn bidendr renter,
" Sva hefer Sveinn hagat,
Sex i morgin,
Gerbi  hann einom
Hrinn peirra,
Leiger par kol
Leigumanni.
Epter Perra foru Peir il fkips fins oc
lazu uti um fumarit oc Fengu mikir
hd:l'faﬁg, enn l'_]iuﬂdr'tr:n hliop i, ey 1}51 er
Lund heiter, par var vigi gow, f{dru
peir Sveinn par um nockora hrid oc
fengu ecki at “gert oc foru heim um
hauftic i Maun,

FRA RAUNGVALLDI JARLI OC SVEINE
ASLEYFARSYNE.
Pa er Sveinn var i.-S;l_[JI.'C_‘}'iI:JE‘.I‘I; pahaf-
pi hann ferr Margad Grimsfon i Dun-
galsbe ul forrdda oc fengit henum i
hendr {yfla pa er hann, helle af Raugn-
vallde Jarle, enn Margadr var fakge-
finn oc aleiiinn, oe vard hann uvinlzll

Kk 3 vid

O

&
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vibus infirufli, piraticam fufcipiunt, Bri-A: D.

tannie arma inferunt , ex/tendunt ubi Ines
oudit, ibique predantur. Mane cujusdam
diei oppidum aggredivutur ; incole refiflere
nequeant &7 [ugati difeedunt; Verum Sveinn
cum [fuis undigve Jpoliavit, &7 anfe pran-
dium villas fex incendio delevit,  Sequeba-
tur tunc Sveinem vir Islanduys nomine Eri-
cury gui fequentin cecinit;

Fillz exufle funs, -

8ed incolz fpoliati,

Itz Sveinn inflituit,

Sex Dujus diei mane,

Faceffivie uni

Sutis-eorum;

Suppedicar ibi carbones

Conductori,
His geflis ad maves redennt, per affatem
piratice vatant €7 ingenti preeds ditantur.
Ferwn Huoulldws in infulam qre Lund au-
dit, aufugit; hic aptum propugnacuium,
guod Sveint cum fuis -h;"fg.!.‘&uhﬂ’qp!r obfidet,
aft i Monam, reinfella, domum redit,

DE COMITE RUGNVALLDO ET
SVEINE ASLEIFA.

1 Ili':‘l

BDum erat in Hebudibus Sveinn, Maroado a4z,

Grimt filio de Dungalibe prefeiuram a
Comite Rignvalido acceptam, tradiderat,
NMarpado dutem ad inenfandum & infoflas-
dum protig proprie injurie odium peperere;

quos

1

adann,

145,
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vid finn ujafnat, enn peir er meft urdu
fyrer ujafnadi hans {tucku 4 fand Hroalldz
oc helldu fic par, af pvi gerdiz-fiand-
fkapr med peim Hroalldi oc Margadi;
Litlu {iparr for Margadr fudr ol Vike
vid turtugta mann at eripdum {finum, oe
adr hann kom funnan veitti hann heim-
fokn Hroslldi bonda oc drap hann oc
nockora flewri, for fipan til Dungalsbeiar
a fund Sveinns, pa fafnar Sveinn min-
num oc ferr til Lambaborgar oc byz
par um, par var vigi gott oc fat hann
par med LX. manna oc flucei at fer viftr
oc onnr fong pau er Peir purn at
borgin {tod hémrum
nockrum enn fleinveger var fyrer ofan

1afa ; a f=bvar
hafa ;

vel fmidadr, bidrgin geingu langt med
janum annan veg; peir gerdu Ppa mar-
f-.l =7 =

gar ulpedtir 4 Katanele i rinum oc fluten
pangie til fin i borgina oc gerpuz mide
uvinfxlir,

AT FERDUM SVEINS ASLEIFARSONAR.

- : - 5
]Lptcr pat ftign Ppeir forum a land oc

“foru uppi Sudrland oc fva til Marhef

oc papan til Dufeyra, Par fundu Peir
Orkneyia menn a birdinge. het fi Hall-
vardr er fyrer Ppeim wvar , enn annar
porkell, peir vortt X. faman;; peir Sveinn
gengu 4 fkip med peim oc foru XIL
faman 4 byrdingi fupr fyrer Skotland,

par

ANT EQY 1T AT KNS

quos autem ejus offendebat inigvitar, ad
Hroalldum, apud guem etiam permanfere,
confugicbant, unde inter hune & Marga-
drut ﬁm.nffntﬂ_ Paulo poft Mlargadus cum

Jids vicefimus, propria peraéfurus negotia,

meridiem verfus in ikom iter [lifeipit , ex

"quo nowdum redux, colonum Hroolldum ,

guem domi remanentem petit, prater aliquot
alior, occidit. Hoe falfo Dunovlibai cone
venit Sveinem, qui, offeclis colleflis, Lam-
baburgumn, ubi commodum- erat propugna
culum fé confert & ibidem fexaginta homi-
nibus flipotus refidet; ommirque generis,
guo opus erat, commealumn eodemn contrahitf,
Urbs in praruptis fita erat moritimis,
paries autem fupra verfus continentem la-
pidens, arte confiruéfus fuerat; prerupta
ex altero latere ad mare per fongum [pa=
tium producebantur. Heic in Katanefo vi-
cinos crebro infeflabant & in urbem , que
aflequi potuere, ‘develebant, permagnum
hoc modo tneuntes odium,

DE ITINERE SFEINIS ASLEIFID/E,

Rﬁpfffﬁ!rf deinde continentem , per Sudur-
land, inde “Merhafiom, deniqgve Dufeyras
Je conferuut. Inveuiunt forte hic in mave
vedioria, Orcadenfer, numero decen guo-
rum duci olteri Hallvardi, alteri Thorke-
lis momen, verum cum Sveinn &7 Margadus
iis confociarentur , duodecim in nave vetio-
ria , anfirales Seotie oias pratereundo,

in



par til er Peir koma i Micyiar, par var
pa munklifi, Balldvin het ibori [:ﬁ er fyrer
reed, par voru peir Sveinn oc hans menn
Vil neer vedr fafter, oc {ogduz vera
fender 4 fund Skota kongs af” Raugn-
valldi Jarli; munkar grundu {ogn peirra
oc mtludu vera. rinsmenn-oc {endu il
landz eprer monnum, enn Ppd er Peir
Sycinn verda pels varir, Pa hlaupa peir
4 fkip oc renmu fladinn fe miklu; Peir
foru a brott oc inn epter-Myrkvafyrde,
peir fundu i Eydinaborg David Skota
kong, tok hann wvel vid Sveine oc baud
peim at vera med fer; Sveinn faghi
kongi allan mala voxt pangatkomu fin-
nar oc hve farit hefdi med peim Raugn-
valldi Jarli adr peir {kilduz, oc fva pat
er peir hpfdu rent i Mieyium, vora
I)c'ir Sveinn um hrid med Skora Kongi
i godu yhrlen, Dav id Luntu fendi menn
til Peirra manna er fiar hotpu mifk fyr-
er Sveine i ferdinne oc let pa fealfa vir-
da fkada finn, enn betti finu fe hveriom
finn miller ; David kongr baud Sveini at
{zkiz konu hans i Orkneyiar, enn fa
. honom fikar femder i Skotlandiat hann
mertivel vid una; Sveinn birt wvilia finn
fyrerkongi oc feger fvaar hann villdi at
Margadr vari par epter med kongi, enn
hann fendi ord ul Raugnvallds Jarls at
hann teki fettum vid hann, enn Sveinn
letz vilia leggia alle fict mal & valld Raugn-

vallds Jarls, qvadz pa jafnan vel vipr
3 una

“momen - Baldving,
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in Mayeam perpunt,
tempore monafietium, cni prafeflo
Hic adverfa impeditus
tempeflate Sveinn cum fuis  feptem nofes
moratur €5 (¢ & comite Rionvalido ad re-

gem Scotie legatum ufferit, cujus affertio-
nis veritatem fi/picati monachi, piratas effe
putant &F conterrancos per nuncios convo-
cant, - Quod cuwm Sveinn cum [uis comperi-
ret, mavem repenfe ofcendit , ingentibus
prius [poliotis pecuniis; pofi abitum trans.
lati per Myrkvafford, Edinoburgi Davi-
dem Regem Scotie conveniunt, a quo  be-
nigne éxceptur Sveinn s cuwm fuis ad nefiens
das ilidem moras fnvitatur,
totam fui adventur caufpm, fua cum comite
Rognvalldo ante difceflum afia, quvodgue in
Mieyis [poliaverat exponit £ inde aliguan-
tifper, bene fobitus, apud Regem Stoto-
rum cum fuis commoratur. Rex David ad
eos, qui in itinere [poliati fuerant a Sveine,
mittit €F ipfis damni quantitatem determi-
nare concedit; ablati cuigve valorem refli-
Sveins etiom deducende ex Orcadi-

Sveinn regi

fuens.
bus wxoris poteflatem dat, ac henorem in
Seotta, qro bene contentus effe poffié; pro-
mittit. - Svetun voluntatem fitam reqi ape-
rit, dicens fe cupire ut Margadus apnd ip-
Jum remaneret ; fe autem Comiti Rignvall-

do per nuncium reconciliaret , tofius [itir .

decifionem comitis arbitrio commifurum, fe
Semper pace inter ipfos contentum, difidia
agre

Ereot ihidem eoA. 1.

L T
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una er peir voru fattir, enn pa illa er
peir voru ufamir; David kongr {varar,
badi cr nu ar Jarl [mﬂi mun vel vera,
enda pycker ydr Pat cina vera er il
hans wveit, hetter pu nu a hans trunmat,”
enn fyrerlecr pat er ver biodum TPer;
Sveinn leiz hans vingan alldri _I:’nta vilia,
enn fagpiz Ppo vilia bipia kong at hann
veita perta, kongr kvat {va vera dkyl-
di; David kopgt fendi menn nordr i
Orkneyiar med giofum oc peirri ord-
{fending ar Jarl fkyldi taka feteam vid
Svein, for Ppa oc Sveinn i eyiar nordr
enn Margadr var eprir med kongi; fen-
Davids

dimenn kangs foru -4 fund

‘Raugnvalldz Jarls, tok hann vel vid peim

oc fva giofwn Peim er kongr {endi
honum oc het {=tum, tok hinn i‘i]}an
Svein i frid oc fulla vingan oc for hann
pa il bua fiona,

FRA RAUGNVALLDI JARLI OC
ORKNEYINGUM.

Lidu fiparr for Sveinn yfer ‘4 Katanes
at erundum {inum oc fendi ord Raugn-
valldi Jacli ac hann dkyldi fettaz & vig
Arna Spituleggs, oc pegar at hénnm
qvamo pau ord, ftefndi hann at fer
peim monnum er cptermal attu um vig
Arna, oc famdiz Ppac {va at peim hug-
nadi_oc hele fialfr bdtum upp;
ulpeke adra betti hann af finu Pa er
gidrr var um vetrinn bapi af Auftmén-

Qum

marga

LA T ES

wgre ferre.  Regerit Rex David , ufrum:
que jam eff qwed Comes his absgue dubio
landem mereatur € guod id a vebis, qui
iflum cogneftitis Nune cf
confidis , quee autem tibi offerimus miffa fa-
cis.  Sveinm regis amicitiam fibi in_pofle-
rum _firmam, altamen ut hoc concedat, ex-
petit.  Anmuit Rex precibus, € fepten-
irionem verfiss in Orcades ad Comitem lega-
tor cum muneribus mittit, expelendo ut
Sveinem fibs reconciliari fineret Sveinn etiam
Simal in infulas revertitur, Nlargodus au
tems apud regem  remanet,

contendotur,

Legati Regis

Davidis comitem Rignvalldum conveniunt,

&7 ab ipfo, unacum donir a rege miffis, be-
ey

nigne excipiuntur, pollicetur recon ciliationeimn

. comes, €F Sveinem exinde in pacem €5 ple-

nam amicitiam recipit , poflea in predia
Jua redeuniem,

DE COMITE ROGNVALLDO ET |
ORCADENSIBUS,

Pouto pofl in Katanefum ad expedienda ne-
gotia transfretat € Comiti Roguvalldo
nuntinm mittit, ut de cade Aranz Spituleg-
gi contrahat, guo audito Comes, convocat
eos quibus pro n\rn’ﬂ Arne reperatio jure
exigenda , convenit aufem infer eor ut con-
tenti eflent, ipfo reparationem procurante.
Multas alias folfiones impenfis fuis repara-
vit gue a Norvegis & Orcadenfibus fiac
 hyeme
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num oc Orkneyingum; um vorit {fnem-
ma {tefndi Jarl ping i Hrofley, komu
pangat allic héfpingiar Peir er i hans
riki vorn, gerpi hann bert fyrer peim
at hann ®dapi brotr or Orkneyiom oc
ut 1 Jorfalaheim, f-;g[;i oc par ar hann
mundi rikic fa i hendr -Haralldi Jarh
frenda finum, beiddi oc Ppefs alla vini
{ina, at veita hénum hlydni oc fylgia
- honum: vel ‘hvers fem  kynne vid ac
purfa medan han purfpi brorwu ar vera;
Haralldr Jar! var pa ner XX at alldri,
hann var mkill vexti oc fterkr, liowr
madr oc vel vitr, potti ménnum hann
venn til héfpingia; Raugnvalldr  Jarl
bioz um fumarit or Orkneyium oc vard
{ipbiinn, pyi at peir urdu lengi at bipa
Endrida apr fkip hans kom auftann or
Noregi, oc er peir voru buner, helldu
peir brott or Orkneyium fimuan flor-
{kipum, pefler voru fkipftiornar menn,
Raugnvallde - Jarl, Erlinge Skacki, Vil
hialmr  Bifkup, Aflakr Erlendfun, Gu-
thormr , Magnus Havardsfon, Sveinn
Hroaldsfon, Eindridi Ungi oc peir er
hénum filgdu; peir figldu or Orkneyium
under Skotlnd oc {va il Lingldz oc
er peir figldu til Nordimbra landz fyrer
Hyeruminni, pa qvad Armadr:
Hl.'.'.'l.'l'l'll'l f-}*'l'ﬂ'l" Hveru:ni!!nﬁ
Hileit par er var beittum,
Sveiger lauk, enn laxgiaz
Laund fyrer veizlu faundum;

L1 Ecki

26§

hyeme proficifeebantur,
wes concionem in Rofey convocavit, eo fin-
guli ditionis proceres convenerunt, his no-
tum fecit f6 Orcadibus relifiis in terram
Canaan iter fufcepturum , addiditque regi-
men in confangvineum fuum Comitem Harall-
dum fe f_ﬁ& translaturum, euf uf omnes ams-
¢i obediant, auxiliumgue in omnibus, qui-
bus forte indigeret; ferant, dum ipfe uﬁf_ﬂéﬁ
Jollicitat,  Erat comes Haralldus tunc vi-
ginti fere anmorum, flatura pragrandis,
robore infignis, vnltus invenufli, acrisque
judicii, princeps ad regendum apius vulgo
habebatur.  Comes Rignvalidusr Orcades.
rvelifiurus f¢ aflate itineri accingebat , fero
paratus, Endridium enim donec navis ejus
Paratt
aufem ex Oreadibus folvuut guindecim na-

ex Norvegia veuiret ex/pefinrent,

ves figentes.
Rignvalldianarum; Erlingus Skackins (va-
ris) Kpiftopus Filhialmus Ailacrs Erlen-
di, Guiormus, Jlsrhgm:r Havardi , Sveinm
Hroalld¥, Endridus Ungius cuth fequenti-
s,

Hi fuere reffores navium '

Navigabant ex COrcadibus meridiens
verfis ad Scotiamn usque, indeque Ang!fam;
Ceterum cum ad Northumbriam ante Hye-
riminni curfum divigerent, cecinit Armodus :

Zftus mavis eft ance Hoeruminmi
Uli obuverfir antennis mavigamus,
Fledtis ‘malum ; wifui fuberabunsuy
Terre ad arvemas bumidas,

Non

Inemnte vere Co- AT
1152
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Ecki drifr i sugu

Allda lawdri falldin
Dreingr ripr priee af pingi
Peim er nu fier heima,

EYSTEINN HARALLDZ-SON KOM I
NOREG, OC UPPHAF MAGNU-
SAR HARALLDZ-SONAR,

Sigurdr oc Ingi konongar “hofdo Pa
radit VI vetor Noregi; pat var kom Ey-
{teinn veftan af Scotlandi, hann var {fun
Haralldz konongs Gilla.
oc Porleifr Bryniolfsfon, oc Kolbcinn
Hriga hofdo faric veftr um haf eprir
Eyfteini, oc fylgdo honom i land, oc
helldo pegar med hann nordr til Priod.
heims; téko Prendor vit honom, oc
var hann Pegar til konongs tekin a Eyra-
pingi um Gagndaga, fva at hann {kyll-
di hafa pridiing Noregs vit bredor {ina
Sigurd oc Inga, Peir Sigurdr oc Ingi
voro Pa auftr 1 landi, foro pa menn
milli peirra kononganna, oc fwetro pa at
pvi, at Eyfteinn fkylldi hafa Ppridiing
rikia, Var pvi trhat of faderni hanns,
er Haralldr konongr hafdi tillagr, Biad-
auk het mddir Eyfteins konongs, oc
kom hon i Noreg med hinom,

- "
Arni Srurlafon

HER-

ANTIQVITATES

Non (tillaz in oculos

Finitus in vertice fpumans

(¥ir fortis a foro frequemser equitar)
Ei qui domi remance,

EYSTEINI, HARALDI FILII, IN NOR-
VEGIAM ADVENTUS, ET MAGNI,
HARALDI FILII, INITIA.

N, orvegia regnum cum annis I moderati
fuiflent Reges Sigurdus & Iugius, verno
tempore ex Scotia venit Eyfleinus, Regis
Haraldi Gillii ipfe quogue filins. Ad hune

accerfendum  Arniug Sturle filius, Thor-

leifus Brynjulfi f. & Kolbeinus Hruga
(Afgrum} occidunm mare !rnjrrfmﬂf, ip/tum-
que regno advelfum in Thrandhemiam pro-
tinus deduxere. Exceptus a Throndis Ey-
Sreinus in Comitiis Eyrenfibur, lufirationis
anniver[arie tempore, Rex flatim pronun-
tiatur , eolege, ut, divifo cum Sigurdo &
Ingio fratribus regno, tertiam Norvegie
portem obtineret.  Fratres interim Reger,
qui in orientolibus regni partibus tum forte
agebant, per intermeantes legatos conciliati,
Eyfleino, cujus de natalibus Haraldi Regis
diffa fidem fecerant, provinciarum trientem
conceflere,  Eyflemum in Norvegiam mater
comitata eff, momine Biadika. Quartus
Regis Haraldi Gilii filine, nomine Magnus,
apud Ormum Kyrpingicum educabatur,

EY-
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HER-FERD EYSTEINS IEDT\TDNGS_ HAR-
ALLDZ-SONAR.
Lito fiduer byriadi Eyfteinn konongr
ford {ina or landi veltr um haf, oc figl-
di pa fyrt il Katanels, hann fpurdi pa
til Haralldz Jarls Madaddar-fonar i pors-4,
haon lagdi pannng il med Ppridr fima-
{citor, oc kom 4 pa ovara, Enn Jarl
hafdi hafr priwége fkip, oca nar LXXX
manna, Enn er Ppeir voro ébdnir vid,

I)':'I. fengo peir Eyfteinn konongr pegar

uppgéngo & fkipit, oc toko Jarl hon-

dom, oc héfdo med fer a fkip; hann
leyfti fik Gt med III morkem gullz, oc
{killduz Ppeir at fva bano. Sva fegir
Einarr  Skulafon:

Voro {ogns med fira
Syni Maddadar ftaddir
Mé.grennir fremze manna
Mitrigr tigir 4-ta.
primur fkitom ték preyur
pann_Jarl drafils hranna
Hrauftr gaf hra-fkifs nifti
Haufur fiet fraumom iofri.

Llz Padan

#) Han var leiddr fyrer kong, oc foro eirra -

skipte fva at Jarl leyiti fic prem mor-
kum golls, enn hann gaf rike fieti
hendr Eyiteini kongi fva achann shyldi
af honom hafa ialnan fipan;: geordiz
iarl b4 made Eylteins kongs. oc barte

teinn
ongr til Skotlandz or heriadi par um
fumarit 3 han hertadi vide um England
i ferd beivri o¢ potiz pd hefsa Har-
allds [ona,

hat. {vardogum, J:ra]}.’m for Eyit
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EXPEDITIO MILITARIS.

Haud muito pofl Eyfleinus Rex in terras,
trans occiduum pelagus fitas, expeditionem
Sufcepit, €7 Katanefo ( Cathanzfiz) adve-
Efus , cum Farlum Haraldum Maddadi fi-
lium in Thors-@' (Amme Thori) ﬁ:.{*ﬁﬁéra
cognoviflet ; cum tribus lembis ininoribus
codem contendit, ipfigve improvifus [uper-
venit, FPehebatur Farlus wavi XXV in-
terfealmiis, €& LXXX claffiariis infiruffa.
Sed cum ad refiffendum imparati eflent, Ey-
fleinwr eum fuis, fﬂi@,"&ﬂ{fﬁ@" accupata pro-
tinus wavi, prehenfum Farlum ad naves
JSuas feewm avexit, Ille vero poflea, cum
libertatem tribus auri [elibris redemiffet, di-

miflusr e, Rem fefiatur Einarus Skulis
Silius : :
Sogniz inclarefcit dominus,

Cruoris avidam cithans volucrem;

Filium Maddadi ftipavere

{*) Pr:g:rmﬁ:-ma decades offo.

Lintre terma Farlum prebendit

Domator fluctunm caballi;

Foreis altor avis cadavering

Regi capur permific inclyro.

- Inde

Sifitny Repi, co amtem ves inter eos vemit we comes
Je trilbus awri miarcio vedimeret, reguum
dutem ;'fgf Exyfieino traderét fm!! camds =
tione nt ab ipfo conceffum exinde temeret,
Addicie  fe 1-.::-:' .F-:J.lj?fhm, & _f'é'r;'a:uﬂr'r
concdizionilas puramento fe adPringe, Ten=
dit bine ‘in Scotiam rex EyfReinn eamque
bac «ffave armic infeffat.  In koc itine-
ye Awnsliam pofin temtabat & cedem f-
fiormm Haraldi vindicare vilebatnr,

Orkneyasfuga,
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Padan figldi Eyfteinn konongr fudr fyrir
auftan Skotland, cc lagdi til kaupftadar
pefs a Skotlandi, er Apardion heitir, oc
drap Par mart manna, enn rznd ftadinn.
Sva fegir Einarr Skilafon:

Frert hefir ec at fell
Félk brufto fvell
Jofurr eyddi frid
Apardionar lid

Adra orrofto atti hann fudr vid Hiarta-
poll vid riddara-lid, oc kom peim 2
flotta, oc hraud par {Rip nockor, Sva
{egir Einarr:

Beit budlings hidir
Bléd fell & doer
Hird fylgdiz holl
Vid Hiartapoll,
Huginn gladdi heit
Hruduz Engla beit
Ox vitnis vin
Um wval kafta rin. -

Pa helit hann enn fudr & England, oc
dtei par hina 111 orrofto vid Hvitbe,
oc feck figr, enn brendi bwminn, Sva
fegir Einarr:

Jék hilmir hialldr
Par var hiorva gallde
Hi6fk billdar {ky
Yid Hyvitaby,
Rike

ANT QW1 Tid T B8

Inde velis in auffrum dotis, orientales Sco-
tie oras legebat, &7 emporio ejusdem ter-
ra, quod Apardion (Aberdonia) dicitur,
claffen admovit ; multisque ibi mortalium
interfefiis, urbem diripuit, Teflis Ema-
rus Skulii filing :

Cefi ferumur, ubi
Bellicus diffiluiz chalybs,
R{"EE Fﬂ{'[‘m E‘."{fl??'ﬂﬂ-ﬂ.'?ﬂ'rf;
Aberdonie urbis ncole,

Secundum ad locum, qui- Hiartapoll (Hart-
lepol) vocatur , cum copiis equefiribus pree.
livmn conferuit; quibns in fugam aflis, ali-
quot etiam naves, caks & exturbatis ve-
foribus , occupavit, Hac memorat Eina-
ris:

Regius acutum momordit enfis,
Uli fangvine rela madebane,
Ibantgve in boffemn una farellites
Fideles apud Hiarrepolum
Efta eorvem calens exbilarabar ;
Adanila lupo et vini copia;
Rieni fupra falcomem denfuir
Anglicorum flrages cadaverum,

Porro meridiem verfus prater Angliam pro-
velfus ; ad oppidum Huvitebe (1Fhitby) ter-
tio certamine conflixit, villorque civitatem
sucendio vaflavit, Teflis Einarus :

Cielar Rex tumultum,
Ubi arma sinrimabant,
Iétusque fidix Hilde
Tegmina apud FFlhithyam.

Lufiz
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Rike lek vid rann

Raudz ylgiar tann
Feke fyrdom harmr
Fyri fkéga garmr.

Eptic Pac heriadi hann vida um Eng-
land,. enn Pa var Stelnir konongr 4 Fng-
landi; Ppar neft aci Eyfteinn konobgr
orroftovit Skarpa-fker vit riddara nockora,
Sva fegir Einarr:

Drap déglingr gegn
Dreif {trengiar regn
Vid Skorpo-fker
Skialld-kenan her.
Par naft bardiz: hann vid Pilavik, oc
feck figr. . Sva fegir Einarr:

Roud fiklingr fverd
Sleit gylldis ferd
Priee Parta lik
1 Pilavik.
Vann vifir alle -
Fyri veftan {allt
Brandr gall vit brdn
Brent Léngarin,

Par brendo Peir Lingatin mikie Porp,
oc fegia menn at i byr hafi fengir lida
uppreift fidan, Eptir pac for Eyfteinn
‘konongr brott af Englandi um hautkis,
oc aprr til Noregs, oc reddo menn of

ﬁtlih ferd allmifiafnr,

L1j EY-
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Lufit per adesr infolenter
Arborum eanis , ~(vorator)
Fera dentes rubehar , guvod
Obuits dolebar incolis,

Per Angliam deinde, cui tunc Stefuerus
(Stephanns) Rex prafuit, populabnudus
arma lafe circumtulit, ibigve ad locum di
étum Skarpa-fker (Scarborough) cum hoflili
equitatu depugnavit, Rem cecinit Einaras :

Proftravie  Rex perizus,
Degrandinante [agitza,
Turmas prope Skarpafker,
Dextre elypeis utentes,
Huic proxima illi ad Pilavikam pugna fuit,
in qua hoffesr quogue fuperavit, Tuflis Ei.

naris s

Rorabat enfem Rex cruore,
Lupus agminatim ctim ‘decora
Ad  Piavicam lancinares
Peyelalellarorum cadagera,
Princeps victor umiver[fum,
Trans mave ur occiduum
Mucro luricis adftrepebar,
DE‘:.Ir.r'I i ﬂrm:.:a‘ Lfrﬂg.’;:.lmmjh

Redallum hic in cineres Langatunum, op-
pidum ingens, guod ab illo tempore virium
& decoris prifiini purum recuperafle vnizo
perhibetur.  His ita geffis Eufleinns, n-
glia relicla, Norvegiam eodem autuinno re-
petiit ; fuitque hae ejus expeditio perquam
diverfis hominum riumoribus obnoxia,

COA].
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FRA EYSTEINE KONGE..

Eptcr pat for Eyfteinn kongr aper i riki
fitr til Noregs oc var almisjafpr rete um
Haralldr Jarl var irike finu
1 Urlmcj’hzm oc var pecka fzll af fleftum
minaum; pa var andadr Maddadr Jarl
fader hans, enn Margret moder hans,
var komen 1l Orkneyia, hun var frid
kona oc {virri mikill ; I pann tima an-
dadiz David Skota kongr, var Ppa ul
kongs tekinn Mclkolmr fon hans, lann
var barn at alldri er hann wok riki,

hans ferd,

SVEINN FOR TIL IRLANDS,
Pat var til tipinda citthvere finn at Sveinn
Asleifarfon for 1 vorviking, pa for med
hénum Hakon fon Harallds Jarls, Peir
hotpu V. rédrar fkip oc &ll ftor; Peir
heriudu um Supreyiar; Pa var folk fva
hrett vid hann i Supreyium at mena
filu alle laulafe fier 1 jordu edr urdum ;
Sveinn for alle fupr tl manar oc wvard
ille il Gar; papan figldu pgir ur under
Irland oc heriudu par, enn er peir komu
ner {upr under Dyflinn, Ppa figldu par
af hafi kidlar tveir er Komner voru af
Einglandi oc mtludi til Dyflinnar, peir
voru hlidner Enfkum klepum oc var
par a exzka mikil; Peir Sveinn logda
at kiblunum oc budu peim til bardaga;
litil vard vorn Enfkra manna, oc ream
par hverium peninge fem & var kidlun-
um, nema Enfker menn hofpu igangs

Kledi

ANTIRV LT AT ES

DE REGE EYSTEINE,

P ofhac in regnum, quod in Norvegia
erat, reverfi Regis Lyfleinis iler varias to-
lerat confuras.  Comer Haralldus
regnum fuum in Orcadibus o plurimis ama-
Latur. Exjpiraverat tunc ipfius pater Co-
mes Maddadus, mater autem Margareta in
Oreades migraverat; erat mulier confpicua,
aff animo pergvam pracipitans, [Mortuns
eft cirea id tempus David Rex Seotorum
€ fubflitutus ei fpfins filius Melkolmus, cum
regnum capefceret, atate tener,

infra

SVEINN IN HIBERNIAM{TETENDIT.

Stveinem Asleife, cum vernam aliqvando
Jufciperet piraticam, comitatus eff Haco,
filing Comitis Haralldi; hobuere naves quin-
que, remis propellendas ommesque magnas.
Hezbudis arma intulere, quarum incola Svet-
nem tunc adeo timuerunt,” ut fingular fuas
res mobiles terra aut [peluncis abfconderent,
Sveinn ufgue ad NMonam develius, preda

-ditari nequivit; Hinc occafum ver/us ad Hi-

berniam mavigarunt ibigue arma cireumtu-
lerunt , verum cum meridiem verfus prope
Dublinum delati effent, ex alto adnaviga-
runt cioli duo qui ex Anglia venerant,
Dublinum tendentes € pannis Anglicis at-
que multifariis rebus utilibus onnfii ; ad kos
Sveinn cum [uis naves applicat € nautas ad
pralium provocat; Auglos, quippe nihil
fere f& tueri potuerunt, fingulis que navibus
inerant rebus [poliarunt, exceplo, guod

vefles
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vefles in quotidianos ufiis € commeatum oli-a. p
quantum retinentes clolis adveherentur. Cp.' 4%

kledi fin oc nockrar vifter oc foru fi-
pan med kidlina, enn peir Sveinn foru

i Supreyiar oc fkiptu herfangt finu; Peir
figldu veftan med pris miklum; peir
gerdu til agmeis fer er Ppeir ligu i hof
pum at peir udlldudu Enfkum klzpum
yfer fer, enn er peir figldu i Orkneyiar
faumudu peir klepin framan a feglinn
fva at panning wvar til ac fid fem af
flcrodi einu veri gior feglin, petra kol
ludu Ppeir fkrudviking, Sveinn for heim
i Garcksey til bufs -fins, hann hafpi
tekit af kiolunum vin mikic oc micd
Enfkann,

HERNADR SVEINS ASLEIFARSONAR.

r

Litu {iparr bié Sveinn ford fina i her-
nat, hann hafpi VII langtkip oc &l {tor;
Hakon fon’ Haralldz Jarls var med Svei-
ne i faur; Peir helldu fyeft il Supreyia.
oc fengu Par litic herfing, foru Ppapan
ut under lrland oe heriudu Ppar vida,
peir foru alic {upr til Dyflinnar oc ko-
mu par mioc a uvart, {va at ftadarmenn
urdu ecke varer vid fyrr enn peir vorn
komner inn i flapinn; Ppeir toka Ppar
mikit fe; peir gerdu par hertekoa valldz-
menn pad er Par voru i ftadnum, féru
peirra fkipi fva at peir gifn upp ftad-
inn 1 valld Sveins, oc jacrudu honum
fva mikla gialldi fem hann villde 4 pa
leggia; Sveinn fkylldi oc fkipa finum
monnum  ftapinn o¢ hafa  wvalld yfer;

Dy-

terum Sveinn cum [iis in Habrides reveftus
Jpolia divifit, Ex oriente eximia cum pom-
pa navigarunt € in fui gloriam, cum in
portu anchoris detinerentur, pannis Angli
cis fe texerunt; ad Orcades autem navigan-
tes velis pannos acu prafixerunt, ifta ut
eadem pretiofa eminus reprafentarent ; hang
ex pompa denominaverunt piraticam. Sveinn
ad villfcationem Garekseysce vediit; [polia-
verat ciolos vino haud exiguo & mulfo An-
glico,

MILITIA SVEINIS ASLEIFIDZE,

WNon muito poft Sveinn militie fe accingit,
Jeptem, quarum fingule magnz, navibus
longis infiruffus ; Comitatur ewum Comitis
Haralldi filius Hakon. Tendunt primo in
Habudas & non magnam ibi reportant pre-
dam ; inde occafum verfus ad Hiberniam

wvedti arma paffim circumferunt; P :rgunt

meriediem verjus Dublinum negue €7 ¢o ex
infperato adeo fuperveniunt, ut adventus
eorumn non prius inuotefceret quam urbem
ingreffi effint, fpoliis mox onuffi- Cum
prafellis, qui ibidem erant, captis ita ege-
runt, ut urbem in Sveinis poiefiatem dede-
rent &F, tantam pecuniarum, quantam ime
poneret, folutionem, promitterent; Sveinn
etiom fuis urbis prajeliuram demandaret ;
hwe Dublini jncole jurejurindo polliciti

Sunt.
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A, F”—' Dyﬂmmr menn  {veria eid at Peflu; Poir

>"foru il fkkipa um qvelldit, enn um morg-
ininn fkylidi Sveinn koma i ftapion oc
taka gifla af {tadarmonnum. Nu er fra
pvi ac fegia hvar tee var 1 fladnum um
nottina; radismenn peir er i fladnum
vorn hofpu flefou fin 1 milli oc kerdu
vandraedi fin pau er peim wvoru fallinn,
potri peim pungt at lara koma {tad finn
i valld Orkneyinga oc allrahellzt peim
manni cr Peir villu meftann ujafnadar-
mann i 6llum  veftrlondum ; kom Pat
afamt med peim at Peir mundu fvikia
Svein, ef peir metti; peir toku Ppar rad
at peir grofu fer graferftorar fyrer bor-
gar hlipum oc vipa annarftapar milli hu-
fanna par er Ppecim Sveini var wmtlar at
ganga , enn menn leynduz par i hufun-
um hii med vapram ; peir letu vid yler
grafernar fva ar mdr fkylldi falla Pegar
er mannz punginn kemi 4, fipaon breid-
du Peir halm 3, fva ar ecki matd tilha
grafanna oc bidu fva morgins,

BRENNA ADAMS BISKUPS.

Pi er’Jon bifkup andadiz & Karanefi {3
er Haralldr Jarl Jet meida, var tekinn
bifkup i ftad hans {2 er Adam her oc
vi_{ﬁ'cngi madr mtt hans, pvi ar barnit
hafpi fundiz vid kirkindyr nockurar;
hann potti Katanefingum helldr hardr i
biﬂ;upsdominu:ﬁ oc kendu par meft munk
peim er var ined honum, Pat var forn

; ﬁlli'

AN T DR VT A TES

Jfunt. Rediere vefpere in waver, [eqvenfe
vero mane Sveinn , in urbem reverfur, pe-
cunias acciperet , fuos in urbe rig}f;fwf:ercf &7
obfides ex urbanis retineret, Nunc quee in
urbe nobin agebantur referenda; optimates
qui ibi erant conventum invicems habuere €7
difficultater, - quee ipfis acciderant, gm;,n"f i
Junt , urbem fiam Ovreadenfibur & in pri-
tis vire, quem in tofis regionibus occiden-
talibus inigvifimum feiverunt, fubjici agre
tulerunt; Confentiere in idy uf - Sveinem,

modo poffent, proderent ;- Confilium cepe-

runt ut iﬂgﬂztf: foveas intra portam &F

_ paffin alibi inter. domos, ubi Sveini cum

[uis transeundum , foderent , homines antemn
armati in propinguis latebant domiciliis;
fuperintexere lignis foveas , qua, inflantium
corporum moli ferende imporia corrucrent ;
flipulas deinceps foveis, me confpici poffent,
obduxere & mane fequens ita ex/pefiarunt,

INCENDIUM EPISCOPI ADAMI,

Mortuo in Katanefia epifecopo Fona, quim
laedi fecerat Comes Haralldus, eleflus eff
Succellor epifcopus Adamus ;' Conflitit ne-,
mhini genus aju.r, infans enim ad ofiium tem-
pli cujusdam repertus fuerat ; hic Katnefen-
ﬁﬂrm, dum epifcopatum ge(fit, nimium exi-
gere videbatur , cujus culpam in monackum

el
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fipr at bifkup {kylldi hafa fpann fmidrs
undan XX. kum, fkylldi petea hvarr
bondi giallda fa er var & Kawanefi, {3
meira er fleira K§r atd, enn hinn Pvi
minna {em ferri hafpi, oc fkylldi hverr
eptic pvi gitlda fem reldize til, enn
Adam biflup willdi ®xla gialldic oc hafa
fpann undan XV, kim, oc er pat fekz,
beiddiz hann at hafa undan XII, kim
o¢ er par var uppi latic, villdi hann ha-
fa undan X, kam, enn Pac porei sllum,
udemi; Pa fora Kamefingar & fund Jons
Jarls, hann var pa 4 Karancfi, oc kar-
du Ppeir perta fyrer Jarli, hann letz her
mundi ecki tilleggia, qvadz par pyckia
uvandat, qvar tvo kofti illa fyrer hin-
dum, qvat peera vera ipolanda, enn letz
ecki mundu annan uppqveda,
- Adam bifkup ac hikirkin i Porsdal enn
~ Jon Jarl var fkamt Papan; Kawnelingar
héfpu pd Ping & ﬁFaIli yfer be Ppeim ‘er
biflkup var 4; Rafn logmadr var pa fed
bifkupi oc bat hann wvagia helldr min-
num, qvedz ella hreddr um hverfu feri,
bifkup bat hann vera kirann, qvat bandr
munu fidlfa ftodva fic; pa var fende nl
Jons Jarls oc bedit at hann fkilldi fetta
pa bifkup, enn Jarl villdi hvergi nar
koma; pd runnu baendr ofann af fiallinu
jkafliga geyfter oc er Rafn légmadr fi
Ppetta bad hann bifkup gera nockor rid
fyrer for; peir hiﬁ-:up drucka 1 lnpti
cinu oc er bandr komu at loptinu geck

M m

nunk-
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el adherentem preprimis  eonverterunt A. D,

More prifco receptum fuerat , ut menfiram
Spann butyri ex lafle viginti vaccarum fin-

Jguli in Katanefia coloni, qui plures habe-

bant, plus, qui vero pauciores minus, €7
quivis ex @qua proportione, epiftopo fol-
verent; Ipifcopus antem Adamus nomini-
bus imponere voluit &5 ex .;rr_-'.-'?::dfn'm 175
Juram Spann exegit, quae cum expendere-
tur, ex duodecem popofcit; hac etiam con-
cefla, ex decem petiit, vernm cum omnibus
exemplo carere videretur, Katuefenfes co-
mitem Fonam convenerunt eique quefii funt,
i.jm' de hir niliil in medivm fe confulturum,
nion multis circa ea curis opus, duas infla-
re conditiones malas, quarum prafenten
mon tolerandam, fe vero alteram facituram
refpondit.  Erat tunc epifeopus Adamus
apud primaritm in Thorsdal templum, ve-
ruin Comes Fomar inde non procul; Kat-
nefenfes in monte ﬁm ad predivm, in quo
Rafwn legi-
fer opud epifcopum moratus, ipfum ut indi-

a A
epiftopus, conventum habuere,

genis parceret, alias de exitu fe follicitum
r_.cﬂ'érm:, rogavit; Kpifcopus,” eum ut le-
tetur, rogat predivinatque iucolar [ponte
pacari; Hine Comes Fonar per nuncinm
Jollicitatus ut epifcopum cum indigenis con-
ciliaret,'prorfits abnuit.
monte , vechementes decurrunt, ejfE.-‘IJ-.‘f cum
videret Rafn legifer, epiftopnm, ut guo-
dam modo fibi confuleret, monuit ; bibebant

i

Colvui poflea ex
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AD. munkrinn “ut 1 dyrnar oc var Pegar

hogvinn um pvete andline oc fell daudr
inn i loptit, oc er bifkupi var petta
fagt, pa fvaradi hann, Ppat kom ecki
fyrr fram enn liklige var, pvi at hann
lagpi jafnan Ppungliga il vorra mila; Pa
bar biflkkup Rafn fegia bendum ar hann
(Vill fzttaz vid Pa, oc er pac var fage
bendum, urdu peir fegner aller peir er
vitrari voru, geck biﬂ{up I:ﬁ ut oc ®r-
ladi ul {wrra, enn er pat {a hiner verri
menn Peir er odazter voru, roku peir

Adam biﬂcup o¢ ferdu hann 1 eier litic

hus oc flogu fip-.m i elldi, enn hufic
brann {va fkiotr at peir er bifkupi vill-
du biarga fengu eccki argert; lmzt par
Adam bifkup oc var lik lite brunnit er
fanz, Pa var likinu veirrr femiligr gréper
oc virduligr umbunadr, enn peir menn
er hellzr héfpu verit viner bifkups, pa

gerdu peir menn 3 fund Skota kongs;

Pa var Alexander Skota kongr fon Vil-
hialms kongs hins helga, enn kongrinn
vard vid pefli tipende fva illa, ac menn
hafa par hrakningar at nmanum er hann
gerbi eprer brenpuna bifkups i manna
meidingum oc manndrapum, fidrranum
oc brotrrekan manna af landinu,

AN TIQ T T AT B8

in contignatione guadam , ad quam eum in-
cole venivent ; monachus , in fores egreflus,
in mediam faciem ceditur & mortuns intro
revolvitur; Hoc cum epiftopo referretur,
regeffit ; non prius quam verofimile erat,
evenit, mofiras enim res fvafu fuo [empek ag-
gravavit ;  Epifecopus deinde Rafuem , ut
colonis -indicaret, fe cum iis pacari velle,
rogavit, gquod cum audirent, omnes, gt‘i'
prudeuntiores erant , letati funt, unde epi-
[feopus, eos conventurus, egreflus eff, quem
cum tiderent pejores, furore alli, ipfiun
comprehenfiun, in cafam grandam, cui ig-
nem admovebant, detruferunt; haee wvero
cito adeo combufia eff, ut, qui epifcopo
opitulari voluere, re infefla difcedere coge-
rentur.  Obiit heic epiftopus Adamus , cu-
jur cadaver, cum inveniretur, parum cre-
matem , decenter &F fonefle fepelierunt ;
Qui autem pree aliis amici fuerant epifeopi,
legator mijferunt ad regem Scotorum, tume
temporis Alexandrum, filium regis Vilhel-

mi jfanffi; Ir vero relatis graviter adeo

irafcebatur , ut pofierorum memorie inhae-
reant afflifliones guarum, poff incendinm
epifcopt , autor extitit , ledende occidendos
que, fpoliando res moliles € indigenas ¢

regione expellendo,

Res gefle inter Scotos Norvegosque, tribus Alexandris Scotiw imperantibus, feparatim
edita funt duobus libellisvocatis” Anecdotes of Olafe the Bilack “and Haco's Expedition.

AP-



- FRA SENDIMONNNM KNUTS
i KONUNGS.
Kboér enn Riki fendi menn veftan of
Englandi til Noregs, oc var peirra ferd
buin allveglig: hofdo peir bref oc inn-
figli Engla konungs Knurtar, Peir komo
4 fund Olafs Harallds fonar Noregs kon-
ungs 1 Tunsbergi um varic, Enn er
konungi var fagt, at par voro Komnir
fendimenn Knars Konungs ens Rika, pa
vard hann flyggr mide vid, oc fegir {va,
at Kntrr mundi einga menn pangar {en-

da med pzim erendom, er hinom edr

hans monnom mundi gagn i vera; oc

var pat nockoro daga, er fendimenn

nido eigi fundi konungs, Enm er Peir

fengo lof ul at mela vid hann, pa gen-

go peir fyrir konung, oc biro fram

bref Knirs konungs; oc f{égdo erindi

pau fem fylgdo, at Knitr konungr kal-

Jar fina eign a Noregi oOllom, oc relr

at hans forelldrar hafa pat riki haft fyrir

honom. Enn fyric peim fokom, at Knutr

konungr vill frid .bioda dl" allra landa

pi vill hann frid bidda ollem peim er

fva ma vera, oc vill eigi herfkilldi fara

" 1il Noregs, ef annars er af koftr. Enn
ef Olafr konungr Haralldsfon vill vera

konungr yfir Noregi, pa fari hann 2

fund Knirs konungs, oc raki landit i

“len af hénom, oc geriz hans madr, oc
. gialldi honom fkarra af, flika {em Jarlar
Mm 2 gulldo

CELTO-SCANDICAE.
APPENDIX

DE NUNTIIS KANUTI REGIS.

Kanutus Potens nuntios mifit de occidente
ex Anglia ad Norvegiam, ad iter [plendido
apparaty inflruffos , literasque € figillum
Anglorum Regis Kanuti portantes,  Hi
vere ad Olafum Haraltdi filium, Norvegia
Regem ,  Tunsbergam venere. Regi ubi
dictum ef , illuc acceffifJe nuntios Regis Ka-
nuti Potentis, animo admodum ager fatiur,
dixit Kanutum nullos mittere nuntiosr , uti-
lia fibi fuisque negotia portantes; trausie-
runtque dies guidam, quibus nuntii Regem
conpenire non potuerunt,  Feniam antem
Regem conveniendi nabii, enm adenntes, li-
teras Repis Konuti attulere, additumgue
itr expofuere negotivm, Kanutum Regens
JSuam poffeflionem dicere totam Norvegiam,
reqnam a majoribus fuis ante fe pofleflum,
AR pacem ompibus terris offerentem Ka-

_matum Regem, [iita fleri poffet, hic etiam
- oblatam velle pacem, nec armis infeflis Nor-

vegiam ﬂgﬂ'rﬁﬂhrum, Ji alia daretar condi-
tio rei expediende. S dgitur Olafis Rex,
Haralidi filius, vellet Norvegie Rex effe,
(fore neceJum) ut Kanutum Regem conve-
nigins, regaum ab iflo in feudum acciperet,
ejisque faflus vafallus, tributa ei penderet,
quelia autea pependerant Favli.  Poflealis
teras attulere (legati) , eadem ipfa portan-

tes.
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gulldo fyrr. -Sidan biro Peir bref fram,
fogdo pau allc flice et fama. Pa
fvarar Olafr konungr: pat hefir ec fage
heyre i fornom frafégnom, at Gormr
Dana konungr poui vera gilldr Piod-
konungr, oc red hann fyrir Danmérk

0c

“einni; enn peim Dana konungom er

{idan hafa werit, Pycker par ecki ein-
hljtt. - Er nd {va komir, at Kntrr redr
einn fyrir Danmérk oc fyrir Englandi,
oc hefir hann pé under fic brotic mik-
inn Juta af Skotandi. NG kallar hann
til mttleifdar minnar i hendor mer; kun-
na fkylldi hann hof ar umiidir um fgir-
ni fina, Edr hvert mun hann einn zth
at eta kal allt & Englandi? fyrr mun
hann pvi orka, enn ec fera hénom hi-
for mirt, edr -oc wveita hiinom nc eina
lotning. Nu {kolot per fegia honom
Pou min ord, ar ec mun veria oddi oc
eggio Noreg, medan mer endaz lifdagar

til, enn giallda” eingom manni fkar af

mino, Eptir penna orfkurd biug-
goz 4 brot fendimenn Knits konungs,
oc voro “eigi-erendi fegnir,  Sighvatr
fkalld hafdi verit med Knuri konungi,
oc gaf Knutr kenungr hénom gullhring

pann er {tod hilfa-mork: pa var oc med

riki

- Kntiri konungi Berfi {kalld Torfofon, oc

gaf Knin konungr hénom tve gull-
hringa, oc {toéd hverr hilfa mork, oc
par med fverd buit, Sva qvad Sighvarr:

Knitr

deris,

ANTIQVITATES

tes,  Tum refpondens Olafus Rex: 5 id
ego, inguit, vetuflis traditum narrationi-
bus diffum audivi, Gormum Danorum Res
gem vifum late potentem nationis totius Re-
gem efle; etfi Danie foli imperantem; aff
eum fecutis Danorum Regibus id nimispare
vum & tenme videtur,  Fam eo res proces-
Jfit, ut Kanutus folus €7 Danicc imperet €7
Anglie, magna praterea Seotia parte [ud-
afia.
reditate reliffum , is me jubet fibi iradere ;
at [fue is (aliguando) temperaturus effet cu-
piditati. Num is cogitat folus omnibus fep-
tentrionis terris imperare? out num folis

Nunc reguum , mihi a majoribus hee-

cogitat ommemtotius Anglie comedore cram-
bem ? hoc prius facere potis erit, quam ego
ei mewm attulerim caput, aut ego vel illi
vel alii cuicungue me venerabundus flexerim,
Hee ergo meo nomine ef nuntiate , me ars
_*m:'.r Norvegiam mili vindicaturim, quots-
que-mihi vivere fuerit datum, nec ulli homi- -
nuwn ex meo reguo tributa penfirum.s Hoe
accepto refponfo, reditui fe accinxere Ka-
nuti Regis legati, negotii fui eventu houd
lxti. In auln Regis Kanuti commoratus
Juerot Sighvatus Skalld, eni Konutus Rex
auream dedit armillam, felibra dimidie pon-
Eo tempore in avla Kanuti Kesis
etiam wverfabatur Poéta Berfius Torfii fie
liusy quem Kanutus Rex ducbus aonavit ar-
millis, [felibre dimidie ponderis fingulir,
nec non gladio , auro mullo cxlato, Itag *

(hac de re) cecinit Sighvatus:
Konurus



CELTO-SCANDICAE

Knitr hefir ockr hinn it
Alldddgifigr bLidam
Hendor ¢r hilmi fundom
Han Ykrautliga binar:
Per gaf hann mirk edr meira
Margvitr o¢ hidr bitran
Gulls (radr gerva dllo
Gud {idlfr) enn mer halfa.

Sighvatr gerdi at athvarfi um fendimenn
konungs Knirs, og fpurdi pa margra
tidinda.  Peir {6gdo honom flict er hann
fpurdi af vidredom peirra Olafs konungs
oc {endimanna, oc fva fra erindislokom
Peirra,  Pewr fegia, at konungr hefdi
pingliga tekit peirra malom: oc vitom
ver eigt, fegia peir; af hveriom hann
hefir trauft il fliks, at peita pvi, ar ge-
raz madr Kodts konungs, oc fara & fund
hans; oc mundi {a" hans koftr beftr: pviac
Knter konungr er {va milldr, ar alldr
gera hofdingiar {va ftore til vid hann,
at eigi gefi hann pat allc upp, pegar er
Peir fara 4 fund hans, oc veita honom
lotning. Var pat na fyrir fkommo, at
til hans komo tveir konungar nordan af
Skotlandi, af Fifi, oc gaf hann peim
upp reidi {ina, oc 1ond pau &ll, er peir
hofdo 4dc A, oc Par med {torar vin-

giafir, Pa qvad Sighvatr:

Hafa allframir iGfrar
Ut fin hofot Knati -

.Fazid oc Fifi nordan
Fridhaup var Pat midio;

M m 3 Feldi
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Kanutus noftras, forriffime , ille, A
Fir eximins (Berfs) amborum
Manns, cum Regem nos comuvemimur,
Quam [plendidiffimis (donis) ernavie.
Tibi dedie is felilvam, aue plura,
Supiens ille, argue enfem acutumy,
Auri (gubernar forrunam ommem
Deus ipfe) ar mibi dimidiam,

Sighvatus jun€ia cum nuntiis Kenuti Regis
J g
amicitia, multa illos rogavit, qui que ro-
gavit ommia i narvarunt, tam qua Olafum
Regem €F nuntios intercefferant negotim
guam megotiorum fibi mendatorum eventa,
Dixere, Regem graviffime tuliffe mandata
logventes negotia, nec fé feire, cui m;{,r‘.r':'lﬂ:t!,.~
talia anfusr, ut neoet, fe futurun Kanuts
Regiy vafalium , atguve eum fe aditurnm,
Loy | . 3 a
quod ef foret confultifimum, EL?JE enim Ka-
nutum ﬁ’rgm wqui adey mitisque tngenti,
wt i oenm EFam ._r;rrrw;'s nungUai committant
Principes viri, quin deliéiorum omanium ve-
niam ad:untibus concedat, atgre ipfum (fup-
Hand div effe , cum

a borea ex Scotia duo Reper eum adierunt,

Fﬁ{.r'f.er:] adorantibur.

ex Fifa, gquibus comceptam remifit iram,
terrasgue poffidendas fﬁ?f:jr;ff, guas eniea
tenuerant s edditis qualia amicis dari folent,
ingentibus donis, Hic ita cecenit Sighva-

tur:
Areuleve multum potenres Reges
Stuum (quisque) capus (Regi) Kamuzo
(Fenientes) ex Fifia, & bores sigve,
Pacem (re ea) vedimentes, media,
#

Cont-
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Seldi Olafr aldri,

Opt vi figr hinn Digri,

Haus i heimi prifa

Hann eingom f{va manni.
Sendimenn Knits konungs foro aptr leid
fina, oc byriadi peim vel um hafic,
Foro peir fidan 4 fund Knats kenungs,
oc {ogdo hdpum erindislok fin, oc fva
pau ﬁ]_‘,’ct:trurd, er. Olafr konungr maeltl
{idarft vid pa.
eizi getr Olafr Konungr retr, ef hann
milar, at ec muni einn vilia era kil alle
a Englandi ; ec mundi hire vilia helldr,
at hann pat fioni, ar mer byr fleira in-
nan rifia enn kil eite; pviar hedan fkulo
honom kolld
rifi.  Par fumar komo af Noregi *til

rid koma undan hverio
Kundts konungs Aslakr oc Skiilgr, fynir
Ecrlings at Jadri, oc fengo ‘par godar
vidtokor; Ppviac Aslikr awi Sigeidi dot-
tor Sveins Jarls Hikonarfonar; voro pau
bredra bormn oc Hikon Jarl Eiriksfon,
Feck Knior konungr peim bredrom
veitzlor {térar par med fer, oc voro
peir mikils virdir,

&

FRA OLAFI KONUNGI OC ONUNDI
KONUNGL

Pa er Olafr konungr figldi tii Danmerkr,

helle hann ul Siélandz: enn er hann kom

par, tok hann at hera: veitti uppgdn-

gor.

» L
Knier konungr fvarar:

ANTIQVITATES

Commifiz (aft) Olafus (ille) nunquam,
Sepe forticus victoriam eft Craffus,
Caput in orbe terrarum bocee,

Ipfe memini cuiquam Bominum,

Nuntii Kanuti Regi iter funm retro profe-
cutiy atque per mare fecundo vento ufi, ad
Regem Kanutum fe pofiea contulere, cui
tam megotii fibi mandati eventumnarrarint,
guam wltima , gue Olafus Rex locutus fue-
rat, rem decernentio verba, AAd qUE ree
Spondens Kanutrs Rex: » fallitur, inquit,
Jua conjellura Olefus Rex, fi exiftimet, me
crambem omnem Anglic folum comefurum ;
id potius velin .rl.:rj.&_. Jeuntiat, mihi intrapra-
cordia plura verfari, quam folam crambem,
ab his enim pracerdiis € a fingulis, intra
quas latent, coflir, frigida ei manabunt
confilia.s  Ia afiate ex Norvegia od Ka-
nutum- Regem venere Aflakus atque Shiala
ous; ﬁfii Erlinpi ex Fadria, qui ibi co-
miler ﬁmt excepti matrimonio enim fibi
junxerat Aslnkus Sigridamy filiam Sveini
Jarli, Holoni filii, que atque Halkonus
Farlus Eiriki, filius, erant patrueles, Di.
&tis fratribus Kanutus Rex' apud [¢ magna
dedit feuda, atque amplifimis ibi aulli illi
Junt Lounoribus,

DE OLAFO REGE ET ONUNDO REGE.

Ofnﬁrr Rex clafle in Doniom veflurs, an
Sialandiam tetendit; quo ubi appulit , bello
graffari capit, exjeenfione faita, Qro re

~angolis

(]



gor. Var pa badi landzfélkic hreet, oc
fume drepir; fumt var handrekit oe bun-
dit, fuw {va «l fkipa, Enn alle fljdi
‘Pat er pvi kom vid, oc vard eingi vid-
{tada, erdi Olafr konunge par et me-
fta” her-virki. FEnn er Olifr konungr
var 4 Sidlandi, pa fpurdi hann pau tid-
indi, at Onungr konungr Olafsfon haf-
di uri leidingr, oc for med her mikinn
auftan fyrir Skani, oc heriadi hana par.
Vard pid bere um rada-gerd pa, er Olafr
konungr hdfdo haft i Elfioni, paer peir
gerdo famband litc oe vindreo, at peir
fleylldo badir veita morftodo Knri -‘kon-
ungi. For Qoundr konuugr tl Ppefls,
er hann fann Olf konung mag finn.
Enn er peir hitwz, [a gera- peir pat
bert, badi fyrir fino Ldi oc landzfolki-
no, at ‘peir @tla undir fic at leggia Dan-

mork, oc beida fer viderdko af landz- -

monnom. Enn pat var, fom’ vida fin-
naz demi tl, at pier landsfolk verdr
fyrer hernadi, oc fer eigi ftyrk til vidr-
toko, Ppa idra fleltiv oflom peim alogom,
er fer mega frid med kavpa Vard pa
fva, at margicr menn gengo til handa
peim l:mnungurh, oc iatudo Ppeim lydni,
'~ Lagdo perr vida landic undir fic, par

““er peic foro, enn heriodo ar drom
kofti.
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incolis perterritis, quidam eorsin oceifi funt A, ».

capti alii &F vinéii, "atque ita ad naves
abstrafii,
ejur rei eopia, fuga falutem quarebant,
adeo ut hic nemo repugnaret ; (quocirea)
Olafus Rex firage & populationibus  ibi
quam moxime frviebat., In Stalandia antem
dum erat Rex Ufnﬁu, fama &7 nuntiie ac-
cepit y Quundum Regem, Olofi filium, co-
piis (per regnum) imperatis,

Owmnes autem, quibur dabatur

Magno cum
exercite Scania littora ad erientem legere,
atque ibi bellum movere,
innotuerunt confilia, guve Olafus Rex, Rex-
gue Onundus in' fluvio FEIf agitaverant,
guo tempore fadus iti € amicitiam junxe-
re, (paffos mempe fuille) ut ambo Knufo
Regi refifierent.  Onundus Rex provefius
¢ff ; domee fororis fue maritum Olafumn Re-
Ambo autem congreffio, tam

In vulgns tupe

gem convenit.
coptis fuir, gquawm i1errarum-incolis notum
feeere 5 fibi iu animo efle, Daniam Subjue
gare, incolas igitur rogenies, ut [e in Re-
gesacciperent. {‘frrfd."r ergo hie, quod alias
accidiffe late monffrant exenpla, ut vi at-
que bello opprefli terrarwn incole , cum re-
JSifiendi vires non fuppetunt , eorum plerigue
onera opnia €& exalliones fubeant, guibus
[fibi pacem: poffint redimere,  Hinc falfum
eft, ut muiti Regibus fe fubinittentes, fidem
tllis & obedientiam obfirinoerent.  Late
igitur, quocunque procefere, terram fiki
obnoxiam reddidere, ubicungue id wnow fre-
ret, beldo graflantes,  Hujus belli mentio.

Tem

105,
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Knit konung enn Rika:

Kadtr var und himnom .
Hygg ec mtr ar fret
Haraldz 1 her
Hug vel doga,

Let Iyr giito
Lid fudr or Nid
Olafr ifury
Arfzll fara.

Purdo nordan :
MNamz Pat med gram
Til fletz {valir
Szlundz Lkilir:

Enn mead annan
Onundr Dinom
A hendor ar hd
Her San’kan ferr.

Lt um land lokit
Lid gramr faman
Mar-bedicm med
Mirg nef-bitrgom:
Par er grdd fyrir gnéd
Gram hiéimlom 14
Porn heims prymo
Pyrn dréf eyndri.

FRA DREKA KNUTS KONUNGS.
Kiter hinn Riki hafdi baic her finn

or landiv hafdi haon of lids, oc fkip
furdoliza {t6r; hann {idlfr hafdi dreka
pann, er {fva var mikill, at fextugr var
at rima-tali: voro par a héfor gullbiin,
Haiken Jarl hafdi anpan drcka; var {3

fer-

ANT LRI T AT HES
Sighvatr {lkilld getr pafla herna-

| B # " . " & ) ' & .
dar 1 dripo Deirri, er hann orti um de Rsge Knuto potente cecinit, (hisverbis):

nem facit Sighvatus Skalld in earmine, guod

Enutns erat calis fub (omnibus),
Cogizo ego progeniom ,- inclytus,
Haralldi in copiis (& inter arma)
Lnimi robore qlﬂﬁ' E‘J:r‘a;fﬁm".'.!‘-t"m,
Cuvavie (ille), ur pifeium  femitam-
Naves meridiem verfus ex Nida
Olafus Rex Py iMceps, anHone
Proventu leto felix, excurserent,

Prolapfe [funt (iza) & boren wusquve,
Id fama innoruit, comire Kege,
Ad laras planizies; frigide ille,
Terve Selundice, maovinm carime.

" Alio aurem bic comitamce,

Ouundus (Rex & Princeps) Danos
Adverfus (bellum & arma ferens)
Exercitu Svecico, (flrenue) tendebar,

Curavir circum vegionem cingi,
Navibus (quas duxiz) Rex colleétis,
Maris culciram (in Sialandia)
Plurimis atgque beme armazis,

Ubi vorax fub murmuravie
Regis gubernantis clave unda,
Difparuis maris, pugne & bells
Spine mare in Xylofolea,

DE DRACONE KNUTI REGIS,

Koutus Potens, Sfirubto gquem ex Auglia
duxit exercite, amplifimas quam ‘maxime
collefias habuit copias , maveique mirum in
medumn ingentes, Draco ipfi evot eximie
adeo magnitndinis, ut transtra'haberet
Jexaginta, eui coput erat pifium celatum-
que auro, Alium draconem duxit Hakonus

Jarius,
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fertGgr at rama-tali; ‘'voro Par oc gyllt
hofor 4; enn feglin badi voro {téfor
6ll med bla oc raudo oc greno: oll
voro, fkipin fteind fyrir ofan fm; alle
biinadr fkipanna var hinn glefiligafti;
mérg énnor flip héfdo Peir flér, oc
biin afburdar wvel.  Pels gew Sighvatr
fkalld i Knatz dripo:

Kndtr var und himnom
Herr auftan- ferr,
Fride fylkis nide
Fran-eygr Dana,
Skreid veftan vidr
Var zl=zftr {§ er bar
Ut andikota
Adalrdds Padan.

Oc bdro i byr
Bld fegl vid rd
Dyr var diéglings fur
Drekar landreka,
Enn Peir er komo
Kilir veftan til
Um leid lido
Limafiardar brim.

Sva er fagt, at Knutr konungr hellt her
Peim enom mikla veftan af Englandi,
oc komo heilo dllo lidi fino til Danmerk-
or, oc lagdi tl Limafiardar: var par
fyrix famnade mikill landsmanna,

N n HORDA.
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Jarlns, cufus interflitia, transtris diflin-
fa, numero erant guadraginta, & ecaput
etiam inauratum, utrinigue autém nNGvis ves
la coloribus , caruleo, rubro viridique tota
variegata. Omnes praferea naves, quons-
que fupra mare eminebant, piffe erant, &
cuntla navium infirumenta guamn [plendidise
Jime ornata.
re naves ingentes, culty excellentes, Cujus
rei ita memninit Sighvatus Skalld, in car-
mine , diffo Knuts-drapa: i
Kanuzus erar calis fub (omnibng),
Exercitus ejus de oriente rendébar,
Pulcherrimus ille, gentis progenies,
Acutis & claris oculis,
Frolapfum eft ab occidente ligiim,
Splendide ormatum, id quod porravie

Danoram,

In.mave boflem &' inimicum
Adelradi (Kegis) inde (a rerra)

Arque porsarunt, vemto ferenre,
Caruleis velis, anrennz annexis,
Splendidum evaz Principis iter,
Dracones maves rervarum relforves,
Argqui ifle, gue pervenere,

Carine iftuc ab occidente,

Per cftuantia (ibi) tromsibant

Limici Sinus vads (& freza)

raili : ufum : 1=

Traditum eff, Knutum Regem, cum in
genti iffo excercitu de occidente  ex Angla
velinn, fl.‘lfﬂe:,l' copiis_fuis omnibus ad Da-
niam venifle, € ad Sinum Limicam appu-g
life, ubi ingens incolarum colleiia erat mul-
tiludo.

HORDA-

A D.
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Multas preterea alias habue- -
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HORDA KNUTR TIL KONUNGS
TEKINN.
Ut Jarl Sprakaleggsfon hafdi fettr ve-
rit til land-varnar i Danmork, pa er
Knutr konungr for tl Englands: hafdi
hann felle i hendor .Ul Jarli fon finn,
pann er kalladr var Horda-Kouer: var
Pat et fyrra fumar, fem adr er ricar,
En Jarl fegir pegar. at Knter konungr
hafdi  bodit honom pat  erindi at

* {kilnadi peirra, ar hann villdi atr Danir

- radaz

teki til konungs yfir Danavelldi Hérda-
Kot fon Knitz konungs: feck hann
fyriv pa fok hann ofs i hendor; hefir
ec, fegir hann, oc margir adrir her
landsmenn oc hofdingiar, karc optliga
patr Ffyrir  Kntri konungi, -at ménnom
pikir Ppat her i landi wvandi mikill, at
fitia ‘her konunglauft, er enom fyrrom
Konungom Dana Pporti par fullredi at
hafa konungdom yfir Danavelldi eino
faman. Enn pa er hin fyrri =fi  var,
redo pelso riki margir kenungar. Enn
pé geriz Par nd miklo meira vandradi
enn fyrr hefir verit; pvi ver hifom her
til nad i fridi at fina fyrir atdendom
hofdingiom; enn na {pyriom ver hitt, at
Noregs konungr @tli ar heria 4 hendor
oTs, Qc er -ménnom po grunr a, at
Svia konungr muni oc til peirrar ferdar
Enn Koure konungr er ni 3
Englandi, Sidan bar Jarl fram bref oc
innfigh Kniwz konungs, Ppau er {onn-

odo

A N T T AT RS

HORDA-ENUTUS IN REGEM AC.
CEPTUS,

Ulfus Jorlus, (Thorgilf) Sprakalegei fi-
lins, relidfus fuerat in Dania, regnum
iffud tuiturus, quo tempore Knutus Rexin
Aungliom abiit, qui Ulfi Farli fidei filium
Juum commiferat, Horda Knutum diffum ;
id fft.‘u;l'f preterlapfa aflate falfum erat, uf
Sipraeff feriptum, Hic autem mox indi-
cat Farius, fibi in mandatis dedfﬂfe Knutum
Regem, & fe digreflum, idgve Juflife, ut
Dani Horda-Knutum, Knuti Regis filium,
in imperii Danici Regem aceiperent, fibi
eam ol caufam in manus traditum: s tam
ego, inquiens, quam multi alii hujus regni
incolarum atque Satraparuin, coram Rege
Knuto, fumus fapius quefii, incolis regio-
nis hujus rem videri ingentis periculi, Rege
ejusque prafentia hic carere, cum prifeis
LDanorvmn Regibus fat honoris afque poten-
tiw fit vifum, univs Daniee imperio proefle.
Prifei autem evi temporibus, fiwic regno
multi Reges timperarunt; nunc tamen mul-
to majori, quam olim, pericnlo fumus ob-
jebti: hallenus enim mobis licuit, per exte-
ros Principes , pace frui; at munc mobis
Jjert fama, nos bello aggredi Regi Norve-
giw tfle propofitum, cnjus expeditionis etiam
focium futurum Svionum Regem, [u/pican-
tur multi.  Nunc autem Knutus Rex in
Anglia commoratur <« Hir difiis, literas
atque figilium Knuti Regis exhibuit Farlus,

que
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odo allt Petta er Jarl bar ufup. Peta
erendi {tuddo margir adrir hofdingiar;
oc af Ppeirra fortélom allra faman, red
mannfélkic pat af, ar raka Hérda-Knie
til konungs, og wvar par gert a Pvi fa-
ma pingi. Enn i peflari radagerd haf-
di verit upphafsmadr Emma drotming;
hafdi hon larit gere bref Ppefsi, oc latit
iwnfigl; hatdi hon med brédgom néd
innfigli komungs: enn hann fidlfr var
]c}'ﬁdr pefso ollo, Eon, er peir Hor-
da-Knire oc Ulfr Jarl urdo pefs varir,
at Olafr konungr var kominn nordan
or Noregi, med her mikinn, pa féro
peir tl Jotands, pviar pac er melt me-
gin Danavelldis: fkiro peir pa upp her-
or, oc {tefudo faman her miklom. Enn
er peir fpurdo at Svia konungr var oc
par kominn med her finn, pia Pporroz
peir eigi ftyrk til hafa ar leggia ul bar-
daga vid pa bada. Po helldo Peir fam-
nadinom 4 Jotlandi, oc mtludo at veria
pac land fyrir konungom. Enn fkipa-
herinn drogo Peir allan faman i Lima-
fibrd , oc bido fva Knats konungs. Enn
er Deir fpurdo at Kndrr var veftan kom-
inn til Limafiardar, pa gerdo peir fen-
dimenn til hans, oe til Drottningar Em-
mo, oc bado at hon fkylldi verda wis,
hvart konungr var peim reidr edr eigi?
oc lia pa pels verda vara,
reddi perta mal vid konung, oc fegir
at Horda-KnGwr fon Peirra wvilldi bera
3 Nn 2 ollo

Drottning
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quee locutus fuerat vera effe, fiona atque A.D.
: (27.

tefferas.  Hujus negotii fvafores adjrffﬂrc.r-l
que muiti etiam alii Satroparum erant ;
quorum aubloritate omnium motus populus
deliberatum halbuit atque flatutum, ut Hor-
da-Knutus in regnum acciperetur ; id quod
comitiis iisdem falfum procefit.  Hujus au-
tem confilii princeps & caput Emma fuerat
Regina: illa has litteras feribi €5 fignars
curaverat; illa figilli Regis dolis compos
fabla fuerat, cui ipfi hec omnia erant oc-
cultata,  Caterum Horda- Kuutus atque
Ulfus Farlus, certiores falfi, a barea ex
Norvegia ingenti cum exercitu veniffe Ola-
Jum Regem, ad Fotlandiam profelfi, gue
regio precipuum erat imperii Danici robur,
figno belli notata atque miffa [agitta, copias
ingentes contraxere; aff ubi fama accepe-
re, Svianum quoque Ergtm tllue (ad Da-
niam) (o cum exercitu acceffifle, ad manum
cum utrogue conferendam fibi vires non effe
rati, copias tamen i unwm colleiar habue-
re in Fotlandia, regionem iflam contra
Reges defenfuri; totague navinm claffe in
Sinum Limicum contraffa, adventum Knuti
Regis ibi ex/peflabant, Quem ab occiden-
te ad Sinum Limicum pervenifle ubi cogno-
vere, miffis tam ad enm gquam ad Reginam
Emmam nuntiis, hanc rogaveruni, wvellet
explorare, an Rex fibi irafus effet, nec e ?

remgue erpfamrmr: ﬁﬁf indicare. Ke hacce
cum Rege ¢ommunicata, dixit Regina,
Horda-
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A D.ollo pvi, fem konunge wvildi, ef hann

1127

hefdi pat gert, er konungi patti iméti
flapi. Hann fvarar, at Horda-Kntte
hatdi ecki finom radom framfarit:’ hefir
par fva tekiz, qvad hann, fem van var
at, cr hann var barn oc dviti, er hann
vildi konungr heita, oc vanda nockorn
bar il handa honom, at land petra alle
mundi herfkilldi farit, oc leggiaz undir
utlenda héfdingia, ef eigi qvami varr
ftyrkr til, Na ef hann vill nockora fate
vid mic gera, pa fari hann a fund
minn, oc leggi nidr hegoma nafn Pat,
er hann hefir fic konung latic kalla, Sen-
di fidan drotmning pefsi {émo ord ul
Hérda-Koliz, oc pat med, at hon bad,
at hann fkylidi pella ferd eigi undir hi-
fot leggiaz; fagdi fem var, at hann mun-
di cigi ftyrk dil pefs fa, ar ftanda @ mé-
ti fedor finom. Enn er pelsi ordlend-
ing kom til Horda-Kndtz, Ppa leitadi
hann rads vid Jarl, oc vid adra hifdin-
giq,'f::’l er med hépnom voro, Enn par
fannz brite, Pegar er landztolkic fpurdi,
at Knuwr hinn- Gamli var kominn, pa
dreif 1l hans alic mugr landfins, oc potti
Par trauft fice all.  Sa Ulfr Jarl, oe ad-
rir felagar hans, at tveir varo koftir
fyris héndem , annathvare ar fara 3 fund
konungs, oc leggia alle & hansvalld; edr
ftefna af landi browr elligar, Enn allir
fyfto Horda-Kour et fara & fund fodor

{ins,

Horda-Knutwm, filium fuum, prefiita fa-
tisfallione, modo quo ipfe vellet jubcretque
Rex , omnia velle refarcire, fi gua commi-
[filfets quee Regi difplicerent, Ad que re-
fpondit Rex, fuo confilio hae non feiffe
Horda-Knutum : yproceflit hicres, inquiens,
modo , guo ex/pecfari potuit, homini infon-
ti, nec ullom rem fapienti, qui titulo Regis
fnfigniri voluit , ut fimul ac res ejus pericu-
lo fuiffent objefie, tota hacce regio armis
& Fapﬁi’aﬁauf&m hofiium expofita, extero-
rum Principum imperio fubjiceretur, niff no-
Sftrum auxilium & noffree fuccurrerent vires.
Quodfi quam igitur mecwm inire velt recon
ciliationem , me conveniens, vanum quo [e
Regem vocari juflit, deponat nomen.  Nun-
tium, heec eadem ferentem, pofiea ad Hor-
da-Knutum mifit Regina, addito mandato,
ut iter hocce non negligeret, monens guod
verum erat, non adfuturas ei vires, quibus
patri fuo refiffere pofet.  Ad Horda- Knu-
tum hoc delato nuntio.  Farlumatque alios
Prafefios, qui prafentes aderant, re com-
municata confuluit, Rervero brevi fta ce-
cidit, ut quam primum certiores fuere red-
diti incolee, Kuntuwm feniorem mfw;;;'ﬁ} ; o=
ta pupuli ad eum conflucret multitndo, to-
tum fibi ibi efle fitum auxilium rata, Pj.
dit (ergo) Ulfus Farlus aliiqve ejus focis,
duas adeffe conditiones, vel ut Regem con-
venientes omnia ejus arbitrio permitterent
& puh@ﬁa#f , vel patriam r.\'fﬁ{.r mutarent.

Horda-Knuto autem fvafere omnes, vt ad
pairem
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{ins. Red hann Pat ocafl  Enn er peir
hittoz, pa fell hann il féea fedor finom,
oc lagdi innfiglic £ kne hanom, par er
Konungs mafn fylgdi. Knutr konungr
tok 1 hind Horda-Kodd, oc ferri hann
i {wei fva hiw fem fyre hafdi hann fer-
it. Ulir Jarl -fendi Svein fon finh 4
fund Knies kenungs. Sveinn var {yft
orfon Kouts konungs; hann leiradi grida
fedor finom, oc fwtrar af konungi, oc
baud at fetiaz gifling of hendi Jarls.
Peir Sveinn oc Horda-Knir vore iafn-
alldrar.  Kndrr Kenangr bad. pau ord
fegia Jarli, ar hann {afnadi her o¢ Iki[j-
om, oc feri fva il fundar vid konung,
enn peir reddi fidan um fewir finar.
Jarl gerdi {va,

AF HRIGGIARSITKKI

Eiter fall Haralds konongs fyftiz Har-
‘aldr Gudinafon {udr a Fogland med her
finn, fyrer pvi at Jarl af Normandi var
kominn {funnan um {& med her mikinn,
oc lagdi under f{ik alic land par fem
hann for. Sa Jarl var nefadr Wilhialmr
fon Rodberts Langafpiots. Rodbert-var
broder Emmio modor Jatvardar konongs
oc raldiz Wilhialmr {omiligri ul ar raka
arf Jarvards konongs enn Haraldr, fa
"er fik hafdi fvikic af rikino, Enn pan-
poc barfe at um fvardagan, at Pa er

Nangj Jat-

155

patrem [z conferret; id quod, re deliberg-a. D,

ta, ir fecit,
pedes patris prolapfus ( Horde-K nutus) ges
nubus ejus impofisit Siaillum Kegir titulo
quod erat anmexum,  Knutys Rex, Horda-
Knuii arrepta mamu, in fide (Regia) eum
collocavit , eoder: in produ, quem antea
occupaverat.  Ulfur Sarlnr Sveingm St
Jimm mifit ad Knutwn Kegen gui Seeings
erat Knuti Regis ex forore tiepor,  Iile .
patri pacem & Rege & reconcilintionom o
impetraret, femet pro Farlo olfidem vhinlit,
Sveinus atque Horda-Kuutas ejusdem erant
Knutus Rex ca mandata Jufit Far-
fo referri, ut coalfis copiis atque navibus,
ad Reprem fe conferret, quo foffe, de re.
conciliatione fe afluros, Mandato obtem.
peravit Farlus,

alalir,

GIARSTYKKI,

EX HRIG

Vi off vittoriom cads Haralds Kegis partam,
I-. 3 - - " 3 5
Heraldus Godini fifius ad partes duolig
meridionales cafira movet ad dverfis Norman-
ni@ jarium, qui per mare MOZHO Lum ex-
: g D { el
erciin tllue venerat olviaguaqy fjm:_ggw.
Nomen Farls erat [Filhelmus Slius Rod-
berti Loungafpathe quvi frater erat Eme
e, matris Kiavardi Regis, ande JFilhel.
mus fe Haraldo propiore; t efle duxit ad ¢q-
prendam, pofi Edvardum cditalem, quam
dta verores accidit,
el Py = Fil 'y - *
ut Edvardus, dum Anglia imperaret, 5

fi

tlle dolo adeptis erat.

Ceterum uli convenere, ad' "7
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landi ocevar madr barnlaus pa fendi
hann Rodbiart Erkibi{knp af Kantara-
byrge til Vilhialms franda fins i Nor-
mandi oc villdi han gera konong efter
fik, oc i annat finn fendi hann ins fama
eyrendes il Vilhialms Harald Jarl fon

Godina oc Gydo Porgils dorttor, oc var
Haraldr med Vilhialme um hrid o¢ mal-
to menn at hann legdi hug a cono
Vilhialms oc veri peirra alt mikil oc
grunar nu Jarlin af umradom manna,
-Toko Ppat rad at-Haraldr fefti fer dore-
or hms oc: ferdi fik fva undan Pvi
ﬁlnz_t‘li er Vilhialmr Jarl hafdi han fyrer.
oc¢ a pat ofan {vardi Haraldr Jarl Vil-
hialmi eida ar fkrini Odmuarus at hann
fkyldi alldregi vera i moti honom. Ef-
ter pat for Haraldr Jarl afer ul Jar-
vardar konongs oc var med honom oc
tok konongdom efter han oc pvi Ppott
Vilhialme hann ganga a eidana pars Jat-
vadr konongr hafdi gefit honom konong-
domen efter fina daga. oc nu er Par ul
taka er Vilhialmr er cominn {unnan a
England — hann let binda vid merkis
fite {krin Odmarus’s par fama er Haraldr
Jarl hafdi fvarit ar ok er Haraldr {4 her
Vilhialms {agdi haon hvat er bundit vid
merkit Vilhialms, oc er honom var fagt
Pat, fvaradi konongr at egi mari pa
undan komaz, Par fell Haraldr Godina
fon &e,

AF

ANTIQVITATES

A D Jatvardr Gudinafon var konongr i Eng- fine prole viveret, Rodbertum, ;'*i'r.r,;&i.epi-

Jeopum Cantuarienfem ad Wilkelmum cog-

natum funm in Normanniam mifleret , cy-
piens ut fe mortuo in Regno [uccederet,

Secundo propter idemnegotium Rex ad Il
helmum mifit Haraldum Jarlum filium Go-
dineg €& Gyde Thorgilfis filie. Qui cum
aliquo tempore apud Wilkelmum egerat, tu-
lit fama eum conjugem W ilhelmi ar&o ni-
mis amore profequi.  GQuam ob rem id con-
ﬁ.e'fi capitur, ut Haraldus Siliom Farli _ﬁ:'}f
defponderet, & fic crimen a Iilhelmo ob-
jelium amoliretur.  Catervm Haraldus j-
rejurardo fuper Serinio Odmari JWilhel-
mo pollicitus eff; [& nunguam fore ejus ini-
micum. - Qvo falio Haraldus ad Edvardiem
Recem rever/us, apud eum vixit, eoque
mortuo fucceffit.  Quo Wilhelmus juramen.
tum violari ratus prafertim cum dono Ed-
vardi regnum accepiflet,  Ad Jilhelmum
in Anglie anflrales partes delatum narra-
tionis tela redit. — Illo fignoalligari feci
Serinium Odmari, fuper quo Haraldus Jura-
menium ‘prafiiterat — Haraldus vero ho-
fle vifo quid rei efet figno affixum percon-
totus, ut illius certior fit, ominatus eff

nullam fore elabendi opportunitatem,  Ibi
Haraldus Godins filius cecidit.

EX
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*AF
KONGS-SKUGG-SIO,

| vatni pvi fama, er ver nefndum Fyrr,
er Loghernc heitur, par liggur ey cin
litil, er kaullor er Misdredan  (*). Par
var einn heilagur madur, {3 er Diermi-
cius her, oc hafdi hann fer par kyrkio,
Pa er hann fac ar, Eon i pi kyrkio,
edr kyrkiogard, er haon vardveitti, pa
mat ecki kvennkvikindi par ikoma;
ok kunno pau oll vit pvi ar fid; hveit-
Wr::ggm' tuglar ok “adrar {kepnur, [J-au er
mannvitshius varo, pd kunno perra var-
azt {ua {fem menn, ok freiftar ecki kvik-
indi par ion ar ginga 1 kyrkiuna eda
pann kyrkiugard, par kvennkent er; ok

aungo hlidir po at freyfti
Par var ok enn i pvi landi  hei-
lagur madur einn {3 er Kevinus her, a
bz peim er Glumelaga (*°) heirir, ok
var hann i pann tma naliga fem Einfe-
tumadur, ok gidrdize pefsi atburdur i
hanns tima, er nu vilium ver frafegia,
Pat bar fua til, ar haon hafdi eiun un-
gana mann hia fer, freada finn, pann
{fem i:':un-.\di hanom, ok unni haon [eim
{veini mikir, Sveinn pafsi wok ar fyki.
aze fyriv hénum,, oc vard {ort hans fva
hord, mikil, ok pung, at hann vard
ban-venn. Enn pat var i pann tima um
vorit i Martio manadi, er {ottir manna
verda

-
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. EX
SPECULO REGALI

I Slagno, cujus mentionem antea injeci-
mus, Logherne diffo, infularum eff una
Misdredan vocata, ubi fonfforum’ quidam
Diermicius templum , nbi perihaneret , ha-
buit: Idem vero templum, €7 guod ¢i ad-
jectum eff cameterium , nemini creature
faminex fas erat fﬂgrm’f y a gro &7 ﬁéi
cavere animalia , aves & id genuc reliqua,
humane rationis expertia poterant, mec
profello eff, gua audeat ingredi, vel poffit,
etfi tentet, templum hoc aut cameterivm é-
quioris fexus creatura.

Fuit adhee in hoc regno unus e fon-
Horvm globe nomine Kovinus, villam Glu. .
melhagam inhabitans , fuitque propemodum
Eremita, ewm, quod mox narrabimus, eve-
nit, Hobuit forte apud fe Juvenem guen.
dam fibi confopguineum, qui ipfi, cotera
charifimus , famularetur. Af Juvenis iffe
tantum morbum controxit, ut lethalis tan.
dem videretur, co quidem auni tempore, ni-
mirumn menfe Martio, cum morbi gram ma-

xime

-

(*) Membr, Un, & al. Initdedran, Iniscled: (v. Inbiskled-) vau, Inbiskladraw, Inbivolodraw, Inbisdradran,
Inhosdoran , Inbolsida , Inshodo 3 Mifoledrara, Mickisdodran ex variis Bifrarivram comiédineds,

(**) Giralde I, ¢, Glindelachan ¢f, po 725. 729



A, Duwverda fem hmttaztar,

438

Eon pa geordifl
fua til, at {veinninn beiddizr of Kevino
frenda finum, at hann tkylldi gefa han-
nom cpli, ok fagdi, at {6t fin mundi
pa- lettari, ef hann fengi. hanom Pat
hann beiddize; enn til Pefs var Pa ecki
liklige i pann tima, ot pa mundi epli
faze ; Ppviat pa hir fyrrffa ek brom at
pritna um vorit 2 asllum  aldinvidi  til
Enn fyric pvi hinn helgi Kevi-
nus harmadi fivkleika franda {ins midk,

Jaufs.

ok pat annat, at hann mari eigi  pat
hinum_ fa, er hann  beiddizr; I” fell
hann til benar, ok bad I;:fs Gud, art
hann fendi peim nockora pa luri, er
frendi hanns txki huggun af pvi, fem
Eon ar lokinni ban,
P4 geck hann ut ok fizt um; enn fkamt
fra hali hanns ftod pill einn  mikill at
vexti ; enn hann leir uppi kviftu piliins,
fua {fem ventandi mifkunar padan, edur
nockurrar huggunar; pvi nerlt {3 hann
ar vaxin voru epli a pili peim, fua fem
vera mundi 4 apaldri i tima finn rertan,
ok t6k Kevinus par af priu epli oc fer-
@i {veininum.

hann gyrntize.

Sem {veinninn hafdi bergt
af peim eplum, Pa rék fore hanns at
lertaze, ok vard hann heill, Enn pill
{3 hefer jafvan haldic fidan Peirri giof
er Gud gaf hanom pa, pviar haon ber
‘4 hverio ari epli fem apalldur, ok heira
pan um alle Irland ﬁdup, met peim heat-
ti, ar menn cta Par af, éf peir verda
~ fiukir;

"ANTIQVITATES

xime periguloff funt: Fuvenis porro iffe
Kevinum cognatum fuum r.-:-gnvi’a‘, ut daret
Jfff:i powmum, quo gravitatem morbi levaret :
co autew tempore poma mon facile acquird
poteraut, nam. vere tam ncvo frondefcere
arbores primum caperant.  Sed _c:.*'m Jaulius
ifle Kevinus morbum confanguined fui doleret,
&7, quod juvenis petiit, acgvirere non paffet,
ad precandum fe proffravit, Denmque petiit,
ut oliguid, guod coguato fio folamen adfer-
ret, daret: poff precalionem exiit domo, €7
circumfpiciens vidit arborem r.m_gﬁmsﬁ.n quE
Salix dicitur: cujus ramufeulos, folotinm
velut ex/peliatures, cum infpiceret, poma,
eorum ad inflar, gque juflo tempore matu-
rucrunt, eidem arbori enata obfervavit, qro-
rum tria decerpfit, juvenique attulit, Ubi
verp juvenis partem pomorum comediffef,
morbo fenfim devare fefe fenfit, priffine dein-
ceps fanitati reffitutus. Arbor vero hat
iffhoc Dei dono efiamnum gaudet, mam quo-
vis anno inali inflar poma fert, eague vo-
cantur ex illo tempore fonfii Kevini poma,
perque tolam Hiberniam circumferuntur , ut
qui morbo quodam laborant, comedant ea;

_nufﬂm-
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fiukir; ok pikiazt allir menn frédliga
vita, at pau ero god vit aullom fiuklei-
ka manna, enn ecki ero pau gyrnelig
til ats fyrir fetleika fakir, ef menn hef-
di pau eigi meir fyric lakninga fakir,
Maurgir lutic hafa Peir par ordit, er hel-
gir menn -hafa {kidothga giore mee {inom
krapti; enn ver haufom um Ppa cina
luri reedda, er met Peim heilagleik varo
gidrfir; ar. par ftanda eon i dag, fem
firfta dag er Peir urdo, Enn Peir adrir
lutir, er menn hafa vift fyrir facr, ok
fyrir fanna luti ero hafdir, pa mcigﬂm
ver pa ok wel fina.

Par er ok i Pvi landi ftadur fa
einn, er Themar er kalladur, ok var fa
ftadur fua fordum, fem hann veri hau-
forleti ok kongs-borg, enn hann er nu
po audur, fyrir pvi at menn pora ecki
at byggia hann: Enn f& atburdur giord-
izt til pefs at ftadurinn vard audur, ar
alle folkic, par er 1 var landinu, trudi
Pvi, at fa_kongur, er par feti, at peim
ftad, fkylldi jafman dema rerra doma ok
aungvann annann, Enn o at peir varo
heiduir annarzkoftar, ok hefdo eigi retta
tru til Gudz, pa hofdo peir po penna
drrunat {ua ftadfaftann, acr per hugdo
Pat hvervetna retrdzimni vera, er ‘i':i l{nng-
ur demdi, ok alldrei hugdo peir at
mundi demazt 4 pvi
kongs-feti., Eon par fem hed por
borgarinnar vera, pa aeti kongurinn par

0 o kalta-

ringur domuz
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notumgue variorum relationibus, guod ad-A.D. .

modum falubria fint pharmaca contra omnes
fiominum morbos: Interim duleis eadem non
commendat fapor, [ed visc medendi, ut fm-
primis appetantur.  Multa profeffo funt,
gue fanéli viri fua virtule cito {ﬁcwrﬂun
veruin ca tontum nunc attulimus, gve ad
hodiernum tempus talia exiffunt, qualia ab
initio fafla fuerunt: religva, gue €7 certa
€7 comperta vulgo habentur etiam enarrare

PE{E-HI#HI.._

T hoc veono etiam locus eft Themar
diffus, olim primaria urbs , regiague fedes
jam vero ob metum hominum defertus; eam
vero ob canfam mon fncolitur, quod [equens
cafuus accideret: ommes vegui incole crede-
bant regem, qui in illa urbe fédem haberet,
nunguam non jufle judicaturum.  Quamvis
autem incole Chrifliana religione non fue-
rint imbuti, tamen fumma cum perfvafione
credebant lites a rege, dilia in civitate refi-
dente , fecundum juﬁr’ffm reaulas dirimi, €5
in fede illa regia, qua a juflitia abhorre-
rent, exerceri nom poffe judicia. 1In editio-

re quopiam civitatis loco Jplendidum &
tantum
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A. D.kaftala fagrann ok vel georfann, 1 peim

kaftala dtti hann fagra haull ok mikls,
ok i. peirri haull var hann vanur at fitia
yfir domum manna, Enn fua giiir:ﬂizt
ul, at pau mal komo fyrir kong, ok i
hanns dém, er annan veg artu  vinir
hanns ok kunnir menn lutr ar, ok villdi
hann Peirra mali fylgia ok fulltingia um
alla luti; enn annann veg attu at milinu
lut peir menn er hanom wvar illa vit, ok
hann var peirra mikill dvin: ok geor-
dizt pa fua til, ar kongurinn halladi dé-
minum eptir vilia finom, enn eigi eptir
rettindum, Enn fyriv Pvi, at padan
kom rangdemi, er aull alpida hugdi at
rettdemi mundi koma, Pa fneri um feti
pvi, fyrir fakir atrunadar folkfins, ok
{nerift pa haullin um, ok kaftalinn, mer
aullom finom grundvelli, ok [va jérdin,
Pviat pat fnerize upp, er adur vifsi ni-
dur, ok hefir fua verit fidan. Enn'fyrir
Pvi at fua mikill undarligleikur vard,
Pi pora menn eigi fidan Pann flad-ac
byggia, ok eingi kongur Porir fidan
fite feci par ar fetia, ok er Ppar Pé
hinn fegurzei ftadur, er a Peirri jordu
Pat er ok mealy, of
menn villdo Ppann. ftad byggia, at fi
dagur mundi ecki yfirkoma, ar ecki mun-
di meiga fia pite undur,

er, ok menn vira,

ANTIQVITATES

tantun won Dadaleum caflellum Rex, €5
intra caflelli [epta palatinm fruffura & ni-
tore fuperbum habuit, ubi folebat litibus
‘incolarum componendis, praefe; fed, ubi
aliquando , lites ad eum deferrentur dijudi-
cande, ex una parte amicorum & noto-
rum, caufis Rex maxime fovit, ex altera
vero inimicorum, €7 in guos hoffili erat
animo €5 Rex [uw propenfioni, non autem
juffitie fabfurus fatis, injuflam [ententiom
ferret, € ubi, contra ommium ex/pefiatio-
nem , iniquitas facrum themidos edem vide-
retur ocenpalfle; mox, ob religiofam populi
fidem , tribunal, pﬂ."ﬂt:’a‘:‘m, caffellum, rjm'-
gue fundamenta € locus ipfe fubverteban-
tur, cujus vefiigin hodieque apparent, Tan-
to prodigio perterriti ibidem habitare aut
[edes figere nee [ubfequentes Reges, nec in-
colw, locus quamuis ommium amoeniffimus
Jit, audent; marratur quogve, quod fi quis
enndem locum incolere prafumat , guotidie
mova prodigia proventant,



CEINTO:- 8O A NDIC AR

291

SUCCESSIO REGUM NORVEGLE AD SVERRERI TEMPORA.

Hroldus Puichricomur ,  filius Halfdani
nigri nafeitur 853, expeditionem facit
in mare occidentale §8Q. alteram in ma-
r¢ occidentale gg2. Expeditionem in
Orcades & Scotlandiam 895, dedit Thor-
gilfo & Frodio paves ut piraticam exer-
cerent in Scotlindiam, Bretlandiam & Hi-
erniam ; Hic Thorgillius poftea fuic
Rex Dublini,

Filios multos habuit; Qvorum no-
mina; Olavus , Bidrnus, Sigtriggus, Fro-
dius, Thorgilfius, Dagus, Hringus, Rag-
narus, Hrzrekus, Guuormus, Gudrau-
dus, Halfdanus niger, Halfdanus albus,
,Sigraudus, omnesqve poft eum Reges,
; Haraldo regnante Rollo (Gaungu-
Hrolr) filins Rognvaldi Moriarum Co-
mitis ex Norvegia exul. 89¢5. In He-
budes expeditionem facit 8§96, in Ang-
liam trajecit, Normanniam , (Nevilriam)
aggreditur, & vi cepir,

Erikus Rlodéxe filius Haraldi, ejus-
qve Suceelior nafcitur  §y8, ex patria
Prc&fugus, in Orcades , Scottam & Ang-
hiam trajecit, ibiqve aliqguamdm popula-
tus Northumbriz ab Adalfteine prafici-
tr unde poft Adalfteini mortem . expul-
fus, prelio in Anglia cecidit, Ejus &
Gunnhilde -filii fuere: Gamlius, Guttor-
mus, Haraldus, Ragufredus, Erlingus,
Gudrédus , Sigurdus Slefa, hi etiam po-

Qo2

ftea in Hibernia & Scotlandia bella ges-
{erunt. ’

Hacon Boxzus filins Harald i Pulchri
comi, poftea- di€tus Adalfteini alumnous
nafcitur 923, mictitur in Angliam ad
Regem Adaliteinum 931, patre morwo

in Norvegiam revertitur,

Trr_:ggw Olafi, filii Haraldi, in Vi-
kia regnavit, co tempore, qvo Sigﬂrdus
comes Throndheimi prafuir,

Haraldur Grdfeldus Erici filins na-
{citur 934, una cum fratribus in Anglia
educatus eft, poft cmdem patris inde
ejecti, in Qreades, dein in Daniam, f{e
receperunt. NB, Scotiam  vaftavir tefte
Kormaki Saga. ' o

Hacon  Hladenfis (comes) filius Si-
gurdi Comitis Trondheimi, nafcitur 938
tributa ex Hebudibus per Thorgillom
Orrabein, & Olafum album exegit; vide

Floamanna . Saga,

Olafus Triggvi filius nafcitur 969 °
regno Norvegiz nondum. potitus, Hi-
berniam & Angham, Northumbriam, Sco-
tiam & H=budes, armis infeftavir.

Ericus Haconé filius nafcitur 969,

4 Caputo Maono l}n'.'ﬂgﬁ Daniz, expedi-,
tionis Anglicana comes adlcifcitur, &
poft res bello in Anglia preclare geftas
" obiit
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obiit Londini, vide Knytlinga Saga, Eig-
la, Olafs Tryggvelens Saga.

Hacon Comes, Erici filius, nalcirur
998, in Angliam profeétus , naufragio
ibi vitam finivir.

Olafus Sanélus (filius Haraldi Gren-
{ki) nafcitur 993, multa illi cum comi-
tibus Orcadenbibus negotia fuere, bellum
geffic in Hringmaraheydi (tefqvis) in ter-
ra Ulfkeli, cum Rege Adalrado Londi-
num expugnavit ICOS.

Cum filiis Regis Adalradi tunc mor-
tui, Hungofurdo loco ad Angliam jappu-
lit, civitaremqve ibi expugnavit, dein
Northumbria pralio congreflus eft cum
civibus & mercatoribus, Eo in Norve-
gia regnante Einarus Comes interfecit
Eivind Urarhorn venientem ex Hibernia,

Magnus Bonus, filius Olfi Sanéli,
natus 1024, in Angliam legaros mifit
regnum pofcens : fub ejus imperio Kal-
fus Arnz filius piraticam exercuit in Hi-
bernia, Scotia & Hezbudibus.

Haraldus Severns (frater Olafi fan-
&i, qvia Afta mater Olavi iterum nup-
ta eft Sigurdo Syr Regi Ringiarike, cu-
jus filius Haraldus) natus 1016, In An-
gliam fvafu Tofti Comitis cam exercita
Norvegico trajecit, eum civibus Scarda-
bm'gi'pr;:lium iniit, civiiatcmqvc vieit,
poltea Prﬂmunmriuin Hellornes appulir,
ibiqve alterum bellum geffic, in fl. Abo
(Humber), preliom geffic cum Mauraki-

ANTIQEITATES ~

ra & Valthiofo comitibus eosqve vicit ;
Poftremo apud civiratem Eboracum, apud
pontem Stanfordenfem (Bartlebridge) bel-
lam geffit cum Haraldo Godvini filio,
ibiqve cecidit cum Tofta comiti, & Ey-
fteino Orrio comiti Hzbud, 1066, Tem-
pore illius Guttormus filins Ketilli cog-
nomine Kalfr bellum geffit cum Rege
Hibernf=e Margado, eumqve vicir,

Olafus Tranguillus; filius Haraldi
feveri , natus circa annum 11§50, pacem
ab Haraldo Godvini filio nattus, Angliam
religvit, hyemem transigic in Urcad;hu?,
& fequenti vere cum Schulio Tofti filio
& Ketillo Krok, funus patris in Norye-
giam traducit. NB. Fratrem habuit Ola-
fus nomine Magnum, qvi aligvamdiu
cum ipfo regnavit, Hic Magnus habuit
filium nomine Haconem (Thoreri alum-
num) qvi cum Magono Nudipede duos
annos regnavir,

Maguus Nudipes filius Olafi Tran-
quilli, natus 1073, duas vel tres expe-
drtiones 11 Hiberniam, Scotlandiam, &
Hazbudes, annos 1098 & 1102,
fufcepir; Tandem infidiis Regis Mirhiar-
taki interceptus in pralio occubuir, una-
cum Erlingo Orcadenfi, Eivindo Olbo-
gio, Ulfo Hrani filio, die 24 Augufh
1103,

Tunc fiunt in Norvegia tres Reges,
filii nempe M. Nudipedis.

Eifieinus nalcitur 10§09,

cirea

Olafus
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Olafus, 1099.

Staurdus Hicrﬁfﬂ!}fmipem, 1050 ;
Orcadibus & patre Regis nomine prafe-
ftas, poft cedem patris in Norvegiam
trajecit.

Haraldus Gilli, filius M. Nudipe.
dis in Norvegiam venit ex Hibernia 1124,
Cum co aliqgvod temporis fpatium reg-
navit Magnus ceens, filius Sigurdi Hie-
rofolymipera.

Sigurdus Slembedidkn (filius Thore,
fororis matris Olafi, filii Magni Nudipe-
dis) in Orcadibus & Scotia diu moratus,
_cirea hoc tempus in Norvegiam venit.
Rex in Nordhordia & Saognia agnofcitur
poft necem Haraldi Gilli. Tune iterum
wes fratres Norvegiz prafuere Regis ti-
tulo.

Sigurdus Bronchus, filinus Haraldi
Gilli nafcitur 1132.

Ingi, etiam Haraldi filius, mnatus

1135:

Eiffeinn Gilli, Haraldi fil. ex Scotia
in Norvegiam venit, & tertiam regni
adipifcitur partem, 1142. NB. Magnus,
Haraldi qvartus filius, etiam cum his tri-
bus aliqvamdiu regnavit, Hie Eiflleinus
Gilli, in Hibernia natus & educatus, in
Scot-iﬂm & Angliam expeditionem fulce-
pit piraticam, in locis Aperdoni, Har-

=
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tepol, Vithby, Scarborough, Langton
Angliz loca depopulatur 1153,

Hucon Humerofus filius Sig. Bron-
chi, nalcitur 1147, poft hos tres v.qva-
tuor Reges folus regnat.

Magnus  Erlingi Schakki nafciear
1156, cjus pater Erlingus Skakki, a
Valdemaro primo Danie Rege comitis
nomine donatr 1171, ejus tempore
Sigurdus, Sig. Bronchi fil. in Upplandis
Rex cligitur 1162, °

Eiffeinn Archiepifcopus, in Anglia
moratus eft, bello inter Magoum Erlin.
gi & Sverrcrum flagrante.

Olafes Eifleini Regis ex filia nepos
Rex eligitur 1166,

Eifleinn (Eifteini fl) cognomine
Birkebein, (Berullipes) in Norvegiam
venit 1173, & Rex inVikia eligitur 1176.

Haraidus Sig. Bronchi ex Chriftina
Erlingi uxore filius, Magnigve Regis fra-
ter uterinus, ab Erlingo interficitur 1172,

Sverrerus valcitur 1151, (Sig, Bron.
chi fil) in Orcadibus perduclles vulgo
Gullbeyna (auripedes) prelio vicit, dein-
de adverfus comitem Orcadenfem perduel-
lionis poftularum infeflis armis . profici-
{feitur: In Norvegiam ex infulis Ferden-
fibus venit Sverrerus, Norvegie dein-
ceps Rex 1176, Birkibeyni illam fibi
Regem praficiunt 1177,

El

Stemma
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EX ORKNEVINGA SAGA,
Cedes Thorkelis Fofirii, : :

D¢ Comite Paulo. - & .
De Kalio &' Gilla-Krift: - -

De Confili s Koli nec non de caprivizase co-
mitis Pauli a Sveinome - 2
Venit ex Scorin Fonas Epifcopus Dunkel-
denfis. - - . -
Incendium Fraokarke, - - -
De¢ comire Rognunldo & Sveine Asleifa, -
De Irinere Sveinis Asleifide. - - -

De comite Rognvalde &' Orcadenfilns. -
EX SWNORRONE,

Eyfteini Haraldi filii in Novvegiam adven-
tus & Magni Haraldi filii inizn.

Eyfteini Haraldi Regis filsr expedizio in Bri-
Eaainm, - - -

EX ORENEFINGA SAGA,

De Rege Ejfleine & de 1tinere Sveints in
Hiberniam.- S - - -

Mulista Sveinis Asleifide. il

Incendinm Epifcopi Adami Carbanenfis.

APPENDIX®
EX SNORRONE,
De nuntiis Kanuti .gegff. o =
De Olafo Rege & Onundo Rege. -
De nave Dvacone Knuri Regis. 2
Hovda. Knutus in Regemw acceprus, -
EX HRIGGIARSTIKKIL

De cede Haraldi Goduvini filif, -

EX SPECULOD REGALL
De laea Loch-Erae ; uhi &7 de Se. Kavino,

De Themar vel Temora palurio ameiguo re-

[ Hiberniz. 2 4 ¥
Chronologia” regum Norvegie, - -
Genealogix regum Mannie, Ducum Arholie

& Comirsm Orcadenfism. - :
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